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Poiché DIO ci à donato grazia , e tempo di legger molti, 

C diverfi Scrittori ; a gloria di Sua Divina Maeftà , 
e a documento degli Studenti i aggiugneremo qui 
apprefso alcuni altri libri da noi letti j oltre 
a quelli , che già fon deferitti nel primo, 
nel fecondo , e terzo Volume de’ 

Proginnafmij E nell’Opera 
degli Esercizi Morali . 

Rijfoteles . Retboriea , Poetica . Etbica . Politica. 

1 Óeconomica. Problemata. Logica. Eptjlola . Hijlo • 
ria animali ara . De Partibas animai. De inecffu ani- 
mai. De Mando , De Admirabiltbas aafcnltationibnt, 
Pby fiognomica. 

Agnolo Ftren^uola. Commedie. Aculeo tradotto. Opere fae •varie 
in un libro compilate. 
v Angela t Polii i anns . Opera omnia Latina , & Etrufea. 
r Accademia della Crafen . Vocabolario . Carlo Fioretti . Dialoga 
1‘ il Lafca. Rifpofie tre contr' al Tajfo. Lettere , e rifpofie conte' a 
Bem. e Torq. TaJJi. 

Antonia! Sebafiianus Mintarnas , Poetica latina , Poetica •volgare : 
Antonio Frane. Doni Opere fae. 

Agnolo Segni. Lezioni poetiche. 

Aonias P altarini . Opera omnia . 

Anflores •varij . Emcndationes in Apuleiam , • ‘ ■*« 

Antonio Poffirvino. Di f cor fi due dell' Onore . » 

Andreas Dalli ut. Poematia. 

Antonini Beniveniut . De Abditis ac ntirandit morborum , (p fana- 
ti onum caufis . 

Angelo Grillo , Rime. Lettere. »' - - - ■*%. * 

Anibai Caro. Lettere. Apologia. 

A lefiandro Allegri . Opere fae tutte. 
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Antoni us Tius . Itinerarium . 

AleJIandro T afoni . Confider anioni Copra il Petrarca. 

Alejìandro Piccolomini . Contento Jop. la Poet. di Arifi. 

Antonius Santorellus. De Funere. Cenfura in Fran. Rojfellum . 

Difcorfo fop. I incendio del monte di Somma . 

Ammoni us . Commentarinm in Arsfi. d. Interpret. 

Avicenna . De Animaltbus . 

Alexander M. Epijlola de reb. Indicis ad Arifiotelem . 

Annotai tones ex varijs dottora m lucubrationibus in T.Livinm . 



B A fili us Imperai or . Pracepta ad Leonem filium . 

Beda. Htjloria . Ortbograpbia . Rhctorica. 

Barnabas Brifionins. De Formulis. 

Bernardo Davanzali . Coltivazione . C • Tacito tradotto. 

Bonifacio Martinelli. Annotazioni fop. il Poema d. Taflòf 
Belli fano Bulgarini. Opere fue contr' a Dante. 

Bernardus Stepbonius . Crifpus tragcedia. 

Bernardus Rutilius. Vita Jureconfultorum antiquorum . Oh ferva* 
tioncs . 

Boetbius • Opera omnia . 

Benedittus Pererins. Commetti, in Dantelem. <b* in Genejint . 



C Oncilì um Tridentinum . 

Canones Concili j Ntceni. 

Cefare Rinaldi . Rime. ;V,- < 

Celfo Cittadini . Della Lingua vulgate ì &c, 

Cefare Rao Lettere . 

Clemens Papa. Opera omnia. 

Conjlantinus Harmenopulus . De Settis . De Fide ortbodoxa. 
Cafar Becillus. atta S. Cai) Papa. Nota ibidem. 



D Ante. Commedia . Rime. Convito. i 

Daniel Heinfius . Nota in tìorat. De Satyra Ho ruttava . 
Diomede Borghefe. Lettere difcorjive . /. 

Dario Attendolo. Del Duello. 



Deputati fopra il Decam . del Bocci 
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Dìalogi fex', qui pofi Tlatonem circ umf er untar . 
Differenti* vocum : apud <vtteres Grammatico s. 



. 1 *\ 






•fs 



E Umeni us . Or atto prò fcbolis inftaurandis . 

Eraflo . — 

E pigolare* flyli : ex varijs auEloribus . 

Erafmus. Adagia. Apopbtbegmata. A Iota in Senec. & Cicer. > 

“ ‘i _ .ita? * , i-*.yv 

F Ranci fc us Bonomie us . De Alimento. Di fi or fi poetici. „ 

F ranci fens Roaldus. Nota in Apuleium. 

F ranci feus Turrtanus. Operaia Clementi t Contfitutiones . 

Faujlino Sommo. Di fior fi poetici ; Rifpofia al Pefietti : e « Fa* 
gaio Beni . 

Bronce fio Ber ni. Capitoli , e Sonetti. 

F ranci feus Patricius Nova pbtlofopbia , & reli qua ibi. De Hifioritt 
Poetica fiottale . Poetica deputata. 

Franctfius Robertellus . Comment. in Arili. poet. Paraphrafis in. 
Horat. poet. De Satyra , & Cornee dt a , & Salibus , & Elegia , 
& Epigrammatc . De Supputatione Liviana. De Htfioria. Ex* 
plicationes in C otiti. Epttbalam. In prìmum JEneid. Prsfot. in* 
Cic. de Invent De Artificio dicendi > &c. Laconici ? (stc. Qnaftio 
an RbetoreSj&c. Emendationes . 

G Orgias . Orationer. 

Giovanni Boccaccio. Dscamerone . Filocolo . G e neologia*. 
Laberinto . 

Girolamo Brachetta . Legioni / opra Lucrezio . *y 

Girolamo Baccelli. Oitffea in verfi fi tolti. 

Giovanni Villani. Storie. 

Giovanni Talentoni . Les^. fip. il primo Son. d. Petr. 

Gio. And. dall Anguillara . Metamorfosi di Ovidio . Il primo d. 
Eneide. Capitoli. 

Girolamo Z oppio. Particelle poetiche f opra Dante . 

Guido Ubaldo Bouarelli . Filli di Stiro . \ ' 

Guido da Meffina. Storia di Troia. 

Giudizio fipra la Tragedia dello Speroni. 
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Gabinetto Cbiabrera . Tutte le far compofivjoni E fichi ì Lirici o, 
P ajl orali , Morali , Comiche. 

Giulio Ottonetti. Difcorfo fopra l' Abufo ,Ùfc. 

Giulio Cammitti , Topica . Lettere . Gramatica . Teatro , Rime . 
Artifici , &c. Forme , (bv. Sopra Ermogene . Orazioni . Delle ^ 
Materici c Imitazione: e Verbi . Rivolgimento y &c. 

Giulio Li li ani . Impenitenza di Giada. 

Girolamo Preti. Rime. .. - 

G/aw Vettorio Soderini . Coltivazione . 

Galeotto Marzi . Ffr** dottrina . 

Gio. Batijla Poffevini . dell Onore . 

Gio. Francefco Peranda. Lettere. 

Gio. Batijla Guerini. Tragicomedia . Rime. _ 

Giovanni Savio. Difefa del P ajl or fido . 

Gio. P. Malacreta. Con fider astoni contro il P ajl. fido . 

Giufeppo Malattia . Difefa dell Anojlo , 

Giulio Guajlavini . Annotazioni fopra il Poema del Tufo, 

contr alla Crufctt > e al Talentoni . Commentanum tu Proolcm, 

‘ Arift. . 

Girolamo Rufcelli. Annotazioni [opra tl Fur/ofo. 

Gio. Carlo Coppola. Poema d. Concezione. * -J. 

Gio. Batijla Giraldi . Difcorjt , e Lettere , 

Gio. Batijla Marini. Rime. 

Gio. Batijla Getti, difcorfo d. Lingua Fiorentina . j 

Gio. Giorgio Trijfino. Poetica. Tragedia. Dialogo d.Ltngaa. 

me. Egloghe. Dubbi grammaticali . 

Geber de Re chimica : & alia opufcula ibi . 

Godefcalchus Stbeuvecbiut. Qjtaflione: in Apuletunt. • ; ^ 

Girolamo Muzio. Battaglie. 

Gafpar Scboppius . Leflionei in Apuleium . . (J 

Quii cimai Durandus. Rationale divin. ojpc. 

Ieronumus Vida. Opera poetica omnia. 

Hor attui Auge ni us . de Parta homiatt, De Fata petr ideato 
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I Ottime! Tyrrbus Camme ut. in Apul. 'Fioriti. 

Jacopo Magoni Di f e fa di Dante. Confidar attuai /apra Dante. 
Ignatiat Martyr. Epifiola. 
fonone t Geometra . Hymnt in B. M. Virginem. 

J ottone! fonino*! Fontana!. Opera onora tò. 4. v. 

Ifaacut Cafaubonut . de Satura Rom. & Grxc. Cafiigationct in Apal. 

Comment. in Tbeopbr. cbaracl. 

Jacobtn P ontano! . Comment. in Ovidij opera, to. 1 . 
fonone! Beletbnt. E rplicatio divinar, officiar. 

Jacob a: Grifolm . De fai fio Cicer. contra Cai. Calcagninoli t . 
fonane! Damafcenm . Apb >rtfmt medici. 

Joannet Monachiti. Vita B. tetri Damiani. 

foannet Zegei . Epifiola. Carmina. Ch/ltadei . Comment. in Hefio* 
di opera . De Mundi at eruttate contra Procinto . 
fo'vita Rapi ci ut. de Numero rbetorico . *■..*»■ \ 

Jacopo de Voragine. Vite de' Santi . 

Jacobm Delecampiu! . Annotationet in Plin. bifior. . 

Jacob*! Rnejfat. De Generattone boro inir: & catara. 

Joannet Picard*!. Vita inreconfultorurn recenttornm . - 1 

Joannet Maldonatm . Vita S anelar um. 

Joannet Anni*! . Opera omnia . 

Jafon de Noret . Comment. in Horat. poetic. Difcorfo della Camme* 
dia , Tragedia , Poema Eroico. 

Janui Gruferà! . Snfpicionet in A pulci nm . 

Julius Cafar Bulengerni . de Tbeatro , & T riumpbo . 

Joannet Rivi*! . Cafiigationei in Ter. S aliati. Cicer. 

| Jalint Cafar Scaliger . Poetica . Poematia. Grammatica. Epifiola . 
Orationes. Comment. in Hipp. de Infomnijt. 

Joan. Anton. Magituts de Diebus critici s . de Afirologia in medi* 
cina afa . 

Joacbimm Va d iannt . Poetica . Mytbicum Sintagma . Comment. in 
Mclam. Catbecbefis & cat. ibi. 



• T Egei civiles J. Pandemia. Codcx. Autbentica. Infiitationes. 
Luigi Pulci . Il Mor gante. 

Lata Palei ; e Bernardo G tamii alluri. Ciri fio Cahaneo. 
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Lodovico Caflelvetro . Commento [opra il Petrarca : J opra la Voti, 
di AriJl. Apologia contr Anibai Caro. 

Lodovico Aleardi. Il Carfaro , favola. 

Lilius Gyraldui . Optra omnia : to. ì. 

Leo Papa . Epijlola. item aliar um Tontificum epiflola : ibidem. 
Lcontins Bygantinus . Hijloria [celar um . 

Laurent ius Valla in Ant. Raudcnfem . v . , r 

Lcbardus Stricbiu: , Snpplementum Vitarum illujlrium . 

Lodovico Zuccolo. Del Numero nel verfo Italiano. 

Lorenzo Medici. Aridojìo *, commedia . 

Luigi Alamanni . Coltivazione . Girone . Av archi de . 

Lodovico Ariofto. Orlando Pur. e i cinque Canti,. Satire. Rime. 
Lionardo Salviati . Orazioni. Lezioni. Avvertimenti voi. 2 . Gran- 
chio : Spina : commedie. 

Lettere piacevoli : raccolte dall' Atan agi. 

Lettere amorofe di due amanti . . > 



M Amertinat . Orationes dua .i. Panegyricut i Genetbliacas 
in Maximianum . 

Maffeo Veni eri . Idalba tragedia. 

Maurizio Moro. Rime. 

Matteo M. Boiardo . Innamoramento di Orlando . Rime. 

Malatejla Porta. Il Roffi: < il Reffa : dialogi. .t - 

Matteo Villani. Storie. 

Mefchìno : ovvero il Guerino . 

M. Ant. Maioragiut . De Eloquentia . Orationes . Trafationet. 
Epijlolica quajliones . Comm. in AriJl . rbetoric. in Cic. partition. 
e de Oratore . * ‘ ~ 

M. Ant.. B onci ari us . Epijlola omnes . Opufcula. Idyllia. De Indierà 
poejì . Apologia prò poem. ludicr. Rifpojìa al Socchi . 

Magno . Nota inrit colletta , interpretata . 

Mar ti ali s difei puliti . Epijlola. V. 

Michael Rnizius. Obfervat. in Corippum . 

Melchior Ncipeus . Adagia. ■" - ' 

Maxima s Margunius . Hymni . * *1 » 

Michael Neandtr . Arijlologta in f indar. # in Eurìpii . . 1 

r Michel * 
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Michael Cboniata . Oratio funehris in fratrem . 

Martyrologium Romanum : cnm proleg. <b* annoi. Baromj . 

Man ut Corradus. De Lingua Latina . _• * ; - ' 

Mode fluì de Vocabulis rei militaris . 

Marius Aretius . Defcriptio Hiffania , Ù* Sicilia , ' f - 

Moralis interpretatio errorum Ulyjfts . 

N icola us prim. Papa. Refponfa ad eonfulta Bulgarorutn. 

Nicolaus Alexandrinus . De Compofitioue medicamentotunu • 
cap. io6j. 

Nicola us Rigaltius . Nota ad Artemidorum : & Onofandram, 
Nicolaus Erythraus . Index rerum notab. in Virg. 

Nicolaus Sudorius. Pindari carmina Latino metro translata . Coni* 
meni, in Nemea. Carmina. 

Niccolò Franco. Dialogi. % 

Niccolò Oddi . Dialogo. • 

Nota in Petroniani trium erudì forum. 

O Nupbrius Panvinius. De Triumpbo . De Ludit Circenfibus • 
De Sybillis. < 

Gracula Sybillina: <b* reli qua ibi. 

Orario Lombardelli . Difcorfo , e Lettere f òpra UT affo. 

Orario Tofcanella. Belleqe del F uriofo . 

Orlando Pefcetti : conti al Guajl alvini , e al Beni. 

Origo Romana . * «ni- 

P Hadrus. Fabula: eum annotationibus. 

Petrus Comejlor : tìiftoria fcbolajlica . 

Paulus Crajfus. Quajliones naturales , & medica. 

Poematia : prò expeditione adnierfus Turcas. # 

Poema ta quinque illuflrium poetarum. 

Priapeìa. 

Panegyricus Max imi ano diti ut . 

Panegyrici duo Couftantino Conjlantij filio dilli. 

Panegyricus Flanìienjìum nomine Con flautino Aug. di 8 Ut . 
Panegyricus Maxim tana Confi untino , di fiat. 

jPiog. Nif. Voi. 4. B tino 



Tius Ant. Bartolinus. Emendationes iti Jus tifile, 

Tietro Bembo. Profe . Stante. Rime . 

Pietro Mejfia . Selva di varia lettone , 

Piero Crefcen^io . Agricoltura . 

Pietro Le fina. Vergati. 

Petrus Ramus. Commeut. in Cic. de Fato. 

Pier F rance fio Gì ambuli ari . Legioni. Grama tic a . Origine della . .» 
nofira Lingua. 

Poly corpus martyr. E pi fi ola ad Pbilippenfis. 

Petrus Diaconus. De Notis literarum more Romano. 

Prifcianus Lydus. Expo/itio in Tbeopbra/lum de Senfu , d?* Pbanta- 
fia , & Iute lieti u . 

Petrus Galefinus . Notati onet in Sulpitium , Ùf Dorotbeum , dr 
Haymonem . 

Petrus Bellonius. Obfirvationes . De arboribus coniferis . de medi- 
cato funere , &c. 

Fagoio Beni . Anticrufia . Cavalcanti . Rime . Comparazione frcL. 
Om. Virg. Fajf. Difiorfi due contr al Malacreta. C omento /opra 
la Geruf. del Tajfo. Comm. in Àrifiot. poeticen. 

Forpbyrius : de Nympbarum antro . De Occafionibns , de Abjl inenti a 
antmal. Panegyricus Confiantino dtBus. 
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P ROG I NN ASMI 

POETICI 

D I VDENO NIS IELY 

ACCADEMICO APATISTA. 

VOLUME QUAR TO. 

g} Nulhus addiétus lurare irt verba Magiltri . gj 

Titoli di Poemi Epici , con molte 
ragioni conjiderati. Proginn. i. 

1 Ntitolazione di libri è importantilfima , perchè dev’ effer verace di» 

! moftratrice del principal fubbictto ; ma è altrettanto difòciliflima-», 

. perchè i primi uomini di letteratura le fue leggi anno abul'ate. 

I Ma conciolfiachè i Diffìmtio difendi ac difputandi prima fernper oratio tjl 
I ( dille Boezio de diffinitione) principierò il difeorfo prcl'ente dalla.. 

* dtffiniziene. Lo Scaligero nella fua poet. 1 . 3. c. izj. Infrriptio tjl 
I uno, aut non multò p'.unbur verhr nmprebenjìo tius partii oberi t , cuiut 
J pur" il gratta caler* parler omner vemunt ad totiur confi ttuttonem^. 

E Calli odoro nella prefaz. Librorum titulum , operii indicci» , caufarum pneonem , totiur 
Irrviffìmant vorem PARIARUM nomine trinatavi . Il titolo prende fua forma da cinque 
riguardi ( fecondo lo Scaligero nella Poet. lib. 3. cap ult. E Lelio Bifciola in Hor. 
Subfec. lib. 4. c. 1. to. t. ) Dalla perfona , come Eneide : dalla cofa , qual' è Meteore; 
dall’azione, per efempio Georgica : dal luogo, come Iliade: dal tempo, cioè De’ Farti; 
La formazion titolare de’ poemi fuole. anzi deve comporfi da due cole : dalla perfona; 
Ulilfea; dal luogo ; Iliade. Antepongo come più nobile , e più necelfaria la perfona^ 
al luogo: clTendo quella fempre cagione efficiente ; c quello il fubbietto dell'azione. 
Qualità fpeciali de! titolo poetico , fono l' amabilità , c la gravità’. Amabile riefee, 
quando non è afpro di fuono , o (travasante di com porzione , o tediofo di lunghezza. 
Grave apparifee , mentre fi allontana dal' ufo della profa , e delle difeiptine. Di quello 
vizio patifce quello di Clandiano, Dr Raptu Proferpint ; c quel di Quinto Smirneo , Pa- 
ralipomeni» fiomeri ( per dirlo il meglio che fi può in Latino) E mentre anche fi forma 
con dizione peregrina : il quale avvertimento , e confi? tio fi vede oflervato negli antichi 
Poeti . Onde Virgilio grccizò in Gecrgica , e in Bucolica: Ovidio in Mctamorpbcfeon. 
Quello ufo ritenne anche Terenzio, e Prudenzio , e de’ moderni il Fracaftoro in Syphthii 

* il Ponrano in Urania ; e il Barga in Cyncgeticon , & Ixeuticon . E gli rtelfi Profirti; 
come Giulio Frontino , in Stratagematicon . E Solino rimurò Cclledanea rerum memorabi- 
li um in Polrbiflor , Anche i nollri Tofcani : e per quello il Boccaccio fpecialmente un tuo 
libro intitolò Filorolo, e un’altro Decamtrcne . Per la qual cofa il Cavalier Lionardo Sal- 
viati ne ' f no j Avvertimenti , volum. pr. Iib. pr. cap. 13. Era ufamoa de’ pagati fetali t 

* J" j *i ì oggi di altre favelle , non pur del volgnr nojlro , il nomar Papere con titoli di morta 

£ z lingue , 




iì PROGINNASMI 

\ingut , o Il r anitre \ così pannilo agli autori di renderle pii ammirabili , e qua/i pii ve- 
nerande nel primo aftetto : rotai fona portan feco comunemente le eofe , che non T intendono. 
Meritevole fi dimoltra la Inscrizione quanto è più Semplice: ficchi più laudabile afTai è 
quella di-Omero II rat , chequelta di Trifiodoro Ùij extidium . E madia maggiore fi di feer- 
ie in un fullanti vo , che in uno addiettivo : però più imitabile mi pare in Virgilio JEneir t 
che in Nonni Panopolìtano Dionq/iaea. Al decoro, al giudizio, alla grazia contranlfime , 
e inimicillime fono quelle intitolazioni, che fi raddoppiano , e che interpretano fe mede- 
fime con la particella Jìvt , onero e limili. Platone, Cicerone, c innumerabili fcrittori 
con quella infipida vaniti dipingono il frontifpizio dell 'opere loro. Lo Scaligero l’am- 
mette [ in poer. I. j. c. vlt. ] Svida ne fa menzione in Tetralogia. Giovanni Zeze ( Script or 
vamor , Jlclidierque {nenie qui legerit , direi fecut.) nujm antiquior teilimomo giudiziosa 
del Cafaubono in Not. ad D. Laertiutn in prrfat. ) afferma , che Platone in nome , e in 
grazia degli amici ofiervò quello collume ( nella Chil. 7. fior. 1(4. Ma più inefeufabile-» 
fi fa quello peccato ne* poemi ; dove rifiede la Muli» della magnificenza, della gentileza, 
• della Riputazione. E perciò il Goffredo- , 0 vero Geruf. liber. del Tallo : e Striai , hoc eli 
Expedrtio illa tic. del Barga; non mi Satisfanno punto: parendomi limili titoli più tollo 
gramaricali , che poetici. Una dillinzione fra i titoli perl'onali , e locali fofifticamente, 
all'ufanza fua , va immaginando il Cailelvetro , fnpra la Poct. d' Arili. 1 . 3. pari. 6 . 
car.177. la quale come inutile, e fallace qui fi tralascia . Ma efaminiamo alcune inten- 
zioni. discordanti dal reale argomento dell'opera. Moiri oppugnano , e molti difendono 
l' intitolamento della Iliade . Gli oppugnatori fanno fella inficine provando il fuggetto 
di quel poema efTer l'ira d'Achille. Quelli fono il Cailelvetro Sopra la Poet. car. 177. 
170 180. 51*. 514 GiaSon de Nores nel Difcorf. poet. car. 11. 13. 17. Pago! Beni Sopra 
la Gerufal. del Tallo car. 11.J e nella Comp. fra Om. Vira. Tal T. in vari luoghi. Frane. 
Patrizi, nel Parere Suo al Bardi car. 1S9. e nella poet. difput. lib. x. car. 1*9. Il Mazoni 
difef. di Dante lib. 4. cap. ór. e 81. Macrobio , Saturn. 1 . 5- cap. 17. Mafatella Porta-, 
nel Beffa , dialogo car. 114. I difenfori fono Anflotile nella poet. Plutarco d’Omero. 
Lo Scaligero, nella poet. lib. 3. cap. ult. Orazio epift. t. lib. primo. Dione Grifollomo 
ne.la declamaz. xi. L'Accademia della Crufca nell' Infar. pr. c. 51. e nell'Infar. fecondo 
car. i7t. 171. Platone dicendo nell'Ippia min. che Omero compofe due poemi , l'uno 
Sopra UhfTe, l’altro fopr’ Achille ; accenna che l’ira di quell’ Eroe , anzi che la efpu- 
gnazione di quella Città, contenga la fuflanza di tutte le cofe. Jo in fi gran diverfith di 
opinioni, fra il Senno di tanti, c tali perfone , in litigio così dubbiofo , e importante; 
non ardifeo pur di fiatare, non che di Sentenziare. Quella medcfima queflione fu da noi 
moffa , e lafciata indecisa nel Volume 3. proginn. 4. 18. 19. e quivi fu rimeffa libera- 
mente alla determinazione regiflrata nelle tre Lezioni Sopra i titoli de)' libri ; le quali 
abbiamo poi ridotte in proginnafmi . Si mantiene ancora la fielTa mente confufa, e il 
giudizio pericoloso, e il parere neutrale in me Hello. Contuttociò discorriamo con l’aiuto 
divino in prò, e contro. Se la guerra Troiana è la materia dell’ Iliade, molte imperfezioni 
ci fi rapprefentan davanti. Primieramente il principio col Seguito di forfè 900. verfi , 
tiene cornfpondenza , e parentela più con la propofizione , che non fa con la fopraferi- 
zione: perocché quivi fi va principiando e continuando, come unico , e vero fubbietto, 
l'ira di Achille. Dovea dunque il poeta cominciare dalla confulta di guerreggiare intor- 
no a Ilione, e dalla fulfeguente moflra dell’ efcrcito Greco : ficcome in quello avvedi- 
mento fu divino il Taffo. Appreffo a quefto ne rifulta un'altro afiurdo : che quel poema 
dovea terminare nella efpugnazione d'ilio: il qual complimento non Solo rimane imper- 
fetto, ma incerto, e forfè inverifimile; non oflante la morte di Ettore; dalla quale fino 
alla dillruzione di quella Città s’interpofero molriflimi oftacoli, e lunghiflimo tempo; 
-ficcome Se ne ritrae la crrtezza da Quinto Smirneo, Darete Troiano, e Ditte Candiotto. 
Anzi rimaneano impendenti, e nccelTarie alcune imprefe fatali, che fi doveano tutte con- 
durre a fine innanzi all’abbattimento di Troia; le quali erano il rapimento del Palladio, 
la morte di Troilo, il disfacimento della porta Scea, le Saette d'Èrcole, i cavalli diRefo, 
« l'olla di Pelone , uno della flirpe d’Achille [cosi tellimoniano Plauto in Bacch. Se. 
Atrid. Servio nel 1. d. En. Lrbanio* nelle Laudaz. di Ubile di Achil. e Diomed. Giuflino 
borico lib. io. JLicofxonc in Cafiaad. Euripide in Ebe So . Leggi il BifcioU Hor. Subfen. 
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t®. ». lib. ». cap. 19. e il Mazoni lib. j. cap. 7. e Nat. Conti , myth. !. 4- e - 5-1 adunque 
Affatto argomento, come imperfettillimo , fi d licerne privo , e denaturato del fuo legi»* 
timo principio, e del Tuo debito fine; e lo ftelfo mezo co’ Suoi accidenti o fcmplicemcn-- 
te, o privatamente a più giuHa relazione all’ira d'Achille, che alla gnerra diTroia. Dall’ 
altra parte, contro l’affiermazio.n di alcuni Critici , fi deve llabilirc due , non un Colo, 
efTer gli fdegm d’Achille, avendo eifi due cagioni diverfe.e due effetti dmomigliantjffimi. 
Il pruno fi origina dall’, amor di B.iteida u Tarpata / il fecondo nafce dall'amicizia di Pa- 
troclo uccifo. 11 primo è una femplice piffione , Scompagnata da ogni azione militare* 
il fecondo contiene fatti guerrieri , imprefe illufiri, e materia epica: e fi può dire il perno 
di quella favola; confiftendò in eflb la perdita de’ Troiani , e la vittoria de’ Greci [ Leggi 
l’Apologià del Taffo car. x J3-e altri allegati nel Voi. 3. prog. 4. Nondimeno anche a quei» 
fdegno, benché attivo, & eroico l’Artefpoglia l'onore della effenziale prerogativa: con- 
ciouiachédi 14. libri , lei a pena fe ne impiegano in darforma.e perfezione a quello fatto: 
dfendoi primi 18. molto alieni, e del tutto feparati da finnle avvenimento. Deciderò fenza 
fentenza, che quello poema fia Epifodico,il poeta fconfidcrato, il titolo difforme, la favola 
incompoffa. Quanto a!l’Eneide,nferifce Servioquivi nel fello, v. 751. In a mi quei inyenimtu 
0 lui hoc appellatum effe , noi JEnndtn , fri Cefi a Potali Rumeni. Quod ideo mutatum eji , quia 
nomea non a parie , fed a telo debel din . Ottima ragione ; cotale accorgimento anche in 
altre cofe . Onde lo Scaligero contr* al Cardano ; efcrcitaz. 104. diftinz. 3. QuoJ tuie de- 
nominarne , denominane a dimenante potefiate : ealìd um enim dieitur , quol calefscit . 
Quanto alla Farfalla di Lucano : Gioleffo Calliglioni , var. le», cap. 30. Pharfaham^ 
opti ma raliene infenptam pino ; quod to bello de univrrfa Opttmatum eaufa a Cium fit , V 
teiera bella ad hoc unum prahum tanqu.tm ad caput referenda fin t . Quello è un paradoffo, 
che gli accidenti abbiano retto dominio fopra le nominazioni, benché più tofto a capric- 
cio , che a ragione talora fi faccia il contrario . Galeno d. Ufu part 1 . 8. c. 4. No mina 
nonnunquam non ab ipfa rei fubfi enfia , [ed ab aecidentibui qutbujdam impmunlur . Quel 
luogo fu cafuale a quello fatto d’ arme . Lo Scaligero vide acutamente , e giudicò fa- 
pientemente . Ncque redi feci t Lucanut , e ni ?h ir fólte titului adio placuit : nam ncque 
ibi tmnta getta , ncque maier pan , ncque prepter ili. un , quippe rerum geflarum Pbarfaha 
neutro modo finis fui! : ed enim duplex finis ; alter qui poflremut termmui rerum efì , ut 
Mori : alter propter quem fit ii quod fit . nella poet. I. 3 c. 97. e 1 . 6 . c. 6 . Orazio Lom- 
bardelli nelle tue lettere al Tallo , fcrive come alcuni telli ritengono in luogo di Far- 
fara , De Bello Romano , e anche De Bello civili. Quello è falfo , e quelli fono indillinti; 
e però tutti «probabili. Quando i titoli abbracciano le fpecie , e il genere ; ne fi |ri- 
ftringono all’ individuo elfcnziale , o di perfona , o di azione , o di luogo ; in poefia rie- 
feono femprc irrazionali , e moftruofi . tale fi Scorge la Siriade del Barpa , e 1 ’ Affrica 
del Petrarca , e cento altri fidarti : benché il Petrarca approvati per ben fatto quel tito- 
lo , contr’ alla cenfura di alcuni : del che in lib. Rer. memor. pri. cap. in C«f. Augu- 
flo. L’ Argonannca di Orfeo , di Apollonio , e di Valerio non particolareggia niente 
fopra il perfonaggio principale , eh’ è Giafone ; e niente fopra 1 ’ argomento Speciale- , 
eh’ è il Vello d‘ oro : però non mi appaga punto . Il Goffredo , o vero Gerufalemme 
Liberata del Tallo , merita qualche cenfura . Goffredo non é in quella imprefa Capitan» 
per naturai dominio , ma per accidental’ elezione. Quella guerra non era caufa privata, 
ma comuniffima a tutto il crillianefimo . L’ acquìflo di quella Cittì» non potea venire in 
fua iurifdizione affolliti , fenza beneplacito comune , o autorità fupcnore . La fua per- 
dona per ultimo non è principale feopo al poeta di eSaltazione , e di elogio eroico ; ma 
è quella di Rinaldo. Sarebbe mfcrizione più appropriata , e fuftanziale , GERUSA- 
LEMME : fenz’ altra aggiunzione : perocché 1 ’ argomento più aperto , e fpecifico è ope- 
ra della propofizione più che del titolo : altrimenti tutte le intitolazioni poetiche fareb- 
kono imperfette. Quella Cittì è il vero fuggetto di quel poema , perch’ Iella è I’ unico 
fine di quell’ azione : Omnia vero a fine , ad quem maxime tenditur , denominare par eft ; 
fecondo 1 ’ opinione di Giovanni gramatico nel z. d. anima teli. 41. A lungo , e tortuo- 
famente difeorrono in certe lettere fopra quella diffiditi! il Taffo , e il Lombardelli ; 
c anche il Beni per entro il fuo Contento c. 10. z8. 33. 6 4. 368. E di più il Patrizi nel 
<m Parere c. 189. e sella poet. difput. lib. x. car, 140. 11 titolo equivoco anzi che fp®- 
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cifico è limile a nn fimulacro , il quale polla rapprcfenrare varie perfone : ® vero a uno 
elogio , che loda un folo perfonaggio di virtù comuniffinie a tutti . Vedi il Bonciario in 
ep:ft. 61. Carolo de Campo. Ora mi convicn* entrare in battaglia contr' all'Orlando Fu- 
rio.o. Il contrailo è pcricolofillimo , perchè i contrattanti fono valorofidimi . Tuttavia 
jo confido nell’ aiuto di DIO , protettor della Venti . Nel primo luogo , io veggo , cho 
Furor d’ Orlando non ferba convenienza , ne analogia con la effenza della tavola.» , 
eh’ c 1 ' Affedio di Parici. Nel fecondo, egli è contrario a ogni ftoria , & a ogni fama; 
conicffando quello 1 ’ melTo poeta nel c. i. 11 . a. Nel terzo , effo è Jdoppio , e lungo : 
onde Luciano in Quom. fcrib. fit bill, motteggia uno llonco , il quale avea fatto il rito- 
io maggior del libro. Nel quarto , non è intenzione epica, ma tragica ; ficcome 1 ’ Er- 
tole t-uriofo K e 1 ’ Aiace malligoforo , c 1 ’ Eumenidi , e le Baccanti . Contraila dunque 
fitfatta fopraferizione al decoro , all’ imitazion della principaliflima perfona eroica , 
la qual deve edere una idea di perfetti coltami. Quelli fono i miei ripari contro le op- 
ponztoni del Patrizi ; il quale ne preallegati luoghi fpecialmente dice: Omero prefe il 
titolo dal luogo , e V Anodo da una perfona principale , e da una pattfone fua . E tra le tireo- 
fiauze tiene il primo grado la perfona ; alla quale è più vicina , e più effenuale , ebe /’ è in- 
trinfeea , che il luogo , eie V c ejlnnfeco . Ne Ilio contiene tutte le eofe , ma Triade territorio ; 
ave avea no i Greci il campo ; e le battaglie fi faeeano quivi . Adunque devea dar titolo a quel 
poema pnitlcflo Troade , che Iliade lic. Adunque una unprefa cintata fopra Roma , o Ve- 
nezia , li dovrebbe intitolare la Campagna di Roma , o il Mare Adriatico ? Quello non 
è giudizio degno d* un uomo si celebre , e si letterato . L' Accademia della Crufca^ 
nell' Infar. fec. 171, E* vero , de il [aggetto di e (fa Iliade non è l’ tra d’ Achille , ma di 
quella il danno peravventura , che venne .1 t Greci dal detto [degno . Di foora c. idi. t7t. 
propone la Guerra Troiana per fuggetto di clfa Iliade ; ora qui lo mette in forfè . Quel 
daino de’ Greci procedente da quell' ira , non può efTer quivi fullanziale , fe 1 * ira 
ò’ Achille non è la coftituzione di quella favola : il che egli nega. Seguita. He il [ug- 
ge! lo del Furiofo l il furor d' Orlando a([olut amente , ma di quello forfè /’ offe fé , ebe i Fran- 
cefili fofferfer .. per quel furore . Oppongo qui la medefima ragione gih detta . Se il Furore 
d' Orlando non è la forma di quel componimento , le offelc de' Francefchi ricevute per 
fitnil furore , non faranno formali , ma piuttollo accidentali. Voglio inferire , che I' a f- 
fedio di Parigi , vero fondamento di quell’ edilìzio epico , non fi origina per quel furore* 
ma forfè accidentalmente per tal furore può crederli più lungo, e più dannofo. Ap- 
preflo egli fogginone. La fine di quelP tra diede finimento a 1 danni de' Greci . Noi dianzi 
con l’autoritH di Quinto Smirneo, Darete , Dite , e con altre ragioni dimoftrammo il 
contrario. Segue. Siccome la liberazione di quello furore impofe termine alle perdite de'Fran - 
tefebi , e dorià loro la vittoria . In quel meaefimo tempo, che Orlando riceve il fenno, 
Agrsmantc per terra , c per mare con tutto quanto il fuo esercito rimane feonfitto , 
c disfatto, fenza l' intervento, e l'aiuto di quel Paladino. In quella rotta generaliffiina 
Parigi rolla libero di allodio, e Carlo vincente; ficchc il poema fecondo 1 dogmi poetici, 
dee fermare, e contenere in quello difperato fuccelTo di caie, il fuo corfo finale . Termi- 
nata, c complita la fomma delle cofe, non occorre aver mun riguardo a i futuri acci- 
denti veri furi ili, e pofCbiIi : altrimenti niuu poema , e niuna lloria infino a Finimondo 
non riceverebbe mai la fui perfezione integrale. Ma concediamo lenza pregiudizio dell* 
arte, i» fecondo poema, eh' è l’afiedio di Biferti . con quel che fegue infino all'ultimo 
canto." A quel'a imprefa fu eletto capitano Adolfo ; il quale col promelfo aiuto divino, 
eco) numerofilfiino efercito de* Nubiani polca fenz' Orlando , a fette Affriche dare il 
guado, ficcome tertimonia il Poeta nel c. 39. II. is ; Più avanti; l’uccidimento di Agra- 
iqante, e di Gradali".» per maio di Orlando non rifai ve niente: perocché quel Re avea^ 
i tuoi regni voti due volte di genti , fecondo la relazion del poeta nel can. 39. II. 10. 
e-il rinovamento di altra guerra doveva e lui , e fuoi confederati con Pefcmpio della 
prima fpaventar , e ritrar da fi manifedo pencolo . E fi richiedea un tempo di più anni 
por condurre ad effetto un altro fimite affililo, a cui erano pur neceffarie tante lettiere, 
tante arme , tanti danari , tante leghe di Re. Per la aual cofa nc Parigi , ne il Poema 
debbono fondare per verifimilc alcuno il perno dello dato loro nella perfona di Orlando. 
Opportuna mi fovvienc la deliberazione del Viperaai , in poct. 1 . a.c. j, fopra l’Eneide 
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' • Ki<jue vtlint putet Virgiliani itti Augujh ujjue tempora opus Curii proludere v*~ 

lu '»*ìJ l V"~ cm m i»tredibìlem magnitudine»! òpus cxcrevijfet, fi ili uà tp'foùtj' , ut par mt > 
ampi thè ajjet \ aut Jt breviter omnia perjlrinxifiet , arida , K4 infili fa reliaua pennati! partir 
txt ^'ptnt . Yotnan nell’apologià , e nel com. fopr. il Furiofo 341. Orazio Tofcanc! la 
c. 0. Fagoio Beni, comparar. &c. car. 153. di quella importanza dicono molte cofc , che 
non importan niente. Accenno gli autori , e i luoghi a chi avanza tempo, c curiofua. 



Inscrizioni di Tragedie , di Commedie , e di altre opere 
Patetiche , e Projifliche . Proginn. 2 . 

C Omparifcono le Tragedie, dcfiJerofe di medicare la disformità de’ Ior titoli, 
a prima per apprender quc(è’ arte , co.nvicn cominciare da Gisella fei enti fica in- 

. , dcl, ° Sc 5 , *? ero *• poet. 1 . 3. c. 97. Ab io fallo , nut ab e a per fu, a , au< eh t 

fi ’ ! d nu * ,f - id U* eli citate , aut tjin plunmum verfatur in tato arguiti in! o , titilliti 
Anche , M*ia antichi denominarono molte infirmiti o dalle perfone 
f ritrovati rimedi a Panarle, o da quelle, che ne furono acerbamente infette; 

teLT" WOn e d èT e *° V*» a PP" Galeno ^ Method. rncJen. 1 . x. c. x. 
F. Paolo Egineta 1 . 4 . c. 46. Sofocle pofe nome alla lua pr.rna tragedia Aiece Malligoforo.- 

F.,r P V ‘ C n ° n menoch J e ndicolofa: più acconcio c grave aggiunto fpccifico Aiace 
S 1 XnVma ! \ nom,nata ez ‘ and, ° felicemente Auce , e anche Morte d’ Aiace , fecondo 
OuiJ a muh^h 'T' y an .^8 l * lne " t i • Delle Trachinie , cosi lo Scaligero, ut fupra_>. 
mfjfur rrarb "'‘tr rogui Ucrculi 1} nam Trachintnrum tr.aiut eaturnullut. 

Il imlrCnif r* Scpbcelei . Hercules Oetacur . Scambia Euripide qui da Seneca . 
Mihu Eh ’b'J Tiri< n ’/7^ U,V xj’i r <fli , tumenidei ; miti tnim fatiuntur , 

TÌ ^LÌtu^L ‘ N / C 7 lcdc " mo ,uo n° l’iftcfTo. Quid Pbmift* in unta clade 

SrSJr; tJ ? lc »gt r 'P< u '* appella! toni . Jam emm Tbebnna erant , no» Pbtr- 

Sr P ,em * d Th ' h “- Qu^o di Efchilo non m olirà 
firrnme Ir 51 i* ^ tcoc ^ c > c PoFmicc ; i quali dovrebbon dare il nome a quella favola, 
d£?.TiI h /° Tmi ' Qi ,el d ' turipide fi conofce improprio, perchè a perfone acc,! 
Tebane • Cmm.'” r* appropr,a : Quelle Donne, contro allo Scaligero, erano Feniffc, non 
drnnm.niS i» a ir 1 G° ri Cl a Tragedia ne fanno chiarilfima teftimemanza . Seneca 
uiii voltcafTeonare ar /,°f] e J’ f0 > P'^de , ma poco a v vertentemente per lejvagioni di fopra 
tolo aPnlilfi-ns la Ecuba jM-elfo F.uripicJe , fecondo alcuni , ufurpa indebitamente il ti- 
a A uaI « ,v * e(e T ,ke l a »° p ‘“ ‘«Bice, e pii. eflcnziale. La fieffa tragé- 
en.JTS Troia U ; r0n i , a D P. po Seneca. Troas: Onde lo Scaligero; Non rellè Troat ; «fi,/ 
sTlirer de Rl ° ,merprete di quello Tragico, p. x. car. X33. p. 3. car. 4,8. 

Troni fei ~ '* numeriti', nam in quibufdam redicibui antujuii . no» 

aZ,J * ZttÌT. f F* W W» . V Attij auilorriatt 

ea multiplicità oerfona»*^?' \ ** > T f°***J • Ma quella intitolazione, che fignifi- 

perfonale fari contradittoria efprelTamente alle poetiche leggi , che^ 

M. 4 m del HiA e pr,mana dccre,ano *• a » a quale debbono riferirli , e ubbidire i itoli^ 

con ’ aum ir? di’p q f V1 C ^ Ìufto Llfl5 ° . v «- >«• « Seneca , accertano 

frnrtnF^r, k » Pr| fciano lib. 6. e di alcuni felli antichi elTere l’ Ippolito di Seneca in- 
fcritto Fedra. Rimuterei le Baccanti di Euripide in Penteo, fopra il quale cade quell’ a v- 

imTonra°^ 0rfa,e: ' Ifi S enia in Tauris traVmuterei in Óre* in facrifizio . fin del 
^o fopra Senec. part. 3. car jxo. giulliIGmamente riprova l’opinione dello Scalie, in 
J 2 JL * ol i - 3 ' ^.Odaviam Seahger Neronem homi centra Ubrorum fidem , contrm 

,“ri„i ^c f/enTo Tl P %'T ' Da ^rie cenfure viene «ccufaró 

1 tra 8 ,comrne di* paliorale . FaullinoSummo contr’al 
r „ a> Pcfcetti 50. JI JX. fcancella come inutile, e infipido l’aggiunto, 

e fopoinon farcbbe uno fcherzo comico proporre. De Inventiate rbetoriea. 

pgiu^nere , Qfmr rbetoncum : De FbJ/tco nuditi* ; 0 pui pbyfcum . Giovanni Savio nella 
ipologu, part.i. car. 143. ijo. ido. itf It ,d 3 . 1<5j . , 7i> j 0 cotf quefto ribatti . 
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mento; che il titolo c contenuto in quelle fole parole, PaRor fiJo : e che l’altre voci 
fervono per Spiegamento della conduion della favola. Rinforza la contefa il Summo 
dicendo, che la prerogativa di Fido fi conveniva eziandio a Dori oda, e maggiormente ad 
Arrurilli , che a Mirtillo; il quale vacillò indegnamente fofpettardo , ann (limando , la 
fua Diletta edere impudica, e disleale. Si rifponde, che Mirtillo folo meritava quell'an- 
tonom.ifia di Fido per molte , e importantiflime ragioni. Sofiiene gli alfalti di Corifea, 
leggiadra, bella, amata da molti, c quel che più è importante, opportuniffima , e ficura 
mediatrice a condurre nel porto d’amore la disperata fortuna di elfo amante. Abbandonò 
la patria, e i beni paterni per viver miferamente dov' ella abitava. Fu coRantiflimo in_ 
amarla fempre, contuttoché per venti fapefle ch'ella fufTe fpofata ad altrui , e per ca- 
lunnia crede/Te che fufle goduta da un* altro. Efpofe finalmente fe (ledo a morir per lei, 
benché cruda , ingrata , e perfidi . Alcune altre minuzie confidente dagli avverfari, 
fi diflimulano da noi per non perder tempo. Comparifce orla Commedia in feena. Ri- 
muterei molte fopratcrizioni delle Commedie di Arillofane in meglio, fe all’impiego 
ftifle eguale l’ingegno. Per efeinpio ; Le Vefpe, in Filocleone giudice ; 1 Cavalieri in 
Agoracrito; Gli Acarnefi in Diceopoli ; Le Rane in Dioiifio all’inferno ; Le Felle di 
Cerere in Euripide in canzona ; Le Aringanti in Donne al governo ; Le Nugole in Stref- 
fiade. Stravaganti fono alcuni titoli anche in Plauto. Nell’Epidico la fullaiza di que’ ri- 
giri comici c la ricognizione di Telefiide : quivi Epidico è il rigiratore di quel gruppo; 
ma non è la relazion vera di quegli accidenti . Anche il Cureulione procede con umili 
andamenti. 11 Trinummo è trafportato in Teforo dallo Scaligero I. j. c. ult. 1 . 6 . c. j. 
I. 7. c. o. e da Valente Acidalio var. lez. in Piatir. Chi più a dentro penetra quel fub- 
bietto , fi chiarirli che meglior titolo farebbe Amico fedele , qual’ è quivi Callide. Dd 
Penalo , Gian Guglielmi quxfi. in Plaur. Poen. e gl’ interpreti Dion. Lambino, e Fed. 
Taubmanno fop. il prò!, di quella Commedia , il Turnebo I. io. c. li. Il titolo della Ci- 
ftellaria è cattivo , quel dell* Afinaria ì peggiore , quel del Rudente è pelTimo. A que- 
llo ultimo, fecondo lo Scaligero, ut fup. fi accomoderebbe più debitamente, Tempella; 
e fecondo il mio parere Tempella d’amore: ficcome anche il Mercatore leggiadramente 
fi rivolgerebbe in Mercanzia amorofa; e il Capitano vanagloriofo in Racquiito amorofo. 
Lo Stico, denominazion d’un Servo ; che non opera cofa quivi notabile ; fi rinomerebbe 
più giuilamcntc il Ritorno: perocché dall’alTenza , e più dal ritorno di que’ due fratelli, 
derende , e finifee l’azione di quella favola ; non ofiante che nel fine il poeta vada epi- 
foaicamente deorbitando intorno a certe frafeherie di que* fervi . Il Truculento quivi è 
fpurio piuttofto che naturale. Allo Scaligero, ut fup, pare veramente confacevote il Vil- 
lano ; a me piuttofto i Rivali . Introduciamo ora Terenzio. DelI’Andria, il Viperani. 
poet. I. 1. c. 9. Dell’ Heautontimorumenos ; Io Scaligero I. 6. c. $. Il Formione mi par 
titolo quivi anzi ftrumentale , che caufale. Cosi l’Ecira non porta fignificazion di ca- 
gione li proflima , che non fi debba riformare in titolo più individuale. Donato d. Trag. 
Ìl Comed. ordinò la derivazione de’ titoli Comici da quattro cofe : Somme , ut Pbormio, 
Hecyrd: Loco , ut Andrid : Fdilo , ut Eunucbur , Afintn » , Captivi: Eventu , ut Adetpbi, 
Hiautontimorumenor . Diftinzione incompolta , perocché il Fatto, e l’Avvenimento fecon- 
do i fuoi efempi allegati, fi potrebbon confondere infieme. La Commedia di Dante s’é 
ridotta in tragedia per le fanguinofe cenfurc fatte fopra lei dal Mazoni l.i.c. x. t). to. 16. 
dal Varchi nelle fue Lezioni car. tft 3. e nel dial. Ercolano j». 107. 115. dal Butgarini, 
contr’ al Mazon. par. 5. 6. contr’ al Zoppio par. J. da Carlo Lenzoni ragìonam. car. jo. 
Produrrò la mia opinione con breyitì, e (inceriti- Quella Commedia non é Commedia t 
e il titolo non é titolo. Prima vi manca il ridicolo, eh’ é delle fuilanziali qualità di 
fimi! componimento; e- in quella vece vi foprabbondano concetti , e difeorfi fpeculativi, 
e attillimi; fra i quali e le circoftanze comiche non può efier convenienza , ne fimparia 
nefTuna . Apprelfo, quivi fono perfone tali dal poeta imitate , che di gran tratto in vero 
trafeendono lo fiato comico. Dipoi quella Commedia contr’ alla prefenzion delle Regole, 
fi allunga fino a una intera fettimana. Più avanti, que’ tre mondi non polfono effe:e_» 
fubbietti di favola omica per molriffime contradiziom. che noi confentono. Per ultimo; 
quella poeti* , per natura fempre dramatica , fi mollra fpefliflime fiate efcgematicai 
e quel che più aggrava 1’ ertorc , il poeta fa motto fpeflamente al lettore ; ficchè que) 

' ■■ 1 poema 
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poema fi dee leggere, non rapprefentare. Dico appretto , che quivi Commedia è nome 
generico, e non dimoftramento lpccifico, (iccome richiede la forma de* tìtoli. 11 Mazoni 
or apptobando or reprobando per Commedia quell'opera ; intriga fe dello , e confonde 
altrui ; fenza che flabilifce le lue ragioni tutte fopra inoltri poetici , e abufioni Jramari- 
che; rinceando Arillotile, e i maeilri dell'arte. In generale ora degli altri titoli. Eliodo 
nel Tuo Scudo d’ Ercole [ benché non lia ihmato parto di Efiodo ; tefturoni , Gregorio 
Giraldi d. poet. dui. a. car. 76. e Giufeppo Scaligero nelle fue lettere a Claud. Saltnalio 
c. 466.] fcambiò con una incidenza il fuggerto , eh’ è il Duello fra Ercole, e Cigno. 
E nell’opufcolo Opere, e Giorni lì dilunga dal retto feopo di quella materia: vedi Giro!. 
Frachetta in Lucrezio , lezion. 11. e Jacopo Pontano in Progynnafm. voi. 3. part. r. 
prog. 1». c. 387. Ovidio par che voglia ragionare lilofoficamente de Triflibus, e dorica- 
mente De Ponto conforme alla condizion del titolo, e al parere delloScaligcro 1 . 3.C. alt. 
Dcll'Arganautica, ovvero Noze di Peleo, e Tende in Catullo , vane confiderazioni pref- 
fo lo Scaligero I. 6. c. 7. e Jac. Pontano in Virg. en. 6. c. 1370. e gl’interpreti di eli» 
poeta, e fpcc talmente il Mureti quivi. Ma perchè Orazio inntolò Sermoni le Satire fue? 
Kifolvono 1 Critici con 1 * autorità di Orazio , c con la tefhtnonianza di alcuni libri anti- 
chi, efferc data, e doverfi tenere la propria inferizione , Satire, non Sermoni. Potrai, 
lettore informartene da 1 Cementatori di quel poeta in quel luogo ; quali fono Giov. 
Britannico , Acrone , Dion. Lamhino,Jac Cruquio,Gugl. Silandro, Leu. Torrenti, Bernard. 
Partcnio: aggiugmaquedi Frane. Rubertclli d. Satyrac. 33. Frane. Floridi var.Lez. 1 . 3.C.8. 
Contrattano anche fopra l'intitolazione di Epodon ; il Turnebol. zi. c.6. e 1 . z8. c. 38. il 
Viperam,poet. 1 . 3.C.*. il Bifciola H.fnb. tomo primo l.zo.c.io. e gl’interpreti. Udirai 
filofofare fopra il titolo di Lucrezio De Rerum natura, dal fuo Frachetta Lez. iz. E fopra 
quel di Plinio Do Naturali hiftoria, dallo Scaligero I. 3.C. ult. fe t’importa quella cunofitk. 
Strano paradoflo , cheque’ due Filofod Latini fieno mdifciplinati di Filolofia, e di lati- 
nità. Con ragion filofofica nel titolo De Officij* fofidica l'iflelfo Scaligero quivi contr* a 
Cicerone; il quale fi difende per fe medcGmo nell'epid. x. lib. 16. ad Attic. Lo cenfura 
eziandio quivi , e contr’ al Cardano, efercit. zjo. De Finibur bonorutn , & malorum. 
Di quelle imputazioni fieno giudici Giovanni Scopa, var. lez. 1 . x.c. 8. L’Afciato , parerg, 
1 . x. c. 16. il Mureto, var. lez. 1 . 17.C.1. Jacopo Grifoli contro al Calcagnmi, in di tquific. 
prima DefcnGon. Ciceroni*. Diog. Laerz. il quale fpeffo allega opere di que’ filofoh, in- 
titolate De Offici)*, de Finito, , de Virtutibus , de Naturalibus hillorijs , e altre fimi- 
glianti. Cicerone imitando anzi Demoflene, che fpeculando il fatto fletto, nominò Filip- 
piche le fue invettive contr’ Antonio , alle quali più dicevolmente riforma il titolo col 
nome di Antomane, Agellio 1 . 1. c. iz. 1 . 7. c. xt. 1 . 13. c. 1. Vedi lo Scaligero ut fup. 
e nell’oraz. fopra la voce Ineptus: e Plutarco in Cicer. Senofonte nella fua Ciropcdia, 
trattando per due, o tre libri Gaiamente della Inftittizion di Ciro, poi Tempre in generale, 
di tutti 1 fuoi getti , non mi appaga interamente: ne manco quell' altro titolo Cyri ana- 
bafis, cioè Afcela di Ciro nell'Atta fuperiore; dove nel primo libro Ciro finifee la vita, 
c la guerra: il rimanente contiene il Ritorno de' Greci, c i vari , e travagliofi accidenti 
occorri nel lor viaggio: il quale argomento viene accennato eziandio dallo fletto Autore 

in fui principio del fettimo libro. Se l'Opufcolo *0%*' lwittìf dimoflra di ragionato 
dell arte del cavalcare, apparifee falfo: ma fe vale, Delle cofe apppartenenti al cavallo, 
rietee vero; perocché di quell’animale fi difeorre quivi femplieemente. A quell’ altro 
intitolato Memorabilia, devefi aggiugnere, Soc rati? , per complimento fpedfico . Se Me- 
teore lia dovuta inferizione , a dì lungo Frane. Vicomercati, e altri efpofitori di quell* 
tjpera . terminiamo con alcuni generali documenti. Plinio Borico nella prefaz. aVefpaf. 
ammonirne , che le infcrizioni debbono effer piuttofto femplici, e modelle, all’ ufanza 
c ,. e arroganti , e pompofe, quali fogliono i Greci inventare. S. A portino pa- 




\nt.r .1 r .v 7. v,M r v «c neon ocnt 
a .» c ìnfallibil cognizione del luggetto, (iccome oJTervaS. Maf- 

m hnmil. Domin. in ranr. palm. e il Caftel vetri fopra la Poet. car. 7. lataoto io de* 
Prog. Nif. Voi. 4. C fiderò 
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fiderò di non cadere calunniofamente in concetto di critico troppo fuper(tiziofo,e troppo 
Non vanagloria , non inimicizia , non competenza ; ma efercizio di virtù, 
Itndio di verità , defiderio di giovamento m'induce* a ragionar cosi liberamente. Dionifi» 
tiranno fi profèdava gran maeftro dipoefia, c da molti adulatori poeti era continuamen- 
te gonfiato di vanagloria; folo Filofleno fi amichici di rapprefentarlo altrui per M:da, 
non per Apollo. Ónd’ egli per ufato premio della verità, ne confegui la pena della car- 
cero A preghi di molti fu lprigionato ; e di nuovo a lui occorfo il cimento di adular le 
poefie del tiranno, tacendo il (uo parere , domandò fubito efier ricondotto in prigione: 
magnanimamente eleggendo anzi di porre in fervitù il corpo , che fare all' adulazione.» 
fervo l'intelletto. Cosi nferifce Diodoro lib. ij. c. 6. Giovanni Zeze chi 1 . x. cap. 358. 

Svida in apage me. in eia Àara/z/a^ in Philoxeni grammation : Fozio in Helladius ? 
Plutarco il. Fort. Alex. orat. a. princ. Cicerone ad AttJ 1 . 4. epift. 6 . il Proverbio latino 
in lapicidinas. A propoli to mio Giovanni Zeze interprete di Éfiodo fopra il verfo. 707. 
111 Opera & Dies, dice faviamente Q^ii fcit veritatem , li tamcn mentitur , it tjl aduli tr 
Tentati / , inferi virn mtcllctiui . Efi énim tllud , opur verfutu , li no» ratinili : nani veri 

japtcnt non dixerit mendacità» . Jo fon Filolfeao; nmn Dionifio mi legga. 



Difcorfo vario fopra le Invocazioni degli Scrittori . 

Proginn. 5. 

I Nvoco il favore della Sapienza eterna , che in quello difcorfo delle invocazioni poe- 
tiche , fi degni d’ clTcr lnme alia mente , e (corta alla penna. Ma come ardilci tu 
( oppone alcuno ) d’ invocare qui , dove non fei poeta ? Forfè altri profitti avendo, 
ufurpatofi quello nfizio non ne fono Itati riprefi ? Ecco dunque tu fai naufragio in porto " 
La mia ri [polla , la mia feufa , e la mia ragione in quella parte fia (blamente la Devo* 
zion Criftiana ; la quale non foggiacc al tribunal della Critica , avendo per fuo oggett.® 
e per fuo ricorfo una Maellà fuprema. Quella obbiezione adunque farà principio a d 1 ' 
fputare fe in profa talvolta fia lecita la invocazione. Valerio Mallimo nel proto. Ti buie 
catta > fenes quem hominum Deoruiuque confcnfut , mari / , ac terra regime n effe veluit , cer- 
ttljìma fatue patria Capar invoco * K am ji prifet oratore/ ab Jove Opt. Max. beni 01 fi /unti 
fi exeellentijjìmi vate/ a numme ali quo principia traxerunt , mea parvitai ah iufliìtt ad favo- 
rem tuum decurrcrit , quid calerà divinità! opinione eolligitur , tua frafenti fide , paterna 
ttvitoque fieri far vtdetur i quorum eximia fulgore multum earemamjt notici/ inclyta ciati- 
tatit accejjìt . Reliquoi enim deot aeeepimut , Calarei deiimut . Qui Baltiano Corrado iru» 

f oltilla dice. Tiberium invocai , idqut prater mfioria leget , et/i quidam id quoque probant . 

I medefimo nel comento del primo dell’ Eneide car. ji. 51. Invocane poeta , ftd bi/lorici 
non item . Kam feribit Liviut , non efe morem btjìorieir , ut invicene : cuiut rei eaufam pu - 
tamuc effe , quid biftorict ret gcflat narrane ; poeta veri quandoqut futura divinane , vel fe 
fingimi divinare . Ut autem in divinando li butufetmodi rtbut qua prtrfut ad Deot pertinente 
oxplicanii/i , divino efl oput auxilio , ita ret gefla videntur facili li fine ape divina referti 
fojJe . Oh id Hered. Tbucyd. Xcnopb. Polyb. Dtodor. Dionyf. li ali) nufquam leguntur mvo - 
oafie . Undè tanti magic errar Valeri j Maxime cagno feitur , qui vii hominem invocare no» 
dubitavit ; quamquam tempora quibut fcripfit , illum viiontur ixeufare j li quidem multi 
mcliui quim quod ipfe refert ; licere fibi quoi licuit prifeit oratoribur qui ab Jove O. M. f oli- 
bani ex ardiri. Kam fi heutt prifeit , non liccbat ijt , qui temporibu / il Ut vivebant ; fiquidem 
Cicero in Verrinit tot deride t qui fio inctpiebant ; Jovtm ego Opt. Max. quod eum vulgare effet 
exordtum , ut in rbetoricic ipfe vocat , li Jfcontut , ac Vtdorinut interpretaatur ; Mia quod 
eo tempore mot non erat ut oratore t invocarmi , ut quivi/ in orationibur Ciceronit viaert* 
potejf ; in quibut illc non fole t à principio faltem invocare ; nifi quii obijeiat in orationibtu 
prò Rabirio li prò Murana illum certo invoeafie i cui rtfpondemut in bit illum tamquam 
tonfulem , non tamquam Oratorem tunc invocale . Kam Liviut hb. 39. feribit ita : Con - 
$im od votiti 4 quum folcitine férmi » precèdimi , quei profari pribt quim populum all* 

quanttm 
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•uautur . magìflraìut fileni , peregifiet emful , ita capri . Hue refpexit fummut fot» quatti 
l:b. xl. fcrip/it ita : ( Pr a fa', ut Divet , folio rex infit ab alt* ) Nani XJ rex trat , XJ ab ii 
fummut Magiflratur , XJ populum Latinum alloquebatur . Nec verum efl quod Afeoniut XJ 
Heruiut /tribuni : pattar n ad Oraterum prifrorum morti » , qui fimptr invotabont , to Iota rt- 
fipextfie ; prafcrtim tìtm verbo Prafatut utatur : quei ad illam precationem , de qua diximur , 
arai aceommodatum . Accorgente a ^uefta Temenza eziandio il Pontano Gefuita in Virg. 
en. x. C. dj®. Invaiare Partii proprium XJ ab biflonctt alienum ejft teflatur manifefli T. Lt- 
mui prtfat. in bar verba fcribeni [ Cum borni potiur ammbui votifque ae precationibur dei- 
rum dcarumqut ,fi ut poeta , nabli quoque mot e/ìet , libentiìa inctperemur , ut or/ir tanti 
operi r fiueeejfur prof per ai darent ] Quare Val. Max. iure notatui e/ , qui Ttb. Cefiartm tan- 
qu/rn deum invocare ab inaio libri fui non efl veritur . Anche Luciano condanna per vi* 
viofa la invocazion delli Storici . nell’Opufc. Quom. hiftor. fcriben. fìt. ridendoli d’ un* 
fpezial mente così . Ac unui autdem ip forum flattm à Muftì txordiebatur , inverando deai , 
ut ipfa ai opui hot deferibendum adefie velimi . Videfne quim ficitum principtum , XJ it_, 
promptu hifloria XJ tali craticnii figura convenir m f Ariftide nel Tuo inno , o pure Orazio* 
ne , a Giove, o a Minerva, e a Podalirio e Macaone invoca li fleffi dei a modo de' poeti. 
Nel che merita non foto feufa ma lode rifpetto alla materia facra , e alla devozione , 
le quali cofe [come fui principio dicemmo di noi ] richieggono debitamente ciò che può 
donar la natura , e largheggiar 1 ’ arte . Ma egli medefimo li fa difenfore delle Tue invo- 
cazioni ; In Afclepiadas così Non erit mapportunum fi JEfculaptum ai irationem invite - 
mut . Nam fi poeta , ut qua ipfi volunt , dicant , Apallmem invocane XJ M.ifat , multi iu- 
fiiìn mi ipfum , qui argumentum dedit , orabimut , ut Mufarum dux fimul cum patri fieri 
dignetur. Tu itaqut multum fapè à nobii inviente , quique eum alia , tum arationet ipfat 
noi deeuifii , deduear XJ nunc orationem noflram ut voler. E quello ferva per ripiego in ge» 
aerale contr* a i calunniatori di limili religiofe invocazioni . Prefe quefto nobile ardire , 
e devoto conlìglio anche Varrone fui princ. d. Agricolt. Qiiimam [ ut aiunt ] dei f aran- 
te! aiiuvant , priur invocalo tot ; net , ut Homerut XJ Enniui , tntifai , fed duodectm deor 
canfenlii ; ncque tamen eat Urlami * fed illoi duodectm desi , qui maxime agricelarum du- 
cei funi. Seguita a chiamarli tutti per nome . Rinovali efempio e autorità in quello col 
Panegirico di Plinio > il quale dice quivi Bene ae faptenter P. C. maiorei inflituerunt , ut 
terum agcndarum ita dieendi initium i precationibui capere , quìi nibil riti , nibilque prò - 
videnter bominet fine deorum immortalium ope , confilio , bonort aufpiearentur . Qui mot 
cui poti hi quam confuti} aut quando magii ufurpandur celendufque efl , qu.ìm quum imperio 
fenatut , automati reipub. ad agenda t optimo principi gratini excitamur ? * Qui magi t 
Mptum piumque efl te Jupiter O. M. antea conditorem , nunc confervatorem imperij ncjlri 
precari , ut mibi Ugna cmfult , Ugna fienai u , digna principe contingat oratio XJc. E anche 
Melezio filofofo De Natura hominis cap. primo invoca Crillo nollro Signore , ma ebiter 
più che diretti. Epifanio fui principio invoca il Padre , il Figliuolo , e lo Spirito Santo : 
(degnandoli contro gli Scrittori Greci , che fanno la invocazione alla Mufa ,• della quale 
dice egli diabolica efl fiapientia , ac terrena , XJ non ex fiupernir defcendeni : riprenfione , 
ohe dovrebbe far vetgognare i Criftiani , che invocano quelle Superazioni , o altre per- 
fine mondane . Similmente Ateneo ( forfè troppo licenziofamente ) fui principio del tre- 
diceltmo. Noi hoc loca apud ignari! fortaffit de amatemi fermonem ordine quodam inceptu- 
ri • frate mufam invacemut , ut memoria percurrere paffimut Amatariorum illam enumers- 
tunem , bine exordienter . 

Age nunc Erato , udefdum mibi , XJ qua fum dtdurut fuggerito 
quid olim de amare XJ de amatariji fit difputatum . 

Giudiziofamente fceglie folamente Erato ? la quale fecondo il nome tiene turifdt- 
«ione fopra le cofe amatorie ; delle quali ;li apparecchiava allotta fpecialiifimo ra- 
gionamento . Antonio Viperani , della Storia [cap. xj. dice In biRoria non efl opu» 
ulta divini nummii imploratimi ; quafi inaudita , XJ incredibile , XJ preter baminit ex - 
peBationem XJ fidem n arrenda fint ; licet Val. Maximut . [fi il efl moda in btfloricarum nu - 
merum recipirndur ] Tiberij Cefiarit numen am bit ioti nimit invocarti . Ex j citi Luctanu» 
q uinda m imdet qui à Mufii exarditur . Malatella Porta nel dialogo. Il RolÉ contro l’Ac- 
<*d«nia della Crufca a xar. 89. A gli fioriti nm accade invitare ptrciattkì narrando effilt 
ì C z rafie 
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cofe già avvenute , e qualmente avvennero , niente alterando il ver $ , ne facendo profefftone di 
fcopnre a'trui refe venture ree occulti f f greti , non ì loro anche mejlien V invocare . Onde Val. 
Maffimo non viene già commendato , il quale nel principio della fua Jlona invocò * Egli ? it 
vero , che non giudicherei fallo , fi talora l’ijloneo in volendo raccontare alcuna memorabtl fac- 
cenda , la Memoria tnvtcaffe. E pcichè si quello? Tanto è poetico l’invocare un Nume 
quanto la Memoria. Che quando i Poeti invocano in fìmil cimento , la Memoria o le 
Mente, per certo non la umana , ma una fupcrna Intelligenza intendono, alla Platonica. 
Quintiliano audacemente fi arrogò quello privilegio a neh’ egli , per adulazione più che 
per ragione, nel proem. del lib. 4. del che poco apprrlfo. Sommando noi dunque tutto 
il contenuto di quello difeorfo polliamo conchiudrre , che llante la predetta ragione, 
cioè di ricorrere a Potefth fuperiore con affetto e con zelo, fia permeilo talvolta a qual- 
che pio profatore formare invocazione a DIO, oa i Santi, purché non fia fatta in modo 
poetico, cioè troppo accuratamente e con ifcoperta pompa ; ma con dovuta modellia, 
c devota dimodraztonc . Quanto all’ onorare gli uomini in vece degl’Iddei , nell’ invoca- 
zione , appretto ne terremo difputa a fufficienza . 



Seguititi me He fimo trattato [offra le Invocazioni . 

Froginn. 4. 

A utorevole rifoluzione dell’accennato dubbio mi par quello , che dice lo Scaligera; 
poet. lib. 5. cap. 17. Alij poeta cùm vini tlluHnbut libror fuot dedicarmi , qua/i prò 
numme baberent tpfot , a ufi funi ab tic petert carminum fuorum prafidium . Cioè 
con ragionevol configlio pare che i Poeti convertano talvolta Papotlrofe invocatomi, 
a gran perfonaggi ; perocché effendo dati da efi con benefizi, e onori fopra gli altri, 
cullati, per ricompenfa gli riconofcono in luogo di Numi nelle opere loro f con la pre- 
rogativa dell’invocazione; la quale fi coftuma dedicare a qualche Diviniti celede. 
Perdonili tale adulazione a Gentili . Ma i Cntliam per obbligo loro , e per efortazion 
mia onorino DIO, o alcun Beato più eccello della poetica invocazione ; dopo la quale 
non fi dee vietar loro la dedicazion dell’opera a particolare e ragguardevol perfona vi- 
vente. Gli antichi dunque attribuirono a uomini mortali alcuna volta la mvocazion di- 
vina ; come Virgilio a Celare Augufto nel primo della Georg, ma con laudabilifEmo 

f iudizio , perocché nel primo luogo fa reverenza alli Dei , e nel fecondo a Celare . 

nvocalo a guifa di Nume anche nell’Opufcolo Culex. Seguirei , ma l’Aleuto mi con- 
trada il palio; ne Parerg. lib. 9. cap. 6 . Stemmi cimo puer ejfem audire Joannem Lafc bareno 
plurimi 1 verbit in Virgilium invehemtem , quod ninna confufaqut invocatane in Gtorgicil ejfet 
ufuc ; in eumque Iutiere tali dijhcbo. 

fafcua li arma pirùm , multino tribune Maroni 
Arva , quod aufpicijt tot colit illa Deùm. 

At qui , p Iurte etiam invocavi l Vano. Et ehm de arvorum vitiumque eultu diClunee ejfet 
torta reftì nt I ìL.rum »< Cererem invocavi t - li Liberi eomitet Salirei Cererie 
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fropter equot Neptunum, propter bovee Apollineo 1 Homium , propter over Pana advoeavit : timo 
quia de arboribuc quoque precetta era t tradituruc , Minerei am propter olear, Ofirtm propter 
aratra conficienda , Sylvanum tlantantibue faventem ed prtcatui . Iniqua , e doltidima of- 
fefa del gramatico Greco, c debita e acutitfima difefa del Critico Latino. Mi fovraggin- 
gne ora , e mi foffoca Giufeppo Cadalioni , var. lez. cap. 14. Vie dafttffimus unum mibi 
per fu edere in quodam meo tarmine non potuit , Invoeotionrm effe eommutandam , quod Dij 
non bominct invocati folerent . Re f pondi emm babert me locupleter autiere! , quorum exemfl* 
>d feciffem * Statiue lib. 1. Sylv. Sol erta prò Rutti. Gallicum bit verfibut invocai. 

AH ego tue Pbabum f quamquam mtbi furia fine tilt tfr. ] * 

Ovidiuc Germanicum Fajlorum initio invitai. 

Xxcipt pacato Cafar Germanico vultu 

Hoc epue v umida Urne navit itrt 
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Officiarne levew Ma» aver fatui honorem 
Mure tibi devoto , nummo dtxter miei * 

Annue cenanti per laude s ire tuorum 
Dirne eneo pavido c excute corde metuc 

Da nubi te placidum ; dederii in carmina viriti 
Ingenium vultu flatque caditquc tuo 
Sopra quefte parole dice Antonio Goftanzi. Dedieatio. Invocai Cermanicum Drufi , W iu- 
nior it Antonia filtum . Paiolo Marfo Cafarit Germanici favore m implorai * Invocai n oil. 
Cattile numeri fed Cermanicum ut faveat * Mot autem invocando numìnit in initio cpcnr 
ab JEgyptiji in Graciam U J Grane in Latium emanavi t. Uli enim nifi invocato prius mi- 
mine mbil unquam aggrediebantur . Idem quoque nobic ex Piatomi injlituto tradii um eli. 
Filip. Melant. ( Tempora ite.) UaClenut dedieatio : feyuitur narratic. Yito Amerpachio 
[Tempora] Propofitio. [Excipe pacato] Invoca! io. [ Annue tonanti ] Redir ad invocai lonem . 
Gregorio Berfinanno ( Tempora ) Vrapcfìtio. ( Exripe ) Invocatio Cafi Germanici t am quanta 
mummie . Siamo di parere che nel verbo Excipe fi contenga ficuramente la dedicazione , 
non la invocazione ; la quale , fe pur vi fi trova , fi può riconofcere in numine dtxter 
ader e in Annue cenanti Uc. Abbuili dubitato fe invoca ; perchè ci perfuadiamo 
eflere una femplice dedicazione mefcolata con preghi e raccomandazioni . Lo fup- 
plica dunque a ricevere con benigno afpetto quell’ opera ; acciocché egli poffa più feli- 
cemente condurre a fine quella fua iniprefa. Altrimenti avri la dedicazione antepofta 
all’invocazione , affurdo infolito e riprendevole . Che qucll‘£xr»pe non importi invoca- 
zione, Io fteffo poeta ce ne reca efempio nel princ. de Ponto. 

St vacai , hof pitto peregrinai Brute Itbcllot 
Excipe Ue. 

Ripiglia il ragionamento di nuovo il Caftiglioni Virgiliut mortalem fine controverfia in- 
voca t Eclog. ». 

Tu mibi feu magni fuperac iam faxa Timavi TJc. 
t Itb. ». Georg, ad M.tcenatem oratronem convertii. 

T uyue adet inceri umque una decurre laborem Uc. 

Servio, il Mancinello, il Cerda , il Berfmanno predò il Pontano concorrono d* acconto 
che quefta Ga invocazione. Difcordo io da loro. Invoca fui principio Bacco; e fufle- 
guentemente ordifoe la narrazione Principio arbonbui Ve. La quale egli riaffiline dopo 
quefta incidenza di Mecenate , con quefte parole Sponte fua qua fe tollunt Uc. Or qual 
letargo arebbe occupato l'intelletto di fi egregio poeta , che dopo la narrazione avello 
a fpropofiro rimpinzatavi la invocazione? tanto più avendo allogatala al fuo debito luo- 
go nel Frontifpizio del libro. Il prega dunque cne voglia tenergli compagnia & cffergli 
feorta in Affatto impiego; cioè, che o a bocca gli dia neceflari ammaeftramenti , o iiy 
ferino [ ponendo la mano a fcriver anch’effo meglio di fimil fuggetto] gli apra la via 
e allarghi il campo a trascorrere men faticofamenre fi gran pelago. Servio fteffo adombra 
in parte quivi [ o dicalo di fua mente , o di mente altrui J ciocché io qui diftefamente 
dichiaro. Ritorno al Caftalioni Lucanut Mero ne m invocai — te , cum fiottone per all La 
Aftra pelei feruc Uè. La invocazione li il fuo vero principio qui . 

Std mibi tana numen , nec , fi te peclore t rotei 

Aectpiam , Cyrrbaa velim fecreta moventtm , . 

Solheitare deum , Bacebumquc avertere Hyfa. 

Tu fatir ad dandac Romano in carmina virtt 
Di nuovo il Caftiglioni Manihut Auguflum . 

Mime mibi tu Cafar, patria princepfque paterque * 

Dar animum virefque fané ad tanta canendum . 

Quefta non è invocazione ; altrimenti farebbe invocazione anche quella , ivi congiunta. 

Jam propiufque favet munduc fcrutantibuc ipfum 

E così anche quell’ altra quivi alquanto lungi Faveat magno Fortuna labori . La iflr 

Vocazion vera , e legittima è in quello verfo. 
f Tu prinerpe audoraut faeri Cyllenic tanti. 

foggiugni , fave i o adfis. E con diccvoliffimo artifizio fi fa invocatoi di Mercurio in fiig* 

gem 
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PROGINNAS'MI 

getto agronomico per le rasioni che feguitano quivi , e che fi dimoflrano da Ginfeppo 
Scaligero interprete di quello Poeta . Significa dunque Manilio in quel Dm animwn , 
che Augnilo il configliava c 1’ aiutava a compone quella Opera , come principe littera- 
to, e liberale. Cosi fa nel j. lib. altresì. Non è dunque invocazione. Pure il medefimo; 

Valervi r Flarrur Vefpafianum tuque t pelagi evi marcr aperti tic. alle quali parole 

concedono titolo d’ invocazione anche lo Scaligero, poet. lib. j. cap. ult. E Gio: Banfi* 
Pio, interprete di Valerio. Che dunque fari quefla antecedente? 

Pbabe mone fi Cumaa mibi cenfcia fatti Me. 

Saranno due invocazioni? Non mica per mio confenfo. Pbabe mane come polla in pri- 
miera Tedia, e rivolta a perfona divina , è la invocazione reale di quello poema. L'altra 
Tifane 0 pelagi è quali una Tupplica ove fi raccomanda il [poeta , e il poema. Ente ma 
pituite * Fatte carienti * Orfa tuvet . E Oppiano in Cynege:. & in Halieut. tiene il me- 
de. imo Itile i ove nomina l'imperatore Antonino, come perfona , a cui dedichi l'Opera, 
non come Dio, a cui i* indimi la Invocazione. Onde chiaramente apparisce in tutti que' 
n >ve libri quello Poeta invocate Apollo, e Diana, e Nettuno fpecialiflimamente_» . 
Adunque lina certa apoflrofe di :imil dev >zione fatta verfo quello Imperadore noa dee 
ofurpare per fofifmi Critici la rettitudine reale dell'invocazione fatta alli Dei. Va pur 
continuando; Statuii Dentiti anitra tn Tbebatie — • tuqtte a Latta deeue addile fama Me. 
Et in Mìtili nie. 

At tu tjttem Ungi primum fi ut et Itala virine Me. 

Quefla delì' Achilleide non può elitre invocazione , ma dedicatione : perocché le parole 
Da vernar» * falere e limili non intervengono acconciamente nella forma invocatori. 
Quella della Teba.de pare una sfinge ; ficchi a indovinar quel eh* egli voglia inferire, 
£a di meflieri ricorrere all’Oracol d' Apollo. Tuque è Latte deeue ore fi riferifee? forfè 
a Mancai ? forfè a Tempus triti Conceduto quello ; non ne rifulta mai termine alcuno 
d'invocazione, ne anche di dedicazione. Forfè dopo Addite fama, vi fi dee fotrintendere, 
afpira , fave , adfit e limili; adunque fari un bel garbo d'invocare , pretermettendo cof* 
non meno all’intendimento necefTaria , ma eziandio a i precetti dell'arte , nchiefla ; 
attefochè il valor di quella particola riti , il zelo dell'invocatore , la venerazione dell* in- 
vocato confida nella qualità del verbo più o meno onorevole , e onorativo: fvnza che 
mancando il verbo , manca eziandio la fignificazion dell’ufizio , al quale tu proponi 
colui; potendofi dubitar fc tu lo invochi . fe tu gli dedichi l’Opera , fe tu lo celebri 
femplicemente. Al Calliglioni aderifee anche il Ccrda nell'Egloga ottava di Virg. r.6. 



Invocazione , e Tropo fifone in vari poeti e faminata. 

Proginn. J. 

Onfiderabile altrettanto che indeterminata quiftione à fpeffo affaticata fin qui la 
mente de’ Critici, fe la Invocazione fia più imitabile , unita inficine con la Pta- 
J porzione, o pure fconipagnati da effa . I Greci primieri la formarono indivifibile 
Con la propofizione ; i Latini uifpenfarono all’una e all'altra due luoghi divifi. Jo per 
me dò la temenza in favor de* Greci per le infraferitte ragioni. Prima , perchè la Mufa 
dee precedere al poeta ; la dove proponendoli prima la perfona poetica annunziatricv 
del luggetto, e poi ricorrcndofi alla Mufa, ne fegue il contrario. Secondo, perchè è atto 
più reiigiofo confidare le cole importantiffime alla protezione fuperna ( onde, Canta Mufa) 
che presumerli prima!, di medefimo , e poi raccomandarfi a DIO ( onde , Jo Canto) 
Terzo, apparifee più maeftcvole, fui bel principio preporre una Divinità , che una per* 
fona umana. Onde Virgilio con l’efempio di Arato, di Teocrito , di Calfurnio. di Ovi- 
dio, lo moflra , e lo comanda in quelle parole. Ab fave prinetpium Mufa. Quarto, perchè 
riftngnendofi due cofe in una, fi à occafione di ufar più brevità; del che fi genera mag- 
gior gravità di dire , e più decoro di arte, la quale comanda che i proemi fieno compen- 
diofi. Quinto perchè fi vien efalrando più nobilmente il poema; attefochè fi da indizio, 
quello c&er di tinto inefplicabile conditone , che a vantarlo fi richiegga un Numt^ 

non 
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san un Uomo. Sefto , perchè il poeta innalza maggiormente l’arte fila S perocché del 
tutto commettendo la cura narratila alla Mufa , vien confermando la fama universale, 
che il poeta fia polTeduto da furor divino , e che fia dotato d'intelletto indiato. Omero 




brevirtimamc.ite c con induitriofo modo la invocazione al verfo x. Che dirò di quella 
che fa nella Batracomiomachia? Niente. Non le fi conviene ofTervazion Critica, ne imi- 
tazion poetica. Efiodo nell'Opufcolo morale , invoca all'ufanza Greca ; ma nell’opera 
divina comincia fenza invocazione. Capriccio irragionevole. Dove fi vuol piò invocar 
l' intelligenze celefti , che_ in cantar di mifieri divini ? Manca dunque all* ufizio fuo, 
e all' arte, e alti Dei. Orfeo neirArgor.zurica prima propone, pofeia invoca . Mifiico , 
o pure Sofifiico, non ei’a poetico, tenore oflervarto in quella parte Arato, Fedo Avieno, 
c Germanico poeti agronomici. Il traduttor Germanico foggiugne a quefto propofito. 
Qtuntur eur J Jeve incepit V non J Mufit ut Homerui ? Convenient maga ho: exi/limnvit 
fnncipium Vbtr.orr.cnn , ut Jovem invocarti , quid tp forum carmmum erigo efl Jupiter * 
Crani Comicui ait , Jovem dicium [ealum , Jnvocatum vero meriti , quia in aere KJ athtre 
fune fydera j V Hernerum dixifpe Jovem Calum , V ipfe Aratili , quei dici 1 Herodttut , Jovem 
iiClum aera: V Cratei qui Jan etufjem e/l opinioni i, teflemque ejje Pbilcntm eomicum dine. 
Il Pontano procede nel medefimo fuggetto con più eminente circunfpezione , che non_> 
fanno i tre nominati. Perocché alla Greca, egli rinunzia il primo luogo, c l’ufizio narra- 
tivo alla Mufa. Dipoi la celebra col nome di Dea Die Dea , amplificando appreffo di piò 
Jtyis clari/Jima prolet : e annunziando l'alteza dell’opera, invoca c prega tutte l’altreMufe 
ai intervenire a fi grand’uopo: e per fervire all’argomento defidcra che fieno in fuo favore. 

Dijque deaque omnei , quorum fub numme calum ejl 
E nominatamente elegge fuoi protettori Febo , la Luna , e Venere . tre principaliflimi 
pianeti , e in poefia rinonunifimi . Nicandro nella Teriaca e nell’ Atefiìfarmaca non ab- 
braccia invocazione alcuna . Nonno Panopolitano tiene lo Itile d' Omero Die Dea filiajo - 
vii Ve. Poi ripigliando la invocazione dopo undici verfi dice . 

ferie miti Jerulam , agitate cymiaìa Mufa, .- — 

Et manu date tbyrfum decantati Diony/i . 

Statuite mtbt Protea verfatilem , ut appartai 
V ariani figurarli habens , ti m varium hymnum puljo. 

Con bellifiimo accorgimento induce le Mule a voler fomminiffrargli tirfo e cembalo, 
•vendo a cantar di Bacco. Quanto a Proteo [l'io non erro ] fo giudizio che intenda Sot- 
to Proteo il fenfo litterale e 1’ allegorico, del che fi Scorge per entro il fuo poema , oflcr- 
vantiflimo zelatore imitando il fuo maefiro Omero . Quinto Smirneo rinegando 1’ nfizio 
del buon poeta , e la maefih poetica , Segue la Iliade Omerica a cuifa di puro Borico 

fenza invocazione - c — ' ; — ; J - <■ <•- ■ - * 

fe a ragione avea 
cuna invocazione 
■o invoca toriamente. Il primo. 

Natura geniter , qua mundum tentine! emnem , 

Annue , rex Cali pefitum , telluri / , V unda , 

Jn quar impenum mertahbut ipfe iedijll , 

Materia tanta me promere tarmine dtgno. 

Invoca Giove , ma con modo coll ofeuro e con parlare tanto imperverfato , che Giove 
Beffo noi dovette intendere ; nc per confeguenza efaudire . Mi proverò a dichiarar 1«_. 
predetta formula invocatore , avvenga che io abbia eziandio a combattere contr’ al tefto 
feorretto . O Jnpiter Naturar pater, qua natura contine» omnem mundum , & Rex Cali 
annue me cannine , digno tanta materia , promere pofitum ideft fitum telluri! & unda, 
in quai telluri! & unda parte! tu ipfe dedifti mortalibus imperium. Filati o moderno 
poeta , fintili principi fcabrofi , e infra fiati . L* altro , cioè Aricao, “* 

Qum protenta t aceri t vajfd divori t a terra 9 

b qua vtlvunfur frotta matta 

Bua 
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Flumiaa per terra/ , qua prifcis indir a murir 
Cppiig nitunlur , genui hoc preeul emne tmman:um 
Qua celit , jfentj per agii fiotti impiger trir . 

Àrdua rei , Mufg , dtui in dtus mirti J fello 
Federa fatidica qu viene penetrtlia Cinta . 

Fi r rider telo eelerer Heh cene venne. 

Cenanti ty Piato vejter eberut , Occanumqu» 

Cannimi aufpicium rimani memorate C amena . 

Primi egli notifica ciò che intende narrare Qua pretenta tfe. Poi moftra la dificnltk 
dell’ imprefa , con nn' apoftrofe alle Mufe Àrdua rei linfa . Terao fa fegno dell’ avveni- 
mento del furor poetico Deui en deut. Quarto invita , e invoca le Mufe Ptrrtdet \fc. 
Jo defidero quelli poetici cominciamenti , fempliciflimi , non inneftati di tanti capi i 
dirtintiflimi , non imbrogliati ; brevi , non diffufi ; naaeSevoli , non ruzanti. A quella 
regola riduco tutte le propolizioni , e invocazioni ; a quella oflervazior.e eforto ciafcuno 
componitor di poemi. Oppiano della Pefcagionc , femplicemente propone, indìrizando 
la propofìzione all' Imperatore Antonino. Quivi nel terzo dopo aver fatto le cirimonie 
ool detto Imperatore , invoca Mercurio ; afTcgnando anche la ragione perchè Mercurio 
fpecialmente lia quivi invocato . Ma o infelice intelletto mio; perchè non ò io detto che 
nel primo libro quello poeta invoca Nettuno . e li Dei marini , e la Mufa ? Erami ufei- 
to di mente? Nò. Mi era uicito d’ occhio e di conliderazione , perchè non avrei mai Ri- 
mato che fi foire differita la invocazione lungi dal principio 71. verfi . Non è dunque 
mia colpa i c fe pur è , merita certamente perdono. Ma non gih il poeta è degno di 
feufa , ne d* imitazione , pigliando un volo tanto lontano , che egli , e il lettore per 
forza deva fmarrirli , e difpcrarli ormai della invocazione. Non (blecizare fi ridicolofa- 
qnente nell’ economia invocatone, tu che afpiri a perfezion poetica. Similmente nel 
primo della Cacciagione avviluppa feonfertatamente umani encomi , regie dedicazioni, 
comandamenti celefU , fogni poetici , invocazioni multiplici , e confufe con un modo , 
«he non h ne via ne verfo. Alla fine ritornato in fe dopo tanti aggiramenti egli a verfi 
77. fi degna d’ invocar Nereo e li Dij marini , e le Dee bofcherecce . Nel terzo fa invo- 
cazione efortatoria alla Mula ; e nel fecondo e nel quarto a Diana. Li Dei da efTo eletti 
all’ on«r della invocazione , fono in vero proporzionati , e accomodatiflimi al fuggetto i 
ma la difpofizione dell’ invocare , per le cagioni allegate , non mi appaga gran fatto . 
Solone ne’ fuoi verfi morali ufa anch' egli invocazione o pur orazione alle Mule. Po- 
tea rifparmiarfi quella inopportuna briga , fe fi fufle configliato con 1 ’ Arte poetica. 
Similmente nelle fue fentenze Teognide fi raccomanda con umilili precatoria a Febo , 
e Diana. Perchè invochi , e quelli due Numi particolarmente , non ò tempo, ne vo- 
*l'a , ne cagione di ricercarlo . Mufeo , alla greca, trasfonde la propofìzione nella in- 
vocazione » e invoca la Luna, la quale è confapevole , e teftimonia de’ furti amorofi , 
che fono quali fempre notturni ; e quali a punto furono quei di Leandro, e di Erone , 
da efTo poeta fuavinimamente cantati . Anche Trifiodoro nel fuo poemetto della Rovina 
di Troia , proponendo iovoca la mufa Calliope . Coluto Tebaeo nel Rapimento di Eie* 
«a, ordina femplicemente alla greca la invocazione alle Ninfe del fiume Xanto ; le 
quali egli prefume, che fapeffero la origine, e il progreflb di quell* azione. Quinto Se- 
reno nel fuo Opufcolo di medicina , propone prima l'argomento; poi con favieza e a ra- 
gione invoca Febo , tenuto in venerazione dall’ Antichità fopra la medicina. 

Fiabe falutiferum quod ptugnnui afere carme n , 

„ Invcritumque luum prompte cernii are favere, 

T uaue petenr ariti , reduce t qui tradite aitar 
Kofi , ttque in Calum maner revocare fepultor. 

Qui celli JEgtat , qui Pergtma , quique Epidaierum , 

Qui quondam placidi tedui fub pelle dracena 
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Tarpeiae arca , alane inclita tempia petifi 
Dipelimi tetree prtfenti numme mortai , 

Hue a dei , U quicquid cupide mibi f ape reggati 
tiratali ! , cundum tenerti expene papprit , 
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Si conti;iv a la proietta ilifputa J opra la Invocazione 9 
e Propostone . Proginn. 6 . 

A Ila nodra depurazione , fe invocando e proponendo individuamente fuffe più 
An autorevol coniglio, preda il fuo favore anche Servio ; il quale fopra quel Mufa 
■I li nubi caufai memora di Virgilio, fcpfiugne. Poeta in tres parrei dividunt carme** 
fuunt , proponunt , invocarti' narrane . Plerumqur tnmen iute ree fatami ; ipfam 
fropofitionem mifeeni invoraricm ; quoò in utroque opere ferii Momerut ; n, imene hoc meliui ejt. 
Jjttanut lamen crdincm verta ; primo tnim propof’tit ; deinde rarravit ; pitica invocavi! i 
ut e/l Kec /iti peflcre valer Aceipio . Qui fottenrra il Vip crani , poetic. lib.*. cap. 5. Luca * 
nut nonjldfim fropofituni invocationem fubiunxit , (ed prilli in Ixllirum plufquam civihum 
execraiimem ah quanto digreffut efì . Quam conque/liorem mirre à quibufdam voeari narro* 
ottieni . Ecco il giudizio di Servio quanto erra <jut , eanche in queft'altro. Sane objtrvon • 
dutn e/l ut non in omntbut e.trminibur numrn aliano! mvocetur , nifi tum ah quii ultra hu- 
man a n pcjfìbilitatcm requirimut . Hme in arte poetica Hiraliui . 

Nec iene inurfit nifi dignui vindice nodut 
Inciderli 

A quello rifponde G : o: Batida Pio interprete di Lncrexio car. 3. Strviui litat Hcr aliano 
carmina frater prcpo/.tum. Cùm fcribit Horariur in poetica iedeetrt , V arti rtluflari nu- 
meri infererr pear.it 1 , tum loauitur de Comadit , in quibut privata perfino privataque nego* 
tia infui debent ; nec Acuì intere]! , ni aut ret occulta propalatane numinu egei * Ih ir tur 
Sert iut HlnJ forum Nec deut interfit, mlerpretari non effe ex regula poetica deum invocare * 
Tracerea fi in ardua materia , quarti per fe bum ama n tngenium ftlvere nefttat , invoeantur % 
fìruflra t) Pbacbo inerpit Apollonìur ,y in Georgicit Maro J Libero , li Cerere. Seguita Servio; 
Tene ergi invocai Vtrgiliuf, non enim poterai per fe tram nummir nojfe . Ma notate appicco 
fpropofitatiiTimo ; Item in nono lib. nifi adderei Juno virer animumque miniflrat ; quii creda* 
retTurnum evafifit de eaflrit ? Scambia la invocazione con la deferizione. Lo Scaligero, 
poet. lib. v. cap. 17. Grati flatim invocant ; fintiti invocattont admifrent argumenti propofi- 
tionem . Hoflri banc primo loco : deinde implorane cpetn , haud firn magna ratione . Cùm enim 
rcrum abditarum , enarri annnorum momenta atque difeurfus eanere mjhtuant , verifimile e/l 
non nifi Deorum immortaìutm fpiritu affiatai ea eonftqui pofie . Altj igitur Mufat , alij Fba* 
bum , nonnulli unum quemptam ex caterit di/i invocarunt . Lurrettur apti/fimì Cenere m , qua 
fil autbor Romani generi t , euiut lingua feripturut fit ; tum autem principi generatami! ; tum* 
principia , caufat , dementa profitetur . Sic enim ut aiunt , fuor Itbrot aufpicatut t/l . 

.T.tberii V terra geni: arile quarere temput 

Il Viperani ut fupra . Lueretiui cùm de natura feribere inflituiffet ,Venrrir numen imploravi t 
procreai ioni t autborcn ; * dece t enim J dijt prafertim ijt , qui praeffe dieuntur bit rebut , 
qua propoiiuntur , auu lium petere . Il Turnebo lib. io. cap. 15. Lucretiut de rerum natura 
cjrtren pongane J I" nere jncrraiìvnii prafide profieifeitur ; quam deam velerei veri ad rerum 
irrginem , rjf animalrim hbidinrm inritandam folìtam tfie terrai V maria revtfere V mari * 
tare quatannir credcbant . Girolamo Frachetra nella Efpofizione fopra Lucrezio ; Lezione 
1. c e 11. ne adegua le medefime ragioni per bocca di Lucrezio deflo. Gio: Barifta_> 
Pio nel fuo Commento fopra quedo Poeta, Lucrami fequtni ordtnem poetarum Gracorum 
prati invocai fi medò invocai , q'udm proponi t. Non fi aflicura dunque che fi a vera invoca- 
zione . Comincia il poeta. 

Aincadum genetrix , bominum , diuìtmque voluptnt * 

Te foeiam fluòro feribundit verfibut effe 
Qucr ego de rerum natura pangere toner. 

Concediamo che (la invocazione, ma certo con mal divifamrnto te (Tu fa ; si perchè dl- 
ftende uno fconcio iperbaton di 14. v. fui bel principio ; fi perchè dicendo Soctam vh de- 
gradando la perfora invocata i la quale facenaofi , e dovendo edere ftiperiore all’ invo- 
cante, fi vuol piuttodo ingrandirla fopra il fuo dato , che peggiorarla di condizione^* 
Prog, Nif. Voi. 4. D Ma 
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Ma «(Tendo Ini attilla, 1 » Tua impietì» forfè lo fcufa. Ritorniamo a compilar il redo de* 
documenti circa quello, del Vi pera ni ut fupra . Rem prepofitam fequitur imioeatio, qua di- 
vini mimmi t efl imploratili ; qu.un dtilurum rei magnai , nec ante audttat . dece! ve I à Mu- 
ftì , quorum vi porli t excitatur , vel à Dijt * aaxihum petere * Id quei parti benevolen- 
tiam poeta , ut qui deorum invoc atone falìidium à fé depellat ; U attentionem gignit magni- 
tudine rerum , ut qua fine aliquo calejh afflata exf lirari non pe/fint . Quidam vnorum tllu- 
firium peteflatem , quafi deorum numen ambitiorè nimir obtefìati flint ; fed lune maximf 
tempori ! , eùm Imperatore r orbi/, tarnquam fuperi omnium rerum domini eclebantur * Pra- 
terea ufut invoeatitnir non folùm in principio , fed in ahjt quoque loeis efl . Enim vero quod 
oratori datur in ipfo curfu orationn , cimi tot ut poflulant , renovare benevolentiam , U atten- 
tionem , idem etiam he et poeta vel cb aliquam rei novitateni exortam , vel oh mflantem ali- 
quam rei gravitatemi^ magnrtudmem deorum feu mufarnm operam iterino pefeere . Non aliter 
Virgihur deferipturur in 6 . an. numquam vifa , V inaudita , ncque ulh vivcntium nota loca 
rogai eorttm deorum facultatem U nume » , qutlut impenum eli animnrum. Non la trascriva. 
Suppliremo noi al fuo difetto; regiftrando apprcllo tutte le invocazioni fatte da Virgilio 
per entro il ppema per alta e importante cagione . E primiera fu l’acceunata dal 
Viperani . 

Dij quibur imperium efl animarum . umbraejue filentes , 

Et Cbaor , U Pblegetbon loca nctle filentia late , 

Sit mibi fiat audiia loqui ; fit mimine vero 
Pandore ree alta terra U caligine merfar 

Enel fettimo ficcome quivi difeorre Donato. Relaturur antiquitatir memonam mvoe at 
stufar * quoniam hu ccrultum effe non potuit quicqutd tempori! diuturnità texerat . Mala 
ragione fi racchiude nelli flefii verfi . 

P .indite nunc Helicona dea , eantufque movete ; 

Qui bello exeiti regei , qua quemque feruta 
Compier int campo! aeiei ? quibui Itala lam tum 
Floruerit terra alma vira, quibur arferit armis : 

Et meminiflti enim Diva U memorare poteflit ; 

Ad noi vix tenuir fama perlabitur aura. 

E nel nono fogpiugne quivi Servio . Quia rei deorum efi U ardua , ideo per fe eam non po- 
tefl dicere . I verfi Fon tali . 

Quii diut à linfa tam fava incendia Teuerit 
Avertiti tantoi ratibui quii depuht ignei ? 

Ditite ; prifea /idei fallo , fed fama perenni t . * 

Voi o Calliope precor afpirate eanentt Uc. , 

E nel dodicefimo volando moftrar l’ atrocità della lfrage bellica edere per la fu* gran- 
deza indicibile a ingegno umano, dice. 

Quii mibi nunc tot acerba deut , qui tarmine cader 
Diverfar , obitumqne ducum , quei aquort loto, 

Inque vicem nunc Turnut agit , nunc Troiut berti , 

Expediat > — 

Cosi Stazio nel 4. d. Tebaide. 

Nunc mibi fama prior , mundique art un» vettflat Uc. 

Quivi. 

Quii irai 

Flexerit , undt mora, mediut quii euntibut errar Uc. 

NeU. 

Die indyte Pbabe regentum Uc. 

Nel 7. 

Nunc age Piccia Uc. 

NeU' 8. . ‘ r , 

Aliar nova fuggert viret 
Calliope Ut. 

Nel 9. 

* Nunc age quii (umidii Ur- 
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Ve! io. 

Nune age quii fiimultr Me. Quivi . 

Mecum omna aulete Det Me. 

Quintiliano accennò e approvò jueft’ ufo Iib. 4. ne! proem. Quod fi nem « miratur poetai 
maximor fipè feetffe , ut non fot un imtijr operum fuorum mujai invocarent , fei provedi 
quoque longiùi film ad alrquem gravtorem veniffient locur» , repeterent vota , M velai nova 
prorottone uterentur: inibì quoque prò fedo poterti t’nofct, fi quoi initio , quum primum bone 
matrriam ineboavi , non fectrim , nane omna in auxilium deor , Domitianumque in prtmtr , 
quo neque prtfenttut aliai , neqae fluitjt magie propinati numen ejl , invoeem : at quan tutta 
aobir txpedanonir aiiecit , tantum tngentj adfpiret , iexterque ac votene adfit , li me , qua- 
lem effe cre.li.Ut , faciat . Cutue mibi religioni e non bar fola ratio . qua maxima ejf , fei alia , 
qua fic procedi t tpfum opue , ut matora pettorine ac magie ardua Jìnt qua tngreiior. Invocare 
in limili opere vuol efler peofato ben bene prima , e poi non fatto. De' poeti anche Va» 
lerio Fiacco nel princ. del 3. 

Tu mtbt nane eauffat , infandaque proli a Clio 
Panie vtrun 1 ; tibi enim fuperum data virgo fatuità» 

Noffe animor , rerumque vtar , cur tolta fafiur 

Arma , quid bofpitijr tundae eoncurrere aextrar .-ri» .* 

Jupiter , unie tuba, nodurnaque movi e Ennnyr. 

E nel quinto. 

Inctpe nane cantai aliar Dea, vifaque nobie 
T biffatici da bella ducie : non mene mtbi , non bit 
Ora fati/ i ventum ad furiar , infaniaque nata 
Fodera , fi borrendo trepidarli fub virginc fuppem Me. 

Eliodo nella Teogonia v. 96 j. 

Sane autem dearum catum cantare , blandiloqaa 

Muft Olimpiade e , fili* Jovie egiochi , . 

Quicumque mortala apud vtroe cubante t 
De* pepererunt dijt fimtlem prolem 
Omero Iliad 1. v. 484. 

Dtcite nunc mtbt mafia cele dee domee baiente r ; 

Voe entm de* e fi te , aieflifqu* , finti fiqae omnia; 

Hot autem famam fiolum audivimue , neque qutequam fa' Pitti 
Qui ducer Danaorum , li principe e erant Me. 

Iliad. xi. v. 118. 

Diate nunc mtbi mufia calcila domot babi tanta , 

Qui fin am tum primur Agamemnoni obviur veni I . . ‘ 

Pel tp forum Troianorum vel incljtorum auxiliatorum 1 . . 

Quivi nel fine del 14. 

Dieite nane mibt Mufi* eale/ler domot babi tanta , . r 

Quii tam primur cruenta fpolia Acbivorum t 

Suflulit , poflquam inclinavi t pugnata inelytur Neptunus . -i 

Quivi nel 16. v. 111. 

Dieite nune mtbi Mufi* e*! e fila domot babilonia , il ■ v.> 

Quomodo tam primi igmr incidi t navtbue Acbivorum. : t . 

Sil o nel 3. Prodito Calliope fam* Me. nel it. 

Non cquidem innamorar cader , totque borrida fidi • » 

Speranm tanto dignè prò nomine rerum - \- 

Pandore , noe dtdir bellantum tquart ealonm. 

Srd vos Calliope nojlro donate labori ■ .1 . 

Nota parum magni longo tradantur in *vo • 1 . l 

Fada viri, M meritum vati faeremut honorem. 

Quinto Smirneo lib. 1». v. 301. 

Hercai mibi nune fiagulatim acquirenti Mufi* perfpitmì 
K tanfi te , qua quii in mnllicàpaetm equum tonfa nierunt . . 

D a ApoT. 
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Apollonio Rodiino fuiriilcflTo princ. del 3. 

Eia agt nun<: Erti* a file, mibieue cupone 
Jn.it quemedo gii jote urti aj'portavtt veline Jafon 

Medea amore. Tu ertiti Ut Venerii porti. n:nt • ' : 

Sortila et, innuptafyit tuit euri 1 mulete 
Vietine/, ideò V libi amabile nomea inditum efi . 

Coll nel princ. del quarto. 

Jpfa tu labe rem modo « di», atipie confili» virginit 
Celebre a memora, Mufa Jovie nota: eienìm mibr 
Stupore animile intue impheatur cogitanti 
Si ve ipfum fati malum edibile, f; n hot dicane 
Fugane miferam , ejua deftrvtt grntem Ctlclorum . 

Quelle invocazioni accidentali parelio fej’g.mo male fu i cominciamtati de' libri ; quafi 
vogliano impadronirli del primo luogo a ìtmiglianza della PropoGzioue , e della Invoca- 
aione primaria. Dionigi nella Cofmografu v. 6jo. non parendo fuo fatto. 

Rune tfuidem gente! omner pereurram quotquor eelebret 
Inetlunt : Mufa vero rtfhjfimunr vejligium ducane . 

Il Vida nel fecondo d. Poet. oflcrvò e propofe anch’ egli funil documento . 

Sed tfuotiee velini fcopuli dunffìma dtttu 
Obtjcient fefe trbi non fuperanda labore 
Menali, devoe toties orare lieebit. 

Soaviflìmamente il Tallo c. 1. ft. 3 6 . 

Mente degli anni, e dell'oblio nemica Ve. 

X c. 4. ft. 19. 

Ma dì tu Mufa come i primi danni Ve. 

Nonno, lib. 13. v. 43. invoca le Mufe,e Omero, nel Catalogo de’ capitani di Bacco . 
X nel ir. v. 71. rinuova la invocazione alle mufe nella pugna fra Licurgo e le Baccanti. 
E da invocazione comincia il lib. 13. Ove a v. i$t. prega in fno aiuto Omero, e la Mula. 
Giuvenale nella Sat. 4. v. 34. (invenzione certo ridicolofa , e piena d’ingegno ) invoca., 
la Mufa Calliope, e le compagne a deferivere un configlio Senatorio da farli per editto 
di Domiziano, fopra un pelce donatogli ì dovendoli difputare, e fentenziare in qua. ma- 
ltiera fi potei cuocere tutto intero ( elfendo egli di fmifurata grand-za) e trovare uru» 
piatto che Io ricevere per metterlo in tavola bello e intero Incipt CilltaptVt. Siimi con- 
cetto per ragion di piacevolezza venne in mente anche a Orazio , Sai. J. lib. 1. 

— nunc mtbi paucie . 

Sarmenti feurra pugnane, Mtffigue Cieerri 
Mufa velini memora : V ?“• patte natut uterque 

Centulerit liter 

Cosi nella Sat. 6 . lib. ». 



Matutine pater ftu Jane Ve. t 

X il noftro Berni, maeftro d’ogni artifizio fatinco; nel cap. al fracalt. 

O Mufe, » Febo, e Bacco, » Agatirfi 
Cerrete qua , che co fa fi crudele 
Sema l'aiuto voffro non può dirfi . 

Il Poliziano lib. 1 ftanz. feelie prudentiflimamente una Mufa non folo corri pondente-* 
all’incidenza, ma quali prendente al fuggetto ftelTo. 

Or canta meco un pò del dolce regno 

Stato bella ebe 'I nome bai A' Amore Ve. , _ . . ; 

Pindaro, Pit. Od t. ftrof. 8 . e Nem. Od. 3. ftrof. 1. E od. 6 . Uro . 4. E °d. x. ftrof. 4. 
E Olim. od 14. ftrof. 1. chiama or le Mufe , or le Grazie ; per accrefeer diletto alla poe- 
Ca, e maefth al fuggetto . O fcrittore incomparabile d’arte , nominalismo per ogni pen- 
na, unico, e divino al mondo! Ovid. nel 15. d. Met. 

Bandite nune Mufa prafentia numma vatum Ve. 

Mi fovviene di nuovo, che Virgilio fa il medefuno nella Georg, lib. 3. v. 194. 

Nunt veneranda Paltf Ve. E nel 4 
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E mel 4. v. 31?- 

ii 'tur ben: Mufa He. 

Fa inrocare imitativamente anche a due pallori a gara cantanti nefl’Egl. 7. Arirtide ntlla 
prima Oraz. contr' a Platone in favor della Rettonca , invoca Mercurio , Apollo , e le_» 
Mufc per due ragioni Tue , si per la relazion della materia verfo que* numi , si per la 
importanza di tanta imprefa aifputatoria . Anche Platone accenna d'invocar le Mufc, 
e la Memoria nell’ Eutidemo ; c Febo , c le Mufe , e la Memoria aell' Atlantico ; c 1 «_» 
Mufe nel Fedro. Tu fie provido e guardingo , anzi ritrofo in fimiglianti imitazioni" 
Dante invoca le Mufe nel fecondo cant. d. Inf. e in fui princ. del Purg. e nel primo 
d. Parai raccomanda il fuo canto a Febo. II JBulgarini contr’ al Capponi xoj. fomenta 
die le ultime due fieno fegnali di nuove azioni più che accidentali invocazioni per elTere 
in fronte di nuovi libri; ove Ila eziandio la propoiizione per più teftimonianza di opera 
difunita . Ma come fi verifica quello. 7 fe in un luogo dice per carter miglior ncqui Cappo- 
nando altra cofa. coll Infetti dietro a ie . E cantero di quel fecondo regno , adunque avea_> 
gii cantato del primo. F. feguitundo il mio canto. Ecco qui unione di fuggetto. E altrove 
dice Infine* a qui . adunque vuolfi intendere altra cofa precedente. E quella che egli cre- 
di proporzione , non è tuie ; ma una introduzione di continovata materia , ove per la ina 
gravita ha di bi fogno invocar favori fuperni , conforme all'ufo degli altri poeti di Copra 
mentovati co' loro efempi. Più indeterminabile fentenza richiede quell' altra quiftiono 
di P. Beni; che nel comcnto fopra il TalT. c. 1. car. 36. Quanto più acconciamente il no - 
Jlra poeta ricorre in quella fuetti imprefa a verace nume j e non come Dante ad Apollo , dio fa - 
volofo , e bugiardo . cantando non gii cofe profane y e buffe , ma fublimi e divine. * E coloro 
1 quali dicono , che Dante per Apollo intende il verace DIO , s’ ingannano , giacchi foggiugne. 
Siccome quando Marjìa traefli 
Della vagina delle membra fue . 

Anche Erafmo , benché fuilc Eretico, che quafi è lo (ledo che ateifla, ne? fuoi dialofi 
meritamente s’ inacerbire contr’al Sannazaro nel poemetto De Partu Virg. coll Quor- 
fum .ittncb.it hic totiec invocare Mi fai tf Pbaebum? Mtnut , optnor , conventi Mujìt , Ampol- 
lini, reliq'iifque diir poetici t cum ebr ifìiana pietatir myjlenjr ,qu*m ferpentibur cum avibut. 
Cosi non fecero il Tallo nella Geruf. il Vida nella Crift. il Chelfulci nel Rolar. il Bar- 

§ a nella Siriad. Gioì fiati (la Carmelitano nella vita di S. Cater. e altri poeti Sacri. 

u l'ultimo coinparifcc il Gefuita Pontano , poet. I. ». c. 4. Quomodo oratori datur p». 
telar in ipfo ora: ioni 1 curfu y quotiti locur rtauint , denuò captare benevolentiam , V attenuo - 
nem revocare : ita far W tur etl poeta , vel 0 b alijuam rei diffieultatem exortam , voi oh grò* 
vitatem , If magnitudine ni , zcl novilatem , invocati tram iterare. 



Invocazione dell' Arìojlo , e per incidenza , del Poliziano. 

Proginn. 7 . 

L Odovico 1 Ariodo nel fuo Furiofo altrologò una invocazione tanto allratta , t co)) 
profonda , che quafi f mi farò lecito quello motto ] è convenuto pigliar 1’ ailrola- 
bio in mano per ritrovarla . Simon Fornari comincia in (iffatto fuono , Coment* 
fopra il ruriofo cant. x. car. 70. 71. 7». 73. 74. 73 Prima bifogna tot via la poco accorta. * 
opinion di coloro , che / limano , che la invocazione fin nella tema fan va : dove il rotta indi - 
ma, e dedica ,1 f U o libro a Ippolito da EJÌe , ma non chiedo gii da lui aiuto alcun» , come fi 
dovrebbe nella invocazione fare. * Farmi dunque vederi ripe farli di piatto t di naftolo U 
inzrocaztonc in quelli quattro verfì ; 

So da colei thè tal quafi m' à fatto He. 

2 f e farri che non tenga forma d' invocazione in quanto che non tj clama no dir iva le futa 
parole a muna feconda perfona , nondimeno plichi /’ invocare fu trovato a fine di fare il Ul- 
tore attento , e non con ifpcranza d‘ impetrare alcun foccor/o da ehi il poeta cbiamajft . non 
importa 1 illa far a fatta in terza come in feconda perfona. Coneiofia che coti moftra al lettor» 
tlpHtn l argomento eie tratterà efitr difille, dicendo, O Ih Muja ,ttnttdimi tanto tngegnij 

a So 
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CÌit » • vigli» rompir auefit , tome jt diecffe in fui perfora Jo cinterò d" Orimi» quelli refi, 
fr li lluja m' linieri. * t pii con tini a leggiadria t definza alticci II invocazione ! pii 
.iella propofizione , che io fumo tic fa pii ai eimendan quejta firmi tenuti diti' Artcfio eh * 
qualunque altri . Perciocché non i ina.Zw di luccio ingegno concatenar le parli d' un poemi 
Jiffattimentt che V uni dall ’ litri dipendi e che difc.ver non Ji piffano o fìar drverjt . Ulti- 
mamente vuole il Pten in fu o focctrjo il Dia d’ Amore piuttiflo che Apolli , • le Mufe , perché 
tram jer lutto il libro di materie amoroje . Dico (he nella n-enzn/n dell a fui Donni , egli 
' intende Amore per figuri Metonimia , per la quale fi nomina uni refi fatta in vere del fattore 
di fifa , e per centrano, k il Petrarca fpejfe fiate pirli d' Amore intendendo della fui Lauri. 
V incito nel!* feconda parte del luo comento lopra il medefimo poeta. 343. Non tnvoei 
/’ Anello i Mortali, ma li potenza l'Amore, E aumdo bene nò fare toluto tvefit , avea degni 
feeitttn da imitare i com ì Lucano e Vtrg. nel principio della Geòrgia . E luche nell' Iglò - 

ij g ad Augii fio cui due acape tuffi s 

4 Carmina capta tuie , atque Itane fine tempori etrtum 
Jnter vilìricec hederam ubi Jerpere lauro 1 
Il che fi vede aver imitato P Anodo , quando a Ippolito nvelgendofi gli due. 

Piacciavi genero fa Erculea prole Uè. 

D qual modo ficcarne munì direbbe tn Vng. tfiere invocazione , eoli é tngiufla eofa nell’ Aricfi» 
quefio medefimo modo affermare che fu invocazione . Ma Jt dirà eh ’ ella fin molto fredda. 

cominciando. , . 

Se da colei che ta ecuifi m a fatto 

Di'cndcf con l' autorità d‘ Grazio , (Le and/ egli coti dice nella prima Ode ; Itb. 1. -- 

fi ncque tibiat 

Euterpe cobibet , tue Pcljkymntl 
Leiboum refugit tendere barbtnn . 

Pronunzia ceflui che l' invocare Ju trovilo 1 fine di fare il lettore attento e non ton tfperai- 
Zi d' impetrare alcun foccorjo da chi il poeta ehiamafe . Jo non ardirei mai di affermare-, 
che la invocazione fcmplictmentc («ville per faic attento il lettore non ottante la dot- 



trina di Oumtiliar.o hb. x. c. 1. Soggtugne cLe non f, uli li invocazione con animo d im- 
petrar . O per qual line dunque ? 1 poeti antichi con termine religiolo mtroduf- 

ro le invocazioni divine , credendo rella potenza della Dei , e fperando favor da loro, 
an macinando la gente con fimil’ «empio a riverire 1 Numi loro , e ricorrere a elfi . 
>t!a più innanzi i Vuole il poeta in fuo joecorjo Amore , perche tratta per lutto il libro de 



fero 

c 

Palla piu 
mitene am 
al titolo 
torno a Pari^ 

saetti ooefea* e*\T decoro «felle invocazioni in una donna lenza nome , fenza fama, 
e fenza requifitò alcuno. Al Poliziano eccellent.flimo poeta fu convenevole invocare 
Amore ; Attefochè in fuggetto ainoròlo vengono fondate quelle Stanze : ficchi ingegno- 

fiffimamente dice . . , 

O belle Iddio eh' il cor ter gli occhi fcendi ffe. 

Ma eccomi avverfa’rio Gio: Bautta Giraldi (Difcotfi del Romanzo car. 40. ) S’ invocano 
gl- UdT, ( jpef.t alni ente le Mufe , perché fi a, canore Jha attento leggendo cjfer tale laeofeu 
/; ì Za» rhfi Cem,' aiuto non Jt può condurre a fine . Cc.ltor le la lono imbur- 

^iata Vtm r a’tro’ ]o dico in buon ora , che I’ ertemi aliamo obbietto dell' invocazio- 




con è finita la battaglia 

O ÌÌ'* C Ì™lvn'-fi*ie brulla culle fi à da avvertire che i poeti Greci anno in cefi urne d’ in - 
Qt.r'.a eli ■ f ritorte E ' Latini il contrario . Ma quefh confiderino fi ordine ; cioè , 

" d,tMi '• fu 
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più degna è la invoe.nicite . ri/petto a chi /’ invoca , che la proporzione . Vedete nitrati* in- 
vocazion eh' è quella del Furiofo ; la quale mette il cervello a partito a tanti e cast Co- 
vimi 1 » iterati del fecol nottro per ripescar ove ella Ha fitta . Dirò con pace di cortili 
efler falfo.e ridicolofo teorema che i Greci prima invochino e Doi propongano . Prima 
perchè la invocazion di eflì poeti è uno individuo con la proporzione ; tale che non vi 
a luogo quel Prima e Poi di cortui . Secondamente non è vero che tutti i Greci tenga- 
no quitto modo ; perocché alcuni ofTervano il cortame de’ Latini , come fa Apollonio 
nell Argonautica , Oppiano nella Cinegetica, Nicandro poi propone, e non invoca nella 
fu* Teriaca. Ma rifurgon nuove quirttoni , e nuovi avverfarj ; però rinfrefeheremo gli 
(piriti dell’ intelletto , per avergli più vigorofi , e pronti nella prolrtmana tenzone. 

Invocazioni di altri poeti ì con le cenfure critiche. 

Troginn. 8 . 

G lovanbatirta Pio , interpretatore di Valerio Fiacco , fui principio dice EH , ut aie 
interprei Apuli ani) , mai à Dijt probeemium faccre. Rhodiui , ut mot efl Grxcarum , 
invocationi propc/itiontm involvere ; fic incipit . 

Incipient d te Pbabe prifeorum gefia virorum 
Memorabo 

Adunque li Dei , non le Donne , all’ ufanza dell* Ariorto, deono eflere invocati. Si- 
milmente invocatami propofitionem involvere condanna il Prima e il Poi del Tofcanella-.. 
Al Mazoni ora , uomo dj grande Audio , di maggior memoria, c di grandiflima proliffità. 
Dice egli nel lib. j. cap. 66. Difef. Danr. cosi. Viene incolpato l'Anoflo per non aver meffn 
la invocazione come fono /oliti a fare gh altri Poeti . In i,fefa poffiamo dire che non volle 
invocar le Mufe o Apollo , ma fellamente Amore. Si potrebbe ancor dire , che la invocazione 
J 1 J* f eT acquiflar fenno e dottrina ; fj egli invoca per fina da cbi era fililo riportarne più lolle 
fazia che altro. Rispondiamo che i Gentili onoravano li Dei Averrunci , perchè fifpendeffere 
la potenza dt far mate * l Ariofio dunque ripofe la fua donna nell’ordine Averrunco ; coment 
Mnc .„ tiegiho nella Ueorg. invocò tutto il genere delti dei Averrunci , e Apollo , acciocchì no» 
VtUflero traporre impedimento alta fua poesìa . E io rifpondo conti’ al Mazoni , e conti» 
Agellio uh. J. cap. n. che ne Virgilio in queftr verfi d. Geor. a. 

In tenui labor , at tenuti non gloria ; fi quem 
Numma Uva finunt auditque vocatui Apollo 

Ne I Ariorto ufano modo invocativo, ne deprecativo ; ma piuttofto limitativo; fe peri 
non vogliamo confondere ì termini delle fcienze. Altra cofa è dire limitativamente e 
Jo farò quello fe DIO vorrà ; altra cofa è dire deprecativamente : lo prego DIO che.» 
m aiuti a f^ qiiefto;. altra cofa è dire invocativamente: Jo invoco il tuo favore o DIO, 




ScgU / A Z tn r ÌtJ ' m * trattare d'imprefe di fildati , pare che invocazione 

mve/ìe ad fere all, Mufe e non al Amore. Diciamo che furo gl, Eroi molto inchinati alle 
eefeamorofe * E non filo le imprefe militari , ma ancora le azioni amorofe furono filmate 
proprie degl, Eroi * Volle dunque invocare Amore come quello che ave a grand, firn a partii 
nelle azioni fat e dagl, Ero,. Adunque Omero volendo nella Iliade cantar d’Achille, 
r 0peMnte P / f ,r * T c] tatto che fl «"tiene i" quel poema, dovei 

^i P ° ,ea '* '"vocazione alla Furia infernale; per cui mi- 

n fieno nacque tutta quella guerra Tebana . E fopra tutto il Aio Arlotto cantando per 
fuo argomento principale [ Ce ,1 molo non è falfc ] il furor d’ Orlando era in ohhllgo 
d mvoovr la Pazia. Rimane ancora Giovanni Talentoni, ,! quale in una fua lezione dice. 
L Ariofio invoca una Donna , la quale non ,ò che aiuto porger gli fi potrfie Ma quel eh' ì 

r ‘ ,Ut6 J ue > Grazio nella {r,L del primo' col dire , 

^ ^ ' I* t*»ftdute tanto ingegno. Et i coti poco giudrziofi e accorto 

m queflt 
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i» quejto , thè la richiede di ciò, e pur corife /la , eh' ella fatto l 'aveva quali frazzi . con «Irre 
parole mefTe filoloficamente in difputa, e da me tralafciit; come tediofe pii che necef- 
farie. O ringraziato fu DIO; pur fi trovò uno , che dille il vero , e non fece teftimo- 
nianza falfa a petizion dell' Anodo. Anche il Rufcelli ragiona di quella fpecialith nelle 
Annotaz. fop. il Fur. Per conclufione, l’Ariodo in quella fua nuova invenzione invoca- 
toria pecca di fuperbia , non imitando gli antichi, i più , e i migliori : pecca d'inavver- 
tenza invocando pcrfona tanto inferiore alle ufatc Diviniti dagli altri invocate ; pecca 
di arte poetica difponendofi le invocazioni in forma diretta non obliqua , come fa egli» 
pecca di religione, ricorrendo a Donna terrena, e forfè profana. Quanto è più Cridiana, 
più eccelfa , e più fenza comparazione , ammirabile la invocazione del Tallo , il quale 
Sdegnando gl’idoli mortali e ignobili , e le vulgari Mule degli altri poeti , fi alzò a volo 
fopra tutte le icrarchie degli Angeli , e fi avvicinò all ’altiflimo Trono Divino ; e quivi 
con invocativa orazione raccomandò la protezione do! Ino poema alla granMadredi DIO; 
oome ne apparifce nella feconda ottava ; degna d'efier veramente cantata in Paradifo 
da’ cori Angelici ; tanto è fublime, fuave , fplendida e incomparabile. Il Talentoni ci 
formò fopra, una querelai e il Guadavini rifnofe appartatamente alle calunnie, d' ogni 
rigore fnervate, e d'ogni ragione difatmate. Nemefiano della Cacciagione. 

Tu modo qua falliti placito! fylvajque per erra t 
Latoria Phatbe magnani decut , era age furti 
Sume bobina , arcumque marni , piflamque piar et rat» 

Sufpende ex bumerir: fini aurea tela , fafitta , 

Candida punieeir aptentur crura cot hurnn : 

Sit eblamyi aurato in uh unt fubtegmine lufa , 

Corrugefque finut gemmati! baltbeut arftet 
Nexibui ; implicito t cobibe diademate ennet . 

Teeum Rande! facile t , Viridtque iuver.ta 
tubenter Dryadet , nymphaque unde amnibtu iunior , 

Adfint , docili t decanta Oreadat Ecbo. 

Due age Diva tuum frondofa per avia vatem . 

Te fequimur ; tu pande domot Xt I ultra ferarum . 

Che nome a quella diceria? E 1 ella invocazione , o invito ? Eli* i d’ ogni eofa Uù poco, 
fuor che di buoao. Ma confiderare la fottilifiima providenza di quefto Poeta . E?’ li co- 
me Aio di Diana , le ricorda innanzi molto bene , che ella abbia a mente di affibbiarli 
i borzacchini attillatamente , e fi veda in abito da cacciatrice , e fi cinga drctto U vede, 
e fi acconci fui capo i capelli con garbo. Claudiano nel Rap. di Proferp. 

Di) quibui innumerum vacui famulatur averni 
Vulgus meri , opibut quorum dona tur avara 
Quicquid in orbe perit , quot Styx liven.'ibta ambii 
Interfufa vada , XA quo e fumantia torquenr 
JEquora , vorticibui Pblegetbon perlufirat anbeln t 
Voi mibi facrarum penetralia pandite rerum 
Et vtfiri fecrtta poli , qua lampade Ditrm 
F lexit Amor , quo dulia ferox Prcferpma turru 
Pofiedit dotale Cbaor , quantafque per orai 
Sollieito genetrtx erraverit anxia tur fu , 

Unde data pepala fruget , XA glande relitta 
Cefferit inventi i Dodonia quereut ari fin . 

Qjteda invocazione porta pericolo più d’ irritare il Craziante, eh; d' impetri' t-a grazia. 

Vulgur inerì è parola offenfiva : ne sò anche poi come $' accordino inficine famulatur XA 
inerì . Ma domando al Poeta quel che importa , e che perfuafiva energia uè rifulta per 
acquiftar benevolenza e ottener grazia da que’ Numi , che tpfit famuletur vulgur meri i 
e cae opibut eorum donatur quod in orbe perii : e che illor fiyx XA Phlegeton amei . Per 
I' ordinario anzi per obbligo , facendoli preghi alle Diviniti , nell’ orazioni fi rammen- 
tano gli attributi o i codumi o i fatti di quella Potenza fnperiore , i quali fieno piu con- 
fermi alla qualità della petizione. Perciò nelle mdar.zc fuppliclievoli , ove fi contenga 
- qualche 
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qrta’che delitto , fi chiede mifericordia , ove (la calunnia , fi demanda giuftiria ; ove fi 
ricorra per configlio, fi nomina la fapienza; ove foprnflia pericolo e difficultE, fi fa capo 
all' onnipotenza. Ora le circnftanze di fopra notate , qua! relazione anno con 1 ’ obbiet- 
lo dell’ invocazione , che è Sarrarum penetrali» pandite rerum * qua lampade Dilem flexit 
A mor ? Si può falvare fidamente in Quei jljx Ve. quafi dica ; Voi che fiete abitatori 
dell’ Abifio , datemi conteza di queflo (uccefTo occorto nella perfona del voftro Re. Ma 
quel l'utgui Ute. e opibui \je. a che fine ? E quel jtrox dato a I’roferpina , quivi fi confe 
col fiubbietto come terribile a Narcifo . E quo rurru pcjfedit claoi è una fiiracchiateza 
c uno indovinello di parlare , molto difdìcevole a Invocazione ; la quale di fiua nanna 
ama d’ effere intelligibile , fuave , e piana. Quanta jque per crai fjc. Queflo 'è un acci- 
dente che niente rilevava al poeta il (aperto ; e però non dovea di cofe non principali , 
« poco importanti fame inchieda alli Dei invocati . Unde data pcpulii fjc. Queflo è un 
vero pleonafhnos , e un mero fpropofito , confitto miferamente quivi fenza bifogno , len- 
za congruenza , e fenza grazia . Egli h voluto imitar il lupremo poeta nel fedo d.. En. 
Vij quilut impenum ite. ma gli è fucceduto come al giallo l’ imitar l’oro. Cominciai 
dianzi d’Efiodo ; ora finifeo. Nel poemetto Opera V Ùiee paiono due invocazioni ; la 
prima alle Mufe , P altra a Giove : cosi anche Ulpio Franecherenfe in alcune annota- 
zioni fopra tal poeta dice £/ fcicndum quod iti invecet , primim Mufai , detnde ipfunu 
Jcvem . Mi conili non avea oflervaro abaflanza. Dirò io dunque le ragioni di Eliodo, 
che fon tali. Giovanni Zeze fuo fcoliafle Scienti. in ejl quid Arijlarclui Ut alij obelijco 
nolani probetmium ; fj Praxipbanci difripului Tbeopbrajli iltcent , fe in librili» fine prolamia 
incidi ffe^ qui incipiebat bine Non utique unum ejl ite. Queflo è il principio della narrazione: 
tale che fecondo i predetti gramatici non avea queflo libretto niuna invocazione. Paulània 
nel nono: Saotiorum popult ex opinione quadam a maionhui accetta , Hejiodum negarti aliud 
quicquam prater illud poema , qua Opera appetì ar.tur , fcriplum reti qui fie : quin Ut ex eo Mu- 
Jarum invocai tonem , qua ut exor dio ejl , rtmcvenl , principini» flatuentei carminii e tra lo- 
curri fui fi , qui de Contentìemlui ejl . Par di qncfta mente anche Plutarco nel princ. del 9. 
del Simpofio. Leggi il Patrizio Poetic. fior. al. lib.k. car. 388. 



Invocazioni poetiche. Varie crxfure fopra effe. 

Progin». 9 . 

D I fopra fi è dato breviflìrro indizio perchè fia inflituita la Invocazione > ora_j 
fe n’avrE particolare aromaeftramento. Plutarco; di Omero ; In utroque paniate 
Homerui Mufam invocai ut drvinitatii atque prólalilit/itii eè plui conciliare t rtbut 
dicendit . Lo Scaligero, poet. I.i.c. x. le (irci invoca»: poeta i’ufas ut furore imbuti fera* 
gant qued epui ejl. Il Vida, poet. I. x. erme.. 

Calejl.a divi» 

Auxilia implorante froprijt nil viribut ctujì. • ' , 

Quei ora autem non magni deniqut refert , ! , a 

Dum memor aujpiciji tutufquam curda deorutn 
Aggrediate . Jcvu ncque tmm mjì ritè recalo 
Humme fai quicquam ordiri mortalihui alluno. 

11 Pauizj fegue rcpinior dello Scaligero, reila jeet. difp. lib. z. car. j. Antonio Rice*» 
boro tepra la poet. d'Anfl. cap. 15 Ipifuia r.in jchm rem perir olì or.dam preferiti , jed 
rtiam amn.ci parai per ntVOcationem aiutimi nt-n.ini , eoa poeta tur » lenevtlei reddil addi- 
terei , r> idifliam exfnmtnj fuetto , fj Je meri jujicpto tmfarem e fi tjlendcnt , mjì divir.ituo 
adiuvetur , U m attentai, facit, aumentatiti’ tf treni pptn fuo ex rei magnitudine , cuiui ftr- 
traflanc li n arai virei juferare Uf d.v ter/ ftjulare ijtm t’ideatur . Approvo tutti i te» 
flitrenj, n a fenza pregiudizio delle ncftre ragioni fopraddotte . U Pongano Gefuita,poet. 
Li. cap. 4 Re un ftcptjila . dvmtm eftnt .tapinare za lei et rjucverurt l Meritai r.tzt-, 
tnm phiutrque v agra jtn.ptr U acmrranòa laient . I Jl autem ea in Ieri, ir unì rrtntilut 
tn.jTrJja 1 rnio . » Ltl ardimi» ai d’jjiult ajjatu r.ir.pjje perfidi proindo tinnii .quìi in aluuù 
Picg. Nifi. Voi. 4. % tfi tutto 
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(H tum religione commiraum , ai auxiliom divinum npui ' laboriofum aggreffuri nnfugiunt . 
QiteJ tpfum poeta dum fantini , alterano animo! ad benrt>olintiam allietiti» . Pittai entm ejt 
amabili t : utomittam quei tnvo.atione attentionem fumveam , admtrationemque commovtnt : 
ferinie tu fi illa diviniti» efferantur . Giflolamo Frachctt* in Lucrezio, Lezion. ■ Si vuol 
fapcr* che per lo pii fi fono da' poeti inverate o le Mufe , o Apollo ; e la ragione è , perciocché 
e' i credute , che cotalideitd fieno fpezialment: foprapofie alla por fi a , e al rammemer amento 
delle eofe psfiate . E di vero non affatto fenza ragione , rondo fi teli fa poefia fia fempre con- 
giunta eon armonia , e fecondo gli antichi Teologi , la cui opinion* anno poi feguito t Plato- 
nici, non fono altro Apollo e li Mufe 'eh: la mente partecipata dall' anima del mondo, li e fin 
Mima del mondo infitmt eon l' anime delle sfere cclcfli. La qual mente , e le quali anime 
movendo i cieli , noi la mente come partecipata , e imitata per lo convertiment* che fa in fe 
fieffa , dell'anima ; lf effe anime come virtù proprie motive ragionano un fuono armontofijìmo , 
tome, cbj non odevole agli orecchi noilrt * Erri apprefio un altra ragione di cebi la qual' i , 

temperamento del naRro corpo , 
n' altro , fi richiede naturale 

_ t . u 1 . PHi .. 0 Forme orar. lib. i. cap.x. 

Mit bodui peefeot precipui una tft ; nempe ut con videantur ex fe ta qua diclini , dècere ; fei 
invocare Stufar aut Apcllinem aut altura ex dijt , V facete ut illorum videatur effe prepriur 
fermo. Gio: Badila Pigna interprete della poet. d’óraz. c. ]i. Invocai io materia diffidi» 
eaufa , tf ut modelle nofiri ingenij imbecillii Jtem offendami » , tfi admodum neceffaria 
Se io finisco qui , rimane imperfetto il proginnafmo , c deferta una lite rnofTa da Pagol 
Beni contr’Omero. Egli dunque nel coment, fop. il TaflT. cant. I. car. 3 6 . forma quello 
proceffo: Domando chi fia quegli , il quale invita la Mufa a narrar l’ira d'Achille ? * Cer- 
tamente l'ifìeffo poeta . E perciò feguo e ricerco apprefo , chi fia che immantinente per ftddisfare 
mila propella , affonda e narri . * Se fi rifponde cioè il poeta riftende e narra ; f noce a e m. 
rider farebbe tal nfpoRa: perciocché coti il poeta refenderebbe f ciaccamente a fe fleffo ; e fuor 





foi per alcuna ragione fi toma ad invocar la Mufa , non più il poeta ma la Mufa imiorbi ; 
talchi la Mufa invoca la fieffa Mufa. E fopra il Canto 4. car, 514. replica fopra quella-, 
invocazione del Taflo . Ma di tu Mufa &c. fiu» mentre di corico alla Mufa di raccontare 
i primi danni * fegue in modo , che non può intender/! che altri che la Mufa cominci queflo 
tifine di cantar 1 ella , e il poeta ripigli il j olito carico di narrare , e interporre la fila per fona , 
fame fi coftuma . Domando al Beni , fe Omero ufa preghi o comandamenti dicendo alla 
Mufa Ir am carte Dea tic. Rifponde , egli le comanda . Queflo è una falfith , e un'a.Turdo, 
perocché gli uomini non anno automi di comandare alti Dei . Si ridice , e replica; 
Beli la prega. Quando fi offerifeono preghiere a DIO per una grazi* , fuhito, e fenza 
fallo torna graziata la domandai Non fi può affermare. Or dunque un Pòsta invocando 
il favor d’una Diviniti , che operi la tal cofa , come fi può mai tener per finirò , che 
quel Nume prenda quell'afFunto? Non fe ne può venire in cognizione. E pure cnfhi: Io 
pone in chiaro per cofa apparente e indubitata. Adunque non fegue , e non può mai 
Seguire, che s'intenda la Mufa cominciare a fare il poeta effondo pregata . Secondaria- 
mente non fu mai Critico alcuno , che fottilizafTc tanto ftranamente , che diceffo i poeti 
invocar le Mufe, perchè componeffero i loro pormi ; ma perchè preflifforo felice corfo 
•tfi fteffi poeti di condurre a onorato fine le poefie loro. Terzo fe Febo , e le Mufe per 
forza delta invocazione indirizata a loro , fufforo eglino ftrlfi i componitori dell' opere 
poetiche, nafeerebbe un’ altro incredibile fpropofito ; che gli errori cornnteiE Jda cislcu- 
no contr* alle leggi poetiche , non a i poeti fi dovrebbono attribuire ma all'iffoffo Febo, 
• alfe fleffo Mufe , le quali perfone tono fomite Dei della poefia , e Mieliti dtll’arte 
poetica. Protagora eziandio riprefe Omero , che in vece di pregare ardiffo di comandare 
•Ila Mufa dicendo Iram cane Dea : del che fi rife Ariftot. nella poet. Perciocché qual fi 
cieco , fi {ciocco» fi fluito può contraltare che 1‘ Imperativo non ferva eziandio al moda 
Siccativo* 

Tìntone 



Digitized by Goool 



POETICI 



3T 



Fiatone riprefo à' incidente contro il decoro Jìlcfcjìco , 

€ morale j frammejle nelle opere fne . Frog. i c. 

C On provilo configlio , e ottimo fine fi dee giudicare aver Platone della fua Repub- 
blica sbanditi i poeti ; non dico , e non credo tutti i poeti ,• ma quelli (blamente 
lli ir tn ° introdnttori di viziofi coltomi, e infognatoti di peflimi ciompi . Tuttavia 
dovrebb enere incolpabile il cenfore dell'altrui colpe. E per quello in fidano propofito 
lo Scaligero , poet. 1 . 1. c. i. li rivolta incontro a Platone con quelle parole ; Rcfpiciar ipfr 
qui: ineptas quot fpurcat fabtlla/ infera! : qua/ Grarantcum feti, a olente/ fenlentia, identi - 
itm ineulcet. Certi Sympofium ty Pbadrui » a! q ne alia mcnflra optrtpreeium fuerit nunquam 
* e &‘lj e • Il Rodigino I. 16. c. 14. Damnatur Plato merihu/ pravi / . Ateneo nel 4. avendo 
commendato affai Omero per olTcrvantiiTimo del decoro convivale fra le 'fue perfone 
imitate , foggi ugne Apud Phtcnem bartim nulluj media ejl . Conviva fic affutim bibunt . 
ut ne fui/ qu’dem in/ijìant t-edibu/ . Vide quafo comejfabundut Alcibiade, quam prater decorum 
tttyamm peculum exhauriunt , inde occafione fumpta , quodjAleibiader 
illexifiet ac provoca/fet. fc nell’undecimo intorno al fine. Qticd autem nidigniffimum efi 
nulla compiti fut ne cefi tate fenbtre Plato non erubuit , Parme oìdi Zenenem eivetn fttum in 
amonbus delitij, fiiifie * Caterum qua bvmini/ fapiei.tixin arginine V teflantur , ca fi not 
in city fermonibut inve/ltgemur , nu fa nani mvementur . [ed convrvtorutn celebri! ate / , V vai » 
di tiicaiirjlt ac indecer a narrai. ■enei de amore , qua/ contemplo UClorum ludi ciò, ir contexuit. 
Per confermare il detto di colloro f e certificare il lettore de! vero , io prenderò quell’ af- 
funto di condurre in fui luogo chi è curiofo , e incredulo. Nel Gorgia di la dal mezo. 
Cinadcrum ijlorum vita nequ.xquam gravi / , turpi/ , infelix dicenda crii CAL. An non ro 
pudet e secrate, ad ijla fermonem deducere ? Bella cfcmplificazione degna certo della gra» 
vita fi lo fatica . E nel Convito quando Panfania fa una dipartita difitnzione d’amorej 
polla in difputa della maggioranza anche da Achille Tazio nel fecondo circa il fine, 
dell amor di Leuc. e Clitof. e da Luciano nel dia). Amore/, e da Plutarco [nell’ opufe. 
Ervfirar . E nel ragionamento quivi d’Arifiofane ptiolfi udir novella più davegghie, e in- 
dignita piu da pollriboli , che quanto ivi fi contiene? Quel che favoleggia poi Alcibiade 
quivi di Socrate, non fi metterebbe in campo limile ofeenith per bocca di Priapo , non 
che 0 un giovanetto; ne fra Commedie Ariitofaniche , non che tra brigata creila , e vir- 
tuola ,• effendone per ultimo ecceflo , dettatore un filofofo. Nel Fedro lì viene a difeorfo 
tale, che Socrate vergognandoli d’efler tanto fvergograto in fi perverfa materia, nafeon* 
de il capo fotto il mantello ; dovendo piuttoflo ferrarli in un lacco , e gii tarli in mare. 
Notate quanti errori. Platone introduce fi atroci malvagità clTendo filofofo . uno. In_« 
fuggetti^ filcfofici . due. Nella perfona d’un fuo maeflro . tre. Anzi d’un filofofo ia 
mortalità nngularffimo. quattro. Alquanto più fcttfabile pare il medefimo fatto in AgeU 
fio. ]. 19 cip. e. Francefco Patrizi nell’cpufc. Plato exoteri/ur fgtava, e fcolpa l’accufi*. 
Socrate / dum fingtt fe fulchrerum adolefcentum omnium amatore m , tnier eoi verfabaiur - 
tr ferme, ;umweuna, tate tf blanda eonverfatione ad fe come, allindai , V a turpibut 
amatoribu/ abducebat : ntfariat illerum appettitene / retur. dclat ; ts fi quam faljam ab bit , 
fri a fopkifiu opirticnem imbibiffcnt . arguebat , verità, cinque docebat . * Cum tali / Settati 
tfiet vita fua feoput , eumque etut dtfctpuh vellent exprin.ere , nectfft halucrunt Scorata cum 
tilt, collccutione/ exprimer, , ita ut bahta fucrant f cripti t mandare. In qutbut que-nvit 
Soiratet mbil fe fare altquid quam xtratcricm effirn.ct , mbil tarr.cn unquam aut ir.hnrj!i t 
aut quoa libtdineniprafeferat , ani loqui , aut prdcqut reperii ur: futT'ff n.a ferrper quaotm 
non a interrcgandd,. Qui non occorrono involture apologetiche in faver di fcctJ'«_.. 
Per tutu li ferirti di Platone mi par che la natura di quello filofofo fi raepreferti fen za 
rna.chera in fccra qual’ ella è, e non qual la crede il Patrizi. E fe ricerchi nuovi aihitri 
opra tal cauta, molti ne treverrai, e tutti favoreggiatori della opinion mia ; cetre Lu- 
FJi. irt>i T l rtul,1 * no nell’Apologetico; Tecdoreto gr*c. affcdl. feiro. ti. Ciffa- 
jìo collat. 13. c. 5. Seneca epifb. 104. Lucilio appo Ncnio in Sigcaic & in Dilci r n-i» 
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allegazioni tratte da Giovanni Savaro fiora la epifl. 3. del lib. 4. di Sidonio Apollinare ; 
• replicate da Giorgio Erardio in Petrolio il qual Petronio per antitefì e p;r ironia 
ereao che dica a neri’ egli . Tibr gratis ago , q'toi me Socratica nic diligi e , Hoa txm im- 
tafius Altibiades 1 n praeeptiria fui Ieil-tl» i lenii. E dicenio Ermo »:ie metoJ. elo-juen. 
eap. }d. In Sacrata* converrò continuilo et ri-rum frtarum ti rijiculanim , ciì-n in p-r finir 
tum in rebus ; ficai ti tn Sympofio Xenopbontir ti Piattaie tic. non inrefe , e non potette 
anche intendere , che fotto il genere di cofo ridicotofe, e allegre fi comprende!!: ra e fi 
convenilTero le cofe impudiche , e foze]: le quali non anno luo-jo in fcrittura. ncfluna» 
fe però per trafgredione delli Scrittori non fe l'ufurpano. Il medefimo convito li Seno- 
fonte è tale ancn* egli, che può dire infieme con quel di Platone quefto verfo dei Pctr. 

' Cbe lutti fi am macchiati i‘ una pece . 



Brevità commendata : e loquacità riprovata* 

Pr opinu. 11 . 

L A Brevità è lòmmaniente amabile , e continuamente imitabile : purché non fia_» 
enigmatica ; il che avviene quando ella fi riftngne tanto , che l’ intelletto non la 
può capire. Bene Seneca , nelle Cnntroverf. 1 . 1. prefaz. Qittdnm tim /ubila ìefi- 
»unt ut non brevi a fini , fed abrupta . Vero è che tutte le cofe- non pure fi deono tifare-» 
con temperamento , ma ezandio a tempo , e luogo.. Perciò la brevità non è da i Retori 
troppo ncovuta nelle orazioni ; le quali anno biiogno di largheggiare alquanto per dilet- 
tare con ornamento elocutorio , per difcortcre a pieno fopra 1 meriti della caufa , per far 
chiaramente capaci i giudici , per dillenJerfi nelle incidenze degli affetti. Onde 1 Precet- 
tori concedono piuttofio lenta che Arcua la briglia a i noviai della rettorie! quanto all' 
imprendimene) dello (file. Cicerone d. Orat. 1 . x. Volo fe efferat in adolefcentt Jxecunditar : 
nam faciline , ficut in vitibue , revoca unir ea qua fefe ntm tum profuderunt , quamfi nibil 
valet materie c , nova f.irmcnt.t cultura excitantur . Ita volo rfit in adole/ctnte unde ahquii 
. kmputem ; non entm potefi in eo effe fuccus diuturnut , quod mmir ctlenter eli maturitaient* 
àjfecutum . Leggi a quello propofito con ifludiofa diligenza Quintiliano lib. 1. cap. 4. 

E per quella cagione Tucidia:, Salullio e altri Scrittori brevi , e concifi vengono giudi- 
cati folpetti anzi nimici feoperti allo (lile Oratorio. Jo ti rimetto a Quintiliano lib. x. 
cap. 1. e 1 . 4. c. 1. al Pontano , dial. Aétius 1415. a Dionifio Alicarn. contr’ a Tucid. fui 
fine . a Cicer. non lontano da! princ. nell’ Orat. a Bruto i e de Chiari Otat. e de Opr. 
gen. Orat. Plinio il giovane fcrirendo a Tacito pili. xo. lib r. Frequeni mibi difputatio 
efl cui» quodam dotto nomine ti perito i cui nibil aqui in caufit agcndie ut brevitas placet , 
quam ego cufiodicndam effe confiteor , fi caufa permettat : altoqui pravarieati» et! tranfirt di- 
ccnia : prevaricano etiam curfim , ti breviter attingere qua fini inculcand.t , incenda , re - 
petenda , nam plenfque longtorc traClu vis quadam ti ponine accedit . Utque corposi ferrutn , 
fic oratio animo non iftu magie quam mora imprimitur . * Nam deletsare , perfuadere copiai n 
diccndt fpatiumque iefidtrant : relinquere veri aculeum in audsentium animi s it demuvi pt- 
tejl qui ntn pungit , fed infigit * Hon enim amputata oratio ti abfnjfa , fed lata ti magni- 
fica ti exetlfa ( ut illa Periclis ) tonai , fulgurat ; omnia denique perturbai ae mrfeet . Opti - 
mus tamen madut eli : quii negar I fed non mmur non ferva t modum qui infra rem quam 
qui fuprà , qui edfhifttus quam qui effufius dicit . Itaquc quod a -t hè frequenter , ut illui 
immodici ti redundanter ; ita hot teiuni , ti infirmi . Àlias excefijfe matenam , alius diri- 
tur non impleffe : aqui uterque y fed ille imbecillitale y bic vinbus peecat . quoi certi , elfi noa^ 
limatiiris , maions tamen ingenij indicium eft tic. Dell’ accorciare o prolungare 1 ’ aringa - 
mento con debita occafione fieno per documento quelle parole di Cic. d. leg. lib. j. B*e- 
’tjitas non midi Senatorie , fed etiam oratori! magna lane ci in feneentia . Hec e'I ttnquam 
longa testiate utendum , nifi aut / pertanto Senasu , quoi fic ambii ione faptjfi-ni , cum nuli» 
enagifiratu adiuvante , folli diem utile eli : aut còm tanta caufa e fi., ut opus fi: oratone ci- 
pta vtl ad bortandum y velai dicendum . Del compartire inopportunamente la brevità 
« U lunghe» Tucidide oc fa ceafarato dall’ Arvcrlaric AiicaraalTe» nel fuo Giudizio. 

*■ La qua 
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T* fwi brerùtatem poffulant verbofu, expcnit , U qwt Ungimi funi oratione pertratlanda le- 
viter nimit Mttingit . Jo per me d «fiderò di peccar anzi gravifumamente di brevità , che_» 
l e ZR* ermcnte di lungheza . Per la qual cofa parte feufo e parte lodo Focione per quant* 
Della fua vita ri/erilce Plutarco : Orar» fuit Phaeton:, utiiibu, fententijt V confi, jt falu- 
hw , coni uni} a rum imperio fa , auftera trufee brevi tate , quitte ut Zeno ait , mente tin- 
(lum traferri pbilofopbum Jermonem debere ; pari molle babuit F borioni , oratio plurimum iti 
tonciJJ dilì ione fentcntia. Quo appare! Spbettium Polycudum refpexijfe y rum dteeref cratorrnt 
eff* Vemafibenem optili. ut» , fed in dicendo acuxiffmum V tenone m . Quemodo enim habet mo^ 
vela qfimatio exigua in mole maximum valerem , Jic kuius orati cui, vii» cenftb.it verbir 
fauci t multa f^mficare . Et vero ipfum etram frrunt Pòocionem ah yuan do complete tbeatr » 
fub frena mamoulaffe cogli ohundum . Ubi rum amicut quidam direni ti i vtderit a! r quid 
Phaeton tccum meditar t. Sani vero mquit , meditar ; an quid dt or at ione quam Labilurut 
ad popntum Atheiuenfem finn , queam refecare : replica il tricicli mo nell’ Opufc. Pr;rcept» 

f erendx Reip. Dello lcrittore prolifici defi dire quel che dell’ uomo loquace fentenzi» 
lutarco d. Gamilit. Mufarum expen infcitufqke ejt qui verbit melejlram exbtbet , ac fé tu* 
vifwn redd.it . Demetrio Faierco fu di parere , che la brevità , benché fia compagna di 
ofeureza , appaghi di maggior gitilo la mente e le orecchie , che la probfla chiareza . Per 
le beiiiffimo , c qui accomodatilfirao giugne ora quell’ apotemma , notato in Plutarco 
Laconic. apotemtn. Samicrum legane long a ujit trattone Spartani refponderunt : prnxorunt^ 
obliti fuoiut , e amque ab rem pofleriora non tnlelleximus . Adunque la loquacità fnerva 
I’ orazione , fianca l’ intelletto , e fotfoca la memoria. 



Brevità di varj Autori j col difeorfo de' fuoi requisiti. 

Progin ». i2. 

L 'Acquifio della imitabil Brevità è si malagevole , e quali difperato , che farilfimJ 
fono Itaci gli Scrittori che 1’ abbiano potuto confeguire , c faputo cfercitare. Tuoi-* 
didc n’a riportato per comune fentenza in ciò fornirla gloria: perocché fra* profitti 
fu il pruno, che altamente , e con ittudio quali inimitabile faceffe onore a quella virtù. 
Cicerone dell' Oratore hb. i. Tbucydidei omnei Grscos difendi artifici* mea feritemi a fucilò 
vieti i qur ita creber eji rerum frequenti a , ut verborum Prtpè numerum fententiarum numeri 
ccnfequatur : ita porrò verbi, attu, , y prefu t ut nejcia, utr'um re, orai ione , an verbm 
u fl™ nt J 4r ' -Apprendete da quefta tettimonianz* , quella efTer vera e incompa- 
rabil lode nella Brevità, quando in poche parole gran pieneza di concetti fi trova inlie* 
me con la e.eganza , c 'I nerbo , e r artifizio dol dire , ficcome in Tucidide tutti quefH 
ornamenti rifplendono. E a Qumr. Frar. bb. i. pift. it. Creber , acutur, brevi, , peni fu- 
%}\ Ut ' f» nt jdides. Quintiliano lib. x. cap. x. Denfui , & brevi i , femper infirmi f ibi 
l.uryi.iet. Giulio Celare Scaligero nella Poet. lib. 4. cap. r. Tbucydide, prefu, , «Fa- 
T Ì.". T f ^ tnffxnt , tr ful-itut , brevi,. Marcellino Greco nella vita di quello lcrittore i 
7 I uryai.tif brevità, mirabili, ; * magna etiam in compoftione brevità t ; adeò quidem , ut 
multe re, unica voce de dare ntur * paucit multa compìehitur . David Chitreo Lezion. ftoric. 
in lucidia. Ibueydidrt fapienttam , gravitatem , acumen , fj nervo firn , ac veri preffanL* 
$ratJ 9 /iem tane opere aawuMik* eji Demoflbenei , ut eum fua mani* ottìer drfcripferit . Brevi - 
lai in orattonibui Lbucydiden potijjtmum confpicttttr i in auibut gravifftmarum rerum , t i 
jrntenttarum angufiè coarti at a compreso efl . Dior igi AIicarnafTeo nella Comparazion fra 
Lrodoto , e Tucidide , In brezzate videtur Tbucydtdei Herodotum anteielluijfe . Saluftio è 
privilegiato anch* egli del titolo della Brevità . Aulo Gcllio lib. 3. cap. u il chiamiL,. 
UkttltMrnum brevitatii artificem . E nel trafportamento d’ una fentenza di Tucidide , fat- 
to di Greco in Latino da Saludio , moftra Seneca lib. 4. controv. 24. clTer più breve^ 
fuetti , che l altro : Cum jit precipua in Tbucydide virtui brevitatis , bae eum SallufhuM 
vieti , tf in futi tllum eaflnr ceciati. Vedi Celiò Rodigino lib. 25. cap. 4. Quintiliano 
informando r Oratore d’ uno fhle particolare dice 1. 4. c, 2. Vitanda Salluftiana [ quarti* 
quam //> tpfa viri ulti licum ohttntt \ brevità 1 3 gbruptut» fermenti grimi y quid eeiofunu. 
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fortmffe URorei» mènni fallii , audientem tranfvelat . me dunt repet.ttur expelfat . E nel 
lib. x. cap. i. dice , immortale m iltam Salluftij velocitatevi . Il Pantano ( Diatog. Azzo. 
in più luoghi ) fi» certi paralleli fra T. Livio , e Salutilo , palei* il medefimo , che re- 
ftifica Quintiliano , il quale nel lab. *. cap. primo dille di nuovo : Sollufiiana brevi! ate 
nibil apud aurei vacuai , atqut erudita! potejl effe perfediut . Lodovico Carbone diflfe de_» 
Elocut- lib. j. cap. x. SaV.ulUut , ti Fioriti contifi. David Chitreo Lez. Itone. Fuilfe au- 
tem Sallujlium M. Catoni t , fi Tbucydidit perfludiqjum fimilu forma orationit preffa , fi 
toncift q/tendit , Tutti i Critici Copra la brevità Saluftiana Tempre anno data la fentenza 
in favore , eccetto che lo Scaligero nella Poet. lib. 4. cap. 14. Salluflio prater eaterot 
quamobrem attribuì . » fit ab tmnibui brevità 1 nondum nubi comperanti efl . K am qui concio - 
net inferat quai nullut babuerit imperato r , eafejue prilongat non raro ; qui apud Arai fra- 
trum quafi in amano divertirtelo fpatietur ; qui prater hi fiori a argumentum Cotona , Cafa- 
tifque coll aliane plurimo! verfui occupef, qui ad Calili» a bellum narr.mdum principia tirbir 
Roma arcefiat ; non video quo con/ìlio brevem potuti , qu.ìm vel proltxum , ut etiam ntnitum, 
fupervacaneumque exiflimem ? Ac fuere quidam Barbari recentioret indino corruptiffimo , qui 
Salludij didionem iertreo brevem cen fuere , quia rem , perfonamque narret, confili x , atqtie de- 
hberationer omittat ; focìum ipfum nudum illteò panai : quafi veri eommentarium fcripferit 
alle, non bifiartam plemorem , qui [fit bijloria pater appellatur . Ego varò contro bofee circula- 
torei longì aliter fentto ; non folui» quod negant , focere , veròm etiam apparatum addere , 
fpem , metum , modum , eventum , otque alia pleraqut eiufmodi adiungere , etiam excurrere 
interdum . Tribut verbit Catilina comurationem cxpedtri pófit arbitror : at quot die > Prateria 
nun quarti quicquam fine circumflantijr : Milita , inquii , Romani percalli tumultu infolito 
arma capere ; alij fefe ab de re ; pari territoi confirmare ; trepidare omntbut lorit : vii magna 
boli lumi c aduni noli e, fi nubibut obfcuratum -, periculum ancepi: pqflre.mò fugete , a» mancrt 
tutiut foret , in incerto erat . Hoc didio ade'o ampia , a deb fu fa efl , ut mbil addi pojfit ; quarti 
brevem fic effeceris : Paueorum corruptiont aufttm nodu eaflra aggredì , in iji trepidatane^ . 
Qudm vero tum lev iter , tum tnfolenter ( ut omnia folent ) profejfi funi eum in biflorijc con- 
fitta omififie , ex untverfa biflona manifefium efl . Ham quare Jugurtba pulfit legata Cir- 
tbam oppugnet , ratio ponitur . Habet prateria belli apparatum .» eonfule Metello infhtutum-. 
multit verbit ;} vel ehm imbellem excrcitum aecipit ao Albinao , quod mohatur. Quarti par- 
tem fi attentiui legamut , invernai Sallujhj orationem non folum non brevem , fed etiam 
tpulentam. Qua vero in Catilina bello geruntur , per paueii verlibut eompofita funi : eatera 
omnia in conjihji declarandit proiucuntur . Brevitar igitur Sallufiiana propterea vulgo t alia- 
ta videtur 01 ibi , quia tribut voetbut integrai axplet fententiat ; non eircumdueit , non in- 
terponi ; ajyttdelti utitur , orniti it verba , quemadmodum à viri 1 dodtr tb ferva! um efl. 
Se dunque Salufiio non è breve afTolutamente ; come fi puh fcriver con brevità , che non 
fia lunga , ne viziosa? Eccoti l'infegnamento da Giulio Lidio ; epiftol. infimi, cap. 7. 
Brevità t prima fermonit virtut efl , fed tamen eum iudicio ufurpata . Peccati emm fi bie 
pojfe fcio : fi ut in fagitta mi: tenda non minia aberrai qui citta {copimi , quam atti ultra 
óaculatur : fic in feribendo quifquii pauctora quam prò re , aut plura dieit . Senno brevi! fit 
ebfervatione triplici , Re rum , Compofitionit , Verborum . Rerum , ut fupervacuum mini ad- 
mifceat , mi repetar : Compofitionit , ut flruduram , fi periodum longiorem omnem fugtat i 
membri / utare fi afyndetit fap? : Verborum , ut latior omnit pbrafit , allegoria , imago abdi- 
tetur : parca , fi pura oratio fit , nere far i.ì fupelledile verborum contenta . Con reverenza 
dii tant’ uomo ; la firuttura per fe ftefia femplicemcnte non è cagione di brevità , ne di 
lungheza; ricevendo effa la quantità fua e dalle cofe , e dalle parole; tale che fe trafgre- 
dilcc o nel troppo, o nel poco; noi fa per colpa fua, ma per forza del difeorfo , e della 
locuzione; ftecome anche lo fpazio locale, il quale non mtfura ma è mifurato ; c riceve 
la dimenfione maggiore o minore non da fe ma da chi lo determina . Adunque la Brevità 
per mio giudizio nifee da due fpezieltà: prima dalla invenzione, o difeorfo , o fentenza, 
o cofe; poi dalla locuzione, quella tralalciando le minuzie, e le fuperfluità , e le repli- 
cazioni delle cofe; e quell* fuggendo le figure , allenendoti maflimamente da quelle, che 
più lunghi riquifiti ammettono. Ma realmente la invenzione fi è il primo capo , e la vera 
cagione della brevità , e del fuo contrario. E perciò Saluftio fu fentenziato prolilfo dallo 
Scaligero, tutto ch’egli fia tempetatifiimo , e molto ben limato di locuzione. Per lofielfp 
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riguardo fi deono [benché per altro non fin vero] nominar proTlfli e Svetonìo, e Lam- 
pridio, e Vopifco e gli altri Abbreviatoti fiorici; perocché dovendo folamcnte adombra- 
re le cofe più fufianziali , fi difendono in cofe ignobili , e minute . Antonio Poflevino, 
d. Appar. ad. o. g. hi», lib. 16. Sei.}, cap. 17. De Juho Capitolino , MlioLamprtdio , Trcbel - 
ho Pcllione , flavi 0 Vopifco, Alio Spartiano , tj Vulcano Gallicano * vix habemut quid di - 
camut * rerum difpqfitio , qua ufi funt , mmut afta ftylufque temile pleraque eli am dicenda 
orniti uni, multii qua ad rem parum faciunt , addilli: y cum brevilati ftudere conaulur , 
in tamtam verbofitatem inerdunt , minima quoque perfequentet . Il Bodino della ftoria ; 
Sveloniui non placet nutbufdam , quod levi firn a quoque perfequitur : ftd in principimi di!Ht 
V fafht miti leve nihil parvum videri debet ; propterea quod in valgiti manant , Ut prin - 
eipn exemplo motel popuh femper reguntur . Se tutte le lcipite , e folte Ieggereze notate-, 
da i predetti Scrittori negl’ Imperatori antichi , fono idee di efempi a i popoli , ficcome 
fòller’nia coftui , guai a’ cofiumi umani; perocché fi vedrebbono gli uomini parte pargo- 
leggile, parte rimbambire , e parte inftupidirc. Flavio Vopifco in Saturnino dice. Sw 
tomo familiare futi amare breviiatem. £ Aleflandro Napolitano lib. r. c. 1. Genial. dice 
pur di Sv ctonio; compofitam illam dtcendi brevitatem * Seque ego Tranquillum vel fynctrifji- 
n:um feriti arem lam inconfiderati loquulum arbtlror , ut plufquam oporteat aliquid in fcri- 
bendo nddiderit : fiquidem lam etrcumcifui in explicandir adnotaniifque rebut futi , ut ar- 
guta levitate pleraque ptliui prfinnxijfe quam ahqutd plut iujlò addidiflt videatur. Breve 
di parole, non di cofe . Giovanni Sambuco d. fior. Se minima quidem dragmatit more inu- 
tiltttr confe&emur : qutbut omijfis , fraudi ntbtl contentiti rerum fiati in quo peccare etiam Li - 
viui fertur , cum alibi , lum in Hanntbalu tranfitu minuti fimi tenia Dee. defertpto. Ita Xi- 
pbtlmut è Dtonc in T . Vtfpajiano de Domitiano , quod mufeat cum capi afte narravit vernar m 
reili pofiulajfe ait . Francefco Patrìzi d. ftoria, dia). 1. Debet vitare biflorictu nimtam in re- 
ferendn minuta rebut Dihgentiam. Come iarebbe per efempio quefto in Svetonio cap. 70. 
di Tiberio. Grammatico t * etufmoit fere quaflionibut experiebatur . Qua water He cuba, quod 
Achilli nomen inter virgmer fuifet ; quod Sirene s cantare firn [olita. E Seneca d. brevit. vif. 
cap. 13. Gracorum ifit morbut fui! , quante quem numerum remigar» VlyJTei babuiJTet , pnor 
f er ‘£ IM e !f et Mas an Odyfiea : fralerea an eiufdem ejfcnt auQortt . Leggi quivi il rimanente. 
Il Betoaldi fopra il predetto luogo di Svet. Didymut grammatica 1 quatuor nulla hbrorunt- 
fcnpfit : qurbm de Homen patria quarti nr , de Anca maire vera } Itlidinofior Anaereon an vù. 
nofior vix erti ; an Sappbo pudica fuent ; ti alta td gcnut , qua magli de difenda funt quam 
dtfeenda % A. Gsllins hoc doti ri nx genut del udii tanquam ridiculanum nugatonum . Qutn** 
tilianus quoque in primo rmprobat banc t am quam fupcrvMcaneam biftonarum vefiirationem # 
qua Tiberini grammatico s extenebatur . Dionigi Alicarnaf Tco , nel 7. d. Antfch. Hom* 
Demmr autem il tot qui ret bello gejlat accurati fcrtbtnàas fui ani ; U nonnumquam in unito 
pralio plunmum verborum eonfumunt , dum locorum natura , V armatura preprietater , C* 
modani quo attei infintila furnnt , t? imptratorum adbortationei , ret aliai qua altcrutrit 
t iHortam peperei mt , erottone perfequuntur : dum Vero avilet motui U fedii tene s defenbun/, 
rat 0 ratnnei qutbut rei incredibile! atque admiranda peraila funt , memoria prodmdai non- 
arbitrantur . Plutarco in Pompeo. Srcut atblrta primatum inter niloi tencntit , qui ex om- 
nibus ctrfamimcHs femper dar am repur savtt paini am non numerane pueriler intronar ne qua 

eas htterrr mandant : ita quar tum ter Pompeiur , gejfit quantumvis per fe eximiar , infequen* 
trum frequentia magnitudine cert ammani bellorumque okrutat , verri» ur attingere, nr pria- 

rit ti! diu immotati , maxima poufjìma , IJ qutbut rngentum morii eiui elucefeunt . 
n,n cfirqiiaintir fada . E Velleo Paterculo nel primo delle fue Epitome giudicò peni mè- 
gli uree fan a pralcreuuda , quam fuptrvacua ampìeflenda. A miniano Marcellino lib. 17. 
fratte bac alta multa narrala minili digna em/crta lunt palla , qua fuprfiuum eli txpli - 
tare : quemam ncque operaprtium ahqucd eerum babuert trcventui ree bifioriam producete 
per mtnutiai igni ilei dicci. Giulio Capitolino m Opifio Macr. Sol ex diverfii htjìinjt 
peferemut quo memorimi digna erunt . tiui enrm qui vicai altorum fenbere crditur off cium 
ifi digna cagml rene perfenhere . Junro Corde fiudtum futi eerum imperatorum vitai edere* 9 
qua itjcuricrei vidrtat ; qui non mah ut» proferii . Sani V paura reperii U indigna memo- 
raiu , af: treni fe minima quaque perfeeutum : quafi vel de Traiano aut Pio aut Marte feirn- 
éunsjit quotici peceffent , quando ctbei vari averti 3 V vtfitjn mut averti , V quoi quatti » 
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fromoverit ; cum omninì rerum vilium aut nuli* fcribend a firn , aut nimit paura ; fi tenne. io 
ex bit mora pofflnt aniniadvnti , qui rtvera fciendi funi > {ed ex parte , ut e:: e x entra r al- 
imentile. Concludiamo . che la Brevità non Semplicemente per le parole , ma più per ti 
difcorfi . lafciando le cofc inutili e vili , può venir alla fua perfezione . E perciò pochi 
1» conolcono , e pochi la confeguono , come a' è di fopra veduto e provato . 

Stili di<verjì conforme alla di'verjìtà delle cofe . 

Proginn. 13. 

Q Ual* è la materia principale , tal fia eziandio lo ftile. Perocché in argomento gra- 
ve ufar ìocuzion plebea ; e in opera vile aggrandir la locuzione apparisce atro 
moilruofo , come veftìre un Ri con panni contadmefchi , e un villano addobbare 
con vefltmenti regi. Cicerone nell’Orator a M. Brut. U e/l eloquenr qui xd bumtlia fubti- 
hter , Xd magna graviter , Xd mediocri» temperati potè fi dtcere * Multa funi Demetthenit 
tota orationer /ulula , ut contea Lrptinen ; multa Xd tota grazie c , ut qtu.iam p bihppiea ,■ 
multa vana , ut contea JE/cbinem Jalfa ledanomi t iam illud medium quotici vult amputt , 
td i gravi fimo difcedenr , eò fotifimum de! ah tur. * Hae Japientia maximi adhibenda elo- 
quenti ejl , ut Jit temperimi terfonarumque moderator. Nani nee femper nec apud omner net 
tontra omnei , me prò ommbui , nec omnibur todem modo drcendum arbitrar . Ir ergo erti eìo- 
quent qui ad id quodeumque decebit poteri t accommodart orauonem , quod cum Jlatuerit , fui» 
tit qui eque erit difenduto , ita dicet : nee fatura itiuni , nec granita minuti , nec item contri \ 
fed erit retati / tpfis par xd aqyalii orano. E innanzi avea detto . Ut enim tn vita , Jic iit- 
trattone , nibil efl di/finliur , qu.ìm quid iterai , viiert : tfapi 7 T 0 t appellati t hoc Oraci * EJ 1 

a utem quii ieecat aratori vtienium non in frntentijr folùm , fed tliam in verbit . Non enim 
amnit fortuna , non omntt bonot , non tmnir auloritat , non emme alar , nee virò loeut , 
0 ut temput , aut auditor o mmt eoiem aut veri or um genere trafiandut efl aut fententiarum ; 
frmperque in omni parte (trattomi quid deceat efl conjtderandum ; quod Xd in re , de qua agi- 
tar, pojitum eli, in perfontt Xd eorum qui dieunt , Xd eorum qui audiunt]* Qua ni enim indeeo- 
vum ufi , de flillicidijt cum apud unum iudicem iieat f amp'.tfimii verbit Xd locit uti com- 
tnumbur ; de maieflate Pop. Rom. fummifli Xd fubtihter? Enel 3. d. Oratore. Nune quid 
aptumfit , hoc efl quod maximi deceat in oratione , viifamut : quamquam ii quidem per- 
fpieuum efl , non omni caufa , nec auditori , ncqui tempori congruere orationii unum genut\. 
Nam Xd caufa capiti i alium quemdam verborum fonum requirunt , alium rerum privatami n 
mtque parvarum ; Xd aliud ditendi genut deliberai ione r , almi laudai ioner , almi iudicis t 
olmi fcrmoner , almi confo! ai 10 , aliud obiurgatio , almi dtfputatio , aliud bidona defiderat . 
Uefert et iam qui audiant , fenatui , an populut , an indice t : frequenta, an pauci , an /iuguli t 
td quale 1 ipfi quoque or storci , qua fini state , bonore, aut boriiate debet vidcrr, tempii 1 pani , 
mn belli: feflmationir , an otij . Leggi il Minturno ; poetic. lib. 6 . car. Jtfo. $<Si. E Quin- 
tiliano lib. 11. cap. s. Ricomparisce ancor Cicerone , il quale nelle Familiari , epitl. ai. 
lib. 9. dice . fudicia mn folemur omnia trattari ilio modo . privata t caufai , Xjt eat tenue t 
Ogimut fubtihut : capitit, aut fama , feilieet or nati ut . Similmente nell'Oratore a M. Bruto. 
Quot officia oratori! ,J tot funi genera Jieendi .Cullile in probanio , modieum in deiettando , 
Vtbemtnt tn flettendo. Magni igitur mdicij , fummo etiam /acuitati! effe debebit moderator 
Òlle , Xd quali temperai or burnì tripartita variitatit , nani Xd indicali t quid euique opus Jit , 
IT poteri! , quorum que modo pottulabit caufa, dtcere. Ariftot. nel 3. d Rettor. dot. Deecrum in 
fi babebit or alio ,fi refponderit rebài , de quibut agitur . Refponlet autem rebut , fi ncque de 
rebut , qua tumorem in fe contincnt graniitatemque ,ttnuiter ohetteque dittum fuent , ncque 
de lemnbui amphter 677. Minimi autem opus efl noi fallere , aham Jinguht genenbut con- 
genere loeut ionem i non enim eadem efl idioma fenbendo , Xd forcnfihui concertationibus ; ncque 
etiam concionala , Xd ludicialii . Quintiliano fui princ. d. undicefimo . Proxima efl cura 
IH die a<nut aptì : quarto virtutem quartam clocutionii Cicero iemonflrat : quaqut meo qui- 
dem tudtcìo maxime neeeffaria efl. Nam cum fit ornatut orationn vanni Xd multiple x , con- 
Vittutfue aiuti ahj nifi fuent accommoiatut rebut atqu: perfo/tit , non modo non illufirakit 
‘ tane. 



Digitizodbv Goog 



POETICI. 



4t 



tam ,fed etiam drPruet , ti vim rerum in conte anum vertet . Quid enim pndefl effe verba 
ti Latina ti figmfieantra ti nitida , figura edam numenfque elaborata , nifi cum ijt , in qua 
iudicem duci formanqut volumut , confermanti Si gemu fubhme dicendi partili in canjfit , 
far-jn m limatumque grandrbut , latum trijlibut lene afperii , minax fupplitibut , fummiffurtL, 
tonatati ! , trux atque violentarti iucundit adbibeamut* Ut mcnihbut ti margarita ac v eft a 
longa, qua funi ornamenta fammarum, deformentur viri : nec habitué inumpLalit , quo n. bd 
txeogitari potejl augufltut , farri inai deceat . Le parole di Cicerone accennate da Quint. fon 
nel primo d. Oratore . Audtcram qua de orationii ornamenti t traderentur in qua fracipitur 
fnmum ut furi ti Latini loquamur. deinde ut plani ti dilucidi. tum ut ornati, ft fi ad 
rerum dtgmtatcm affi ti quafi decori. Agnolo Poliziano , in cpift. prima hb. V. Falcar 
rationcm babendam vel materia, quarti fcnbai ; irei perfori * , ad quam fcnbai ; vel tem forir, 
in quo fcnbai. Non enim idem Cicerenii adionet , ti Apuleij Miiefiai fabellai decuerrt: alia 
tnim quafi lingua , qua ludimui i alia , qua feria peritatomi : nec eodem fermane puerum t 
quo dtdum hominem adloquarii : nec rurfut eodem modo ad anncoi , quo ad ignoto! , nec eo~ 



Quare Cicero ita fili diffimilit altquando deprebtn- 
ditur : ut non omnia pennde qua feribit , eiufdem prorfut tfft audorii videantur . Il B. Pietro 



dem ad Prineipei , quo ad prhratoi feribat . 
ditur : ut non omnia perinde qua fenbit , e, 

di Damiano ; in e pili. i. 1 . 5. Quia cantra nijhcoi, ti imperito! , ac hterarum prorfus igna- 
ro! loquor. dignum e fi, ti ut eit eongruent rufiice proloquar ; ti ut ip/i dicunt , quicquid in kuc- 
cam venerit negligentrr effundam . Le cole ritengono in fe una qualità naturaliflima_. 
e infeparabile: ma per accidenza più larga e comune participano anche d’altre proprietà 
varamente qualificate. Similmente ciafcuna compofi/ione fi attnbuifce uno Itile , acco- 
modato alla qualità fua ; cioè a materia fublimc, ih'ealro, a fumetto mediocre , frafe 
mezana , a opere balfe, favella ordinaria. Ma per entro ciafcuna tenitura fi può divcr- 
Liticare la idea del parlare fecondo l' incidenze delle cofe. Per efempio nella Epopea 
fi potrà in bocca di perfona umile indurre alcuno idiotifmo ; in defcrizioni di cofe alle- 
gre, e filavi, ufar leggiadria feelta , in cali tragici inorridire la forma della locuzione; 
in fuccelfi patetici conformar le parole fecondo la proprietà dell’ affetto . E chi non va_. 
figurando vari caratteri in varie occafioni , vacilla come un pittore che introducete un 
color folo nelle fue immagini. Ecco Curzio per teftimonio dell’Alciato nella epift. 
d. annotaz. in Tacito; Nolani tiufdem femper coloni Q^Curtium Critici. Sulpizio Vittore, 

Inflitut. Orator. Illud 7 Tpt 7 T 0 r qued dteorum vel decerti diximur , in to eft , ut rebut afta ^ 
fini , tdefl ne rrt magnai verbi t parvulii proftramur , neve è contrario magntt ti tumentibut 
atque inflstii verbii rei parvulat exeauamur ; ne duiu amplificami 1 flu ito evebimur , rtdieuli 
reprtbendamur. Cuftoditi ergo faciendum eft , ut rebui per font fque ae.omniodentur verba qua 
decent . Il Pontino d. Prudentia I. 4. c.«. Poeta ad qu.tmcumque divertii mattriam Jrve jeve- 
ram ti grandem ,five tocofam atque bumìlem , fitte triftern oc l amenti tbilem ,five iueundam ae 
feilivam , mutati t tum numeri 1 tum voeiburad illam feft iufbtuit . E Zenone io Diog. Laerz. 
hb. 7. dice. Virtutei orationii qumque funi purtt.tr , terfptcìutar , brevi! ai , derorum , campo - 
fitio * Decorum dtdio eft cinque rei proprie accommod.it.: . Cicerone nella rettor. a Bruto. 
jfn ego Ho mero , Ennio , reliquie potili ti maximi tragici 1 conce Aerem , ut ne omnibus loeit 
tadem eontentione utertntur crebroque mut areni ? nor.mtrmquam elioni ad quotidianum genut 
fermanti aerederentf Plutarco lib. deHomero, nota che il Poeta Greco à poto in uf® 
tutti gli mli fecondo la convenienza delle cofe. Marziale che variava la fi-afe , e i con- 
cetti , e la materia conforme alle perfone , fopra le quali eran compcfH i fuoi Epi- 
grammi , fi rallegra e fi gloria d’ener rifiato di fintile proporzioni timma dileguali», 
lib. 7. ep. 80. 

Jadat inaqu aleni Mallo me ftciftt hbellum : 

Si vrrum eft, laudai carmina noftra Mal ho. 

JEquatei feribit hbrot Calvinut ti Umber . .. '<J 



JEqualii hber eft , tritile , qui malut eft 
Leggi I* Jua pillola e il primo Epigramma del 



primo Epigramma del libro ottavo. Orazio della Satira. 



Sat. 



£t fermane vfut ed modo lrìfti t ftpi tace fa 
*■ lib. 1. E nella poetica. 

Interdum lanieri ti t otem Comadia Itili!. 
Jralujque drena 1 tumido delitigat era i 

rtog. n ir. voi. 4. 
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Et Tragir hi plcrumjue dolci fermone pedeflri. 

Tclepbui rj Veli tu , rum pauper U exul uterine 
P rcijctt amputi *! , U frqtrfpcdali* veri a 

Si curai cor fpcilanlii tariffe qua:!*, ite. - 

Che talora nafea nella Commedia, qualche ragione di aliar lo ftile , vocem ‘.oliere , gufta 
in Plauto Rifatto efeinpio nella feena così cominciarne , 

Inde ignem ut arjm , ut Ephefi* Diana .lauda latar , 

Gratefque agam ; eique ut Arabico fumijicem odore armai , 

Qua mi in lodi Keptunijr , tempi t fatte turbatomi 
Scrvavit favit fiuthbur , ubi fum afflili al a multbm . 

Con fottilillima offervazione l’interprete Lambino qui : Ammtdv/rtat Lettor , Puntura 
affini ere buie fcrmonem pan * traiuum , pupi tre* q’iod , tptnor , di rebui divina , y de ttm- 
pejlatibui turbateti, i, loqu,,ur\. Ma qual ripiego d' intendimento ragionevole daremo a- 

Iratu, tumido dehtiga, ore > L’ira , come arfetto, noi. ricerca grande, d, parole Diremo 

che all’ira fi richiede la vemenza; cucila fi fa con l’afprcza,e co! fnono ; e il parlar afpro 
e fonoro cagiona per lo più magnificenza . 1 ! Viperini , poetic. lib. i. c 14. orna ie 11 10 
Molli, ur c'um su: gravior ,nc(l perfona , au, dicentrm ira esagitai , quemai.nodum Htratiu, 
fcribit . Sopra que’ verfi di Virg. fui princ. dell’F.n. 

"ili e età qui quondam gracili modulata r avena t! 




me volare , e orribile rimbombare la elocutoria tnaeflV Con p _ 

ranno gl’interpreti , il Currado , il Nafcimbcm , il Pontano 616. c 61 j Filone Ebreo 
d. Legar, ad Ciium 8 Tragici vocobuh, utendum eftm tragica calamita,, bus coi oc- 
correndo incidenza di cofe mirabili, e orribili f. J>uà mafonre con d.verfì modi anche .! 
parlare. Seneca biafim. Fufco Arell.o che fia dileguale < 1 , parlare in un conto e poi 
Troppo eguale, e uniforme dove non era conveniente 

permiffa liba, ai : nikil acre , n,h,l fohdum , mbd borndum . fplendida orano , V maga tafci- 
va quàm lata . Nella prefaz. lib. a. Contro v. 

Locuzione qualificata fecondo il f abbietto , e l ollietto . 

troginn. 14 . 

S E uno fcultote intefo a formare un uomo , ritraefTe al naturale folamenfe la faccia 
umana ; e gli’altri membri tutti componefTc di un’animale ; quante tifa ,^qua i 

«tg », d.. o lio, « ^«sgr asae? toi 

rano, inoltrano, e profumano l^^ ne R ^rica°q*uefto favore’, che . loro componi- 
te , che mentano, come benemeriti della Kettonca, queuo j .<~ r : 

menti fieno dedicati alla Dea Mefite. Orsù alje tefhmontanze , * ^ 

«ici. Lod. Carbone d. Elocur. lib. i. c. a. Q*> dettero cupi, dr f_ 

bebit , ut oratio tum dicenti , tum au dienti , tum re bui <>»', £ * q f ^ ’ / j J, 

ti, , maxin ri convenia, : hoc eft videro operici Quii die al , Cut dica, , Qua de re dica, , 
U Quid dicendo potiffìmum co nfequi veht .Il Vida nella poet. 3. 

Jamque age , verborum qui fit dclefìut babeodu 1 . 

Qua ratioi nam nec funi ornai* verfibui ape* , 

Omnia nec pariter libi funt uno ordine babend ». 

Vcrfihut ipfa eli am divi fa , W carmina quantum 
Carminibui diftan t , tantum diflantt* verba 

gunt disia iater fe i quomvtt communi* muli* JntcriUm 
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Interdum invenirr ver fu r difjufa per crr.net. 

Milka decine [et rum , qua funt fugtenda carienti 
Aut divani lauda aut beroum neclyta fatìa. 

Contro l'inegualità dello itile, cioè trasformazion di locuzione in un medefimo fubbktto 
Senza recediti d'arte, Seneca , prcfaz. del lib. a. d. Controv. Srat explicatio Fufci Arellìj 
fphndida quidcmfcd opero fa XA implicita , cultur minio exqu fithr , compofitio vertcru m inotlior 
quàm ut illam tam fanelli , forttbufque praceptir preparane fe animus pati poffet . Sumrr.t_. 
trid.jualitjr orai lenir ; qua modo exilit erte , modo ninna heentta , vaga XA efjuja i principia , 
argument a , narrationrr arida dicebantur . E Luciano ne’ precetti della Storia lchcrnifce 
uno che per lo Tuo ("variamento di parlate parca ora un tragico , ora un comico ; anzi 
meglio, pcrfimiht tragtr.lu , qui altero qutdem pede calceair.ento aito inceda! , alterniti attieni^ 
fan {alio fubltgatum habeat * Decet autem non ita , fed Jìmiha mter fe cmnta , (A eiufdem 
colorir effe. Da ranti luoghi dunque facciamo indilTolubile argomento, che niunopuò con- 
seguir la virtù di ben diftmguerc , e adopetare li Itili , fe prima non avrà diligente ftudìo 
fatto fopra ciò, tanto che puffegga perfettamente la cognizione di tale fetenza. Ermogene 
(edifica in fui bel princ. delle forme oratorie, che non fi può effer ne retore , ne oratore, 
ne iinitator degli ottimi autori Senza l'acquilto di quelle forme i e che la natura Senza 
quefta arte, non giova, c non vai nulla, tuttoché ftiffc anche dorata di acutcza, e di vi- 
vacità mirabile. Si quid aliud oratori maxime necejfarmm , arbitrar hoc effe , « rationir for- 
mar novifie quomodo fe babeant , XA epuomodo fiant . Ncque enim fieri potefl ut quifquam fino 
hac ccgnitione dijudicet feripta aliorum fitto veterum fine rerenttorum ; qua tenui funt beni 
XA accurate inflittiti , XA quatcnut minimi. Si aliquit etiam vohterit ipfe ora: tener inflituere, 
qua babeant aliquid praelari XA generofi quod referant veterum prallantiam , necefiaria ri 
•falde efl hac dottrina , nifi velit proeul removeri ab illorum accurata rat ione . Imitano enim 
XA amai atio veterum feriptorum curn nuda XA tenui expenentia , XA < xereit aliane temeraria , 
non pojfet , opinar , affequi rettam rationem ; etiam fi quir ingenio polleat . Contri potiut fiet , 
ut labatttr ir , aut ionit natura fretur , arteque defittulur , temere properaverit ad diccndum 
qtnequid contigerit . At qui fuerit bac dottrina XA rognitione tnfiruttut , cuna vohterit illot 
voterei imitavi, quamvir mediarvi ingenio fit praditur , non akerrabit i feopo. Optimum qui- 
dem eli , quum dona natura ad funt XA indoler exrmia , pini tan.cn boni cfficietur , butut artit 
ope,XAc. E poco apprefTo molto efalta Demoitene , perocché fu avvedutiflimo efecutore 
di tutti gli itili per entro le Sue orazioni , fecondo (‘opportunità delle cofe ; il qual Suo 
giudizio in fintile olfervazione fu cotanto eccellente , Solo ni petto alla grande intelli- 
genza che avea di quelle idee . Solur ed Demofibener maximi prater citerei , qui orationem 
vanjr modir rnditucrrt , nee aliut meo qurdem indierò * Dimofibencr igitur , quum accurati 
genur orationir politica excoluijfet , omnia quoque genera exequitur , ubique ta mifcent . Ne quo 
quando orationem babet in dehberatiombut ufquam prorfur remevet genus diccr.it forenfe t 
aut panegyncum ; ncque cum in bit ver fatar rehqua c mitili . Il nicdeGnio dice di Demolì, 
anche Lioinio nella prcfaz. della Declamaz. 38. Ragiona poi quivi cap. x. Io (lelfo Er- 
mogene dell’accomolare la locuzione alla materia, o fieli il ftibhietto principale, oalcua 
p.ifiaggio accidentale ; del che già di fopra t e qui ora Cafliodoro nella fua prcfaz. 
Librorum titulum V AKIAMM nomine pranotavi ; quia necefft nabli fuit Jhlum non ununt- 
funere , qui per fonar variar fufeepimut admonere . Aliter emm multa lettimi fati atti ; 
a! iter medioevi gufi afone fufponfir ; aliter à hterarum fapore munti hquendum efi ; ut m- 
terdum genut fit periti a virare quod dotti r placcai. Proinde man rum pulebra definivo ( 4 , 
Sic apt'r dietro , ut audicntibur poffir concopta vota fuadere . li Vida, poct. 1 . 3. 

Nulla adeò vatum maior prudenti a , quam fo -» 

Aut premere , aut rerum prò muffiate emendo 

Tolleri , nune ilici animum fummittere cernat 1 .1 

Verborum parcor, bumihque obrepere grefiu , 

Textaqtn nix gracili deducere carmina filo ; 

Nunc illot rierbur opulento r , divite vena , 

Cernere erii flutre ac laxit dccurrere babenie ; 1 . 1 

fluxofqu - ingentefque , redund.it copia lata 
Ubere felici , verborum que ingeuit agrr.cn * 

: F t 
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Interium veri etbibent nudarli ia lw , 

K(r> kunttlri, neri fublimei ; rordia »*frv ut rumane 
Liti us arati t veluti [pitia , W confiti* raduni. 



, o per accidente ingombra [e qnel eh c più era- 
» e tutto il fecondo , il terzo , e il quarto dell 
■f primo libro .la caccia de* cervi , I’ efponmien- 



Epifodi quanti , * quali ; con la ce» fura di alcuni 
'vi^iojt epifodi . P rogiti». ij. 

E Pifodio è da conGJerarfi in due modi , o come ncceJTario . 9 come inutile 

comprende le parti integrai, del Abbietto , le qual, aggiungono con 1 infermi nto 
loro debita grande,, al poema , e fommmiftr.no co»t.w»od.le«® ^ 
delle cofe al lettore . 11 fecondo .'intende per quelle d.Rre^.'.i clie^i Marne ne U 
frammettono entro .1 poema , fioche feni’ erte può fare .1 torto feaza 
na del fuo comporto . E fono fintili ottetti doppi Epifod, a figUuoll i NMnj> » * jù 

o veramente a i membri propri o iopravvegncnti i del corpo. &» S P 
fcotfo quell 1 altra oftivJone . che gli Epifodi della prima ragione » “ "° n ,£f 

natura , almeno per maniera e iter materia in fc riulcir vizio t » *°« .P® . n : 

gh„, p, «A™.™, .bell. i»i~ 

na Cartaginefe , il quale o per le Hello , 
ve , continuatamente ] parte del primo 

Eneide. Quant’ all' altra qualità fi è nel F i....v »•«— , — ----- p 

to delle vettovaglie , la preparazione delle vivande, con altri ' m,nl J c " 1 
fin qui è il mio parere. Altrimenti lo Scaligero , poet. lib. ) -.L,,,» eo nt- 

tjfc Traradia tantum . QnoAeumque emm intreiuntur prater propoli um 
mmc ab Arifletei* Jignifctur . Su erge veflu Ariaina apui «ZIÌì'? uYm 

Camilla natalia , elypei calatura : apui Sopboeltm retenfìo fre. o nel Quinto 

Mfibyli Prometbee : fibula Europa Vt Hypermeflra apui **"•*'** 

della Politica mi fomminiftra una fumlitudme attiSma a q.tefto difcorfo ; 

#«*. **«+» > « rf.r rrr^sr^-'agg: 

malu figurini tranflre queat , fi non felum quant nate , veruni e i f • i i. 

ferri inrrementum . Applichiamo la lim.g ianra del corpo al poema . * 

feelleza e la perfczion del corpo ; c proporzione Cari quando tutu i mcm ^ ‘ 5°” ^ • 
no di quantità e di qualità alla natura Jel corpo . Onde in poefia e in profa altre*' 
chieggonfi gli Epifodi , come nel corpo i membri , ma difconvengonfi quando <-g'>noo 
per quantità fono fmifurati , o per qualità fpropofitat, . Della punta ort & »•*«• 
continuo trattato qui al prefento*? della feconda fpezie fareb^no le n^le dell ^l.^ 
do Furiofo ; le quali oltre che non anno clic fare mentiamo con 1 argomento > fo “° P® 
1. mal. qualità foro , e (Tendo macchiate di mille .itnp-dtrtrte, 

ma Eroico. Sicché fi può qui dir quel detto Oraziano . Ho* crai bu locut. Sopra le qua i 
parole dottamente Gio Bautta Pigna. Drttrrf* defcnpuoneiaul d (ufeeplo nego, uoaberrantes^ 
sul non cobarentes propter loeum non eaptum opportuni, improbantur. L w f 

valium coni, nef. iìeflvel eìrm al, quid non fit ir re propella veì 

vernai. Oporlet ilaque digrejfione, epe ex re V ai rem. Bruni aulem ** 

eejfaria , tati verifimilia * Eri! viiiof* itgrejfio ,fi t* materia gravi, V 
rum humtlium defezione moralus fuenm : Ttt fi milite r ^ «uamm deduca* > 
ipfiur fluvij explieatione me nimit eccuoem . Omero neli 4. dell lJ1 ‘lTea I g _ . ,V 
nel progreffo dell’ anime de’ proci all’ inferno. Eccedo dappio,» grave . ^rcimche p 
ma fi difvia con troppo grande adiramento ; poi quella tal particolarità hm 'c 
giunzione , ne relazione alcuna con 1* azione primari, concio fi.che i , ^roc. dopo moU. 
non partono in cof. veruna intervenire nell imprefe d Uliff. . nc * v ' n ^S f 
niente con lui , ceffano in tutto 4* aver luogo tn que pay.. ub x Snii ò 

mai UUfle. Dove, il poeu quelle medefiiae «ccideo** raccontare nel hb. 
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^ * tonottc gii ìpirm dannati di tante perlone : che allora il cono dei poe- 
ma non arebbe patito alcun' oracolo > effendovi Ubile , capo di tutte le azioni . E nell' 
Iliade lib. 14. s’ allarga per zoo. verfi intorno a Giunone c Giove ; memorabil faccenda 
invero , e degna di libri interi , comprendendo inganni , fonno , e libidine. Atrendi be- 
ne o Lettore ; io non nego , che tale incidenza non fia intrecciata con la favola ; na- 
scendone quindi accidenti notabili fra i Greci e i Troiani ; ma la determino viziofamento 
Epi Iodica , perchè fi gettano via tanti e tanti verfi per una cofa piena di ciance , e di va- 
niti inutili d’ effetto , o dannofe di efempio. E fe l’Arte riponefle nel mio libero arbi- 
trio la potefti di foffrire e di commendare gli errori in pccfia , più volentieri eleggerei 
per meno difettofo 1 ' Epifodio di Sofronia c d 'Olindo nel TafTo, benché difgiunto dall’ar- 
gomento , che non imiterei qualunque bene inneftato Fpifodio d’Omero. Perocché quel- 
lo del Toccano è un piccolo si ma perfettiflìmo ritratto di tutte le virtù poetiche o di lo- 
cuzione , o di concetti , o di cfprellione affettuofa ; ma quelli del Greco tutti fono te- 
dioli , vulgari , fpiacemi , e tormcntofiiTimi . Di fimi! Epifodio del TafTo fanno graru. 
cont' affi Pagol Eeni , nel cemento fop. il TalT. Geruf. car. 174. Malatcfla Porta nel dia- 
logo II Rolli 69. La Crufca nell’ Infar. fecondo 189. 



Q Ue poemetti , ove fi contengono argomenti di Cacciagioni , di Uccellagioni , di 
Potagioni , di Agricolture , e di fimili altre materie fotro il genere narrativo 
fempheemente ripofle , fi ufurpano audaci Ifìma liberti di pellegrinare con vaga- 
bonde e frequenti e varie digreffioni. La ragione fla occulta , e fi tace da’ Critici. Pare a 
me , che fimili poefie non tenendo in fe di poetico altro che ’I verfo , non fi debbiano 
aflrignere alla fevera oflervanza dell’ uniti , come la Epopea , la Tragedia , e la Com- 
mc “'* t perfett (fimi poemi , e per la favola , c per la imitazione , fecondo la rifoluzione 
quali di tutti 1 macflri. ApprefTo , perchè fono fondati fopra fuggett» baffi , cofe dida- 
fcalice , corpi inanimati , animali irrazionali ; ove non fi gufla quel compito e fublime 
diletto , che fi riceve dalla rapprefentazion di uomini , c di azioni umane , cofe più na- 
tura 1 a noi , e più dilettevoli al fenfo , perciò vogliono efTer divifati con incidenze fol- 
> a d’ intermedi delle favate dramatiche . Virgilio dunque fra i Latini , 
nella Georgtca ; e Oppiano fra i Greci , nella fua Cacciagione , e Pescagione , variata- 
mente tifarono quella licenza e quello artifizio i e fono in ciò non meno laudabili che 
imitabili. Ovidio anch’ egli nel De arte aimndi per ammaeflrare e dilettare in un mede- 
nmo tempo il Lettore fpeflamente fi dirama or in una cofa or in un’ altra . Tuttavia tfi 
moliti m rrcur . £ perciò alcuni fanno tanto a fidanza in fimili opufcoli poetici con l’Ar- 
te , che abufano la liberti lor conceduta . Udiamo Giufeppo Scaligero fopra il Culex di 
* irg. 177. Omnct bx de fmpe toner , quamvir mbtl altud quarti parer ’M lame» meltorenu, 
partem poemaltr occupatimi , ut materia ip/iut precipua minima bic pari Jit . Min» in C nulla 
lotum ferì tempur in de ferì pii ime pulvtnirir , Anadnt comj'teft torte , fj Parearum carmina 
rinterri ur ; nrtptiarum veri rpi'irun minima ratio . Hic vero circa lauda vita rufltcana , pa- 
ftorum bona , aro or uni defeript toner , inftrorum argumcnta multimi fatagitur : de Cuhet-r 
vero quanlnm dici paluit , tantum irritar , boe c/l minimum. In pretura enim tam tenui r 
mji parerga a.lbrhuerit , quid dignum oculii proponi potrfl 1 O ftupenda ragione ; perché un 
pittore vuol effigiare un topo , dee prendere una tavola di dicci braccia , e per entro il 
T *?° ^i. re Un * c . Bn ^ u ^* e Sproporzionata affemblea d’ uomini , e d’ animali , e di piante, 
ed erbe , e di pietre . In fomma , s’ intende acqua e non tempefla . Ma non e ancor 
finita ’a piedetta difputa . Il Turnebo , lib. 13. cap. 14. Ventt in mrniem rr.rbt ftpl nu- 
mero quirite cur tam c •pertjn, tam numtrtfit vrr/itiei Catullut in Epitbalamia Pelei veflem 

%ì eiut argumentum defrrif/ijfet . nubi tntm ndiculum vidcbatur plut ab eo opera confumi ira 
aurf/ìunt tperir quarti in opere tp/o ; tire, nec vejlctn qui detti magnopcrt ad nupttai peri mert-o 
fatarti» . Std V /ne a tal ninni» Qatullum } fj mt dubiiationt cmnt hktravit Arncbtut » 
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tiverlit , Menna fui!?' , morifqne unti qui ut mtptij, leUu, genia!}, toga 
jiorneretur . Etut nerba funi lib. 1. aiv. gent. Bernardino Partenio fopr* 1 ode xi. del 

A. m l ■ ^ .a . « — ^ 1 ^ ■ Inali «m Ai ili / ri ai if J n 9 1 J9 11 # « 



ép;.l quem animaivertit 



tiorneretur . c.tu, vrroa imn, uv. *. * . , ir J 

lib. » d' Orano. Sunt Tua poetarum Àigrefiontr , /*•» «» «<*> 0 'a'orum . Mji» /o»ca ']]• **- 
bea: aratori* . rum enim irle:! mone fatti per fu Cor auditore, intelltgtnt rtetptun: fé , , IA Mi 
futm negotium aptì revertuntur. Po-t* quamvt, loniiu, rxrurrwt ntbtl r-fert : ieletlattona 
an.m tanti* infemiunt : Ulteriore, tlU funi , nec rel’lot; n tilt, ri al eaufan tyonreztere, , 
quemaimiium in bac ligroffione , V in ola 17. < lbr ' . ie £w /*- °* ^'^',"1 

Aitar , non afflitti iirm ; II» i/V mirifica, eH . Qjt Cuutlum a'eufant , quel ai Tbefe, XS 
Ariaine, fabula* iigreffut , proporti vileat tir obi, ut , mtntmb auitenit. Catullo fura tilce 
ne! oredetto Epifodio tanti verfi , che trafeendono la meri di quell Epitala mo . poi 
nelle circuftanze , che precedono le noie , non dice fe non quelli due mileri vetta. 

Tum Tbetiit, Pelea , ineenfut ferì ter amore. 

Tum Thetit bumanct non defprxit bymenso, 1 . . . - . .. ... .... 

Il redo bifogna che per via di trucchine 1 ’ inte letto fe lo immagini , fe vnol "manere 
acquietato. Se a queilo ragguaglio Omero e Virgilio avelTero defentto gl. fcud , 1 f * bb "“ r * 
da Vulcano, porca .1 Greco Ipendervi dentro 11. libri ; e il Latino Tei L .arte più* 
perfetta quanto è più imitatrice della Natura. Ma in tutte le cofe naturai, f. ‘«rge fem- 
pre \ Proporzione ; Adunque t’ Arte fproporz.onando le fue finzioni , P roccdc P ,l ' u °^? 
ìnoftruofamente che regolatamente. Concludiamo cho ficcome ne poemi 3 r * ndl ” 
fono dille ndere più liberamente in lungo le digre.Tion. , cosi ne poemetti ogn r *g lon ^ 
vuole che gli Epifodi fieno brevi , per non dare a un corpo di nano membra di gigante. 
Alcuni Epifodi nelle Elegie fparfi da Tarammo Galluzi fon regiftrati ne! cap. 11. 15. * 4 - 
de Elegia Ma ora mi conviene entrar nell’ agone col Principe de Lirici. P' ndl ° 
eh* egli vi fpeiro fvagando lontano dall 1 argomento. Prefupponcvgd. cchrb rar le r vit- 
torie acquiate da Oleandro ne’ Olitoci Ift.nici od 8 E di fette ftrofe (diremmo , danze] 
ne fpende cinque , e mezo intorno 1 Eg:na , e ad Eaco , e a* fuo. D^endent. c d - 
feorre ancora lo pri Tebe , con altri fuo. frammefli ; le qual, incidenze tn ^ h ^ no ^ 
rnfierne più che la terza parte d. quella Ode. Poteva allargarli OPP 0 .^^”'^.?;* 
1 * ardire , la gagliarda , il fapere del Vincitore ; narrare gl. accidenti delle tue vittori. . 
Smagliantemente quivi nella Canzone feda fopr.F.l.c.da , Puea , ^^ 7 « V dl 
danze ne difpenfa cinque in onore degli antichi Eroi di - ma ■ p Ù udizioni lo- 

fi fopra Filacida nell’ od. v. a pena lo nomina, che fubito falla nelle fj, ^ , *“ d * ll °?‘ ,n , 
torno a Egina con licenz.of. , e noievole digreflione. E in Nem. od. x. commeniando ai 
cimi dall'ofpitalitì ufata verfo Cadore, e Polluce f. mette a fare una ,un g^. e ‘ n °PP°^ 
tunadoria fopra que’ due fratelli. Siccome altresì cantando d. P'«» d“‘ v ‘ ® d ' 
nafeere in quella Ode una d.grelfione quaf. attaccatavi per miracolo, fopra ‘ - 

Non menomane» mendica-. oc:afione fi ufurpa in fare uno .«ferimento , d Ero , quivi 
Od. 4. lì dove prende a ce'ebrar Timafarco vinc.tor di Paledra. Il ,^ cde ^° 
quivi Od. 3. fopra le medefime cofe apparifee nell' 'Ode 1 Topr’ ' Aridocl ^ P«“ « 0I 
Striente quivi nell’ Ode prima efee d:l femmato nella Compofiz.one 
liano; dove a pena di dodici parti ne inJ.nza due a onor di Jrom.0, con uno frapponi 
mento all’ultimo de’ fatti di Alc.de . sì lungo , e male mnedato , eh e v. P« ‘.rato di 
lontano con la baled.a. Che irò della Canzone fopra M.da .^r.gwnno m P.t. Od ia.. 
A fatica gli fa motto, che ranto-fo fvolaza in certi mfrafeament. della ‘^enz.onddla 
Cotnamufa; e quivi fi fonda , e fi ferma e fimfee. E non è p-rò fi privo d ^" no ’ f " C 
alle volte non confetfi di ufeir fuo, della «rada imcftra , ravvedendofi del ' « rorb,0 f » 
come la nell’Od. xi. ove tutta d. Trafideo Tebano m proporti del tra?a la » , eh ta 
fopra l’uccidi mento di Agamennone. Similmente fi ricorrere nell Oda d «'^* 
Canzoniere Pitico, fopra il trafeorfo degli Iperborei; nel qual luogo atens d 'V® 

Seoliafte Greco talTato di quello fuo d.ford.nato fvagamento , non oftante la feuf» d. U.o. 
Loniccro (Commenr. in Plnd. Pit. Od. x. ] Anche nella quarta Ode Pitica fi ravvede » 
fine dello ftrano fvi.mcnto fatto fopra un certo Re Batto , e la favola d ^ ! ‘ Argonaan. 
E nella tredicefima Ode Olimpica fa la medefima confelfione , e ravved.mento d. p oce 
dcr troppo in lungo negli Epifodi. Sicché fi feorge chiaramente, che eg'i ponendo qu-ito 
filo ufo In coufideuziooe al lettore, vuol moftrare, che lo fa 111 prova, r.-ngu per certo. 






POETICI. 47 

pbe quello poeti per aggiugner grandeza e fplendore a i fuoi verfi , faceffe tt ue ’ 

(opra incidenze illuttri , Eroiche, e divine; le quali venivano a nobilitare & ehìta't-» 
1 fuggetti fuoi lirici , che per lo più erano fondati fu perfone private , e fu cofe dilet- 
tevoli più che ftiblimi. E il trapattamento [Pit. od. 9.] che fa di Cirene, di otto itanze 
non è però di poco momento ; la dove imprende a cantare di Tclcficrate Cireneo. 
E quivi od. 3. (opra Jerone con che mirabile appicco trafvola egli una lunga diceria in- 
torno a Efculapio? li medefimo dico della favola di lllione Od. a. E altrove in Olimp. 
od. 14. ponendo mano a celebrare Afopico Orcomenio bada tanto , e cosi t’addormenta 
nell'invocazione fua alle Grazie , e alle Mufe . che Io invocare quivi è il cominciare, 
Paniinczare, e il finire queila ode. E quivi pure od.x. nella fua (audizione intorno alla 
vittoria di Agefida mo vi aegiuene la origine delle Fede Olimpiche , e la menzione de 
primieri; vincitori di efTe fette , il quale appicco , ficcomc non è del tutto fconvenevole 
i filfatti fumetti, cosi perde alfai di lode , c di grazia effondo coti diforbitantemente ti- 
rato in lun.go; potendoli in due danze accennarlo, o formare una ode intera fopra quetta 
materia. II meoettmo appunto dirò della fua digrelEone fopra Opuntc Citth , antepo- 
nendola al principa'e argomento di Lfarmollo Opunzia quivi ode 9. E fu la fempliciflì- 
mn rominazion di Eaco fopr.ippone un fuo fatto intorno alle mura Troiane; fatto dico, 
non meno intempettivo, che punto neccttario , ne più fpeciale quello che un'altro, eoa 
la siunta della partenza di Apollo, e Nettuno, a fpropofito fpecificata, e in cofe a fpm- 
pofiro mentovata nell'cd. 8. E in celebrar Diagora od. 7. egri caccia il difeorfo in Rodi, 
e come fnttr ne! I.aberinfo, non fa venirne a fine. Coti fa eziandio nell’ode fetta, di Pi- 
tana Citili , e Ninfa. E intendendo ncll’od. 3. di onorar nc’ fuoi verfi Tcrone ; dice di li i 
ti poco, che pa'e avere ogni altro penderò fuor cl.e qjietlo. E nella feconda ode fopra 

10 detto , con diverfi fvagamenri fi fmarr fee quali in tal modo , che a pena fi rinviene 

11 fuo principale indirizo. E nell’Idillio primo fopra Tcrone in quanti favolofi Epifodi 
tra feorre egli ? Ma (enfiamo intorno a ciò il difeorfo di Niccolò Sudorio traduttor di 
Pind. pillola innanzi alt’Olimp. E Comment. od. x. Nem. Pind. Duo funi in toc vate» 
txrellenti , qua nefeio a n txcufatc , an vero Miài profiteri , fi laudare iebeam . Unum , quod 
fapi ir.fliluto permette ntrupte , fi plani derelitto , in alianti» rerum magnarum certi , ti eo~ 
p mitene digit arum , vacua fpatia liberi, rei poi ih t licenter exeurrit, Alterum , quii fumpt* 
fibi, fi propofito vili tre ali quo , diutiui nonnumquam in patria illiur , quam propria , ti pe- 
cultart vintiti laudanda , immoratur . Periti» longiufculat illai digrtjfionei ti à Pindaro , 
ti i cAteru Lyricit , Ditbyr ambici fque poeti s ufurpataii fuijfe exiflimart d'bemut : partim ut 
hoc genere fcrtbenii leCiorùm fafhdium vitarent ; partim ut drverfarum rerum , fententiamm, 
hijlenorum , fabularum coacerva! ione , furerie , ti cuiufdam divini afflatiti opinione’ n fibi in 
vulgui artificiati quererent . In civitatum t trb, ti populorum encomia , ti laudei Piniarun? 
propenfiorem , ti effufitrem effe cportuit ; Quid veteri GraeU infittito in certaminibui , lu» 
di fque puliteti, no» fatimi vieterei pramijt affici folercnt , fed etiam viClorum civitater toro» 
nari , qua vini fon et protuhffent . Udite ora Cicerone dell’Orat. lib. a. Dicunt ehm cuna» 
ret Stmonidri apud Scopar» , cecini fùtque ii carmen , quod in eum fcripfiffet , in quo multi» 
ornatili caufa peetarum more in Caflorem frripta , ti Pollucem fuipent , n : mtt iltum fordidì 
Simcnrdt dixiffe ,fe drmidium eiut rei, quam pafinr effet , prò ilio carmine daturum : reti quali 9 
à fui r TynJariitt , quei equi lauda fri , pelerei. Quello Scopa non avea tutti i torti . con- 
ciottìacofachè fia mala creanza far capo d’una compolizion laudativa un ragguardevol* 
uomo , e poi mettergli un Sopraccapo . che fi ufurpi la meli , o più delle lodi , che a lui 
fo!o principalmente erano indirizate. Oltre che ci 2 la ragione della Natura , e la legge 
dell’Arte, che fanno le cofe ben compofle inficine, e lontane da moftruofiA . Compa- 
rifee in favor di Pindaro anche G10: Anton Viperini con quelle parole nella fua Poe- 
tica lib. 3. cap. x. l.yrica fotfir quoniam ad laudationes , ti amplificai toner quefita tfl , 
amatque btlaruatcm, atque licentram , digredenti illi , ti plurer , ti libericeli eenerduntur. 
txinipta Pindarici effe potè fi , qui m amanti ra ftpì Iota vagolar . Il medefimo per l'ap- 

f unto dice il Mintumo nella fua poetica vulgare, lib. 3. e nella Latina lib.v. c. 388. ccA 
yrieut J materia quoque fufeepta digreditur , quod genui efl , eòm Horaiiut d laudibut 
Àugujli defedi! ad laudandam Regali virtutem j aut ehm invocata Calliope ad dieert - 
dum , qua fili obvenerant , ad belli narratine »? , quod eum iijr gigante igefferunt , egreditur , 

mnydt 
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lnttrijert veri f indorile plerumque qua funt prtter bropofitum genite , queenadmolum Ut ni 
«fi , ehm Olympiacam eertationem , lleronemjue Ohmptonicen laudaturui , ai fabulanu. , 
qui de Pelopt ejl , exponendam divertii. 397. Ut Iste digrediate ? ut longì , fed abfquc itila 
off enfiane fabulae txponit ? ut aptì ad rem aecommodat dtgrejjionem ? ut commodì fé reripit ? 
Lo Scaligero contr* Orazio , poetic. lib. 6 . cap. 7. Age vero , quando non folnm Sa'yra-. 
ipfa , ve rum etiam quodvu oput , fripturaque Jtmplex effe debet \J unum. Montini neque in 
Satyrie , neque in epiftolir , at ne in poetica quidem , in qua hoc ipfum pracipit , 0 bfervavit . 
qutppe qnalemcumque matertam aggreffut fuerit illi co erupit in Satyritat reprebenjionee . Iiu 
penna fiatirn ode mortahum fluita txcutit . Lege oden fecundam tertiam . Non fernet auod or- 
dttue eli , detexit , qutppe tertiam Satyram ehm ita incapit , ut in T igeili» damnaret bominet 
inaqualee ; oportuit hoc profequi j at tfle tranfiht ad malignai animoi , qui pervertì omnia l. 
interpretantur ; foflremo divertii ai difputandum contea Stoico t : quid peccata paria noi» 
funt , at qua difputatio ? nembi qua id concluda t ; Stoicum ncque effe regtm neque fatien- 
tem * In prima ode frenuli libri , fitluin vertit à laudibut Politomi ad deplorando tladet 
civile t . id quod ex propofito feeerat in feeunda beimi , U in trieefìma quinta prater propofi- 
tum , ficut ti bit . Bernardino Partcnio Copra la predetta ode . Intelligat Scaliger ex huiuf- 
tnodi digrcjfìontbur omnem grattam ac vctujlatem emanare . Nonne C/rero, oc Quintilianur 
hoc genere maximì illufiran ornanaue orationem affirmant f Quod fi ab oratonbui fafhtatum 
vidimiti , mirum , fi ti poeta afetfeunt ? Profedì id damnat , quo pulcbriui ac iucuniiut fli- 
bil afferri à poeti t potefl . Quid magli fummttm poetam effe Pindamm proba t , quàtn digrrf- 
fio nei 1 verbi» in re tam recepì a ac vulgata laborarc flultum eft . Le ragioni e gli efempi di 
coftui non muovono , e non indebolilcono punto la noftra opinione , e le aifpute di Co- 
pra fatte. Jo altresì avea notato di Orazio per EpiCodica 1 ’ ode 3. e xi. e 17. del terzo. 
Scafami tu chiunque tu fi) , di quelli miei liberi e arditi giudizi contr* a fi gran Critici } 
a fi gran poeti . Non prorompere in quelle paiole di Socrate dorico contro gli zoili 
d’ Origene (lib, 6 . cap. rt,] Hommer obfcuri , abiefhque qui nibil ex fe babent . quo nome » 
fuum illuftrare pojfint , ex virorum ipfis longì prajlantiorum vituperatione fe nobilitare eonten- 
dunt . Non mi dir con Plaronc lib. 19. Quod evidentìus ejl infetti a argumentum , quàm fi 
quii i fapientibui virii diffentiat ? Ricordati piuttotto che non è Ccienza alcuna che abbia 
più libera giuriamone , c più ficura franchigia, quanto la Critica . Venflimamenre lo 
scaligero contr’ al Cardano efercitaz. 183. diftinz. xi. Unieuique bomini libero hcet in ro> 
lift erari a , ti quod non nolit admittere , \i quod noli t , repudiare. 

Tragedie di Euri fide ventilate nelle anioni prt nei puh : 
elògi fofra Euripide. Proginn. 17. 

S Opra 1 ’ Ecuba di Eurpide molti anno difputato fe contenga una o più azioni . Gio: 
Binda Girai di rifenfee diverfe opinioni cosi nel Difcorf. Romanz. car. 138. 139. 
— Adamo dice che le favole doppie anno le perfine tali che fovea effe nafee il nodo , e la fo- 
lozione,, ma eie nel nodo dell' E' uba non entra Polineflore , ma viene come in confeguenza^ 
mila morte di Polidoro . Altri per lo contrario affermano che Culle perfine non comprefe nel nooo 
della favola , non dee cader: Jmiflro avvenimento i t tanto più che non fola egli è fatto eicco.ma 
t figliuoli ih fono uccfii , » quali non anno congtugnimento con la favola . Altri dicono^ . che l 
Hodo fla filila mi ferì < di Ecuba ; e che per renderla più infelice di qualunque altra , lefifaveder 
tuorlo Polidoro. Mi perché la morte di Polidoro viene da Polinefiort. pare anelo' egli comprefo nel 
nodo della favola. Alcuni a ciò contradicono dicendo che 1 figliuoli di Politi ‘flore non ci anno cbt 
fare niente. Determinando con adòluto e infallibil teorema dirò , che Colo Ecuba meri- 
tamente dia il titolo, e la firmi a quella tragedia, la quale fui principio, fui mezo, 
e nel fine femprc fi raggira intorno alla perfona di Ecuba. E turte 1 ' altre azioni tono 
intrinfici Epifbdi che tutti fervono e fi merifeono a quello unico obbietto di generar.- in 
noi Ugrimabil meri , e fiero orrore per tanti e tali avvenimenti occorfi quivi Copra Ecu- 
ba ; la quale etL-ndo gih Regina potentirtima d’ impeno , e madre feliciflima di figliuoli; 



’h finiti tragedia fi vede fchuva de’ Cuoi rumici , dm anzi a ginocchi le fi prcfentano^uc- 



POETICI. 49 

cifi due fuoi figliuoli , con la perdita del tcforo confegnato al perfido Polinnertore. 
Vero è che I' accecamento di quel Re barbaro , e 1 * uccidimento de’ fuoi figliuoli fono 
piutr«>!lo un' aggiunzione integrale non eflenziale in quella tragedia ; non ne rifultando 
quindi a Ecuba dolore alcuno ; anzi eflendo a lei uno stogo di dolore per la vendetta-, 
fatta. Sopra le FemiTe dello fletto poeta , refto non folamcnte fofpelo , ma confufo. 
Primamente il cafo di Mcneceo figlmol di Creonte, occupando un femplicifliino fram- 
meffo di quella favola , non può etfer per Iona principale : molto meno Jocafta « del cut 
fricceflo con momentanea menzione fc ne sbriga il poeta : ne anche Edipo , di cui fi ra- 
giona in fui fine, come di cofa dependente da altra cagione. Adunque l’azione primari* 
lari la morte d’Eteoele, e di Polinice, e l’ altre mifetie faranno il ripieno di quella tela. 
Ma it fine di fimil tragedia fari imperfetto, e fregolato ; perocché vien tolta la cagione 
del compallionare , e dell’inorridire all'alpctto di si fedente peritine , quali fono i due 
fratelli; eflendo le operazioni loto degne di quelli eliti coti fanelli , i quali fervono por 
punizioni de' loro eccelli , e non per inflrumcnti di pietà e di fpa vento. Per uno sfre» 
nato appetito di fignoreggiare fenti quivi due fratelli conculcar la reverenza de’ genitori, 
il rifpetto de’ cittadini , il bene della patria , e finalmente venir all’arme, e alle morti. 
E chi fi moverli a tragico afletto per fi nequilCmo effetto? E pure ciafcuno tragico è ob- 
bligato a commuovere ; e le azioni debbono eflsrc compalfionevoli , e li Pelli fpct tutori 
bramano d’ effer commofli . S. Agoftino, Confeflion. Iib. j. cap. z. Homo ibi vult dolerti 
tur» fpeilat luiluoja atque tragica , qua tanica fati ijfe r. olici . kt tamen fati vult ex cit io - 
lorem fpcftator \ li dolor iffc cjl voluftas ciuf . * kt fi'calamitates iila betr.inum Jìc agan- 
tur, ut qui ffrftat non dofeat , abj'ceàit inde faflidiier H re}rrl.enjeni . fi autem doleat , gau- 
deni lacbrymatur . Ariftofile in molti luoghi della poetica propone la compadrone , e il 
terrore per cofe neccflaric nella Tragedia. Fredde in quelle due patrio ni mi paiono d’ Eu- 
ripide la Ifigenia in Tauri; ove non fi viene ad atto alcuno di morte ; ma il tutto con- 
fitte nelle femplici parole fenza effetto veruno. Poco piu di tragico tiene l'altra, Ifigenia 
in Attlide; dove ancora in fulla fcmplice determinazione , e non in fui la efecuzione fi 
figura il fatto. Pofpongo il Jone per molto inferiore alle due nominate. E forfè infima 
di tutte può flimarfi fa Elena . Infimtflima è l’Alcefle , fpecialmente per Io ridicolofo 
e fciocco inverifimile di combatter con la morte, e revocare un cadaveto in vita . Michel 
Neardro negli arpe menti della fua Ariftologia Euriptdica dice c. 197. che le Fenifft» 
i tragedia una de triflijfimit li tragictjjimts trageraiji kunjidu. Affai buona i le Eraclidi. 
Molto miferabile, e altrettanto orribile fi è l’Èrcole luriofo ; tale forfè giudicherei le 
Baccanti; fe non che Penteo, primo in quella favola (eflendo irreligioso , e difpregiator 
di un Nume , da ciafcun riverito e tenuto perfera divina , qual’eia Bacco) non può ec- 
citare tragici affetti, avendoli gii provocati per la impictl fua, gli animi delti auditori. 
Lagrimabiliflima è l’ Ippolito; il quale, eflendo giovanetto . bello , modello , caffo; poi 
tanto innocentemente condotto a sì atroce flrazio, trarrebbe il pianto da una flatua di 
ferro. Pari a auefla è la Medea per la morte de’ miferi pargoletti , del vecchio Creonte, 
e della fua figliuola fpofa. Non pafla il mediocre le Supplici, di pari a quella va il Refo. 
Indegna d’imitazione e la Elettra; perchè il cafo tragico quivi cade fopra Egifto, e Oli— 
tenneftra, perfone malvage. Altrettale parmi TOieflc ; il quale come uccilor della pro- 
pria madre, benché avelie mille ragioni , difficilmente può diiporre degli animi altrui a 
luo favore. Ottima è 1 ’ Andic n ache . Ottimifl tra le liotoi : fo’o qui mi difgufla 1 * 
tnultiplicith delle perfone, principali operatrici di quelli accidenti aflettuofi : Quivi Ecu- 
ba dolennflima , e Andrcmache afflittili ma , e AH aratte prcipitato , potrebbe ciafeuna 
di quelli fingularmente fondate una tragedia fopra 1 fuoi triterai il Ami . e terribilifftni 
infortuni. Se aveffe il pietà flatuito ura fola perfora , a cui aveflirr unico rifernrerto 
l’ altre tutte ca'amitl ; come a purto è l' Ecuba ; di maggior’ eccellenza farebbe fiata-, 
infai li mente Affarti favola. Perciò con buona grazia di tutti i Curici ; e'eggo per regin* 
di tutte l’altre d' Euripide la Eeuba ; perocché e più intera d’uniti . e più copiofa d’in- 
feliciffme a< verfiti , e riù ripiena d’affetti orridi, e miterabili . E con tutto che in Ecnb* 
non fi ccflituìfca fine alcuno di morte violenta (efferdo per l’ordinario la morte archn 
nelle tragedie ; ultin um trmlihun ) tuttavia la vita di effa , ir cuel tempo così arpefrio- 
f* , e riferbata per l'avvenire a perpetui guai , refta nella confiderazione dell! filettatori 
Prog. Nif. Voi. 4: G affili» 
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confiderazione adii più penale, e lamentevole, che la matte ftefla . 
Ma lo Scaligero fi oppone per un fuo Icrupolo ( poet. lib. 5. cap 07.) A'o eo fatto aut ab ea 
ferfona , qui efl eelebenrtmi dreniate y tnf elidiate , 4 ut if:it fìurtmum verjjtur in loto ar- 
gumento , titu! u e fi imponendoli . Quare HECUBA dicitur illj E.unpid a , quia ab imito ad 
H» uA* uh " 1 uf /fl- Verìim tuot Tragctdta fit infelix exit ut , y trainila fit Hreuba , oportuiC 
Hecubano m fme quìm m principio mttfiiorem . li animi acquai team fit : ultione enimpau- 
/wflu. Sé fi concedono tragedie di sfortunato fciogli mento ; perche non quelle, 
che nrtifeono in alcuna letizia? Dipoi una vendetta, che è un accidentale , e breve moto 
di rallegramento , non vale niente in paragone di tante perdite, di continui cordceli, 
c d incomparabili Sciagure. C>fa notabile e fuftamr.iate in Ecuba farebbe fiata , fefùfle 
andata in Grecia con titolo di resinai o avelie ottenuta liberti , o ritrovato vivo Poli- 
doro, o impedita la morte di Polidirna. Aggiungni che quella vendetta rimafe jal fitu. 
me (colata con amaritudine , perocché Polinncfiore per bocca dell'indovinatore Dionifo 
pronunzia ivi a Ecuba nuovi e mofiruofi e graviflìmi fiermini ; i quali o credibili o veri- 
umili [ venendoli a certi particolari degni ai teda J bifogna che fofiero a Ecuba: benché 
ella per non dar quel contento al fuo nimico, fe ne mofirade incredula e non curante. 
Ma intantochc liimo fu la memoria d’ Euripide , per comandamento della niufa Melpo- 
fnene , e per merito del poeta , e per esortazione de ' Critici , voglio trafportar la penna 
in fubhmar fi gran Tragico per niirabil maeftro d’affetti. In prima egli è da Ariftotile 
nella poetica nominato jfSctyiXMreLTOZ T<W 7 T 0 tìrreav maxime tragicui poetarum per la 
introduzione de’ cali accrbiffimi, e per la commozion degli affetti . Plutarco di Pclopida 
®* rr * crudelilfimo tiranno AlelTandro Fereo lagrimò alla Tragedia TROADI ; 

Cum alt quando tragudum Eunpidir agentem T roadat [pettate! , proripuit fe ex tbcMra * qu'od 
trubejcerel crvet ,Ji fe qui nultiui unquam ea à fe netalorum fui/fel raptus mifcricordta , r a- 
lamitan illacrymantem Hecuba y Andrtmaebei confptcerent . Quintiliano Ub. x. cap. 1. 
Longe clariui illuffraverunt boe opus Sopboclei alque Euripidei i quorum in difpari dieendi 
r/t* J ttr fi ?° :t4 m{ l' nr • ’ n:tr plurimo/ qugntur , idqut ego fané iniudt.atum re'ÌHiuo . 
Ulud quidem nerr.o non fateaiur nccejfe efl , iji qui fe ad agendum rtmparenl uteharem luigi 
Euripidei» fere . Nanque t? il in fermane [qttod ipfum reprebeniunt , qui bui gravitai y co 1- 
tburnui , y fonut Sopboclit videi ur effe fublimior] magit accedi t oratorio generi ; y ferilentijt 
ut n fui , y i n ij t a fgp,entibur tradita funi, pene ipfit par ; y in dicendo ac refpondcu.ia 
euiliket forum qui fueruat 10 foro difetti eomparandui . In affettibm vero chiù ommbui mi- 
rai ,tum in ij, f qm miferatione conjlanl , facili prteipuut. Hunc V admiratui maxime efl 
1 ut Capi tettalur J y feruta ! , quamquam in opere dmerfo , Menander ; qui vel unut .eneo 
jliidem ladino , diltgenter lettus , ad c un fi a qua pranpunui effin tenda [ufficiai ; ita omnem 
Vita imaginem exprefjit ; tanta in ea tnvemendi copia , y eloquendi ('acuìrai ; ita efl omnibus 
rcbui y pcr fonti, affcttibut aceommodatui . Di Monandro Mia detto per maggior efaluzion di 
Euripide, il qu»| e fu coti lhidiofamente imitato da fi buon poeta) molte Iodi troverai 
preflo Plurarco ncll’Opufc. 69. comparando Ariftofane e Menandro inficine ; e predo 
Antonio Minturno, poetic. lib. 3. princ. E Dione Prufiefe non pure loda Menandro adai, 
ina Euripide altresì , nella oraaion r8. Eunptdii adbortandi vii atquc perfuodendt ad tra- 
{team [or t afte contumaci aro maieflatemque non perfetti accedit ; bomtni autem' t pohtico ve’oe- 
menter utilu efl. Preterea ad marci y affettai fupplcndoi idoncut ; fJ fendutili ad omnia 
utilet porno attbui immtfcet , ut qui pbtlojopbia non fu mexpertui. Vedi Dioj-.ene Laerzio, 
& Efichio in Crantore. Lo innominato Cenfore dello Speroni c. 44- Euripide ha meritata 
CT cb * fomm a loda nel muover gli animi . Vedete l’ Ecuba fua , ella porta [eco tanta Similitu- 
dine al vero nelle perfane introdotte alla comparane , eie pare che quelle cofe non fi leggano , 
Uiafi veggano in fatto . Jo per me mai non la leffi , che non mi fentiffi pieno di j ingoiar com- 
f afflane : per la qual coja parve a' migliori giudizi di preporre Euripide a Sofocle. Jac. Fon- 
tano: poet. Inltitu. I. x. cap. 11. Sopboclei' gravior , Euripidei arguttor, difertior , y anonimi 
dottier , qmppe qui rmetorei y pbilofopboi nudierit . * Volt Anflatelct Euripidem in eo quid 
tragadU preprint» efl prtflare rat eri 1 , hoc efl , plutei, quam oboi tragadiarum au lerci , acereti 
tafut tragxdijt fuii compreLendere . Argumentum buiui rei , quid ex tot quas candidi I maio • 
f*rt lugubri/» te Inficio imbuii cxHumi t&mmcnaat Arifliielif. 
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Dìgrejjtòni degli fiorici . Apologi di alcuni Autori . 

P rogiti*. 18. 

S iccome in ttn picco! corpo i membri troppo lunghi parrebbono ridicolo!! non mena 
che fproporzionati ; così ne 1 due brevi opufcoli fiorici di SaluMio le digreflioni di 
fuperchio allungate portano feco piuttofto imperfezione che imitazione. Lo ‘'calige- 
ro , poet. lib. 4. cap. 14. EJl br evitar et 1.1 ni in longi/Jima narrai ione cui ntbil ad il altea 
» u ™ • Igitur Sal/tifho prater ctlerot quamtbrem attribuì a fit ab omntbur brevità t nindunr. 
vuoi compertum cfl . Narri qui eoneionei infera I rjuat nullut habuertl imperator ; tafquc fra • 
tonfar non raro ; qui apud Arar fratrum , qua/i in amano diverticolo fpatietur ; qui pratef 
bidona argumentum Catoni 1 Cafarifque celiai ione plurimo 1 verfut occupet : qui ad Caldina 
beliti ni narrandovi principia tirbit Roma areeflat ; non video quo confilo brevem poniti , 
quàm vel prohxum , vcl etiam ni mi urti , fupervaeaneumque exijlimemui * Tribur turbi t 
Cali. ina comurationem expediri poffe arbitror : at quot die f * Qua J veri in Caldina bella 
reruntur perpaueir ycrftbur comporta funt ; citerà omnia in confihjs dettar andu producuntur. 
Nota nel Giugurtino la deferizion dell'Affrica ; e la informazion de* fuperbi ;e avari co- 
itami Romani intorno allo (tadio del dominare . Cattrum mot partium poputarium XAc. 
Antonio V iperani della Moria , cap. <J. Defcriptioner populorum fj illujlrtum perfonarum % 
ut J ugurt ba apud Sallujhum li a pud Lrtnum Anntbalit , bominum ingenia morefque decta- 
rant ; rrgtonum quoque XA opptdorum , montium , nemorum , portuum , fluvtorumque de - 
fenpt toner plurtmùm ad rerum ornai um XA perfpìcuitatem eonfcrunt . Nec locorum molo , t>e» 
rum etiam trmporum dtfcrtptionet , atque aliarum rerum , ut muniticnum , objidionit . ma- 
tbinarum , pugna , tnumpborum , alienine apparatili , XA pompa fpedant eòdem : qurbur y 
apte utendum ejì , ne tanquam alterine generii pannar , mali affata dieantur , modici fine 
fuco XA affidato ntmtùm apparata , ut omnit tngenij XA definii* oflentatio evitetur . * Ncque 
folùm dcjertpttonibut , fed quibufvir etiam altjr digrcjfionibut adj.'t modut , ne licei à re deeli - 
nent iJv» tinteti cum re apri eobareant , longiorefve fìnt , quam deeeat . Poco autem dtgrejfio- 
net cum a re proposta in ali am declinamur ; fieuti Lh-iut in tran/ìtum Alexandri in Ita - 
liam , XA Sili ufi tur in morer Caferrit , XA Catoni r digreffur ri! . Et apud Oratoret , praf ertine 
m genere demonflrattvo , XA apud Poetar qui (e totor ad delefìandum comp.trarunt , frequen- 
tarci funt XA longiorei ditreffìoner : apul bijlcneor vero rattorti XA brevtorer } qui in viti » 
tjftnt , ji qua digrejjìone deleflationir folùm , non etiam evidentta grana uterentur . EJl au- 
tem eur digredì hceat ,/f leflorem infpiciat ; ut aliqua varietale recreetur ; Jì rerum natta * 
ram contempìent , ut dtlucidiorer fiant XA eultiorer , ipfaque hi fiera dilatetur XA crnetur ; 
ah qum Iterili 1 XA itiuna . At verh quidam nutlam non captant drgrtdiendioecqfcnrm ad elo- 
quenti jm fi eruditionem altcutur rei vtndicandam ; neque ad dtgrediendum vocari fe pnur 
ab ipla re patruntur : faetuntaue ut infante t XA ineruditi bahrantur', quei neque modum ncque 
locum obfervent. 7 bueydiier bit digrcjfionibut opti XA moderati utrtur : neque nimium vaga « 
tur ; fed dtgrejfur (latini revertitur ; ut ilìum veluti fugientrm bine inde rrr omnij apprebrn- 
dJt . ita brevtter rem cmnem expheat XA ornate . Veruntamcn od amphfìcandum , XA rerum 
varietale dijlinguendum , ornanlumque 0 pur , atque ad prudennam XA merci , wm baleni 
tnagnam ccneioner XA echert attore r . Et perfonam tiHoricur Ic.eucntrm tnrerpinet . ut credibile 
tjl illam fuijfe Iceutam , rum eadem verba referri r.cn ptffnl . * Pnrrtrm igitur ncn quecum- 
l ff on * 1 fed illujhef , traflantet XA digna prò btjlorta gravi! ite tnducentUT . rcn quacun- 
mue de re , fed de grevtlur maxrmifàur rclut ecneienanter fervalo perforati n. dento. * 
Haud Jeio qua ratiere altqui oraticner funebre 1 ab bijbcria rrmcvrndas rffir ernie ant , quando 
puleberrimum enurn exemplum apud Tburydidrm legamut . Sani Trcgur rrprebendit Inedita 
oraticner * Profefib nubi , ut prò re , loro , XA trmtcre brevet XA aptt concierei piaceri . Jìc 
nimium frequente! XA prolixa ae quacumque de re fufeepte oraticner non aeimodum plarent. 
nani rtrtnn gejlarum eurftim retardant , XA multa prater'retn fapiut ampleduntur . in equa* 
rum artificio mult.-r mrrut ed Liviut ; nibilque mibi videtur eo inferior efe T bucydtdet . 
Lontra funt qui dalvgijotor quofdam XA fermenti intcxunt , XA hortationer Uquacijfmar m 
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fi illuflratur bifioria atti nifi morsi quafda >» li refpiraliones baberet , mmrt animiti» hilorir 
intenderei , li fatietatcm afferra , fi non ahqua variante rerum eondirelur . Quidam veri 
bilione* nettili tìnte oratinnem ut! am inttrfonere ; quod il! am fingere olorteat ; mbil aulente 
fidum binaria ree t fiat . Aerimi alia e fi rtrum , alia verborum ratto: illa t affini ut grfla funi 
t xpheari : ifla qtiemadmodum pronunciata funi referti nullo poeto pofiunt . Et fi in eh- 
f curii rebus licei quandoque probabili! jtem feqtu , non idem heebit in verbis ? Si r*x verbi t 
immutarttur , hoc non certi mutria negarmi ; fed quando orattones rem ntebur expommt li 
ornatiti! , tdque fall itat uni à fummii fcnptortbus , y 4 magmi bommib'n probatum vide - 
tnui , quo noe iure , qtiave autbontate damnabimus ? Set fe verborum , fed rerum prtiinn- 
aiatorem bifionctir profittar : quas veri exprtflcnt , tum mbil finxerit , ntv reeenfuent ea 

S ua falla non funi , nihilque mimi pra animi vitto drpre/fent , ve l extulent . Srque abfuerit 
vero , fi non omnia drxmt , qua rem eircumjlant , dum fuinmam tot 1 ut ret sferrai . Delle 
difgrcilioni Auriche ne da giudizio c licenza di farle . Badian Fottio d. dori» 77 f. Stc. 
Di Amano Borico dice Fozio 119. E/l font feriptor bic nerumi eorum qui hr/lanam optimi 
eantexurrnnt poflponendus , nam li narrai lonum orevitale praftat , li importuni s digrefitni- 
but , aut crebra parentbeji , ecntinentcm bijlortf tenorem minimi Ifdit. E di Teo pompo dice 
10 4 - Ditrejfiontbus varia bifiona quam plurimi s bifioricoi futi empia hbros Tb-opompus . 
Qpamobrem Fbilibpui 1 Ile, qui rum Romania bellum gefit , digrrfiontbus bifet fublatir , y 
Philipp! rebus geflit , quat Tbeopomtnu feribtndas potifimum fufeeperat collcdrs , in fc derma 
tot iumtaxat hbros , mbil de fuo addens , aut prater dtgre filone 1 , ut dixtmut , detrabens , 
tedegit . Teone Scfida ragiona anch’ egli delle digreflioni doriche 16Ì. Egrejfiones longiorer 
non inferentur narratiombus . Nam fimpheiter omnem federe rgrefionem non oportet : id 
quod Pbtlippus fecit . quia in hoc animus audsentium acquiefctt . Sed itlas ita praltxat , qua 
tam tonti ammurn audsentium abdueant , ut opus fit m memoriali revocati s pnoribus , qua- 
• libili Tbeopompus iifm in rebus Philipp! . Reperiuntur emm in ipfo dui li irei li plures quo- 
que alt cubi tn tgrefime bidona ; in quibus non molo Pb-lippi , fed ne Macedoni s qutdrno 
euiufquam nienho babetur. Eliodoro , per altro illudnifimo fcrittore fopra funi i mitolo- 
gidi , fpende 1 libri interi nella guerra fra i due Rè Oroondato e Idafpe. Dovea raccon- 
tarla brevittimamente tanto che Badatte a dar lume , efito , e perfezione alla tua favola 

S rincipale » dove pare che ne favelli ex profejfo più che obttcr. Senofonte nell’ ultimo 
ella Ciropedia fi rivolge a un privato ragionamento fopra 1 codumi degli antichi , e de’ 
moderai Perfiani. Dove mi par che menti pitittodo laude, che ripreniione; ctTendo ciò 
tatto con modeda altrettanto che opportuna digrettione. Efcono fuor di traccia talvolta gli 
Oratori altresì, ma di radilfimo, c fuccintamcnte per non intenebrar la menre de’ giudici, 
e mettere in confufione c in oblio lo dato e la fomnia della caufii . Quintiliano Jib. 4. 
**p. 3- Rgrejfiones funt plures , qua per totam c.iufam varios babau occrerfut : ut laus boms- 
teum locorumaue ; ut deferiptio regionum ; expofino qnarumdam rentm non folum grfiarum^ , 
fed etiam fai uh far um . Quo ex genere efl in orationibus centra Vcrrem eampofitss , Strilla 
ìasrr , Proferpina raptus , in ad. 4. li 6. prò L. Conulto ptpularrs illa vrrtutum , Cn. Pom- 
feij commemoratio : in quam rii; dtvinus orator , ve lui nomine ipfo dueis e ut fui direndi te- 
nerti ur , abrupto quem ineboaverat fermone , divertii aClutum , He. Mirabilmente difeorre 
di quella fpecialiti Lodovico Carbone d. Elocut. Orat. lib. 4. cap. 17. Digrrfiìo , qua excur- 
fur , li egre fio vocatur y eft y qua de!e(ìattonis\ y crnatus , li amplificattonis gratta in aliqnerm. 
eommuntm locum ad utilitatem ranfia pertinentem excurrrmus * D 'rgrefiones fumuntur ab ex- 
fofitione rerum gefiarum , à locorwn , li perfonarum deferiptionr , à fabularum , apologorunt. 
fi locorum cammunrum traflatsont : ut rum dseitur prò virtutibus (entra vtti.i , prò labor 
tontra »tntm y fi prò religione eontra fuperfiitionem . Digrefionum rxempla in multi 1 or a tromba 
Mpud M. Tulhutn bahrs , ut in oratione prò Arcbia , irò M. Callo , prò Re feto al errino li 
Mlijs in locir. * In digrefionibus bar fervanda funt . Primùm cavendum e/l ne fin • orniamo ab 
infhtuto aliena . Deinde no reditus ad caufam fit durnr , finis rum re , de qua mrttur, copta- 
landut erti ; quod per aliquam claufulam , digrefione iam abfoluta , Het . Poflca iifrcfiìontr 
non fiat nimis frequenta . Pofiremò fìnt breve s : quod fi longiorem txewrfìonem adb.hertht n - 
* f fic. pramunitione opus erit , ne latiìis à proposto eataga-i vtdeamur. Alcuna fiata , fe la di- 
frcdiaac fiafe rtau o filile per edere diforotunte da lunghe** , fi f cerna I’ errore con !*_ 
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fcufa del!» neeeffrtà ; cori Tito Livio , dee. 4. lib. v. AbfluJerunt aie vtlut de [pari* ff 
Grt'tc rtt immilli Romanie : non quia rpfar opera preeium ejfet perferibere , fed quia tau * 
fue unt cum Anticebo belli . Non mi appaga punto Diodoro Monco » il quale nel princi- 
pio , e nel fine d’ ogni libro fi compiace d’ aggiugner certe fue premeffe , che ** ,Tl ^-* 
a quel modo a bello ftudio , e continuatamente participano affai più del puerile , e dello 
{garbato , che del neceflario , e del ma;ftevofe . Gli apologi preflò i morsimi , e gl» 
Oratori fono talora in ufo , e recano attenzione , e diletto. Onde Cicer. d. invenz. lib. I. 
Sin rei dabrt , non imitile efl ab alì qua re nova ani ridicala ineipert , mi t tu tempore qua no- 
ta Jìt i quod tenui Jlrepitum , aeclamationem , aul iam parata , qua vel apologum , vel fa- 
btilam , ut altquam eontmeat irri/ionem * Hatn animut defeffut audiendo aut admtrat'OtK-* 
integratur aut rifu renovatur . E la Rettorie! ad Erennio 1‘. 1. Si defejjl erunt audiendo , ab 
aliqua re , qua rtjum morirne pojfit, exordietnur , ab apologo , i fabula verifimtli Ve . ^ Il me- 
d turno infegna il Trapezunzio lib. t. cap. de exordio. E Pier Vettori , var. Lez. lib. 17. 
cap. *. Cic. nel x. d, Orat. Suavit ejl , V vebementn fkp? atiln toeui , V facetia Ve. 
Dcrn-r. Falcr. 141. fabula cum ufurpatur tempeflrvl , venufla efl . Se ti è a grado o di fen- 
time alcuno, o di fervirtene a tuo uopo , ti allegherà gli antori , e i luoghi , e gli apo- 
logi , e le favolette , acciocché a pieno fi foddisfaccia al tuo intento. Leggine dunque una 
à in Plutarco nel proemio antecedente al la vita di Agi e di Cleomene ; nella vita di Fo- 
cione ; e di Arato ; nell’ Opufcolo Confolatio ad uxorem ; e in quello An feni r egea da fit 
R’fp. E anche Adverfut floicot . E in quell* altro . De Fraterno amore . E in quello Fra- 
tetta gerenda Reip. E nel Convito de’ fette Savi fono quattro apologi . Una favolctta.» 
Amile fi trova preffò Giovanni Pomario nel dialogo Antonini. Leggi Ariftofane nella Pa- 
ce : e Giovanni Zeze ; ftor. chilid. 4. nnm. io. Chiliad. 7. num. 1 « 6 . Chiliad. 8. no. xof. 
e zzo. e Chiliad. x1.num.369. Orazio lib. 1. epiflola prima e terza e 7. ex. E lib. x. Sa- 
tira 6 . Agellio lib. 19. cap. iz. Maflìmo Tirio ferm. 9. e 33. Ariflotile nel 3. d. Politica* 
e nel fecondo d. Retorica . Dione Prufiefe nell’ orazione ìx. 3X. 13. J4- 47- 7*- Diodor® 
Monco lib. 19. Giuftino ftorico lib. 43. Tito Livio lib. 3 6. Libanio Declamatore nel 
provinn. 1. x. 3. Anneo Cornuto fopra la Satira 4. di Perfio. S. Bafilio nella epift. * Ce- 
leufio , e a Euftazio. Senofonte lib. 1. Memorab. Demoftene appo Ifidoro , orig. lib. J. 
cap. Ve Fabula. Ricorrendo tu a queMi autori , potrai aflicurarti del fapcr con diligerla* 
e a tempo intromettere per entro i taoi ferirti fimili trafeorfi favolou . Leggi Teone » 
e Aftoniio Sofilh nel principio de* loro proginnafmi . Quintiliano lib. v. cap. xi. CeU© 
Rodigino lib. 18. cap. 7. Cornificio L ». Gli ScoliaMi fopta il predetto Aftbnio. Par» Ci- 
cerone in ciò qualche difetto nelle fue orazioni fatte in gioventù . L’ autor del diaiog®> 
oratorio aferirto a C. Tacito cap. ìx. Prioret Ciceroni r eratnnrt non carena vài jt antiqtuia- 
th . lentut efl in prineiptjt , longut in narratrcmbui , etiofut area exerflur . i 



Trocmi di profifli , e di poeti 5 nella foverebid 
lunghc^a riprefi. Prog. 1 g. 

T Utta la fcuols de* Critici fentenzia che i principi , o fieno proemi di erra f ori ? 
o propofizioni poetiche, fi compongano brevi v e (empiici . Alcuni trafgre ffort da 
quello inviolabil decreto , anno a pena finito di proemizare , ebe fubito fi sfrena- 
no in ditgrdfioni o inefficaci, o Mrabocchevoli, o difrep olatiflime . Nemefiano dal primcr 
verfo della fua Cinegetica fin’ alla narrazione vi mulriplica più di cento verfi ; i quali 
non ri anno altra faccenda che di tenere a difapio, e a tedio il lettore. Poco più è il r«- 
Mante di quel libro , benché forfè imperfetto. Quintiliano lib. 4. c. r. dice che all'uditore 
fi procaccia la docilità , /1 brevi! er 17 Ai fu ci de fummam rei , de qua eognofeere dtbeat , rmdt- 
eavertmut : quod Htmerur atque Virgilrui opcrum fuorum principi^/ faeton! . N am tfliur rei 
mediti efl ut propofitiani Jìmihor Jìt , quarti expofìtioni ; nee quomodo quicque fit aOum , fed de 
quibut didurui fit oratar odendat . Cicerone , parrizion. orat. Brevttai Upijfimì in narrazio- 
ni lauditur . Quefla fenrenza rinfaccia il fuo cirorc a SaTufbo. Lo scaligero ; poet. I. 4* 
t M* c ùn» Sallufliut ad C anima bellum narrandum pr in tipi a urbi/ Roma artejfati non vidi» 
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tfuo eonfilio brtvem piti in , QUATTI vii prolixum , vii etiam n-mtum , fupervaeaneumque txiJU- 
memui . Contr’ a quello fcrittore li potrebbe produrre quel detto di Simmaco , pillola a. 
Iib. 3. Odi ut parvo torpore long* vitamina . lìta veflir decenter indutui ejl , qua non trabit 
pulvercm, nec humum demifia calettar. Velie dunque un [picciol corpo liorico f propor- 
zionalmente con troppa e lunghe di >,redioni , c principi!, c stazioni [ del che a’ Tuoi luo- 
ghi] Sia benedetta una autorità dei Petrarca , opportumifima a tanto uopo. Egli nella-, 
prefazione avanti a i libri De Remedia utriufque fortunr , dice in fu la fine. Non lo 
diutiut traballi , f«d ut propofitum attuto no fiat , index opini epijloìa prannttenda irati quam 
Ji afertbendam duxerts , utrumque mcticni videto, ni longior prefatto hbtllum brevi m , no il. 
alitir quam prfgrande caput exiguum corpus prema t . Nibil ejl tntm fine menfura , ac partium 
proportione ,formofum . E Marziano Capella ragionando de Exordiji. Fugnndum ne fati* 
long uni , ti obfcurunt fit . lib. r. Il mcdclimo è l'cntto nel primo d. Rettorica ad Erenn. 
E nelle Inllituzioij oratone di Sulpizio Severo ; c appo Curio Fortunaziano ; Retoric. 
lib. ». Il Tornitalo dice nel terzo d. Lina Tolcana coai di Stazio i lunghi ffima fu la pro- 
pofixdone di Stax.it nelle Guerre di Tebe. Ella contiene con la invocazione 4;. verfi, e al- 
trettanti ne abbraccia quella di Nonno nelle fua ilravagantc Dioniliaca. E di più è tanto 
garbata, e insìpida che par creatura di Bavio , e .di Mevio. Comincia {fui principio a-, 
metterla quali in burla, o in confufione , o in faliidio. Perocché Ili irrcioluio , fe vuol 
dar principio al poema da quella o da quell'altea favola. E parendogli un gentil capric- 
cio, e un opera Febea il reiterare .quella ma freddeza elocutoria ; di nuovo la prepara , 

C r tornagli Ito vomitivo, innanzi alla narrazione. Qgiem prua beroum Cito daini i tic. 

qual fatata di favellare par propria dc‘ Linci , che cercano Toccatone del puceyci- 
1 -—»iire: piena conteza n' arai dall’ode prima d'Anacrconte • dalla dodicefima del primo 
raziò ; dalla feconda dell'Olinip. di Pindaro. Anche Orfeo in full’ introito poetico 



S* 



dell’ Argortautica li finarrilco , e fi dilunga in cercar della Chimera. Ovidio fu notato 
per breve di locuzione, e trafeurato di numero dallo Scaligero, poet. lib. 6 . c. ult. nella 
propofizione delle Metainprfofi Sane brevitai pura ti fata ; ai numeriti non bonut Ani- 
mai mutatati fyllabf namjue tjfdcm concurrunt elementi!. Aggiugni di mio; che quel fuo 
principio, o ’l capo d'una prepofizione , e inficine d'un ]mono(illabo , a me par poco 
grave , e molto puerile. Éfiodo nella Teogonia prima che ordifca la Narrazione fi di- 
fende in altre fuc fantafic per tt$. verfi ; e fenzz grazia, e fenza feufa ; perocché dove* 
giallamente riferbar quel ragionamento delle Mule a fuo luogo entro quel poemerro. 
Breve dunque la poelia, e iunghiflitna la propofizione , o pmttollo introduzione. E nell* 
Opufcolo Opera ti Diri invoca |!e Mufe a cantar di Giove , il quale io non sò fpeculare 
che fpecialilfiina preminenza polfa tener piu quivi , che in altr’opera. Ulpio Franeche- 
refe nelle fue annotazioni in Éfiodo. Propojitio ejl: Cupio fratti meo Perfa altjfqut tradire 
pr&cepta quadam legefque bene rivendi . Le proprie parole d’ Éfiodo fono tgo autem 
Perfa vera loquar . Se quello i faccia di propofizione , anche Vulcano |à vifo del dio 
d' Amore. Erafmo eretico nel contento lopra Ovidio De Nuce . bfl autem folemne. 
poetii aufpicari carmen à propojrtione , cui fapl immifcent invoiationèm . fic enim Home - 
rui aufpicatur Ihada , ti .Oiyfieam . Servatum efi idem ab Hg/iodo , tametfi non pari 
felicitate ; quippe qui non folum loquacior in eo quod opottct éjfe brevijfimum , verkm etiam 
ebfeurior in eo quod in hoc ipfum adbibetur , ut futura dici ioni lucem adftrat . Alterum oput 
fic aufpieatur Muta Pieri dir tic . nihilò fehciùt in Tbeogoma. Superavi t butte Ifirgiliui in 
Geòrgia! . Nec bhmero ceffi m fua JEneiie , qua fimul ti lliadoi , ti Ody ficai argumema 
ttmplexiu ejl . loquacità propomt ti Statini in Acbilleiden. Grandini Lucànut , ni excufa-. 
ret argumenti [ibi mutai , quamquam in argumcnto pariter grandi * Caterum propojìtio facit 
ad perfpicuitatem . eterni» a/m in prohamijs tria potiffmum agantur , ut compare! ur bene - 
valentia , docilità t , ti oftentio ; me attentut efie potejl , me bene voi ut qui non docetur , 
ad doeendum autem cum primii facit oraf.onu perfpicuitai , qua potiffmum ejl adbibenda in 
ipfo limine diftionu , ut praluceat ingrefiuro totiui caufa eognitionem : Jiquidem obfcuritas mi- 
niai offici! in orai ione media ; quod cogniti r plerifque caufa partibui , ex ahji licei romjcere. 
Oppiano prima che nella fua Pcfcagione fi accomodi a narrare, foprabbonda in più di 70. 
Terfi , e ottanti» nel. libro della Cacciagione . In fatti quelli fmodcrati proemi non polfono 
avare il mio confsnfo, ite la mia grazia. Piuttollo *’io avelli qualche fantafima jteil'in- 

• ' tei letto 
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teTletto cbe folefle apparir fuori, la vorrei afopare nel fine del libro, e non fui principi®» 
Sia Unitalo Tempre Trinodoroi il quale cariando folamente la Rovina di Troia , in^breve 
componimento fa trevi/Tnia propofiziorc , e invocazione infume- Cosi Quinto ^ -ereno 
nella fna pocfia medica. Quintiliano 1 . x. c. i. commenda Omero di qucft 1 avvedute», 
jfgeverò nonne in utrtufque fui oferit ingreffu pauciffimis vrrfibus hgem prohamiorum non die» 
fervavi! , fed confittili ? E Iib. 4. cap. 1. Ner mtnut evitanda eli tmniodira probantij^ Ungi- 
ludo , ne in caput exere ' ■■ 

moria e la materia 1 




cip) lunghi in opufcoli -. « — . . , . . .... - ^uvu — - — > 

Qui euidam verbofiut dienti ; quorfum , in itti t , de parvii rebur magna Uxtt exor din } eìtm 
rei quantitatern oratro debeat aquare . riferilce Plutarco negli apotemmi Laconici: e il Pro- 
verbio; Quid de pujìllit magna prohamia ? Pronunzia Luciano una derilione quando e come 
all* /boria poffono convenirli i proemi [Quomod. fenb. hiftor. ] Etiam abfque provami» 
bi/loncur exor diri poterrt , quando viieìicet non admvium urge t ae pojiulat ipfa ter preoccupar I 
cjutiarn , cj quqfi ad futttmm oput prafatione aliqua preparaci . Potenti» veri feu taciti ettari» 
fune prohacmto metter , indicante vi delire! de qutbut retili dieendum Jit , Quando autem etiam 
avertè probormto utetur , J duabut rebur tantum exordium fumati non ut rhetores à tnbm a 
fed benevolenti» loeo prttermiffo , attentionem M docilitatem paria! auditoribut . Jfdvertent 




Icnginqurtale tempori r interi rent , magna adeò M admiratione dtgna , V pr. eterea Gracorunt* 
vrior/ai M barbarprurn eladet declorante t Me. ) Thurydidei autem i quo i magnum etiam 
ipfe beìtum illud futurum exifiimaret , M memorabile maximi , M maiut quam omnia ec. 
qua antea gel!» fuijìent . M tgnum autem probamium erit t quando verbis aquale M confammo 
ent yfìve pr.<dueì:im fuerit , fivt abbrevi at um . Antonio Lullo de Orat. lib. 4. cap. 9. Re» 
alti er repel rtio Greci dicitur inabile : extenjio quasi tm fupina , qua vicet gerii , t limque ali - 

S u a m probimij * Tale ed prrnerpttcm Belli Jugurlbim apud Sallujlium. Badian Foffio d. In- 
ifit. hi'lor. 575. dice, Notandar efie rerum narrandarum in primit oeea/ionet ; epfaqut noo 
nogligentrr aut falsi: nee est tamen narraci , fed anteeedentia , eonfequentia , connrxa , Ara» 
tentarne commemoraci ; ae fapi longo è principio duci oportet , ut fecit LtVtUt mttio primi libri 
Derad. 3. ae poeta Pirgtliut m lac parte legem bijlorta fervane . 

Urbi antiqua futt , Tyrii tennere coloni Me. 

Itemque Sallufltut in Catihna evniuratnne . bijloriatn ve l ab urbe condita areejfenr , ect tatti 
fai eorruptor t<n morum Cattimi Vi conniratorum rrferret . Niceforo allungo il principio 
della fila Itoria con una digrelfione dermi nata , e noiofa e quali inutile. Il predetto Ha- 
itiano quivi 78}. Exord-um me bir , non ut cheterei in orationibut fuii putant , tfie dici » 
mut , quod au btorom , tecloremve inllru.it ad ea qua fini dire» la : quei attentum , tenevo* 
lune atipie dietimi etern reddat , quod demque i re’.tqva ormone drverfum /it , fed quod idem 
rum fequentt rvbtreat narrai mne , quodque non ad benevolentiam fiat , fed ad rat toni t uni « 
Ver fa tngrtffum atipie aJrtum ; qua ne ex abrupto incipiatur , ab siliqua exordtj forma tam- 
quam à rapite peti dehet . guo circa nullo , fi autorum optimoram exempla fequamur , in eoi r* 
ferihenda bt/ìoria utemur rxordio , quo ledi ore 1 benevolo t fahem reddamut , nifi forte feri benda 
bei ut ri 1 totem , qua tamqusem finn bidona prvpofita efl , paueir Iibett pref onere. Quod ipfum 
ab bifiorieit feeut quam ab oratortbni fit , qui probatmtjt uti fapi , iifdtmque minimi longit fio* 
leant ; ut Eroi ut initio euiufjue decada , Sallufliut , Polybrut ae rehqui feri omnet . haqua 
fi utendum prohstmto in bidono fit jllud certi futura oraitonis tentitatem ,magn:tudinem,rantac* 
tem , attera me ferì qua fdent ad ledipnem avido t bominet reddere , conimela! . Quod fi veri 
ab bifioria , eiufque tifi , de rpfiur qui fcrrbtrt perfino , eaufifque tur illud fcrihendum fumpft* 
rit , de autenhut rei etut qua fcrtbatur , dìque forum dotlrma , aut infitta , rantatrve li » 
bf*t prafari quicquam : quod feci a Dtonyfiut HahcamafTeut . Polybiut , Sa II ufi mi , ae Lsvtuiy 
non erit id qui de m abfurdum aut alienum \ modo ne nimn pnlixì fiat , eeut fufprnonem confi- 
da rei , rr.mufque vera praleat , fi qua prafieruntur , humjmodi Jml , iti ambititnetn , amn* 
tom , cufedttatcm , odmm , oJhMjtttntm , ItvtWtmve pto fé frani * Jtfut 1» Ì Tt l a ^^ 
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hai quidem frribtndit , modo bit fug art tur viltà , iteti quei fWf veli! : liber-tm enim tft , 
ttt promptu cuiifue vtl de fe , vel de pitnjt rebue , vel de fcribrndi gemere tpfo quiivii prò- 
falere * Ext a ni extmplt bumbe rei in Sollujlij , Ltvtj , Polyetj t Dtonyfij Hthe . , oc e» tirar uà» 
autorum , quicumqut profeti funi in billeri) t : quamquam non defnere perenniti , qui nee pre- 
fittone menine» fibi put avermi ; quoi etmm ,/» eommodum vi le t tur , lieebtt inni ori , /um. 
ipfatn continui rerum expcfitionem ingredttmur ; quemadmodum XJ oratorie caufom , r«o» 
eft . quia eum id pottjjìmumjit , rrn* iffom ir fertile re ; pr a fa: toner» veri , qua ab et alia- 
n* ejf t alt quo modo prttermittere , non eri t etum incomttooiwn fi al ini exor diri rem finben- 
dam ; fieuti Cetfar , Tacitai , ahjqut magni viri fecere , yc. Antonio Viperino d. fcrib. 
bili. cap. 7. Interinai fi rei ipf* pojiulxrtt , ptulò alitai repetere tonfai XJ tempora eoneeditur. 
ium breviter y fummatim recenfeantur . Sallufiiut lanieri mimi alte principitene duxtffe tu - 
dteatur , qui Coi lima contur otionem fcripturui , ab Uriti origine prineiptum fumpfit . f4£. 13. 
Frtncipium liberum efl , XJ fati longè a materia iuflum ; euwfmodi funi ilio Sali ufi tj , ac 
longì airi dedurla ut quibufa.tm lungi iti pelila videantur . * Vcrum ita hberum efie dieitur 
fxorduem, ut rum tpfa re ccbl r eot : mutui attieni co borei , eum in aliai quoque parici traduci 
fotejl XJe. Salutilo medefinu (che altri giudici , e altri teftimoni ? ) fi convince con le pro- 
prie parole d' edere viziofo ufurpatorc di quella licenzia di pioemizare di foverchio ; nel 
Oiugurtino dopo la prefazione, Veruni ego hberiui, oluufque precefi t ium me rivuoiti morum 
ftget tiietque . Tuttavia lo Scaligero non cede , poct. 1 . 3. c. 96. Ambitimi fcciffe vi de tur 
Sallujhui quibufdam , quod poetarum more , cjttum iteere trfui effe t deCatilma , orni fio et nar- 
rai urne , repelli bijlon.xm ab ipfii ultimi! Rumi ruiimentii . Hot virum fuo in genere prafian- 
ttm atque tncomparabtlem , ehm reflì tuoi neccfian'o feetffe iuiteamut , ut ojlen.leret eorruptam 
tivt totem , cuiut XJ pan efiet Cottimo nequom tpfe , y partteipei babere pofiet multo! fcelerii 
ac neauttie fuo. Con lo Scaligero «'accorda il prefato Ball. Fottio 77*. a prender la tutela 
■li Salutilo. Quintiliano I.3. .8. Arinotela in demonflrativii probamia effe maximi libera 
axifhmat . Som XJ longì 4 materia duci ; ut in bidenti laude Ifotrata fecerit : y ex aliqua 
tri vicina , ut idem in Panegirico eonquerituì plui bonorit eorporum quam animorum virtuti- 
bai dati ; y G orgia 1 in Olympico laudani eoi qui primi tuia infhtuerunt conventut . Quo t 
feeutut Sallufiiut in bello Jugurlbino y Catilinario ntbil ad btjlortam pertinenubut pnnciptjt 
enfici eft . Ariftotile riferifee il roedefimo per 1 ' appunto nel 3. d. Rettor. 694. E Anton-, 
Lullo commenta Arili, e ridice lo IlelTo che Quint. de Oratione I. a. c. 33. 11 Maioragio 
ibpra quel Cogitanti mtbi del primo d. Oratore di Cicer. dice. Ciceroni t confuetudo efl ut 
in fingultt libri t probamtjt utatur ; quod ad imitationcm Ariflotelu fe facere fohtum oflendit od 
Atticum lib. 4, * Hoc probmmiorum genut maximì hberum effe folci , adeò ut aliquando fcpa- 
ratum 4 rr propofita videatur , quale efl exordium Solufiij d. Coniur. Cai il. XJ de Jugurtb. 
bello ; quamvn femper Cicero eonetur exor dio fua rei de quo traflot aliquo modo coniungert. 

C d in Tufcul. quali, in libri 1 d. Nat, D. de Divinai. XA in bit maximì oratori) i videro 
t : Anche Tucidide fi lafciò trafportar dall’ impetuofa grandeza del proemio i del che 
De riportò biafimo dal Critico Alicarnafleo nel luo Giudizio ; Ipfiui probamium ita eft 
romporatum , ut ipfum per ft biftona quidam effe videatur. Ae qui de arte dicendt precetta 
tradiderunt , probamia ipfa veluti portai quafdom volunt efie , quibui capita rerum , de quibut 
fft dicendum [eommonflremui . quod quidem Xjbic nofter in extrema probamtj parte t ckm nar- 
rotionem exordiri velie ! , videtur paucioribut quam qumquaginta verfibut feetffe ; ut fatti ap- 
fareot ntbil Oput fui (fe , ut multa ilio , qua de Grecia dignuatt detraberent , in medium prò» 
forret: nuod fcilieet Troiani bolli tempore nondum uno nomine univerfa Crocia appellarci ur « 
quìi tlli primum qui eibi inopia loborarent , novibui tnter fe ultro eitroque comme tte cepinnti 
qui fi in crvitatei nondum murit feptat , quoque vieatim babuabantur , iiuidijfcnt , rat din - 
piebanf, bincque maiorem fibi vidi ut partent petebont . Quid autem bic de Atbenienfium luxu t 
quo tllorum maiorei diffiuebant , meminifie neeeffe futi } quod nimirum illi capillti fir- 
nnnit intorquerent , quid aurea atiidam ornamenta , qui ctcadorum fpeciem refenent , 
in capite grflarcnt : quod primi Lacràimonij in publico , veftibut detraili t , nudali in- 
pali fi*a ft 0 Ito inunxerint : quod Aminoclet Cernitimi , navtum fabneator , pnmut Sa- 
miji quatuor trireme r e xtruxmt -, quìi PJycrjlet Rh-niam cepent ; quod Apolliui Delio 
donana fufptndent ; quod Pbecenfei navali predio Chalet don tot fuparannl : atque ali * -, , 
qua fune bu firn ilio : qqid , inquam , HU in incuter» venti hoc ut ante narratfvft op 
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tcnrmemcrand.t exiflimaret ? Qued fi, qua mia fit ferite e. tèa , fai efl dirne, optimi prvha- 
mium u.jlituijfet , fi omnibus , qua in medio funi pvfit a , Jubiatii extremaque cuti parta 
anni prvfcfiuove comuntla in hunc qui fequitur tncdutn canjecifict , tdc. Zelantitltno 
oflervatore , e continuo difendilo» della coflui tpimonc io loro , e farò lemj t«-. 
in quella fpczieltà ; perticete mi pare , che egli abbia collo ce] legno della verità. 
-Allego gli altri , ma non gli approvo . In Saltiilio ledo in virtù del Cenere dur.o- 
ilrativo , per Se llelTo variamente lioenziofo , que' fuoi proemi elegantiflimi , e molto 




ottava , riprende il Boccaccio cori per quello conto : manca di giudizio il Bore, ni ilo in- 
troducete lungo e f piacevole deir Interlocutori del DecJmcrone . fu breve Cicerone nelle intro- 
duzioni fue delle perfine nel li dialoghi . Alcuno più oziofo vegga , e dilanimi quella cenfu- 
ra del Cammilli. Della prefata conneSiooe de' principe ool refo dell' argomento , Cice- 
rone d. Orar. x. Connexum jutem uà Jit principiano ronjequenti crancnt , ut non taniquam 
cubarudi troie mi uni aJfiSlum altquod , fed colarmi rum ornai ccrpore membrum effe videatur , 
Eliodoro e fcrittore fuaviffimo di locuzione , di concetti , e d' invenzione . Di lui Nice- 
foro ftorico lib. tx. cap. 34. Hehedori Tricceafis Epifcopi toc quoque tempore amatorij libelli 
eircumferuntur , qua adiuc iuvemt cctnpofuU , fj JEthnpiea mfrrtp/ìt . Nane autem ea Clxs- 
rnlean , rpujì grati arum gloriar n dirai , nominane . quo etiam mordile Epifeopatus ei adem- 
pia c efl . nani quum lelhone co rum opufcuìorum iuvenes multi tu fericulum ccnijcerrntur , 
fynodui provinciali! Jì attui , nel libello s tpfot , qui amerei accenderent , igni confumpt-oc abo- 
lì ndot , vai qui eoi compofuijfet autori furìclionem Epifropalem abrogano. un epe . lite vero Epi - 
pepai um depenere , quarti ] cripta fua fupprimere , maini ! . E Guglielmo Cantero } novar. 
Lefl. lib. 1. cap. 19. Elegantem fan ? Hehodcri btfloriam ncnnulh rum Jcmel hgerur.t , M fe- 
cun da toenen , terttaque Uditone non abflment ; partirli t b voluptatir non exiguum frudlum. ; 
partim etiam quod ita fcriptum hoc ordine poetico , V artificio plani mirabili contextum efl j 
ut integrar» eiui biflonam non facili quii una leditene pefli: ape qui . Dell’ argomento , dello 
Bile , e di altre lodi di tale Mitologica leggi Fozio i bibliot. di fi. 73. c 94. Martino Cur- 
fo nel giudizio di tale autore : kloquentiam 1» reto opere cupnfam , elegantem , dulcem , 
V 0 mainò rimandar» videmuj . Il Mureto , var. lez. Iib. 9. c. 4. Hehodcrui fucnnjjìmua 
feriptor . Lod. della Cerda interprete Virgiliano fu 1 ' ultimo della Georg, llehodorui ùm 
concludi! opus fuum , numetuam Jatic laudatum . Tuttavia fi egregio Scrittore forma un-, 
principio] al fuo libro , tanto improvifo , anzi ex ampio , c lena’ alcuno prcambulo , 
c alcuna preparazione conciliatrice di benevolenza , o di attenzione , o di docilità ; fic- 
chi- rimango flupito di tale inavveduteza , e mal Soddisfatto di fimi! ccmicciamenro. 
Perocché s* è lecito proemizare in opera alcuna , per certo in fuggetti piacevoli, 
e amorofi molto più fi ricerca prima con qualche dolce riceicata come 1 mufici allettar 
gli animi a cofe gufle voli . Perocbè più fcufevol errore pare in una menila povera , e in 
tempi di attinenza pone innanzi o cibi , o condimenti pochi e infilavi , che in un codvì^ 
to , e in occafionc di noze cominciare da una infilata di berma col pi.mo fervilo di 
una o due vivande contad inefche . Più nobilmente , e più aperadevol principio inventa- 
rono gli altri , Achille Tazio , Euflazio , Longo Sofifia , Apnleo , il Boccaccio . Ma ec- 
co miov' arme , c nuova pileria ; Adrian Turncbo nel 111 retto De Methodo : letta prò 
perpetua lege l ai cut centra birninum opimo rum txpeftatitr.rtn , non » principio , Jed d 

medio initium feriti n di facete , prima donde inletpenere , t 3 meni crdinctn perverrete : tf 
fame» ifla collocati 0 1 n gravi póemate leguima eli , tamtomque admiraticnem l abel , ut difet- 
ti Jfimui Cbnflianut feriptor , eum biflonam Cbariclea V Theagemt fingerei , no» tam ad do - 
tendum quam ad defedandomi , ea coll ottone fibi utendum effe putaverit , fine qua pori fe ve- 
ntre Ct gratta in anttnoi leliirum imfiuere non pope crcdidit . Se ragiona della femplice Nar- 
razione , o della Difpofizioce , io gli renurzio la difputa ;• fe del coro principio ; i poe- 
ti anch' tifi conforme al r.oflro preferitto flabilimento , prima dolcemente prepongono , 
e invocano , e dopo limili preoccupazioni preparatorie , e lufinghiere precedono alla.» 
narrazione : il quale ordine manca in Eliodoro . Tengono quello tenore di cominciare 
all' impro-’vifo 1 Profeti ; cosi anche fece LicofiODe ; Sopra che leggi quivi fui princ» 
Prog. Nif. Voi. 4. H il filo 
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il fuo interprete Ifac Zezs , e Antonio Lullo d. Or»r. lib. 4. eap. o. E S. Gregorio Copra 
Ezechiel Profeta lib. I. Oinil. 1. E» faflum e(ì in trirefimo anno. Et , fermo coniunfltonir 
. W fcimur quia non coniungitur fermo fubftquent nifi (emoni irredenti . Qui igitur nibrl 
dixerat tur dicrt f Et faflum eli ] rum non fit fermo , etti Eie nuoi incipit , fubiungat f Qua 
in re intuenàum ejl , quia ficut noi corporali* , fie Propbet a fenfu fpiritalta mfpiciunt , eifque XA 
illa funt prafentia, qua no'lra ignoranti* ab feriti* viientvr. Unde fit ut in mente Propbet arum ira 
toni unii. t fini exterroribur interiora , quaterna fimul utraque videant , fimuìque in eit fiat li 
intuì verbunt quod audiunt XJ forai quod dirunt . Patet igitur rati fa eur qui nibil dixerat , 
inchoavit direni [ Et faflum ef! ] quia hoc rierbum quod fo'ie protulit , Uh verbo quod intuì 
Budierat eoniunxit . iFozio dell 1 oratore Dione Prufiefe dice 173. Quii exor di a , aut qtt.t 
axordiorum inflar funt , lo ngtffìmb producat . id iam paìam facit , XA rum nequaqnam fami - 
lianum congrejfibui acccmmodirtam direndi formano prò civili . X . 1 b ; (lorica u furiare ,XA maiut 
juafi caput , quam reliquum fit orationii corput , effingere . Onde S. Gio: Grifoilomo fu da' 
Cuoi amici incolpato ; perchè difendette troppo in lungo le fuc Omelie popolari : del 
quale abufo egli fi feufa . e fi difende con varie file ragioni nella Ornili.! , De fercndit re - 
prebenfionibut , XA converfìone Pau.’i . A gli Oratori forenfi , e a gli dorici Fozio concede 
quella licenza di proemizare proliflamente . ina non a i dicitori familiari . 



Segue la materia dt proemi , di proporzioni . Lucano Jpecialmentc 
e faminato. Proginn. 20. 



N 



On debbono i proemi di qnalunquc ragione , grandeggiare iperbolicamente ne di 
concetti , ne di locuzione ; il perchè naturalmente parlando tutti i principi 



fono umili 



e vanagloria 



, e fievoli , fi perchè fi dimollra prefazione d’ ingegno , 
di (file ; cofe che in luogo di renderti benevolo il lettore , o 1’ uditore , a prima giunta 
vieni a inimicarloti . Orazio nella poetica. 

Nee fit inripitr ut fcrrptor Cyelicut olim : 

Fort unam Priami cantabo , XA nobile bellum . 

Quid dtgnum tanto feret hir promi fior biatui f 

Parturient monte t : nafeetur ridirai ui mur . < 

» Quanto rediùr bit , qui mi molrtur inept ? ? 

. Dir mibr Mufia virum capta pefi tempora Troia , 

• Qui morti heminum mu! forum vidit tf urbet . 

Non fumum ex fulgore , ftd ex fumo dare lucem 
Cogitai, ut fperiofa doline mirarula pronai 
Antipboten Scyllamque id cuoi Cyclope Cbarybdin 
Luciano Quomodo biftoria fcrficnda fit , dice molto a prò polito . At vero XA nhot qaofitva^ 
repenat, qui probotmra fplcndida ac tragica XA fupra modini) longa confcribiwt ; ut fpertt ex 
n , qua fequentur omnino mirabilia quadain audrturum te effe : at mox corput ipfum Infiori a 
axiguum quoddam XA ingrnervfum Jubtexunt : ut XA hoc non aiffimHe v idratar pietraio ; fieubi 
forti indilli Cupidtncm indenta» , perfori am Hereulit ingcntem , aut Tifami fupcrrnduentem . 
Statino igitur qui aufeuhant , acclamare ipfit folent illud , Parturient monta * Videat per 
quam multa bifloriarum fcriptorer , qui Rbodrj Coloffi caput pamil ionie torpori imponant . Ut 
trurfum alni qui corposa fine capitibui introducunt , ab fque probamiit fcilicct , ifi flatim ab ipfit 
febut incipiente t : qui XA Xcnopbontit pedalarci in hoc videri volunt , quoniam XA ipfe fie 
ex or fai eli : Darij ut Piry fittiti fili) nafeuntur duo XAc. Et aliorum veterum ; igneranter 
quod quedam prchtrmia potrfiatc funt , qua plcrofque latent . Vedi per di fopra più il prover- 
bio Parturrunt monta Ufr. Stazio fecondo alcuni è (limato pompeggiare fui principio 
dell’ Achileide ; onde il Maioragio fopra V Orator di Cicerone c. no. Meritò etum Sta- 
ti US & d orti 5 irridetur , qui exorfut eli. 

Mignanimuno JEaciden fòrmidat inique fonanti 
Trogenum , XA patrio vtlìtam / incedere ceno 

Piva refn * j a 
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l_a Rettorie» ad Erennio lib. primo . 1 » exordienda taufa ferva* dum ti 7 , ut lenii fit fermo , 
ut vfitata verborum confuetudo , ut non apparata orano epe videat or. Cicerone nelle par- 
tizioni , Ut dilucidi probabtliterquc narremut , necefìarmm tft ; fed affumimut rum fuavrta- 
tem . Quintiliano Iìd. 4. c. x. lllud ex praceptis vetertbm manet , ne quid infiline verini» , 
r.e audacia! tranjl atum, ne aut ab tbfileta zetuflate , aut à poetica hcentia fttmfh m , in prin- 
cìpio deprebendatur . Nondum emm recepii fnmui , tir tuflodit noi rrccni audicntium mtentio: 
ne agii eenctltatte animi 1 , V 1 am talentibui hae hlertai fereturi maxime ave rum in locot 
fuenmus mgreffi , quorum naturali t ubertai licer, tum verbi notati areumfufo nitore non pa- 
titur. Nec narratimi /limiti effe in probamio debet orai to', neoue tamen deduCia femptr atquo 
circumhta . fed Jdfè/impiici , atque ilhbor.ua firmiti ; nec verbic , vultuque nimia fremitimi. 

E nel lib. xi. cap. 1. Ncque velerà , aut tramlata, aut fida verta in incidendo tradabimur. 
Lodovico Carbone d. F.locut. orator. lib. r. cap. ji. Pompbologia efl tumor immodicur 
orinomi , ehm non folum ree tenuei tumida tf nimu fpeeiafa vratione tradantur ; fed diano 
ci, in rei magna forma ntmium ampia expheantur: un de PI ac cut Non fic incipiet tue. Quid 
vii tum in Silho , V Slatto , V Lucano no! a tur ; cum in preponendo fuerunt pompbolori . Mo- 
dejtì tg'tur aggrediendum ut Homerui ferii , V Lai min poeta lite ego qui quondam tic. 
ubi bum il ter a pracurrunt , ti poflea fe suoliti or atto , cimi dieitur Arma vtrumque cane Ve. 
N-que emm ut cxijltmo illud pnnctptum ab hoc formate reijciendum effet . Difcordo ben io 
dall'opinion di coflui per conto di quello llle ego qui quondam Ve. E in altro luogo vengo 
a impugnare tutti quelli , che in ciò fi oppongono : e le mie ragioni fi vedranno efficaci 
abaltanza. Il Kiccobono Copra la poet. d. Arili. patite, rj. Cavendum efl ne turgidi 
atque infiala fit Propo/itio. Il Vida lib. 1. poet. 

Incipiem c dumi fugito , facilefque legentum 

Ni l tumidui dcmulcc animai ; nec grandia iam tum 

Conventi , aut nnntum cultum oflentantia fan: ■■ " J 

Omnia fed nudit prope eri! fai promere verbi i t ■' > . t 

Ne fi magna fona, cum nondum ad pralia ventura, . 

Defilai medio irrifut cert anime, cum ree 
Voti uhi ingente 1 anima virefque valenter. 

Principili pattuì fempcr maiora fequantur. 

Giafon de Noret fop. quel Callida iuntlura d. Poet. d'Oraz. Lavanti» Bonamirum noi ìffi 
audrvimut , vitto dantem Jovto ; quid à metafhora htflc rtarurn juarum exordium capent . 
Quei non folum in principio ,fed in tota htjloria vrttofum putatur. Qua in re V JEfebmem 
notatum memoria prodi! uro efl , quod in orai ione centra Ctefipbontem à ir amia! ione exor fui fit. 
Ma ritorniamo alquanto a Sa hi fi io e a’ princìpi fiorici, e alle digreffioni; perch'è materia 
neccflària per fe medefìma , e molto quiflionevole per la difeorde opinione de’ Crìtici. 
11 giudiziofo lettore col fuo giudizio fia giudice fra tanti giudicamene. Il Viperani , della 
floria cap. ij. Principiarti Itberum efl , V (api longì a materia dvftum , rum (modi funi ili » 
Sai tu dij , or longì adeò dcdufla , ut qutbufdam longiùt pel ita videnntur . quod oratori in de - 
rnonflrat ivo genere licere intelligimui : quoniam , ut Rbetorer pracifiunt , tune efl opus esordio , 
cum erga noi bene affictcndut efl auditor : rum veri fu a fponte paratili efl audtre , liberi luna 
fùfiumui esordir t , atque interdum altiut prebamtum fumcre. Verùm ita Itberum dici! effe- 
exordium , ut cum ipfa re cobanat : minui autem eebaret , cum tn aliai quoque fartei traduci 
fot efl * li fané fune proboemium erit decenter magnum . ncque prcaufhtm nimu . ncque cor- 
reptiim .quando rebui aquale , V eonfonum erit * Quidam exiflwantet prmeiptum liberano 
illud effe , quo pariter uti V non uh pojfumut , abrutti extrdtuntur ; V Xencfbcntem imitati 
fo arbitrante! , qui fic exorfut efl ; (Danj , V Pary fatiate fili) nafeuntur étto) ignorante 1 qua vino 
labeant exordij , flatim abfque ulto probo mio barrai ter, tm iffam return incipiunt . Prtn.ìm. . 
non intelligunt Itberum f rineipium vocart quod ad favorem eudientit , V bentvolentiam Jpe- 
Clat , coque noi tum uh pefie , V non uti ; cum neque a nctii alienai efl auditor , ncque ullunt 
efl in caufa periculam . Qum ipfamet fatyra , qua abrupta in imito vtdelur , femper alrtuid 
label loco trobcemij ; V deforma erit velut fine caput fic abfque pinnpto trunca V manca 
kifhria , Klemm licei nulla benevolentta , nultaque allenitone cfui fit , tamen ipfem docili - 
tatem fempcr nceeffanum effe duco ; tri fallirti leder feiat quam rim vtln narrare. Quia 
( V merito inqun Arrflet. in Rider, ) prdet quod non prepefuit ? tut tu tttiem firn aliqatm 

H a ‘ tuipitt» 
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coi pian» narrawrir, nifi narratimi priar expofuerie . Qv ; / o b'ern orrore*» ai rr*» aliquota 
apphret quam ignarrt f fie docili totem ipfa cornila tur ut /Mio. Et fi inferi ptio aperte Svetonij 
futuram narrai tomo» non figotfiearet , quii prinetpium illui , qub fpefearet , itotellegrret t 
Quore de hoc edam escorilo, quoi Ocrultnm vocatur direnino» efl . Qu.tnJo aperti non placet 
exor.hr », tuoi qtaiam proponenda funi, qua tpuafi adrtum parer»: Xf munito! ad nantt-onem, 
quod lune maximi fil , cuoi caufa explicantur qua prtcejferrmt rem, qua literii tradenda efl t 
quo fatti ter cognitu redd.it ur. Sic evpeditionrm Cyri feripturue Xeno pbon , priur oHendit ortum 
Cyn Xf rum fratre dijfidium , quoti in caufa fuit expeditrome . Non igitur tllud [ Dori/, Xf Pa- 
ty falliti fili/ nafcunlur duo ] efl exprdttionir inittum , fed ad ipfam expedkioetem via XI edi- 
tai . Et Capar qui a Galli* dfertplhne ordrtnr , quid altquid qnxnt audttuoe parai ad belluria 
quod ptripturrn e/l f Et apud Saliujlntm , poti hberum ilhtJ in Catilinario prtncipium , urbtr , 
XJ ctrruplot una rivium morti 01 defcriptto , quamvii longtùe foetafie petit a , vram tnfiruit ai 
narrai tonem . Non aggiungo niente di mio , Calvo che io ftò Tempre duro , e ir.cfowbile 
acll’ antedetta m a detenni lenone. M'alTalta con la fua propofizione qui ota Lucano. 
Bella per Emulimi ptufquam civiltà eampot 
Jufque datteri» / celeri ciurmiti , populumque potette m 
In fua viHritr eonverfnm inferra dextr a 
Cognatafque aciet y ii rupto federe regni 
Certatum tolii eoneujfi viribut orbit 
In commune ne fai infe/hfque obvia fignit 
Signa pares aqtttl.it , pila minanti a pitie 

Quel Plufquam pute di gramatico. Qual poeta riguardevole di (Tè in opera grave «1 ab- 
biettamentc plujquaml Segue tufjue datum ferirei . Quella non è co fa nuova , perchè v* 
Tempre in compagnia della guerra ; e non è cofa lùflanziale ; peTchè non rmchiadc fpe- 
cificaziane alcuna particolarilfima. Dipoi, infe&ifque oirvra firme figna parer aquila t Xf pila 
mtnantra pilit : i Romani rivoltando le arme contro fe medeftmi ; per necelfith j - intende* 
infin da’ fanciulli quella fuiTeguenza . Vedete quanta borra in pochi veri! ; fallo gr.ivif- 
fimo nella Propofizione; ove non fi dee collocar, fe non il (oggetto primario, con al- 
cuna [ma di radilfimo] circtiftanza , e anche importantiffima . Or quante cofe vuole can- 
tare quello poeta? Bella, i. J taf. *. Populum j. Cognata* adea 4. Ncfaf. j. Signa. 6- 
Fila, fette, che fon fette peccati poetici. 

Quid dtgnum tanto feret lue promtfor biotte l 

Replica un I.ucanilla , che qui fi circofcnve il tutto nel diflendì mento , o con l’inter- 
vento delle file parti. O bel colpo di Sofifta. Leggiadra e maeilevol propofizione fareb- 
be dunque, fe alcuna volcffe poetizarc fopra UCreazion dell'uomo, ediceflcdi voler cantare 
.i piedi, » capelli , il cuore, il polmone, le gambe, te mani , le braccia. Di più ponendo- 
in fronte della Propofizione Bella per Emathiee infctifce che la giornata fra Cefare , e.» 
Pompeo in Teffaglia fi* l'argomento vero e unico di quel poema ; il che non fegue al- 
trimenti: perocché non termina quivi il libro , ma fi eiicnde più olne anche tre libri . 
Anzi effendo il fondamento leale quivi la Guerra fra que' due Capitani , dovei per regge 
poetica finire il poema nella vittoria dell’ultima battagli» . o al più lungo nella morte 
di Pompeo; tuttavia come inefperto (dirò) teffitor poetico, ordifce male , riempie peg- 
gio, e finite* pcffimamcnce. M» egli è ben tal maertro di loquacità , che dalla prop. fi- 
atone alia narrazione, vi ri» interporre più di 180. verfi. Severo gaftigaror di Lucano in 
Ciò è lo Scaligero, poet. I. 6 . o. d. Heque veri Lucani a finir Seneca , Momamtm appellet 
Oviieune oratorum ; propterea quod idem bit sut ter d at . Hoc tmm vtttuo» tane t(l Lucano 
peculiare , ut peni /ibi proprium feeerit . Nane quii aliai ejt quam Carnet et l — ertnemqut 
dimandi 

Siderie Xf tenie mutantem rogna eometen . • 

Deexcurfibui dieere oeettperareeur \ quor die tane ambitimi quafivir ,quam ineptf perfeeutut etf. 

' ligult tettar commentano tota rn primo hb. tot* fetida , nec matbefeor umbra digna. Sei 
ti fabula Perftt nthtl rntempeftèot'tr . fatte erat perflrinxife . T. Ltviur immnat butufeemoii 
divertieula qut tantoperr videtur H-rodotui appetire. E nel lib. V. cap. 16. ponendo alcuni 
{itogh, di Lucano in bilanci* con altri nfeontri di pasti } acciaiando '* fiticofa , e infa- 
•ictbÙ lunalist* iieffo poeta d»« He* btfec tonte ttut . £ lotto K/x rtfptrsvi. Sani videor 
»- aulire 
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atti lire unum qnempiam ex ijs circuì attribuì , qui viratimi fi or mitra vendimi fun . Ve ubi 
Mufa talem dcdermt , ut infarti , non vai et vtdeare . E nel lib.6. C. 7. contr 1 a Ora- 

rio poeta Cinegetico : Nintit quoque immoralur in fabula reernftndit . ad Jeptuagtnia^ 
verfut tmpmdti , extra matenam cxpntiaiut , antiquata venatitnim aggrediatur . Quod 
prudenuffimut omnium foetarum Maro paunffìmu abfolvit : Qua aut Kurjflben durum l?c. 
Collui chiama pochiffimi 48. vetfi. tanti quivi fono da Te quoque magna Polis fin al ri- 
pigliamento narrativo Seù quii Oly aitiate . E 42. ne fpende nel primo qnivt «L Georg, il 
fecondo e il quarto fi poflono appellare rcmperariilimi di principi trafeorfivi. Tali fo- 
no i princìpi altresì del primo e del terzo nella Sifilide del Fracaftoro , quali fono 
anche tutti e fei quelli della Cinegetica del Barga, e dell' Urania del Pontano : contut- 
toché in limili poemetti , che non anno alcuna conforteria con la macfth graviflìma-» 
dell’Epopea, par lecito, e anche guftevole e nel principio e nel n>ezo , e nel fine Icher- 
zare or qui or li come il fiume Meandro per tenere allegro , e intento il lettore in ma- 
teria Iterile d'invenzioni , e di epifodi ricreativi. Purché ne quid ntmit . Onde Jil Pontano 
in dral. JEgidiu* 1401. dice: Poeta offre tu m tribut in bir precipui vertitur i ut doreat , ie- 
ledet , moveat * Virgiliut m Georg, ty Lucrami , auo auditore m ad ft raperini , ufi funi 
principi/ 1 maxime rurundu : neve latiti ai /» dijrefu uuditorem romitaretur , exitui quoque 
Irkrorum mature eliam fejhvitate condì vere * Qiud enim magi 1 admiramur , quam rem vet 
magnarti , vel exiguam cum venuflate lufam , ac tepore , ty comitale 1 * Magno igitur rum 
artificio , ty Phrgtltiu , ty Luerethu ber ufurpaverunt : quorum exempla fludtq/ijfimui quifque 
poetica preponete /ibi ante oculot debeat . Conrro li fvagamenti Lucania oppongo quello 
propugnacolo del Vida, poet. 2. 

Sapi videi prima ut quidam longiHi orfìt 
Digrediuntur U obliti qua/i capta priora 
Luigi ali/t harem nulla fermonibui arte 
Et longot peragranl traditi aliena cinema. 

. Ac velili in patriam peregrina fi quii ab or* 

Ire cupi t pofl exihum durofque libera 
Il le tamen redo non qua via tramite ducit 
Cariti iter, frd nunc Vttgui bac mine errai ff illa e 
Undique dum Jludto fonia mvtfìt inani 
Fontefque fluviofque y ty amano 1 fngore luca. 

E quivi prima avea prudentemente avvertito: 

Pcfhbulum ante tpfum , pnntoque in limine femper 
Prudente 1 leviler rerum fafligia fumma 
Libam , ty pareti mtingum omnia didit 
l£u* canea ffatuere -— 

E il Vipcrani , poet. I. ». c. y. Propq/itio brevir efl fabula ojlenfìo * qua rerum fafligiunu- 
nbfque multituime verborum mtingit . Non imm auditor in propofitione detinendur efl verbiri 
qui ubi rerum exitiim , ty f copti m didint , ad narrationem ftfhnat , ncque tamen ea verb * 
detidenja funi , qua fi fultrabantur , rem obfcuratura firn . Ad bac poeta longtui proponete. a 
non debet quam rei ipfa podttlar. Tunc antri» langior propojirio videtur r ehm ea proponi! , 

qua poft exitum fabula evemffe predumur . ldeoque ili * apud Vtrgihum genui undt L*~ 

tinum . 

Alb inique patra , atque alla mania Rome 

extra deferipttonem fabula funi, in Auguflr, Populique Romani grati am did*. Vam Ut Al- 
bano* um , ty Romanornm no» funt contunda eum fabula A riftotile nel 3. d. Rettorica» 
In fabulit , ty beroicit pcematioui pnneipium efl fpecimen oratitnir future , ut pravideant 
de quibui rebui fermo futttrut efl , ty non fufpenfui fu animut quod enim indefimtum efl, 
errorem pani . Qui tradidtt igitur , tamquam in mattum pnncipium , 1/ faeit quod reflabet t 
ut percipiat erenónem . Hae de eaufa barn cane Dea , Die mibi Mufa vtrutn . Il Mmturno 
poet. 1 . 1. car. irj. Modur efl adbilendui in ordiendù . ne long tu 1 quam rei pifìulet , fer *- 
mur: auern in prima aut borei etninemiffimi tuentur . Cum prmum tmm qua funt dieendm 
fropofuerunl , qua prcpq/it* funi exponunt. Ac brivttalu ita furt fervam'ijfin-ui Vomente, 
M patita tnvuet nm proponi! . Virgihui aulirti pajpituiteiu taufa diftwlli tu buviter boa 
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eaiem praflat . Sunt t a uteri qui digrediantur aut in lauda illorum , quibut poema diea- 
rum , a ut in dubitatimene rerum dtetndarum , ex quibut eligant qui dicant . Utrumque 
qtudem Papinim facit ; quod non aitò proba tur , ut hoc imttari debeat it . Virgili ut autem 
cune auxihum dtorum in Georg . implorare t , agreflia nummi qui multa funi , invocando; 
laulandoque Augulfum, quemfibi benevolum fieri volebat , vi l'ut e/l exordium lutivi prtiuliffe, 
Claudiano induce nel principio del Tuo poemetto una aflemblea di entufiafmi , di edafi , 
di vifioni, di rapprefentamenti con fi tremendo fallo , con fi lungo intronamento, con 
fi ridicolofa infipideza, che io non fo bene, fe egli vuole o fpaventare , ofiordire , c ilo* 
macare il fuo Lettore. Ma fe Gian Par r a fio interprete fuo mi fente, guai a me. 



Parallelo fra Pianto , e T crenato . Virtù t e <vi^i 
della Commedia. Proginn. 21 . 

P Lauto e Terenzio tengono in difeordia e m guerra tutta la Critica, antica , e mo- 
derna. Ciafcuno afpira alla palma i c ciascuno fi tien vincitore di tanta con- 
tefa. Vedremo ,e confideremmo le opinioni e le ragioni dell' una, dell'altra parte. 
Donato nella vita di Terenzio. Hune Aframut quidem ommbut ccmiett proferì , firibeni in 
Compitahbut ,Terentio non fimtlem dicci quernpiam . Volcazio Sedigito in Agellio I. ij. 
C. 14. concede il fecondo luogo a Plauto, c a Terenzio il fedo. Guardate gran differenza. 
Multo 1 incerto t cenare batìc rem vidimur , 

Palmam poeta comico cui deferant . 
inni , me indice , errorem dtfiblvam tibi 
Ut contea fi quii fentiat mbil fentiat. 

Cactlio palmam Stallo do comico, 

Flautui fccundut facili exuperat caierot * 

In fexto confi que tur hot Terentiut Me. 

Stefano Doleto 

Tlautum Terentio uni obflinati praferunt 
Oravi ter mibi videntur errare: fi qui .lem 
Memo Megat Plauto firmonii Latij 
Proprie! atem fupremam . fid nec ea decjl 
Terentio , ve ( maior : atque prateria 
Servile Plauti ingenium, V plcbeium uimiti 
Terentiut liberali llylo W exfra falci 
Vulgaret pofito non vulgariter fuberat . 

In hoc Latina Mufit punite Seiigito 

Qui principi Latina eomadia abfluht 

Meritai n bercle laudem , fi comico cuiquum alij . 

Rifponde autorevolmente Giulio Lidio : Quid. E pili. I. V. E pi ft. 16. Inter comici! quii 
me fior Plauto ? Ulc e ni m feri pt or eli , qui pur it atem , qui proprietatem firmonit fuppedttet. 
E lib. t. quivi epid. 18. Terentiut antijlet Plauto i ita cenfit , inquii , amicuc metti , vtr 
doflut , li gravi t . Hoc malo, quam ut tu. Sed quii tlle tantut , euiut ca «fa eviti cornai ve- 
terum tudieia refetn dantur? cui pra M. l'arro te debeamut crederei Alt , Plauti fervile inge- 
ritimi effe , Tercntij liberale. Quid fervile dicat he [ciò . Scio Plautinam profaptam .fid quid 
hoc? Probel ille ex tabuli! ccnfirijr, Afrum cuoi fuiffe ingcnuum . An quia fervot in coma * 
dtam induciti Salice t non fole t fieri : velimi tamen tjliut cau [a piatili plutei lorarior . 
Il tedimonio di Varrone ora mentovato dal Lidio è tale, appo Quintiliano lib. x. cari. r. 
Parrò dici t Mufit , JEhj Stoloni! fintemi* , Plautino firmine locuturat fuiffe , fi latine loqut 
iteli e nt . Agellio 1 . 7. c. 17. 1 . 19. c 8. Plautui homo lingua , atque eleganti! in Vtrbit La- 
tina principi * Piatimi lingua Latina decut . Chi può dir più retto giudizio della lingua 
Latina , quanto 'gli antichi Latini? E quelli fono in ciò efaltatori della buona Plautina 
Latinità. I moderni, che in paragon di quelli fono barbari, fenrenziando in conrrario di- 
wodrano Poltracotanza loro eguale alla ignoranza. Peccò, ma todo fi emendò lo Scaligero 
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per fimi! difpnto; nella poet. !. 6 . c. ». e 3. Eqmdem Plautum ut tomieum , Terenttum 
ut locutorem admirabor . * nani fané itti tot tu genui non e fi nofirum emendare , qui illi fané 
barbari fumui ; aut fi Latini , Latini profrdo iffiur beneficio . Vairone fimilmcnte appo 
Nonio in Pofcere . In tegumenti/ Cecili ut pofnt pa/mam , in ethefin Terentiur , in fermontkus 
H aut ut. Ecco dunque la prerogativa, e la Atperioriti di Plauto quanto autentica Zia. 
* vera circa le ottime qualità della locuzione . Favorifce la caufa qui il Turnebo 
Jib. *q. cap. 18. Erudrlt/fimi togatorum omnium Varronit iudicium de trìbut potlit Latini t 
bic adpontrt fiatai ; a quo , fat feto , provecabunt multi , qui fe plut in Uteri t videre tenfent , 
Plauto iniquioret funi : qui t amen Varronit nuli oriti te fretut non admodum de aliorunt - 
turitelo Liberare videtur debere. In argvmentis Co rii lue He. Vedete come i più dotti, e i più 
giudi/iofì Critici fe ne rapportano all’autorità irrefragabile degli antichi? Ma lo Scaligero 
di nuovo dice nella poet. 1 . 3. c. 97. Lediffimam orationem , li artem fummam Terentij 
tnnltorum eomieornm faretti j pofipo-iunti tiam euri Terentij ]ì miro fi adverfut Volcatium Sedi - 
gttttm erti» anteponimi i<t , qttot ipfe illi pratuli/fet , non pejfimè fxeiunt , non reOe tamen fen- 
tiunt . Qu'i emm ima , fi Atnliui ferrano , aut lapidei loquatur ? fané puto unumquemque 
ip forum fui r tempnnhui , quid ad loquendt rationem pertinet , fatitfeeijfe : M re/ putentur ipfitf 
profetò languidioree erunt Terent/ana . Cur istituì plani bune quam Plautum facimui> 
Propterea quod lummitm m’oit mute fludium e/l bené loquendt . Quelli fon tutti fogni. 
Noi crediamo . anzi fappiamo di certo , che Plauto nel parlare, per tutto è Latiniflimo, 
e ornatillìmo di fali. Quello Scaligero attribuì tanto al fuo ingegno , che ardifee di ri- 
vedere i conti de'Ia putiti elocutoria non folo a pii antichi Latini , ma eziandio a gli 
anfichidimi Greci , come a Teofrallo a Omero, e limili. Imprefa non meno ridicoloia, 
che arrogante. Dice di lui Gio: M. Tofcano in Peplo Itali* lib. ». elog. 7}- J ul '° Caf. 
Seahg. non ufquequaque fidem adbibtndam puto de poeti/ fententiam ferenti [ ut fapè in lu- 
brico verfantur hommum i udiri*] Non riferifen quel che dice di Plauto, e di Terenzio per 
conto della prefente quillione il Criniro ne! lib. de’ Poeti; perchè allega più le tellimo- 
nanze degli altri, che la opinion fua. Gio: Batilla Pio; Annotaz. 1 . ». cap. 1x8. Plautut 
nitori/ latini farmi. II Beroaldi, annotaz. lib. 1. cap. xr. Plautur latina lingua delirium. 
AgeMio, 1 . 1. c. 7. Plautut latinorum verborum elegdntijfimut . S. Girolamo, epift. a Pam. 
machio; Hat rii Plautina eleganti a , bic lepot Attieni , fi Mufarum , ut dieunt eloquio com- 
parando/. Ruffino contr’ a S. Girolamo. Dum tot ut Plautina, ti Tulliana cupi/ eloquenti* 
fedator vìderi tir. Ermolao Barbaro feri vendo a Fosforo Vefcovo; Plautut eminentiffimut 
poeta, fi qui tot fecuiir in fupremo flette , nee in cono p trattone m venit , nee in ordinem fe— 
augi patitur. Il Rodigino I. »}. c. qi. Romana loquendt figura in Plauto effloruit. Lo Sca- 
ligero con miglior coniglio nel lib. 6 . cap. xq. d. Cauf. Ling. Lat. Plautut Romana lingua 
lex qual am fuk . E nel cap. 130. Ego puto Plautum non folum latina , fed etiam purè lo - 
tutum- neque defuilfe Uh , aut ufum prò duce , aut rationem prò fuafore. E ne’ Poemetti 
— — t ibi nomina Plautut . 

Det ; det nerba fiabe ar, nluit qua fenda vetufixr 
Giovacchino Camerat. Eretico. Plautut eff talli audor , euittt tedio piane efi neetffaria ai 
froprietatem lingua latina. Il Tumebo 1 . »i. c. 1». Sermoni t Romani elegantia perù pai ma- 
llauto tribuitter . t. 30. e. *9. Idem C.omieut proprie ut fblet , fi eleganter feribit. I. 13. e. »». 
A tam elegante lati nonue Comico Ve. Jacopo Sadoleto . Quid Plauto ad locuplet andato 
Latinam orttronem , fi faeilrtatem fermonti, eopiamque verborum potejl effe utiliut ? Ghe- 
rardo Volfio 1 ; Ora tor. Inllit. Iib.4. cap. r. Pcfi Cieeronem legendi etiam alrj , fi ante omnta 
- Vrì > - t ' P l0: Sturmio Eretico De Ling. Lat. refolutione cap. 9 In fermtne quotidiana 
fubjìdra nenie petenda fmnt f omnem en'm Cicero non conti net ] ex poet it Comica * li quidem 
frimìtm Piantai ; quem diro furum fenp totem effe , li antiquum tum verbi * , tum et tane- 
fententijr li earum fertnufir * Plauto fub, urger dui eli fiatimi T eremita : V bit quidem 
pumi i fed n.tnut aprrrui quam. Plautut, Efi artificicj or T trentini : Plautut lequanor ; fei 
latina rfi Iccuxcitee , fi pi ra , ut Renani Icqucbaxtur Cberto Gifanio. Clttrut loquendt 
magider P ann i . Arrigo Stefano Eretico . Plautut Latinitatit font tmnium ubcmmur t 
li hmtidijfmut . Claudio Chifleri appo il Tatmann. in Plaut.Pen. A. 1. fc. ». Prede al 
tn medititi, Mujxtttm ferirtene lecutui Plautut, quo melare antiquitatif auficre non utitnur- 
Ciovacb. Carnei. De Plaiit. Fabui» djflcrt. pria». Quantum momenti ai ttmfrtbendem* 
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dam , y per/piciendam vcrit.Uem [ermonir Latini bobere Pl.tutin.tr f Aulir gruma Ivrrti yr, 
E odia epift. a Fr*nce£co Ciammio. Plautina [cripta quo ntinui cura , quqfi concinnai a , 
V <*rre elaborata [unt , mamfeliùr , arvvf certiui in bis propri;: ri , y nxtura [ermonir 
latini eonfpieitur . Il P. Firmano; Proluf. Accad. lib. 3. Lea. 3. Diccn.it gmur m Pianta 
eontinentcr tft , arre , vividum , peracutum , plenum anima, ac fptritur . Non educante 
inlu 1 in memoriam diSionir vari-tal; m , y copiati , qua witm , eandt-nque rem modo 
lati ac furi , modi earptim ac definiti, bit attori , otqur cundantcr, ibi curjìm oc intra mo- 
dum , nunc in receffu , nune in fronte , di/fhr.ulanrer , obliqui , propalarti , [erto , loco , [excentif 
modi/ , qua fi unum bijlnonem vani pcrfonatum fapiùi rducil , eundemque multipheat in [cena. 
Leggi quivi il lib. 3. Lei. ». Se la idei del parlar Plautino per fi chiari teftimoni , e per 
tanti elogi è cosi lodata, e con lode polla in ufo; io non »à perchè fi debba con difpre- 
gio di Plauto cotanto efaltare la frale Terenziana ? Rifurge !un Terenzianifta , e dice ; 
Se Cicerone (ledo allega Terenzio per autore incolpabile della Lingua Latina , perchè 
non ti acquieti* Vero e che Cicerone d. Amie dice, In obfequio aulem [quomam Teren- 
tiano verbo hbenter utimur] cornila/ adjit . Ma è bene udire la rifpofta qui del Lidio Quell, 
epift. 1 . ». ep. 18. Quid tum I quaji Cicero miout libenter utatur verbo Plauti . Et tamerL. 
[ciani hoc non Ciceronem di cere , [ed Ltlium , qui fabula/ Terentij ereditar ejl ipfe compo- 
futffe : ne miremur fuam fupclleìlitem paterfamtliat fi libenter utatur. Ma chi fi opporrà 
con ribattimenti più forti a queft'altra quiftione più fiera in fimigliantc cafo ? Cice- 
rone, ad Att. 1 . 7. ep. 3. tornio ad P/raen. in quo magi/ reprebendendut j uni , quo.l ho- 
mo Romana/ Pirata fcnpfertm , non Piraeum (fic emm omne/ nofln loculi [unt ) quam 
quod , in, addtderim. non emm hoc ut oppido prapofui , [ed ut loca * fequutufque [am non 
dico Cacti ium ( mala/ emm audor Inimitati/ ejl] [ed Tercntium ,cuiut fabella propter el'gan- 
tiam [ermonir, putabamtur aC. Lelio [cribt : H/n aliquot adolefcenlah coimur in Piraeum KJc. 
Anzi Plauto anch’ effo nelle Bacchid. dille Ibo in Piraeum ; il che non fovvenne allora 
a Cicerone . Adunane, replica un Terenziano ; fe M. Tullio o non fe ne ricordò , o ri- 
cordandotene non lo citò, è manifcfto argomento, che egli o non avea in pratica , o non 
avea in pregio Plauto . Primamente ne qui ne altrove non ifpecilicando mai Cicerone, 
che Plauto ria maini aulì or Inimitati/ ; non pregiudica niente a Plauto l'aver mentovato 
folamente l'etempio di Terenzio. Secondamente io non niego chea Cicerone non fulTe 
più famigliare la lezion di Terenzio, che di Plauto con quello veriGinile. Cioè egli, come 
ambiziofiffimo, era tutto intento tempre al Governo Politico : dove non potea oer altro 
modo confeguir più onore, ne illuftrar più il fuo valore quanto nell’opera dell’Ora- 
zioni. A quelle potea fomminiftrar più materia e più aiuto Terenzio che Plauto ; peroc- 
ché quegli tiene più fui grave i concetti , e le parole ; Se è alquanto più dirozato di lo- 
cuzione antica : la dove Plauto fpelTeggia negl’ idiotifmi . è pieno tempre di concetti ri- 
dicolofi ; uforpa voci barbare , ne compone molte con ditirambica formazione per far 
ridere; e nelle terminazioni de' vocaboli s’ approdimi teeffb all'ufo antico più che Te- 
renzio. Lo qu di fpezieltà non fono acconce punto a figurare ornatamente il parlare-, 
com'era la mente di quell’oratore; ina fon ben tali cireuftanze '.in commedia , che per 
mezo loro Plauto è il primo Comico ; e Terenzio , efTendone privo , riefee quafi un (em- 
pi ice dialogifta . Senza che Cicerone onorando Terenzio , riferiva l'onore a Scipione, 
e a Lelio maeftri , o autori delle favole Terenzizne ; c cosi a fuo uopo fi gratificava la 
benevolenza e l'applaufo di tutti gli amici , e parenti di que’ due gentiluomini. Anzi 
voglio con arditeza si, ma però con invincibil ragione concludere che quando Terenzio 
è foprinnalzato a Plauto di quella fua purità fatta con maeftria clegannflima , quello tura 
gli ritorna in oftefa ingiurioGiGma. Perocché avendo la Commedia tempre la mira a fol- 
iazar la brigata, è coftretta di «frenarG licenziofamente fuor de' termini ordinari , abu- 
fando parole ora llraniere , ora compiile , ora ftravolte , or' antiche , ora ditirambiche, 
ora fregolate per muover tifo • adoperando appreso continuamente idiotifini i perchè in 
elfi per lo più fta la commozione dal ridere ; efTendo il tifo più da gente minuale , che 
da uomini grandi. Oltreché la femplicitfimi purità fenz' accompagnatura di alcun’ altra 
virtù fecondo la qualità della compofuionc, pare un* affettateci , c una fconciatura di 
favellare. Non mi atterrite® il Mtzreri , cha nella Var. Lez. I tS. c. 0. dice , Pianto multi 
nltiior Ter entrar i multo acrnratw . ncque numerilo fabula ipjùu è Lilio oc Scipione [cerbi 
«. puta- 
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futalantur. Ma efaminiamo l'opinion d’ale un’ altro. Gregorio Giraldi diti. 8. d. Poet. ant. 
J>. Hieronymui feribit , Terentium rum Jndriam rompofuijfet Oatilio eam legiffe , qui Terentij 
tngentum elegantiamque mirami eli. Idem feribit tf Donami , iteri id perperam lega tur in 
pervulgatit codtcibus . Jtfrantui poeta Terentium emettimi comica preferì fie . 

Termi io non fimilem direi ejuempiam * 

Dietim tandem hoc ; fi nitore m , puntatenujue fermonie lingua eaflitatem eupimut , Teren- 
ttum lungi pripinendttm; fiioeor ffaeetofjue falli y tf pop uh jdaufum, prafìare Tlautum ; tametfi 
in Plauto omnia htc impatientrr tuli t Horotiut . Di quella Pariti s' è difeorfo a hadanza. 
Ghe Pianto fia più frizante di fali comici , e che piu fia nudato al popolo , a cui è fata 
la Commedia, quello ci bada ; perchè abbiamo auto la le n ter. za in favore. Servio foprm 
Virg. En. i. ver£ 414. Sctendum efl Terentium propter folam proprietatem omnibvr cornine 
ejfe prapefitum ; tjuiben efl , Quantum ad calerà fpedat , infenor. Ecco dunque che Terenzio 
o non c comico , od è pclfimo Comico , non oflervando nella Commedia quelle prò» 
prrjUime virtù , che fanno l'uomo veramente Comico , < Comico eccellentiffimo fopra^ 
gli altri. Ma ora con improvvifa dubitazione mi Tento affai conturbar la mente , e alfa- 
ticar l'intelletto. Jo propongo che alcuno mi domandi , le in Commedia iia più fcufabil 
peccato ecceder in foverchia graviti , o in troppa ridicolofità. Elfendom’io prima con» 
figliato molto bene con Aridot nell’ Etic. lib. a. cap. 6 . 7. 8. con rigoglio rifpondo. 
che tutte le Virtù ftabilifcono il fondamento fopra fa bafe del Mczo fra il poco , e il 
troppo. Chi trafeorre in qualunque di quelli due edremi , trafgred.fce l’unico termine 
della Virtù , e commette fallo , e merita biafimo , e punizione . Tuttavia ci è uno edrc- 
mo, che parendo più vicino al Mezo , e più fimiglievole alla Virtù , che non è quell'al- 
no , del tutto contrario , e incompatibile , e imperfettiffimo ; (ì comporta , e talora fi 
loda: ficcome in paragone dell'aliro egli è per le più fopporrabile , e quali amabile. 
Per efempio; Forteza, c Liberalità fono due virtù ; i vizi collaterali fono della prima. 
Audacia e Timore; della feconda. Prodigalità e Avarizia. Rifolveli che l’Audacia e la 
Prodigalità fieno partecipi aliai più della qualità virtuofa , e cosi più anche lodevoli, 
che la Timidità e l'Avarizia , due eccelli m efiremo grado opporti anzi contrariflimi al 
Mezo. Ora per conformar la nolfra difputa alla conclufa determinazione , prefuppo- 

f marno , che la Virtù comica Ga il Ridicolo ; e i foi difetti Geno dall' un canto imitar 
Eraclito, che Tempre piagnea ; e dall’altro, Democrito che Tempre ridea. Qual dunque 
datà più diletto alli fpettarori; colui che o ad arte , o a cafo , o a fpropòfito fari troppo 
ridere ; o pur colui che dando in fui grave e in Tulle belle parole non fari rider punto è 
La rifpoda è immaginabile, e chiariflima a ciafcuno. Aggiugni di più ; che fe la Com- 
media è imitatrice di gente bafli; & i per fuo proprio oboietto eftnnfcco la della gente 
di poco pregio, c contiene fuggetti mediocri ; più dicevolmente può , diciamo, prodiga- 
lizare in fuperflpo rifo, che in loprabbondevole gravita maninconica. Adunque Plauto, 
quando pur traboccale in difmifurato ridicolo, fi è accodato più al principaliffimo feopo 
della Commedia , che non i fatto Terenzio, Tempre digiuno , Tempre mendico di parole, 
di concetti , e d’incidenze ricreative : ficcome firn Unente fono di più amico fapore al 
fenfo le cole colme di doloeza , che le odiche di amaritudine. Più innanzi altresì puofTi 
argomentare, che Gccome una Tragedia, tutta da capo a piede innelfata di cid orribilif- 
funi, c funedilfimi , e ripieni d’immagini miferabiliÓimc tertà più della perfetta condi- 
zion tragica per certo , che un’altra, la quale nel principio , nel mezo , e nel Gne pro- 
ceda Tempre tranquilla, piacevole, e felice; per Gmil guila eziandio la Commedia molto 
meno dalle comiche leggi difeorda , mentre sfoggia nel rifo . che quando ne fa troppo 
gran caredia; ficcome ne fa Terenzio, il quale par che faccia l’efequie alla Commedia i 
tanto è in ogni perfora , in ogni cofa freddo, infipido,e medilfimo. 
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Natura della Commedia . Giudici diverjì fopra 
Plauto , e Terenzio. Progni». 22. 

L A Commedia è di t\ allegra natura, e di sì fefleggianti coftumi , che quafi è impof- 
fibilc, che penda nello Smoderato ridicolo. Senza che la Commedia operando !a_» 
virtù negli animi per mezo dell’ allettamento ridevolc , come la tragedia pel ter- 
rore, e la pietà , conviene che faccia ogni fuo sforzo in limile particolarità. E non per 
altro effetto gli antichi inventarono i Paraffiti ,ei Capitani vanaglonofi ; E i moderni 
ci anno per lo mcdcfimo riguardo aggiunto lo Zanni, i Pantaloni , i Pedanti , i Oraziani, 
i Servi lciocchi , e i briachi! c i Greci talvolta introduceano alcuni (lolidi , nominar* 
Sa»n*. leggi il Proverb. Sannite in Adr. Giugo. Cent. 6. num. 8j. E Ariftofane va imi- 
tando infin gli animali per tener con la novità , c con la piacevoleza , attento , e leti- 
Ziofo il popolo. Il Riccoboni d. Comed. cap.4. e 19. Cometa per voluptatem ex riiiculo 
ammortir» induci! purga! tonem , quia per buiufmvdi voluptatie affuefafimnrm animus tempe- 
ratur ai totem voluptatem perfrueniom ; V ex eo elioni ferpurgatur , quii per riiicul.tt 
deceptionet c avere bumfnio.it ieceptionei eondifeit * Conflitutio-em pulcbemmo eorwr.iit opor- 
tet effe riiieulornm imitathnem : hoc enim proprium e/l huiufmodi imitationii : opor’et dum 
fobulam fic confittili. tr » effe, ut auitens rideat ex ijt , quo continuum. In quom voluptatem. 
incurret lite , qui Plauti fabu'as audio t mogli auam Terentij . Giovacch. Camer. Eretico 
de Fabulis Plaut. Terentiui efl in mirifico quaiam allenitone , V cura ntmie artificio futi 
Xj dui» hoc unum agii , ut Comadia morato fit , nefeto quo patio fimplicitatem fcrmcnir 
non tuetur; y dum llndet uti pspuli or at ione , utitur erudita . Il Viperani , post. 1 . 1. C 14. 
Plaut ut in iodi y fai ibtti ntmius ab Hot ano notai ut. Sane ni: tu In afpergendo , Uf coniir il- 
io comait a efl , cui ut efl fefiivitoi , fic ut tragadio terree, commi Cerai io propria ; fed liberali 
tamen moderai ione etimi temperando , ut non mmut d gravionbut bomintbui , quom a ciprie 
Mut nudi emptonbui prebetur . Fuere tamen qui fé totoi ad nfttm compararmi , magtfqu ■ le - 
pere , quom eleganti a plaenerint . è quorum numero Epicharmum dicati ad cui ut exrtOépftML. 
preparare Plautum Horatnn fcnbil . Et Vulcottut , opinor , ndiculorum gratta fecundum ì Co- 
dilo locum inter eomicoi Plauto tribuit , Terentio poflremum : quia dum mton V munirti* 
fluid orationis , mmut fefltvut U leptdui efl * forum doCh/Jìmorum bommum iudieia longe-. 
alia fuere, oquiora , qui rerum naturam graviore rottone perpendun: , non multitudmio 
fenfu. Jo'tengo per fi'ngularilfima grazia di non clfcr in quello numero doCUfimorum ho - 
immuni ; ma di governarmi in quella cola niulittudirut fenfu . Orazio cpiil. 1. lab. t> 
Dicitur * 

Plautut ad exemplar Siculi proptrare Epicbarmi 
Lo Scaligero poet. I. 3. c. 97. Cornatiti ratio non una fiiit . quidam enrm mudò rifitm capta- 
rent , ntbil colera curabant : quali t fortafle fuit Epiebarmui , dui enim ad cxemplum prore- 
rare Plautum fenbit Horat. Quoi fi Apolloiorus , aut Menander eiuf modi exitlunt , quatte 
torum Terentme imitator i foni funi languidiorei ; ut non temer è fcrtplum fit , à Pbilemone^ 
M-nandrum fopenumero popoli iuiicio fuperatum . Terenzio è languido , cioè non è buon 
comico! Lodovico Carrione . antiche lezioni lib. 3. c. 13. Plautut contiene latini finout : 
tf quoi ve I miniente Horatio iixerim feftivi/fimut . Orazio viene feufato dal Pontino 
d. Serm. I. j. c. 1» Horaliue propter tempora V aulam Uhm Augufle ndet quoiam apud 
Plautum , qut frgiia tuie baberentur , fj rupi a:ih*. La Commedia legue la fua natura, 
e Plauto la formà corrifpondente all'arte , non alla corte d’ Augnilo , ne al capriccio 
d’ Orazio. La Commedia à per fuo principaliflìmo riguardo il popolo ; a i cui collumi, 
al cui intendimento dee accomodarli per fuo obbligo; noi divenir tragedia per compia- 
cere accidentalm-nte all’alterigia de’ Grandi. ConciolBachè ami Comteut Letiium dice 
Sidonio lib. 4 epifl 1. cioè la Commedia defidera cofe vadie e piacevoli. E il Pigna fo- 
pra Orazio, poetic. 74. EH fpeciof* Com-tdta fatibiu ; tragedia ho -r ore \ Epopea adendo- 
tionc. Che più? Terenzio ftelfo conobbe [ tuttoché interamente non l’olTer vade J ; la per - 
fcuoa comica fondarli in quello • 

Poeta , 
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fetta , cùm primvm animum ad fenbendum appuht , 

JJ fi[>i negati) credidit folum dan 

fotulo ut pUeerent qua, fttijfet fabula / . j Damiano Strada, 

DifTc dunque Copulo non Magnatibi» Mi |^1. d. d’Or.zio verfo 

prò! ti f. Accad. lib. j. lez. z. ricercando la cagione ' della mmic.z » maicaica^ ^ Hori| _ 
Plauto ; Exiflimo referendum rfìe caufam tur» in natura d,f»,um i . » , t 

gracchiando , e piacevoleggiando anche Orazio neMc P«« ■ ; „ ^Ijri genere io- 

forum morumaue vanetatem : deeorum emm Horatian, jaeuit a iiocnvn t V r * . 

*ir>/ non importa niente , non effondo principalmente fatta j*r o J f . 

ì SfÓcLinata, 

imprefa ,e pencolofo contralto. Molto acuwmenre tu • M Terenzio dall 1 ottimo 

e gmfliiTimamcnte fentenziata p/«ro /«per, arem Tere-f,*» 

critico Jacopo Pontano . poefc U b ». <»P- 17. .nelle non eunt ,nfi- 

farere non dumtint . In quo propnetatem , Lat J J { J e jf e eontendunt , 

■ atei fibi indulge, ,r perjonitj , 
f apuli aueupatur , tl efì >fn 9 Jff ■ f , flauto afferatur. Eum certi fé ducem , autto- 
Tertnuut prcjteturi tu, ZZ 

ilctZTaiur S&ta 5“ flnmàqu'e ^LÌdaZ more, ? verba , tifale, fiele, J decere 

&,efi Terentiu, . Qua ‘.crea Cafar de co. 

Lenibut atout utinam feriptu adiuntta foret vts Ve. tubmittit nune tro* 

Taf, de, bane v,m , tl vanetatem flautu, , qu, nune ajfurgr, , nune ft fubmttUJ , nune fra- 

trita , nune grandiora dicit: propan, t vitia , V cafltgat , hec, ccn.mui.et ^ eterni» 

interni, feet al.ud quidam agent\ fed qua/, hot unum agen, , 
afpergit. y arreni, ,udic,o propria lau, flauti tfi.n fermane . Kcn 

nobìhor . Qubd nonnumquam m*gts trsgicur eft , fcribit ur . ctf ** * f con adtg 
falere vteem. Quod dea, mduxu Juvtm , V Mereunum , babu, f 

Meeondrtior ejl , fed imperiti, V veten, memoria [frani . Jtje vero Tr«»rm/ de re » 
medio pafitit loquen, ,n terdum fra flauto fi t. 

Ta^ut tllnda /fferaf„ ecdemne fimper nedo .y 

p^JLtauL eum afferai nih.l fìnfi labe,, flautu, fi, ^nZalTa^Zu^l 

E, Terentiut non eafiior , Jed magi, retti imfuru, ì eu,u, 

tlena nuzarum utique , eum multa Plaut, urcuam ut, ha , ti < 1 ratiera Jmt . Viere IcUato 
dall’antichità elocutoria Plauto anche dallo Scaligero pwt. 1.6. c.». Su, ranyor 
tom.nibu, fabula, dei,,. Con (inule nbatt mento fu d,Mo C * tene da M . .luttn 
Chiari Orai 1 Antiaunr efl buiu , Je,mo\ tl quidam hmdttra verta . ita en,m tum ueua 
bartur. E Sedo Cecilio m Agellio lib. 10. cap. t. feufando akiine 

delle dcdici Tavole, dice VljcuTUalc, non afgr.emu, culpa, fcribtntium , Jed imjaiiauem* 
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afe qucnt firn , Ktm Ionia ttar verb a , afjue m ore r vet erri obliteravi! . Filippo Metinf. 
Eretico nel 3. d. Orat. ai Cic. Pituita abundat borni verini , oc figura : quare Ut il tegen - 
dui e fi : Jed ita ut fugiitmus obfoleta autdam ri! tur nerba , ea feiheet qua videmmt Ctcmnir 
alale repudiata effe . Per certo 1' «ritieniti Plautina confitte più in un* certa difufata for- 
mazione di vorbi, e di nomi , che in altro; come duint per dent, volt per vult ; advorfunt 
per adverfum, fervos per fervili , e altri. Senza che il parlar antico molto fi confi coti 
Io ftile comico, per la imitazion delle perfonc plebee . nelle cui bocche fi conferva fpe- 
zialmcntc la punti , c l'antichiti dell* fivella. E perciò anche Terenzio , non ottante 
che fioritte in eti più moderna , in fimiglianto guifa vedefi anticheggiare. E fe Ccfare 
dille di Terenzio Tur/ fermami a ma tir forlc ebbe riguardo a lodare Scipione , e Lelio 
[riformatori in gran parte delle favole Tercnziane ] come gentiluomini Romani f e forfè 
per amicizia, o parentela, che potea Celare avere con le famiglie di que‘ due cittadini 1 
finalmente, perch’era la favella di Terenzio manco impura di antichità : ma quella è 
colpa dei tempo, non di Plauto. 



Plauto mirabile imitatore delle perfone fecondo i coftumi proprj . 

Proginn . zj. 

V Airone appo Nonio in pofeere afferma come *’ è detto , che In argumentii Cariliut 
pofeit palmario , in etbefin Terenltut Uc. Jacopo Niccolao Lòenfe var. lez. 1. 8. 
cap. 9. dichiara Etbefin idefl eum unteuique prò alate , genere , gente , pnpofito , for- 
tuna , V conditone , tempore , congruut fermo geftujque tribuitur . Qua in re Terentiur miri- 
ficus fuit . Chi attentamente leggeri in varie parti quelli noftrivolumi , verri dalla-» 
fletta efperienza critica molto bene accertato , quanto Plauto s' avanzi fopra Terenzio in 
fiffatta virtù. Qual Comico mai efprcfle più naturalmente la perfona d' un’ Avaro , 
d’ un Servo attuto , d' un vecchio innamorato , d’ un giovane amante , d’ una Ruffiana , 
d' un Capitano vanagloriofo , al par di Plauto ? Del filo valimentu con reputazione-» 
difeorrono uomini ragguardevoli. Andrea Alciato, parerg. 1. 9. c. 17. Plautui in TrueuL 
milite/» induci t , qui Himeri pomata ad menlacet peri inere dieit » 

Et Homcranida poetili» de Ulti memorar! potefl . 

Sunt autem qui illud rarmen emendent . Et Hamencon epos V Uiat . Veróni forti fervavi t 

PI atti ut to 7rptTT0t nuli! ir indodi , qui Homeroniia politila , prò liomerico poemate pro- 

munti ant . Si e ut in Mal. glor. 

Quemne ego fervavi rn campir Cuticulindon je 
Ubi Bombomachrdei cluni(lattdes Archilei \2c. 

Vidtntur emm ver ha confida rifui caufa . Sic , fS m Panalo Pentethronicrm pugnam homì- 
mefque Evolat hot frujlra requiret quijquit poeta m t liuti iitcrpret ahi tur . Captarteli rifui caufa 
vt dent ut bar effida , quod fapijjìmì altjfque in locir Plautui facit . Le parole ditirambiche 
eflendo grandi di Tuono , e piene di vento . e diverfe di compofizione , acconciamente 
fono mette in bocca d’un Vanagloriolo per lo coftume, e per lo rifo. E nel Iib.V.cap.4. 
Ut fupra. Hiratiur meritò eum fcrtptor-m maximi celebrar , qui reddrre perfona feit eonve- 
mientia euique . Qua rottone effedum e/l , ut apud Poetar pleraque hoc nomine defen.lantur , 
qua aliai vitiofa efient ; ut apud Plautum in Aut. ubi ex perfino fervi Pini appellar, qui 
pini Grypbet : fic in Trinnm . fida provtntiarum nomina : in Milite , fidar imperatore! com- 
memorai. Sei y Viri. EcL 1 . ex perfona rufliei inquit in Alito Aracintbo ; eum non Inora- 
titi aut Atbenknfii fit moni Aracintbut , fed Bttotia potiut ; ut ornnet aufìorrr tndiderunt. 
Ego lame», Ai eum dici per metalepftm arbitrar, auol fit, ficut Atbenit , M nervo caleretur , 
qua Stepkano sudore A'tcintbiar dida eft . Giudo Lilio, atrtiq. ledi. 1. 3. c 6. Vidima 
qutjprant pidum , aut fidum ah quid amteniur colloquio Ilo fervi rufliei cum lepida ant illa} 
in q-to utriufque mgenium ita difertim Plautur exv'cffi ut in ilio mi ni f forici , if rut me- 
rum; in bac vtnerem , tA lepore! videarit agnofeere. Quello è nel Tritai'. fc. Quii illic. 
Gaan Parrafio nelle fue pillole Critiche; ep. 19. fopra la difefa di quel , Sive quii .fatilo- 
•bum; in Ovidio epiftola prima dice ; Penelope matronali quidam fimpheitate verta bifio- 
ftan » Idem Qvtdtut ex Ornanti perfona dubitando dixtl,. 1 llam. 
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Ulani de faina Thefeut [ nifi ritmine fallar ] »' 

He [no quii Tbefeut abSuht arie fua. 

Nec tantum Comici , fi d tornei fenlerrtias ty verta perforili adfcribunt ; Ut Hautur in TrucuT. 
Non fair eoi mit.ut latini ptfutt ex perfana rullici. T erintiujque , Emartri ; apad quem I ‘amen 
Attieni adiAtftent Imori capto dixrt , ut Donatui obfertavtt. Et Tbeocntui , eutnque feeutut 
in Bucclicu Maro multa dtcunt alitei , quatti rei hàket , ad exprtmtndam rufiicam /implicita- 
tem : qucd Serviut etiam notavit . Similmente nella Cafina i fc. fine modo i fra gente im- 
perita oflc r va il coflume dall’idiotizare , e genera il ridicolo dalle allufioni de’ vocaboli 
Hordeias , Triticela» , del che il Lambino , e il Turnebo 1. 7 . c. zi. E ne’ Cattivi fc. 
Juventus, pone in bocca di no Paraffito quelli barbari fmi : Mololfici, OdiolEci , Incom- 
modillici » o fecondo alcuni Incommodcllici , o Incomcddhci : per apprefentarci la na- 
tura parailitica o nel ridicolo delle parole , o nella idiotaggine del parlare. E nel Cure. 
fc.Quoi. Colui {urlando al Capirano, per beffarlo della tua ventola alterigia Io chiama 
ditirambicamente Therapontigonoplatagidore . Nota l’albagia fuperbifica di ella pei fon» 
quivi naturaleggiata . 

ego moie mediocri incedo iratut iracondia, 

Sed eapfe ella , qua exeidrortem facete eondidici oppidii * 

Quid ego mote fattami quid refert me fectffe regibut 
Ut mi hi ubedirtnt y fi Ine me badie timbratimi dert ferii T * 

Leno montai tir mrbii , •• •’ 1 ' 

Mi eque pugna pr aliare» plurima obthta i acini . 

At ita me macbxra , & elypeut 

Lene tuvent pugnantem in acre: nifi nubi virgo reddito» t 
Jam ego te f ariani ut bie formica fruttili atini difierant . 

Ma di que le di (emioni di fuperbia militare abbondanti artifizi fi trovano per entra 
il Miles gloriofu* . Onde nel fuo argomento appo il Taumanno. E/7 in bac fabula prati- 
puum , pittura imperite fuperbia : quttm poeta omnrbut jais coltrrbut deformatam exprejfit * 
Cosi afferma auivi anche il Oonfa . Puoffi mai diviCar più mirabilmente un coftume d uo 
adulatore, e a’ un vantatore, come fa Plauto quivi nella prima feena? Cosi nel l’altre 
(cene , ove parla il Soldato . E un paraffito quanto piacevolmente, e dicevolmente ra- 
giona fui pnne d. Menecm. ? Imitazione feliciffimamente ufurpata e con più ricca ufura 
dal Firenzuola ne’ fuoi Lucidi ampliata . Fa refleffion d* animo confideratamente fopraj 
gl’ irrclieioff, e avidi coltami di quelli, che vendono 1’ ondili femminile in Plaut. Penai, 
fc. Di) illuni infelic. E nelP Afinar. fc. Vnumquodqua. Paraffito ia Perla fc. Qua rea 
Non ego tnrmicitiai omnes plurit attimo 
Quam menfa inanir nunc fi appo notar nubi 

E fc. Omnem r m } Me quoque vender, dum filurunr venda r. E un empio Ruff. io Pfettì- 

£c. Pfeudole non ] fi faerifieem fummo Jovi. 

Atque in mambuj exta trneam , ut porrreiam ; interra lori 
Si lucri quid detur , potiur rem divtnam deferam 
Un fervo per piacevoleza comica tanto aftutiffimo, che dice di voler per inganno danari 
da colui , il quale ode la trama fteffa da elfergli fatta dallo fteffo ingannatore nel Pfeud. 
fc. Si de darrmoiis ] Quivi nella fc. Forum. Dimollrazion della natura di uno sfiducciato» 
a maravigiia fcolpita. 

An tu coquinatum te- ire- qubquam pcfiut.tr 
Quin ibi conflritln ungnlit canam coquat ? 

Per altri undici verfi . Con quante arguzie di concetti mantiene il eoffume fopravvana»- 
elonofo di Stratofane ? in Truc. fc. Ne expedetis ) Nota rbabonem per arrbaltnem auivi 
fc. Mirimi] Dali* altra parte ne’ Menec. fc. ut atas ) La figliuola fa una querela del fuo 
marito preffoil padre , perch'egli amai miretrieem . Rjfponde il vecchio 
fan/ fapit . 

Ob filane indufiriam etiam faxo amahit am fi tue. 

Qneflo c conuo 1* ordii de’ Incili et. fiumi , e contta la prudenza di padre, e di vec- 
chio . Ferie ( jer neopnr quella tr acchi» poetica ) colui per attutire la continua e vana 
importunità della, moglie , «he inopie c’ ogni minuzia correva at padjc per arcuiate 

il HUt 
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marito, fece quella rifpofta cosi a traverfo. Per fervir dunque alla canfa , non per 
dar mal'efempio, quivi prorompe in quelle parole. Onde più di fotto fi legge, clic egli 
non approva certe infolenze di fcapigliatura ivi riferitegli dalla donna. Ecco il Mmturno 
contr’ a Plauto ; poet. 1 . 4. car. 301. Cum fervile genut ioculatonum fit , 1 n Afinarta fervi 
ntinut probi ioeularei inducwitur . Cum berum adolefccntem ludibrio fade , ac turprtcr admo- 
• dw » , ne dicam mepti , ubi mmui otortebat , baberent * 303. lite vero ludut m .lunaria 
quarti inetti , quam illiberaliter , qu.tm fine ulta mica falli , eum berur adole fieni fervi at- 
tenui iujfu genita fttpplex confricai , alterum quaji equut vebit ! Moderatior in omni hoc ge- 
mere Terentiui fuit ; cui t amen non defunt , qui credane abfuiffe td faeul rat il . Quefto é un 
moralifCino avvertimento , che i padroni per illeciti rilpetti non fi affratellino troppo 
co' fervi loro; non ponendo nel configho, e nell'opera loro fe fiefli e la reputazion pro- 
pria: perocché il peccato e la imprudenza producono poi fcherni , danni , edilonori, 
come palefa il fatto Copra biafimato dal Minturno. Vero è che per effer avvocato coti 
di Plauto, come delia Ragione , 10 non refio del tutto appagato di quella incidenza nell’ 
Afinar. fc. [cur me] parendomi effa troppo fvenevolmente procacciata ; Cicche piuttofio 
cade nel freddo, che nello fpiritofo. Tuttavia più alquanto e fcufabile colui che rrafgre- 
difee per far troppo l'ufizio fuo , che chi falla per non lo far punto ; come Terenzio; 
il quale non frizza niente , non i quali inai punto di fapor comico ; ma è tutto Satur- 
nino, feipito, e morto ; dov; Plauto terrebbe allegra la maninconii. Scntenziofamente 
il Lullo; rettor. 1 . 7. c. v. Miratui frptut ego fum , qui tanta futi Popuh R01». gravitai , 
atque conti antta , tantufque Latina litfiionn amor , ut Terenliaott f abiliti capi potuent : 
in quibui tam fauci rifui , ufque alci rara fiammata , tam gravet deceptionet . Sed agnofio 
tempora . Vivebant tum Se itti onci , Catonefque crani in freno ; XA incrementa fiebant t un* 
tempori ilhui impenj : mori' ut populi in voluptatem prolabentibut , orath fada efl fi! ut: or . 
'Anche al tempo di Plauto fi vivea con più graviti di coilumi , e (inceriti d'animo [ pri- 
vilegio dato fempre all' Amichiti ] nondimeno le Commedie Plautine erano tanto am- 
mirate, e j 1 volentieri udite. Finiamo qui con la tefiunonianza dell’ Autor del proverb. 
Detergere menfam ) Ut firvit condii ione parafiti proximi funi : ita in earunt quoque monbut 
lepidi XA copiosi reprimenda , Piatir ut urbanam fuam ruflicitatem tngemj varietale, amemt- 
tateque temperavi! : adeoùt non verear licere , tpfum Gradi omnibut Ji non ant 1 flore , certi 
rptimii parer » effe . Dice alcuno ; che coft è coftume , t quali fon le fuc condizioni, 
poiché mi tratti di elfo? Or' ora ti appago. 



Conjtdera^ioni fopra il Cojlutne . Omero , e Virgilio 
trafgrejiori di quefta n)irtii . Proginn. 24 

On diftinzione, e dottrina difeorre del Coftume il Rubertello nell’Opufc. d. Com- 
media. In monbut quotuor funi 1 , confi ieran la . Prtmum videnlum , ut probit atem , 
XA improbi! atem prafe ferant in fingulii hominum genenbut . Si probut aliqun fumi , 
frob, funi quoque ipfi attribuendi mora . Exprimuntur autetn mora fermone XA alt Ione : nam 
ex bit cognofitmut , an a'iquit frohui , an imfrobut fit . Hoc vero efl obfervanium in quohbet 
tominum genere : nam fapi coutingit , ut qui mora in una perfino laudanttir , alteri noie, 
eonveniant . * Servi morti fi applieentur viro ingenuo, XA m/ìgni, non modo detener fili , fi i 
ttiam molai . ex quo potei eam , qua in fervo fummo erat probità i , in ilio tfie fummum vi- 
t ium. Seeundum genut quo.l requidtur in moribut efl t 9 àffiór^ Ot ideft convenirne , ut 
fortitudo corporii fummo quHcm virtus efl ; fed fi attnbuatur fccmtna, XA poeta aliquit talem 
tffingat fttmtnam , quale in Homerus fingi t Acbillcm , vai de fuent reprehenlenJut . t attimi ili» 
Arift. vocatur ro 0 fi 010 » idefl firn ile, ut feilieet imitatiò morum in ahcutut perfino ex- 
frimai ur ex fama iom recepta , XA communi bominum opinione. Tune enim illud fervatur , 
cum talin agentem XA loquenttm poeto altquem induci t ; quatto bemmer tpfum agert , XA to- 
nai falere faunt . Exemplum elio : Acbillcm fetmut trem , XA inexornbtlem J uitfe ; Jicqur de 
e» tintici cxijhmnuit. (ohi igttur c fingi del ti . UlyJJem ctlhdum XA vajrum narrarti fu'ffe 
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antiqui : tiuftdodt igitur effingendut. Quartum ejl to' 0 fXOLfiÒt iiefl ajuabilt i aquabilet 

rttim ubique morti fini in formate operici i ut fi f em el timidum , avarum , futerbum_. 
ahnuem oftenderir , eundem talem femper oflendai ; non altquando timidum , aliquanda 
auaaeem , attuando avarum , altquando hberahm : fuwmum enim hoc vitium in poe - 
mate * Seten.ium vero mora effingi duplici modo , a ut fecundum verifimile , aut fecun- 
dum neceffanum , ut ait Anjl. Si igitur perfine inducuntur nota , V eorum quos fuijfe 
vere fcimut , mora flint exfnmendi ex turejfario. Sin autem perfetta fuerint nova , V ab 
ipjb poeta lune frimum effitla , debent in ijr exprimi mora ex verifimili : quod ut fritti 
pcjjìt jue tfitcerc poeta , neee/'e ejl , ut omnium atalum , omnium ordtnum mora oh fernet . 
Omero , dirò omicida del decoro umano , e disruttore del collume naturale , induce 
il mifero Ettore quando un nuovo Marte, e quando un altro Marrano. Egli, fi fortfc> 
guerriero, nell' Iliade lib. 1 6. v.6 5?. fugaci dinanzi a. Patroclo. Il che vien rin- 
facciato predo Filoftrato negli Eroi in Proteiiìaó. Nel lib. 7. v. 116. avendo sfidato tutto 
il campo de' Greci , all’arrivo d'Aiace comincia a tremare ; e vorrebbe della pugna eden 
digiuno . Dipoi vario , e orribile , c lungo combattimento fra loro due certamente^. 
Una lanciata , e una ladata per uno ; & eccoti gli araldi a fpartirgli , e rafeiugar loro 
il vifo , e mettergli a letto , c far loro cavar (angue per lo rimefcolamento della paura. 
Ma quedo fia detto per un padaggio comico. Più acutamente di me Libanio ne’ Proginn. 
in Hcélor vituper.] Nonne Hetlor ad provocandum auidem audax, fed ad certandum ineptui , 
ac verbi s quidem magnrficui , ad rei vero demijfo ànimo f bic in congrefiu cum Aiace faxa 
pro ! !ratui , cum vix furrexijjet , vigoria eanitcum in bojlem cecinit . Et quid referre opus 
Vela , Ks Telamoni 1 jiltot ? nonne Atra filtum formi dabat ? argumento eft , quod antequam 
Agamtmntn fauciatus efiet , nujquam cernitur . E nel lib. 17. n. 141. Glauco quanto agra- 
mente rampogna, e vitupera Ettore della fua fugace codardia? ‘,E nel lib. xx. Vedefì 
Ettore un Leone in deliberando d’ affrontarli con Achille ; poi nell' affronto moftra il 
cuore e il piede di lepre. E finalmente nrbil futiiiui He&oni morte come dice Io Scali- 
gero 1. v. c.x. Filotlraio ut fup. in Hetìorc . non potendo folfrire fi gran villania , e G 
puerile fcioccheza di trasformare un tanto Eroe cosi fhavagantemente , finenti Omero 
acculandolo di falliti per bocca di Protefilao dicendo ; Decejfijfe non utiquefugientem^ t 
nre mania remittentem , in bis emm Hetiercm ab Humcro falli accufari , fed Jfrenuè dimi- 
rantem , Troianor mque unum extra murum moratum , longaque tandem pugna eeeidifie. s . 
Fuggire un Eroe , e temer più la morte che 1 ’ onore ? Indecenze nella ftefla Batracomio- 
machia incomportabili. Camerati da Capitano de’ Lacedemoni efTendo configliato a fug- 
gire per lo fvant aggio della birraglia , nfpofe , Spartani , fe moriente , nibtlo peiui babi - 
iuram , fe funere fine dedecore non poffe . Cosi narrano Senofonte fior. Grec. lib. «. E Cice- 
rone , Ufiz. lib. t. ove dice di piu 1 Kunquam omnino pertculi fuga committendum eft , ut 
imbelle t timid-.que videamur . Sed fugtendum etiam illud , ne ojferamut noi perieulu fintar 
taufa ; quo mbil pot eft effe ftuhiui. Ma chi crederebbe , che Virgilio , principe degli Epi- 
ci , avendo gli occhi Lincei rifpetto a Omero , avelie potuto abbagliare , e inciampare , 
c cadere in Olfatto pericolo ? Turno , fortiifimo e onoratiffimo cavaliere, non fùgge egli 
viliffi irtamente Enea nel duello del decimo ? Non avea egli detto poco fa gencrofifiuna- 
Bicnte alla Sorella ? 

Stai confette mantim JEnea ; fiat , quicquid acerbi eft 

Morte pati .- nee me mdecorem germana videbu 

jtmpliuc 

Che dif uguaglianza di coffume , che abbiettitudine di decoro l quella? Cicerone d. Finii».' 
lib. a. Leomdai rex Lacedamonnrum fe in Thermo} ylti, treeentofque ea, quot eduxerat Spar- 
ta , cum tffet propofita aut fuga turpi! , aut glonoja mori , oppofuit bcfttbui : Praclara mortet 
funi imperatoria. Che dirai qui tu Virgiliani^ ? Turno medefimo fui princ. d. tx. a gui- 
fa di ferociflimo leone arde quanto prima di affrontarli a corpo a corpo con Enea : poi 
ftabilitc le convenzicri con lcambievoli giuramenti , egli comincia a cagliare a snanifefti 
legni tncejfu tacito, àerrifit\ lummc , in torpore fallar. Similmente ut JEneam cedenum e * 
agrume vidit,jubita fpe Jemdui ardet . Or quale incoftanza poetica è quella? E nell’eftre- 
■no della fua vita effo lurno quanto contamina la virtù cavallerefca chiederdo la vi» 
fei E amor di DIO al runico ì i che farebbe peggio un foldatiuo plebeo ì Un figlino- 
lo dà 
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lo di Ri , an Capitino di eferciti , un guerriero innamorato ; pubblicamente handirfi ia 
mille guife per un vigliacco , per un infame a quella foggia? Cicerone i Tufc. V. Ado- 
Jefcenlium gregei Lacedemone vidimus ipfi incredìbili contentione cercante/ pugni/ , ealcibu/ , 
unguibut , mar fu , denique ut exanimarentur , pnufquam fe vidi/ faterentur . Turno dim- 
oile vien qui molto inferiore a' giovanetti Spartani imitato. Aggrava e inafprifce la cau- 
fa di nuovo Cicerone, quivi lib. a. Sumut natura fiudiofi/finti , appetentijfimique boneflatit : 
euiut fi quafi lumen aliquod afpexerimus , mbil efl , quei ut eo poti am ur , non parati fimut 
ferre tA perpeti . Ex boc curfu atque impetu an/morum ad veram laudem atque hentftatem* 
illa pericula adeuntur in precl/jt ; non fentiunl viri forte/ in aeie vulnera ; vel (entiunt , r iti 
mori malunt , quam tanti llum modo de dignitatit gradu dimovert . Fulgente/ gladio/ tojhuno 
videbant Dectj , cum in actem eorum irruebant : hit levabat omnem vulnerum metum nobi- 
lita/ morti t , tf gloria . Num tum ingemuifie Epaminondam pitta / , cum una cum fangutne 
•vitam effluire fentiret ? ifc. Plutarco in Paulo Emilio ì Perfeut turpi/fimum fpeftacuhtnt 
frabuie , ac fe ad pedet Pauh fummittem 11 genua eiut appetente vece/ degenere/ XJ prece/, 

S u non tulit , ncque attribuì admijit Paulut ; fed intuito/ eum vultu tnjti V * 

id . inquit , non prtbendo te generofum , nec dignum Populei Rum. adverfarmm , vidonam 
macula/ mearn , Ù palmam elevai ? Il medefìmo riferifee anche Gio: Zonara -, lib. i. 
Quindi argomentiamo , quanto vile, e inonorata fta la vittoria di Enea fopra Turno; 
poiché uccide non un Eroe , ma un poltrone ; della cui morte potea il Troiano più aliai 
vergognarli’, che gloriarcene . Maeflri di Ornerò , e di Virgilio polTono in fumi omento 
«fler V Anodo , e ’1 Tallo . Quelli nell* ucddimcnto di Rodomonte per mano del cele- 
brato Ruggiero c. 4 6. ft. 137. 

E che fi renda minacciando tenta , 

E di tafciarlo vivo li fa patto ; 

Ma quel che di morir manco paventa , 

Che di moflrar viltade a un minimo atto , 

Si torce , e Jcuote ; e per por lui di fitto 
Mette orni Juo vigor ne gli fa motto. 

X* altro nella morte di Solimano c. 10. ft. 107. 

mentre more , 

Cid non oblia la generofa u finta. 

Non figge i colpi , » gemito non fpandei 
N‘ atto fa fe non fi altero e grande 

Inimitabile efpreflione di morte nobilitimi i quel* altra di Argante appo il medefìmo 
Incomparabil Poeta c. 19. ft. ai. 

Cedimi uom forte , e riconofcer voglia 
Me per tuo vincitore , o la fortuna * 

• Ri fionda : or dunque il meglio aver ti vante t 

Et ofi di viltà tentare Argante ì * 

Moriva Argante e tal morìa qual viffe ; 

Minacciava morendo , e non languì a. 

Superbi , formidabili , e feroci 
di ultimi moti fur , l' ultime voci 

le Mufe , e Febo non avrebbono più eccelfamente deferitto , e nobilitato quello mortai 
accidente. Concludiamo, che Turno fecondo la' ragion del Duello , e la fentenza di chi 
ne fcrive , muore da cavaliere di fono rato , recando piuttofto poc' onore che riputazione 
al fuo vincitore. Più innanzi ; Enea apparifee pufìllanimo , e ingiuflo , mentre che non 
pure perfeguira , e fenice l’avverfario , difarmato della fpada , già rotta: ma con mi- 
nacce tiene a dietro qualunque ardifte di predar arme, o altro foccorfo al mifero Turno . 
. Tale che il poeta in diverfe maniere fvetgogna, e ignorai niofamente fuor d‘ ogni legge di 

cavalleria imita il fuo Cavaliere principaulBmo. Ne un aftalfiao di ftrtda , che o per tra- 
dimento, o con vantaggio , o con altri modi viuiperofì procura di ammazzare il vian- 
dante, lenza riguardo alcuno di giuftizia , di cortesia , di p.età . d'onore , potrebbe pro- 
ceder più laidamente , ne più beftialmente , che faccia in quello combattimento Enea. 
Jticorrumo perefempi , e per £onfermauoni all'Idea de’ poeti , io dico il Tallo. Nei 

c. 11. 
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e.t*. d. Tancredi fcende da cavallo , reggendo a piede il nimico fiio. Ec. ij. (l.j. 
depone lo feudo, perchè Argante non l’avea. Chi può a fuflicienza lodare appo l'Ariofto 
la magnanimità c la gentileza di Rinaldo con Guidone? c. ji. ft.'i8. 19. Ove non vuol 
nc cavallo, ne cavalieri attorno , per non dar fegno di alcun vantaggio . (Cosi Orlando 
lì cava Telmo nella zuffa con Ferrali, c. 1». ft. 4 6. E fi difeigne della fpada pugnando 
con Mandricardo c. 13. v. 81. E Aiace effendo in compagnia d'Achille per ccrr.battcr 
contr' a Pantafilea , per non effer due cavalieri contro una donna benché fortiflima, 
fi ritira daH'imprefa , e lafcia il duello ad Achille in Q^fmirneo lib. primo v. 50 6. 
Gio: Batifta Poffevino eccellente Filofofo , e acutiflimo Critico nel lib. 4. (*■ Onore con 
irrefragabil fentenza giudica fopra fimil fatto. Si fono veduti a' nojlri tempi valori/! uomini t 
i quali vergendo l' arme forzate al nimico , gli armo fatto pigliar dell' altre ; perebì non anno 
Voluto vantaggio. 1 quali ancorché poi ave (fero perduto , fono ef.rcmamtnte derni di' lode i 
avendo moflrato un belh/fimo animo , d’ aver voluto piattello por/i a nfcbto di perdere onorata - 
mente , che vincere con vantaggio , e per confluente difcnoratamentt. E per queflo menta leda 
Cecchino da Padova , flato a ' nofln tempi ,• il quale combattendo con Benedetto Liberali \ 
con la fua fpada ruppe quella dell' awefino ; E Cecchino diffe a Benedetto , ch'egli pgliafo 
un' altra fpada * Onde non fo reme fi poffa difendere Enea , il quale ejfendoji rotta la fpada 
a Turno * con minacce fpaventava i Rutuli ebe non gli arrec afferò la fua fpada. Onde mi 
far: , che Virgilio non fi pojfa feufare con altra ragione , fé non eh' egli non correjfe l'Eneide . 
Lajcto di dire ebe Enea * non fi vergogna di combattere con una lancia contea uno, che ave» 
filamento la fpada , e coti d‘ ammalarlo . * E fi vede bene ckc Virgilio quando indù f ir Enea 
ammazar Turno , il quale era ferito , e ginocchioni , lo introduce fnriofo i perché lo introduca 
a far una eofa di fonerai a , la quale non arebbe fatto uomo che fu fie fiato in cervelli . Chi 
dunque ricerca i vantaggi nell'arme , dimoftra fuperchieria , e timidità i quafi che nca« 
polla difendere le fue pretefioni col vero valore , ma con la violenza , e con l'inganno. 
Anche Antonio Poffevini, dell’Onore lib. primo cap. 13. dice. Perebì non fi può giudicar* 
da cui proceda la rottura della fpada ; però fi dee far ripigliarne un' altra al nimico , fi fi cerca 
di racnutfiar onore cap. iz. Se fu divin volere che ’l ferro di Turno andaffe in pezi, perebì Enea 
Vìnetffe; adunque non vi fu onor di Enea ; il quale gli fle/J! Dei dubitarono , che quando 
Turno avefie auto intera /' arme , non reflafic vinto . E quando poi il tutto avvenire dal 
fato, qual’ì colui, a cui non fuffe lecito di feufare i fuoi atti dtfonorati con attribuire alla 
ce fila tutti gli errori f * Ma quantunque pifleffo fato coflrignefie Enea, non coftrtgnea però Vir- 
gilio a far eie egli ucrideffe Turno in quefia maniera , perciocché a’ poeti è permefic di fcrivef 
le eofe, non come fuc cedute fono ' , ma come meglio fuc ceder pofiano * Oltre a ciò la fpada ado- 
perata da Turno non era di ugual bontà a quella di Enea , temperata da Vulcano : laondo 
/’ inferi fee , che Enea avpndo vantaggio di bontà di fpada , egli per virtù della tempra , no» 
aol fuo forte braccio, ruppe qu-lla di Turno. Aggiugni di pili , che non il valot di Enea, 
ma la forte del vantaggio fu cagione di quella vittoria. Aridotile fleffo non può co» 
tutti i fuoi fillogifmi contraddire alle predette ragioni de’ Poffevini, Per ultimo avver» 
tifeo, che i più dotti fcrittori del Duello voglicno che ripigli un’ altra fpada colui, eh» 
nel combattere j* avefie rotta ,• non effendo atto giudo , re onorato combatter 1 centro 
a chi non può difenderli per la mancanza delTarme . E quello fia detto per li cavillatori 
Virgiliani . 



Qualità dtl Cefi teme . Errori di poeti , e di prcjìfii 

ciré m quefi' upp/trtcnen^M . Froginn. 25 .. . . . 

P Er più piena intelligenza di quelli che non foro ancora ben carati de’ taurini ret« 
torici, fi efplicherà in vulgar noilro che cefa fia Ceduti e con le fue appaitererze, 
con la dottrina del Varchi nelle fue Lei. 583. Ccfitme poetico fino gli abiti desio 
amimi, etcì quelle differenze , che fino da una per fina a un'altra per ragione e de! fi fio, 
0 condizione , 0 della prcfejficne , 0 deir età , o de’parfi , 0 per altre Cagicnt . Perciocché altri 
coll timi anno gli uomini , e altri lo donno i altri » liberi, che i fervi i » giovani , thè i vecchi* 
Prog. N,f. Voi. 4. K "** * ihltcn 
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* letterati , cbt i Soldati; i Greci , che i Lumi . 66}. Il Col tine fa V trnJon morata . mroero 
coturnata , dot che Armoiri quali fir no coloro , che favellano , buoni o rei ; avari o liberali . 
fe amino o oliano ; Ai quello fi dilettino i quello 'he filmano, e infinite altre circo lauta, 
Antonio Lulfo d.Orat. !. 7. cap. }. Nulla exeufatione dignum el , gwai Euripidei barberai 
alienando muli crei introiucit pbilofopbantee ; ty fermi afpert refpon dentei , ti regei meridie 
tante t . De’ perfon«»7Ì Hlnftri abbietramente fìnti dal poeta , leggi il propino. V. de! 
voi. 1. Angitismi di più t’efempio d’Uliffe viliflimamenre traveftito in Troia , pretto 
Omero ; UIifT 4 v. 144. Dice lo ftefTo anche il Carboni ; d Orat. I. ?. cap tt. e Orazio 
nella poet. Trlepbut * 1 P'Ieur XJc Che inavvertente fu Te Euripide nella convenienza del 
Parlare, fecondo le peifone , pili ne ammonifee in più luoghi Dionigi Alicarn, E Anno- 
tile nella poet. il taTa, perche introduceTe Menalippe con fottilifTirrii difeorfi filoCtfare, 
pervadendo al padre con ragioni fpeeulative di AnaTap«ra , che Jue fuoi figliuoli par_ 
toriti per incetto poteTono efler nati d’una vacca , poiché fnron tro-ari in nnt fta'la , 

Il Riccoboni fopraia Poe tic. d’ Arili, cap. 17. AUerum exemplum rmneno non convenren- 
tium efl Melanite* e, qua minimi vergata in pbilofotbin , uti argomenti! ex intima phrfofòpbi, a 
depromptir fida et . Qua de re fic LMÌfinut . De Milanippe ; exeufarr potei Euripidei ; nanz. 
drrorum trotini fervavi t : Melamppen enim Neptunnr erudierat. Qui potvit igi'ur fornirla 
a tanto Deo erudita , non Calandrar gf Carmentar , Mutiat, (A lacinia r}, trf Comefiai Roma, 
nat dodrina vincere > Dio»! /Tur Halie. in librit Rbetorieit /Te i non u : Menalippe autem i 
Nrptuno erudita fuit . Hte illr. Qua defenflo fune valeret , fi e am fic erudirono fu-fe , rom~ 
atuniter apparti ‘let ; ilari perfuaìcre (ibi populur poffet , ram contr i eommunem fo minammo 
maturam Aodam fitifle. lei uh, Euripidei ta'em eruhtionem .i Nrptuno profedam apertiti 
linde populur potuit id cognof cerei Acuta è la difefa del Luilini , e più acuta è la rifonda 
del Riceoboni. Poreafì confiderar quefto di più ; che agevolmente dalle paro’e dell' A*i- 
camaTeo potremmo conietturare, che in quella tragedia fùTe fpecificata in alcun luogo 
la foprannaturale feienza di Menalippe donatale da Nettuno *. del che non posano cer- 
tificarci per la mancanza di quella «vola. Nondimeno, fe vi ftiTc ftafa quella fpeci Sca- 
giona, {'insegno d' Ariftof. arehbe faputo notarla . Ariftofane accufa nelle Rane Evri- 
pide , perchè attribuita la ttcTa forma di locuzione a i farcitoti , qii aTe a i padroni; 
cai giovani , quale a i vecchi. 11 Maioragto fop-t Cictr. d. Orat a Brut. 88. Euripidea 
non excufatur , qui ftpl rnuliertbur etitm gf imperiti r pbilofopbieat t gj cruditar Cm* enti ?r 
tribuit. Anche il BifcioIa ; ore fuccef lib. }. cap. 8 tomo ». Nni» ere»/» Furio, lem , qui 
M'Ianippam indurii pucllam omnit hnperitum pbilofopbi » , admtentem tit argummtir . r.t. 
ìhnibitr patri fuo pervadere, quei habitat libero r . non ex uxore , fed ex varca fu ff ufi le, nua 
tae acuti fimo qutdem 'A exrrri-atiffTmo pbtlofopho venUfent in mentem . Non intendo 'quell* 
Jmpentum : gf ; ex uxore . S’accorda poi quivi col Caftelvefro a dar una imputazione al 
Boccaccio; il quale Tdice il Caftelv. poet. d’Arift. 415.] faccia GbifmonJa giovane non in - 
frenata di lettere * difendere una cofa malfatta , dinanzi al padre con ardire da uomo forgi f. 
fimo * e con ragioni rottili , e atte a pena ad efler trovate da’ pile fpeculatrvi fiofoR , e da’ pi » 
valenti rettorici del mondo : Di ebe anche l’ avide lod. Ariolo ; e nel Coleva niaRmart . 
|ac, 147. Euripide , Ovidio , e Lucano non fono punto da commendare , pe'rb> introducono 
donne , fanciulli, e uòmini eittadinefehi a favellare rrtforieamentr e cole Untane dai penfamen. 
to comune ; in guifa che non fi trova opinione in Platone coi) nuova , e fuori delle memi degli 
mommi , che non fi ricono Uà efler nata e eolia ne ' rampi delle tragedie Euripidianr * La qual 
tofa per comune parere degl’intendenti fi erede efiere fl ita ottimamente guardata da lofoc 1 * , 
Quanto al Boccaccio ; egli riceve ingiuria ove dovrebbe riportarne gloria : perciocché fa 
una donzella d'animo grande, eflèndo nata di perfon* più che illiiftriftìma : fa una.» r 
donna innamorata eifere intrepida contr' ogni pericolo, fa una ttgliuola d’un principe 
dir fola mente quefto concetto fublime. Tu vedrai , noi it una mala di carne tutti la carne 
antere , t da un medtfimo creatore tutte P animo con iguali fòrze , con tguali potenze . cok. 
Eguali virtù create. La virtù primieramente noi , che tutti nanismo iguali , ne diìinr e: 

E quegli thè di lei maggior parte avevano e adoperavano , nobili furon detti , r il rimanente 
vimafe non nobile . Quella è dottrina fopra la Nobiltà , e non Copra forrilizamemi feien- 
tifici fondata. Or dove più fpeffo, e con più ragioni, e meglio fi difeorre della Nobiltà, 
Ifce nelle «orò de' principi, e fra genti di gran linguaggio? Ghiftnonda non pure di no* 

Diiifinv) 



Digit ized by Gc 



POETICI. 



7* 



biliflimo fanpue, ma di «levato indietro , qual fuggctto più a lei proprio, e più derno 
di lei potca fra i ragionamenti politici avere apprefo, quanto ciò che s’afnetta a Ncbilti? 
Quante Donne per le icritture de’ Greci , e de* Latini fi troiano cfler dotate di magna- 
nimità eroica , c d'ingegno eruditismo ? Adunque il luogo , la nafcjta , l'educazione, 
l’ opportunità, la con ver fazione , e cento altre cuculiarne obbligavano il Brctaccioa^ 
de ieri ver colei , quale ivi è imitata. Ma dove lafcio An.oie, cb.e tanto sì» c tanto può? 
Ma di gii n’ è fermo nel voi. primo proginn. ij. 16. 17. Leggi fopra ciò altre ragicni 
appo l’Accad. d. Crufca ncll'Infar. fecondo car. 197. Ma quanto elcgartcmcntc molto 

f iù di Gifmonda parla un Servo di Seneca tragico? nella fc. Ignave in "lhyefte. E nell’ 
dipo Tiranno di Sofocle v. 1147. un Servo pallore non mcflra egli aver cognizion delle 
fte'.le, nominando quivi Arturo per circunfcnzione di particolare ftagione ? È che paiole 
ampollofe fon quelle d'un paftore in una favola di Azio poeta, preilo Cicer. de Nat. D. a. 
tanta moiri labitur 

Tremebunda ex alto indenti finita , li /pinta 
tri. ft un dai z/clutt : venirti vi fufeitat : 

Ruit prolapfa ; pehgus refpergit . prcfiuit: 

Jt aduni uitrrruptum credai nimbum vclvier . 

Dum ijuod fub’.tme venti t exfuljiem rapi ■ . ^ . 

Snxum aut procella , vtl glotojos turbinìi 

ExiJIcre iti os undn concurjantwus i ' 

Nifi mas terrefires ptmus Jirages concici ; . > •" 

A ut forti Tri un fufitna cvertrns fpecus 
Subiter radice! pemtus undaoti in peto 
Moiri» ex prtfundo faxeam ad ctxlam vomii. 

Qual maggior pompa elocutoria avrebbe ufato un Monarca , non che im pecoraio f 
L’Alciato in una pillola al Giovio : Id autem J te prtei[ui drjiderabam , ut ad illud quid 
Greci 7 rfiiTOV votante non abfurdi rrfponderrs ; Jìcut in or asiane , qua à Marconto gregari» 

milite ad legiones tam tonflernatas , li ad fediticnem /pedante! babetur . in qua emnts art ir 
mrtioi , numerofque ita expreffiflt , ut illc Marcentus nequaqu.tr» ab aratro Volaterr ani agri 
ad figna vocatus , fed ex feliola Ci ceroni t , li Hermogenu ad fuggejlum raptus epe vide atteri 
j uum p affini ex all a eloquentia fchemata rntemrteant , qua peroranti turbar» parere eoegennt. 

£ Dionigi Alicam. nel Giudizio d’alcuni fenttori più rinomati Xrncpbon baud deeorum per» 
fonami» ftpl frrvaviti attnbuens mterdum bomiatbus indothi ae barbarii fermonet ex media 
pbilofopbta depromptoi . Teone Softfta nel proem d. Proginn. Laudare Home rum, quod convenirne 
lem orationem fingults i le introdurti per finn attribuirti: tunpidcm vero vituperare folemus, 
vuoi mtempepiviùs apud illum pbilofipbetur Hccuba . Anche Ermogene diede quella mede* 
lima lode pur a Omero , che indnftnofamcnte fapefle accctnodare la locuzione al lugget* 
to delle cofe, e alla qual iti delle perfone, d. Form. Orat. lib. ». cap. *. Cammillo Pel* 
legrino nel fuo Dialogo appo l’Infar. fecondo c. 195. Notano alcuni il Tafit , ebe pone in 
bocca d'un pallore fintene non pur ila uomo di Cittd , ma da frlofofo : t la etera 0 guardia 
degli orti regale , do v’ egli per fuggir me fio bia/imo finge eie fi a flato il pallore , non par eb» 
a rota ter fona tanto pofia infognate. Jo non ritrovo nel Taffo quelle fentenze filo!» fche ; 
dice folamente quel paAore nel c. 7. ft. 9. che Accorre la faetta percuote i luoghi più alti/ 
così la guerra fi muove contro i Rei e i foldati corrono a far preda per le gran cafe, non 
per li tuguri poveri. Similmente ft. ir. dice in defcriver Peti giovimi*. Quando Turno 
più vaneggia nell' eti prima . Qual perfora di sì reco irgegro , e di *1 vii tridui» r « 
non si che le factte infeft.tno le parti più eminenti : E che le guerre A farne certi’ a i 
Potcnri ? E che la gioventù c sfrenata? Cedui dnrqne vende la filofcfta irrito a fresi-» 
mercato , riducendola a cofe di sì crd raria corf deteriore. Pcvea piutteflo far qualche 
oppofizionc al parlare di quel pallore fatto con ft poetica fquifttetza; e magnifica clizie» 
di frafe. Vero e che quello tal pallore avendo l’aniir.o grande. 

E difàegnai eh pafiurar la greggia 

E avendo lungo tempo converfato ce’ gran palagi fra genti , teriftmilmant» ammaeftrt" 
siumc in ogni cola più ragguardevole. * 

K * » 9 ifi 
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7 6 PROGINNASMI 

\ vijfi in Mtmfi un ter»?» , e nella Reggi* 
rea i minifin de! Rè fui pollo ancb' io. 

Ter agivo! probabilità fi può (limare, che egli per la nobiltà dell’animo, per I’occafione 
lodefiderio d'afpirare a gran cote, averte ogni fua cura polla in apprender 
• cì tnan ' ere » il parlare cortigianefco , e altTC virtù ufate e necertatie in corte. Per- 
ciocché appo Luciano, dui. NeciomJn*. anche Menippo per la dimora , e pratica fatta.» 
in compugnia d'Omero , e di Euripide , n’avea ritratto uno abito fcientifico di far verfi , 
1 ” . ,rn P rovv ii’ arc verfificatoriamente con quella facilita , che arebbe fatto un'altro par- 
lando familiarmente. II Petrarca nel dialogo de vera filtriti'* introduce un'Idiota , ra- 
gionante di cofe (lotiche, e fpeculative: non fo ritrovar la ragione: perocché Idiota , fe- 
condo la etimologia, è un’ uomo imperito: e fecondo l'allegoria , non é veramente ine- 
xudito colui, che l infufa nell'intelletto la fapienza fupcrna. 



Flauti , Terenzio , Ari fio fané , accufati di /convenienti 
cojlumi. Progiua. 16. 

Lcuni deprimono . e lacerano Plauto , come depravatore di verecondi corturm.’ 
Il Lidi •» nell* epifì. quid. Iib a. ep. 18. fi arma per lui alladifefa , e alla vendet- 
• * t». Obfcani in Plauto itti, morti molle/ Iflafeivt: Terrntiur lolut pudicui , raiìui , 
Vtrecundur . Ef kerclt fi moribur , Phutum , defendo , fudabo : fi moribtn antistiti , rem fa- 
Uam htbeo . Qutnbanr enim ijla batrer , equini , plebi V prurientibni aurtbui ad tbeatra _ 
tonveniebant i fi qut in Munti pal.im fpeflaverant fieri , audire ni tomadii t volebant . Hte 
Ifi pi au firn , hte palmam rnerebitur . Ttrentium tpfum vereeundi* abllinuéffe potane ab 
■’r nMur * > ner 'Me venujlè dicere neluit , fed invila venere non poluit . Et tante* 

mtfellum ber parte Ptautum . Elle unut premitur. Ariflopbanem ritmo vexat ; euiui contadi* 
tam inverecundir] iteti referta funt , ut fi Phutum campanai , iuret pr.t ilio Veffa’tm Maei- 
J? 4 "* /“# • Idem di rerem ut ,fi Afrantur , fi Pompon -m , fi Caeihui , fi tlnnui ext ireot . 
Di Terenzio > Pier Vettori nel fedo d. fue Epid. ad Card. Borrom. i $o. Ipte non pjcr'.m . 
hoc lepido , nobihque poeta deltClor ; putoqur tpfum valde ultltm effe , fi ai Latinam lin- 
guai» punter perdifeeitdam , t i ad vitam bominum fuaviltr exeotendam . nam qnin attutai» 
bilione Perente/ , morti emendentur , fi politimi integriortfque reddantnr , fi quii ronfihum 
iUiui , finemque attendai , eorrigique fe patiatur , dubitandum non e fi’. ftunt enim fabula 
ipfiui [quantum ratio eiui poe matti ferì J honefia ae grave t , remouqur ab omni turpitudini 
vtrborum faflorumque : talem autrm ibfum fuiffe natura monbufque fattlè fufpieari pofiumne . 
Cuiut rei etiam indimmi eli , quod die ufui eli ccufuetudine fanliffimorum , moderatismo- 
tumqut fua atatii virorum , qui non tanttpere tpfum ddexijfent , net in amiritiam fuam irre - 
fere paffi tfient , nifi fimtlri ipfit , parque mgenio , ae vita futfiet . * Lepore t prartrea , venu - 
fiattjque Monandri in fabutii T trenti ani e f peli ari poffunt : ut tace am maiorer vertute! ab ipfo 
aceeptas : quemadmedum ehm Cromi die fingat in merttrieiji amenbut adolefeentium libidi - 
ne m exercert folitam ; nec fermai ingenua pudteitiam expugnatam arte ulta in frenam re- 
ferri , jf quando tamen vtrgini rivi fluprum mfertur , nunquam non inde nuptrat nafei Co- 
li! ai ; ut ex principio ilio malo , turpiqui rei bona atque honefia proficifratur ; quod accurati y 
ut apparet fervavi t Terentiui , negleflum ab reeentiorei memora poetir ; qui paflìm , hit , 
» boni i nunbut alienti , ti ahji turpionbur adhuc amoribui eomadiant inquina ut ; neduru 

vitam extaltant r ficorrigant , potiui ipfamfadant , fi omni dedeeore contaminati . per la qual 
cofa il Minturno, poet. Iib. 4. Uon de funi qua attribuì qnàm 0 culli peretpi hcnefliui dcreat in 
comedi* . Ham turpi a qua funt , ut concubirui , adulteri » , fiupra quii unquam [peti arda pro- 
pofuit 1 Mercuriui die Plautmut adulterum Jovem rum Alane 01 intuì cubare o/lendit . C.ba- 
r ea Terentianut , quomodo virgmem flubrafirt cgredtrnt refert , * Sunt qui rum ncque api? t 
ncque decori videnda comicut prabeat , bae faciat velfie agi , ut fpe ciatorei iHa intrlligant , 
oitm aguntur , ziti cum ala funt renunltari , Virgin: 1 cium Tereniuna tòno intuì part ent , 
audita illa voc* . 

fum Lucina [cr opemi firn* ma obfecro _ 

ÌÀ etiam 
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I J eti-tr* fi miniti appurerei , latrar tante» profittò neminem . * Comefiatisnet vero apuS 
tandem poetar» , atque convivi a , quia non fine offre, ficne propala m agerentur ; ut atta Jtip , 
nuntiantur * ito» nunquam de bit , qua procul alt affetta agenda funi , [pedante! stima» 
ment ir , ut ; 

Tu rum illa te intuì obietta interim ; 

Et lettuloi tube fiernt notti , ti parati reterà . ti 

Marti rr.e t»m in celiai» altquam tur» illa concludano, 
ltaque mbii [ani quod turpe fit , mbil quid tndeccrum , mini denique quod t >el mohfli.im , 
tei fa {Udì vm afferai , tinte tculvi [ubijciendum eli. Ac meritò fortaffe reprebenditur l'Iautui, 
quod tu M fieli aria qnoi l uxuria perditi» , eknofqut facit adolefeentei , ets palano [cortame/, 
tornili rifarti r foie indurat . Vtdelur enrm [ani td effe mag» illiberale , quàm ut fornicane 
urbanamqor fejlivitatcm deceat . Il Rubcrtcllo de Salibus dice , Comieii libentiui multi 
eancejfum fiat fefiivitate uti in [ua poefi , quoti optrma efi fattum rattorte ; quia amatoria . 
magna ex parte , ti dertdicula , qua in quotidiano convittu funi , trattant . Plautut certe- 
ufqte affo fettivut fuit , ut mtempcranter , ti immodtcì faltbut tifici dteatur ; id quod ve- 
rt jfmum efi ; non vuìt enti» erstio [alfa effe iiimit ; fonditi lanieri contenta , ti eonfpergr. 

Quelle fono opinioni pm che ragioni. Ma quelli critici perchè ferrano poi gli occhi* 
molte indecenze , e contrnmmoralità del Ior Terenzio ; e fpezialmente negli Adelfi ; 
dove Mizione peggiore d’ un carnefice , con la fua trafeurata e dannofiffinaa facilità , 
t melen faggine conduce al macello delle meretrici due fuoi giovanetti nipoti ; la cui vi- 
ta non era altro che libidine , ozio, crapula , e dilli pazion di ogni bene? E il buon poeta 
non contento , non fazio di un tanto traleredimento morale , per cfemplificar , che uil- 
tanto ecceffo debba effer altrui approbabile , fa che Dcmca eziandio *’ accordi a feguir la 
difordinata vita di Mizione , e applauda all' oltracotanza , e alla sfrenateza de* fuoi 
figliuoli. Sicché il popolo è c diretto a prender quello cattivo efempio dalla Imitazion 
Tcrcnziana ; la quale ut ciò è direttamente conrr’ all’ unico Scopo del buon poeta , in- 
tento fempre a perfezionare i collumi in bene. Ariilofane fu di parole , di concetti , e di 
trovamenti fporco , c oiceno : tuttavia , benché in ciò non debba elTer mai fecondato d* 
noi moderni i come antichillìmo , e imitator de’ cofiumi ufati , e graditi al fuo temno* 
viene in parte (gravato da rigida riprenfione. Il qual abufo è accennate anche da Anflot» 
nell' Etica lib. 4. cap. 14. E dal Proverbifta latino in E plauflro Itqur . E dallo Scaligero* 

Poet. ltb. primo cap. 7. E dal Rodigino lib. 5 . cap. 17. E da Nicccdcmo Frifclino , ere- 
tico, ne’ fuoi Prolcgom. *1 fuo Ariilofane, li dove fi contrappone a Plutarco ; il quale 
nella Comparazione fra Ariilofane , e Mcnandro , fa lirica mente accula quello Comic» 

Greco d ’ incidenze foie , Iibidinofc , e infami . Del predetto abufo ragiona eziandio 
( quanto alla Commedia vecchia ) Quintiliano lib. *. cap. r. Orazio nella poetica-. . 

Il Mintnmo lib. j. d. poet. Ove per quella cagione feufa Ariilofane ; fi quid haberet ef- 
f enfiami , non bcmmii ingerirò , fed rerum argumento attribaendum boe effet * imm 0 vera 
mibi admodum probatur . mbil illuni indeetre molih , fi ad vetuftum genui illud [peti etur , 
quod ipfe pertratìabat . Plutarco nel. Simpof Kb. 7. cap. 8. r.on approva nelle converfazionl 
convivah punto la Commedia più antica , per edere llemperatamente licenziofa in mal- 
ti (firn e indecenze ; e in particolare nelle cofe appartenenti a vergogna , e onellfc . Onda 
in quello , e nel fopraceennato opufcolo , fa con molte Iodi onorata menzion di Menan- 
dro , fcrittor della nuova Commedia . Nam ncque puerorum amor in Menandri efi coma* 
diji : Xi vitia virgintbui oliata commodi in nuptiat vertuntur i meretrice r fi intrcducuntuT 
procace 1 , XS feroce 1 , cafiigationikui aut pornitentia adolefeentum amerei earum diffunduntur S 
fi proba , ti vtctjpm amante 1 ; aut pater ahcuiut inventi ur verut , aut tempui amori tra » 
feribitur confuetudmcm verecundam , bumananique baienti. Queflo Comico per lo medeG» 
mo riguardo è onorato anche da Quintiliano lib. 1. cap. 8. E da Ermogcne d. Inventi 
lib. 4. cap. xx. A queflo prcrefiro Cicerone d. Offe. ltb. 1. cap. Decorum i verecurdia p 
dice in fpeciale ; Scenuorutr. quidim tuoi tartan, baici veteris difcrplint verecundiam. ut ita 
fctnzm fiat [uhìigaculo prodeal nemo , verentur tnim ne fi quo cafu evenerit , ut arponi par* 
tei quidam aperiantur , afpiaantur non decori, tic. Il Boccaccio nella Geneologia d. Dei; 
lib. 14- [rcn l’ avendo Iat ro , il produrrò vulvarmente. ] Fra gli antichi poeti Cimici vi 
tte furono alt ani dogi’ tntnef.i * tome Flauto x t Tei mito p tic per et* pii fino parali ecn Ita 

In* 
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loro vcrfognoji/ftmt hevenzioni macchiare la fplendida glori* dell a fot fi* : E a /fittili Ji puì 
al/t volte qggiugnert Oo/dto . Quelli veramente o per la innata lafeivia dell a mente , a per 
ii/io di guadagno ; * ter lo ptdeer * comune del volgo , recitavano le ine favole nelle freno con 
poca riverenza de' coitami : onde t petti latrivi trono inritati alle fedenti , e la vini de’ ro- 
llanti era travagliata ; e quifi tutta la difciplina de’ eofl’imi declinava . E quello eh’ era pii 
i anno {ì (fimo aveano ridotte t popoli a roti federati fpettaroh , che eglino fleffi ft ne verogn.tva- 
no . Simili poeti anco non folamen'e abborrifirt la Kehgion Cnjliana , ma anco effa Gentilità 
gli rifiuti. Qurjli veramente fltmo ejfer quei , ebe Platone comando , che fofiero cacciati iella 
città i ma io tengo , ebe non pure delta città quelli tali , ma del mondo debbano e/fer eaceiati . 
Conruttociò il Boccaccio ftcflb nel fuo Decamerone fi sfrenò tanto finoderataniente nelle 
parole , e nelle opere impudiche , e irreligiofe , che non potea fenza fuo roflbre arro- 
garfi quella imprefa di ammaeftrar , e incolpargli fcrittori profani , e fcandololi . Sen- 
tite il Pontano de Sermone I. 4. c. 7. Conjt.lerandum aliam rationem rfie debere faretorum^ t 
atque ingenuorum bominttm i aliam mimorum , ac tbeatrahum ludtonunt : ut qutbur inter- 
dum obfnmriat ipfa , fpure.it iostue eum feurrilitate , ae petulanti a non commcndctur modo s 
Utrum etiam , fi abfuent , defideretur . 



V 



Alcuni animali , e arbori vengono in deputazione varia . 
Cenfura critica } e fempre libera. Proginn. 27. 

T Anta, e tale apparifee la poetica licenza , che talora trafgredifee P ampliamo pri- 
vilegio dell’arte, e fi fdegna di ubbidire anche alla Natura. Onde alcuni poeti 
fanno alla Cerva nafeer le coma contr’ alla ftoria de’ Naturai irti. Gian Parrafio 
l’opra la prefàz. del a. lib. de Raptu Proferp. [ Ceruam ] tornibut aurea , ut eanit pmda- 
rut , à grammatica tamtn notatur ; quid in bor animantium genere cornua fermine noi _ 
babeant . Sed %A hoc fuo iure poeta faciunt ; ut Amman , XA Sopbocler , qui nutricem Telrtbi 
eervam ctmtgeram votava : XA Callimaebut indtffercnter omntt i \A banc ipfam Herculit , 
de qua loquimur , Seneca ; Menali pernix fera multo decorum prtferent auro caput . Dal XA 
Ctrnit Dnioruf ex bifioria . Htm quid impedii , ut ait Zenodotus , prò dtverfo regioni 1 inge- 
n io non cttndem corporii babitum eervit informirif Pofunt bie cornai tamtn maret babete i 
àlibi etiam fumine ; id quod in Elepbantit deprebenditur ; in quibut utrumque fexum den- 
ftbui armsri nemo tradii . Martin del Rio nel fuo Nuovo Comment. in Senec. Ere. Pur. 
V. aiz. Replica le mrdefimc autorità fopraddette ; e foggiugne : Ego tamen valdt fufpicor 
per enallagen Cervam Gn c ot prò cervo potuijfe ; more Attieorum qui t»K fA«$0V, XA 
ai f XcttyOI rat Xt para. , artieulum famineum iungunt mi fruì ino nomini. Celio Rodig. 
1 . 7. c. I J. Efi XA illud in Cervi t adnotatum dtfcnmen , fammi! in ijt cornuum carert infìgni , 
atiamfi cornuta! fingi»! poeta omnei . ut in Olympiji Pind. ed. 3. * Ariflotelet cum Plinio 
maret tantum cervo! rornibui infignet proda , quod approbat Pollux , Anacreontem coarguem > 

%A Sopboelem qui xif'Óitra’BtV theUpov dieunt , idejl cornuta m eervam: quod ut inficiti dicium , 

fintimi Zenodotui tfsc iTTttr .tdefl amabifem legete maturi . Giulio Polluce lib. V. cap. 11. 
Cerve rum qui dei», cormlut formella carri, mafirului vero tft corni fer * Et Anacrecn quid e m 
orrat , certi um tucani XipCtATOA' Jicut XA Sopbocler . Redi attieni Htmcrui Circa cervunu. 

cornutum . 11 Turnebo lib. 39. cap. 15. L nini poeta tam dilìgente! , XA fuperjlitiqfi poti. tram 
Crteorum fuerunt imitatore! , ut eoi ieleflent e or uni viti*. Et certi XA ample.ìuntur XJ i»>i- 
I ani ur. Nir» cìm Ari Hot elei in poet. in in Sopbode exeufet , ut t.imen rr prebenda! , quid 
pervi cornila tnbuent , id poet a Latini hbenter feruti funt . /al. Elaccut Argon. 6 . 

Ornine , fatidici Pbryxut movet agmina cerva : 

Ipfa corner , fette fu! geni , XA rormbur aureit . 

la Scaligero, poi:, 1 . 3. c. 4. litui Callimaebi danni»! critici , quod Cerva\eernui attri- 

buerri . 
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Inerii . Cur evie» non? Cui etiam creda, [Mutanti aurea fui ffe illq: priterquamepuod in Gallrt 
cerva item rum cernii ut , ncflrtt temporibus y vifa \3 capta tfti cuiut etiam nume fervatun 
caput. A quella relazione *’ acquieta il Cerda lop I’En. 1. v. 191. E foggiugne : Seti ejt 
alfa fàtue 10: nam cerva ili* Diana tota ejt fabuleja . Tutte le cofe de’ Poeti fono in gran 

f atte favolofe ; ne (i biafimano, fe non quando fono inveiifimili; del che ora li difputa. 

età quello fuo Icioglimento niente lcioglic il nedo critico. Lelio Bifciola, ore fucceC 
Tom. primo lib. i.cap. 10. Terno de pari animai, hb. cap. a. Anfl. prò certo babet , Cer- 
va/ non effe tradita, corntbui , ut ctrli bah ne otri : appinzi tamen eu cortina feetarum car- 
minibus 1 raduni Pimdari Scbil in 3. Olpmp. y V olaten anus 15. Piti et. /ir; Cerve, faminu 
eornua nafet , còni noni- ulti ditoni , tuo. Euripidei tejìalur in Ipbigtnia* Idem in Temenidir, 
C ervam ab Hercuìt expugnatam cuoi turnibui fuiffe diri t. Prateria JCJianus 7. 1 :b. d. Animai, 
t. 39. fit att ; Qui dteuni Cervam eornua non habere , non verentur contrariar tefien pnmiim 
SopboHem direnimi Ad pafftones quadam cornigera cerva ab ajtit colhbus ferpebat ; Etrur- 
flit ; Terrebat crrvas cornigera s : y hoc qui in» Sopbocles in Aleadii , Euripidee verò iic. 
Iphigen. Cervam eornigenm dabo m. imbuì Achaorum . Idem Euripidei dicit in Temerti dir, 
Cervam eornua hahere: Venti ad cervam aurets cvrmiur armatam . Tkebar.utipfepoeta canit, au- 
rei! eormbns p-a h cervam agemini . Et Anacreon -, Plinti binnulur latlens in fylva sì corni- 
gera maire relidui terr batur. > quod etiam a/ firmai lib. 5. Dtodorus Siculus * Et Silius hb. J. 
JEnpedu ramai fuperantta eornua cerva. 

Et Callmacbus in Dianam . Antipatie , y Leon id ai ltb. 6 . cap. rf. Antbolog. Zeiet lib. t. 
tap. jd. Cbil. y lib. V. cap. il Aìiji quoque cernii attnbuta eornua ; non buie foli. Ignclue 

apud Svidam poeta , voce Xt fateti eternit. Quemadmodum eripuifli ì man Damin , 0 Regin ai 

ita enpe J pauprrtate i nbique bolliam auratis cormbus cervam offerii . Sed quid ego poe- 
tai adunco > Ecce ubi ipf um Anjlotelem duobus lobi : altero de Admirandii auditionibur 
five potiui Antigonum num. 78. Et cenai in Epiro fodere jub terram con iu dextrum addi!. 
U 4 " 1 u l ,i utihfimum effe ; y e arum mutui m cernibut vilam fuecreviffe bederam : al- 
tero d. bifl. ani mal 9. e. \. Cerva abijciunt eornua ; y qua fi abietht ariti ir , cavent , ne vi- 
deantur , y rep tttur num. j. d. admtr. aud. , fed tantum tn Acbaia. Sed ne forti impenna 
labalur in errorem , ehm it de faminim, cervi/ privai tm fermonem babet , difhna,omi caufm 
u,, * u / * T, ' ca l° firmimi generi, ; ehm de mancai , mafcuhnt : altjt vero lobi vel femper. 

c ’ >m rei utrique fiexui rommunet tradii, utnur genere famtnino . qua ratio poetar nom 
difenda ehm fe de cenni fumimi toqui dtfertì pronuncimi. At Pollux qui de m ab He r cui» 
taptum fuifie vult tervum , non cervam. Potefl etiam bic errar excufan , quod minimi fit 
tompenum in t)t regniamo, , ubi non funi cervi , num differant cernibut i fumimi maree , 
Qdi appreflo nprova cron ragjoni la correzione di Zcnodoto foprafentta. Segue, 
vel danda cjl bar licerti n poeti 1 , non quid veruni , fid quod pule bruni X'ideatur con fedanli- 
bur » U quid mrrandum zrel exi/hmandum irritar reperir t cormbus armata /, fed rane * 
Certe Mtttbtolur p'o romperlo babet m fiat ah quandi cornigera r cerva 1 : nec Uvee a I duci» 
eonteéluras ex cormbus cerva , qua cornila Aigufia Vindelicorum apud Antonium Fuggreuneo, 
vifiuntur, y upud Guhetmum Botarla Ducati . Dipoi muove un'altro dubbio; peirHè la 
Natura privi Fe Cerve delle cor a. del che Anftor. d. pari. ammaF. lib. 7. cap. 1 II Cara 
dano d. Suoli r. lib. *. E de Rc.uin variet. lib. 7. cap. 17. Ctafon de Nore» interprete* 
d. Poet. d. Orario , fopra quel verfo. 

Aut human t partm cavi matura, quid ergo'* 

Soggiugnc. Sap, muffimi Anfioielet duo errotum genera in poetate ai! reperir!: altera», te» 
fe, quodl ad proprio!, », tolta f acuitale». fpeCiat.alterum per uccidevi , quod ad aliar arie, 
Vfcentiat pert.net Lev.ffin.um i.oc pofienu , , y verna mn indignam i» quo r cpr t berrei 
gfl ’rgi.iut , entra irxent JLneatn in Africa cervo, um armena prbpe> ffe : ehm Hercdotua 
urge, animai ber ,n ea reg ine venir, Sed cxcujanout efi tilt quiàcrn . Nam tifi, , ever» 
mnfuirint ver Inule lame» cfejauffe . Nibil aoum dfiqt , /, /alfa poeta referant dum- 
■ Ncque Endarut q», m „ rtruua atmhuerit rtrdimrard», ,Jf f 

ixcufet paliti A*, fittile, di», ai, ; 1 1 vai emm ù qun eerrem eoi 



9 cao vtrrj mttta 
4 %vn tur* it’am 



a r ' „ , Z " - • • 'wrjjT.u muti ceri t n- rotto 

mua non lalere igmraven, . quam J, um Isna . mittuieue defntpfln) quia fi ignorerei, t ter- 
vaa non labile eornua , eri, pece a, un. per ace, a, ni . J, vero mali defenpfern fieri, pecca, PaLt 
jerje, io* ,B t ex »tl,t fetVta. igni ai sta. , »» U » 9, Ha untdnii#. ile# jBinu, ifn* 
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fttre etiam debemut Tranci fio Petrarca , qu'oi in tandem errorem prolxpfut fi J ehm ad fin- 
d*ri imitationem dixerit ; 

Una candida cerva fopra P erba 
Perde p n>‘ apparve con due corna d’oro. 

Tarn quia poeta circa verifìmtltaverfantur. Non efi autem vero difitmile terrai hdbtrt romita , 
tum quia fie aitin fomnit vidi fie i in quibui ah quanto ree fratte natura ujumvidemur temere . 
Annotile nella poet. 173. dice eflcr peccato leggiere I' attribuire le corna alla Cerva-.; ' 
perchè non è propriamente error d’ arte poetica , ma d' altra feienza ; e perciò come fal- 
lo accidentale , e non eflTcnziale dee trovare agevol perdono . Sopra cosi fatta quiftione 
poò il curiofo lettore, per fua maggior fatisfazione , ricorrere a Ulule Aldovrandi lib. de 
Quadruped. bifulds, cap. 2.7. car. 77 J. fino a car. 77 6. il qiule ne parla efatrantente. Il 
Nafcimbeni fopra quel I rei littore tervoi del primo d. En. Sugillant trititi Yirgthum quid 
Cervo s fi/ixerit ab Àònea in Africa inventa ; rum Geogr.tpborum ferì omnium , rj Phntj in 
fnmu xudoritxle l. 8. e. 33. Africa cenni carcxt . ifutbur uà ex Arijlotelu fintemi» 1 1. 
poet. refpondeir.ut ; quidam peccata ex ignoratione arti t fièri , quxdam vero aecidentaria effe. 
Hoc fi peeeatum efi , non ignorai ione ami efl , fei per acrtdeni : quod fatili condonar 1 folet : * 
t>*m poeta venfimilia fequuntur ; nee dannanti t fi f alfa fiqnxntur , modo fumnt vrrtfimi- 

lia. Quù autem bift jricorum unquam dixit , Aine a m in Africani delatum fuiffe ? rtvera 

0on fuit : futffe tamen probabile efi . Quamobrem nec Pindxrut ab Arifiot. damnatur , lirrt 
cerva eornua tnbuerit , qua trnmno eormbut carri. Nam hoc leviui peeeatum efi quàm fi rem 
nliquam mali deferipfent : id cnim ex ignorai ione arti! uafreretur ; V eervam l baierò wr« 
bua , ‘tifi verum non efi , tamen babere poffe probabile efi . Al medefimo parere i‘ attiene.» 
Pagol Beni , contr’ al Nlalacreta . c. 13. Giovanni Brodeo , var. Lez. Iib. 8. cap. 13. 
Tametfi eompluret Itali , Galli/tue bominet ab Afri’ pirati t excepti , qui in Africa provincia^ 
etili fervitulem fervi) fient , fé illic cervo 1 viitffe mibi bae de re eoi percuntanti eonfirmafient , 
e/r tamen nullam unquam fidem babendam putavi . Cùm vero nuper in Joannit Leoni 1 com- 
mentario! hoc ipfum afferenti t tncidtffem , in eam tandem fenlentiam inclino , ut cerva in 
Africa gigni proculdubio fentitm . tfc. Jacopo Dilecampio nelle Annota*, in Plinio 
I. 8 . c. 33. quel Cerva Africa non gtgnie d.cc co»! Licei cum Plinto id Anjhtelet afferai , 
in Africa tamen cervorum gregei multa pafci notum ed. Cefarto fopra l’ode Integer viti 
è' Orazio . In Africa ncque cervi , ncque apri inveniuntur , ut firnbit Hrrodotut PI intuì 

tanfentit . Oppianui autem Tepugnat ; tj multii excufan moda b'irgthui potè fi , qui dal cer- 
va Africa. Il Cerda nel 4. d. En. v. 134. cita Oppiano lib. i d. venat. Filoftrato d. vit. 

A poli. Hb. 6. cap. 11. Lucano lib. 9. Alberigo Gentile nelle lue Lezioni Virgiliane cap. 8. 

• Timeo , tutti favoreggiatori dell* opinione del Poeta Latino . E in fine conclude. Dici 
fotefi cervo t non fuifie in Africa Heroioti , O* Andotelii avo [ nam Plmtum mbil moror ; bie 
amm tantum bxbuit fatti frqui illot ] polirà veri fuifie , ad eum modani quo ail Lejlaui in 

lib. de rebus Seotorum , nulla nunc effe Urfot in flva Caledoma , rio» ohm fuerit urforum 
tefertiffimx : ficuti ncque in Anglia effe Lupa , qutbu, oltm infcflabatur. L'Aldovrandi cr*^ 
Ccltnnonianze di autori , dimodra ritrovarli nell’ AfFr.ca Cervi nel lib. d. Quadr. bifulc. 
«ap. 17. car. 783. Piero Vettori , var. Lez. lib. 38. cap. 1. quillioneggia non ellcre in Italia 
il cedro arbore , ne Afini falvatici , ne in Affrica Cervi , con»’ a Virgilio introduttor di 
quelli tre altiirdi . Seccamente rifolve : Nonnulla buiufcemodi peccata inveniuntur apnd 
laudato! etiam poetai : ita namque cupidi Hit funt ornamentotum , ut non caveant , ncque 
magn opere reformident buiufcemodi culpat . * Cùm eedrum appellavi t , intellexiffe ipfurrt^. 
fropter fimihtudinem , iunlfierum futandum; quod vermi puto . Pltniui certi Juniperum affi- 
tntlrm cedro efie inq-ut . (Della fiera Urut molto coptamente il Cerda net 1. d. Georg. 
V, 374. E 1 ’ Aldrovandi ut fup. car. 34 6. E degli Onagri ; 1 * iflcfTo Cerda nel 3. d. Georg. 
V. 409.) Giulio Lidio, Eleélor. I. i.c. 4. Alvarefiui locorum eorum infpeclor ,hcc tantum centra 
vaierei mutai , quid vifot fi fe in ulteriore Africa ait etiam cervot. Dice l’Ariofloc. 7. il. 57. 

Di midolle già i’Orfii e di Leoni tffe. * 

Ex a vivi emgbiai trar fpefio i denti. . , . _ 

lì Mazoni lib. a, cap. 17. e 18. e hb. 1. icap. 13, contraila non edere in qnelle regioni 
aUll’ Affrica Orfi no Cinghiali , con molte autorità. Seciò fia vero, con altre cofe fpet- 
Jtpti 4 i predetti dubbi Virgiliani, leggi quivi il Mazoni; Giudo Lidio ut fup. il Giva’Ji 
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*e’ Difc. d. Romanz. car. jo. Plinio lib.8. 0.34. e jS. Erodoto I.4. Solino cap. 39. G l'u- 
merale 1 . 1. fat. 3. e i fuoi interpreti. Giovanni Camerte fopra il detto luogo di Solino. 
Marziale lih. 1. ep. toj. e il fuo interjpretc Matteo Raderò. Strabonc. I.I7- Pietro Crinito 
d. Honeft difc. 1 . 13. c. 9. Giulio Celare Bulengero d. Venat. 1 . t. c. 19. Simmaco lib. 1. 
epift.7S. E (opra tutti il Cerda in Vitg. En. V. vetf. 37. E nell’8. cn. v.yS8. II CafteU 
vetri Top. la Foet. 197. L’ Aldovrandi come di lopra; car. 783. e 1013. Di qui dunque 
apprendiamo, che fi dee proceder con temperamento, e con riguardo, e con prudenza in 
affermar pe'r errori alcune cofe negli fcrittori , che al fin erronee non fono. Vero è che 
per ifeoprir paefe, per ifvegliar l'ingegno, per efercitar l' intelletto , la cenfura fi (lima, 
e fi permette libera a ciafcun critico. Intorno a che Aiamo attenti a quel che dice Liba- 
nio declamatore nell’Apologià di Socrate , per avvertimento comune . Anito quivi ac- 
cula fpecialmcnte Socrate , perchè : Hefiodi ver fui carpii , li Tbeognidit , li Homert , li 
quidam Piadari cantica . Hot xierb poetai , li glonam , li Lontra confecutor effe tur, n apud 
aliai , tum apud noi afferit ; atque hot reprebendit vuoi , dum corum , qua ab tllii ditta funt % 
plcraquc prava effe indicai . Interim rem factt , Anyte . magna aut boritati! li mibi li tibi . 
li civibui omnibui , fi externi r, li iuvembut , li finibui , ut volenti cuique permiffum fio 
à legibui , iuxta id quod libitum eft exbibcrc , poetarum meminiffe : bic nimirum collaudatati 
tlle laudare noluit : fed neutri dici dicitur , ncque enim ,/i lungi uterque à verilate aber r et. 
Nam ut iji , qui fimulacrum fpettant , alijt licei admiran i alili minimi i li partim ali - 
quid car pere ; eli am tatuai , fi quii veli! . eodemque mode in fxematit , li oralionibui t 
li fenptu numeri! folutii : altj meltorem calai lum : ala almd juffragium afferunt. ac per 
Icvcni , eundem reperì ai , quidam bodie proba ccnfutffe ; pcjlea nirfut altam de ip/ìt opinione m 
balere. Nam quod fapii expenfum tfl , inagii exploranti naturarli declami. Ac fi quii eunu. 
Imbuì in iui panai daturum , qui pnut à fi laudala vitupera , rifum moverci. Vcrùm qui f 
li quod factrc opui efl? ut ditta opemfiramui iji . qui in ipfa ambii ione verfuum culpanturi 
li rncrcpantcm fluiti agerc convincamui . box emm fatii gravit cfl pana apud tu qui pbilo- 
fophantur-, fed condemnarc , Si prò multta mortem indicete , ob alia conflitutum cfl. fic autem 
maior fict akjurditai . Hefiodut aliquando cum Ilomero certavit : atque hoc Hefiodut dote! tpfi 
in tpigrammalc , quo fibt laudi tributi , li predicai à fi vrttum Homerum . Non ignur , fiqut- 
dem omne tuli! punii um Hefiodut , omnet utique Homerum nugari arbitrarentur . al fi quidam 
Homerum praflanttorem effe cenfirtnt , apud plutei certe Hefiodi opera commendante : uterque 
nattur tfl non nullot , i quibuj non laudante . oc ptrfptcuum cfl , catu dirempto , alisi qui 
Homero favebanl , Hefiado detraxijfe : qui vero Hefiodum probabant , imprtban Homerum. s 
ila enim itfii fuppeliat tultfient . Quare quii dixit corum , qui btfloriai confcripfcrunt , quem - 
piani in Cbalcide panai dtdifie ob Hefiodi vituperium , a ut Homeri ? remo. Quomodo igitur 
grave non cfl , ehm ohm licere! ijt , qui antiauot poetai ipfoi audiebant recilantei f elianti 
alicubt reprehendere .poflerii veri , cum apud illoi ahquid non probum cernercnt , aut filendum . 
aut percundum effe? At Sopboclet , li Euripidei , li JEfihylut num libi vidcntur immerita 
inter dottoi Si Japientei numerari ? * atqui fixcenti funi qui eorum verfut reprebendiffe fi- 
ramar . * Integrum futi Artflopbani Socratem comici dtfferre * Sonati autem no» concede- 
rmi! Homerum arguire , aut pedani aliquem? At fi carmina accufare , inter crimìna heum 
baberet , de hoc quoque lex ahqua conflit ut a fitiffet , ut de aliji videlieet crimimbut * At bte 
nullibi mter lega firiptum extat * Ac Pififtmtut. qui maximum contulit ttudìum ad Homeri 
porfim , neminem unquam arreptum trucidavi t ob verfum reprebenfum . par autem tfl ciuf- 
modi multo 1 verfut cxtitijfc wtn tot , qui ex Homero eolhgtbaniur . At fi quii Pindarunt. 
ahquid ejfugifle, qtiod tacutffe prtflitiffet , dixerit , hunccine extern pii ad eicutam trabi aquum 
cfl i li non conaenwatui urbem profligaret ? Ecquit mentii compoi id affìrmavent ? He, 
Segnale d'animo vile , e d’ingegno imperito , e di natura tirannica per certo fi dee Ai- 
mare quando alcuno fi muove a odiare, a mordere, a perfeguitare un cenfore, che a boc- 
ca o in fcritro liberamente pronunzi il tuo parere fopra qualunque fcrittore ; purché qucAo 
non per indiretta paffione , ma per comune erudizione li faccia da quel critico. E chi al- 
trimenti procede, moAra di voler fuperar l’avverfario con la beAialitì delle forze , notu. 
col valore della dottrina. Quanto fia libero , e ncccflario , e utile quefto ufizio del cen- 
furar giuAamente gli Autorii teAimonio , e giudice nc fia Loienzo Valla nelle fue Eie* 
ganze in proem. lib. fcAo. 
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Oppojt^ìoni fatte a Dante fopra di'verfi rifletti : 
con altre cenfure. Proginn. 28. 

D \ ce ^ proverbialmente Fulmina alta pei uni . E perciò Dante, alrifRmo poeta 
è fnelfo da i Critici combattuto. Il Bulgarim , partic. ». J. e 6. contr’al Cancro. 
E Lodovico Botonio, lettera prima al Bulg. agremente biafiman Dante della fu* 
maldicenza verfo il maeflro fuo, e la fua patria, e i fuoi Cittadini , e personaggi facri dì 
Sublime dignità. (Cosi l'Arioflo Specialmente n-l C. iiS. fi 3». 33.) Lo fleffii Bulg. contr* 
al Zoppio , j-art. 6. eli rimprovera per dogma falfitlimo , che i traditori eommejfo il tradi- 
mento efeam fubito di quifio mondo, t i loro corpi fieno mantenuti vivi da un demonio mfinm 
alT ultimo termine della vita. Con forza d’allegoria (i oppone il Mazoni lib. 3. cap. 44 040. 
Dall'altra parte S Antonino, Slor. tom. 3. tit. ir. cap. 3. f.i. Diate/ in toc videtur errjffb 
non forum , muta annquor fapientei pbilofopbot, poetar , rbetorei infidelct defrribit effe in c*>n- 

{ '1/ Elyfijt; ubi , etfi non ingiuria , tamen fine pana exifl.urt : cùm fecunium Fidem cat bo- 
cconi non fit , dare t aleni Hat uni in tali vita , quo ai illot , qui babentei tono ufinn rat io- 
nie de hoc luce mrgrarunt ; fei aut ai cathim evolant purgati ab omnt reafu ; aut tbnoxij 
fofi purgationem ai partii fui» adfeendunt ; cateti vero ai inferno iefeendunt . Et in buiuf- 
moii loco fonili antiqui Doti urei afferunt e fi e illot fecali faptenlcr , auoi Dante s pome in cam- 
pi' ElWìjt . Nec fufficientcr de feniani eum , qui iieunt ijlui non fenfiffe , fei ut poetam fin- 
tctfie fecunium opmionem altquorum \ quia eum liber ille fit in volgari compofitut , gf Jvulga- 
ribui frequentata Icilio eiui , nec feiant iifrernere inter fitlionem.yjveritatcm rei, facile poffunt 
rreiere effe t aleni fiatum in alta vita , quei» Fidct Eeelefia reprobai . Celefiinttm quoque Pepavi 
renunciantem papattu arguti de pujillanimitate i qutrn Eeelefia veneratur , U miratur de bu- 
•fi/rtate. Di quelli , e di altri (/migliami fofpetti , e trafgredimenti di Religione fene ticns 
giudìzio , e querela prcfTo il Bulgarini contr’ al Mazoni partic. ». E contr 1 al Capponi 
par. 1. car. 31. e par. ». car. 44. E contr’ al Zoppi» par. ». E contr’ al Carierò par. *. 
car. 4 6. E nelle RiSjpofle particolari car. 157. Contr’al quale fcrive il Mazoni lib. 3. 
cap. 48. e 49. Per Siffatto rifpetto anche il Caftelvetro , poet. car. 6ro. procede contr’ ài 
Petrarca. E Pagol Beni contr'al Boccaccio, nel cominent. fopr. il TaSTo car. 317. ji8. 
Se io fufli arbitro competente fra tali , e tanti peregrini , e fottiliflimi Ingegni , giudiche- 
rei , che Dance non mentaSTe gran riprensione in feguire l’ufo comune di tutti i poeti 
generth jtbufi della Gentilità ; come fono Caronte . li Dei . i Semidei , le Ninfe, 



ne generati acuti della Gentilità ; come tono i^ronte . n uei . 1 Semidei , le Ninfe, 
i Campi EliSì, e mille altre Siffatte finzioni} le quali fenza Scandalo , e Senza pregiudizi» 
della rede univerfalmente Si favellano , e li temono. Tanto più fi agevola quella diffi. 
culti , perchè fi legge nella Sacra Scrittura mentovare alcuni nomi di Religion barbara 
come Arturo, Orione, Jadi, Titano, Sirene, e altte voci ; puoi accertarti da Giob^ap.9* 



E da S. Ifidoro de Mundo 

HHBpHpBHHmHI E da Mart. d. Rio in Sene J 

EdaEfaia; c da Jeremia; e da è. Ambrogio d. Fide lib.3.cap.i. E da Svida in Sirena* . 



F fopra Job dallo Steueó cap.9. c 38. E da S. Ifidoro de Mundo , vel de Natura rérunC* 
«ap. vS. E dal lib. di Giudit. cap. 16. E da Mart. d. Rio in Seneca trag. par. 3. car. jo6. 



Lingua Tofcana c dolce. Difcorfo 'vario fopra 
quella materia. Proginn. 29. 



L 




^ volentieri J* onoriamo per io piu coi nome ai lfoicc. jl» noiua lingua dunque, 
la quale fopra ogni altra è privilegiata di pronunz a dolciffima , per fi nobil dono merita 
«Tenére al par d'ogn’ altro idioma celebrata, e Scritta. Anzi Gio: Battila Celli va fifofo- 
fando nella fua prima Lezione c. 38. che quella lingua fio pile propria all’uomo che alcuna 
•liti (beffarli, Perocebì quanto uni optniiw* ì ili’ turno più propria t fecondo la 

ottura. 
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natura , tanto gli ? anco più facile . Il parlar ncfiro gli i più facile eh; alcun altre ; adunque 
gli è più proprio. E che ncffuna lingua fi a più facile a imparare che la nojlra , pigli fi uno che 
non fappta altra lingua che la fu a , e menifi tra qual untone fi voglia ; e poi fi meni tra noi : 
fi vedrà [eqtiefio ne dtmoflra la ri peritava ] che ei non imparerà di qualfivoglia lingua tante 
tn un' anno quanto farà della noflra in un mefe . Il thè avviene per la facilità di e/fa e per 
la proprietà eh' eli' ba con la Natura umana. Un’ altra cagione fi potrebbe affegnare : cioì t 
per chi ba tutte le fue parole che finifcono in vocali i le quali per c/fer come ficnve Macrohit 
qu.xfi eie naturali all’ uomo fi mandano più facilmente alla mentori a ebe l' altre , e più lunga- 
mente fi ritengono: donde nafte forfè ancora quella maravigliofa belle va ch'eli' ha ; fcnvendo 
Quintiliano che quante più vocali ha una parola , tanto è più dolce e più grato il fuo fieno . 
Dall’altra banda l'ufo figliuolo della Natura, va fempreinai riducendo a fua vi ti di pro- 
nunzia le parole roze, e afpre dell’Antichità. Onde Cicerone dell'Oratore. Confuetudini 
aunbut indulgenti , hbentcr obfrquor. * Impetrai um eli a Confuctudtne , ut peccare fiavitatie 
caufa lieeret . Qui Peccare intende far contr’ all'Analogia ; e lo fpecifica in quello ; che 
dovendoli dire IfJem, & Eifdemj per dolceza fi approva Idem & Ifdeut in Ennio. Per 
Li auat ragione. Pomeridiana r quam Pof meridiana: libentiùt dixertm. Et Mebercule emana 
Meu erculei N>n fare, qui de m barbarum iam videi tir ; N'fcire , dulriui . Ipfum Meri Lem , 
tur non Medidiem l credo qubd crai infu.tvius . * Noti erant XA Navi Xf Nari , quibur clini*. 
In preponi o porterei , dulrius vifum eft Ignoti , Ignavi } Ignari dicere qu.ìm ut veritat poflula- 
bat . * Onditi feti? Infipientem , non Infapientem , Intquutn , non lrnquum ; Tncipitem , non 
Tricapitem , Concifum , non Conctfwn * Voluptati aurrum morigerar 1 delti oratio * Pur- 
rum Pruget antiqui, net Phrygtt Xtf Pqrrhum , aurium caufa dtttmur * Qtiod fi indotta* 
confuetude tam e/l artifex fuavitatit , quid ab ipfa tandem arte XA dottrina poflulon put amusi 
Olferva il Mureti, Var. lez. 1 . 15. c. 19. che gli Antichi non folo diceano Redeo e Redimo 
per Reco c Rcemo per mitigamento di afpreza , ma profferivano Med erga Ted erga, Se- 
ccrga Adfcd ea», e particolarmente Plauto , interponendovi la parola D. E Catullo dilTè 
Cattilled objìmatui ; e Orazio Malti cminatis e Tibid illuxifir . Sant' Agoftino altresì nello 
fua Gramatica . Sunt quidam qua cùm aft/ere fonarmi , dimi/fa funr, ut à mifi Mititer non 
dic’mut , nec à trifii Trifiitrr. Talia ne afperè fonarmi perdiderunt ultimam fyllab.tm , ut i 
Sapiente fapimter non fapientiter XAc. Sic obferi'emui s ut nec Euphoniam applìcemut ad regu- 
lino , aut Euphoniam rcijriarr.ur . Nam Eupbonta a.lmiffa efi , ut afpera temprerei ; XA ab arti 
ex rat ione receffum efi , ubi afperttat offendebat auditum . Similmente nella fua Dialettica. 
Sylla'eat quihufdam verbu fubtrabimut ne onerent aurem . Nam Amafii libentiùi dicimut 
qudm amavifii , XA abiii non abivit. Coti Cicerone nella rettorica a Bruto. Perla fapì con - 
trahuntur non ufit caufa fed aurium , ut fodet prò fi au de t , fii prò fi vie , Ain' prò aie ne t 
Ntquire prò non quire , Malie prò migir velie , Halle prò non velie , Dein XA Exin prò Dein- 
de W Exinde . Demetrio Falereo . Confuetudo ipfa eoniungit votale t tn nomintbut i etfi il!» 
Jludet imprimi t fuavitati vocìi , ut in A/cUtOf XA %icóv ; multa autem ex folti vocahbut 
componi t nomina . ceu Amiti y y nibilo autem afperiora funt alijt vocaboli t , fri 

foriate fuaviora. Quella dottrina è corrifpondente alle tcflimonianze degli altri predetti 
Autori , che la natura , 1 1 ufo propriamente amano , e ricercano la dolceza. Segue il 
Rettore. Illa veri poetica UtAlX , dtvifum , rj eoneurjùm pafium de indufirìa , fuavtorene* 
vocem balet , quàm q\tOf , XA OfUtUT quam opuv , Label enim quondam dijfolutw XJ 
ronrurfur , tanquam camtilenam adnxtam ; multa autem XA alia in eoitu literarum ditti* 
afpera erant ; divi fa autem Xf eoncurfum pjffj > fuavicra fatta funt : ut illud x,CtAct tV/V . 
Si veri extritii tllit di xeni KdActTtf y afperiut erit quod dteitur XA burnii tur . In JEgypto 
autem XA itot feptem vocahbut Sacerdote! celebrant , ipfat gradatiti! pronunciarne! . Et prò 




Gcinon cap, 364. dice a propofito di quelle fette vocali : Confintur in fubterranen fpelun- 
nt ornatu .aure , Ad beni redolmtibui fior ih tu tn menfe Aprili , tum Sol in ariete fuetti 1 

I- » ita 
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ita tamen ut per feptem diti punficetur loeur a putto in vellibulo fepletn voealet cantati , 

V ab artifìci in Cubava , Xi Lyra , XS fidata ftcundum mufiea dulttdìntm paantrantts . 
Ecco dunque la noftra lingua come aliai copiofa di vocali , e fpeffo terminante in cfle^ , 
non è da rifiutare , ne da vilipendere ; ficcome i fuoi avvertir) malignamente calun- 
niandola , perfidiano di conculcarla per troppo languida . Ma di quello fra poco nel di- 
feorfo delle Rime : dove fi ragiona con l* autorità del predetto Falereo , cne le vocali 
fanno la locuaione più (onora , e magnifica altresì . E perciò quelli Difcepoli Ifocratici 
non facciano di grazia tanto lchiamazo del concorfo frequente delle vocali nel noftro 
idioma. Onde Io Hello Demetrio, lfocratet votaltt cavtbat committere t Xf qui ab eo prò - 
fedi funt. Alij antri n quidam , ut cafut tulerat , commiferant , XJ ufquequaqur . Direi au- 
tem ncque fonoram factre compofitionem , temere ipfat committentem , fcf ut cafut tulrt : di - 
vulfiom enim oratknii hoc fiutile eft , XS dtffedionr : ncque tamen peniti u caliere tonti nuath- 
ntm voealtum : levi or mini fic erit fortafie compofitio : radei» tamen faavitatit expertwr , xt ^ 
piane muta ; cuna multa vocìi dulcedine privata fit , qua oritur ex cenno-fu. Quella feli- 
cità , e quella forte pare che fia accaduta propriamente alla nollra favella .perocché non 
è mutola ne ftrepitofa , come la Romana , c fa Greca , le cui lettere finali lon quali tut- 
te confonanti i ne è (lucchcvolmenfe Jfonora , ne delicata tifpetto a gli apoftrofi , che 
fono a lei naturali , tanto allo fcriverc , quanto al pionunziaro. Aggingni a quello ciò 
che nota Agellio nel lib. 7. cap. xo. Ove fi reca in dubbio , fc Virgilio fenile 

— — vicina Veftvo 

Nola tuga — — 

O pure 

Ora ittgo 

Soggiugne dunque. F.a rrt vera ne , anfalfa fit , non laboro : quin tamen meliur fumi* if 
que ad aurei fit , qu.ìm Nola , Ora , dubiti ni 1 d non ejl . tiam vocalit in priore verfu extre- 
tna , tademqut in fequenti , prima , canoro fimul atque iucunio hiatu trafitta fonai. E/l adrò 
invenire a pud nobtlet poetai huiufremodi fuavitatit multa , qua appartati! aovata ejfe , non 
fortuita ; fri prater calerci omnes apud Hcmerum plurima * Catullus quoque 
Ebriofa orina ebnofìorit 

Càm ebnofo direte pofiet : XJ qutid trai ufitatittt , acinum in neutro genere appellare • amane 
tamen btatut fuavitatem , Ebriofa dixit propter eonftqnentit littera eoneentum . Di quelli 
verfi , ove il tuono delle vocali fi ripercuote inficine , grande allbrtiraento ne troverai 
appo Uberto Gifanio in Lucrezio nell ’ indice V. e nella voce Hiatus. Il Trapc/.unzio 
lib. v. cap. 1. V or altura roneurfum Latinut magit qu.ìm Grana fugit . Nani ilh in gravi 
trai ione adbibendum ideo putant , quid maiore fono atque afperiorc auret percutiat . Cuiut rei 
Jonicam linguam trfiimonto aiunt effe , qua c'um grava , fuavrfque fit , plerafqne voret con- 
eurfu vocali ti m hiulcit babet . Qua de confa Homerum quoque natura poetar » ajfrverant t 
qutim gravi ut quid , effùariufque , vel pronunnatnne vorum ante oeulot ponere voluerit , Jt- 
nteit ut t refcluttonibur * Animadvertrmut Latina lingua andarci , XJ Lutiti facultotit pria— 
tipem M. Tullium e.vundem voealium concurfum in gravi magit evitare , qudm in me- 
diocri i XJ in mediocri magit qudm in tenui. Attenuata namque figura proprium eft , non ve- 
bementer expohtum , XJ aecuratum edere fermonem XJc. Di quella materia Cicerone affai ne 
parla nell’ Oratore a M. Bruto . La noftta lingua è parente della Jonica , la quale co- 
me bene afferma il Trapez. è grava fuavifque . E Diomede Gramatico nel lib. z. Lingua 
fonica retidit proprtji omnii verfatur in tiratroni t tropa . Ermogene, d. form. I.z. c. 4. Jonica 
diaMur e(l poetica , XJ natta a fua fuavil. Quod fi Herodotui etiarn alijt dialedit ufus ejl 
in dittiontbus , non babet momentunì . N-tm U Homerus y Hefiodus y & alij non fatici 
poeta etiarn ufi funt alijt verini catcrarum hnguarum , etiarn fi maxima ex parte Jonica lin- 
gua ut. tra UT \ qua , ut dixi , e fi qttodim modo poetica XJ fuovir . Vedi il proverb. Corin- 
tia verbo xj fonica , appo il Giugni Cerrtur. t. num. 19. Claudio Tolomei nel z. d. fue 
lettere* a G. Fr. Bini . Quella noftra lingua Tofeana ì atta ad efpmnere altamente tutti i 
gran concetti ; la qual cefo da certi letterati di debile domato non è creduta . E il Varchi 
■elle fue Lez poet. car. <17- La lingua noflra , quanto all ' altera e graviti de’ poemi 
■traici , fe non trapaffa la Latina , e la Greca , certamente * noni inferiore ne all ‘ una , 
mali' altra. I noftri Scrittoli ne fanno a ciaicuno indubitata fede. Onde lo Scaligero con- 
... tio.l 
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tro il Cardano in exerc. 174. dice della noftra lingua, Thnfei tltiloquenta a. 

lettere hb. a. La Tofctvu ì tanto nobile per la beliti a iella favella , qua J 
iciicie , r ' i. v-wi «iirLi Cren . » Latini. 



eccellenza degli Scrittori : la onde potrebbe far dubbia la palma degli antichi Greti , 

ebbio ì degna di effere imitata dagli autori dell ’ a/fre lingue , w OM» / c . . 
ntofc , e pofla innanzi per efempio di gravità , e ./i leggiadria a qualunque /» pi 
- 1 ’ *• - ' - ' - ornamenti tuo aa tei 



Ma femza 



che oggi ft>n p‘ìt fa- 
- atta M 
ri ce- 



e Conni er rii amorofi concetti , e gli altri più gravi ; per: he molti ornamenti può a* et * 
vere ,e molte riccbrze . Ma tonua.no alla nnlhi propolìzionc . Il predetto Geli» ne 
Ragionamento col Battoli di nuovo commenda la nollra lingua di quella^ particolari 
efTcr dolcitlima . E* mi ricorda a quefio propofito della dolca* della tejlura del parlar n^r 
che A’eflandro Piceolomini perfona datlijfima leggendo alcuni fcritti di quefli noltn dijjc . 
può mai effere , che non efienio le patrie nojlre più lontane T una dall’ altra che trenta mig t , 
noi altri non abbiamo le ctaufule etti dolci , e gli andari tanto piani e fi primati quan o g a 
v.gg' jn, o » e fenliamo in voi fiorentini ? E in vero I' orecchio noflro è inclinato naturalmen 
a lafciar tempre le ccft afpre , dure , e difficili , e feguitar le dolci e le facili , a carte 40. 41. 
Per quello riguardo afferma ne’ Saturnali Macmbio l. v. cap. 9. d’ aver 



meritarti/ ad iut pontificium pertinentibui lìidenne/ primo dittai D. htera ex fuperfluo interi! - 
Ba ,ficùt prò reire , redire dicitur ; XA prò reamirt , redamare i XA redarguere prò reirgucTC, 
ad fatturi entm duarum vocalium pratelandum , interponi folet D. E co* 1 } 6 “ice anche A. 
Gelilo. Qrion-am id videbatur efie dtclu faciltui lib. 16. cap. 6. Quintiliano antepone al 
parlar Latino il Greco rifpctto alla pronunzia gcntiliUima delle parole ; Latina hngu* 
tirca rationem eloquendt vix habere imitationit loeum vtdetur cum Grata . Ham ex ip/11 fonie 
durior quando iucundif/ìmai ex Grati/ luterai non babemur voealem alteram , alteram con • 
fonantem T. Z. quibut nulla apud eoi dulciùt fpirant ; qua fi ncjlri/ Ulceri/ feribantur r futa 
ditm qutidam XA barbarum efficient cùm Jint trifler XA borrii* . F. peni non bumana * 
vel orinino non voce , potiùt inter diftrimin * dentami e f (landa efl . durar fyllabar 
Quid quod pleraque noe illa quafi mugiente litera cludrmur M. qua nullum Aitaci verhum 
tadit ? At iìli N. iucundam , illiui loto penunt , qu.t eff apud no/ rarijfima in tlaufulit . Qui» 
quod fyllaba noftra in B. (A D. innituntur ? adèò xfperl , ut pleriqur non antiquijfimorunz. 
àuidem , fed tamen vrterum moline tentavermt , non folum averfa prò adverftt dicendo y Ica 
tA in pr/pofitione > ab t B. litera abfonam XAipfam S. fubijciendo.fed accentui quoque mmui jua- 
vet babemur . Itaqne tqntò ejl fermo Gratti/ Latino iucundior , ut nojlri poeta quotici dwet^ 
carrnen epe voluerunt , illorum id nomimbuc exoment , lib. rx. cap. x. Del qual privilegio 
ragiona S. Cirillo Adertami, contr* a Giuliano apollata lib. 7. in due luoghi. Anche An- 
ton Lolla , Rettor. I. r. c. 3. della parola N. Mira quidem ejt litera X. fuavitat , tinnitu/m 
fine dicltonum ; cantra vero M. rujhtum XA barbarum nefeio quid innuit in fine ; quodOraxt 
non fine magno iudrrio vttarunt. Arrigo Stefani eretico Annotar, in Anacreonte . M em 
me lecere apud quenlam grammo/ num huiufmodi Dativi/ non afenbi plerumque N. "c aun - 
rem effic/ant orationem , ine clini tamen potenti*. Di quella parola vedi Chcrobolco Sta- 
llatico Greco. Aufonio parlando ne’ Monolillabi della M. dice.. 

Vocibut in Gttùjf nunquam ultima tompenor t _ . 

Strabone efaminando la cagione, perdi è Omero nell'Iliad. i. v. 8^7. appelli que di Cari» 

B <tp/ 3 <tpo^eÌvOVi y di pronunzia barbara , dice nel 14. Exiflimo vocem , Barbarum , H* 
fuiffe ab initio attributo™ bit , qui non nifi diffi (u lter , duriter , afperequt pofTent pronunciare : 
cunifmodi funt B.rrarrzin , Trxulrzin , Pfellizin , cioè fecondo 1 ’ eruditiflimo Agnolo 
Monofini , Ling. It*l. lib. 1. c. x8. Tartag], are > Trogli*Te , Scilinguare . Seguita di ve- 
dere il Proverbio 4 *^^ « TTlTTttiit E quell' altro Ba.TTXf'i^tir ; E anche il terzo 
Carica Mufa. Della favella roza, e della mufìc* (Iridala de* Cari, Quintiliano I. xt. e.5. 
Cicerone (ul principio dell’Oratore a M. Bruto; e nell’Oraz. prò P. Fiacco ; Celio Rodigino 
I. 13. c. 1. Ateneo nel quarto per bocca di Senofonte ; Clemente Alertandrino , Pedag. 
1 . x. c. 4. Terminiamo col medefimo Strabone . Cùm ergo omner , qui fic erajfo ore loquun - 
tur , barbari appetì arrntur y exifiimatum efl ahenigenarum or a effetalia ; eorum inquam , qui 
non ejfenl Oraci . Hot igitur initio vocaverunt , Barbaro/, tanquam didulfionem afperitat'/n » 
que ori/ exprobra nttt . Anche noi paragonando tutte Paltte lingue con la fola Fiorentina, 
vedremo tutti gli altri popoli barbar izarc di pronunzia rifpetto a quella di Firenxe tanto 

{colpii*. 
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fcolpita . delicata , e amabile non meno a parlarla , che a fentirla . Ma 1* Arlotto per 
. poema fece la noftra lingua barbarizare non pardi voci ftraniere, ma di fuo- 
ni ftridoli , e afpri. Nel C. r. ft. un fpirito . C. 3. ft. 9. e 13. fon fiata . e ft. 43. fignor 

I. plendido . E ft. 6^. Gran fp trio . E ft. rj. 73. Per fiegare . N' accennerò fra le migliaia al- 

cuni pochi luoghi . C. 4. ft 14. 49. 68. C 3. ft. 3. 41. 91. C. 6. ft 4. 13. ty. ir. C. 7. 
ft. ri. 13. 13. 54. C. 8. ft. 16. 33. 76. C 9. ft. 34. 84. C. x. ft. 41. 94- C. xi. ft. 9. G ri. 
ft. 34 .61. G xj. ft. x. ty. x8. 30. 41. 43. 4-5. G 14. ft. 36. 6t. 79. G 13. ft. 34. 6o. 84. 
lor. G 16. ft, 31. 39. 85. 88. C. 17. ft. 34. 80. 111. 119. C. 18. ft. 39. 41. 75. 87. 101. 
114.136. 141.133. G 19. ft. 43. 61. 7c. 81. 9S- 96. C 10. ft. 11. 19. 38. 84. G it. ft. 16. 
83. G 43. ft. 47. 61. G 14. ft. 66. G 13. ft. 37. G 18. ft. 9. G 17. ft. 16. 17. 66. G 17. 

ft. 74. 70. 90. 113. G 18. ft. 33. 68. 81. 97. G 17. ft. 37. 30. 33. 74. G 30. ft. 36. 71. 

C. 3t. ft. 84. G 31. ft. 44. 107. C. 33. ft. 13. 14. 83. 116. 117. G 34. ft.xi. G37. ft.43. 
84 90. C. 38. ft. 1. G 39. ft. r3. 13. 17. Leggi 1! cap. 19. del lib. 13. in Agclfio . E il 
Cav. Salviati nell’ Ora.’, d. Fiorent. Ling. il quale fpecialmente dice . Niun linguaggio fu 
mai , e per quanto puì giudicar// delle eofe avvenire , ninno ne fari , che alla Fiorentina lin- 
gua nella dolceza pofia paragonar // . Ha la Latina lingua minor dolerla , che la Greca non 

ha. Paragonate quella con la nofira favella . Voi trovenrete primieramente la maggior parte 
dell: Greche parole in alcuna delle confinanti fornire . le noflre per lo contrario , da alcun : fr- 
thijfime d‘ una /ili ala in fuori , tutte terminare in vocali : e con tutto qttejlo aver modo di 
farne ancora in confinanti , quando ci piaccia , parte non ptcctola ufcire . Vedrete ne i più ile’ 
nomi Greci aeroppiamenti ih varie confinanti , che fanno comunemente afpreia , e rendono la 
pronunzia diffìcultofa , e / piacevole : ma ne i nofiri vocaboli fard quella durerà rade volte , 
« non mai . Sono apprtffo de’ Greci alcune lettere per natura afpirate , cioè che con gran fiato 
fempre fi mxndxn fuori ; cofx thè la dolceza corrompe della bella pronunzia He. Lo Scali- 
gero nell’ Oraz. De Verbo Inepti c. 451. Latmum verborum rotunditate , numerorum moie- 
fiate , non folum armit , Grtciam fufrravit. Grati enim fuaves , li tucundi , etum molliorer t 
quam virot deeeat , loquaciertt vero longi tanto, pre/fioret Latini , graviorefquc , /evertere s , 
eompofittorei , dtnique viri etiam in loquendo ; ncque venut femper abefl ; at femper adefl 
tandor \ decorum femper . Ma della fuaviloquenza del noftro idioma diftefamente Girlo 
Icnzoni Della Difefa d. Ling. Fiorentina . 



Arijlofanc. Flauto. Motti ; Sali ridicoli . 

Commedia. Progiun. 30. 

A Riftofane fu il principe de’Comici Greci; e il Tuo merito è ricompenfato di molta 
lodi da i Critici, tuttoché fiffatte lodi fieno anche fparfe di teftifìcazioni falli- 
che. Gregorio Giraldi nel dui. 7. car. 176. Ariftopbxnei Aibenienfium eloquentif- 
fimut habitué e/l, ingenioque maxime excel lenti , in fententiji creber, inventane varia , li nt- 
eunda , arte fumma , li precipua ufjue adeo , ut omnium iudicio poti fe rehquor eius generir 

E et ai loogo quidem intervallo rchqucrit. Sunt qui illuni flylo Euri pi leni imitatimi futfie ve- 
ti ; fri eò tenuiar , li exilior , qui ille tragadiam , bie eomndiam fcripfit . * In eo flint em- 
etta Lingua Attica ornamenta . £r nifi Soeratem tote impudenti fimi fuit H-bulir profeidifiet , 
in prima fuerat colendi! t * Scripfìt prateria Ariflopbanit lauda Sophifla Ltbantut. II Min- 
turno poet. I.4. car. 168. Aridvphanet in prifea Cornatila facili principi vtdelur mibi qui- 
dem levi, li equabili trafili finire pura, lepidaque orati onii ; net frigi lui in iorii , nec frarri- 
lii in rifu, nec moro fui cavillai or-, fed ilio in genere fefiivo li faceto fai fui adnoium, atqeee 
urbanus , ut omnet A lice fefii vitati! leporet in eiut fremala eonfinxiffe arbitrerìt tic. 17 r. 
Anflophonet cùm ai vìm Gratini acerbain,li Eupolidit fellivitatem ita a Jiunxifiet , ut in ma- 
ledilla vebementiam , in ioea bilaritatcm adhibui/fet , prtncipem locum eli in ea rat ione feri - 
bendi confecutut. Fuveramenre ridicolofo ; ma fpeflb nel ridicolo fuo, allcttato ; e nell'affet- 
tazione ofeeno. Non ciafcuno pofOede ben l'arte del muover gentilmente rifo altrui: 
e perciò pochi fanno ben comporre una commedia. Del ridicolo a pieno e fonimi ria- 
mente Guafparri Lorenzi nel fuo cemento fopra Ermog. d. Form. lab. 1. cap. V. C-.ftcU 
. .. , ’ ‘ vetri 
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retri fopra la poetica part. princ. par. a. Vincenzio Maggio ne fa un trattato fpeciale; 
Graziofa formula di piacevolezza è quando fi conchiude fa medefima cofa che fi propone» 
afpettandofene un’ altra che abbia dell* acuto e del razionale. U Berni principe de* Sau- 
na , ne! cap. contr’ Amore. 



> * 1. 



Ma ehi non manzi* {*»*, * non bte vino 
Jo i fentito dir che fi ne muore , 

B qua/i quafì ch'io melo indovino. 

£ nel primo capitolo. 

Fu a fette d' Asofio , idefl , di fiate . 

Plauto nello Stico le. Qui m. 

v , , ~ ma,um q r *od minimum e fi id minimum eff malora 

Nel Curcul. fc. Qiiot. 

Qu,.i homi ni dij fant prof iti j , ti non efit iratoj fiuto. ' 

£ fui princ. d. Cattivi. r * 

H-,r quot vi detir Ilare hic eaptrvot duo/ 

Hit qui afiant , hi I lant ambo, non fedent . 

S.g-iugPe il Murcti var. Lez. 1 . 14. c . 5. Talia tram illa qua ridentut d Stomi—* 
Si ..ir/ e/f , diti efi . hft antem dici. E/l imitar dici. Marziale I. V. cp. 168. 

Oculo PbtUnrf Jemptr Altero pi orat . 

Quo fiat ifiud quarti ii modo ? lufca eli. 

Di quelli fpropofiti leggine alcuno in Quintiliano lib. V. cap. x. Epicarmo appo Deme-i 
trio, lune equtdem inter tlloi ego eram ; lune atitem afui illoi ego. Ridicoli comporti di 
equivoci, ne troverai a cuni di Stratone Comico appo Ateneo lib. o. 11 Berni conti’ alle 
Iviei etnei. 1 

Un eccellenza del Signor Marebefe . 

Non è cola più contraria a i ridicoli quanto la fciocchczza } e perciò i motti arguti fi no- 
minan fall, del cSc QuintiKino I. 6. c. 3. Plinio !. 31. cap. 7. Plutarco nel Simpofio 
*?"• Y- ,=> - f* 1 »!? « «ngegnofo è quello di Fufio Galeno , orando in fcvor di 

1 • Antonio contr a Cicer. appo Dion Calilo lib. 46. Perocché avendo Cicerone appetì 
L* 1 ®, ■ r Carradt , motteggia l'oratore fopra quella voce cori: Sempcr ahquid 

Sieilienfe nobii Cicero proferì ; quafì memoria nobn exciderit exulcm ipfum eo profugiJjCe. 
De motti ex profello Cicerone nel ». d. Orat. e per incidenza nel primo altreil : corno 
. eziandio nell Orat. a M. Bruto. Con molta ufura di profitto , amico mio Lettore.' 
ti ritornerà la fttica, té per quello impiego tu la fpcndi fopra Quintiliano leggendo tutto 
»l|cap.j. del lib. 6. e I. 8. c. j. e ì. x. c. i. Ermogene d. Idee I. x. cap. V. Ariftotile nel a. 
ia ij 3 i : C ^?°i Ll e fl nudila quidam contumelia . E Cicerone prò M. Cefio. 

Malfattilo moti bobe! proponiti prater con! urne! 1 am qua fi petulantiii laflatur , eonviciumt 
fifacetiut , urbanità! nominai ur . Vedi M. Antonio Mure» , var. Lez. lib. V. cap. 18L 
j Demetrio ralereo f parlamento per entro la fua retorica. Idea d'osni piacevoleza ia 
detti e in fatti fui grave, fui temperato, e fui buffoneico fi può tener Luciano; del qua» 
cunapio nel proemio dille; Luciano r vir ad eoncitandum rifum fall ut . Fra i Latini 
il primo luogo e di Flauto, del cui memorabil’ elogio è in Marco Vairone appo Agcllio 
« C. 2^, 

Pofiquam efi mortem optut Pbutur , Comadia lugct : 

Scena tfl deferta , bine ludur , nfufque , iocufque. 

Et numeri innumeri fimul omnrt tollacrumarunt . 

, ICT * eft ° r ' ne ^ a P rc f«- a‘ Lett. Comment. poet. Arili. In eemadia Plautut Terentiufquo 
ttnu r' ’• tum eoru ? *lter f aceti jt , fahbufque mirifici antmoi Romanorunt* 
e arti : alter vero favoritale , Jìngularumqut naturarum pretnetate , return qua tfjarum 
frudent, confi, tunone eofdem raftaret . Onde Orazio nella epift. ». del z. lib. 
rlautui ad exemflar Si uh profetare Epi charmi : 

Piacere Caciliut gravitate-, T trentini arte. 

f rC;rr *V» *' Crvquio interprete Profetare non laboriosi mer groviter. 

Eeir.dTpù!!? 0 5 “‘*f° 'JW*"**' Jmbere juas ccmadiai . Vide adag. Stenla gena , ruga, 
autut t mqutt Etfiui } non Alt m fiat t fti Situi fiat j idifi Si tuli Uqmtur. cioè unita 
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tpicarmo Siciliano : conformandofi a quel modo di fare che tenea Ipicarmo. Fo giudi- 
dio che Donato nella vita di Terenzio averte la mira alla fopra ferina voce d’Orazio — - 
èrti dicendo, Terentiui argumenti at Jlyti ita alleati mtmor tfl , ut nufquom non ri- 

verir } aut curarmi ta , qui obefie botuerunt : tum qttod media primit , atque pofìremii ita 
nexuit ; ut nthtl additum alteri , fra aptum ex fe totuno, fj una corpjre vìdeatur effe compofì- 
tum. Forfè può in qualche pane concederli , che Terenzio nella difpolizion della favola, 
e nell'intreeciamento dell: parti , fia alquanto più di Pianto , accurato , e giudiziofo: 
ma nell'evidenza degli affetti, de' coftu ni , del ridicolo, e nell’invenzione, erto non pu- 
re non gli fiede appretto i ma gli giace a i piedi. Ma di nuovo la inumanità d'Ora/io 
a' inviperire contr' al valore di tanto Comico; ut fupra 

Jfpice , Plautur 

Quo patio parte t tutetur amanti t epiteti; 

Ut patrir attenti , lenoni t ut infidiofi . 

Quantur fit Dorjennui edaeibui in parafiti i ; ' *.l • . • . 



Quam non ajlrillo percurrat pulpita focco : 
Cejlit 



enti» nummum in locùloi dimittere ; pojl hoc 
Securut , cadat , an redo flet fabula tato. 

1 primi tre verli , a onor di Plauto fono efplicati da erudite perfone *> come fono Gio- 
vanni Britannico; Giovan Savio nell’apologià per lo Guerini : il Cruquio ) il Torrenti; 
Afccnfio , Acrone; Iacopo Pontano nell’ Annotaz. del proginn. 7 6. lib. 3. par. 1. E altri 
ancora. Qtiafi folo il Lambino fi vede qui dagli altri difeonfentire ; al cui difeonfenti- 
mcnto anch’ io acconfento. Perocché Orazio nella Poetica , e altrove fempre va mendi- 
cando l’oceafione del calunniarlo, procedendo contro di lui non come Cenfor di poeti; 
ma come giudice del Criminale. Dipoi fi difeerne qui dalla propofizione , e dall'ordine 
del favellare , che egli vuole incolparla di quei vizi , pertinenti al coftume . Perocché 
proponendo egli che — — haket Comadio tanto 
P lui oneri 1 , quanti venia mmui 

Subito foggiugne l’efemplificarion di Plauto ; il quale non ottante che fia da' Romani 
mirabilmente ttimato, conturtociò in molte fpezieltà quivi annoverate , moftra etter ve- 
ro, che la Commedia non riefee perfetta cosi a ognuno. E quello è l'occulto , e palliato 
iùtendimento de' foprallegati veri! Oraziani. E per fegno di ciò: che lira volta e inconfi- 
dcrata confcguenza farebbe quella; La Epopea, é un poema , che fopravanza di ttudio, 
d d’arte non meno , che di nobiltà qualunque altra fpezie di poefia. E per ficura prova 
di quello, vedete quanto Virgilio fia egregio , e divino imitatore nella tale , e nella tal 
cofa. Non torna bene. Ma fe ne feguiffe; E perciò Virgilio, tuttoché incomparabil poe- 
ti! , fi vede in molte , e in molte convenevoleze traviar dalla dirittura poetica ; molto 
meglio confonerebbe. E cosi par verificata la nottra coniettura predetta. Contuttociò 
antepongo a ragione il lineerò, e fapiente parer di Pier Vettori alfa patitone , e alla ma- 
lignità crOrazio: per erter parere piu generale, e più laudabile. Dice dunque nel capit. 

1 6. del lib. ij. d. var. Lez. Farei ut Comieui, in ruiut falibut extfiimandtt arredo potiui fen- 
ttntii veterum , ingenuorumque Romanoruna , quim fiacri , Venufìni bomintt , at libertino 
fatre nati , %tc. Quanto induttriofo maeftro ai varie piace voleze fia Plauto , noi altrove 
ne appaghiamo il Lettore. Retta la tettimonianza ancora del gran Pontano d. fsrm. lib. 3. 
cap. 17. Jomdudum ( inquìi ille apud Plautum ) fputo fanguinem . Refertur ti fhttim i collo- 
cutore : Refinam ex mtlle M’ypliam varato. Più acre, e faceto feomma è quello fimiglian- 
jitfimo del Berni , cap. primo . 

Votegli ber a paflo acquo di vite e 

Fategli fare un fervivral d‘ incbtoflro . 

Segue il Pont. Item alibi Dit mtbi , folent ne libi acuii unquam duri fieri ? Quid? tu 

loculi am effe cenfei homo tgiavt/fimc Quid bit riiieulofiurf Quid ilio autem le pi dia 1 ? 

Il odot demi [fu pedibut in calum volot : Eum in odorem nrnat Jupiter aneti die. Odor demif- 
fìt pedibur ? poetavi feitnt , quia demiffit naribui votui direte -— Quid hoc , quim eli popu- 

lare . oc fimplex > Ht over valunt voi : prodigtum bor qui lem tj I , bumani ehm noi vote 

'Mpellant over - — Contri , quid ilio argutiur? Qum fieri pumieeor orulor bab-o 

* ’Bt alibi : — — Giani noflrum femptr fittoculum fuit . - — Hanno V tllud fuavijfimum 7 

■- - Hodie 
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fiodie me in ladani reeepi hteranum ; t cenar /do iam : Quid terna t ? Amo. Et ili 
quoque cumprimit ad njum allidunt Qui/quti homo lue Tenerti , pugno/ e dal . 4 page , 

non placet me hoc nodi/ effe ; cetnavi modo. Et Gejhunt pugne mibt . Hi io me 

exere ti unu , qua fi in parietem ut pnmum domer Item - — Amphitryo redire ad nrvec 

meliat ejl noi i quia domi Demo daturue ejl prtndtum advenientibut . Sero advenimus . Qui >. 

quoti Ale men am ante oculot /lare faturam tntelUgo Et Num medicai qua fi et ? ImA. 

und Uteri plui quam medicai - — Et Advemlli confati t dolit . Imò confuti i tunica 

advenio non dolit Item — - Alt fi obligaffe crai /raduni JEfiulapio ; ApvUmi autem _ 

krecbtum . Nane rogito , utrum me dream ducere medicum , an fitbrum . Non placet miti 
cerna , qua bilem movet . Credo alium in alt am beluam hominem vortrer. il le in col unii a m 
credo tino vorfitur: rum in columb art collum haud multò ptft erti. Scherzi Plautini più di 
copiale di (spore fon da noi fegnati nel proginn. 30. 31. ai. del voi. 1. Però ne tralaicio 
alcuni altri dallo Aedo Pontano ice 1 c i quivi al cap. 1 6. e lih. 4. cap. x. Di Terenzio egli 
non ne fa memoria, facendo lui elferc in quelle viveze non pur languido , ma morto. 
E coi) morte fon eziandio le fue Commedie , perchè fon prive del ridicolo , che è dirò 
l'anima Comica: iiccomo le Tragedie fenza l’ orror e la compaflionc avrebbono Vertere 
fenza una fuftanziale loro proprietà. Quanto alla ragione di (iffatti ordinamenti poetici, 
è da fapere, che non effendo il poeta altro che un mora! filolbfo in verfi , (India con di* 
verfi modi attrarre gli uomini a un folo fine , ch’è la Beatitudine ; al cui acquirto egli 
conduce la gente col miglioramento , e con la perfezion de' cottomi per via del diletto. 
E perocché gli uomini fono fra loro di abiti, e di condizione , < di fortuna per lo più 
differenti, fu di meflicri all'arte divifare varie forti di poefia.' e quelle pofeia col verfi», 
col parlare, e col fnggetto farle proporzionevoli , e conformarle alla qualità delle per» 
fonc , per le quali fi eran di già ordinate ; per efempio; la Epopea imita perfone di flato 
reale, e di valore guerriero; La Tagedia confiderà, e rappre(enta la variazione della for- 
tuna con avvenimenti miferabili, occorfi in perfonaggi eccelli: la Commedia fi converte 
a introdur brigata di mediocre riguardo. E quelli tali , come gente poltriva , di poco fa» 
pere, e nimica della maeftà, vogljonfi ammaeflrare con mezi rulgari, feftevoli , e quali 
feuffonefehi anzi che maeftofi . E perciò la Commedia pende piuttofto alla (bprabbondaa- 
za, che alla careftia del ridicolo : nel che Plauto apparifee oltramaravigliolb. Se ti vica 
guno, o bifogno di fapere molte olfervazioni , e autorità intorno alle piacevolezc di va- 
rie forti, buon coflrutto ne trarrai dal Retore Falereo a car. 141. fin’ a 153. E con le al- 
legazioni di vari Critici, dal Teforo Retorico di Giovaabarifta Bernardi nella Voce Ri- 
diculum , & Rifus . 



Rima. Verfi Greci , Latini , e Tofcani. Lingue dolci 
di fuono. Accenti. Proginn. 31 . 

L A Rima veramente accrcfce a i verfi Tofcani armonìa , c perfezione: tantopii}, 
quando ella ,non è comporta [parlo de’ verfi Eroici ] di voci fdrucciole , di voca- 
boli ftravolti , di parole barbare , e infilavi , di dizioni troppo lunghe , e troppo 
brevi . Perciò mi fento amareggiare il diletto poetico , leggendo nel Petrarca Ccffjido , 
Percuffe, Atena, Digno, Bibo, Defcribo, Cribra, Stroppio, e altre limili. In Dante po- 
co meno che tutte fon corrotte , e trasfigurate nella fua Commedia : e anche nelle poefìa 
liriche talvolta , come Benegno. Jo volcflè . Are per aere. Ritrare per ritrarre . Nell* 
opera maggiore In fofo , Difpitto. Raccogli per raccoglie. Gotte per getti. Fene per 
fece . Trei per tre. Jo crederti. Entre per entri. Lome per lume. Jo morirti. Di furto. 
11 Poliziano dirti nelle fue ftanze Crino per crine. Drerto . Cominciomo . Piegomo. 
Sofpi torno . Ligno. E il Benivicni diffe Caicono per cafcano. Rime plebee fono Mortiti. 
Ditelo , come ufa nelle rime liriche Dante. Vero è che per proprietà di pronunzia fi fot- 
trae la parola, i , cioè morraiti , dittilo',; tuttavia è rima di viliflimo tuono. Vincenzo 
Martelli dille Mortai per mortali. Equivoco e rima da fuggire. Fra le compofiaioni del 
Berni, fi trova un Capitolo in lede del Pcfcajc , di Autotc incerto; dove fono tre rimo 
Prog. Njf. Voi. 4, M. fallo 
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fi»!fe Incappino, dibattono, fraciTano. Licenze degne veramente d* autor fenza nome» 
Il Bimba nel 3. d. Profe oflerva cola che avea notata anch‘ io con molto mio ftuporc, 
e rifo ; E 1 da fapere , che gli antichi pitti pofrr » l » particeli* Poi avverbio , e la freon la vicca 
del verbo Po fi , in un* mele fin* rima con fiate quelle voci , Cui , Lui , Co fi ut , Colui , Altrui, 
Fui: ficcome fi l‘tfe nelle Camini di Guido Cavalcanti , e di D'io Frefeobaldi , e ih Dante ; 
Ufeiando da pane le terze rime fue , che fono viepiìt che non Ji conviene , piene di liberti , 
• d‘ ardire, ^etnrunjue Brunetto Latini , maeftn di Dante , più hcenziofamentr ancora , cioè 
quelli non fecero , 0 pure più ratamente Luna e Perfona. Cagione e Comune : Motto e Tutto : 
ufo e ]' tt,’> r o tì -re e Penice ; e Irli * altre di qaejla maniera poneffe eziandio per rime net 
fui Ve foretto . I U.-patati fopra il Boccac. car. 55. (enfino quelli vizi con l'amiftà e lo 
lei nbianento fra quelle lettere O Se V. e fra È & I. il quale alternamento fpelTb è in 
ufo appo gli antichi noflri. E aggiungono di più, accordarli . Ora con Dura, in Mico da 
Siena , rimatore . E appo il Re Federigo , Servire , con Piacere. E in Pier dalle Vigne 
Sguardare con Mtcidian, Avvincntecon Piacenti. E nel Notaro, poeta , Àudivi con Vive. 
E in Ser Onefto, Ancide con Fede, E dicono che quello abufo ne’ Rimatori Siciliani an- 
tichi è freùuentilTìmo: ficchè da elfi dovette procedere ; ovvero che fcriveano in un mo- 
do, e dovèan pronunziar’ in un'altro. Divcrfo fuono anche fi fente in Occhi , e Sciocchi t 
e in moiri altri limili i i quali non perciò divcrfifican la rima, del che il Vocabolario 
della Crufca nella voce C. Dante [ ma di rado ] ufa replicare la ftcfTa voce per rima, 
il che a me pare fconvenevole , percb’ è fegno di poca invenzione ; fenza l’olfefa che ne 
ricevono l’orecchie ; le quali fi dilettano femore della varietà. L’Ariofto , Replica tre 
volte Mandricardo nel C. 17. ft. if. E Capo nel C. 38. ft. 76. E due fiate , Volto nel C. 
43. ft. 87. E tre volte Altri nel C. 6. ft. 48 E due volte. Innanzi net C. 7. ft. tz. e nel 
C. 31. ft. 70. Cosi anche Venne , quivi II. dò. E fopra nel C. 13. ft. iò. E Volto nel 
C. 41. ft. 74. E Parte , nel C. 40. ft. ai. E in Alto. ft. 43. E Capo. ft. 48. E Tronca nel 
C. 34,|ft. 4Ò. E Diciatto nel C.3Ò. ft. 35. Non fu fazio di quella rullatura medefima en- 
tro una medefima danza , che volfe altresì nella fuffeguente danza replicar le definenze 
antedette , nel C 1. la ft. 47. e 48. nel C iò. II. 30. e 31. 37. e 58. nel C. 41. ft. 19. e io, 
*9- jo. nel C. 14. II. 10. e 30 nel C.43. Il 173. e 178. con poco fvanamento accoza in- 
ficine le definenze in Orto , Ore, Orto. Gli venne fantafu di porre de le -, per le ; ne le 9 
in rima. Come nel C. 13. ft- 18. C 17. II. 17. C. iò. ft. 9Ò. C 34. ft. 49. Si fcapriccl an- 
che di non tener conto dell’accento . ma lo eftinfe nel C. I. ft. 43. in Aver de : nel C. 8. 
II. 8*. in Mtfero me. E nel C. 17. ft. 74. pronunziò Pejhmo per veftimmo. Non rifiutò 
limilmente Denno , e Fenno C. 17. ft. Ò3. Diede ricetto ancor’alle voci con l’accento 
full’ ultimo; come Fu, Udì. nel C. 13. ft.14. E nel C*7. ft. 87. Prete ardire di guadare 
le voci intere: come nel C. 18. ft. 41. divife l’avverbio Direttamente . E nel C. 37. 11. iò. 
dille in rima Svolane. E poi fegue Viene ; cioè il fuon ne viene. Che dirò delle rime 
fdrucciole ? Che delle fue rime oziofe, feioperate , c confitte per finire il verfo, c far la 
definenza? Mi da più maraviglia il Poliziano , come quelli eh’ era di più ingegno, e di 
bìù valore alTai, replicando anch’ elfo le rime fteffe in una Ottava della; come Trionfo, 
Lucrezia, Lauro, Amore, Regno, Cocca, Occhi. Cari anche fa delle rima ftelfe ‘in due 
ftanze congiunte. 11 Muzio 174 mormora, e col fuo mormorio l’ accorda eziandio il Taf- 
foni , di alcune rime al latinate del Petrarca , Balbi, Molce , Folce, Infulfe, Refulfe, 
Avulfe, Torpo, Sego [ nelle Battaglie 174. 137. 136 } alle quali voci non darei luogo in 
alcuna poesia. Se le noftre Rime abbiano derivazione da' siciliani, oda* Latini , o da* 
Greci, o da gli Ebrei, o pur da’ Tofcani , leggi il Giambullari nel dial. Il Gello. c. 118. 
1*9, 13*. 131. 133. &c. E il Bembo libro primo d. Profe , e il Bellarmino nel fine della 
fua Gramanca Ebrea: e il Cafaubono fopra Perfio; fatua prima c. 131. 133. Alcuni poeti 
atoftn talvolta rimutano le dizioni brevi in lunghe , nella rima: figura propria , e fpef- 
Éeggiata fra 1 Greci, e i Latini : ma predo noi riluona molto dura , e incomportabile, 

C efi’ è troppo ripugnante e inimiciliì.na all’ufo ; il quale fopra tutte le lingue tien- 
ipre il mero , e mirto imperio . E fe i poeti Armieri abufavano fimi! terminazione, 
forfè vulvarmente quelle parole doveano aver doppia pronunzia. Confiderà intanto il 
cap. V. del primo lib. in Quintiliano. E Seneca, Natur. quid. Iib. x. cap. 3Ò. Ilio verbo, 
fodere, uttbantur antiqui % tornito -, quo no t produca una fellah» utimur . Dietimo enim ut 
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Jplendcre ,Jlt Fulgere. Al ili ir ad fìgnificandum è nubibut fubitt ludi eruptionem , mo t ero», 
viedia fyllaba corrala , ut dictrent Fulgore. Ovvero feguivano l'accento de’ Greci > ante- 
ponendo la pronunzia dell’accento al valor della profodia metrica , nelle voci greche. 
Ginfefto Scaligero nelle fue Lezioni Aufonianc lib. l. cap. zi. Habebant fj almi peculiare, 
porta. Latini , preferì im alate Aufonij , ut non folio» grecar iLclinatientt in Green neglige « 
rent , XJ ad regni am Latinorum referrent : fed et i am quanlitatem ita everterent , ut accenta 
illam tantum metirentur . Quia [ut ettari notai Servtut m libello De Aecentrl'Ui ] Latini 
e un lem accentui n, quem Greci babent , efferunt in greci i uominibur: v. g. qui a Green vox bit 

t-id cu\sl babet accentui » in prima , Latini quoque eodem accenta rxtnlere ido/a . qua qui iene. * 

Vene femper ejl daClylut apud Prudentium . Grecie dicitur EufiTJ ti Kg . Eodem accenni La- 
tini femper extulerunt . Profferta penultima* produci» Sidomu/, non quantitatcm , fed aceto* 
funi Latinum fecutur • 

Orcbcfiram quatit alter Euri pi Ut . 

Ita» Greci iieunt Metpcrvttf : propterea fecundam produeit idem : 

Marfyequt timet manum , ac rudente m. 

V 

h de ni Greci pronunciant A parOf , nome n tiut , qui feripjìt Pbenomena . Sidoniut cantre» 
veterani Latinorum mora» t qui medium femper produxerunt , compii: 

Di ver far Arato vtat cucurrit. 

Demque infpice totum Sidmium , totum Prudentium , XJ alio/ : invemes femper eoe non fila. * 
pai grecai , fed accentum Grtcerum effe frcutoi . Sic Aufoniui.in voce T p/jOtrOf fatiti quia 
accentui non eli in media, qua longa cjl : propterea tam corri pit : 

Per totìdem partet trigonorum regala eurrit. 

Quii audebit dieere . Aufomum ignoratone grecarum litterarum hoc comm fi fie? ne ma fané 
qutdem ut pula. Sed iji temporibui fluiti videbatur nan ibi producer, Ùlabam ubi accentui 
efiet, quia il eH mot lingua Latina i jdeoùt Plautui in bte feeutui fi, , udicium valgi, quia 
non rum doliti , fed eum plebe rem fili efie videret. nam femper apud illuni Pbadremtu ek 

daOylut , qui grati Qati fù>ptC% . Item quia <I>/A/7r7rOS i, citar accenta in prima , eodem 
modo mediam eorriptt . Et nunquam alitar intimici apud Ptauium, quin mtdiam in nomine^ 
Pbihppui eorripuertt : quod mirum ejl in pofitione . Sed qnarenti c. tu firn , acetntum femper 
pratexet. Taliafunt multa apud Plautum , qua Jludiofot per fe , quàm opera mea cognofem 
enalim . Contri , alate Plauti , ut in quantitate fyllabarum , fie li in dccltnationrbui latmifmot 
admittebant . Dietbant tnim Heflorem , Hctlorem , quomodo reflorcm , menforem , V fimtlia^. 
Anche Prifciano lib. i J. ci dìi lume che Deinde , Aliouandt , e altri fienili (i profferivano 
brevi; non ottante la pofizione in contrario, quello quanto all’ufo vulgate ; quello 
quanto alla ragion poetica. Non è lecito a noi di pigliar quello ardimento , abbreviando 
le parole lunghe, o allungando le brevi , in rima. E chiunque commette quello errore, 
non è degno di perdono , non che di emulazione . Dante trafeurò quella offervazione . 

Ma quanto al predetto difeorfo intorno alle Rime, trascriverò qui alcnne fpezielti confi- 
derate dal Bembo lib. ». d. Prof. Il tuono nel vtrjo piglia eziandio qualità dalle rime , lo 
quali grazi ojijfimo ritrovamento fi vede che fie per dare al verfo vulgate armonia , e leggia- 
dria , ebe in vere di quella fofle . la quale al Latino fi dà per conto de' piedi , che ne I Vcfgara 
coti regolati non fono . Il Cavalier Salviati nell'Orai. della Fiorent. Ling. La natia dot « 
tela delle nefire parole hanno i Poeti con la ineffabil ’, t maravighofa dolerla della rima Br- 
ere fiuta , la quale al giudizio non eh’ altro, de' fautori della Greca , tutte P altre dolerle o di 
verfo ,o di profa , e he giammai fi fent irono , per afai lungo fpaiio fi lafeta addietro . E dirama 
pure a lor fenno fiocchi piò Uro aggradi coloro , che moftrano di Jlempetarfi , e di venire quali 
manco alla doleeia de’ cori d'Eurrpide. A me giova di credere , che piò dolerla fin in una fila 
fama d’ una di quelle tre forelle tanto maravigliofe , e di quella canzone. 

Chiare , prefiche , e dolci acque . 

Che in tutto un coro de' piò dolci , thè in Euripide fia . E quefia mia ere dm za ì confermate, 
dall’ opinione di molti uomini in quejlt rafie, di fingutar giudizio , « di grandi f ma autoriti- 
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Alcuni farneticano che la rima formi il verfo Tofieano. Aiutiate le Commedie del Cec- 
chi, la Coltivxzion d. Il* Alamanni , la Italia del Tnlfiao » le trajeJie di molti , faranno 
comporto in profa? Vedete eh» paradello ne fegue. Il Varchi nell’ Ercolano quert. ». 
«ar. aj4. La rim» non ì fiflanva di verfo , cioè , non fa il verfi -, mi fa il ver fi rim ito fila- 
m-nte\ cioè aggiugne al verfo la rimi * Vero è che la dolcez .» , che porge la rimi a rii orecchi 
ten piegati è tale , che i verfi fcioltt a lato a i rimati , fe ben fino , non paiono verfi . Panica» 
loia fopra Demetrio Falereo parte u partic. ij. car. 35. Ove la effe ni a de' verfi Latini , 
t Greci confìtte nelf avere tanti piedi , e tali: alleila de' notici è polla in aver tali ftlTabe, 
a tali accenti . Le rime non fino detta efrnza del verfi ; e fino trovate , non per fare , che il 
verfi fi a verfi ; ma perchè fta verfi più rifin ante , e con maggior rimbombo , o maggiore armo- 
nia. La rima fa per la confonanza delle voci armonia , e per la compiacenza ifcll’ufo fa 
leggiadria: ma non già rimbombo; eflèndo molte rime formate di parole , baffi di Tuono, 
Il Cenfore della trag! Canace c.33. J4. fàvorifee le predette opinioni anch’effo; inoftran- 
do che fe la rima fa il verfo , molti membri fatti in prolà , fenza la .quantità propria 
delle fillabe , faranno verfi. Per efempio. 

Voi eh' a fiottate in quelle rimo fparfi il fuonO, 

Spero trovar pietadc . e peri no 

Vincenzio Maggio fop. la Poet. d. Arili, car. 37. Si ab Retri ic il carmi nibut omovratur 
rima , fantini abefl u’ carmino pnftantiora pane , quéi ta no quidem carne- n a non- 
nulli effe contendermi . quod tome n minime verum effe extfitmo . Non ripugna niente a que- 
lla determinazione Gtov.in Savio , in favor del Pano* fido c. 3x7. Le rim: frammeffe lon- 
tane l’una dall’altra per entro le canzoni rendono il parlar più grave. Il Bembo Prof. 1. a, 
Lt rima fa prù tolto leggiadrìa che gravità , * La fpejfza dette rime, t la proffima repetèvioir 
i ’ una meiefima è più tofio vaga , che grave . Se quello è vcto , fa ottava rima farà dife- 
ssale, e infiifficientc alla maellà epica : e il verfo (ciotto, comunemente aflbgnato alla 
Commedia fe fia più prave, farà che per quello accidente la Commedia fia più eminente 
della Epopea. (Leggìi! Cenfor dello Speroni 19. 33. 3<S. Il Bagarini conrr'al Maz. *7. 
e contr’al Zoppio c. 73. 74. 73. Fauftin Summo diicorlo 7. Il Bembo ut fupra : il Buona- 
inicicomedi fopra.I E fe appreffb, i verfi rotti, ficoome i Critici , e maflimamenre if 
Bembo ut fupra contraftano , non contengono tanta magnificenza , come gl’interi , !a^ 
Commedia che Tempre gli tifa interi , vincerà in quello la tragedia : la quale avendo 
C verfi rotti, e talvolta rimanti , verrà per quelle due ragioni a cedere di preminenza^ 
•loeptoria alla Commedia . Che rilblveremo dunque? Che quelle regole abbiano luogo, 

• valore neUe canzoni fidamente : ma che altrove l’ufo e la ragione determinino diverfo 
metodo. Alcuni fofiflicano , che il verfo fciolto ; altri, che la terza rima ; moiri e i più 
Cini , che l’Ottava fia verfo proporzionato a poetizar fopra i felli Eroici. Primamente gli 
antichi, ei moderni quafi tutti anno a fimi! fumetto appropriata Tempre l’Ottava_.. 
Secondamente l’ufo, maeftro e fignore di fiffitte dottrine à continuamente approvata per 
quello effetto l’Ottava. Terzo quella non incorre nella vulgar eompofizione , perchè 
non è comporta di verfetti interrotti ; quella non è malinconica; perche è illeggiadrita di 
triplice varianza di rime . quelli è capace di gran concetti , e di periodi gravi ; perchè 
amplifica 1* fu* reftura fin in otta verfi ; c dirtende le file ralfodìe più in lungo , che non 
tifano i Capitoli, e altri finali componimenti . Rinovano gli avverlàri un’ altra oppofi- 
lione; che ir noftro verfo per la languideza del Tuono quanto alle voci; e per la brevità 
quanto alla mifura metrica’, non può alzarli a cantar materie fublirpi. Rifpondo , che la 
magniloquenza 000 con lift e femplicemente nel verfo lungo; altrimenti appo i Greci, 

• 1 Latini , e i Tifoni le Commedie fopnrvanzerebbono di altez* in ciò le tragedie^. 
Senza che il verfo nollro per le molte finerefi , e r continui aportrofi ( computate le vo- 
cali che o feri vendo, o pronunziando fi (attraggono; ficcome anche fi cortuma tra i Greci, 
,« i Latini) s’allunga tanto , che fpefT: fiate agguaglia , e talor traparta di numero di pa- 
iole i verfi delle predette nazioni l>ooi terminando l’ altre lìngue per Io più in confo- 
«tanti, producono pi attorto afpreza , e ruvideza, che gravità , e madia . Tot dove il nortro 
idioma, ultimando le dizioni fpeffo in vocali , e rispetto a gli aportrofi, fprffb in con- 
donanti . G fi godere armomofo in un medefimo tempo, c macftevole per lo contcmpera- 

fuma dolce, e grave. La ura* pei nel n olirà verfo- è come una gemma dentro 

ua’anelia 
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im’ anello d'oro : amie ani certi vicendevole melodi* fuavH!ima , , lche ‘molto conforta * 
e appaga l’ intelletto dell’uditore . M* come «'.diàcono di vilipender la noftra favella per 
languida rifpetto alla multiplicaz>on delle .vocali ; fé le fteflie vocali formano il parlar piò 
fonoro, e magnifico, e armonizante ? Demetrio retore < 58 . In JEgypto Deoe ftptem voe*- 
litui Sacerdotei celebrarti , qui tpfae granatini cantarti : y prò tibia , t f prò tubar a hteraruu» 
barum fonar auditor ob fuavitatem vocis , quarti in fé battiti t qaaproptrr qui exrmit ectrum 
concurfum, nibtl alluci , quam tantum eximtt tx or adone , y tnufarrt . In magnifica auleta 

nota eoncterfue adbeberi patefi aptus ,firot per hngai vocale t , ut iìlui Altea i\ùt aQtVXt / 
et e min verfus longitudinem quondam babuit ex coricar fa * Coitcnrruot y diptbongi tutu, 
di pt hongu tu * xtpxvpauoi ; C/Juyrrs , Effeunt Igifur tfeadem Intra eoncurrentee magniti 

din m, y eadem dipbthongi . Concurfux au!cm qui firmi ex dìverfìs , fiìmul y magniti m 
ameni effu iunt , W vanctatem ex ilio plununt vocaltum finto. Vedi PierlVettori var. Lez. 
IiS. 18. cip. 11. 



Claudi ano laudato , e riprefo . Ufo degli addici timi « 

Proginn, jz, 

C Laudiano S (lato dì fovrani encomi efaltato , e di, fottiliffime cenlure confiderà^ 
da fublimi intelletti , e da occhi Lincei . Noo pollo io dunque ardire dì penetrar 

niente più a dentro . E s’ io ardilco , temo d f entrare in fofpetto d’ mvidiofo, 

o di maligno-, o di temerario. Pure 1 ’ opinion Critica « liberiflima , & è anche lodabil.l- 
tftrp ,fe ^ per fua macllra la ragione , e per fuo feopo 1 ’ ntile. Cominciamo intanto dalle 

S rau I di , e da i buoni difcorli che fopra tal poeta fi fanno da illniìriflimi Autori •• L» 

caligero , poer. lib. 6. cap. j. Maximut poeta Claudianue r foto argomento ignobjhort op • 
f reffui , addìi de ingerirò quantum deeji materia . Felix in eo caler cultus non irmi fiat , lem - 
peratum iudictum , Jittto candida, numeri non affettati r acmi ditta multa fine ambitici* . 
Giufeppo Caftiglioni , var. lez. cap. 40. Claudtanur meritò Vtrgilij mentem babuijfe dittai 
tfl , qui Virgiliana m.uettatu non fen tentine feliciti admrratue acque imitatui efl , fed verb4 
inani y dicenài genera eleganter reddidtt . Pietro Crinito , de’ poeti Latini lib. v. cap. 8d. 
Claudi Jtiut , poeta infignis * ingenio exctlknti fui! , maxi inìque apio ad carmen componiti- 
dum . Nam y affurgtt falle iter , variifquc figuri s ac fententiji mirifici dilettar , Ut vi Jean* 
à natura rpfa wfìruttur ad poetiexm facultatem * Opera illius fatte nota funt ; fed praci- 
puar» laudem iudicio multorum /ibi vmiicar ije carmintbut , quitta principe 1 viroe panegyri- 
tit extuhr * Auguflmue , y ali/ velerei plurimùm commendarutrt ingemum alque erudttio- 
nem Claudiani , rwferentet tlliue verfue de laude y vittoria Tbtodqfij. Il Fonciaro nel Dia- 
logo de Ludicra poefi lib: r. cap. 7. Claudi anut, fi Uerciilem aliquem aut jtlexandrum , a ut 
Hanmbalem , aut Stipionem aut Ca/arem fibi beròem elegiffét , non ille qui de m ad mattila- 
Um Virgilanxm adfpirare potuiffet , at Lucana y Papnuoe y Siliot long « intervallo fupt- 
rafiet Et fi pium aliquod argumentum fumpfifiet * non tanto in preti» nune forent Vida, Bar- 
gai , Bcntij , Sannozarij * tamen non propterea ignobili 1 poeta cenfetur ,. quia fabulam can- 
tal ignobilem , fed ceni non paulo nobilior fiore! , fi rem caneret nobtliorem . t più innanzi 
lib. 3. cap. 15. Clouiianus tantum Virgilio fecundus * Quod fi fette defi derati e qudm noa- 
Irviter levia trattavtrit , prater funvia y lepida epigrammata , legtte lufum artificiq/ijfimum 0 
Venerea m mognrtem : dieetie pauculoe verfue prapondtrare gravi/fimit voluntinibui nmnullo- 
rum , qui laurtas inieptt funt propter betona. Claudio Tolomei ( Lettere lib. 1. al Cinuzi . | 
Se ben Claudinno nacque in tempi baffi , quando il fior della lingua Latina era quqfi raduto, 
nondimeno egli fu pieno di Jpirito ^ * di gran iti. a : e con la forza de! fuo bello ingegno fupetw 
affai la doboleza di que‘ fuot tempi. E in quefii tre libbre vinfe non fot qui ’ tempi, ma', credo r 
fi fieffo ancora ; coti fino ingegnofi per invenzione , ebimi per difipofizione , alte per gran feno- 
meni, , ttrfi per ifirelte parole , vaghi per vario ornamento ; t in fomma in tutte le parti rap- 
pnfeniano un bello, e gentile, e nvveduto poeta. Tommafo Dcmpfler nell'Indice delli feriti* 
« tati, acllc Antiquit, Foro. Clsudianut JEgjgtiut tx ommbue Latina, return uberlate, pntrb 
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/Vi fiotterò i rrvent tórni r glorio , inter Grtuor ce fiumi , poetimi» pragltrnfiffimut . Raffaello 
Volterrano , nell’ Antropologia lib. 14. Claudiam fepulcbro mfenptum efl buiufmodi elo- 
gium Roma * Claudiano praglonofiffimo peetarum . Lieet od memorili» / empitemi m cumini 
sb eodem f cripti fufficiant * Pone appreiTo due verfi Greci , (colpiti nel medefinio fcpol- 
cro ; ■ quali traduco io coti . 

JEqui yirgiltj mcntem , ti mufam Homeri 
Claudianum Roma ti R egei confi ituerunt 

Gregorio Giraldo de’ Poeti Latini , dia!. 4. Hu ehm iixifitm , fìc Pifo ait . IJliut ego poeti 
& primis ufque anni, (lud-tfus fui ; eiut etiim mibi carme n non fonorum modi ti elegant , 
fed ti flortdum femper vifum efl . Idem dtcert velie videbatur puer Ficus , rwm ego . Nee 
(qui dei» puer ego uiqu tm Claudi, mi verfus contempfi ; fed ehm minime numeros , li unta- 
menta variet , tdemque fìt ubique , ab aìiqutbuc eo nomine in ordinem dirigitur . At fi cui forti 
numeri fatis plscent , flaceant , citis certi flaceefeit investito . Ham ehm primo animi imprtu 
p ulciirl materia»} apparet } ti ammolliti feratur , mox tanquam ventar hominem deficit , ncc 
principijs fatis poltrirne rejpondent. Ormano timen , ut, Pifo, dicebas , efl poeta rinorus , vo- 
tubilir , ti vai de lulcir ; fed certi parimi idoneus , dignufque ,ut tantopere illum imitaci 
fludeitis . Sunt qu.dem in eo .fi cum del eli u deeerpantur , flora , qui mirum diti» efl quìm 
vobts prodsjfe poffint . Non è la mia Critica , invidiatrice del merito di Claudiano i e non 
ì ancne adufatrice delle fue lodi : perciò all* ufanza Aia , liberamente giudica quello 
poeta cfler di concetti fpiritofo. di locuzione ornato, e grave, di verfo ben condirionaroi 
ma di giudizio in molte particolarità infelice , e quali mentecatto . Primieramente il ti- 
tolo De Raptu Proferpitu tien fcmbianza d’ ogn' altra cofa , eccetto che di intitolazione 
poetica : la qual fuo! elTer compolla di una voce , breve , leggiadra , e niagwhca. 
Quanto alla Proporzione. 

Inferni Raptoris equot , affi at eque eurru 
Sedera Tanario , ealirantefque prof and* 

Junonis tbalamor audaci predire canta 

Meni eoneufi» iubet . 

Ella efee fuor de’ termini fuoi diforbitanriflSmamente {perocché ogn’ altra cofa quivi fi 
finfonde fuor che il fuggetto proprio , il quale non vi li comprende fe non per via d’ in- 
canto , od’ indovinazione. Equot •. quello è inftrumento , e anche remoto quanto al Ra- 
pimento di Proferpina . Sedera affina tic. quello non ci à neffuna ragione ; oltre ai lo 
Ipropofito puerile , che ivi fi feorge. Tbilamot . quello è I’ ultimo effetto , e la final 
Conuaerazione di quella materia. Quella Propofizionc di Claudiano , e quella dell Arlo- 
tto fono due forelle carnali , nate a un parto. Aggiugni che innanzi che fi conduca alla 
Narrazione va fpaziando , con una fuperflua e increfcevole ellenfione di pm di trenta 
Verfi , che fe aveffe prefo per fuo tema il Finimondo , o la Gigantomachla , minore bur- 
banza di parole , e ai cofe avrebbe farta : ridicolofamente , e con inopDortunimma inci- 

Ì enza facendoli quivi a guilìl d’ una Sibilla , opprefib da fpirito entufiallico . aggiugnen- 
ovi Greflut removete profani . dove fra 1’ entufiafuio , e il rimovimento de’ profani li di- 
tnofira puerilmente ambiziofo, e fuperiore a gli altri poeti ; che in ciò furon più accorti, 
c più modelli di lui . Vuole imitar Virgilio in due luoghi nel fello , ma non ducerne.» 
In che , ne come lo imiti. Di poi ne! collegamento de’ concetti , 1* uno all' altro lutie- 
puenti , fpefle fiate (membra il parlare con tal dureza , e con tale inafpettazionc , che 
lenza legame alcuno , e fenza mezo collegativo rapifee Io fmarrito lettore da uno eitre- 
mo all* altro . e dalla luce alle tenebre ; per efempio. 

Dux Èrebi quondam tumida t exarfit in irai 

Per cinque veri! ; ove deferive lo fdegno di Plutone , accefo per efier privo di conforte. 
Eccoti dopo tal narrazione all’ improvvifo , e in aria. 

Jam quteumque latent ferali monfìra Baratbro, . . 

Senza d'egnarfi di preparare i' intelligenza del Lettore con qualche tramerò difponitivo a 
intender ciò che ivi (egue . Perocché fi ftà fofpefo da qual movimento , e a qual nn*j f 
e per qual cagione »’ induca l’ inferno tutto a tumultuar coti orribiliffimamente . Potca , 
e dovea il Poeta dire innanzi , come Plutone per vendicar 1* ingiuria , e sfogar il furore, 
fece io quel fuo accendimento d’ira, fubito armare i fuo» popoli Tartatei con»' a Giove: 
* . , o dire 
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o dire altra fini il cofa preparatoria al proflìmo inrendimento narrativo : ficcarne qui otti- 
mamente farebbe Hato> un Concilio infernale , dove Platone averte iratamentc , e io* 
forma di condoglienza cfporto il fuo penderò , e le fue ragioni : perlochè non farebbe 
nato quello predetto difcioglimento elocutorio i ne queft'altro affurdo , quando la Parca 
Lacbeli dice a Plutone , Pofct Jonem , iabitur ronrux . Nelle quali parole efla moftra di 
faper quello , che il poeta non «i mai fpecificato effer fatto manifefto altrui . Onde (lan- 
dò fui rigore del parlare , potrei domandare al poeta , in che modo la Parca il riferi- 
mento di Dabirur comux » Nel lib. i. Uh vclut pabuli ictus Ve. Quella comparazione 
più opportunamente era collocata dopo il parlar di Minerva ; per dimoftrazione . che 
Plutone niente curava le minaccie di quella Dea . Quivi fotto dice che 1 * alla di Pallide 
illuminava il nero^carro di Plutone : adunque lo feudo , e I* armatura venia molto meno 
a ruplendere che I alla . \ edi ove infipmnre egli colloca uno fplcndor notabile . E poco 
appieno : Su m emor ì à , longumque vale Ve. Bi fogna intender per difcrizione , e con fu» 
dorè a cui e rivolto questo ra ’ionamento. Bifognava inferir prima quattro parole, lignifica» 
tive , che quivi Diana parlava a Prolerpina. Parte vetuere mrnas * quartini fub turo te* 
nentur Omnia ; atte [erteti : falorum p elitre ducimi . Doco che egli le à fatte onnipotenti , 
fuficguentementc le fa come abbiettilfinie femminelle inginocchiarli , e piagnete , e pie- 
gare dinanzi a Plutone, dovendo in quella vece tifar comandamenti, e minacce, e sforzi. 
C.crcre , gelo fa , c timida per la cura della figliuola da molti Dei amata , e chieda, la 
viene a lafciar quali fo ! a fui monte Etna, ove potea erter da quelli Dei veduta, e rapita; 
e valTene tralcurata, e llolta ove neceUìri veruna la cortrignea. E per fegno di tal peri» 
colo ivi fu vifitara da quelle Dee, fui fine del primo. Dov'è anche quell’ altra inverili» 
nule, e insipida inventane, che mentre Prolerpina ricamava fra molte altre ftorie , Sa» 
tratta Ditis Falalelle /ibi manti all' improvvifo a difp-rto della natura, a difprezo dell* 




per il monte Etna a corre i fiori ; dovendo per piu (la cagione in !or vece fupporre !c 
Orcadi. Nel concilio delti Dei non fa memoria di Nettuno , benché v’intervengano gli 
altri femidei marini. E quivi fa preceder Glauco, nume novello , e afcTtttizio a Proteo, 
ant.chiTimn Divo, fe però niente vale de iure la priorità della nominazione. Nel primo 
Clacte nivali, piuftoflo turbine nivali. Epitero quivi oziofo , e freddo . Sublime caput 
mafiijfim» nuber Afferai . Quello verbo è troppo auflero , avendoli a riferire a nubec cn’ò 
cofa lieve, e molto inferiore a comportar fi afpro lignificato. E poi , che ingegaofo, 
e podcrofo concetto i quello, che una ofeura nugola circondava il caro di Plutone in in- 
ferno, dove fono continue, e denfiffime tenebre» Pux Èrebi. Voce di fignificazione baf» 
la, e vile è quel Dtut. piurtofto Regnator , o limile. Notti vitti fortuna tultt. E fubito. 
Nonroburperiidimui. Bi fogna qui allrologar fentimento vario, per dar ripiego all’ in» 
confideranza del poeta . Qua tale fequatwr Coniugium , Stjghfque velit prò fole rectflut. 
Che parlar inumano, e barbaro, e ferreo c quello» Vacuoi remoi per oziofi del maneggio, 
nel fecondo. Gli epiteti voplion molta confiderazione in effer’ efficacemente collocati, 
del che metodicamente ì Caftelvetri fop. la Poet. car. 406. 497. 40*. Il Cerda nel 3. 
d. En. v. 6 7». Hoc rS vstium Homeri , ut tpuo fernet rem altquam eprtbrto affetti , /empir rtm 
lineat , etiam extra rem. E neH’xi. v. azj. Stpijfim? Homerus hquttur non lenfiquenttr.- 
Aivoco txempìum ex tt. llrad. tèi rum vult perrutere Atteropaum A'btllci , busui baJianLo 
voeat — — rotti volantent — eterni» ibi non retta volai via ; nam ab et furiti» aberravit, 

Mac non fatit nnfeauenter iicuntur. Quii non mietei , fi tu lettor loqmtrirti ita ? Mifi 

baSam retta via voi antem , qua aberravit ab feopo — Hoc in Hom. viti a tot peni , quot linea. 
Quiv» v. 136. In attributi t arborum viieai Vtrg. prefi? hqm , V ai rem. Apui Slot. 6. 
Tbtb. multa tjl la ferma ; aitò miti prefi? ; multa aliena ; aito paura ai rem. Uhm en 
Statij pagmam abommor. Cur enti» V ai quam rtm ai natr andai funeftat arborei quifitm 

Uh attributi ì De taxo a,t metueniaque furto io franino belli potuta cruori 9 

ah / ftt “ " audax f ,0 l ,er navigatimi ! , de alno amica fretit de almo — 

mtt onbifpit» va, bui — Quid tfia oportuit > qua Ungi i n f moiri» I Ungi si, tir Vng. <• 

«Uff ’• 
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mm mbd otiofum . Mim fraxinut efi alta — - V pinut alta ai fyitra f quia 4 

haotRuu fintar, qui granfiarci arborei . XS maior fyra, Xjt. Degli Epiteti lo Scaligero, 
poet. 1 . 3. e. 17. Ma a CUudiano . Nel lib. 3. 
imperij ritolti» pacemque profondato 
Obtejlor rerum . — 

Giuramento di Giove affiti difettofo , perch’ è (curo , muffato , e biffo alla waeftl del 
maggior Nume. Nel fecondo Epulit vacant Umbra, in propofitodi ufizio corporeo, e di 
cole materiali, qual' è il bere, e il mangiare, meglio avrebbe fatto a non dire Umbra ; ma 
feerre un’altra voce più accomodata. Nota quelle frali diaboliche. Quivi delle Furie: 
Vitti feroci Crine bibunt . Plancia verbersre lacertoi . Nel fecondo Glebatfoeundo rort m ari- 
tir e\ . metafora ffravagante di Plinio Ronco , il quale femore è più capricciofo , che 
ingegnofo nel favellare. Radijt pubefcennbut . Nel 3 Debellare arborem per tagliare. 
Heu vtna tumerent fcntibui , iota fremrrent io potuta ripa , cioè effer granaiffima copia.. 
<i' uva , e di vino. Bacco , quando e tutto ebrio , favellerebbe a quello modo. Lo Scali- 
gero , poet. 1. 6. cap. 5. rivede il conto a Claudiano in molte cole ( del che eziandio al- 
trove) e fpecialmente Et placidi miraotur nomina Fauni . 

Meli ut fiupidi ibi autem cpitbctoo ignavum e fi —— heu falcai animo tranfgrejfa 

tema t . 

Homencum tfl olio fa aetidemia apponete folfi untivi t . Quid enim ej! fulvo , tf dira eommtt~ 
ut} , — - Savai igtiur dicat . Anche il noffro Boccaccio fu da P. Vettori fopra De- 

metrio Fater. 109. affato della foprabbondanza degli addiettivi , e dell’ affettazione in-* 
tutte 1 ' opere file in generale ; e poi in particolare anche nelle Novelle io partibui illit , 
fui 10 medio pofita funi fabellarum ; pracipueque eum deferibi | alt quii sibilino Unito pluri- 
mo in ta ijctppoufi , Del medelimo eccedo fu notato anche il Sannazaro nelle profe 

dell’ Arcadia , dal Panicarola fop. Demet. Fai. 377. Di nuovo lo Scalig. contr* a Clami. 
ìllud in 3. mtnui convenit natura rei. 



n fufpirant . Quam nani - 
ribuit Cereri : nequo enim 



Et rigida multo fufpirant fulmine pellet . 

Tument enim pellet f sui difienduntur , aut cnfpantur : non autem 
tam aque infelici ter interpretai ut eli in Capre fio , ex qua farei attrib 
Ouprejfui ladani babet , unde ficbsnt ohm farei ; \J nune enim in vieinit noflrii montani t 
fiumi t pietà. Quod fi à Gratti defumpfit ; mahm eafiigart , quam (equi . Claudiano intende 
nel predetto verfo , quello . E le pelli de' Giganti fatte Der li molti fulmini arficce , 
e fecche fventolano , o per lo vento che le muove , fanno Crepito , • mormorio . Veg- 
ga 5 > fe quello fenfo è accomodato . 



Imprudente di marj ferie tori fopra diwrfe eofe . 

Proginn. jj. 

D Ezni di compaffione in qualche parte fono i falli degli Scrittori; ma non gih degni 
4 * imitazione , e molto meno di alcuna difela. Perocché 1 ’ errare moffra la im- 
perfezione del «offro intelletto : lo imitar il mal# , può effer colpa d‘ imperiai.» : 
il difender gli errori £1 tnprefa diabolica . Tali fon quelli , che per lume intellettuale di- 
temono » peccati dell' arte ; coituttociò per cecità d' ira , d' invidia , o di parzialità 
•'.armano contr* a DIO , contrallmdo la verith : e dannilicano il profSmo incamminan- 
dolo per tragetti fallaci , e pericolofi . DIO perdoni loro quello petxato deteftabilc- ; 
e doni a me tale ingegno , che fia corrifponiente alla retta volontà mia . E fe io erro, 
fon’ uomo ; e I* impiego è diificiliifimo. Errerò Tempre ( ma non tralignerò mai. Perlo- 
cbè il Cardano fui prim. d. Sabtil. dice non meno per me , che per fe. biaiui nobit nego- 
ciuno fupertfi in ipfiui rei IrqH stime . qui» in io fa re . C uno enim fcribeotet in quatuor la - 
liorent geatnbut , rerum obfcuntste , incertorum dubitai io»e , eaufarum inverni ione , rtftajyu 
tatui » r iflic adone , omnia ftac in bit Jibrii tumuliti bsbtotur . Entriamo dunque or nello 
Siilo. A pr\tpa giunta rqi fi offerite un documento, utile per alcun dialogida i aiflwsp 
geVUb. d. Scacci, i, Ciccr, O motto suino fermimi» Iribumur , non Tubino, ut Attfio CLiur, 
n ne pa - 
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»* forum rffet aiti boritati) in fibula , fri M. Catoni fan , quo ma'ttrem autboritatem bdberti 
trono . Lo Scaligero moftra Omero inconfiderato , facendo 1 ’anime all'inferno paurofe 
detrarrne. Avvocato di quefta lite Critica è il Cerda top. il 6. d. En. v. 294. Cupido 
ncll'xr. della Dionisiaca pretto Nonno, è introdotto a conlolar Bacco per la morte d'un 
fuo Diletto, e per induzione conlolatoria l'eforta con elenipi a rinncllarc il fuo amore 
Copra un' altro Soggetto ; esemplificandogli un cafo amatorio di Calamo , e di Carpo : 
il quale non corrifponde niente a quella faa propofizionc di rinovellar 1 ’ amore. Virgilio 
è accufato d‘ ingratitudine , o d’ invidia , perchè avendo adombrata la memoria di alcuni 
poeti ; mai nc di Omero , a cui tenea tant' obbligo , ne di Cicerone fingalanltimo Ora- 
tore , avendone occafione, volfe farne alcuna memoria ; vedi il Mureti var. Lcz. lib. t8. 
cap. 14. Fulvio Orfino in Virgil. Collat. nel 3. d. Georg, car. 149. t! Cerda nel 6. d. En. 
v. 66y. Virgilio nel 4. «L En. v. 488. facendo menzion del Drago , che vegliava alla-, 
guardia de* pomi d’ oro , dice che il fuo patto era bup.iio turilo fopcrtferumnuc popaver . 
Quitta è una fiera atturdith j vigilanza , e patto fonnifero. S' affaticano , e Sudano , e li 
ditperano fopra quello , Servio interprete , e il Cerda quivi ; il Turnebo 1 . 18. c. 4f, 
e I. 19. c. 6. il Mazoni lib. 3. cap. io. P. Vettori , var. Lee. 1 . 4. c. 3. Pietro Befina ne* 
fuoi Vergati lib. primo cap. 15. Jo per me , o di’ io Sia incapace delle lor ragioni , o in- 
gannevole nella mia opinione ; rimango irrefoluto , e fofpcttofo fin che non mi acquie-- 
tano fentenze più inappellabili . Della ftatua poeticamente collocata per ingegno di 
Dante nel monte Ida; leggi la quercia del Bulgarini conti* al Mazoni , partic. z. e la 
tkK-u del Mazoni lib. 3. cap. 17. c 49. e lib. t. cap. 30. Aggiugni non effere impofiibilth 
di natura la derivatoli di quell' acque da Siffatto monte ; il quale per fc fletto n* è ab- 
bondantiSìnio ; del che il Cerda nd v. d. En. v. 151. Simile invenzione immaginò il 
Sannazaro nella profa 11. d. Arcai. Virgilio nel 3. d. En. v. 484. Scrive come per ammo- 
nimento di Elcno , I ’ armata Troiana (lava intenta di fuggir la navigazione in mezo • 
Scilla , e Cariddi , il che per opera del vento le avvenne . Soggiugne qui 1 ' eniditiflimo 
Cerda . lite tu obitcr prudentiam Virgili} prò Homeriea exprnias . Helmut iixerot , oqui evi- 
tar. ititi bcyìlom , y Cborybdin : Ù nunc quoque JCncat tjuè vital utrunque malum . Ho- 
n-:r:u contri , ntfeiat quore , ore Cireet , Ódyjf. 11. Ulyffem oimonet , ut od Seyllam poti ut 
tur flint infletta! , quitti ad Cborybdin ; auia vtdelicet profljb.it fex fochi amiti ero in Scylln . 
quànt integrar)} cl offe ut oh forieri J Cbarybdi . Et He quid'm accilrt ; nani inflixum efl od 
Seyllam , fi fex foelj divorati . Nonne pttuiffet eurfut dirigi vrj atti ; qui [alvi tmnet effent f 
quo necefftar tranfeundt fretum illudi divtnenl Ine interoreter aliquid pbiltfopbieum , E So- 
pra quel di Virg. nel 6. d. En. v. 744. 

Mittimur Ely/ium , XJ pauet Iota arva tenentur . 

SoRR'ugne il Cerzia : Dtjficilir loeut . Nom quid efl tmnet animat pofl purgationent mini htt 
Ely/ioi . pattett in Iota trua t Dove con profitto difeorfo argomenta eflcr due luoghi di- 
ttimi hlyfium , e quell' altro Loto arva. Overo , che Loto arva Sia detto per apposizione 
referentefi a Ely/ium . tuttavia la prima distinzione gli par più affai probabile . Il Boc- 
caccio nella Gio. 3. N. 8. finge che tin Sicofanta per acquistar fede a i fuoi inganni , pre- 
dica un figfiuol mafehio a Ferondo . Inventimi!’ e pcricolofa invenzione ; potendo na- 
fcire anche una creatura femmina . Similmente nella G. x. N. ». !I 1 Re Alfonfo per 
elemplificare a un Cavaliere , che non la fcorteSia di elfo Re , ma la trilla fortuna di 
elfo Cavaliere avea cagionato di non aver auto premio , ne riconofcenza alcuna del meri- 
to fuo appo S. MaeSth , propofe due catfe ; 1 * una piena di preziofiflìmi arnefi ; 1 ’ altra , 
di terra follmente . Di quelle due caSfe offerta la elezione al Cavaliere , egli prefe la_» 
piena di terra . E coti quel Re lo certificò della fua iniqua forte , conforme al dife- 
gno fuo. Ma come potea indovinare . che il Cavalier avelie auto il penfiero piti all’ una» 
che all’ altra catta? Che fe avefTe fcelta la ricca , il Re farebbe rimafo convinto di villa- 
ma . Quefte fon due obbiezioni del Callel vetri fopra la Poet. d’ Arili, c. 33g. 339. 6i 7, 
Aggiugni la terza del medefimo quivi 389. |II Saladino per arte d’un Negromante fa in una 
notte condurre M. Torello in Pavia . Or dunque perchè per lo SteSfo mezo non fece egli 
il fuo patteggio per lo Ponente , potendo effettuar quello fuo intento eoa più prefteza » 
manco pericolo ? Forfè in quel tempo non ebbe la perfona di colui appretto di fc. 
Non sò rispondere altro ; ne sò anche fe tal rifpofta è valevole affai . Il oiedcliino Criti- 
Prog. Nif. Voi. 4. N co 6 
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•» fi rivolse or' * Virgilio, quivi c. {71. contri '(andò non eilcr venfi nile . ne pofibit&jp 

che Enea fabbrichi venti navi fub ipfa Ani andrò , cj B-irygia moli -t er rollA ut Ila 

in un tempo , quando 1 ninnici eri. 10 quali preferiti , ne I’ avrebbon pernii Ti , e quando» 
eia di Arutta la Citta cogl* i e mancati gli artiAi, e le materie, necciìi.ie a fi .fatto l n pie- 
go . Si può ribatter quello incalzamelo ; che 1 Greci , recando I ' autorità de' p-'cri r 
pofero termine- al lor impeto, e danno fai amante nel diifacuaento di l'roia . Qui fi fer- 
marono a depredar , e uccidere , e annichilare , ficchi agevolmente non ebbero avvifo, 
ne cura dell' armata di Enea : il quale facendo in luogo lontan da Unric , quello appa- 
recchio, potette con fuo comodo apprettar venti navtl» ; fom 'li 1 n» Aravi dog 1 1 legnarne if 
monte Ida -, e 1 ' altre occorrente la Otti Antandro , Rinforza I’ argomento ; che , fe- 
condo alcuni , Enea con buona grazia de' Greci fu accurato , e Inficiato libero con ie fue 

S nti , Ma io mi rido qui degl’ interpreti , e de’ Critici , i quali trasferiscono il vero» 
oliti clafiem a far navi . La aove il poeti intende , che in que' luoghi , o»'e ik morivano» 

> legni del Re Troiano , Enea condulfe le gemi fue , e quivi ori nò la fpedisuine di na- 
vigar via . E qual uomo non crederi , che una Citta potenti llrma , e vicina al mare r 
qual' era filone . a fuo dominio , e per fuo Servigio- non tenefT- molte navi in alcun fuo- 

S o ognor preparate per infiniti cafi ? La Italiane dunque di effe navr Troiane dove* effirr 
ove ì detto il Poeta i e però quivi concorfe Enea e gli altri per tar vela- in paefi Ara- 
meli. Qucfta realmente farebbe ottima difiefa r e fórtiflrmn raeione , fe non contrattale 
• queAoì ’ autorità, dello fteflo poeta nel nono, verf. Ho. Il Rubertelli fop. la Poct. 
d' Arift. 187. Faci! Sopboelei in Elettra v. S81. Padagugum narr antem Eltttr ec , y uomo. io 
quadriga emani Oretta in (tlelritate Pytbiartw tudorum /fardo curru , cum rutta. iltijiffer r 
mi ferrimi ottritum inttrijjpe . Ea narrano tota ab fona e!t r mimmi con fin tanta Quia 
e nini rrtdal rumore ipfo, aut minerò ah quo ante non prtfxtam od Elettram fratrie mortem ? *• 
4t Glytemnettra falteni , tjt JEciilho ex nota elfi dtvuiffet ; ejur urbis Argrva imperio fuerat 
pettini * Sei fae eoi tnmoi adzrrmjfi qui mmetarent : an credibile tft nullunr Àrgroum ho- 
minem ludit tnttrfwffe , qui fpettare Orefici exilmm pofiet , cum ex umvirf. '* Grecia eo fieret 
tqmurfus ? Vertai te lieti in quameumque voluteti pxrrem , ncque ullut fmrit rxcuf.mdr 
poeta modm. Perchè non può cfl’er credibile , che Subitamente dopo il cafod' OreAe r 
quel Pedagogo , finto meffiggiete fi fpedilTc per le pofft «darne , come fece, avvifo ad. 
Egitto ? £ il pouta non ifpecific* quell ’ avvenenza , fi può ella veri (unii mente lot- 
to ntenderc . Lo Scaligero poet. Iib. 6. cap. 6. Lucanui in 4, ait . Ant.ium ftfe arena con— 
fper/ijfe , ut ex eiufmodt terra tonache perpetuai vira contiqueretur . Hrq-i.rqu.rni igitur ab- 
Hercule lune fuijfet vicini : quippe qui terram femper tetigiìfet , Ad bac in tpfa tutta firn-ut r 
jfhtat crura ab Hereule per enfia monte : hoc tgicur qui petejl.i Quare noi gena , non metnunr 
pofuivtut ibi- Illud qutrendtim ab anliquis , ijuum fiarer Ani aut in luti a ,. ferra»» ptdibur 
contigifie . qutmaimoium ergo vel drijer , vrì talli potuti , fi parenti 1 contatta dicrtur invi - 
(httfuifleì Quanto all' ordinanza de’ Supplizi «{legnati nell* ioiérno da i poeti all’ anime' 
jee , cioè fe le pene fon conformi alfa qualità del delitto ; e-fei tormcnii fono più atro- 
ci quanto più «’ avvicinano al centro ► io non voglio teologicara fopr i : badia d’ averlo» 
pollo in confidcrazione alti fpcculativi : i quali fertilmente contemplino il fedo di Virg. 
e il tt- di Siilo Italico ; E v Infirmo del Poeta Fiorentino Tralcoifo Critico» fopra que- 
llo fi legge fatto dal Cerda nel 6. d. En. v.478. dal Mazoni hb. j. cap. 8x. e da Servio 
pel 6. d. En. v; 416. da Galeno in Deaeri; Hipp-St Piar.. Ubi 6. c. o. nella pena d< Tino - 
Toante nell’ Ifig. in Taur s d’ Eurip. vuol dar la caccia a 1 fuggitivi Greca OreAe , Pilade, 
V Ifigenia , quando è (Laro grandi turno pezo. a fentire dal Furiere tutto» il progreffo di 
guelr accidente ; ficchi qutido egli k dato agio a i numci d’ cifcr lontanillimi , vuol 
oar’ e/Fetto alla fua vendetta. Bifognava fubito intefo il cafo, allor’ allora fpedir j i fol- 
dati ad arreAar la fuga a coloro Girolamo Rufcelli J.»po il Cani 45. dell’ Anullo muo- 
ve alcune dubitazioni contr’ all’ Autore ; le quali <%li rifoive poi nell’ Annotazioni dopo 
qu I Poe na . cxitutto che veramente egli fi nwHti oflT.Tvatore piò che concluditore-, . 
Cosi anche fa dopo il ca at. n. e il c. 15. Mi non poflo tacer la Atavagauza contraria a 
tutti i dogmi antichi , e ino Irmi , che Merlino comandi a Caro ite , o al Fato , eh •_» 
F anima fua dopi la morte «LI corpo fi trattenga in un bofeo , do»e Ruggier , c Martìfii 
doveuo avere infieina a battaglia, e pofeia lo» fpuitoifuo andaife aJ l’Inferno. Quivi dopo 

il Cani. 
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HCant. 3«. E nel fine del V. Cani. dubita , ronw Diluirla por effe ri fa pere cori partita» 
«nentc il propreflo del fatto, eh’ ella racconta a Rinaldo. Al qua! errore porge il RafcòlB 
-nelle Annota* difpciato medicamento con l* elempio di Plutarco ; il quale narra quel 
«iicda/Tc in camera l'ole Catone JUuccaic avanti la uccifiun volontaria . Ma quel palio di 
Plutarco inerita piti accurata ronfidcrazione. Il P. Fatniaro Strada , proluf. Acad. lib. ». 

f rxlcdt r. ricerca perchè Virgilio per bocca d* A neh i fu fui fine del fefto , lafci «n Re di 
orna , ndf annovero di elfi . Sopra che il Cerda quivi fopra la parola Proximut ille tfc. 
v.7 67. Dioae Declamatore , nell' orar. Troiana , aalla Omero di fal/ith , ed’ arroganza 
narrando lui molti ragionamenti, e fegreti della Dei. le quali cofe non poteano a lui «/Ter 
note Si potrebbe liberar da quella contrariceli col riparo della Mufa invocata ; la qttalc 
come Dea fapientillima , c familianflima de' Numi celefti , fa quelle cofe , e nella men- 
te del poeta le infonde . A quello pericolo Voppofe con molto giudizio Apitleo nel 9, 
Srd foratati Utlor fcrupuloftit rtprebenient narratum menni fie argumentaberu . Un de autrm 
tu afi ulule afioe intra termina piflrmi contethu , quid fecret'o , ut affirmat , multerei gejfc- 
nnt , frire pottufli* Jrnpe igitur , quimxdmodum * engnovi , %ge. Similmente nel lib. x. 
Htc ad ijlum modum getta compluribut mutui fermocinantibur cognovi . Quibut ameni ver bit 
Merufator invacerit , quibui rtbut diluent reut , ac prtrfut oratimi/ % altercai ione fjue ncque 
abfens ipfe apud prafepium J ciré , ncque ad voi , qua ignoravi pcjfum enunciare : fed qua plani 
rompert ad iflat liteni preferam ; ma di quello altrove di nuovo. Ovidio fui princ. del iz, 
d. Metam. deferì ve 1 ’ abitazion della Fama ; fopra la cui defedatone il Orda fopra il e t 
à. En. v. 174. muove alcune oppofizioni . Ovidio Ipfa quii m culo rerum * videi fjc. 
<>Tda. Improperi Fama vtitt quid geratur m calo: nano quando inde ad noi aliati rumorerf 
Tutte le cote delti Dei fi credono tali percagion della Fama. Onde Anllot. nelle Difiefè. 
poetiche fu 1 ’ ult. d. fua Poet. Ita aiunt , ceu qua de Dìjs „ Anzi non è cofa , che piti 
s' accompagni con la Fama , ovvero tradizione , quanto j mi (Ièri . e i fegreti Divini * 
Ove femplicemente V uomo non può formontare . Orda ; Et quidem Fama , tam vera 
quam faìfa loqurtur . quid ergo nobit falfum ex calo? 1 Gentili per aiuto e feorta della Fa- 
ma entrano ne’ Penetrali Celefli ; c pur empiono di fogni le carte loro ; ficchi molte 
cofc fenveano , che non etano dalli fleffi fcrittori credute . Senza ebe fe bene la Fama^ 
è mtnziatrice di cofe falfe, ciò non fa ella continuamente. E perciò in riferir le cofe cele- 
fli , non fegue . che offa propriamente vi aggiunga falliti» , altrimenti ella farebbe madre 
o apportatrice folamente di bugie Tempre mai. Cerda . Rande non fernet qua iixerat , re- 
fe! it , fi beni txpendat . Queflo è difetto naturale d'Ovidio : del che noi altrove. Cerda: 
Tertio , tur Seditio tninifìra efl Fama T Marta pattuì *J Bellona : n ini 10 modo , quo ilio* 
Fama infermi , pluret alia ejjent adminijlrt . I moti gravi , e pubblici più fi divulgano in 
infinito ; ficcome il movimento dell* acqua , maggiori fa Tonde , quanto più fiero fi# 
efTo. La Sedizione dunque è un moto graviamo. Segue . Quarto defiìerari gravitatemi 
vider. Quinto , fi nulla porta , cur funi Timina? Satit min erat dixtfie , adii ut \i forami» a. 

Jl poeta ebbe riguardo a fpecificare ogni lignificazione di qualunque apertura , o buche*, 
o buchi , o finrftie , o occhi , o feritoie , o porte : perciò fi allargò a molte voci acco- 
modate a qucflol. Poi dice nulli t inclufit hmina porti/ cioè nulli» porti* non inclufit limi- 
na ; modo elocurorio , familiariffimo a i poeti. Onde intende circunfcrittivametite che he 
porte flavano conriouaraente aperte : perocché dove non fono le foglie, ne gli architravi 
{ che T un’ c T altro vien dinorato in lamina J le porte non fi poflbn ferrare. Seguirà. 
Sixtò i fi intuì efl as fononi , ti fremitut, qui nullut et amor , fj tantum murn.ura ? Vi» 
enim a femtu cl amore m feparet . Quello non cred’ io . Perocché propriamente Clamor C 
riferifee a cofe animate ; e Sonitui a inanimate . Perciò dentro s’ udivano llrepiti di cofe 
inanimate ; « mormorii poi di perfone ; le quali non gridavano , ma folto voce confuCi- 
mcnte ragionavano. Ecco il tetto. 

Nee tamen efl elJmir : fed parva mwrmura vbeit . 

La parola vocir è particolare di fullanze animate . Cerda . Settimi ; oportuilfet explicart 
eonfent tentar ad f amano , qua cfìet turba illa atriirum . liim fi barn in et intelligat , non de- 
cuit rum filili per foni r Fama , Latina , Terroribut , Credulitate adiungere hominet . Quella 
i troppa fevenft ,• per là quale vcrrebbono i poeti de' ldr' ornamenti affatto impoveriti. 
Non mcfcolano b fcrittori Greci , e Latini fra gli uomini in guerra c il Dolore , e d 
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Pianto , c la Paura , e la Morte , e altri fimulacri d' affetti nnuni > A me pare die Ori- 
dio ingegnofamente deferiva quivi e poetica nenie per via d' altratti per fonati i vari , 
e molti effetti , che ne rifultano dalla fama tra gli uomini . 



Errori di marie forti , notati nelle ofere alterni. 

Proginn. 34 . 

I L Poeta Greco formò ne! 9. d. II. le Preghiere in quella deformilGma immagine v.498; 
Etemm Liti fiuti Jovts fili* magni 
Claudaque , rugcfxque , (Irabeque oeulis . 

Udite con pazienza. Le preghiere, germogli della parte fiiperiore dell* intelletto umano; 
c poi figliuole anche del fupremo Dio , ambafciatrici degli uomini a Dio , abitatrici del 
Gelo , fon fatte dal Beccelcieno Greco fciancate , grinzofe , c guerce . Or fe avelie fioro 
un inoltro y nato di Cerbero , c della Chimera , che potev’ egli inventar peggio ? Quelle 
fon quelle llravaganti allegorìe de* poeti antichi. L’ Eroico Poeta Tofcano ; invitò nel 
c. 13 11. 7». c c. 7. 11. 79V le Preghiere veloci , c alate , come l'.iflero Spiriti Angelici. 
Nel quale avvedimento non porca in modo muno errare , avendole ritratte fecndo la 
dottrina del vero Se unico, c pcrfertifSmo Formatore di tutte le cofe, it quale in Si Mat- 
teo cap. 6. dice ; Orante 1 a'ttim notile mullum loqut , fi cut etbniei . potarti enrm quod trt. 
multilaqui» fteo exaudrantur . Mefite ergo ajfimilart ets ; fcrt e ntm PJTElt vefier , quid opue 
fit vobis , antequam pelasti eum . Così Menandro retore lib. primo cap. 9. E per tra tor- 
tore ad altri efempi ; Omero ufa fpefio di nominar le parole alate; molto maggiormente 
dovei tali far le Preghiere , che fono il fior della femprice locuzione. Svida in E^etnr. 
Merrurium alatum factunl . Mi hit enim or at ione veloeint . Et Himerus verta votM alata . 
Il medefimo alferiue S. Agoftino d. Civ. D. lib. 7» c» 14- Plutarco d. Homero . Narra- 
lo alienando brevi s , at tuxtà cffieax eff apud Homerus» : qua forma fapenttrr.ero utili! e(l T 
quia brevitate , V apted eum , qui dteit , apud eum qui audit plus vafet , ae fardi ti 
quoti vuft tonfiqtttlur Ma ceco Eraclide Pontico , apparecchiato a difender co* fuoi fogni 
allegorici , le Preci (tarpiate , rnollruofe , e guerce . Homerus bis vtrbts fuppltcjstiium.. 
figuram propofuit : Si quidem omnis confitenti j bomtr.it , qui peeeavit , tarda ejl : if oh fe- 
rrante! vix audent accedere ad tllos ,’ qutbut fuppltees futuri funi , pudarem frigniti Terbi e 
prafifirentes . Sed neoue conflanter mtuentur ; retrorfum avertente t oeulcrutn actent . f r d 
principio fupplirantium atumut nullum admktit fatum ruforem ; fid pallidi . vultuque de « 
mi fio , prima fronte nttferitordiam elietunt . Quelle ragioni fono tutte fondare Copra lt_. 
Etniche allegorie : le aliali falveTebbono per ben fatto ogni gran nvalclìzio ; tanto fon» 
irragionevoli , c infipide , e ridicolofe . Per quella inedefima Hrada tolta cammina For- 
nuto De Nat. Deor. E Demetrio retore 8. Oltre che le Preghiere propriamente , e prin- 
cipalmente s‘ intendono quelle , che fon indirizate a DIO , non a eli uomini ; corno 
pare che accenni ir prederro Interprete di Sogni . Diflimulo quel che dice contr’ alte pre- 
ci alate del Tadb , nn moderno Critico . Ne dilEmuIo perdi’ io Ila vinto dalle fuc ragio- 
ni i ma perchè cedo per degne cagioni al fuo merito . Lo Scaligero , post. I. v. cap. 3. 
Greci , td Troiani ut Cebrion e pohonttir : * ridiculum efl ad mertdiem ufque totis utnnque 
Vtrtbur pugnati : Ht fiorerà vero capite , Patrorlum pede prrhcnfum , Cebrtona trabere , nec 
pugnare . Periti» pturtlia mufta bjuufie generis opud Homerum ; qui prxlia od eyathum for- 
mat ; qua tpfi v.difiet , nulla . Ecco nuova c perverfa allegorìa , formata conti’ al tenore 
della Natura . Le Ninfe acquanti filano , e teffoiio dèjitro i fiumi , e il Mare. Mancava- 
no forfè mille altri efercizi più nobili , e più affai proporzionevoli a quelle Ninfe , c a 
que’ luoghi , fenza trovar limili ombreggiamenti vani , e feipìti , e (garbati , c inverifi- 
milr . E anche le msdelime Ninfe ulàre le vedi fott’ acqua ; dove propriamente fi con- 
vien’ effer nudo , a me non par punto ben fatto . Perocché la imitazion poetica quanto 
più lì dilunga dall' ufo naturale , tanto più è- degna di vilipendi», c indegna d’ indegno 
umano. 1 ) TafTo nella Gerufal. canr. 14. fi. 60. e cant. ij. 11 . $9. fdegnò quelle bafleze i 
«Mudando le predette fconrencvolcze di Virgilio nel 4. d. Georg, di Òmero nel 13. 
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d. UIHT. del Sannazaro nel j. d. Pare. Virg. e di Pindaro aell’ ode v. d. Nenie . Simi- 
gliante affurdo è nella prima tragedia d’ Efehilo ; d quale induce I ’ Oceano , e le lue 
Ninfe ufeir fuor dell’ acque per con Colar Promereo fu luoghi tene Un , e montuofi : do- 
vendo affai più Sagacemente attribuir quello ufizio a Numi filveftrì . e abitatori di terrò 
ferma ; per corrifponderli fra lora le perfone , e i luoghi . Coluto T ebano altrcrl a pun- 
to fui princ. d. Tuo Rap. d. Elena finge che le Ninfe del fiume Xasto vadano a far balli 
fui monte Ideo : attribuimento proprijffìroo delle Aroadradi, e Driadi, e Orcadi . Seneca 
fcrive le fue eptftole in forma niente epillolarc : non Je componendo con principio nef- 
funo , c con fi le tale ; die fi portano dillingiicre da i capitoli , e da altre fiffatte dirti»- 
zioni di mattrie. Il Petrarca dopo il fuo innamoramento , dopo la morte della fua Ami- 
ca i finge una vilìone , ove di nuovo 5’ innamora y c di nuovo muore P amata : cofe di 
gih intervenute , e terminate i ficchi la viGone , che fuo! moflrar le cofe future , e in- 
cognite, quivi rapprefenta iafipidamente gl» avver 1 menti partati , come non bifferò mai 
occorfi. Cenfura del Caftelvctn fopra la Poetica ; par. prin c. 3. partic. rt. car.idr. e del 
Bulearin» ; nelle Rifp. parric. car. \6y Gli Epitaffi , le Canzoni , e fimiglianti fpcziclth 
debbono effe» da 1 poeti defcritte m verfi interi , e non tramezati da parola ciuìia del 
poeta ; altrimenti parrebbon finzioni di fua teda ; e non cofe in quella iinmutabi! ma- 
niera comporto . E perchè quelle formule fono imitazioni fempliciffitne , e inalterabili ; 
perciò il poeta non può fenza norabil eccello , frapporvi niente di fuo . PradcotifiuBO f» 
m ciò Virgilio nell' epitaffio di Dafni , egl. v. E in quello memoriale. 

Mneai bit de Danai: videnbut arma T 

Nell* En. I. j. v. »7&. Prevaricò nell’ diremo d. Georg. j 

Carmina qui tufi paftorum audaxque inventa , 

T itati tt pattili , tenni , fui legnine fagi . 

Dove più ingegnofo penfiero parca o accennare in Temenza , I* opera Bucolica ; O iddi • 
tarla con quel primo verl'o rutto intero . Efprellc in Sentenza la Buccolica ; e la Georgi- 
ca nella propofizion d. Eneide Uh ego Ve. Offe ivo quella regola nel fine del Culice Pam 
ve Culex Ve. Cosi anche fece il Sannazaro nell' Egl. ir. d. Arcad. in più Inaghi i cioè! 
Quell» eh’ a Melifeo Ve. * Filli nel tuo morir Ve. * Quel biondo erme Ve. * Filli deb no» 
fuggir Vi. * Filli queft' alto Fine Ve. * Arhor di F,Ui Ve. * Che farai Meli [et Ve. • 
1 tuoi capelli 0 FtUt Ve. * Quella eh ' a Mehfeo Ve. * Ingrato Sol , per cui Ve. Quivi 
ttzfgreditce 1 “ 

0 Atropo crude l potrefti par erre 

A Filli mia , gridava Ve. * 

Un lauro gli vidi io portar fa gli umori 

1 dir Col bel fepolero Ve. * 

Qreand' et ferrffe in quel fij-g/o Vii’ ro mrftre Ve. 

Offervator di ciò fu anche il Tatto nel 19. II. 64. Queft’ arme in guerra Ve. J nel c. tri 
11 . dz. O fortunali Ve. Mancò nel c. rtf. (I. t4. Dn> mira ( trh ramò ) Ve. E nel c. 14. 
il. $8. O chiunque tu fia Ve Nonno poeta Dioniltaco ne hi anch’ egli offervante nel 
lib. z. v. 619. nel fepolero di Tifeo ; e nel lib. xr. nell’ epitaffio rfi Carpo e di Calamo! 

* nel lib. x$. in quel di Inno: E nel lib. r?. io quel di Orante : E nel lib. yj. in quel 
di Ofelte. Con peffimo con figlio Properzio fpecìfìcatamcnte promette due verfi per 
zion funerale ; e poi ne dimeaa uno ; L. t. eleg. x j. 

Et duo fint verfut . Qui nane iaeet borrtda pulvit , 

Uniut bie quondam ferma amori t eroi 

lucano fopra la Sepoltura di Pompeo , non fu obbligato a quello documento 5 perocché 
aon profefsò di far l'epitaffio in verfi, ma Gcriver Semplicemente nel lib. 8. Hiejìtuseft Afa- 
gnui . Ovidio ci ebbe avvertenza nell' epitaffio «fi Fetonte ; nelle Mer. I. 1. E nel lib. 14. 
Sopra quel di Gaiera ; e nel finto fopra Dìdone nell’ epiftoh fna ad Enea ; replicato nel 
3- d. Farti. Così nell’ ultimo della lettera d' Ioermellra a Lino. Così anche Tibullo nel 
fine d Eleg. x. d. lib. 5. E P Àriofto nel Cant.‘ xj. ft. 108. Altri poeti , c altre fiffarte-. 
roprafemrani fi tralasciano-. Ballino i predetti cSempi a inffruzion del lettore . Il Cartel- 
vetri Sopra la Poet. d' Arili. 393. tafla il Boccaccio d’ una conclusione Sconveniente . Pe» 
ìocchc Dioneo sci fin della puma Curiata (ex fu ficaia fede alla Compagni» d • effe* 
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copio!» miellro di novelle, chiede in grazia I* ultimo luogo del novellare ; purché non 
reftì fuggctto a neffun pirticolar temi propello dii Maggior de'la brigata Ciftclv. V m 
f avvede , che V efler' ’ihimo a razionare , o P rffrre ti pruno no» fa fr i* ninna J flit altri 
■abbia , o non abbia delle novelle alle mani : quando non è eofbretto all* lene di dover d-re 
bovoli* fecondo i* propoli* data. (Storto?* co fa che la novèlla ,*b’ ì fuori nella pentola data , 
non poffa effer ietta prima da nruno ; quantunque fuffero mille , li quali nevtllaffero prima: 

t rrcioccb è novellando e/Jt dentro dell* propoli* data , baia ebe rolui , ebe novelli fuori , #»' ab. 

ia una fola da dire , quando a lui viene la volta. Alogì» di fimi! lega è propella io Aulo 
Gellio lib. primo cap. 6 . Pattano anche fra li fcritton alcuna fiata errori di fcienae fpe- 
culative . Lo Scaligero , poet. lib. 6 . cap. <S contr’ a Lucano , inefperto di allrotoeia , 
e di cofmogrjfia . At afte vulgati/ , aut falfa oflentator erudtttoait con ciò che fegue fin’ u 
Caterìtm, ut fludiorum meorum ratio conllet . Similmente confr’ Ovidio quivi cap. 7. Mali 
quoque fibi con Hat fin a F trilliti è Tibulli lorit . E contr’ a Valerio Fiacco quivi lib. v. 



Degli Antipodi , « di coloro , che gli 
E il Ciàclvet. fop. la Poet. 



cap. t». nel fine: Si enim quatuor fpirant vroti ifr. Degli A 
jiegano \ leggi l'Ottonelli nel Difcorfo fopra I* Abufo &c. 
iP Arili, io 7. E difillamente il Mazoni lib. 3. cap. 33. Plinio lib. 57. ctp 1. JEfrbilut in 
Meri a, hoc efl in Hifpxnta Eridanum effe dixit . euniemque appellati Rbedanum. Euripidei 
rurfut fj Apolloniui in Affiamo ‘littore confiuere Rbodanum , 1 1 Paàum . E Giovacch. Va- 
riano fopra Pomponio Cofmografo 1 . ». Falfiffimì Herodotui hb. a. in Crltit , 04 Vqrtnan 
itigli IHrum onri rredidrt . Quodrpfum fenfiffe rum minime efl mirtini , qui P aduni ignora- 
verit , V Turijt tamen in Italia fuam illam btftori$m rondi. dir , ut flinuu Ut 1. r 4 Ini- 
bì t . In raderti fiorenti* Anftotrlei fuit , in ». Metrororum . Minuti autem qtiam fnlft Aitile*- 
etiti! , qui in Hyperboreir naftt Danubium crrinit . Lege Phn. I. 4 r ii fhrlcftratum I. 3. 
t( in Germania fitu Tantum . Seneca ndl' Ere. Etto. Se. i profugo deferiveodò V Lutea. 

• ' ì ’E uboita tellut venire 'jmmenfo tument \Je. 

Martin del Rio , par. 3. car. 330. H*e F.ubxa deferititi non efl ad verum , nee ad Geogra- 
fi a legem * EJl quiiem Capbareut , et/i ad ortum , mogi! Auflraln , auàm Cenaum : Euri- 
pur tamen minai Aquiloni t pati ttequit . ; vide Sopbtani Graciom . Sopborlei aie —— littore 
marii Eubcri rumeni loeut efl , utrimque auod fretum pulfat , voranl Cenaum. Similmen- 
te il J-iflio nelle annota/, in Seneca . Eubat deferì pine fi : baui fno tn exacU vera . AH 
Captar ri promontorium ad Auftrum effe : mallem ad ortum dixiffet V V Geografia merum . 
Jtem Eunpum ad Aquilonem : ille autem eerti/Jìmui ad occafum efl . Ma per non affaticar 
più me a fcrivere , ne più noiare altri a leggere , farò qui tregua con quella materia : 
e altra volta in /ltro luogo ripiglierò il ragionamento prefente . Cotanto può la varietà 
fretto di me . 



Pigioni di nuovo introdotte in ufo ; 4) di nupvo eomfofie. 

Proginn. 3 j. 

S Apienza e operazione divina’* il far le cole di Aio ingegno , « farle perfette . Per la 
qual cofa rnimaginiaffio , che ficcome utile e nee-flafio è 1* inventare nove voci , al- 
trettanto fia importante il fapcrle fare . Perciò il faggio fcrittore li configli con la 
autorità degl' infrafcritti Maeftri , e Ga ubbidiente a i precetti loto . Quintiliano in pri- 
ma lib primo cap. v. Simphrei voeer prima fofftione idei natura fus condoni : romponi* 
OUt'prapoJitionibui fubitmguntur ut Inncreni i intrrdum repugnanubitt mter fe duabui , qtulé 
efl Imperterriti, 1 i olioqx, poffuhl attuato lo continuar / dua ut Ine omvofitui , Re condititi , 
Subahfurdum ! aut t dwthui quq/irorporibu, roalefrunt ut Malefica! . Nam ex U, bus attiro, 
tviqiir lingua non concefferhn * Ex prefittone & duobut pocaltbui duri vtdetur flraxiff. 

Paruri ini : ‘ , ‘ ' * . t 

* Retao dir efl rum Jncufvtcrrvreum pecui 

JUneuntur autem aut r* duobut Latmit integri 1 ut Superfu, ; aut ex mteg-o V corrilo , ut 
OfUrvolui i kut ex corrupto W integro ut Nofìivagui , aut ex duobut t rruftu u' Pedijequut ,* 
fiut a* mflro V peregrino Ut Brcltmnm j aut centra ut Ep/togtum ; 0*t tx du-bui 
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■f Epirbedium * tota magi/ Graror de«r : , nohti minut fueeedh : me ii fieri ita tur* 

pul o t fed alienti favemut Ideoque t'wn XV preture? rote mirati J uniti. > Lnnartmrrv.cum V ix à 
rifu deferti, mut * Nova verta noerfiar qVoiatn prrreulo fingi min , nam fi neretta ‘unt , m«- 
di et v tandem affrunt oratieni , repudiata elioni ni toni exeunt . Audenduni iamrn , tram- 
ane ut Creerò in fr. d. Nat. IV, Mar» qua premi iurta vi fa futi* , W/w molli untar . Lib. 8. 
eap. j. fingere verba Gradi mogli eonrejfum eft * Nvfìn auiem no fungendo ant derivando 
fautòm al, quid aufi , vix in hoc fatii reriptuntur . Nam memini olmo effe tradatum an Gra- 
dui eliminai apud Aetium diri ofortnrfict . At r irrerrr ne Erpeti orai qurdem tnnuerunt . At 
hi traClu fi derhnalitne latia funi quatta ofud Lteenneni Bea'.itai fi Beatitado , qua dttrXm- 
qw dem ferii t effe , verantamen uju putat pcffe mll tri . Ne e à verbn modo fed J nomimbut 
eri- otre derivata freni guadi m , at à C ree rotte SullaUerrt , fi ab Afinio Fimbn.it ant fi Figu- 
liturit . Sfottei ex Grecro formato nova at plurima a Sergio Fi. euro , quorum dura qutdam^ 
mimodum Vidoimr , ut Enr , fi Efientia ; qua cur latìtopere ofjpernemur , ntl video , nifi 
iftiol iniqui ir dieci ad ver fin noi ficmur ; nhvqmc fa aperture feemonii laboramui . Quaiom 
ttmen p-rdtirant. Nam ti qua vetera nane jaiu fiere rune ohm nova , ti quaiom in rifu per - 
qujm recente a , ni i-lejfal.t frimai Rt.Uum > Muiurariam Auguflut pnmui dixerunt . Pirati- 
r.im qiTioe ut ni tifica m fi f africa m dee r odine dubitabant ma praeeptorei . Favor em ti Ur- 
tar nm Cicero nova eredrt . Nam ti in eptjhta od Brutum hi. j. tnquil , Eum , ut hoc verbo 
arar, Fazuirem in confilium advocabo. Et ad Appium : te leonine m , ut mene loquuntur , Ur- 
bani rm . Idem putat J Terentto prtmìtm dttium efif cbfequtttm , Audmdum itaque . Neom 
eti 'm accedo Ceffi qui ab Oratore vaba fingi vetat. N,h» tìem fiat eo rum alta , ut dicit Cice- 
ro , nafva , idejt qua fignificatajjant primo fettfu ; alia aperta qua ex in faci a funi , ut 
ratti nobit pentre alia qu.ìm qua tilt rudct bommei primtrjue fccerunt , fot non fit ; ut deri- 
vare T federe , comur.gere , quod natif pofìe» etnee fum eft, quando defijt licere 1 tifi quii 
peneulofiut finxiffe vhlebhnur y quibtefdam rtmediji pratmimendum eft , ut tf» dream ,fi licei 
dieen , quodammoJo , oermrtte nubi fie . Eupoli Comico fi ride appo Ateneo l»b. t. car. ij. 

. di alcuni vocaboli polli in ufo forfè contri al cornai i a :i mento e all'approvazione dell’ uni- 
verfalc : il mcdcfrmo remore ne fa quivi anche Ginnico lib. 3. car. 73. contr’ Ulptano. 
Per la qual ragione Agcllio riprende Labcrio perchè da Ini ignobiltà ntmir ti fordetuiu i<r-> 
mfu lingua Latina intromtffa fant : qual* appunto fatebbono appo no* Inferii per infoì-tt 
filiti . Saltatore per Scultore Profferito per porfido. Parlato per prelato , e fi (fatte voci.., 
I poeti fpectal mente , becchi fu fiero anche Ixieocifici , come Arato , Empedocle , Mani- 
fio , Lucrezio , Dante , e altri , fieno molto prudenti in finger vocaboli nuovi , è molto' 
modefb in ufar le voci fte(Tc dell’ arte t Copra la quale poeticamente difeorrono . Peroc- 
ché la Poesia , di fna natura , e uno fpcccluo di- bellcza clocutoria : E perciò efla ama il 
parlar pulito , leggiadro , c amabile . A quello decoro ha Lucrezio porraro veramente-. ■ 
molto rifpetto . Benché Dante non fuflc in ciò tcoppo nfpettofo , trattando le feienze 
tanfo fcolaflicamente come fc fulfe Lettt rt più che Poeta. Ma di ciò più diftefamente al- 
trove . Quanto al redo , Pacuvio fece ldcgnar Quintiliano lib. 1. cap. v. per conto di 
certi fuoi nomi male impiaftrati inficine. Ex prapoftnotie , a duobui vocabulitdurè videtur 

Jlruxifie Paeuviui Nercr Repamhrofirum ineurvieervicum peeui - Qui *’ intende il 

Delfino ..lignificato più in gergo , che altrimenti per la duracompofizion di quelle paro- 
Tc. Varronc cene aggjugne alcune altre ( Iing Lat. lib. 4,) bine Pacuvtui , Rudenitjibtlut . 
bine , rneurvteervirum pecui , bine , Cb! umide eìupeat braebium Vedi Nonio in clypeat! 
Non meno deorbitanti fop quelli d» Labcno appo Tertulliano De Pallio . Pier Crin". 
lib. io. cap. 5. Arietem Reeiprceteurncm , Lan cutem , Veftttrabum - Quella uitima parola 
è letta diverfamente. Imperocché in Tertulliano con le annotazioni di Renato de la Bar- 
re fi legge, Teftitrabum . Pieno Crinito lib. u.c. y. Trabitextum ; E Gìufeppe Scaligero' 
in Vatrone. Veftttrabum. Plauto in [ Perla (c. Probar,] delizia , e trafittilo delle M u fe 
comiche , innoducendo uno che fi facea Pcifiano , a dire il fuo nome , il & non meno 
ingrgnofamentc che ridicolofamcnte fingere alcnne voci , che di etimologia , e di analo- 
gia fapeano di barbaro ; Vamloquidorut , Vtrgintfvendonidet , NUgipoìyloquidet Arreni, ex 

tembromiei , Ttiignilooutdei (fi Lidio legge, Tetbniloqnidei qua/ qut loquitur terhnat " 

epift. quell, lib. », epiff. li.) nummorum capocomici. Quod JtmelnrhpuUi , nunquòm p^. 
Jen triplici . E per fax venfitmk qucfto agguameato fituaio ,, foggiugne , Ita funi Perf 

rum 
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rum marci f Unga mit»ir>j Contorti ficaia b.tbemut . Parole atte nate propriamente per |j 
Ditirambici , e li Gillumbograiì. Leggi di grafia Ruberia Titi ne’ Loc. Cuotrov. lfb. ». 
«ap. 9. 6 ne' medefum luoghi anche r Adcrz.oic conir' al Villio-naro . Per la qual coli 
Cremore Filofofo ( tcdim ine il Laerzio lib. 4. ) crai in nominomi fngendie ater: ma c.ò 
face* (blamente per midi di burlare alcuno . Il mede li no riferifee nel nome di Cran- 
tore , aneli’ Eficbio . Di tale Tpecialità eruditamente non meno che variamente ne di* 
feorre il Klinturno . poet. Iib. 4. car. 314. Scc. Quinto a i vocaboli nuovamenre creati 
perchè fieno amabili , c gravi nell’opere riguardevoli , deono e (Ter e intelligibili , accioc- 
ché non paiano fatti per lo ftilo enigmatico > Se elTer accomodati all ’ analogia della pro- 
pria lingua ; affinché non apparivano barbari. Demetrio Fai creo 93. P ropc nere /ili òpor- 
tet primùm in novando nomine , ut plenum Jlt , M ex eonfuetudme : de inde JìmiUtudinem 
ad ea nomina , qua 1» uju funi ; ne ah quii viieatur Pbrygium aut Seytbitum Jermonem adii- 
bere in medio Oraeorwn vocabulorum . Quali per faggio farebbono i poco fa addetti di 
Plauto . In generale , i vocaboli compolh generano varietà , grandeza , je brevità. La- 
prima ; perchè mutano il parlar ordinario , patendo effi per la novità loro , mercanzie 
olxrammarine . La feconda , perchè le cofe rare , e inufitate anno dell* ammirabile . La 
terza ; perchè fi ridrigne in un compoflo clacutorio quelchc più a lungo fi circo Tcrive- 
rebbe. Quella è dotti-iua del retore predetto c. 99- da noi didima con interpretazione 
affai neceffaria . Quelle tre condizioni fono più richiede al Poeta , che all' Oratore iiu. 
parlando : E perciò conTcguententente la nuova formazion delle voci più *’ addice al pri- 
mo Tenitore , che al fecondo . Onde Aridot. nel 3, d. Ret. 578 Si hoc ab Oratore fre- 
auentiut fiat , erit 0 mainò poeticum . Il mede fimo tedmea il Falereo 6 1. Se curiofità mai ti 
ftimolafle di faper la cagione di partorir nuovi nomi , onde fia derivata ; Tappi che la 
neccffità per du; riTpetu à violentata 1 ‘ Arte a Tar quello . Prima ; effendo venuto in no- 
tizia e in juTo alcuna coTa nuova i era di medjeri appellarla con un vocabolo nuovo. 
Dipoi la natura potendo acconciamente ridrigner più parole in una fola , volentieri Te 
ne ingegna . Ma Te alcuno aggiugneffe il ritrovamento d| altre dizioni dove non molto 
forzatamente occorrano , diroodra piuttodo vanagloria , e imprudeuza , che artifizio lau- 
dabile. Aridot. nel 3. d. Ret. 578. Hominei autem iunCiis vetbit utantur t e'um rei nomen 

non babuerif, If orano aptì componi potuerit i quale efi ^Otirpi 0 Ht, 691. Sed fune nevum 
nomen ponerc oportet , eim ahquam rem novam , M ab aliji dijferentem altquit diat . alto- 
qui inane fludtum eli M nugxtonum ; fitvtt Lyeymniui in arte fu a faeit \ie. Sopra tutto 
abbi avvertenza , e giudizio di congiugnere infieme le voci con tal proprietà , e genti- 
le , che non contrattino all’ uTo dell* idioma , quanto alla dravaganza della compofitu- 
ra : e non fieno dampate col modello de’ Ditirambici , quanto alla Durbanza , e lungbeza. 
£ quedo inTegnamento penTo eh: fia la parafraTe , t )' anima di quede parole del Fale- 
reo 89. Sumere autem op ortet ii iuntla nomina , non tamtn Dilbyrarnhorum more concreta ; 

velati divinadmiraniat perejrinxtionct ncque — — bafiignitum exereitum altro-- 

rum : fed Jìmilta tllit , qui i ventate ( ided uTu ) componuntur. In umverfum bane r.t r- 
tnam faeio omnit nomtnum conformationit iddi Legitlxtorem , M Arcbitdlorem diccntem : 
W butufeemodi alia multe tufo cnmponentem . Perciò non è punto gentile in Tertulliano d. 
Anima cap. 1. & 15. Vivreomburium per holotauftum . Barbaro , e ditirambico , c be- 
nevole in grave Tcrittura è dello deffo d. Pallio quedo modro elocutoiio SeytalofigittifcL 
liger. cioè. Alcide eh; portava la clava, le Taette , e la pelle del Leone. Renato de la 
Barre Tcoliadc quivi approva , e loda quede dizioni: ma non già con mio conTenTo, ne 
gufto. Di queda materia molto in lungo. Lodovico Carbone d. Elocut, lib. 1. cap. 4. c 17, 



Comfojisfiotti di Molte <voei , Ufo loro 0 quale fcrittore 
Jt* con facciole . Pregiati. 36. 

P Rivitegio invariabile fi concede a* poeti d* edere in ogni coTa più liberi e audaci de- 
gli altri tutti Tcrittori. Però anche l' introdurre voci nuove , o 1 ' appaiarle in una 
loia dizione fi peimctte loro più affai eh; a i ptofidi. Cicerone nell’ Orar. a bruto . 

*■ • X 
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Ego et! fi mtorttnìam frati di t li ornata vox efl poetarum , tsnitn in ta Iteentiam (fatua 
m.tnretu efie quìm in ntbii faciendorum iungendorumque vtrborum . * Poeta verba liberine 
utuntur novi / . Coll Ad. Turnebo lib. 30. cap. io. Macrobio ne fa una lilla di fi (latti vo- 
caboli co’ nomi de’ poeti che gli anno u&ti lib. fello cap. V. Ariilotile rett. I. 3. car.554. 
Voetarum vocibut peregrini ! , li tuntht nomintbur , li fottìi, raro ti fauci t loeir utendum ejl 
oratoribut . E più innanzi $78. avvertile tre rioordi i che le voci compolle li adoperano 
anche nel parlar quotidiano , quando a una cofa manca il fuo nome , e che la parolai 
compoiia non rielce dura, e fpiacevole all'ufo; Hominet iuntlu verbic utuntur , ciun ree 
earet nomine, li orano efl facili aptaque e orti pozione. ApprelTo , che gli Oratori poflono 
prenderli ma temperatiflimamente quella licenzia , propriamente poetica. Perini fi mul- 
tum fuerit , omntno id poeticum erit . Anzi lo fpcfleggiare , e I’ edere infoiente in quello 
vizio, li limita eziandio a' poeti, fuorché a’ Ditirambici , i quali per lo furor Baccante, 
c per lo rifpetto ridicolo , polTono più di tutti sfrenarfi in quella audacia. Quore orano, 
qua dupli cibuc verbn confiat , maximum frullate fert Dttbyrawbidc ; in ncunqu: fonorcloqut 
funi. Il Vida nel 3. della fua poetica 

quereliti pauca labore 

Atteutanda tuo : nondum ulti audita fu per fu nt. 

Not etiam tjitadam iecirco titva condere nulla 
Reti igto velai , indtdafque effundere voce s * 

Vcrba edam tum bina iuvat coniungere in unum 
Molliter inter fe viario fidata iuguli t 
Ver ù m plura ntfat vulgo congefia coire, 

. . Ipfaque quadrifida fubnrti carmina membri r ; 

Itala nec paffim fert monflra Incorpora tcllue , 

Horrefit diroi fimtui , ac levta fundo 

Invimi perterricrepai per carmina voctt . T 

Argoltci , quii ifia iccet coneefia libido, 

Tali» connubta li talei celebrent bymenaof, 

Tergeminat immane firuant ad fiderà moire 
Pelton addente t Offa H Petto Olywpum . 

All'ufanza de’ Greci s’ingegnò Virgilio [di accompagnare due voci in tma , come Antem 
nialorum En. 1. v. 101. Del che vedi li cementatori Servio 1 66. Pierio 167. citante Ca« 
tuilo in Poflpbafcllut , e le Pandette in Pofidomut j il Cerda 43. citante Properzio in An- 
tccuptdinibuc . E Fello io Antefixa , Anteurbana , e Seneca pili. 118. in Inantecefium s 
il Corradi 183. Il Pontano Gefuita 696. De* Critici vedi il Turnebo lib. 18. cap. 3». 
Gio: Pontano d. afpiraz. lib. 1. car. 994. citante Ovidio in Antemet . Properzio in Sempre 
etmicitia. Terenzio in Sempcrlenitac ; L* Eritreo nell 1 Indice in Subterlabentia ; ove ad- 
duce del medefimo Virgilio. Antetulit , Antevolant , Malefatta , Malefida , Me le fu a da . 
in Lucrezio Subterlabentia , e Semperflorentir . Nota quella ragione del Minturno Poet. 
lib. 6. c.454. Magntficum readttur earmen, fi verbum f aduni aut contundane aut nizutate fili 
i» quo monemur confuetudm i auribufque indulgere. Realmente i Poeti fono [ dice Ariilide 

in oraz. in Serap. ] rvpctn Ot 010 futi taf > il che fecondo il Calle! vetro contr’al Caro 

14. dee correggerli fon /attrai , poiché non fi ragiona in quel luogo della poetica licenza ^ 
intorno alle parete, ma a i fentimenti : 010 /tettai J Q interpreto, del parlare, che fotta 

cuci fuilantivo appo i Latini , e Noi fi comprende ciò che può abbracciar quella parola , 
Parlare , l’er lochi fon dunque i Poeti quali Tiranni del pai lare eeneralmenrc quanto alla 
favola, alla Economia, e alle figure ; e coti la intende quivi Ariilide . Sicché potranno 
anche più degli altri eflcr prodighi e audaci rei rinnovate , c trovare , e temperie voci 
a lor beneplacito . Senza cne , Vcrba navata audttoum ad fi tor.zcitunt attentila i rei che 
premono nudiofamente i poeti. Paiole del Lullo, Rettor. lib. 6. cap. x. E S. Ape limo 
epill. 49. quid, ultima, dice notabilmente : Sermoni bum ano vcrba nova , ve I minta ufi • 
tata , moderate , ac decenter afperfa , // tendermi aadunt . Aggiugni per autorità di A riilot 
poet. 117. che limili voci format e da fe rendono il patiate più maeflevole , perché più 
fi allontana dall' ufo ; e Io replica più fiate in quel luogo. Ma egli proibifcc al poeta 
Prog. Nif. Voi. 4. O lo fpef» 
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lo fpefTeggiamento di quella figura ; perocché farebbe vizio difdicevole all’epico quanto 
comportabile al Ditirambico, onde ; Kami ria duplici a maxime congruunt Ditbjrambieit 
quivi 140. Di quello Ditirambo parlare molti faggi ne troverrai :in parole appia- 
Aricciate appo Ariftofane, e Plauto; ma più notabilmente pretto Egefandro in uno Epi- 
gramma greco nel quarto libro di Ateneo. Odi, c ridi , e fuggi . 

Opbrjana [paddi , rbineneatnpjxogentj t 
Saeeogenwtrophi , et Upad.trpagida . 

Imatanoteriballi , neltpocableptUi , 

Nyftiljtbncpbagi , nyi}tpJt.tplagt), 

Miractexapatt , et fyllabopeu/ilahet* 

Doxomauofopbt , ixtaretefiada . 

Ciufeppo Scaligero fopra Vairone traduce quefli ver fi col parlar di Lucilio coti . 
Silonieaperoner , vibriffafperomenti , 

ManticobarbieoU , exterebropatint . 



Flanipedatquelueernitu: , fi'] irnnamitliy 
Kofiilatenttvori , noeh.iolofludij . 



Fulhpremoplagtj, futeloeaptiotrica , 

Rumigeraueupidt , nugicanorierepi . 

Quelli mede-fimi verfi e con traduzione più aperta e con pofliUe parafrafliche fon dichia- 
rati a pieno dal Dalecampio latmizator di Ateneo. Quelle voci cosi gonfie , c ventole 
avvertiamo bene effere confaccvoli a’ poeti fidamente ditirambici e fatiiici e Comici, 
ma non mica a gli Epici ne.a i tragici, ne a i Lirici, e fintili. Per li profilli non torne- 
rebbono acconciamente ne anche le voci modeflameoie compolle non che le predette. 
Perciò Arillotite rettor.lib. 5. car. 570. dice che i nomi addoppiati recano freddeza all'Ora- 
tore , che in ciò non fulTe piuttosto vergognofo che guardingo. Cosi appunto anche il 
Trapezunzio, rettor. lib.V. car. 377. Innovatorum l >erborun min rem heentiam perla pof. 
fident. Q fatar rarikt etiam 1ju.1t » prifea verba ex fe ipfo ronfia a eonformataque ponet ; nam 
ut Orationem extoilune cxomantqttt fi raro , y loco ponuntur , ita fi crebro , y prater quanta 
ree petit colloeantiir turgidam rnflatamtjut reddunt . Ciò: Puntano quando ne' fuoi dialogi, 
e Giulio Ccf. Scaligero ne’ tuoi' poemetti latini occorre loro alcun niffapgio fatirico, 
e burlevole, con liberta dovuta e opportuna danno l'ingreffo a molte voci femplici, 
e compolle che fanno piacevo! fentirc. M» fov viene di qucflo- moftmofo appiccamento 
di voce fatto da Lucilio appo Nonio gramatico Hppoeampelepbantocamrlai . ArHlotile_- 
nella poer. 140. N emina duplica maximì eongruunt Ditbyrambit : Lingua autem beroiein 
tran il attorie t verojambicn verfìbui : y in beroien ejuidrm omnia utilia funi, tjut tradita funr . 
Cioè i Poeti ditirambici per imi'are il furor Baccante, per natura , per arte , e per pro- 
fclEone più di rutti gli altri (beffeggiano quanto al numero , e disorbitano quanto alla 
formazione nelle voci compolle. Anche il Poeta Epopco ufurpa , ma non abufa le pa- 
iole compolle , le flranicre - le metaforiche . E perciò , come nota quivi P. Vettori. 
JEfebyluty qui multai eft in bae amplitudine orattonn eonjedanda , tunxitque multa verità 
lontra ufunr multitudinii , ali quando re probe» Tur efi , atque exagitasut quod ntmit duriter 
nonnulla finxerir ; lieereque /ibi putanr , quod folii coneeditur ditbyrambiei/. Plutarco nel. 
Simpof. bb.o. quell. 1 f. dice che i Poeti volentieri inventano voci nuove; e le ufate com- 
pongono inficine , ut mpiarem vim verbir eoneilient , y imitai tonem al r quarti exprimant . 
Confiderà- amen te certo : perocché la imimian è cofa naturale al poeta; cl’ammirazion 
del parlare, all’iffiefTo è cola proprijllima. Leggi Pi ile fio nell’Opuic. de Homero nefl’in- 
cidenza dell' Onomatopeia-, della quale fi dilettò in alcune opportunità P Epico Greco . 
della qual cofa rende teftimonianza anche Dione Pntfiefe nella declamaz. 12. Saluflio 
per nobilitar più ornatamente , e illullrare il fuo ftile , s’invaghl talvolta di fabbricar 
voci nuove da »è. L’accenna Agellio Iib. I. cap. tj. e I. 4. c. tj. E più che Saluflio fu in 
eiò arditoTucid.de; ficchè alcuna volfa ne riporta biafimo dal fuo emulo AlicarnafTeo 
nel Gì udizio fop r a di elfo , in p iù luoghi . Poca grazia fi difeerne in ua verfo di Petronio, 
figaiiicando la Cicogna . 

Pietaticuhrix , graeilipft, crotali ffrix . 

Yocinoo kl® troppo fpeffe, e vicine i ma di compoflzfone infuave , e piuttoflo franile 
’ - che 
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«he prave. Leggi il Criniti lib. 4. cap. 13. Accuratamente fentenziò Demetrio retore nf. 
che la compofizion delle voci fu Luhncum fané opmi V tpfis fotti s . Se quello riclcc pe- 
ricolofo a i porti non foto in formar vocaboli , ma in faper adoperare i compoih ; 
tuttoché effi poeti abbiano libero imperio di largheggiare in arce poetica ; molto piu ma- 
I rge voi .e grave imprefa nello fteffo cimento fari a giuratori. E in generale tanto arti- 
fizio, e la mrdeiima fatica è inventar nuovi nomi, che inGeme inneSare i trovati. Perciò 
ben diflc il predetto Retore quivi. Duplex (ani nomen , faccia effe potè fi fot}, nomimi 
Olirne Climi quod compoeutur ex ahquibut profedo extitit . Affioma filofofico. Intelletto ve- 
ramente di gran valore, e di gran mento è chi ik trovar nuovi nomi , accomodati all’ufo 
e alla cofa. Il Falerno 91. Sapiens quiddam videtur novi nomimi fabrieatio , ce 14 confuetu- 
dinn. Simili / J'ani ejl qui nomina nevai , Ulit, qui primi nomina rebut tmpofuerunt . 

Dottrine , efempt , ufo delle •voci comfojlc. 

Trtginn. 37 . 

M Arziano Capella d. Rhet. cap. d. Elocuf. c’inflruifce cosi . Si fu* re t propria ver - 
ba non babeat , novanda funi , aut alienti ut e aduni . Novantur autem duoout modi r 
verna ; aut quadam fidiate ver ber um , aut dechojtione prtfumpt* ; aut ducrum 
qtit ufilata funi contundiate composita . Fmguntur maxime , cum tranifierimui : ut qtu 

TTOiLifHTA qualitatem efse dixerunt . quod nomen nunquam fucrat in Latinù: quo & auri - 

bui temperando», fj infoienti a fugienda . Quam vitans Cicero , Soterem Salvaterem noluit 
nominare .• Vate — Qui in /alutem dedit - — tllud rnim nimu infoimi vtdebatur. 
U turpiamo anche voci flraniete in quelle cofe , che appo noi fon prive di propria nomi- 
nazione . Onde V alerio Maffimo 1 . 7. c. 4- llla vero cMlfrdrtJtit egregi» * cuìus opera quia 
appella! torte ^ ™Jtra vix aptì exprimi tojfunt , Graca proaunciatione Stnxtagcmata dicuntur. 

. 0 *> n R er vocaboli, o di ufaTe i tatti da altre nazioni , fpecialiflìmt. 

e irreprenUtule fi concede a i maellri delle feienze. DelHppo filofofo Platonico, fopra 
i Predicamene d Arili. I. i.cap. i. Nomina rebut ipfit non adaqriantur ; ncque tandem^ 
toabent nat urani eundemque oritnem ea , qui fignificantur, cum ijt qua figmficant : fed à re - 
bue nominimi fignficatio longì fuperatur . Qiioctrca fbilofopbtt , qui rerum plerifque ignota - 
rum interpreta funi neceffe omnino e fi , ut ve l novii verbi utantur y ab ufu communi 
ahcnit , vcl Jt con fuetti uti velmt , ea ad alia figmficanda detorqueant . N dm cum nomina 
jigna in t , qua rei ipjai i ndicont , neceffe e fi , ut rebut omnibm notii impofita nomina iati» 
fucrint , qua rea tpjxs fignificarcnt : «uarumque vero rei Junt , qua ad feientiai peri meni , 
*a nonunum impofiuoncm À fetentibur requirerent. ha igitur jfnflotelet quoque interdum? 
innovai qudim, ut w ivriM%Hci , quam ipfe Jibi finxìt : interdum ab ijt , qua in con - 
fitti udmc funt , adea transfert fignifieatum , qua ai docendum propofuit. Qucmadmodum. - 
nunc in Categoria nomine fccijfe eonfpicitur. Cum enim xh-tn yopàf « lignificati» pitti - 

que ufurpent , ut de accu fattone fumant , qua apud iudicei fieri confuevit i ipfe id ‘ad ea _ 
tran Hulit, qua alfolute de ahquo dieerentur. Infenptio itaque ipfa Categcriarum , nibil aliui 
Jlgmficat , quam quod genera W ' fpeciei omnia unrverfalia de iji qua fub ip/it funt , dicati- 

tur , de fredteentur. Lo Scaligero contro il Cardano, Efcrcit. 307. dift. 6. De aiutate 
atque identitate : bit verbi in re tam ardua aqut neceffanji uti nubi lieta! pace Latimtatir. 

, rol,z,4no ln panepificmon dice : Ne quemquam perturba , quod ipfit artium vie al uhi 
et tamque gratti utar interdum i fiamdem pleraque fit expt/ita reperitintur , ut latini mndum 
oqut didicerwt : fed fj multa divergi artibut , difciplinifque comm unta fernet expheata 
mox quafi digito noi art nutuque figmfieari fot erit . La Rcttorica ad Erennio lib. 4. Refi a mi 
decem exornatwnei verborum . * Earum omnium hoc propnum efi , ut ab u/itata veri or um 
partiate rcccdaiur atque m aliai >1 rationem cum quadam venufiate orano conferatur . De 
•fi Br _bationthui Numi nat io efi prima ; qua noi admonet . ut cut rei nomen aut non fit . 

• 1 ’r uuoneum non fit , rum nofmet idoneo verbo nominemut aut imttationir , aut 
* • O a figni- 
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Jigaifieationii auf 4. lmhatianit boe maio : ut maiorei rudere , vagire , tnugirt , tf mtrrmu- 
rort , W /ìbilare appellarunt (Quella è comunemente pir fuo proprio nome detta Onoma- 
topca ) Significanti rei ciuf a lu , P ofl tfie in Rr.np. fecit impctum , fragor eivitmtit in pri- 
mu *fi auditut. ( Qnefta è propriamente metafora , non parola nuovamente comporta.) 
Hot genere raro tjl utenium , ne novi verbi aifidaitar odium pinti : fed fi cammoic quii e» 
ut.it ur , U tarò , non modo non offendei novittte , fed ehm exornabit orxtionem . Piurtofto 
la prima forma , cioè la Onomatopea fi vuole diradiamo adoperare in grave fcrittura; 
perchè ella ritiene aliai del Satirico , e del Comico: elfendo attuimi a piacevoleggiare 
o con motti acerbi , o con modi ridicoli. S. Balilio nell' Efzmerone, Pennone 8. racconta 
alcune voci formate da Greci Scrittori di nuovo per dirtinguere con que’ comporti ad- 
diettivi le proprie fpecie di alcuni uccelli volatili, e terrcrtri. Teodoro Gin de Men- 
fibus Atticis circa princ. dice. Li u fieno perita efi , mi impofim nommtbut uti , C 1 nibil 
peregrinum pali , in proprtji , vernacultfqut fuberfluere : quemadmodum certi , nomina fi defunt , 
nova formare , y per per. im a rudibui indila eorrigtre „ Faccia qui ora la mia memoria 
di fe medefima l’ultima prova in rammentarli di vane formazioni finte da molti feri- 
tori . Senofonte da Eleleu Tuono fpecifico di gridare, ne originò il verbo Eie le uggì are . in 
greco il primo tXtXitj • U fecondo tAiA<£f0 > del che Luciano, Quom. hift. fcrib. 399. 

Canti inarticolati di vari animali troverai ne’ verfi , a i quali è fopraferirto Fintomela t 
chiunque fe ne fia l'autore. Quivi è Co.ixarr. Sibilare. Grillare . Dejhcare. Dature. Mm- 
trari. Glaucitare . Cuculare . ¥ riunire . Bombilarc . Bubulare . Stridere. Cueubare . Clauci- 
tare. Vagire. Latrare. Gannire. Mitirr. Grunnire . Ululare. Bttbtrc. Zinzilulare . Rancare. 
Rugire . Blaterare. Baiare . Quiritarc . Oneare. Rudere. Migire. Hinnirr. Barrire. Glori- 
tare. Ululare. ¥ rendere . Untare . Orcare. ¥elire. Cannre. Pipire. Cloterare . Cromare. Tri- 
gulin. Clangere . Palpare. Pupillare. Trtnjare. Gracillare. Cucurrire . Pipare. Li pi re. Dren - 
(are. Gruerc . Tctritimre . Gemere. Caratare. Crai il are . Trafilare. Pr/itare . Militare . 
Finzioni vocali , s’ io non credo il fallo , la maggior parte , femplici Creature piò di 
quello Autore , che dell’ ufo de’ Tuoi tempi . Simili vo< » di uccelli , e di fiere grecamente 
«fprelTe , trovanfi regiftratc appo Guilio Polluce lib. v. cap. 13. 11 nortro Boccaccio pii 
volte ufà Baco , interiezione da far paura ; che oggi fr dice Eoo. Quella voce può deri- 
var da Bau , interpretato per la Notte , che è tempo- di paure, e di Orrori . Suncooiatone 
appo Sufcbio d. Prxp. Evang. lib. primo cap. 7. At ex vero , Colpii nuncupata , tjf 
multerà Bau , quod no lem fignifieare interpretatur , nato! fuifit Scellini» , ac Pnmogeni- 
tum &e. Ennio diflfe della Tromba taratantara . E noi oggi della Piva , tananà . Niente 
parlo delle vulgari , c da tutti i Gramatid notate Interiezioni Eiige , Evax , Papi , Rack» 
e limili. Ricorderò quelle , meno da gli altri oflèrvatc . Appretto Demetrio Gollantino- 
politano : de Cura , & medicina Accipitrum : ft fingono quelle voci in bocca degli uc- 
cellatori i Ea , ea , ea : Oi , 01 , ai . Ouh. la , lei , laptry : 0 « la la la . I Cigni , negli 
uccelli d’Ariftofanei tiò irà tiò tio tinx. tbtb tinx . E il Cuculo quivi Coccu. E altri uccelli 
derubati. Po po po pi . TittmptrU . Toro tarò tinx . Trietb tobrix . Epopi , preti . Vedi Svida 
in Threttaneh r fuono della Cetera , nel Pl-uto d' Ariftof. Il medefimo Vocabulifta in.» 
Epopi . Ove mette inueme alcune di quelle onamotopec Ariftofaniche ; quali fono, fuor 

delle accennate Iti iti. Tì tì . Eurax . Pappax celeritatu aeclamationei 

O 0 p, adbortantu advtrbinm , ut altcuiut rei propofita finir fiat Bibtax . Oè . 

Similmente Atta ta t» U dolenth adverbiitm Jattauax indignanti 1 vel 

dolenti! advrrbium Rbyppapì Acclamati» nautica «e tqun di - 

titur cioè da Cavalieri Babt , Babtax in frenanti! adv. Pbìt , pblt 

de ea dicrtur , qui ori r fiat u ignem accendi t Apapi. Papaax Senum indignano — - 

Aun aun . imitano latratur eanun». — — Bimba* admirantis adv. Afv , 

_! gè ijt qui per narri fonum eiunt . Jappxptax. Evo*. Èva ) . e limili . come 

Alala nella qttól voce Svida Atei amai io Cbori. E J atuatt a r attatattat aitar x . Svida Indi- 
gnanti! adw.-r. Sum Intente EJcleìt. Svida ; Acclamano bellica . nam qut ai prctltum acrede- 
iant boe Etehti magna voce dtcebant rum quo lam concinno mota . Formazione Onomato- 
peica* di Ariliofane , negli Uccelli ; e di El'chilb in Prometeo v. 85 1. Leggi Svida in_» 
ut Jesi £ anche io VWfAÀX , Nelle Rane d’ Ariftof. Brteceecex , coàx » todx . Oap.apx 
- ; ~ Negl» 
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t Tinti» . E nelfij 
Memorabilmente 

x.Jcap. il. Svnt quid a ni verbo cer tarar» hngu arimi 



Appo Dante fi legge Cric 
E in {-'rancho Sacchetti Gnau 



Negli Acam. Coi , Coi . voce porcina 
Maccheronea Ciò, Ciò ; LihbJinrum . 

S. Anodino d. Dofì. Chriftian. lib 
qua tn ufum alterivi lingua per mterpretattonem tranfire non pojfunt . Et bcc max mìe interrt- 
ilionibui aecidit : qua verta potivi nictum animi fignrfieant , ovai» frntentia eoncepta ullam 
parli evi am. Sano fi Ite duo , fcihcet Raeka , fj Ojanr.a taha e/e terbibentur . Duunt entra 
Racba in dégna ni il effe z'oeem , O fauna Ut anni [ cioè appo gli Ebrei ] In Plauto , Mere*,. 
Jcbia. nel Rii d. Job. ne’ Mence. Tu , tv. nel Pfeu. PLny . Terenzio negli Ade!. Ply . So- 
focle nel Filotf. .Itane . Enrip. in Troad. Ottotctitti . Il medefimo indizio di dolore ne* 
Coefori d' E 1 c h 1 1 o . Vedi quant' all’ interiezione e all’ Onomatcpea Ifidoro , Ori*. 1 . 1, 

c. rj. c cup. d. Tiop. Quintiliano lib. 8. c. 6. Onematcfaia tdcjl fillio rumimi , Gra- 
ni inter maximai bibita Z'irtutet , nobn znx permittttkr . Et fiunt plurima ita polita ab ijt 
fni fermonem primi ferrrunt apparirei iffelhbut vocìi» . Nam mugitui , fi fibilut , fi mur « 
mttr mie venernnt fie - Onde il Falerco 195. *04. infegna , ebe le voci di nuovo compofto 
per imitai il lignificato della cola , portano lcco grand' evidenza . Et falla inique no» 
mina evidente» gignunt , quia imitatane prolata Junt ; cek illui AttTT Oriti Si antera 
7 riV 0 )Tt( dixiJTct , neijue imitatiti effe! bibentei , ncque evidentia ulla ilhe extitifiet fie. 

Sopatro Carifiolnel z. d. Gramat. decorrendo fopra la Interiez. cita co' Tuoi autori 
quelle voci Fife Tax pax. Ebo. Trit . Bai. Et et . At attuta Mu . Evax. St . Mut , 
Euboè. Au . Pro. Bu tu ba'ta. Demoltcnc d. Coron. Eroe . Salce. E rei 7. d. En. Eia 
ohe . Nel Filopat. di Luciano Pby pby . iù iù fie. E nel Lefiifane , Pbek . Ma', perchi 
molto importa , intendiamo di ragionar con una digreffioncella pur di nuovo fopra i vo- 
caboli dell’Arte. Del che qui appretto più ampiamente Guafparri Lorenzi fopra Ermog. 

d. Method. cap. 1. In omnthir fcieutijt , difciphnii , fi artilus qui probi tenenr genumaml 
fignifieationem vccabulorum arti! , magniti» baleni in ijt progreffum , praripuan.que parte» 0 
tenent . * Unde tot errorei in Logicit , nifi ex eo quei voeabula illiut difetplmu rum alita 
ctnftmduntur ? In Sacra T beatogli Fide/ , Jufiitia Jufhficati ». , Lex , Evangeltum , fi pi,, 
raque alia ncquaquam babtnt fignificationem vulgaram in alijt fidenti]/ , neque funt fie acci - 
pienda . Suo proprio ufu funt fornendo , fi in peculiari fignifieatione fua . ih equi omnia per- 
vertuntur . Omnei feientia , arffque ometti babent propria! vocet , fi dillionei fibt peculiare!: 
quorum expheatio non efl ex ahji perendo i fri peculiari , li genuina proprietate uniujcuiuf- 
que arti! , fi feientia . Per verba ad rerum notitiam pcrocmtur . Eatenui igitur funt acci « 
pienda , quatenui proprietà 1 uniufeutufque feientia , fi artii ferre potefl . Fccabulum Pbafia 
aliter in fcgieit , al iter in eaufit Krenfibut , a! iter in ABronomicii fumitur . Farro Calo 
Coltimeli a , Xencfbon demonfirant multa effe z'ocabula iu agrieultura ufurpata , qua non eon- 
Z’iniunt alijt . * Apud Vtruzritrm funt multa dici ione s in Arebitellura , qua alibi non repe- 
riti ut ur ; fi apud Vegetium in re militari. Leone Imperatore de Arte militari, nelfiù» 
prefazione : Pirla rei militarti mterdum graca admnxtmai , interdum latini t voeabulit ufi 
Jumui , fi aliai quoque dtClio’tei ufu mn militari reeeptai non 'repudiavimui , ut tmnet 
manifefiè , ae peifpieuì ifla rognofeerenr . Quando li formano jle voci per imitare qualche 
fuono , deonfi con la formazion loro conformarli a effa cofa imitata ; cioi , fe è dolce 

» afpra , o ma; nifica , o frivola tale anche lia la voce trovata . Il Retore Falereo 9*? 
Falla a utem nomina definì unt quidem , qua imitatione ih cuna rei , quam aut patiatur ali - 

J uii aut facrat , eduntur ; e cu illud Size ; fi illud L affertilì - Parole 

'Omero : il quale adattò la prima a efprimer il fuono Pridolo in acciecar Polifemo con 
quel palo infocato . E la feconda in rapprefenrar 1 ’ atto del bere , che fanno i Lupi 
i Cani e limili animali. Di poi fo®grogne , che fi fiat te voci tengono del magnifico, e del 
peregrino . Effiriunt interri maxime amplitudrnem i quia tanquam Strepitibut fimi hi funi 3 
fi maxime ob peregrinitatem : non enim nomina qua funi , dicunt , fed qua fune gignuntur. 
Per efempio , fe in noltro idioma componemmo, lntembiìire . Per la fua ruvideza fareb- 
be magnifico , e atto nato al fubbietto . Per la fua Doviti , avrebbe del pellegrino . 
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Licenza , # iteccffìtci degli feten tifici nel comporre , o legittimare 
nsoct fi r antere y e nuove . Frogmn. 38. 

S E il crear vocaboli nuovi è conceffion d* arte in molti fcrittori , veramente sfora» 
di necefliti è ne’ rrattatori delle fetenze in univeriale . Però fagacemcnte il buon 
Mureti fopra la pillola 58. di Seneca . Ut Efienua , Jic Enta nomine ufi necefie babent 
Mi latini pbilojopban volunt . N eque vero prò Ente dieant id quod efl : altoqui in magnai ftpi 
fi induent difficultatei . Idem aeeidit ijr qui poffibile imponile dicere in difputationibut 
pbdofopbicii reformidant , ehm flato Anflotelei Eptcurui Zeno in lingua infiniti 1 partikur 
eoptofiore innumerabiha tamen vocabula fingere neeejfe babuennt. E qui de m multa putoab ifla 
delicata in S. Thoma in Joan. Scoto alijjquc irnderi qua neeeffana funi U tatui , ut fi' qua 
e» v et uflu Uhi temporibui protuhjfet , magnani et gran am cmnci pbilofopbu fludtofi bainoti 
filili* videantur. Si allarga in fimil fentenza il Cardano altresì nell’ Apologia contr' allo 
■Scaligero, qui(tionet39. Cicerone, Quill. Accadem. lib. 1. C.83. Qualnatem Ut. D.ibittt 
ut m rtbui inu/itatir, quod Grati itfi factunt , utamur verbi! inaudita . Quin cium Grata 
litebit ut are, fi te Latina forti deflettili. Eniiar ut Unni liquor nifi in buiufcemodi verbi! , 
ut Pbilofopbiam aut Rbetorieen aut Pbyjicen , aut DialcOiccn appellem i quibut ut ahjt 
multi t confuetud» tam utitur prò Latina. Qunlitatei ignur appellavi quat 7 niornra; 

Grati voeant ; quod ipfum a pud Grato! non eli vulgi verbum , fed philofop borum , atque id im 
multi! . Dialetticorum quoque virba nulla funt publiea -, fuit utuntur . V id quoque commu- 
ne omnium ferì artium. Aut enim nova funt rerum npvarum f attenda nomina , aut ex ahjt 
traniferenda : quod fi Grati faeiunt, qui in ijt rebui tot tam feeula verfantur, quanto id maga 
rtobii coneedendum efl, qui hac nunc pnmùm trattare eonamurf Tu vero, farro ,benì meri- 
turni mibi piderii de tuii ttvtbur,fi eoi non modo copti rerum auxern , ut effecifli , fed ttiam 
verborum . Audebtmui ergo nova verbi 1 uti te auttorejt neeejfe efl. E lui principio del Fato 
Comincia . Quia penine t ad mora quot ÌQn Grati voeant , not tam partem pLilofopbi a 

De tnoribut appellare folemur . Sed deca augentem linguam Latmam nominare M'rjìem . 
Trovò dunque Cicerone quello addicttivo Morali! applicato a filofoiia,che prima fi dicea 
De moribus. S. Agoftino in Soliloq. lib. 1. Qua, quontam cum fola nobis loquimur Solilo- 
quia voean atque inftribi volo , novo quidem , U fortajfe duro nomine , fed ad rem demon - 
flranilam fati! idoneo . Severo Sulpizio, de Miracuf. S. Martini lib. 3. cap. 9. Quemeum* 
eminui (ut verbo , quia ita neeejfe efl , parum latino loquamur ) txfujflajjet . Lucrezio rete 
anch’egli fua feufa fui principio. 

Eie e me animi fallii Graiorum obfcura reperì» 

Difficile inluflrare Latina verfibia epe. 

Multa nova verbi! prafertim ehm Jit egendum , ■ 

Propter egeflalem lingua U reritm novittlcm * 

Rune U Anaxngora fcrutemur óuoiì/utfetett 

Quam Gran mrnsorant , ne: noflra daere lingua 
Concedi i noèti patri] fernionu egeflai , 

E nel 3. rrplica; 

Kunc ea quo patto inter fife mifla , quibufqur 
Compia moda vigeant r.tttonem rtdderc aventem 
Abflrabit mvitum paini firmonn egeflai. 

Marco Manilio altresì nel princ. d. 3. d. Agronomia.» 

Ornan rei ipfa negai contenta doari: 

Et fi qua extern» referentur nomina lingua 
Hoc operi! non vati t rnt . non omnia fletti 
Foflunt V propria melila fub vote notantur , 

Avellio lib. i*. c. 14. Figura quadam numcrorum , quti Grati ttrtis nomimbut appellant , 

vota - 
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voeobula in Lingua Latina ntn baleni . Sei qstt de numerie Latin i fertpferttnt , Creta ififa 
dtxerunt : fingere autem n olir a , quoniam ed obfurdum futurum erat , noluerunt . Dice qui 
che i vocaboli delle feienze, tuttoché Uranica non fi deono convertire in noftra lingua 
e (Tendo gii fatti comuni e intelligibili a quel modo quali fono. Ant. Lullo, Rettor! 
lib.4. c. 13. Navoni» à Gradi tranflulerunt Latini ai noi Dialettica!» , Rbetartcam'lf firmi 
Ha fexeenta peregrina voeobula. Ubi enim penuria loboramui , nullum zntium dì novi u 
mendicare , ut fiat fermo locupletar novi fupellethle . Quod qudnt neceffe fit orane t omnium 
artium profefforei tcflei effe poffent . Jrifluelei atòvntjó f ecit , Xenopbon otXtXtvrt 

Seneca epill- 58. Quanta verborum nobit paupertai immo tgeflat fit mmquam magii quam 
bodierno ite mtetlexi . Mille rei ineiderunt eùm forti de fiatone laqueremur qua nomina defi- 
ierarent nec Saberent; quidam verò eum habuiffent fafhdio noflro perdidtffent . Quii autena 
ferii in egejìate fafhdmml * Crceronem aufìorem bui ut verbi Effentio bibeo* Quomodn 
dieetur cvtìCC rei neeeffaria} * Rogo permutai mihi kce verbo uti * Magii dantnabii an- 
gi'fiiai Romanie fi fcitrii anam fyllabam effe quatti mutare non poffim . Que bte fi quotili 
lì Cr. Puri tifi vidcbor wgrnij , m medio pojirtim efe , poffe fic troni ferri , ut dieam Quod 
efi. Sef muìtùm inlerefie video . eogor verbum prò vocabolo povere . Sei ti fi ncetfle efl penane 




t - -y- » vcui iu 

H.ppocrar. & Platon. dccrcr. lib. j. cap. 7. Sentite la necellit* , e la ragione appreflo le 
antiche Leggi Civili i nel Digefto Iib. 19. tit. 3. c. 4. Natura rerum mduttum efi ut plur» 
Jint nigella, quam vocahula. Maravigliomi, c parte m’adiro con Cicerone che nella To- 
pica fi moftrarìe tanto fehivo, e averfo contro la voce Etymologia , voce ufitarilfima appo 
1 Greci, vece appartenente a feierze, voce non però aromatica in paragone di tante al- 
tre animelle c approvate dallo fteflo autore. Dice dunque con inopportuno fcrupolo 16 f. 
Multa ex notai ione fumuntur quam Croci Etymolegiam voeant , noi autem novitatem vervi 
non fatit apn f ugi ente r , gtnut hoc Notationem appellamut . Uditelo conforme al dovete 
e difeorde quali da fe nel terzo d. Fini. r< 5 <f. Stoieorum non ignorar quim fit fubttle veì 
fpinofum potiui iifferendi genui -, iique eùm Grocit , tùm magii nobit , quibur edam vrrb 0 
pane rida funt imponendaque nova novit rtbut nomina . quoi quiiem nemo meiioenter dotìu» 
mirali tur , eogitanr in omni arie. tuiut ufut vulgant eommumfque non fit , multtm novi- 
totem nommum effe , ehm eonfhtuantur carimi rerum vocabula quo in quoque arte verfentur, 
Jtaque ii dialettici V fbf/iri -t erbi t utuntur ijt , quo tpfi Grotto nota non funt ; Geometra 
vero, rnu'tei , grammatici etiam more quodam loquuntur fuo . iter» ipfa rbetorum artri qua 
fune tota furente! atque popuhrei , verbi 1 tamrn in iieenio quaft privati t utuntur ac fuu * 
Ner epificet quiiem tuen fua artificio poffent , nifi vorabuln uterentur nobit incogniti t ufi- 
tati ifibi. quin etiam agrirultura eoi ree. in mutui ver fatue , nominibui notavi t novit : quo 
magii hoc pbrlofopbo fatiendum efi ; art efi emm pbilofopbio vita, de quo dijferrnt arripert 
verbo de foro non potefl : quamquam ex tmnibut pbilófòpbit Stoici plurima nominaverunt . 
Zeno quoque torum prtnetpt non tam rrrum inventar fuit quàm novontm verborum. Quod fi 
in ea lingua quam pterique ubtriortm turane comefum i Crocia efi , ut doCHjfimi bomtnet da 
rtbut non pervulgotil , mufitatit verbi! uterentur , quanto ii vel nobii maga efi eonetden- 
dum qui ea nunc pnmùm audemut attingere? Et fi. quod fopè diximui , noi non modo noti 
Vinci a Croi ii verborum repia ? jed effe in ea etiam fuperiorei , elalorandum efi , ut boe non 
in nefirn J'clhm artibui , fri etiam in ilhrum tpforum rtnfequamur . Quamquam ea verbo 
quilut ex infiitutt vetervm utimur prò Latinit , ut ipfa thilòfophia , ut Rbetoriea , Dialetti- 
ca, Grammatica , Geometria , Mafie a , quamquam Latini ea diri potermi , tamen quoniam 
ufu pereefta funt , ncflra duramut , * 17 1 .In Grato fermane boe ipfa nomina rerum nova- 
rum quondam non yideban tur quo nune eonfuetudo diuturna trivit . Qui etnfet in Latino 
farri EarHIimum ii qutdem efi ; fi enti n Ztnoni heuit eùm rem aliquam inveniffet inufi- 
tatom , inauditum quoque ti rei nomtn imponete tur non lieeot Catoni 1 Nee tamen exprimi 
verbo m t verbo neceffe erit tùm fit verbum quod idem deci or et , magii minufve ufita- 
" ~ /#/« ttiom quod uno Grati ,fi alita non poJfum i idem piantai vtrbu exponerti 

Et tamen 
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tt Urne» puf* ttnetii nobie oporter* ut Grato verbo ut amar fi quanti rninur tcnerret Lati- 
pur» . E nel 4. d. Tufcul. i8d. Dividenti j : utendum eli emm docendt e. tu fa verbo mi - 
pur ufitato i quomam Inviti* non ut e» qui inviiet , [olino dieitur , [ed etiam in eo cui 
irvititur fjt. E nell'Accad. Quid. lib. 1. c. 15.dk*. Enarri a m Grati , perfpieuitatenL. 
*ut evi denti aro noi, fi placet , nemtncmur , jabneemurque , fioput erti , verbo . Quivi lib. 
primo e. 7d. trattando delle fcieazc dice . Parente 1 ut legibus , verbi t quamquam novit 
togimur uti. Sidomo Apollinare nella pillola a Polemio affina a un fuo Epitalamio . Com- 
pofuion 14. dice i Omiff* Epnhalarnij tcneritudine per afpemmai pbtlofopJti* , U falcbrojijfi- 
tnas regutit [slum trMxi i quorum tòlti ordì e fi ut fine plurima novit verbit qua * libi XA 
eomplatonieii tua nota funt , nuga ipf* non valuennt expedin. Vtderti utrum aurei quorun- 
dtm per impennar» temiti meni toner» centri , prooortionii . draflematum , elimxtum vel mi- 
tatui» * Epitalamio condueibitcm non putent . Ului certi , arjìrmo muficam , XI afrologtim * nul- 
latenut pcfie fine bifee nominila indicati. Qutfi qurfptam ut Gru a ficut funi , peregrma 
verbo contemplerà , noverit fibi aut fuper eiujcemodi aria menitene fupcrfedendum , itut nibtl 
emninò fe aut certi non adajfem , lattiti lingua bine poffe tifferere * Sed noverint feii-en- 
tiam mram dtferepanti* fentientei, fine M. Marrone, fine Sereno, fine Cenfonno ntn txffe d an- 
nar i . Ledurui et bie etiam navum verbum , idejl , ejfentiam-, [ed fcioi hoc tpfum dtxi[feCue- 
tonem. Uam ejfentiam necntn Ut indoluriam nominanti, addem , L itti enim nova rehut nova 
pomnia imponi : XA redi dixti . Nam ficut a Sapere XA Intelligere, fapienttim mtelhgentian * 

pommamut regulanter , li ab eo quod eft Effe Efi.-ntiam non tacemut. Anche Apuleo de* 
Dommi Platonici , nominando alcuni termini fcientifici con parole Greche fi feufa della 
neccffiti ; Detur venia novitati verborum , rerum obfcuntatibui fervienti . Eliano eziandio 
fui principio delle Ordinanze degli eferciti . Nufauam antiquorum autorum voeai ulte uti 
pmittarn ; ut qui prtmut bit nojlra erudirne»! il imbuatur . mini pojlca peregrinum fil i fonare 
arbitri! tir eòi» rllorum opera oudict . Vitruvio nel lib. V. prir.c. In ArrhileSur* confcriptto- 
nibut voc aiuta ex arta propria neeejfitate concepta in confueto [emione obijciunt fenfibui obfcu- 
ritatem . Còm ergo ea per fi non fitti aperta nec pateant in torum confuetudme nomina * oc- 
cultai nominationet exponem . Confiderabilmcnte aggiugne a quelle parole il Comentatore 
Daniel Barbaro -, Vuruvtut bit ufut ejl voetbui qua 1 [ut tempora mora requirebant * Art 
gnim ertimi propria babet vcrahula , qua i neeejfitate, Ut ufu onuntur . Seneca, epiftola tzo. 
Bot verbum [idejl Analogia) còm Unni grammatici eruttate donavennt , ego damnandum 
non tufo ncc in civitatem fuam rttigendum . Ular ergo ilio non tantum tanquam reccpto 
fei tanquam ufitato. Gio: Banfi* Poflevino , perfona dottiOim* , lib. primo c. «< 5 . Dell' 
Onore ; Tali propofiviom fona chiamate ldenticei il qual vocabolo ancorché non fia nc delta 
lingua Utina ne della nojlra , nondimeno dichiara affai bene quefta eofa . Onde trattando noi 
delle eofe per le quali come dice Anjlotile , fon fatti 1 vocaboli, et bt fogna u fare quei vocaboli 
che lignificano le cofc piò e fpref amente i e tanto piò nelle cofe delti filojofa ; nelle quali chi 
•enti di potere efpnmere il tutto ornatamente l’ inganna . Onde veggi apio che nella Jleffa lin- 
gua Greca , ti qual ti tanto i piò copiofa delti Latina [che che fi dica Cicerone) non fi può 
tir quejlo E perciò cojlrctto fu Arrotilo a formar molti vocaboli dt nuovo. Platone anch’egli 
nella difputa delle Idee formò Trapn-uteta e Cyathoteta dalla menfa , e dal bicchiere; 
del che elfendo burlato da Diogene, gli rifpofe quel che li conveniva ; leggi Diogene 
Laerzio lib. vi. in Diogene . E fopra quelle parole di Cic. pili. 51- l»b. »*■ « Att. 
De lingua Latina fecuri ei animi , dieci qui calia confcnbit , a.x.O'Jf'tiyCl funt ; minore 

labore funt verba fame» afferò quibui allindi cosi decorre , e inlegna Paulo Manuzio 
Libro/ de Pbilofotbia bit te.nporibut Cic. fenbebat i quorum argumet.tum XA fententtat feri 
fumebat <ì Gractt ; verbit utebatur non admodum eonfuetudtne tritìi , còni Gracorum verborum 
vim txprtmere latititi verbit cogeretur , idque eonfequi non ùojfet qfitattt ; ut in io ntmmnv, 
libertatif afìument , de lingua Latina minimum laborare vidcretur. E Plutatco nella vita di 
Cic x 66 ìndujltiapi fuam ponebat in Dtilogit confcribendn pbilofophieil , ahjfque mterpre - 
tandir XA verbi / quibufque dialettici! aut pbyficu in Romanam eonvertcntii lingutm . liti 
alt enti» uti ferunt , qui Vifioncm , Affenfum , Ajfenfionti retenticnem , Comprebenfiontm ^ 
ad hoc Corpulenta individua Jimpltx Corput , Vacuum , multaque ciufmcdi alia , vel prtmut, 
vel tra caletti Romano nomine donaviti eique partim trantlatiombui , partim propnetate ah a 
in notti ut». V appellationem adduxit. Finalmente fi può conchiudere , e lbbilirc , che-. 

potè*- 
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eotendofi Te veti fcientifiche , e barbare con deflreaa addomeflioare nella propria fevelfe. 
tempre farà ottimo coniglio , e uribflima opera : ma quando le «effe voci llran.ere fa- 
ranno di già dalli laenziati ricevine nella propria lingua , come Atomo , Ente, Idea 
hillogtfmo, c fnmli , non tornerà mai bene il rimutarle ridia fua lingua Per la nnff 
cofa Curaio Valeriane Dell’Ortografiadice, Sat,te, eft alici, vttiit bevuti', Ju.ìJ „vi1rì 
rnelyanur 1» f'Merut fu con le medefime parole anche da Gneo Cornuto 

replicata , Dell’ Ortografia appo Caffiodoro. E notabilmente pronunziò il Cardano d 
Subtil hb. primo orine. Nomea evenne novi, rebu, , finemente lingua difficili, mum ed' 
Come farebbe il formare per fuo bi fogno nuore parole in lingua Latina /che rii è ve’ 
ruta meno quanto al favellarla naturalmente. E lo Scaligero cóntr* al Card efercir», 
3*0- num. v Mutuando funi quotidiana voce, ad ufum alfine farum tntelleflwnum Ou’a 
rudibur , wrboaofq» wgen,), acerba funi : delie»,, , acque Ciceroniani , riiam ridiedi 
S. Ambrogio fopra S. Luca bb. i. cap. i Agnov,, bo, poffeforem fuum . y a/ina prafete da' 
rntnt fu, ; imo prafepwm dixerim ; ficu, fer,p/,t , qu, traeofiuh, . N'b.l en.m apud me ditili 
,n verbo qued non d,Oat in finfu * Nam fi Ora, or iltorum , qui pbilera, fermi, un, fJJ u * 
tur, nega I m boe fortuna, pc/ita, efie Grana , hoc an ilio verbo ufi, fii fid rem (beh xniX 
futa:, fi, /fi pb ilofopbi eorum , qui tuo, d,e, in di fiutatone confimi,* /min*, Hai fi, V 

£T" u/ ‘ f' rmon,hu! f unt ? «* W' Utero, UT : quanto mag„ no, negligere verta debemu. t 
f feti are myflena , quebut vineit fermo» i, utilità, Ut. * 



Segue il trattato , e l e f empiì jìc astone delle •voci jtuo've 
t compojlc . Proginn. 39 . 3 

L E voci o femplicemente inventate , o di più dizioni eotnpbfte richieggono o'ronrT* 
mente uno, che abbia gran madida della lingua , e gran dcflreza d'Le«no^f. 
particolare nel noftro idioma, il quale, quanto il Greco riefer in r.r ' e *“ 
licenzi oliamo, e ricchiflimo, tanto quello fe ne moftra ifchivo e temperato/ Damerò 
voci alcuna volta illaudabili; come liluiarfi , Immiarfi , Infilarli Infemnrarfì <■« 1. 

affai cosi fette; All’incontro molto grazjofc; e amabili fono. Imparadifalfi Penne He*- 
giare, Inzaffirarlì , Ingemmaci e firnHi, ufate da’ poeti moderni mercè di Dante Anrfé 
il parlar Latino poco fe ne compiace di quelle formazioni tauro più infuavi’ come A^el 
lio ilota m Nevio quelle. Tari, gemuta fimo , Pud.colcrem Aurorim S^.coìJemMemnl 
nem Nefior , rifeci, Jenex V dulcnnloquu, , Mult.grumi, fina, bu , , lib 11 ’cap n Ved Jl 
le la cofa è importante , c ben confiderebbe per la difeordia dro li V . .* c 

Agcllio l;b. ,8. cap. xi. Non idem fiotto rum ctfellio ViX f 

awj :: f rrJiì£\ r £ 

lib. tò^cap. 7. Lmbtrtus in Mrmts verbi finxìt pruheenttr . Narri ditti MrndietL M 
chimoni um , Adultmonem , J>pudscavit , M.tnusttur efl tro furatur e f} i 
upfellat ; multaque alia bu.ufmcd, nova, . Enel liTta&n ^8 

fia, dice hot Anton, u, Julunu, jigment,, ver ber um » oui, Cn. Matlj , medlia funtcXmbatim 
latra tonfete, labe,, s V , Tonfile, tape, e, ebnj fuco Ve. E Pietro Crinilo f milm/n^ i.l T 
cap. i? d. Ondi. Difc. Dicchi, enim Pohtianu t magna fi voluttà! ■ affici in bn V crb„ «uà 
fun, Ree, proc, cerne, y Lameute, anele, apud Labenum ,„ mJì, : «iSKJÌ’’ « 
exeerne, apud T ertoli, amen, de Pali, e . * Tbeodoru, veri Cava DeZ , Dcph mei V^iZ 
pereleganter ,n ufum Romanum aule, . In quella imprefa conviene 
crecchie e alt’ ufo Cicerone d. Orat. lib. yb'erbun, fi, vel con,unXonl l^nX,X,e !ì 
quo eli attribuì eonjuetudinique forendum. E prima quivi ci avea infegnato come Ncvan 

PiM.Nff.YoT T nd " Vnb " « 
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Jndigcnitalit , fj mcurvefcere . Curio Fortunaziano nel terzo d. Rettor. t affamai mvtre 
verbi, qua lame» paretài debemui attingere. M am agre invitta \v:rbum f 'tetre poffit lene 

Me detonai» : inferì afpernanlur borni net , qua no» reeognofeunt . Vtr perfecltffimut dixit: 
Verbi s utcndum efl ut nunmit pabltca moneta fignattt . Novantur verbi , cito! prima Grata 
tramfcnmui ut nova ex bit Latina eonfingamui : debine per eongeminationem ut Cie. Soliva- 
ga I dicrt : per derivationem ; ut ab autumno Calo aie autwnmtatem i W (J permettendo Ci- 

cero perptffionon . Antonio Lullo, Rettor. lib. 4. cap. 13. Quatnor rationibui j tt Onomato- 

e ia Imitai ione , fimilitudine , tnflexteae , adtunchone . Sed in adì indiane certi Graiji eedunt 
inni , magi 1 etiam H'brti , ut W Germani t Itali , Hifpani , & Galli , * Onomatoptia veri 
Grani inter maxima bibita efl virtutet * Componendorum demque verborum magna efl li - 
cenila , preferii m Gradi , qui no» ex ducbus modo , (ed ex tnbut U quatuor drdtoHtbui all- 
attando unam componimi . Arifiotile , Poet. axt. Eatlum vcrbum efl auod omnino non appel- 
la! um ab altquibut , ipfe poeta pomi. Il Trillino formò nella Sofonisba ij. invogliare . 
Turbato ì il mare e mojjo un vento rio 

Che la mia nave difarmata infcoglia. _ • 

Formazione infuave, e dura. Anche il CaAelvetri dille Pigmaico da Pigmeo ; della qual 
fua creatura fc ne ride nel Buratto *59. il Caro , riprovandola come fpiacentc di oro- 
nunzia , e come lontana dalle noAre orecchie . Onde a ragione c a propolito dice , che le 
regole del giudizio vanno innanzi a quelle della tramatici , e thè l’analogia è venuta dall * 
ufo[. e non l’ufo dall’ analogia j e che in dò jì debbo ojfervare la regola dell'ufo, dell’ orecchie, 

« della pronunzia. Ottimiffima fentenza . Ma intanto, p*r trasferire i documenti a varie 
fpeaie di poeti* , dòli dar orecchio , c fede a quello; jFia li poeti in generale » Comici 
fpecial mente anno cfenzionc tale io appiaftricciar nomi inlìeme , e in formarne Arava* 
gantemcnte de' nuovi , che paiono la Stampa de’ moAri ; c tale sfrcnateza s’ addice loro 
per eccitamento di rifo. Nel che Plauto fu piacevolmente ghiribizofo . Giovati Patterai* 
negli Elogi Plautini appo il Taumanno in Piamo dice con giudizio a’ giovanetti Aiadenri. 
Flautui ji qua verba ridicali confa confingit , ve! fi qua tungit audaaàr Ariflopbami mere r 
ta Comica putent effe licentia ncque fibt temere permutane . Contuttoché io non deludo 
qualunque fcrittor di cofc butlelclie quando fisa bene anclie profitta. Onde Apuleo non-, 
ne fa rilparmìo, E perciò il Lullo, Rettor. lib. 6. cap. x. Apaltij verba ferì om»ia nevata. 
Ma forfè egli prefe quella licenza più come aftettatore di parlare Aravagante , che per 
virtù d'amiizio ; perlochè meritamente il Lullo quivi lo nomina Cantambanco inficine 
con Politilo, poco differente dall'Affricano Apuleo. Allufiones rerum mirabihui» ctreula- 
torti Apulo j , ewui generii multa fomniavif Polyphrlut lingua balie» Ve. cosi il Lolli. 
Cicerone in modo Satirico, (perocché la Satira gode il medefimo privilegio dea* com- 
media in trasmodare fuor dell'ufo! parlando) nel primo ad Att. pi A. 14. ditte iloccifadconi 
• lib.9. pili. 9. Sull alani v Profcrtplunl . Con graziofifTima ridico' ofitìi eziandio il Bon- 
ciaro nelle Pillole feelte Scrivendo a Lelio Ubaldino; pift. 109. Urbanabar : Quid refìitat 
inter legendum ì an offendi t te urbana! 10 mea ? ne mirerà : nata efl vox inter epulai . Bac- 
ebut vmologiam bone docuit > analogia» volui dicere . Et qutmadmodum a rare rujbcut 
ruflieSlio rudi cari , fic liceat ab urbe uxbanui urbana! io urbanari . Non piacerei lame » ab 
oppido aut caflello fic oppidari, aut caflellari , caflrori auto » multo minut . Plauto fotto no- 
me d'un Cervo ci ammaellra , che la Commedia può fenza troppi riguardi trafeorrere in 
quelle liberti. Nell'Epidico, Se. FeciAi. EP. tuum patrem faciam percruiadam . ST. 
Quid iflue verbi efl. EP. Nibil morir vetera V vulgata verba. cioè la Commedia non va 
con tante Aretteze . [Onde il Retore Falerco Junda verba ditirambica funi maxtmì 
Secammo. lata comxdijt , il Satyris lu/tonet ] Nota quivi Peratim . eollilim. Nell' Afinaria, 
enne. Puflitudmai . Ferricrepinat . Nel Trio. Se Huic. Cbarmidatur , Recbarmida. S. Sta- 
nate. Tbcrmopotadi . Nel Pen. Se. Ita me. Spilfigradijfimoi . Se. D;j. Pentetbronica . Lori - 
fede/ . Se. Satis. Crurifragum . Nell’Aul. Se. Curate. Rapacidarum . Ne’ Catt. Se. Mifer. 
rlagipaiidai . Giufeppo Scaligero fonra i Cataletti di Virg. e d’altri, nel fioe In Co pam 
jt7. legge in un pro'ogo afetitto a Plauto Afiviia , e dice. Hoc ex imitatione JEolum, qui 
ferì cpitbet a patronynticè forma»! . Nel Pfeud. Se. Dulcia. Paratragirdiat . Ni' Catt. Se. 
Jam ego. Tbefaurocbryfonicoebryfìder. Nel Capitano gloriofo Se. Jam ne . Urbicapt . Se. 
puma . Gurguflidonijt , Bwtlnambidct . Clwunjlundyfartbidtt . Sycolatrcmde . In PcrGe». 

Se. Cu- . 
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<Jc. Curate . Perenniferve . Ariftofane in quello fu non meno frcqttentiflimo , che diriram- 
bichiiiimo nella Pace. Endi jcrm ncnnecbetuc . Q, Settltn. fiorente 941. traduce inulti*, 
mugtcrefifm* . Nelle Rane . Salbingolonchytenaia . Sareafmepittyocampta ; i quali due tra- 
duce Nicc. Frifc. 189. T ubbattibarbiformidandi. Erucolannionri . Nell’Acaro. Lcp/icbryfo- 
tb.vmoprotta . Fnfc traduce 418. aun capila tipodictc . Nelle Velpe 889. Cyminofnttccar'da - 
moglypbon , cioè Cuminofcttonajlurtifcalptor . Nella Pace . C r t m rr.yoxy regimai . Settimio 
converte 93 6. Caprvomacnmomam . Nella Lififtrata ; Sperniagortolccitbolacbavopthdci , 
Scoro.lopan.kceutriartopohdei ; quelle due voci Settimio Latiniu . StmimforipryoUripoU # 
Alhcaupopanivendula. Nelle Rane. Melanoneeyimona , il Frifc. 197. Nigronecirediminilit . 
Nelle Velpe. Ortbopbatofycopbantodieotalaporon . voce nominata da Svida , c dal ftio tra» 
duttor Vuolfio polla inlieme cosi. Rettingredientibufycopbantijuridicimiferit . Fa menzione 
anche di quella, Nepbelococcyg ia . quali Nebuhcuculiam , dice il Vuolf. Similmente di que- 
lla, Plutbygtiam , quali LocHpletiJanrtatem . Vuolf. Nelle Nugole. Sphragidcnytiargt romi- 
ta* i fri lei. 171. dice Digitignavannulecomtoi . Nelle Rane, CompopbaeeUrrbemona , cioè 
iottabundot fatticulot verborum iattantem . Nell' Acar. Seetodafypycnotncba , cioè Atnt t 
ktfpidit , denjifque pilli borrente m . Nelle Nu. Ghfcbrantilogexepitnpiu , cioè tenuem , fcf eoi». 
tradizione! habentem , W aiterete valentem. Nell'Acarn. tfammoeo/iogargara . Significa» 
aion di cofe innumerabili. Vedi il Brifciola Tom. 1. lib. la. cap. 6 . d. Or. Sue. 



Cojlume , Vecom «formabile fecondo le perfone . Ariojlè 
/predatore di Jimil dottrina . Frogia». 40. 

O Bietto, e legge della Imitazion poetica fpecialilGmamentc li ilabilifce la emenda* 
zion de' pravi coltami, e la perfezion de' buoni. E quello frutto principalmente 
fi confegaifce dal premio della virtù, e dalla ptinizion del vizio. Cosi conferma 
l'Accad. della CrufcaJ nell’ lofi fecond. car. 191. Perciò dunque conviene introdurre ne* 
poemi perfone cosi ree. come lodevoli; fenza pregiudizio però del collume , e del de- 
coro conforme alla quauth delle perfone. Per la qual cofa è inutile , e feon veniente ri- 
prenfione contro a i poeti , perchè fieno introduttori di gente federata . Vedi l’ApoI ogia 
del Tallo 168. &c. E dopo, ella Apolog. xdo. E l'Accad. d. Cr. nell'Inf. pr. c. 77. &C. 
E nell'Inf. fecondo c. 59. e 389. Plutarco nel proem. d. Vit. di Demetrio , e di M. Ant. 
Illorum qui in fummo poteftatit grada pofiti , nobili fuerunt improbi tate , non alienum fortafìe 
fit unum , aut altcrum par vttarum cxempln intexere\ non qui voi up tatti turberete vel oble- 
Clandi eaufa lettore t , vanji imagimbui tllujìremut , ut pitturam commentai tonem nojlram 1 
fed ut Tbebanut Ifmeniat difcipulir fuit tjlendent tam eoi , qui bene , quam qui freni tibia- 
cancreni , folti ut trai dicere : ita eanendum : ac tonerà 1 ita cancndum non ett ; Antigenida * 
eli am mai ere obiettamelo imenei arbitrabatur bo noi tibicinas audituroi , fi aliquando mal » 
rum quoque experimenta tg'ffent : ita tnibi videmur noi quoque impigrirei fort vitarum- 
fpett.it or e 1 , \j tmuloi meltirum , fi net perverfarum , fA nmfrobatarum fimui rudei . E nell* 
Opufc. d. Hom. dice di elfo Omero. Ncque culpandui eft poeta , quod non virtutei tantum t 
fed U viltà animi in poe/ibur fuit ieferipferit : quafi veri fj bte ad itr.itandum propofurrit. 
Enimverì atra bar , rei marna , XA minimi vulgartt non funi . Licei autem auditori ea 
diligere , qua pra/lant . E nel fine di tal Operetta. Si quii reprelendat , quod Homrn toefit 
malum argumentum tratte t * necejfe babau poeta , prò materia , /ibi attionei admirabiìei , 
itemque affettai , fA moret vanoi Jumere . Cui ut rei eaufa eft , quod bona ipfa per fife firn pii- 
eia funi uniut generii , iA ornatili non cap atta. Quando veri rum rebui malti permifctntur , 
tum vano t modoi , XA omnit generi t formai admiltunt ; linde rtrum materia exiflit . in qua- 
ipfa trattanda cum iuxta fe bona , XA mala eo/locentur , facilini melierum , U agnitio demo n- 
ftratur tj elettio. Eccede quelli termini de’ collumi iniqui la fceleiateza di Ricciardetto, 
appreflò l'Arioflo can. 1 j. Perocché un Cavalicr d'onore adoperare inganni per violare 
lina far c ini 1 a reale > un Crifliano mefcolarfi impudicamente con una Saracina ; non fi 
dee far, re fenver, ne penfare. leggi l'Accad. d. Cnifca nell'Inf. 1. car. 187. fin a 191, 
11 fattizi , lettera al Bardi 191. Mclat. Porta dia!, Rof. cap. 5;. Nicc. Oddi 64. Ma d| 
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quelle lafcive intrinfocheze fra Criftiani, e Pagani , ne foi piene 'e carte di quel poema* 
per efompio Orlanda . c Rinaldo £at le pizie per Angelica , Brada nan^e innamorata-, 
a morte di Rug. e Zerbino d’ Isabella ; E Alolfo d' Alci ni. Tcrrazio per giovare al pub- 
blico tenti intano di onerare la malvagità delle meretrici ; ammonendoci , che piuttofto 

r indiamo nel bene inverili mie , che nel troppo male credibile. Donato J.Trag. & Corri, 
um perfonarum lega circa bt'i'u-n , etatem , ofietun , fari et agende , ormo dii tienimi Te- 
ttimi) cufhdtvit. Qum ttiam Jolut aufut ejl , cum in fitta arguitimi rr fidem ventane affie- 
queretur, ettom contea pnfcripta comica , meretrice! interdum non malar nitro ducere ; qui- 
tui tamen tur bum firn , ‘f voluttà' t>'' ipfan , W ciuf a non de, il . Il predetto Epico 
nel can.io. favoleggiando fopr.i quelle fenvnine , che alfortivano dieci guerrieri atti alla 
milizia Venerea , come corrifpoode a quel fapierttilfiin > detto di Platone lib. ra. Poeta 
nvbii tanquam Patrot , ac ducei fapie ut it funi ? E altrove non dice lo ttertb tìlofofo , che il 
poeta illuthando i celli laudabili degli Antichi, viene ad animaefirare, e incitare i pollerà 
a porre ad effetto le mcd:finic opere fogniate/ E Strabono nel primo dice, e replica, 
la poefia elTere una liloloiii morale , che infogna con le virtuoie operazioni imitare, la 
via d' incamminarli alla p:rfczion degl 'abiti. Se quelle non fono le file precife parole 
almeno è il fornimento di cifo. Leggi Platone lib. 1 6. e 131, E Maritilo Ficino l'opra il 
Crizia Platonico. Non ri venga nell’animo di falvar quelle ,0 limili altre invenzioni 
enormi col privilegio delle allegorie , acciocché rii non ti tacerti pubblicar per illolto. 
Vedi a quello propolito Eufobio d Prsep. Evang. lib. a. cap. x. c lib. 3. cap. 4. E aòche 
noi altrove invine. bilmente fontenziamo contr’ a quelle nudkuofith allegoriche , quando 
ridondane in pregiudizio del coflume*, e del decoro , e del fine poetico. Ma per vanetb 
di cofe, rivoltiamoci ad altro. 



Inavvertenze di <varie forti in molti fcrittori greci , 
latini s e tofeani . Proginn. 41. 

G Eritiano Valente fa quella oppcfizir ne a Virgilio fopra quelli veri!, nell'Eo.I. xr» 
Ha fiat» ah) , ga/ramque ferunt ; nani c Ater a Turntts Fittcr ha l et in quella forma: 
Cur btc Maro preti er ballano, galeanique calerà de Fallante [polla Turnum balere di- 
ne , qtiem paulo ante in code Fallanti! , conimi uni i alleo vittorem abiiBe cecini t l .leccati 
buie dubitai mni altera , cur gale am , baflamque villo I tfii Turnur prt t borace , gladio. Ion- 
ia , XJ butufmodi remijent . Ad priore m dtxenm , poetar» vtderi pofTe compendiati expreffiflr 
Turnum balte um del rax effe [ufo bolli , ut decm practpuum , U vittoria [ut monumentami 
cttierafjue exuviat minia nobile! , cut» bai t co tamen d Ruttilo ablatai . omijiffe ; nec in longo 
Ordine manubiarum reeenfendo commorari vului/ie . Ad poilenorem ; ba/ìtem , gale. inique inter 
armatura m aliai v re/litutai Fallanti fata congrui: quid prilli Turnur berorca viriate a Ma- 
nne tufi rubine in vitto boflr clementtam oflenàtt , ehm fepultura ei honorem coneejfit , atque 
ipfum patri funcrondum remifil . Meriti veri» jut laude tu dimaiuijfet , fi rum miliraribut injì- 
gmbui [pollateti ex epiibui balla mter cjfcnfionu ; U tnter dcfenjr.nti arma , galea , locunv. 
prscpuum tenere ccgnofcuntur . Più inclculabile mi par quell’ altro crrcre di Virg. En. 1. 
Jacet mgent littore trunrut. Adrian Tu melo Iib. 13. cap. 30. Mirum videtur à Marone 
fcribii ehm velut immemor fui , quem in penctrabbur feriltt interfrttum , in littori extra^ 
urbe ni iacere fenbat . Aut igitur htlut dtxit , quid urbi non longè à man efiet i aut quei 
tura alij in littore mterfittum feritfiffent . Che httut porta arrovelciarfi a lignificato a, pa- 
vimento d’una cafa, non lo voglio credere quando bene 10 ne vederti nulle efompi ne’ 
Greci , e ne’ Latini. Che ’1 Poeta debba per leguir la llona d’altri , far rimaner bugiardo 
fe mcdelimo, mi pare un gran paradoflo. Senno anch’erto quivi accenna quella dubita- 
zione , come corrifponda bene iacet truncut eoo latert caputo tenui abdtdit enfem . Non lì 
contraddirti: già nel medefimo cafo Q_Smirneo ne: tredkelimo a verfi 141. Apnleo nel 2. 
della foia metamorfoli propone l’ufanza del far la guardia a* morti contr’alla rapacità 
delle ftreghe ; e poco appreflo narra , come un diligentiflimo Cuilode rotturno fu eoo, 
incanta addormentato dalle folle femmine per far a lor modo del guardato defunto. 

A che 
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A che dunque condurre a gran preso uomini vigilantiffimi più che Argo ; Ce in ogni mo- 
do quelle maghe aveano poteila di pervertir fa natura, e l’arte di quel tale? Starlo d«- 
f cri vendo la magione del Sonno jtul pane, del x. pone per guardie tananai alla ipclonc* 
l’ Ozio, e il Silenzio, i quali ,,, 

abiguntque trucct à culmine venta , 

Ir ran.es errare velanti W murmura demunt \ 

jllitibui : non btc pel agi, licei omnia elament \ , ...... ’ 

Littore ; non tilt e cali fregar tpfc profundis 
V alitimi effugicnt fpelunca proximui animi 
Saxa inter , fcopulefque tacce , nigrantia circuì» 

Jrmenta i omne foto rccubat peoni . 

Quello luogo di Copra è finto efl’cre nulli penetrabili! albo lumi inerr . Come dunque per 
naturale , c verifimil ragione pedono in (i ripolio , in fi inabitato , e ofcurifli.no , e orri- 
bile tenitorio dimorare uccelli , armenti , e pecore ? E quelli animali per natura Tempre 
flrepitanti , come contra natura daranno muti? Vedete come fa poi ; che quali per foraa 
di miracolo quelle due Larve anno potellà di fcacciar via i venti i di arrenare le fralche 
romoregguoti i di levare il canto a gli uccelli. Appreflo finge un fiume correr veloce^ 
effusimi tra fnC e fccgli , che tacci ; cola deorbitante . Ovidio nel xt. d. Met. imita I« 
medefima defcrizicne . ma con altro garbo, e lode , che non fa Stazio ; muovendo tutte 
le difficultà oppolle al detto Poeta . perocché dice , Non vigli alci ibi * follieitive cane s * 
non fera , non ictudet , non moti flamine rami . Quanto al fiume ; egli non tralcorre tr* 

fcogfi faxo tamen ex it ab imo 

Kroui afuit Letbct per t>uem cum murmurc lalenr 
Invitai fom noi crepitar): ibui unda lapilli! . 

Mirabil dolceza c inimirabil evidenza di dire. Sopra quel di Virgilio nell’8. d. En. v i8t 
Tum Sahj ad cantut tjc. Mactobio lib. j. cap. n. k'trgtliut fahot Hrrculi dedit , ejuot tan- 
tum Marti dicavi t arteijuitai \jc. Lo difendono i Critici , che generalmente. Omnct ludi/ 
fj Saltatore t , qui ad cantum tst trbum in J'acrtt ludunt , Sahj d/cuntur . Leggi il Cerda^ 
e il Fontano l’opra quel luogo citato , e Gruiéppo Scaligero fopra Catullo Ad Coloniam»* 
e ’l Turneho lib.-t j. cap. 8. e altri citati da colloro . L’ ifieflo Macrobio difende Viri 
ma con altre ragioni . Ritorno a Stazio , che nel 9. dice. 

Sputila iam , eljpe»lquc leves , arcufque remiffos 
Vada vehit , galeafque velane dtfeendere enfia . 

I pennacchi fofteneano gli elmi , che non andalVero giu al fondo. Una materia Teggerilli- 
ma , e poca quantità ritener fopra I' acque nna cofa graviflima , quale fon gli elmi di 
ferro? Neflorc nelxi.d. IL fi vanta d'avere in fua gioventù inoltrate molte prodezq 
nella guerra contro gli Epei ; del qual fuo giovenil valore il padre Neleo ne prete fom- 
mo contento. Poco appreflo narra come il padre non vuole, che P iftclfo Ncftore torni 
a far guerra co’ mcdefimi Epei , Rimandolo poco intendente nel mcfticr dell’ arme ; do- 
ve dianzi avea gii veduto in lui c locato tutto il contrario . Giulio Cefare Scaligero rim- 
provera ?Poet. l»b. v. cap. z.) al fuo immiciflimo Omero nn verbo impropriamente detto, 
fecondo lui , ma per metafora fecondo ine laudabilmente detto II. x. princ . Jovcm fulgo- 
rar e faci! uh niigit i nuncjuam hoc viiimut . il verbo greco è dtrrpaTrrfi. il fenfo è que- 
llo : ficconie quando Giove fulmina minacciando o una granp loggia, o una fiera tem- 
pefla , o neve , che à ricopeite le campagne , &c. Dico cui che nominare , o fulgorare 
fi trasporta a un fentimcnto fignificativo di opeiazione fo.iofa , e orribile ; e vuoi dire 
Eccome quando Giove fi molli a oidirariamer.te addate ir dimoilraaicn di grard* acqua 
e gtagnuola , e limili . Ecco 1 ’ cUn pio del Ino dilettilfino Poeta C-eorg. 4. C afar dumi 
tu agi. ut ad aliut» Tu!» mal iuplraum Itilo. I nell’ En. 11. fulminai A. ne ai arn ir . 
E poto appreflo , bcrrcr.dun qut intonai arma, con molti alni de’ fi tfatti . fegtuta collui 
cortr’ C n ero. li ffique frire fitteli», uh rem ifet a» brcjia fila . eua Jur.cnu equi vefee- 
Ttmur . Dice Omero Iliad. v. che Giunone laic.ò 1 Inoi deflricri preflo il fiume Simoi, 
e Scamandro ; Un aulirà etuii a» bnj.an. Sin.ou producila t ad paferntt m . ( alcuno fa 
che le invenzioni d’ Omero lcn quafi tutte allrforiche ; e citte a quello vnolfi a' poeti 
concedere moltiflimc cole fuor dell* ufo saturale per eccitamento di maraviglia , e di Jet* 

t 0. Qui 
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to . Qui i cavalli di Giunone fi è P aria , o le nugole ; e 1 ’ ambrofia fomminidrata da 
quel fiume fono i vapori acquofi e terrertri , e levati nelle parti fuperiorj , e per Simoj fi 
comprende ogni umiditi di terra , od’ acqua . Per la qual cofa ben confiderò Proclo Li- 
cio : Obyciet aliquu inufitatam figmentoruat confhtutionem , XJ monjlra verborum multa- 
qu: putir naturar» diBa . At mibt hai videntur audientet cenci tare ad mquirendam venta- 
tene , XJ ariana regninomi tncitamentum ijfi ; ncque permittcre nobu apparente/» verifimilì- 
tuiinem ampi celi , at tabarin eortici , fed cogtn poi tilt ad erutndum ttuclcum , & mondi - 
tam fobularum mente m ; denique rotienem intre entra not cogl tanni , quat itti naturar , 
quafve potenti ai animo ampliai ter burufeemoth fymbola pollerà att prodidcrmt . Ho» e fi au- 
tem dubium qui» hoc genut fabula egregi* eonveneant nummibut , quorum fubjlaatit funt 
interpreta ; Jt qutdem excitant tngeniofot ad dejtderium cent empianomi occulta , XA per iaufita- 
' Tt nomina movent inqui/iticneni ventati s : dttlii , fachfque tmpoffibtltbui , abfurdn in- 
voluta : profani i autem Maculo funt , ne contingant ea , qua tpfot attingere fai non efi , 
Ovidio non dille anch’ egli de’ Cavalli del Sole Mct. t. Ambrojta fucco faturoi . E la Giu- 
none Virgiliana agent byemem nimbo fuceinfla per aurat ; E coli 1 ’ Aurora predo Virg. 
En. x. V. 14. rofeir Aurora quadrici! trainerai axem. E coll il Sole , gargite Phacbui Ibero. 
Tinga t equo t . con mille altre aefcririoni poetiche , e amabili , tutto che lontane dal 
vero. Il Panicarola fopra Demetrio fa un* oppofmone al Boccaccio per il nome di Lau- 
retta . Vedi quivi car. 66 1. Lo Scaligero buiima Lucano che attribuisca 1 ’ urlare alle.» 
Donne ; del die lo difende il Cerda in Virg. En. 6 . v. 77. L’ Anodo diverfifica una fua 
legge circa più o men tempo net C. 33. ft. 7J. « C. 4$. il. 101. Plauto ne' Menec. fc. Si 
voltifi fa dire a un fervo. 

N am XA patrono XA matrem eemmemorant pariter , qui fuerint fibi . 

Il Lidio con ardita correzione emenda per matrem patnam . Quel fervo parla enfatica- 
mente e con qualche affetto fdegnofo [ perocché di lopra s’ è fatta menzion del padre i 
non gii mai cella Madre] in quella guifa che noi altresì per proprietà di favella , direm- 
mo egli non à ne cafa , ne tetto. Evvi Piero? Non c’ è ne Piero , ne Pagolo . Simile al- 
lufione pare in queflo d’ Orazio, poet. 

Romani tollent equità , peditefque cacbinnum . 

E Plauto ; Afin. fc. unumquodque JDtgnor indigno 1 adire fotto le quali parole il Tan- 
«nanni pone alcuni altri Tinnii esempi . E il noftro Berni cap. primo — — 1» qualche -> 
Otturo antico . 

E ft non bajla antico , anche moderno. 

Ora dunque non per verità del fatto , ma per ufo di dire fu di fopra fatta quell' aggiun- 
zione di matrem . Approdo Agellio lib. x. cap. 16. fi legge una querela contro a quelle 
parole del fedo d. En. Sidet aternumque fedebit infelix Tbefeut . Gio: Pontano nel dui. 
Antonius, brevemente , e inappellabilmente rifolve il nodo. Tbefeut vivent Hercuhm ad 
infero t fecutur , inde Herculit ipjiur prajidio evafit . Polì mortem vero , ehm anima erut ad 
infero t delata ejfet , nur.quam ad vivente t redijt ; fed prepter flium intufi} oecifum fedet 
illic , atque atemum fedebit . Su quefta cauta molti altri Avvocati ci Scrivono variamente: 
c fono 1 ’ Alciato , parerg. 1 . x. c. 8. Ov* è citato Didimo Copra I’ 8. d. II. Il Nafcimbeni 
Interprete di Virg. e Lamberto Ortenfio altresì , c il dottiamo Cerda tutti nel 6. d. En. 
▼. 6 17. Il Taumanno in Plaut. C*pt. fc. Mifer homo. Svida in Ato"7roì in Salaminos. 

Il Rodigino 1 . 4. cap. 8. Ruberto Titi, Loci Controv. 1 . 1. c. xt. Ivonc Villiomaro con- 
tr’ al Titi cap. 14. e 15. del lib. primo . E contr' a cortili il Titi dello nelle fue Aflcrzio- 
ai 1 . 1. c. xr. Il Mazoni I. 3. cap. 7 6. Gio: Bar. Pio . Var. Lez. lib. 1. c. 9. E fop. Val. 
Fiacco lib. 4. car. 90. Il Pontano Gcfuita in Virg. En. 6 . Guglielmo Modicio nelle difefe 
«li Virgilio car. x Levino Torrent. fopra Orazio nella Ode fettima lib. 4. dirtinz. 17. 
Servio fopra quello luogo . Ma fentiamo 1 * Anodo c. 13. il. 44 £ finalmente un eavalier 
ff r via . Che prigione era tratto , rifeontraro parla di Orlando, e 1 labe 1 la ; di cui ripiglian- 
do il ragionamento dice c. 13. ft. 53. e SJ. Orlando giù nel pian vide la gente . Che. 
traea a morte il eavalier dolente . Segue poco dopo . Quando cojlei li vide alla campagna . 
Vernando Orlando chi la turba fojfe . Non fo di fi’ egli ; e poi fu la montagna. La f dalli _ 

« verfo il pian ratto fi mafie . Tommafo Porcacchi Annotar., cani. Furiof. interpreta quel 
JHfeontrwro per videro dal monte nella via il eavalier prigione . Dife£a ftiavag.mt»^, . 
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Confidcriamo qneft' altra . Il Poeta laicia e. 39. ft. 41. 6t. Bardino Aio di Brandimarte • 
Bifcrta , e poi lenza dirne , o accennarne inai mente lo fa c.43. XI. 168. eflere in Agrigea» 
to a piagner Brandimarte , col quale fe di Eifcrta fi filile di già partito , dovea necefla. 
riamente con Orlando elfer pi dente alla morte di Brandimarte a piagnerlo . Senza cho 
non potea , partendoli dopo la nuova di tal morte , di Bil'erra , eflete anche certo dove 
Orlando avelie rrafportato il corpo di Brandimarte. Ma ritorniamo a Virgilio che i«j 
perfona di Didone parlante a fcnca , dice En. primo E. V. mtm le iam feptima portai 
Omnibus errante»! terris , y frudibui a fìat . Pei in perfona d'iride replica. Settima tifi 
Troia exciiium ram vertitur iflit . Onde Servio/ Aiqut y Dido dixit (nani te iam yr) 
De qui re quidam hoc dtcuitt , quod Attieni apui Cartbaginem panni dubiti fuerit . Sed tllùi 
or curi it [ Hunc byemem mter fc luxu quam loti’ a f avere . J tic quidam fu purgane ut di - 
tant potai f e fieri , ut intra anni metal, y ad A prie am venera , y inde navigaverit. Sed 
iflti occurnt tllud \_Septnn* aflat ] Urnle apparet bine odavam fuijfe , quod y ab Aitcbifa 
morte indicai annui nnpletui . Guglielmo Modici nelle Difefc di Virgilio cap. 5. car 1 * 
e t 4* maneggia quella controverlia ragionevolmente cosi. Annui à quibufdam vtteribut 
ut Tbucjdìae , atque alijt biflerieii ,,n duat tantum partet dividebatur ; in aflatem , atque bye* 
n-.em . Itaque ajlater prò anni! poeta numerai . Portare , y l'erti inter fe dtffcrunl . Portar a 
ffl advenienttt ; nam qui portai ahquo portai , aliquò vena, l'erti efi recedenti/ : narri qui 
vertitur , tonverfo tergo à nobit receda Itaque illud [Te iam feptima portai aliai ] qfiàtem fepti- 
mam appronpinquare , vel iam tnccpifie figmficavà . Illud veri [ tam feptima vertitur aiuti 
feptimam fignificavit aflatem tam recedere . Annum vtrtentem dieunt Latini prò expleto 
Su Atneat màio vera , quid cfl in prima parte a fiat il , vena Cartbaginem , ut m c tu fieno 
adita ultimi parte in Sietham redijt . Ili a verba [ Hanc byemem inter fe luxu quam tonta 
fovtre] non dica poeta , ex perfona fua , fed fama tributi , quam pertinaccm nuntiam line, 
fidi, y pravr, quàm veri efia dixit i idefl ftpiur mentirli eroi igitur rumor fai fui per Afri • 
tam difipatui . Annum ab Ancbifa morte expletum fuijfe eoncedimut j y dtetmut in narra - 
t ioni bui qui e quid fieri potuti, poeti 1 effe eonceiendum . Nibil probibet noi cogitare id auoi 
fieri potuti, JEneam fexta fua navigai tomi aflate iam vertente in Siciliam peroeni/Tt ìbloua 
plufquam vellet propter morbum , mortem , y fepulturam potrà eommoratum fuijfe . Au- 
limmo adulto conquàfcà navigano . tota byeme ce/fant nauta , tempedat mvtgandi Aprili 
rr.enfe expedatur . H me poi ooitun potrà ce fìat tane m JEneat cito verbo fignifirava . { Hit 
labor extremur longaru-n hoc meta vtarum] Ufut eli tlle menfibui odo bofpità Aeefla. Cum 
vellet vere novo ex Siali.) m Italiano navigare, ad ver fa tempeflate . Cartbaginem delatut efi 
ubi dixit D1J0 £ te iam feptima portai a fitti ] meipieni fcilitet. Uline pofl menfes ahquot del 
eedeat , ten.pejhue relatui efi tn Suiliam r y ad fepulchrum patri s . ubi veri dixit JEneat 
[ Annuut exadn compì, lui me n bui orba) ex quo patrem tondi dtmut . Deeeptus efi Serviut 
‘/“i intano putawt fiatino fepulto pane tn Africano ielatum effe . Cosi anche approva Nic* 
colo Eritreo , portili. Virg. Pojfunt Servi) obitda dihi ffi JEncam diutiìn poli potrà mor • 
S ,c, " a rnanfife mtelhgamur . Bartian Corrado fopra il primo d. En. car. 389. 

Si ejìai prò anno ponatur. omnit dubitai io tollatur: ut tn Africam in anni principio y quii 
dem aflate pervenerit , fed in finem eiufdem anni in Sicilmm tedierà , fortafic et fono allatta 

ftd ào , ut lune annui zxrtnetur ; un de de veniente Dido dixà annui feptimur portai 

Ini vero . qnum iam revertrffet in Sietham dixit annui vertitur. Quamvn autema 

byemem foeij quieviffent , Bidoni e amen , qua eupicbat ÌEneam retinere , non videbatur fati» 
qutevifit. Quod vero odor prò anno ponatur , elariut efi, quam ut eput fit probare, con quel 
che leeue , e con altre cofe da lui quivi di fopra efaminate per difeuflion del fatto: Vedi 
Ipeculiflimamente l’cruditiflimo Ccrda nel v. d. En. v. 616. diftinz. ». Inavvertènza.,, 
o incoftanza di mente fu riputata quella d' Orazio, che in od. 1. lib. 1. va fentenziando 
che muno fi può rimuovere dal fuo cfercizio; E Sar.i.lib.i. moflra.che ninno fi contea! 
ta dello flato fuo. Frarcefeo Luigini Parerg. lib.3. cap.;*?. cerca di riparare a quefto in. 
ccavcnientc con fimi! ragione. Hiratiui tn Satyra de ijt loquitur qui in pericolo verfantur ‘ 
tutte tmm itr.nes folent Juas ariti execrtri , alioi ferbeatct itene : In ode ver) de ijt verbi 
jacit , qui m tao ecnquiefcunt : tane enim rìm ex animo-emnia eveniant . quii efi tam ve» 
mi cut fua forte tenutimi mn fili Fa ripreto anroia Efchilo da Guglielmo Cantero No*, 
iti. ub. », cap. 19. ave odo lui coofuiamcote in Prometeo legato? attribuita la liberazioni 
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i\ e ffo Prometeo or’ a Giove, or a Ercole ; ficchi pare che dia contro a fe mede fimo. 
Giovanni Sanravio ( fcolie in Efchilo ) ta confettura , che quelia tragedia fia inipeifetta , 
t\ perché non fi trovano in erta molti verti citati da Greci autori , e da Cicerone..; 
•i pecchi vi fi veggono confate le perlone. Perlochè mi rifolvo col Sanravio a credere, 
■he molti brani d' un altra favola intitolata Prometeo ìciolro , fieno Itati imprudente* 
mente inferiti in quella, il che non farebbe maraviglia nell una, I? ben vero che la font- 
ina del dubbio tornerebbe in ogni modo conira fcjchilo , atcefochè fe in una tragedia 
propone un progredii di uno accidente, egli dee confermarlo in altre lue opere. Scon- 
ti deraro mi parve Sofocle in Filott. che finge UlitTe dire a Neottolemo di non S volere 
{coprire a Filottete, quando è vicimfli<oo al luogo, dove per molte conietture fi potè» 
prefumere, e dove per molti contralfegni.comc delle fafce, e pcze impiaflncciate, vi ve - 
Set chiaramente quivi edere la fua danza, talché indubitato argomento fi potrebbe rrarte 
da quelche s’è detto, che Uliife , e Ncottolemo deveflono agevolidimamcnte incontrarli 
in Filottete. E fe ciò non occorfe fu anzi ventura;, che provvidenza . Erano da farfi 
«uelle avvertenze di UlilTc al Compagno rolla che fulfero sbarcati in terra . Parente 
Itretra di quella è quella di Lica appo ilmedefimo Sofocle in Trachpi. il quale propone 
onci fervo per guardingo , c fegrcto, e pertinace in celare l' amor novello di Ercole 
a Deianira; e poi narra, come n’à pieno ai quella nuova ogni luogo per la Città , e per 
la cafa: in modo che potei contraila fui fedeltà eliminarli un centinaio di tcilimoni. 
Giano Guglielmi qurlt. in Plaut. milir. Glor. cap. x. contr* a Plauto, dice, Oeconomiam 
flauti accur.itiorcm multi dtfideraruHt l tf ejl farti in bac re negligenttor fapè , quii» leget 
tornire podulabant , tettar uniti y tf admirabth artificio obfervat T trentini , èrnie partente 
pjofho hoc lortgi preHantior . Pel litui mea fenteOtia non leve ftetatum \ quei in Milit. 
Cloriof. Se. M'bi ad. V Se. Nifi herele . Milite, l'ahftnonem commemorante m faert quo pad» 
V Sceledrut ludifieandur fit , U Acrotrleutium gemina fororii fua meni Ultra prrfonar» ; Quo- 
rum ncutrum timo quidei» fiore feire poterai i qui ncque vifam rmtlierem apud fenem Fenole- 
pomenem cognrverat : ncque ut ifli malo remedium facertt rogitarat . Itaqut ridicali i dua- 
bui fremi commuti prior narra! gerani* rei tum modum, quem polhnor multo conatu in- 
njliget V artrite! . Srd intuì generi! multa in flauto . Paleftrione comparile nel primo 
luogo come recitatore di prologo, e nel fecondò come perfona comica. L* ufiiio del pro- 
logatore fi è il fapere , e fare a fapcre il contenuto della Commedia; Perlochè fpogbatofi 
Paleftrione di quella fpa dirò legazione, era colà richiella , e necelfaria vertendoli d’uiv. 
altro perfonaggio dimottrarfi differente da quel ch’egli era prima. Altrimenti farebbe 
llaro uno fpropofito ridicolofo, e inverifimile comparire in (cena, e dire io fo ogni cofas 
falche fi potea far fenza recitar la commedia. E poi quanti nelle favole tragiche , e co- 
miche trafmntano i veftiri , i cortami , i gradi , il parlare, e altro conforme allo flato del- 
le cofe? Ma dov’ è quella economica del| fuo Terenzio a punto nel principio della fua 
prima Commedia? ove introduce Sofia per fegrerano , • configliatore di Simone , anzi 
per fuo procuratore. 

Si. Nuoc tuum efl offictum , bai bene ut adjìmulet nuptiat ; 

Perterrefaciat Davum ; obferver fifium 

Quid agat , quid rum ilio con/ìhj captet . So. fat efl : Curabo , 

5 poi come non fulfe mai nato al mondo non lo fa ricomparire mai piò . Che foddlrfà* 
tione fi rende qirt alla confidenza di quel Vecchio ; all’ obbligo di quel Servo , e alla^ 
economica prudenza di Terenzio? Valente Acidalio Var. lez. in Plaut. milit. Glor. eap i. 
acconfente anch’ elfo alla predetta opinione del Guglielmi . Il Ruhertello fopra la POet. 
d* Arili, car. 144. Euripidei ttconomiam , ac difpo/itionem in fiabulis non ex ad è videtur fer- 
ri a fle . Ex empi ur» ego unum afferam ex Aleeflide . Quatti enim qutfo , aut quam probabili! 
economia efl I ut Herculem vidorem eoronatum redeuntem à pugna induca I ; ignaruntjut 
faciat fttneflatiomr adiuno A Imiti pnpter Aleelhdir rnoritm , apud illuni diverfanttm , quod 
fieno ah eo pellet Ingente mtelltxtffet tupcnt difeeder* Herculet alt i verf. J}8. 

Hofpitit ad aliar» domum ibo 
- . (fin rtfpondet flatim Admetut 
Mon licer 0 Rex tfic. per 4. v. ■ve— fiuto f*fl 
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O coftui non intende Euripide , o io non intendo coflui. Finalmente io non ci rìtroro al- ■» 
orna repiignanza. Supplifci tu lettore , per me , e per lui : coniidcrando , come Alcide 
non conolcc per bocca di Admeto la morte di AlceiUdc con aperta nuova ; ma la in- 
tende eoa parlar enigmatico , e dubitativo. 



Inavvertenze diverfe j parte riprefe ; parte difefe. 

Proginn. 42. 

I L Caftelvetro fopra la Poet. d’ Arift. 58 j. Ci do hbìamt guardar e di rum commettere er- 
rore , quii commi fe VJriofio , nelle religioni ; il quale fa che Ricciardetto Crifliano da* 
ad intendere a Fior di f pina Pagana d" e fiere fiato trai formato di femmina in mafehio da 
una Fata, prefa a u» laccio da un Fauno, coneiofflacefacb'e la Rehgitn Cnfiiana , 0 la Mace- 
rie tt ani non riceva per credenza ne Fate, ne Fauni : ne elee Fate ne Fauni fi mangino don- 
ne, 0 dee. Quanto a Fiordifpina; fu agcvol cofa, il perliiaderfe quel che in effetto ella 
fperimentò per vero ; fenza che a quella età e tenera , c femplice , e verginella molte 
cofe incredibili fi fanno credibilifTime . Quanto al riguardo poi deila religion Criftiana; 
prima non lì pregiudica niente alla noitra legge, narrandoti quelle favole non dalli fio- 
rici per vere, ma da i poeti per dilettevoli : fecondamente non fi repugna eziandio al ve- 
rifimile poetico, effendo già fama antica, e generale , c ricevuta come ftoria , la imita» 
zione delti Dei , de' Semidei, de' Negromanti, e di mille altri finiiglianri vaneggiamenti. 
Senza che di uomini marini, e di Homini faluafchi , e di Magi altrcfi leggonfi Icritture, 
e teftitnonianze tali, che farebbe impertinenza il contraffarle . Segue il predetto Cenforeì 
E poco verifimUe , chr uomo mortale pojfa fcioghere un laccio teff, c patto da un dio , il quali 
non poffa feiorre , nc liberar fine una Fatai che può tramutar per fona di femmina in mafcbto . 
il che c cofa tanto miracolaia, e di potenza foprumana. Che il Fauno tuffe in potenza mol- 
to fuperiore alla Fata, non c feonvenienza , ne invenfiuiilitudinc , perocché non altri- 
menti che fra noi mortali, cosi tra i Numi immortali fono le poteftà diverfe , cioè più, 
e meno abilitate a operar tofe mirabili. Ma che poi un femplice uomo fupen affoluta- 
mente alcuna Divinità , e quel ch’è più affurdo, la privi di vita , a me par conti* alla,, 
fama , e al decoro. Sopra le navi di Enea convertite in ninfe marine fi fanno le maravi- 
glie, e le invettive maggiori. Servio En.9. Firme ntum toc , lieet pocticum fit , tamen qui» 
ex empio caret , notatur i Critieir . Efcmpi limili non mancano appo il Poeta Greco, 
come la nave di Feac. in fallo ; I compagni d’ Uliffe in Porci ; Gli fcogli di Scilla , e Ca- 
r iddi ; il vento rinchiufo in Otri; I Giganti co’ lor monti ; e fini-giunti. Servio in Virg. 
En. 3. accoza quello invcrifimrle con alcuni altri,' ragiona di Polidoro in mirto; Vitupe- 
rabile efl , Poetam ahquid fingere , quod pemtui à vcritatc difeedat . Denique obijeitur Virgi- 
lio, de mutatione navium in nympbar , V quod dicit ,pcr aureum ramum ad Infero! effe*, 
dercenfum : tertium , cur Ini bidoni eomam fecuerit ; feti hoc purgatur Euripidu exemplo , 
qui de Al celie hoc dixit . Se quello inverifimilc per fe fteffo è viziofo , tanto è riprende, 
volc in Euripide, quanrodn Virgilio. Se poi fi fa fopportabile per l’autorità d’ Euripide, 
non 5Ò vedere, come non fT permetta fenza Euripide anche a Virgilio , poeta cosi autore- 
vole , e'divino. Servio cerca di feufare l’ accula dicendo in En. 9. Ideo V prifeà rotane 
religioni t , il Jovit beneficio dicit effe perfettum , ut navet mutarentur in n)mpbas ; quo ali- 
ena ex parte pojfit efie verifimile . Jacopo Pontano fopra Virgilio caf.1839. affai lodevol- 
mente fi mette alla difefa. Nonnulla } -qua veri/imilitudinn faivani fpecum habent , fo/ent 
nonnunquam ad delettanium lettorem inferii ut hoc ipfum de mutatione navium in nympbot 
per àeam Berecynthiam , facultate i Jtve conceftd . J amet/i inde fit vtnfimile , quia Jupiter 
ommpotenr . Donato più di tutti acutiflimamente in En. 9. ficchè io voglio dire con lo 
Scaligero Poet. lib. 3. cap. 16. Solui Donatiti mter Grammatico / meritai ejf , qui poetorum 
anima diceretur , argumenta cosi ( Pnfca fida fatto Ve. ) Huiui fatti autbcrtm F amara 
vult Poeta hbrit fuii inferire [ Quii Dewt 0 Muft fjc. : ] ut maitre fide rei ccn/fieret , vult vi- 
ri eri , ir iijiifuggerentibur, pofuifie veritatcm . [ Tempore quo prirrùm t?f.] U ir. fui, V lecum , 
V per fina i , v rem , V fpeciem fatti pefuit , quebuc maximum Telatimi! f.dtm ferii. 
Prog. Nif. Voi. 4. Q_ lo fieli* 
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li» delio Scaligero dice p*»t. Uh. 3. cap. 4. Qui fuprafidem defcrthun-ur f ea ruipitm itm 
Af— 1 1 ut quia» m mUMtur inmmpk** natiti . J.,Clkl* o:u> fmt. Antonio Ric- 

cobono in Arift. pose. cap. ». Nulli , ?** nunquim fl it funi a: poua fuc ■ , ft, litri , a ut 
ipf» aut fumiti, fieri pofhint ', ergo nuli » , qua nunquam fida jutt , appo.:.! Jwn ad per- 
futdenium ; cui ut ìr’umentatiowt v> . ut natami Servtuc , i Cnttetr refphenfnt eli Prrgi- 
liut ie n avvini 'nàv.-rnan • io nympbii , qui ex? molo e irti , -J nanequim uh ir fièli eJT. 
Difendi tane» ti Ufi Virgili'" , poi ree etufmod, , fadit cjfy , V hoc modo firn pofe,fino» 
»x ipfarum tern-n aiJtuVS . I* ihntdfe ; at fUtivn ex pop ni are tpmcne , mi jUim poema* *t- 
tommadantur , lieti affienire. Gian Patta fio (opra qvkl veri» 

Fidi voi optati 1 ciuf* fini prexima vieti. . . 

Nella poetica di Orili», impugna qtttda cooverfione di navt ut ninfe- ; con altre dubitc- 
tioni . Mi il Orda fopra 1 » &eid. 9. vwXt. difeorre con ragioni pn» cficad a favor di 
Virgilio. Som mamo lutto quello ragionamento m quefta cdntlufVone i dis fiffatre ma- 
raviglie parfavanO tutte per credibili appo » Genti 1 per la gMadilTima (lima, che foce! no 
degl' IdJei loro, e predi» noi padano per dilettevoli nlpctto a la novità , e grandeza del 
{atto. Rinunci ota Iodico Caftelvetro, {cibato a porta all ultimo per elitra funghi 
conti da fare inficine. Dice dunque Com. poct. Arili, cur. (Sri. e *cy e 5 X* Sono aliane 
cole prefe dii poeti, quali deano effe re , ctoì anno il fuo e fiere non in fulla verni , 0 nt (itila 
fama ma in fui dovere ,- e fono ie azioni mtraeolofe . Quelle di neeeffiJ conviene che fieno 
tali, qu-tlt derno tiferei e fe non fono tali , non fi de* ricorrere per ifcufirle , a dir* , che fon» 
pah fi dicono i offendo effe fitte immaginate dii poeta , e non dette prima da ninno altro. 




Mpp.trttii Ir in forno i li meilr fjpeo.u , come l' Italia ffie fitta nominati , eptodo Iddi) , ricor- 
rono alla fami lenza canon, ninna, m quel luogo, [M tonte Hefpenam Vc.\ Fieno pan- 
mente, ripieno di fpinto apollineo-, ricorre alla fama qnafi no-> forfè certo, fe T Italia ante, 
tornente foffe confi onta con la C kiha 0 no , qua’ida dice ( lite loca vi quondam Ve.) In- 
fomma quando il poeta narrando di fua pcefona, ricorri alla fama , t uno fcem.tr li credenza 
alle cole. Sunti neorfo fi concede agli fiorici , mojhran.io coti di no» t'obbligare a mantenere 
per vere quello effe . Perchè Virgilio non è da commendile in quel luogo ( D'I , quibunmpe- 



i/fp \ nnt it * ejoc]h-*t y »»rw 

fiìiamf) È Yome d.ffe il Petrarca [ Pero diro , forfè parrà menzogna ) E Dante ( Sempre 
0 quel ver eie a faccia di menzogna . Dè l’uom chiuder le lebbra , quante et ouote . Ma qui 
tacer noi poffio) In- prima io- non fo difocrnere la folTilic* partizione , e l’ attratta immagi- 
nazione fra quelle tre cofc è q**H deano «/»** ««"/ furacoUfe- e immaginate dal poeta . 
Non fi può- inventare alcun* cola lontana dal miracolo!» T e dal quale dev r edere» Cosi 
anche può Ilare una cofa di maraviglia, che non Ita quale dee edere . Dipo, dicendo: 
ce bc Panno iurmifinitr le eofi , 0 effendone certificati feo npiglu» , e confonde ciò che avea 
prima propollo-, cioè le cofe fempTiceipentc uni nagi nate . Perocché ih no effercr non po- 
ol di fersiat tra una cofa di fe un iugulata, e fif.nticita da altn . Sin» lmsn*e noi bu- 



giardo apparirli il poeta, dicendo fertur ,fama efl Ve. ma veritiero, e in raccontar le cofe 

S iali fieoo Hate , m >lto c.rcatpetto-, e fcrupolofo: e che non rivuole .ninnare cd 
Ifo; mi ti vuole con quelle fue caatets fare avvertito d. crederi a tuo modo quella 
cofa o iperhoJica, o ina iiit» ; acaocchè per quei* vi» tu dubbi ficumnsnte nrefforgll 
fede i» ogni cofa. Mi ud.te impuguzion fievole , efr.yola di collui Ricorrere all a fom», 
I uno fermar la eredenz t alle cofe : perocché firmi rtcor 0 fi concede a gir fiorir, , mo ì 
»on t'oó’j'ii ne * mantener per vere aneli* cofe . Coni t potfibiF mai da feemear la 1 
a una cofa’ che 1* uniw> non interni : , e non è obbligato a mantenerla p:r ver» , 
fcptc tfi ffr. r £ C0OK 6 foc.ua quell* crsJooaa , .e uà fa.na , e rum ver tale la ere 
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He n poeta può perder in ciò la credenza delle cefo, imitando gli fiorici , eòe fon tenuti 
a dire il vero , e dalla cui autorità , ed efempio viene a fortificare più la favola. Gl'Iddei 
Penati venfiiuilmentc non poteano aver conterà de) nome d ' Italia fc non per «dna co- 
me gli uomini ; conciortiecofachè fodero Dei tali, che a veliero pui.il nome , che a fatti 
di Dei . Verificafi quello maggiormente fapendofi , che a puiia di animali rafeevano. 
« morivano, cofa tepugnantiflima alla natura degl’Iddci ; ncn oflante «he gli altri poeft 
più anrtchi di Virgilio abbiano attribuite a gl'Iddei della prima peta inconvenienze più 
aitai {convenienti , e incomportabili di quella . Di Eletto , benché ripieno di fpirito .Apol- 
lineo , non ci è ccnfeguenxa muna, che per ciò dovefTe aver notizia degli antichi termini 
dell'Italia: perocché non n’avea domandato al fuo Apollo ; ed egli non n’eflendo ri- 
chiedo , non flicl’avea detto . Altrimenti collui darebbe queflo afliirdo, che cialcuru. 
miniftro d' Apollo , forte, a modo d'un Dio , conofcnOre di tutte le colè del mondò. 
L'ultimo luogo dov’cgli calunnia Virgilio, o non è intefo da lui , o c da erto flraVolto. 
Perocché il poeta non tocca «quelle parole fa nubi fai nudità Itujui , perchè fi riferì le»-, 
alla tradizione alnui citca quel fatto; ma chiede umilmente licenza , a que’ Numi di 
poter con buona grazia loro , divulgare i fegxeti del regno loro , fecondo la dottrini 
udita, e apprefa da' Teologi di que' tempi. E come éngegnofo poeta , e religiofo Idola- 
tra con fommeflione defidera l'antedetta rivelativa pennitfione ; attefochc non era moltp 
lecito , anzi era (limato atto profano lo efpor&e i millcri divini il -vulgo ; e però fotto 
■velami d’allegorie (come fece Omero) per lo pA Ktntttavnno'le cofe teologiche , e fi- 
lofofichc ancora. Sto per difputare teftè, fe Venera , e Marte’ furon bèn prefi nel lettoi 
cioè come quella rete di Vulcano furto al nollro intendimento congegnata , ficché nfpet- 
talfe 1’ uno , e 1* altro adultero coricati a grand’agio fui letto , e piu Jcocèarte ; -ma noiL. 
la voglio con Vulcano , perché dirò con Plauto tapngtnum bemihum genui non placet enthL 
ideft non vo\ che mi cozi . 11 Caftelvetri arebbe guada-nato più nella Critica fe port* 
il piede foma le predette minuzie , averte rivolta la conliderazione in Proteo ; il quale 
appo Virgilio Georg. 4. effendo talmente indovino, che nortet omnia valer , tuttavia noa 
antivede le infidie tefegli da Arirteo , ne quelle di Menelao in Omero Vliff. 4. Socrate 
nel convito di s enofonte direbbe qui : Vatet ferantur certo aìijt tjutdem futurum autdjit 
dettanti »m fibt ver ò yuOd tnimmeat non prtfpcere . Idommeo Greco preffò Omer.lìiadTà. 
in qual modo può lapere , che Otrioneo guerreggiafle in favor de’ Troiani per la pre- 
tenhone d'aver-CaflaodHi per moglie ; il -che gli. rinfaccia mentre l' uccide é Pure queAa 




appalfionató io calunniare Omero per amor di Virgilio , che in acculare quel poetale! 
vero. Dice dunque; Ulyfa navi! tn fjxum mutuar à tutte , ut tmmortaltm factant 
tftiam odio habere debuti . UlifT.lib.13. La ragione di ciò é fegnafa quivi in Omero; che 
N.’ttuno fece quel miracolo, per lafciar memoria a'Feaci di non trafpredire più i fimi 
comandamenti ; e per mattvigha della potenza di Netruno . Molto piò difereta e ingà. 
gnofa ceti fu ra farebbe fiata il vituperare quella malvagirt del Nettuno Omerico il quale 
comanda a’ Feaci.xhe non accompagnino mai alcun forili ere, tenia frewfcàr mtwoj 
e perciò al fine fi loro per modo di punizione quella ma dr'la -n pieuiti nave 1 MaL 
quelle fon delle creanze, e delle hqnth di quelli autKh, • de ’ quali pulì, ffmamerte fe£- 
tenzio i>. Aroflino JEpifl. 199. Ntbtl bomtner tam infanti -le, reddit vita pn restati 'quàm 
tUtnatn Durimi imitano, guaiti detcritunlur , V nmmendartur Itimi forum . D.on’eGri- 
foflomoOiaz.zi. acenfa Omero di moltifTroi inconverienri , per li quali faHifidhj là flo- 
na , e indcbc lifcj il verifimile; come Menelao combattendo con Paride e non lo ucci- 
dendo allotta che Paride j'innamoiafle di Ilera , min ncn Veduta , e che la rbteffe ra- 
pire, e gli Ulne comportato quel rap mento ; e che Cificte ?VFd 1 'uce fiatelh di Elena 
ron umilierò a Tio.a tiattandofi la badia dell’cvii cibala loro : con a'cune altre ct£ 
fidi-razioni lontane dal vero , « dal dovere. Vedi Elici 1 ‘ato: de Vir. illuflr. &c. in Pro. 
teflao . e anco Erodoto lib. 1. Il Petrarca fui princ. deTf. d, Cartità. ' 

Che ? 10 ttygto d’ un areo , t d' uno Jlrolt l >c\ ; 

• l il 0 percofio , / il guvaat d’ Jhda « 1 1 ; t; « : 1 1 . 1 . ' 1 , ,4 

Q- * v ut} 
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L’un dello dio , V alte' uom puro mortale ; t *1 - trqs »»: ? ~"f * 

£ veggio ad un laeeiuol Giunone , e Dido * 

Sj n mi fUbbo doler /' altri mi vi afe 
Giovane incauto , iifarmoto , e filo: 

E fi la mia nemica Amor non Jlrinfi n 

Leandro fu giovane incauto , e difarmato , e foto , come i! Poeta ; perciò i! fuo efem- 
pio non à validità , ne amplinone alcuna . Similmente non reca efemplificazione in_, 
contrario , perche A irvi re non avcfTe potere fopra la ftia nimica . Leggi fopra quelle pa- 
role gli Scottarti Lod. Caftclvctro , e AlclT, Tafloni . Nel a. d. Tr. d. Ara. Il P. avendo 
fpeancato di fopra , come aven perfetta conteaa avuta di Mafimifla , e di Sofonisba, fog- 
giugne Che coppia è < quella t intendendo quivi di loro due . Oppofmon del Talloni ; il 
quale ivi fi contrappone a un'altra frivola del.Caftciv. 

Ma terca ornai , fi trovi in quella danza 
Mirabil tota , perche ri tempo ì breve 

I due prefati Cenfori. Quelle parole non comtcniano a Ma flint fi a , ma all' ombra del? Amico. 
Che fapea Majf. che /’ andajfe facendo il P. f Avendo Maifl. ricevuto e onor, e cortefia dal 
P. non potendo gratificarli a lui in altro , gli fa quella offerta ; fapendo euer cofa gratif- 
lima alla curiofttà umana la cognizione di nuove cofc . Quivi il P. E moflrat il Duca loro. 

XI Cartel v. Ss chiama A>nar , Duca loro , come Capitano . in qucjlo luogo non tjld bene : 
Che egli fio non l ui Capitano , U efi Soldati , mai lui vinai ore , e trionfante , e loro vinti, 
trionfiti . Ma fi , lo chiama Duca per guida , poco fi conviene a i trionfati andar dietro al 
trionfante i che figliano andare avanti . Il TalToni difende quella critica accula in favor 
del Pctr. 490. E nel fon. Giji fiirameggiava fopra quel vcrlo. 

Quanto cangiata , oimè , da quel di pria 

Dice il Cartel v. Quello luogo è mal prefi da Virg. En. i. che Ettore era cangiato , perché re- 
tava rea novella ; ma L. recandola lieta , non dovea effer cangiata. Ettore non per annun- 
ciar cofe mfaulle , ma perchè . 

. Raptatui bigi 1 , ut quondam , aterque cruento 

Pulvere , perque pedet trauditi Iota tumentei _ -j . 1 

fi tnoftrò a Enea in fogno cosi mutami ab ilio . Per fimigliante guifa M L. per 1 ’ atro» 
citi del fu» male , appari a quel modo al Pctr. trasformata nel fembiante . 



lxanroertcH^e del Petrarca , opporgli da •varj Critici . 

Proginn. 43. 



I L Sovrano Lirico Fiorentino. 

Per mirar Pohcleto a prova fife Uè. 

Avendo quivi rivolto il tuo concetto a un Pittore , dovea [dicono ri Caftelv. e il 
Tatfoni J proporre un’ attilla della medefuna profelionc : che Polideto fu fculrore. 
A pennello e per eccellenza ci ftava piuttorto Zcufi , conforme all* intendimento del 
Poeta , e alla ftoria di elio Maeftro , mentovata fui priac. d. fecondo d. Invcntione dal 
Hetore , e Oratore Latino. Comincia in un Sonetto. 
fi canterei d’ Amor fi nuovamente 

Ove non conclude mente v o vero è forza che fiffatta compofizione abbia continuata de- 
pendenza da qualche altro fugge tto . Imperfezione graviluma’. Vedi i predetti due Cri- 
tici . In un' altro Sonetto, 

Se ave fé dato all’ opera gentile 
Con la figura , voce fj intelletto. 

Quelli due Critici oppongono , che il dipintore non ave* potere di avvivar quella imma- 
gine : però è mal detto Se avefe dato Quella e ben iiuov* arte di fillogizarea 

|o noi» fapea , che la particella Se inferire in ogni cola poterti aleuta . Senza che io 
aoilro favellar domertico fi vuole intendere Se averte potuto dare , benché dica Se arvefie 
imo Ma chi non polfiedc per natura la proprietà delle lingue dice cofe maldette - Ma 

ftnmo 
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Hi omo fu I» federiti del parlare'. Noi proverbialmente . Fammi indovine , * /o ti fari 
ricco. Chi può fare indovino? E fami ghermente . Se tu mi de fi lutto il mondo , io non farei 
aueflo. Chi può dar tutto il mondo? De' proverbi Latini , o Greci. Lapidi loquerit. Ex to- 
reri more. AUhnpem deatbai . Sut Mmervam . Sive caadidcr. Ami {fa urbe , arma capii. 
Con mille altri ; che voglio» efTere mtcli con difettatone . Ma deputiamo fepra la cauf* 
più {grettamente. Quanti poeti in materia di pitture , c di lcolture , per aggrandimento 
dell’ .ainPaio , artribuifcono fpirito , e vita , e moto » e altre proprietà naturali a_> 
quell' opere attif.ziaìi ? Ne fon piene le carte Greche , e Latine . però baila metterle in 
confidcrazior* , e non in allegazione a 1 dotti i co i quali ragiono qui . Nel ,fon. Qual 

donna dice il P. dagli occhi di \L L. mirati fili s’ apprende l'enno , {cortesia , onore 

umano c divino , booti , eloquenza , oncfto fila. zio . Le quali virtù $1 varie come fieno 
cosi fpcciali difa piine degli occhi, io col Tafloni rimango confufo. E nel Tonno. L'aura 
che ’l verde Laure, amenduni Riamo lofpefi , che fenfo relativo abbia la voce V Aura. 

E nel fon. Due refi. Non comprendiamo la Rravaganza , che uno £a amante , e antico t 
c faccia col rifo innamorar un uomo felvaggio di sfavillante, & amorofo raggio. Nel Tr. 
d. Fam. c.vp. x. Accenna lotto la perfona di Tarquino Superbo [dice il Tafloni J che egli 
tfclude da tjueJIo trionfo quelli che non fono famo/i per virtù m queOe parole. 

L’altro era in terra di mal pefo carco 
Come adivient a ehi virtù rehnque. 

E nondimeno più avanti vedremo , che alcuni vene introduce , i quali col meta di opra tifa 
trve , e di feeleraggini divennero famo/i . Quivi cap. J. 

Poi con gran fubbto , e con mirabil fufa 
Vidi tela fottìi tejfer Crt/ippo . 

11 Tafloni. II fufa non è iflromentoda tefiere . Tuttavia concorre anche il fufo alla perfé» 
zion della tela . come {frumento remoto . O vero per .fufo intende metaforicamente il 
cannello della (pota , avviluppato a guifa di fufo , intorno d’ accia } ficcome diflc Trou- 
care il fufo. per il filo del mio. Stuprine. d. Tr. d. Tempo. 

De /’ aureo albergo con I’ aurora mnanii 
Si ratto ufeiva il Sol cinto di raggi 
Che detto avre/h i t’ fi corcò pur dianzi . 

II Tafloni . L’ ufeir del Soli con velociti non argomenta , che egli fi foffe corrato dì frefee fll 
Oltre che non pare opportuno , che ’l Sole qui raddoppi velociti , non anegnandofene prima rOr 
gione alcuna . La principal relazione qui non è alla velocità del Sole , ma all’ opinione 
del poeta: O più veramente all'uno, e all’altro di loro. Al Sole per quel che ivi 
fotte dice a fe Aeflo i al poeta , perchè gli era paruri fi breve la notte , che ma ri vi» 
gliaodo fi finge che fi farebbe potuto due coti : come fi predo fi leva il Sole Ramane , 
clie un’ ora fa mi par che tramontane ? La ragione quivi fi aflegna nelle fuifeguenti pa- 
role che il Poeta pone in bocca al Sole . Nel Son. Tempo era ornar. Sopra quel £ duolfcna 
ancora meco foggingae il Callelv. A che quefìa conftlazione , dovendo egli aecrtfcert il io » 
lori quanto più poteva f ‘^ui fi moflra il ccleRe zelo di M. L. che piamente fi dolca col P. 
de’ fuoi vani amori pafTati. Oad' egli dovea mitigare il fuo dolore , ammonito della va- 
nità fila , e non follemente accrefcerlo dolendoli di quel che vuole il Cenfore , che fi 
fuflc Rerminatamcnte querelato . Similmente fopra> quel veiiò nella canz. Quell’ antico 
mio dolce. 

Et AmhalJe al terren vofiro , amaro 

Egli cenfuta il P. in quefta forma. Ad Italia ; e non fi conveniva ragionando con la Cium 
dic.it iva , dir , vij Irò , quafi gl’ Italiani foli abbiano diritto gtndieio . Rifpondo che Amore , 
di cui fono qnefic parole , non ha il piato con la Ragione , ma col Poeta ; c però per 
lui è quivi detto ciò che dice. Perlochè e Rendo lui lraliano , confideratamente vi s’ in- 
terpol , VOSTRO i il quale addiettive fu anche ben detto quando aveffe eomprefo il 
Poeta , c la Ragione ; quafi che Amore o ironicamente , o filofoficamcnte a quel modo 
intendefle i' aver contro la Ragione ; e che la RimafTr piò all' Avversario , eh* a Ita 
fleffo , favorevole , c grata. O pute applicandoli , VOSTRO , alla ragione , «Ufi inten- 
dere , lei cfler perfona univcrlale , c di miti i paefi , faor che del regno d* Àmoic, 
Dipoi centi’ alla divina Canzone Vergine beila i pi oc eoe invcttivuncntc con quelle p tot 

*ole. 
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<-Je. Se ver t è »««)/•, che fi racconta di quefia Canone , che ella fofie trovata dopa la morte 
del f. in una fua caffetttna ferri.* efiere mai fiata moHraca da lui a perfetta , prefunzrme 
i fiata ferma dubbio quella di colui , che fu il p'imo , o.» folaolente ai annotrerarla con t al- 
tre rime mefie da lui in luce , mi a / erbari a ancora nel fine , dove per eooclujione dell' opere fi 
ferbano le piti eccellenti eofe , Cbe e per la rima ETTA reiterala nella 'iena , e nella fefta 
fiatila , e per la propofinone , cbe è di lodar la Vergine , la quale non fi confi con la conte- 
nenza di tutta la Canzone , la quale è di ottener da Lei la liberazione dell’ amor di L. fenza 
cbe non reggerebbe a martello , fe altri la meli effe fu la meude della purità del Cnflianefimo, 
domandole ancora tutta quella licenza , che poelia può domare , oltre ad altre eofette , fi pai 
chiaramente comprendere , quali fafiero le cagioni , che nmoveffero il P. da darla altrui a leg- 
gere , Rifpondo che quella Canzone per la luggctto ì ìltiffima , di JSiIe non meno gra- 
viffima , cne ornatiflima : di concetti lenta line varia , c maravigliola ; di affetti umili , 
c Oipphcbevòl) artifuiofiffimt i per inoltrar la infcticirii del fuo flato , e la ragion della 
casi» , per éfaltare le Covrane lodj deila Vergine quali è incomparabile. Della rima re- 
plicata , non è imperfezione ùiltanziale nelle Canzoni , e nc' Capitoli , come fentenzia 
follili in proem. Della Diviniti e proem. Del Tnonf. di Morte cap. i. c proem Tr. Am. 
cap. 3. e proem.* Tr. Cali, perocché in quella eli non fene tenea conto alcuno, E il Peir. 
fu il primo egli a introdurre quello artifizio; e rillrigner la fjcenziofiti degli altri. Ma di 
quello altrove. Della contrariai fra l’argom rno , e la proporzione quello m’è nuo- 
vo. OonlMle il proemiale intendimento del Poeta in quello verta i 
Amor mi Jpmge a dir di te parole. 

Cioè a parlar di te. la qual perifrafi non fo che ( fecondo collui ) debba tirarli follmente 
• lodare uno polendo lervire a più lignificati . Ma quando egli proponeffe di lodar la 
B. V. noi fa egli? O egli v’interpone le lue miferie, c molte preghiere , e implorazioni. 
Bene; è vero. Mi con cbe arte piu ineffabile poteva egli celebrar la gloria di fi gran- 
perfonaggio, quanto dimotlrando ■ naturali meriti di lei , e il foprannatural dono d'elfcr 
Madre di PIO, e la pirneza di tutte le grazie , con opporrunifliina incidenza inferire fra 
«ante lodi , le fue afflizioni , il raccomandamento della falute fu a , e la fperanza polla 
nella pieti, e nell’aiuto di fifa B. V. la quale intrecciatura di (lato miferabile non e al- 
aro. che fuprema lode fua; conciolBachè l'indegno , e ’l vile ricorrendo , e confidando 10 
lino, moflra il potere, e la benigniti grandiHima di colui , che è lode ammirabile. Onan- 
lo’ alla teologia Crilliana ■ il Par. poteva citarne Maellro a-coftui in parole, e in fitti, 
fopra quel verta Trionf. Temp. 

Quanti in fui Xanto, e quanti in vai di Tcbro. 

Dice coUui , Non fo thè Troia avfie mai feritton famofi . Quelli, che parla quivi non ha 
«articolar riguardo a* ftmofi in lettere , ma eziandio a’ rinomati in arme , 0 m altro, 
Jìrgomentolo dal feguentc ternario, e molto più da quell' altro, 

Pajfan vafiri trionfi, t vofire pompe } 

’’ Pajfan le fignorie , pafiano ì regni : 



WZ a VJ •• oravo omo y * 7 "r ■ a . 

<Juindi fe ne dee trarre fentenza generale fenza metterla in filofofia . Sopra quel «ema- 
cio Trjpnf. Ahi. cap. i, 

c PÌÀ tompo, che rinoma • miei fofpiri 1 ■ 

fer la dolce memoria di quel giorno', 

Cfie fu principio a lì lunghi martiri. 

"Jlijiretidè Vi P. d’ ignoranza aflroaomica , perocché volendo /tonificare il fello giorno d' Aprile 
dice che gii il Solcherà mirato in Tauro. Il P. non deffrilfe il giorno d«l tuo innamora- 
mento, ma il tempo indefinitamente , nel quale accadde lo innimorarfi, E volendo li- 
gnificare la pjrticolaritl di quello tempo, circofcnvé il mele d' Aprile per via di quel 
legno celefte, che in elfo domina. Senza che |1 fogno avvenutogli potette occorrere nella 
ftagionè/ch’ égli feri ve- 'O vogliam dire, che quello. 

Scaldava il Sol già /'“flo, e T altro corno. 

"quivi non U venuta ,’ma la viciniti di quel tempo precifo di primavera . Quali 

• dica , era in fullo fialdarc , ficoome diremmo , colpi gì* moriva , o gih affogava , emè 
.vicino a morire o affogare, (’Jo non fo quelcbc intorno a ciò fi dicano il «alleni fo- 
Li pra 
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fra il Pctr. 478, e il Mazoni I. 5. cap. 17. ) Anche trafigge il Petrarca d* invidia per ctw 
gionc, che tacque il nome di colui;, che gli fi» icona , e ragguagliatore di tante noni* 
ne’ Trionfi. Per certo è da credere , che quel tale fufl'c alcun tuo amico di graviti di 
grado, e di gran allctto. E che per onor di lui non volclle nominarlo in menzione di 
Ieggercze , e Uoluzie antorole . Nel che non fu st rilpcttolq Dante nel fuo Inferno. 
Seguitiamo. Dice coltui fopra quel verfo. 

E per la n.V .1 età eh' ardua, e prejl* ìjc. - . ’ . j 

Così» A che qurfia confolazrone , fe era amrto , fe era cofa da dominiate per qualunque* 
più (botto, V attempate a qualunque più firmo ? M>/» fece coti Virg. nell' S. onde mal prefa 
il B. quello papa. 

.... fri cantiti altior ibat. 

Ancia jet. mihi meni neve orli ariti al amore 
Compii! ore zttrum V A dextra nniuitgerc dextram , 

Che votila gnvtmh è accojlarfi a perfora fonofilm a , e far con lui amifii ; ma non domami 
dare ehi peno quelli , eie pijf.mo tl e fpezuluiinle domandare uno amica . Scéltene, fogni* 
favole. Sopra que’ vrrfi . ’ ^ 

Qnejh i colui x che 7 mondo chiama Amore 
A ttira Ac. 

Qui dice cedui. Pareva che non convenire alla condizione iell r amico del P. parlar fi poca 
onoratamente d’ Amore . Che non conviene a vinto L-ujimare il vincitore , e fptz.ialn.cntt efi 
fendo ancora nelle mani fue , finz,a che dando forma , e corpo ad Amore , cime fa qui il P. 
non par cLe convenevolmente fe gli faceta padre Olio , e madre Lujfuna , e nutritori Ptnjieri 
foavi . E vana cofa è chiamar Gente vana quelle perfine , avendo ad annoverare non loia- 
mente r più accorte uomini per vinti da Amare , ma gl’ IddiJ ftejfi . La liberti è naturai defi- 
dcriodi ognuno; e la ferviti». fpeciaJmentc tirannica, è iiiimiciflima alla natura umana» 
ficchc l’uomo per fe dello libero , eflendo com'era eodui qui , fchiavo, non può conte, 
nerfi di non detdbre eh» lo tien folto U giogo fervile ; tanto più non eflendo nelle fue 
roalcdiccnze, lcntito dal fuo Signore. Quanto alla fifica allegoria fopra il nascimento 
«PAmorc, e lue educazione; mollra il Ccnforc di non aver Tetti , ne confiderati gli ferir, 
tori favolofi de’ Greci, e de’ Latini , Non contravviene anche al decoro chiamando per- 

£r»nr- V mtfhr f*»nir»ntiffirr»v a» amretoo o«n 1% • nur/vz-kl I? hUÌÀ J 1 /*. f / 



coip.i r. r imitar tati coloro 7 <iiiau o U lton* , o 1 * favola gliele deliri ve. Nel 
Tr. d. Tem. 

Vide una gente andarfen queta queta. 

Il Taffoitr. Dice il vero il Caflelv. t he la quiete , ed il filenzio propriamente a i famefi mora 
porr, cbt fi convengano. Il P. denota in quel verfo l'intelletto fpecuTativo , e le vinìk 
morali , cagioni, potena.Ii.nc del ftlenzio , e dell* quiete umana , e degne di perfone di- 
vine. Nel Son. 

Quando veggio dal Citi fctnJtr l’Aurora , 

II Talloni. Che l’ Aurora Jcenda dal Cielo non pare ne conforme alla comune opinione degli 
uomini , ne a quello , che t poeti antichi hanno (cntto. Omero dtfìe , che l’Aurora la watt ma 
ftr tempo afeendea in Cielo * E Virgilio la fa firger del mare. * i» adunque da dire che 
qui il poeta non intende dtlln mattina , quando I Aurora dal mare afeendt in Cielo : ma 
iella fera , quando ella drfiendt del Cielo toro la ftefa del Sole , r tornafi col fuo T itone a cer- 
car* . E per» il P. qur fotta dire , 

O filler Trton tu fai len l’ora 
Da rhovrar il tuo caro ttforo * 
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proginnasmi 

Se il TaCfòni fuffe ricorfo a Svida , e ad altri Onoroaftic. Greci , c non a » Semplici Tra. 
Ruttori , avrebbe Saputo , che «.'« talvolta fignifica il giorno ; Gccome m quei due luo- 
. . . I . .t U, . .88 il Drende Muf;o . Il primo efempio del P. O felice Tifoni 

■on determma ora a.cu p ritornlH d 0 al Suo Tttone di notte ma non per- 

Sì* t~ •afa", tóbi “Óìp.I!”r.or dell» fi» or. , •■» T p. , 

ciò ne Segue , «te a «■ a ° nclle | a f erl f, mentovale per ora propria , G po- 

c nuova llagione 1 P e “* ch * *® r ,c. r0 in un giorno i e che il Sole altresì dal Cielo in 

«ebbe qual» dire che dot A*,»OiS e ne che 8 la Notte feendeflfe dall 1 Orto all 1 Occafo. 
fu la "*?“ "® tte £®“ d d \fcri«oS farebbono irrcmiffibili errori in poefia. Non f« tede mai 

5u?r.' di’ "ITI Gii», -a» I. ~d- «fa». 

stsrlff33-&r. - *V • ■fyrs* 

annunziarci il propinquo giorno. E potei p r la fim.U. jfeu. 

•*? ^ v " r ' Jt ‘ 

Petrarca . ....... 

£r Aiuta!, quando all imperio affitto 

Vide farfi fortuna fi moietta 
Hife fra gente lagnmofa , e nujta 

Per trfogare il fuo acerbo defpitto ri fé per itfogarfi , ma per ce- 

Cos-i dice .1 Muzio Battag. e *"**“• £*£ donfideraz.^tr. car. $ 70 . £ rari /« 

lare il fuo dolore interno . Poi foggiug t r ivio il qual pronunzia cosi lib. jo. 

veramente. Jo m’appello di quefteduc , lJ» 0 bau fin dilficiln ■cuderttur ; majìi- 
Cartbag inenfibut cùm prima col 'latto n b t n f erunt confpeàum . Cuw r;Vm Jfdrubal 

tiaque ,Vfletui in cuna effet ^ tmtdm0llum erit 

tifum intrepONt no vublicoflciu , , £ „* uf poffet , facili vobu oppareret »o«. 

babitut ccrmtur ocuht , inquit, / ** tifum effe qui tamsn ncquaquam '*dei> efi intem- 

toi./ww XJl; L™~ A». Tl~ M* fa*»,*» 

fcfitvut , quìm vejlra ifla abfurta,mqm g f //„ : ,Uo emm vulncre coneidimut. 

adempia lobi, arma inceufa mavet ^niiaumext^ Mi^ ^ in- 

Itaque cùm f poli a r>àà ^bagintde^abe . NufIf 4 , r ,W» ev^r/wto ro»- 



Itaq 

ter tot arma 
ferendum 

tradotto. - _ . 

ninne s ad vocem tributi 
ejfudifie i ti increpitum 
fataretur , refpondiffe " 
fidenti! , qua 



nquam in puoi, co _ ■ fr4f , y mgemtfcerent 

’eniffet dici , in quo PJ""* ^^mùturn inutili lamentatione Ptnorum , rifum 
££ eìvitatu motfiitià tono effusi 
epitum ab Afaruo aie , q» - ^ M run» inauri lacrymai de - 

Uffe, non Utantir bomni ^ ( ^ 



airnèno'difacerbò il ribollirne ito defl ’Ì r !L t “ * oMftiimo's tuttavolta il TaiToni lo coni 
afferma il P. edere ftato 1! !£’?. Maraviglia è anpreffo , che 

SSSK Sonne ^nantatc” come Ucrez.a , e Penelope, fe ne inquieta 
ilTaffoni, Nel Tr. d. F»m- c»p_. *- . ... 

Che fua chiara viride •Irico^fif m 

Onde altrui cieca rabbia dipartine . jj Tl . 
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T! TafToni : Se fu virtù , non fu defitto : e fé fu de fimo , non fu vieti . II P. qni parìa fecon- 
do i dogmi de' Gentili, parlando a punto di perfona tale. E dite che la fua Virtù ope- 
rò cotanto , mercè del dettino, che favori, e s’accompagnò col Ino valore , onde per fi- 
mi! gui fa diceano gli Antichi Virtute duce comite fortuna. Nella Canz. Quando il fiat*. 
dice il P. di M. L. £ dice dal fercno Cielo empireo. Il Tafloni : Altrove le di luogo nel terza 
Cielo, cioè nel So». Levcmmi il mio penficr . Il Ciclo Empireo , e il terzo Gelo , miftica* 
mente c il medcfnno. Così lo prende anche S. Pagolo a Corint. 1 cap. ta. Nella Caaz. 
Tacer no» baffo, fecondo il TafToni s’introduce la Fomina ; alla quale indirettamente il 
P. afTcgna l’ufizio del filare il noftro (lame ; appropriandtfi ciò molto meglio f dice il 
Ccnforc] alla Natura, ed alla Parca. Jo non mi nfolvo interamente, che ivi colei Sa la 
Fortuna; perocché il giudiziofo , e dottiamo Poeta non avrebbe ivi la Fortuna imitata 
in cola, che niente a lei s’afpcttava. Perciò credo che egli intendere altra perfona pii 
confacevolc al tema. Nel Son .Jo ba pregato, dice, 

Se con piena 

tede dal dritto mio fentier mi piego. 

Il TafToni . Pare aver non fo ebe di ccntradtzione ; piegar/ì dal dritto mio fentier con pieni 
fede. Con piena fede, vuol dhe, molto volentieri; E il fa chi è pratico nella moderna, 
c antica lingua polirà. Nel Son. Pajìer mai , dice. 

Scio ai mondo patft almo felice. 

Il TafTori dice, che quello ternario non li che far niente con le cofe antedette. Come no) 
Il P. dolendoli d'effer lontano dal pnefe , ove dimorava M. L. dopo aver con vari sfogli 
manifdlato il fuo dolore , al fin prorompe m quella epportuniflima apollrofe. 

Solo al mondo paefe almo felice. 

Nel Son. U cantar nuovo, dice dell’ Aurora , 

Ilei etti amor non fur mai inganni ne falli . 

Com’ ò vero ; s'cila amò Cefalo , Orione, Titone , e Aflreo? 



Errori di marie f pe^Je in d ime r fi finitori 
antichi , e moderni . Pregino. 44. 

P Oicbè ci foprabbonda quello laberinto di vari errori ; col filo Critico feguirem» 
il corto più avanti. D'inavvertenza è tafTato Virgilio da Macrobio lib. J. cap. ij. 
co-ù : Homerus omnes , quot in catalogo enumerai , etiam p’.tgtuinter vel profpera , vel 
fini, ‘ira forte commemorai . Et ehm vult dicere occifoe quo t catalogo non inferuit , non bomim 
nic , fed multitudinis mrr.cn induci t. Sed Maro in catalogo nominato t praterit in bello . 
fj alias nominai ante non dtclos . Sub Maffeo Duce nulle manne iuvenum veniffe dicit Qui 
mania Ciuf , quique Cofat liqurre . Deinde Turnut navi fugit , qua Rex Clujmii a ave fi ut 
O/miur cric, quem O/imum nunquam ante nominavi! . Et nune ineptum eli , Regem fub Maf- 
feo militare. Praterea nec Maffcus , nee Ofiniut in bello penitur apparent . Sed ij illi quo» 
dicit [ forttmque Gyttm , fortemque Serejlum] puleber auonuc Equicolut , ij Mavorttut Hamon , 
V forti fimus l'mbro , ij Virbtus Hsppolyti prole s pulcherrtma bello nullum locum inter pu— 
gnantium nomina , vel glortofa , vel turpi commemoratane meruerunt . Aflur itemque Cuba- 
vo, ij Cygnus tnfignis nullam pugna operam praflant , rum Alefut , ij Sacrai or igni tifimi 
pugnent , ij Attrae ante non dtfius . Giulio Cefare della Scala fi rifente qui Poet. lib. 3. 
cap. 77. Quicunque in prahjt obeunt , ncque in catalogo recenftì funi , per abefopefin nume- 
rati mtelliguntur , ij è contrario, qui in catalogo nominati, omnes sn pralijs Juijje creduntur , 
t. in, et fi non omnium mentio falla tfl : ut garrire defnant Grammatici , qui fuper hoc litigane , 
U prò vitto obi j cium divino Poeta poefeos ipfut decori , ut patet , ignari . Sic ij adventun» 
Canbaginem focij poft naufragium ; ij Turni reverfio ex Ardea , poflquam eo navi delatut 
fuifiet . Per prolepfim etiam res cmittitur, qua adeò necejfana ij ! , ut etiam non retata intelli- 
gatur . Ncque enim JEneas refieit navec nifi in Africa peli naufragium , ij in Sicihd pcjl 
incendium . At per annoi decem quot pariti, quot armamenta refìituenda [unti fieno» fem- 
per legtmur , quotici ctlum captanti altaqut natura nectfiana extedttnt. U quoti foni figuri 
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efl , ni n plebei f or.tllo nihtl o mitttrtt . Giovili li Pomino die; coi! Dia!. Antonio c. 114^. 
Virgiliui Ri nana nvlrtia difirphtx» poniti qui» antiquato Grecati fey.ii voluit i eamjue 
oh reti fingalo! iteti pugnante/ un tèrni induci ! , jmt nifi eùm ntcefitat voc averti , diteci tre 
fefe perirti) t , att mmn conferire nin leccai, qui Ijue plurer inter puinandum no >11 tir et , 
atti tu aiuti -rat rune aitai unti difh prtitr non e (irte , in boe quoque ) Romane bfloria eon- 
Jiteltt ime nin recedere . S- yttian Ih nan iriim ferì Stores reniti, nominali* confuhlrut , prato- 
ribufve y aut diluire ani equitum nt’illro, al tot in fufeipienjit expeditionilnir vix nontnant. 
A: eùm pugnai iefcnbwU , tj qui in bello defiderati fini , recenfent , fune milite* , centurione^ 
pnfcfl latte nominata» iicuntur , quorum in apparando exercttu lutila menno fatta ejl . Refe- 
timi ur prua lìti» pedini'», tùm ejuitum falla, V navate ab infimi ettari or Unir mtlttibut 
Opera , de qinbui mini ante drtlum eH . Ad bar ehm de Rim ma milita difeiplina ejftl , 
nulli fupplementa, qui .1 Virgilio pujl nominantur , per mie ae rum fupp'cmentit ad Ai ne un , 
Turntmrye profetloi iniettici vali ; fic Ofìnutm Rcgem r (te alio t quofia.n , ab eojxfì nomina- 
tot , ac fi eum fupplementu ,poflquam in expeditiontm ab Imperatoribut itum effet , w cade a 
profeti t fune . Reges quoque fub Impp. militare , \J hoc quoque Romanuoi efl . rum Regei mul . 
tot , foeioi baberent , quot fub Impp. Confultbufque pugnace , folti eompertum efl. Rimane il 
M.uo.11 Dif. Dan. Iib. }. capi 6 ì. e 66 . La vaniti è quando ne' poemi , 0 in altro libro- 
Ji fa menzione d’ alcune eofe , le quali non fono utili a parte alcuna del poema , 0 del libro. 
Pi quella forte di vizio à voluto Macrobto incolpar Virgilio , ebe ave a nomati nel (ito catalogo 1 
alcuni capitani , i quali por nel progreffo della guerra non fono più nominati . £ T dunque va- 
nità in Virgilio il veder nomati que" Cavalieri nel catalogo , t quali por fi danno per tutta la 
guerra oziofi. Da qurfla belhjfima offervazione di M icrobio poffiamo cavare una regola, come ne* 
catalog 1 non fi nomi per fona , la quale non operi tot qualche eofa nella guerra , che fi à di. 
ferivere . £ per quefta regola abbiamo ardimento ai dire , ebe il Catalogo di Orfeo , di Apol- 
lonio , t di Valerio Fiacco nell' Argonautica contengono ( folecifmo Mazzonio) molte eofe vane ; 
poiché in quelli vi fi nomano molte perfine , le quali nel reflo dell'opera non fino mai pii* 
nomate . £* nprefi dt quella vanità ancora Omero, facendo nel fuo Catalogo lunga menz-unr 
di Kirec ì Greci ; e poi mai più non fi vale d 



Galeno [ ^ è quel libro , nel quale fi c forcano a . HI,, 

feufa Omero di quella vanità eoli . Eoque nonmji fenici Ktrei meminit Homervi in rteenfen- 
dn navtbut , nifi ut declorarti qu.im fini mutile t viri formi pnflantijì ni , quitte! illii- pre- 
tte formam mbtl adefl , quei ad ufum vita conduca! . Demetrio F alareo accenna il meiefi-no , 
che fu più chiaramente dnnoflrato- da Galeno . Noi non pure approviamo , im fomman :me 
Commendiamo il giudizio di Macrobio , c la fofcruione del Mazoni . Perocché il poeta 
sei nome di Capitani , di Re, e limili, ci propone perfonaggi illuft.i , e di grande afpet- 
tazionc; (iccliè trapanandogli fenza memoria dove elfi debbialo moli rare 1 fatti, dcgnidcl 

£ ado loro, li reputano plebei , mentovati pe: far numero, e inferiori a quelli, che il poeta 
nza nominargli nel Catalogo , gli onora poi nelle fazioni principali . Nel che pecca 
odi memoria, o d’ingegno. Le figure dello Scaligero non- mi fanno paura niente per 
farmi rimutar di opinione in quella fola fpecialith. Il Pontino facendo la fimilitud.rc 
fra la poesia, e la ltoria, due eofe diiromieliantufitne , e dive: finirne qual» in ogni cola, 
non fa argomento diffinitivo. L'Ariollo , falcia nella penna Dorifebo , Malaguro- , Arca- 
mo , Madaraflo r Tetfira , l’ Ammirante , Langhirano , Dorilonc , Bianzardino , Malgar- 
dino, Satin verno, Archidantr, Libznio, Caico, Rimedonte ,Morgante, Mrlzarife, Do- 
riconte, Bavarte, Analardo, uomini rinomati , e fognatati di quel fuo infinito Catalogo. 
Dipoi ricorda malti , non ricordati nella Raltgna , come il Re d’ Andalogia , il Re’ di 
Barberia, il Re di Portogallo , il Re di Fez» , Bambirago , Agricalte , Cheimo , e Mofeo 
figliuoli di Re, D archino. Guardo , Alleo , Calanudoro , Artalico , Martino , Etcarco, 
Ca fi miro . Di quelli, li Re fi doveano mentovar nel Catalogo ; E i Cavalieri dar il luo«o 
della ricordanza a' Re. S avvitami anche di un certa Andropono fatto morir due volte. 
11 Talfo di que’ che egli talTcgna forte non ne tra'afcia cinque , e quelli anche non fon 
di gran nome nel Catalogo de ’ Cri Unni » in quello de’ Suaciai , perocché la guerra-., 
e la feonfitta accorte- in un medefiaio tempo , fu forza metterne in filenzio parecchi . 
£’ vero che molti foldati vzLaroli. va fra nmettendo col nome loro ; (limando efier cof* 
♦avuta rzm ncaut uo.uiazca ncatt aaclts tl valore, e le prove dì quelli , che mo_ 





avel- 
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areflb>-o titolò di Principe . Servio nel 7. d. In. 3S 6. H/c tìiquot commemorai qua in bell» 
t tn rt.vtnit . Il un in fequentibut ahquot invenimut , quorum bit null.\m ferii commemora- 
tiontm. Virg. nel 6. Hi tam pramtf[ut Achates off ora . Non fi è accennalo niente innanzi 
•circa tal promiflione. Nel 7. Promiffi tira fati m fotoni , A letto non fi trova mai aver fatta 
promelfa veruna. Vedi Io Scaligero , Poet. I. }. cap. 77. Nel il. Net qt upepigert recufent . 
Il Fontano fpende molte parole { e torCe in vano] in fortificar con qualche antecedente 
relazione quel Pepig ere: del che il poeta non ì mai fatta menzione. Saiuftio nel Giugurt. 
M iteli ur monte digrediem . Di /opra non li ricordato alcun monte appartenente al viaggio 
di Metello. Quivi il medefimo fa che Siila rimproveri a Becco di non fi efler curato 
deir amicizia de’ Romani . E pure di Bocco s’era di gii» detto,- MiJJtt ante Pomam Tegatir > 
rrpnlfum ab amicitia . Vedi Enrico Glareano fopta Saluti. Macrobio Iib. V. cap. t6. 
Nuli am commemorntionem de iudicio Faridit Homenir admittit . Falliti , o dimenticanza. 
Leggi il 14. d. Iliade fui orine. E lo Scaligero hb. 5. cap. 3. F. Dii.nc Declamatore^, 
Oraz.xt. E Plutarco d. Homero. Ebano var. fior. I. 8. c. 1. e lib. ij. c. 14. contradice 
a fe medefimo facendo introduttore dell' opere d’Omero in Grecia , or Ipparco , or Li- 
curgo. Sopra ciò molte autorità prefTo il Mazoni lib. 1. cap. it. Vedi anche Io Scaligero 
lib. 1. cap 41. Contradizioni fi trovano anche in Plauto nell’Epid. ove fpefle fiate dice, 
Qit.idragtnta mtnit : e altrettante Quinqtiagmta minit in quelle feene Heus adolefceni. 
Rem tibi . St. tacete. Pectfti iam. Cazze praterb. Mali morig. Satin’ tilt . Ci dura graiu. 
fatica fopra tal dubbio , e perde il tempo Valente Acidtlio, var. Lez. in Plauto, nell* 
Epid. cap. 5. Lo Hello Comico ne' Cattivi Se. Quid ef! fuorviti Egione dice di partirli da' 
caia del fuo fratello per andare mei ubi fune ahj captivi . E a dietro Tempre s’c manife- 
sto d'aver gli altri fchiavi pur in cafa di elfo fratello. Valente Acid, qui fi difpera; 
e per redintegrare il fenfo , (confonde , o fmembra il tello. E alla fua determinazione 
prella il conlienfo anche il Taubmanno. Attenti alle parole del tello : Eo pntmur ai 
fratrem ; inde abij mei ubi flint ahj captivi . Collo to interpretano cosi . Cùm ad fro- 
tta» vemflet , inde abijflt eò , ubi alij e fieni captivi . Ed io rettamente cosi abtjjfe indi > 

( idell ex domo fratru) ubi [ideft; in qua domo ] ah j fune captivi. Ecco l' intelligenza 
chiaritlima , fenza pregiudizio dell’autore , e del tello. Quivi di nuovo parla Egione. 
Rez'ertor domum . Qui fi altera di nuovo l' Acidalio . Qua veri caufa diluii , aut quo potuit 
modo , domum redijjfe} Non c inverifiroilc , ne inconveniente limile azione ; perocché 
potè come vecchio, « come occupato in moltiflimi negozi (due cofe , che aliai conturba- 
no la memoria) aver dimenticato alcuna cofa, per la quale a lui convcniffe tornare a cafa. 
Il Murcti muove un'altra quillione , come ncll'Afinaria Se. prima. Demeneto fappia_. 
efler di bifogno al figliuolo innamorato viginti algenti minti, il qual prezo determinata 
non era dalla ruffiana flato ancor chicfto al figliuolo; come fi vede nella Se. Unumquodque. 
L'Ariofto mette nel capo a Zerbino fi fatta inavvertenza ,c. 14. ft.57. Egli ritrovate alla 
forefla l'arme, e l'armatura di Orlando fuo amicifiimo, e benefattore , perfona di tanta 
fama . armi di tanto valore, le appende a un Pino ; e perchè niuno le uiurpafle, vi fcri- 
ve , che fono d'Orlando. Quanto era meglio , e più degno di lui , mandarle in Parigi, 
e dar nuova dell’atrociflimo avvenimento del Paladino. Potevano 1 Malandrini rubarle, 
e in paefi ftranieri venderle ; poteano per odio , o invidia efler guafle , o fepolte per 
Tempre ; poteano da gran Cavalieri nimici di Orlando efler tolte per fuo ufo „ fenza te- 
mere il nome d'Orlando; lìccome avvenne ; perocché Manlricardo Tene velli , e pagò 
Zerbino della fua imprudenza a prezo di fangue , e di vita. Vorrei fapere , perchè appo 
quello Poeta , S. Giovanni vieti ad Aftolfo , che giunto in Provenza non cavalchi piò 
l’Ippogrifo, ma li dia liberti. Forfè per efler belila incantata? Perchè non gli proibifce 
anche il Gavallo Rabicano , e la lancia d'oro , che a flanza fua tenca Bradamantc? nel 
C. 44. 11 . 15. E in compagnia di quelle va qucfl'alrra. C. xi. II. 51. che Bradamante-. 
accertata di Ilare al Caftello di Pinabello per difenfori Aquilante , Grifone', e Sanfonetto 
paladini di Francia , e del fuo parentado, non replica mente, non ne dice ne ben ne-* 
male i anzi vuol’ elfer la prima a combatter con loro , come fi trattaffe di creanze, e di 
giudizio fra gente di Maremma e non di gencrofo decoro fra pciionc della prima pcza - 
Acche il Poeta fleflo dice, C. 46. II. 1. r r 

Or fe mi moflra la mia carta il veri " 

Non è lontano 0 difcopnrft il porto. R l Queftc 
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Quelle parole argomentano dillanza lontaniflima dal porto ; e poi in ‘un tratto vede la 
terra , c il porto , e difcerne , e conofce le perfine , che vi fono. E poi C. 45. ft. 77. 
mi vien voglia di ridere, quando egli fa levare a Gallanti no quel paiig' ione , ov’ erano 
ritratti alcuni difcendenci di Ruggiero , e di Bradamtnte. A che fin e vi fon quelle pit- 
ture; c perchè fi toglie, e fi reaie a Goftantino, ed è in poterti ftu una cola , che fi ri- 
fèrifce a Ruggiero, il quale non n'è padrone; e non fi accenaa di dover eflerne per l’av- 
venire? Anche lo fpartimento della battaglia fra Rinaldo , e Sacripante ,C ». fi. if. 
fatto di quello incantatore per via di quel demonio , io per me non rinvengo per qual 
cagione ha fatto. Per Angelica non fi fa, perocché ella dimanda folamentc la via di le- 
varfi di Francia. Per lo Mago non fi fa ; conciofficcofàchè non gl' importane nienre la- 
ace , o la guerra di que’ Cavalieri, potendo, ficcome avvenne , trafportare Angelica in 
uoghi Urani , ove feri za diflurto tfrenalTe la fin libidine. Sto molto fofpefo anche fu 
quefto, C. 14. fi. xt. 

Era a periglio di morir Orlando 

Se fife di morir Jl.tto capace. 

Dunque Orlando per ell'cr fatato non potea efler morto ? Ferrai! avca la medefima fata- 
gionc; e pure Orlando fra due ponti la vita ili tolf: , C. r». fi. 61. Cigno prcfTo Ovid. 
Met. xt. anch’egli fu da Achille uccifo; e Achille da Paride. 11 dubbio mio , e la inav- 
vertenza del Poeta fi fa maggiore , dicendoti in moltiffimi luoghi del poema, che DIO 
avca privi'egiato Orlando di quella grazia ; E pnre la fpada di Falcrina , c l'Archihufo 
4 i Ciliofci, fecondo il Poeta , poteano dar la morte al Paladino : talché il privilegio 



ì 




fatxgion d'Orl an. lo Jì fondeva affarlo inviolabile ancor da tal' .urne. Il Poeta per non pre- 
giudicare alla Bontì ,e alla Polenta di DIO , il quale avca fatto quel dono della iiti- 
gione a quel Guerriero fenza limitazione alcuna , errò d'imprudenza mettendo in forfè 
quel che o dovrà tacere come dubbiofo , o inalzarlo come divino. C’ è una cuuuadi- 
zione dello fteflo Poeta: Parla Lidia, C.34. fl.xj. 

Bella , ma altiera più , ti in vita fui , 

Che non fr, l’altra mai mi t* agguagliale . 

Non ti fapret ben dir di quelli dui 
S’in me l'orgoglio, 0 la beiti avanafie. 

Qui fi mette in dubbio quello , che s’ è gii terminato , cioè , di efTer più altiera , che 
bella . Tommafo Porcaccbi ; annotaz. dopo i canti del Fonato dice , che LiJia fi tcnea 
Jn fe fteflk più altiera che bella ; ma nella credenza degli altri , la cofa era indecifa. 
O veramente ; che ella in vita fu più altiera , che bella , ma poi morta flava in dubbio 
di queflo . E forfè che i verbi fui , agguagliale , avar.z.aje non decidono a un tratto fe ia 
vita , o in morte fu queflo. Mi confondo anche in quello . Dice dell* Ippogrifo, C. at. 
fi. 14. tj. 

Quivi trovò che di catena tr oro 
Di Rutgier il cavallo era legato. 

E come quivi legato fe fi fciolfe il palano in fumo , e in nebbia ? Merlino, e Meli (fa tante 
volte in tanti modi , e con tanto zelo fi dimollrano amatori , e protettori di Ruggiero , 
C di Bradamante , come fe fiderò propri Nu ni loro . E pure io noi trovo in tutto il 
poema , nclfun fondamento , ne cagion neffima di quella benevolenza e di quella gelofa 
cura loro . Dall’ altra parte nel Boiardo , Atlante ama Ruggiero , perchè il nutrì , e— 
f am rtieilrò co ne fui figliuolo. In O nero , Chirone , e Fenice prendi! cura d’ Achille 

S erchè furono 1 ’ uni Mieftri ,_e l’ altro Aio. E Minerva fi miniente s’ ingenfee ne’ fatti 
'Uiitfc per la fi.npitfa del 'a lapienza. Nel Talli, Piero defidera o procura il ben di Ri- 
naldo , perdi’ è pa Ione quivi della greggia Crilliana ; alla quale quel Cavaliero portava 
granili* ni aiuti , c vittoria. Enrico Glareano in Saltili. Jugurt. vuole incolpare Salii Ita 
di quella inavvertenza. Salufl. H -mpfxì. dext'a /tlberbalem adfedit , ni meiiui ex tn'miju . - 
ture ha fvret. Deinde t amen, ut atoti concederei f itigatut i fratte , Vie in alteram partem tra- 
dulìm eli. il GUrcani. Sani tllui . Dexlr* , unbiguum e fi ; miti, e tir» refert ,yiV- Acxtr t 

Aij;r- 
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AJb erbata , fitte Htempfalit intelligat i modi Htempfal Mitro»! t frittimi adfedent . Sic 
enun vel ipfe Htempfal fiekat mediai , vel Alberimi , quod ture poterai . Si itaque in medi o 
ledere , piai erat quii» fiiperiore alioqut loro , nibil reperì in utram Aiberbaltt partem ad fede- 
ra Htempfal . Hallo enim palio fieri potute medtui Jugurtba ; fi qui de m duo hi contigui fide- 
bene . Quart paolo poft verbum . In partem alteram y Jugurtba leilicet exponendum eli . Alie- 
nai Alberimi fi fecijfet medium , unde Jugurtba miti Lunotti babuijlet i fruflraque fatigajfet 
frat rem , ut alati concederei . Salutilo dicendo , Adberbalcm adfedit vuole fenza dubbio ili» 
tendere ; fedit mxta Adherbalem dextrorfum. Dipoi dicendo : ne mediai Jugurtba fiore» e 
e apprelio , in alteram partem eradutiui tfl , fenza dubitazion veruna fi dunoilra , che 
Aderbale , e Giugurta fi erano coinè primi polli a federe . Perlochè Tenfale come minore 
dovea federe alla fimftra di Giugurta ; ina egli per non dargli queir onore , andò alla_ 
delira del fratello , ponendofi nel lccondo luogo , e lafciando nell’ inferiore Giugurta, 
e facendo il più degno Aderbale. Similmente quivi Salii ito . Atque ego P. C. quontam eì 
mifiertarttoa tu ut ur ut eram , velia» pollai ab ma quam o b maiorum meorum beneficia polpe* 
me .1 vobit peiere auxilium , ac maximi debert inibì beneficia d Pop. R. quibur utinam non 
extern , fecunJiim ea ,Ji dejider.mda crani , u:i debita ulerer . Sta quontam parai» tuta pt* 
fi ipfia probità t tfl , ncque mibi in manta fui I Jugurtba quali t fiore I , ad voi confi, gr P C. 
quibut ( rtuo.l mibi miferrimum efl ) cogor pnùi oneri , qua» ufiut t file . Il Glareani prima fo- 
pra quello Secitndtrm ea jt defideranda tram , un debili/ ulerer logghigne , Obfcunjfime hoc 
diflum efl. E Cipriano Frigio Var. Lez. in Salull. Jugurt. atterma anch’ egli , che tutta 
quello luogo Obfcuriflmui efl , W dotloi cium bommei dtu torfit. Aldo Manuzio Var. 
Lez. in Salull. c Vm.enzio Caltig’ioni in Salali, di mente di Prifcuno lib. 14. e’con- 
elcmpio di Cicerone Oraz. in Vatin, interpretano quello Secundum ea per poflea ; e così 
il fenfo rorna. Ma torniamo al priocipal dubbio dei Glarcan» , che replica fopra quello. 
Srl quomam parimi tuta \Jc. in quella torma , 1/ erba bae , etfi luculenta funi fienfiur lame lì 
ai prtcedcmra nuli am fiaeil fidem . Ham probit.tr , quid ad pracedentta f Quid detnde hae 
vtrba [ Heque miti in manu fuit lugurtba qualn furet ? ] Noi tradurremo quello palio ia 
modo , eh: non fi ««volgeri la coitruzione delie proprie parole , e fi mamfclleri il fen- 
timenro chiaro , e collegato. Ora 10 Padri Cojcntti avendo a cadere in tali mifierie avrei 
desideralo di poter chiedervi foccorfio piullotlo in virtù di alcun benefizio fattovi da me eh » 
da' miei Antenati \ e di poter per quefla via obbligarmi il Pop. R. « farmi affai ferviti ; 
de' quali prima non avrei voluto averne di bifogno i poe , fe fujfi flato eoflretto , gli avrei de- 
fiderai i come obblighi volivi verfo di me. Ma la mia troppa confidenza nell' altrui finta bonzi 
e 7 non aver ben cognizione chi f uff c Giugurta fa che ora io ricorra a voi vece filato f eh’ $ 
quel che più mi affligge) a riebt.dervi di J avori innanzi a qualche merito mio. Or non ve* 
cete che quello , Sed quoniam è un rendimento di ragione , perchè fia forzato di affaticar 
la Rep. di aiuto prima che , fecondo il fuo defiderio , 1* aveffe con alcuna gratitudine.» 
meritato : di che n’ aferive la cagione alla impennata maligniti altrui , che gli è foprag» 
giunta addotto , e ì tron ata la via a' fuoi difegni . Vero c che nn po’ più del bizzarro 
e dello ftravagante appa. lice in quelle altre oppofizioni . E pnma fopra quelle parole* 
Optimum faclu per media Jugurtba cafira palai» iranjirt . Ea rei proba a , acfljtim pn felli ' 
Quia de improvifo aeceflerant , dubto oc btjitante Jugurtba , incolume t tranfium Enrico 
Glareano : Quomodo leUori pervadere vult autor , ut credat Syltam eum futi t am facili Tu- 
gurtba caflra penetrale i Ju-urtbamque dubium ba/itaffe , nec aufum qwequam adverfum eoe 
qui nihol non audebat , mrbr vix fit veriflmile. Mirum verò ty illud , Autorrm ne Itilo quii 
dem verbo mtmmijfe loti vel fu perii , vel hoc in loco ubi Boccbui , ac Sylla convenirmi 
Simig'iante dubitazione fi muove fopra qHel che dice Catilina in Senato . InccndiumL 
mturn ruma rtflmguam . parendo che dovette allora Cantina effe r prefo , e morto Pure 
ci fi aggiuene per ifcuU che uibil puduit defperatum hominem . Vedi Vincenzio Calli, 
glioni , oc Enr. Glar. in Salali. Nell’ ottavo dell’ (JlilTea v. 106. parla Uliiffe. 

Aut ceflu , aut lufla , aut etiam curfu nulli imidto 
Poco apprelfo v. 130. fi contraddice. 

Sola timeo pedibut ne altquit me fuperet. 

Onde lo Spendano qui dice , Ulyjfem mmtt bte pruipitanttr locutum fùijfe . 
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Irttf rudente di alcuni Autori, confidiate . Animali fìagnenti, 
g furiant i . Proginn. 4 5. 



L * Altiflima Fama di Virgilio viene infamata da Macrobio , Sat. v. c. 14 . Homcrut. 
11. 4. v . 441. 

Erit parva quidem primum atteìlitur , fed foflea 
In calo fìrmavit caput ; U fuper tcrram mgreditur. 

Virgili ut però JT.o. 4 . v. 17 6. ile Fama: 

Parva metu primo , fj mox fefe attollit in aurar ; 
lngredtttirque foto , V caput inter nubila condri 
Homerut tptv hoc eli Contentronem 4 parvo dixrt inctpere , V foflea in incrementum , cce- 

lum ufque fubcrefcert. Hoc idem Maro de Fama dixit , fed incongrui. Ncque emm aqua funt 
Mfgumenla Contentionit tf Fama : quia Cont entro etfi ufque ad mutuar vafìatronet ac bella 
procederti , adirne Contratto ejl , tS manel rpfa qua crevtt . Fama vero cum tn tmtr.enfum pro- 
ni! , Fama effe iam definii , W fit nodo rei tati cognita . Quii emiri tam famam vocet , 
eìrm rei ohqua 4 terra in ctzlum nota fit ì Demde nec ipfa byperbolen poturt aqutre . llie rtr- 
lum dixit i bie aurar , If nubila . Il Ponrano , dial. Antoniut tij 6. fi oppone difenfore. 
Fotuijfet Vtrgtliut byperbolem aquare , U caput intra (pierà coniti , dicere . Acqui noluit. 
Narri cum mtelligent F imam pi ura (api , qua certa non eflent, divulgare , ac vera falfit mi- 
pere ^ tifarla atque infeda tiuntiare , caput eiut condii intra nubila , cum caterum corput vi- 
tlcri dica t . haqtie li magnitudinem eiut cficndit, ehm attollit e am in aurat , ti verfari inter 
borni net doctt , cum ingredi e*m foto faci! : li quoi multa fecum ferret , qut non fi a' im cer- 
ttereotur , verone an (alfa effent , intra nubila caput abfcond't * Sed tu mibi vtderit Macrobi 
fama quid fit non intelligere , qui di'ai , e am poflquam in tnimenfum trodijt , famam effe 
dtfinere , aut rei cognita noti oneri effe. Quei fi fit , pafim Livnim , Salluffium , Cieeronem , 
tU rerum feriptoret ahot errare inveniemur : nec permiffum nobit ent dicere Fama pratili ad 
Cannai falli adbuc manet ; nec , Rerum J P. R. gefiarum fama perpetua ent ; net , Àtbe- 
eiienfiuin ret gefta minore t ahquando fuere , quàm fama feruntur ; nec , fama confulendum 
ejl. Atqui , Scriptoret fama potiffimum fludent : li Cafar , Alexanderquc plura fama gratta 
fififfe videntur : nec temerò Alexander dicebat fama bella eonffare * Et Cieeronem confulem 
fttifie f cimur , tomen famam confulatui eiui dicimut magnam adbuc effe t Et Anmbalem in 
Africa fuperattim fuijfe 4 Scipione nottjfimum efi ; tomen famam villorta eiut extare dici- 
mut : Ctfarem maxima t rei geffiffe , etiam muliercuht cognitum efi : turni propterea min ut 
dicimut rerum 4 Pompeio quam 4 Gafare gefiarum maiorem effe ? aut Alexandn famam l. 
nulla pofie vetuflate obliterari , licei eiui falla fint cogniiifiima f Et 'quod ab occafu fola ad 
crtum ufque Herculn labore r cogniti funt , famam propterea laborum Herculii direte non 
iicebit ? Lo Scaligero , poet. I. v. c. j. Quod vero opud Gellium [errer di memoria ; dovrà 
dir Macrobio] nugantnr Grammatici de Értde Homeriea , li Fama Virgiliana , tmlde ridi- 
cula funt . * Non efi verum Coment tonrm ponete caput in calo \ ridrculum eli -, fotuum 
efi. * Abfcondit fama caput nubtbut , propterea quod fama caput , idefi aut ber runici urn ferì 
inccrtut efi . Et dixit rtubila , non calum , quia ad nuber ufque pervenire 4 terra tinnir 
potefi. Eraclide Pontico , ci allegoria fopra con le folitc fue allegoriche , e ridicolo^ 
cantafavole , O voi Omenfti , che vi fdegate , perchtì io celebro Virgilio Tempre fupe- 
riore a Omero j che non arroihre qb\ , ove il voftro Poeta pone il capo della difcurdia 
in Ciclo , e i piedi in terra? Ariftide, e Dione Declamatori, benché Ceno pagani , aper- 
tamente , o tacitamente fi ridono di fiffarta impierh . Leggete 1* erudirilfimo Ccrda in Vir- 
gilio fopra quello luogo. Il Nafcinibeni aggiu>ne di più : Nonne Ovidiui aiti 

Famaque pofi cinerei maior ven t Et Virgthus . 

Aterna ni morirne famam Caieta dedifii . 

f.rgo qua prafertim venti ad fummum fama immortali t efi : quod fi immortalii t nunquant- 
effe definii ; quìi fallò afiìrmat Macrobiut . Lamberto Ortenfio in Virgilio qui . Quoniam 
tane de verii quam de fiflts fama cireumfertur , alia fama ah4 maior , [y nnftontior eli: 

quan- 
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quanr.tmiit rei fama innotefcat apud orna» , mbilominut finta dicìtur . Bine illud Plinia • 
nwm Magna IJaun fama pratejferat , nuuor inventiti eft . tir qui veri quii illud proprie fa. 
ntam dixent , quod paueiffimr norunt ; fed quod puffi»» if apud omnci urtati» ,aitoqut^ 
omntbut in ore tjl : nec td quod cernnur , Jid narrando aecipitur folum , fama appellai tene 
cenfetur . Omero nel 7. d. 11 . induce littore a sfidar tutto il campo de' Greci e muno di 
tanti famofi guemeri fi arma contro di lui , le non Menelao i lì quale non /u mai in tal 
pregio di valore, che avelie m si fiera imprcia au occupare il primo luogo a Diomede 
ai Aiace, ad UlifTe: 1 quali lori finti uai potrà per lovrani.e fortiflimi Cavalieri i e poi egli 
tutti gli fa cagliare, come tante doun cciuole. Non fu gii imitatore di quella imprudenza 
Omerica il noltro cccclicntiifimo Epico nel can. 7. Perocché, quando fa invilir di te- 
inrnza l’ clorato Cri.ti ino alla dulia .1 d'Arganrc i dimollra che quivi non erano allora 
prefenti i pai valorofi da lui tanto crai tati di foiteza , quali erano Rinaldo e Tancredi. 
Lo Scaligero, poet. 1 . V. c. j. Hjntn elypeiu frivola, rj puerili» coni ine t . Qui» etiam 
figli tortevi , qui in eo ftudpt* funi , motu.n qiomvdo reprafent are queat , nefeio ; tufi quod tlle 
A' t Stultitun patiuntur opri , ad rlomeri pormata accommodau poffit . In illa emm verbo» 
rum opulen ta , Itcuil et ineptire . Ari in 18. lì. 

Hi vero ibant Ut. 

EJlo : gejtm euntium effingr potefi . at fubdit r 

Hi vero quando pervenerunt ubi Me. Ibi hi confederane. 

Quomodo eruni , ut pervemant , ac dande confida»! > alia quoque eiufmodi . Sed (y ridica» 
tum illud. Citbaradu » Jlatuit fané , \J citbanzabat , rertè , manut emm ad citbaram funi , 
At ehm ait, 

Cborda aurei n belli refonabat temila voce. 

Procedati 01 emm apenum dabu Vulcanut : illud virò , temila voce quii ferali dicet parDm 
apertura : at mugitui etiam ore claufo : if p tram aperto graviffimut fonus cantonbur. Soe- 
gì ugnerebbe qui a ragione il virtuoliflimo Ccrda nel primo Eo. v. 184. Hoc ehm video 
W multa alia, Jdtit mirari non pojfum , qua tanta opimo Homen bommum mentii invaierà * 
Co fa da r.dere è far piagnere 1 cavalli , c cola da a iiinufolrrc per maraviglia f arg I, anche 
parlare. Quello c del rutti favolofo, e reprobarle , que l’altro, 2 t qualche appicco di 
verità. Lagrimano 1 cavalli d Achille nel 17. d. Iliade v. 418. E nel 19. v. 404 uno de* 
predetti cavalli ceri voce arruolata e umana rifponie ad Achille. Tuttavia fi raddolcire 
alquanto l’impolfibilith del latto con l'auror.tli di Giunone ; la quale, narra il Poeta 
abilitò quel caval'o a parlare con la Eia poteiii lupcriore. Onde Io Scaligere poet I a c.4 
Qui l'i pra fi àem defenbuntur ea cutpiam Ileo Junt .Utnhuenda , quali 1 Turni galea . Vulcani 
igitur opus. Ste equi Altea de genere etruni , qui Sul l v bum currum ; quippe Circet opera, 
mun cadmi rottone potute Circe fujfu ari pimeli ejuorum T qua Solis thè fitta. * Sic climi 
loq-iittir A biliti equi» ; à Palladi ditum ftrmonem . £r. or di memoria , fcambiando Pal- 
laie qui da Giunone ; E ^uell' altro .ara errore di mente i nel hb. V. c. 1. Achilia equi 
loquntur i quid fra. crea e pilli mui ? Qui rqrova quel che di fopra vien da lui appro- 
vato. Quinto Sroirneo U piagnere anch egli nel terzo libro 1 Cavalli d Achille v 740 
Parla il Cavallo di Pallantc ne. l’xi. dell’ Eneide v. 88. Plinio I. 8 c 4*. Equi prafagiunt 
pugnano, If amifios lugent dominai , lacbrymafque inlerdum dejidtrio fundunt . Solino cap. «7 
Ajfelium equmum latbrymx pr«bant . Svctomo dice efTerfi trovato per augurio della morte 
di Celare Ejuorum gregei pertmanffin 1? p,bulo aljhnere liberti mi, ut fere cap. 81. Sopra., 
quelle parole di Beroaldo . Refert Accurfiut interprei Icgum , Ctfarem triduo antiquata 
morerrtur wvemfie afìurconem fuum fientem . quod fu» indi cium futura mortii domini, 
linde boe aceeprnt Accurfiut , ipft viderit . Oppiano della Cacciagione lib. 1, v, aaj* 
ragiona de 1 Cavalli. ’ 

Et in prothji • ccumbcntem valde gemunt focium , 

Equus in pugna rupit olim vinetti» Jilentij i 
Et natura Irgti tran(ihjt , O capii fonum 
Humanum , li Imguam fimitem bomtnibuf , 

Forfè intende il Cavai d'Achile. E’iano; degli Animati, lib.tt. cap. 18. Al Urtili d fuir 
Eltpbantr tdtbui paltiji * tanta naturali 1 foli tllccekra imeni ur , ut quidam ex bit aberrimi 
peniti t antan» lac brymarum vim profu ndant , ut oeulorum Jerfibut taptantur . i hb ai < 1* 
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àke che i Cani del pallore Dafni Siracufano pianfero : e lib. 14.C.9. afferma , che gli A lini 
della Mauritania mandano fuor degli occhi copiofe lagrime . Uliffc Aldovrandi 
Quadrup. folidi ped. car. 71. e 117. e de Cctif. cap.7 car. 709. c cap. 8. car. 710. Alber- 
to M. d. animai, lib. 1». de Equis. Il Cardano de Subtil. lib. tj._ e de Variet. 1 . 8. c. 40. 
attribuifcono l’affetto , e l’atto del lagnavate , a Cavalli , a Delfini , a Fagiani , a Tonni, 
a Focene. Plinio lib. 8. cap. 1 6. Creditum eft à munente Leene bumum manieri , lacbry- 
mamque telo dati, indoro , Orig. lib. xt. cap. primo conforme alla prima teltimonianza 
di Plinio . Interfefia ve! monentibus domimi multi e quorum lacbrymn effundunt , Soline 
equi eli propter hominem laebrymari , ti dolora offrii um fentirt. S. Cirillo Aleffandrino , in 
Ifaia lib. v. cap. 79. Dicunt urfat , fi orbate fiat fun catulii , i quoptam fibi ereptir , gra- 
nire lugere , ti impotenter agi in rabiem . S. Bafilio d. Morte , orai. 14. Vidi ipfe eli- 
quando bovem ad prefepe lacbrymantem , ehm contubernali! ipfiur morte ereptui effet. 
Replica lo fleffo nel fermonc in onor di Julitta martire . Claudiano hb. 1. in Eutrop. 
Lacbrymit torvi maduere leonet Eli-ino d. Animali lib. 14. cap, 9. dice degli Afini della-. 
Mauritania per dolore e timore di fiero accidente acerrima t trofundunt laehrymat . Leggi 
il Cerda (opra il 3. d. Georg, v. 51*. Tuttavia è creduta faìfith il pianto nelle bcftie ua 
alcuni II Turnebo lib. a. cip. 17. Superi attente effe putatur poetica , ti extra ventatene longo . 
trafili ,fpatioque excurrentu lunienta laehrymat tribuere : quod Homerut faeit , ti emulai eiut 
Virgiliut . Il Maioragio nell’ Epiflole Critiche num. 18. Mifcratio , ti cogitano non in be- 
luai ,fed in hcminei temei 1 cada . quo fit ut preter hominem nullum animai laehrymat fun- 
eiat . Quod fi quando in befitjt vife laebryme fuerinl , tei non efie verat laehrymat , [ed 
quendam petiui pulmonum exhalationem Dentiera eenfent . Itaque non funi andiendi porte , 
qui lacrbymai etiam equa t ti reltqun beluit tnbuunt . E il Bonamico de Alimemo I. j. 
cap. 48. conferma quella medefima opinione. Privilegio autentico , e antichilfimo de’ 
noeti fi c, che qualunque cofa o per tradizione , o per fcritrura , o per opinione, detta, 
o creduta , benché foprammaravigliofa , può effer imitata da loro ; e fra diverfe e inde- 
terminate fentenze fopra qualfivop ia cofa , eglino poflono eleggerne una , c affermarla 

E er vera . Di quelle due propofizioni fi tiene fpeffo difeorfo per entro quella noflra_ 
(pera. Quanto all’ attribuire la favella agli animali, eziandio che ciò foffe fatto per mi- 
racolo divino, configlierei , e fe mi foflc lecito . forzerei i poeti a guardarli da quella 
macchine ftravaganti, e da fimili inufirate Iperboli, e da tali eccelli di vcrifimrle poetico: 
non ottante che T. Livio narri fpeffo, che le Vacche abbiano parlato; e tuttoché ne’ Nu- 
meri cap. 11. l’Afina di Balaam Dio peimittente , faccffe il niedefimo; e il Serpente altresì, 
che tento Èva, nel Genefi cap. j. il che parve favolofo all’infame Giuliano Apoflata; 
contr’ alla cui pazia diabolica fcriffe Cirillo prefato nel lib. 3. Sopra tale fpczielt^ fa un 
trattato breve il Cardano nell’ Apologia contr’ allo Scaligero , diUrnz. 307. Ermogcnc d. 
forme elocutorie lib. 1. cap. x. dice quanto a quel che i poeti . E quei , eut quedam alia 
ammanita vocei humanat cmijiffe dicunt , valde fabulofa ti poetica Ebano de anim. 1 . il. 
cap. 3. Dicunt JEgyptij quitta non affenlior , Agnum voeem mtfiffe . Nomerò danti voeem 
Xantbo equo ignofeere par efl : poeta enim trai . Che gli animali parlino è miracolo 
di DIO o foperftizione del diavolo. Vedi Martino del Rio in Difquiftt. magic. 1 . 1. 
quzlL 19. 



Comparazioni r vt^iofe per diverfe ragioni , ponderate con la cenfura , 
e con la dtfefa . Progtnn. 46. 

O Mero nel 11. d. II. v. 178. fa una comparazione fopra i Troiani e 1 Greci che fa- 
ceano alle faffate infume. Lo Scaligero poet. I. v. c. 3. la riprende. Omero dice: 
ficcome nel verno cafcano fpeffe falde di neve , quando mot ut efijupitrr tangere^ 
bomintbut efientam fua tela. Lo Scalig. quid ejl , fua telai tempeflatem intelligit. 11 Poeta 
intende per Giove figuratamente 1 ‘ aria , le cui arme fono tutte le alterazioni fue : e pe- 
rò allora moflra ben 1* arme fue , cioè il fuo potere , quando violentemente s’ altera 
o pei neve , o per pioggia , o per gragnuola , o per vento , c fimili . Per la qual cofa 

moftra- 
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«mitrando Firme fue in nevicare, lignifica venire una gran neve . Segue lo Scaligero. 
Sane nix non vaflst , ut fulmtn , aut grande , aut imber . 11 riguardo principale di quella 
comp. non fi itende a far danno alcuno , ma folo a manifettare La frequente caduta delie 
-pietre , delle quali era ormai euna ricoperta la terca , a g uila di neve cadente dall’ aria , 
« ricoprente il terreno . Quelle falde /ufo- mani fundaìuur portatili V dutcriLui . Coll 
Omero . Ma lo Scalig. In mari vero quii vidtt ntvem ? fatte id prater moium . Non il 
mare , ma il porto , c lito è fparfo di neve . Qnetla neve per metafora è detta quivi 
J utili imber : onde lo Scalig. Neque imitar redi . Pioggia di neve non par figura llrana, 
per la fìmiglianza fcamhievole tra pioggia e neve. Più diflbmiglianie par quella di Vir- 
gilto nel fi. 

Tempeflat telarum , ac ferrea t ingrati imber. 

Lucrezio nel 6 . Grandinìi imbret . Pindaro Od. 7. Iftm. Graniintm fanguinit . Nonna 
lib. zi. v. 183. Ex Marte fangui ne ningii. e fang tanta néve cioè onde di fangne come falde 
di neve. Alcune imperfette comparazioni d’omero fon olfrrvate dal variodottiffiruo 
Corda m Virgilio nel nono verf. 791. £ più addietro verC 551. E anche al verf. 5 dj. 
£ nel 4. d. En. al verf. 441. E lo Scaligero , poer. lih. v. cap. 3. riprova alcune compa- 
razioni dello fletto Omero. Pejfimo teme» conjilto Graeoi faxa comperai , qui funt multi : 
Hetlorem vero fiuttthui , qui efì tatui . Qui , « nel cap. 14. ne difamina , e bufimi^ 
dell' altre , fatte da diverti . Comparazioni divine Con quelle , che a gui fa di profezie , 
antifignificano il fiituro efito della colà ; come mgegnolaiuciite notò Servio in quella di 

Virg. fili prmc. del <t. Pmorum quali/ in anni Ve. Servio : Sant rpfa comparati e 

exitum c/ì.-ndit futurum : nam etiam Turmut ruet in mortem piroettate compulfut . Stein 4. 
indicai futurum exitum Regine dicati Quali s con teda erma fagitta. — — Quelle figu- 

re , allungate di foverchio , di Tadorna no , e raffreddano quella evidenza ? e viveza , chn 
dee in limili figure difeernerfi mirabile , c naturale. Pero Dante fui prmc. d. cant. 14. 
d. Inf. tettandone una di quindici verfi , a me non piace niente. Pier Vettori; var. Lee. 
lib. 33. cap. x. riguardando femplicememe l'efficacia , e non la maeftli , vii efaltando una 
comparazion puerile d'Omero. Pretta udienza , e ubbidienza piuttofte allo Scaligero 
lib. V. cap. 3. Hcque mufearum l'irgiliui probavit comparai tonti , ncque fabarune , quanta 
ffolecifino] Homerui tonti in lib. 13. fatii bumilem , atque htretea tnaignam mairjlate, 
Tali Tono molte nell’ Àriotto ; c fpccialmentc c. x. ft. io j. 

Simil battaglia fa la mofea audace Ve. 

E c. 14. ft. io«. 

C«cjr affalirc e vafi fafiorati Ve. 

Le quali a’cuni ammirano come pietre prexiofej avendo l'occhio folo al gufo , e 10La 
al cibo. Nel c. té. 11 . 6 . 

E eonvenian di rei affami in vere 

Come ben fi eonvien rerba eoi fiore. 

Qual fi ftretta e neceffaria (impatta e tra l'erba, e il fiore ; che per la medefinta ragiona 
anche non fu tra la midolla , e la feorza ; e tra il legno , e le radici ; e fimiti ? E poi af- 
fettare una comparazion di cofe amabili a cofe abbomincvoli . ]o non mi ricordo ciò che 
forra tal fimilitudine vada fitofofando il flufcelli dopo il predetto Canto. La difqgualitìi 
delle comparazioni affai è riprendevole ; perciò, quali per avvertimento altrui , «iter 
ifeufa fua ditte Virg. nel 4. d. Geor. v. 178. Si parva lieet componete magnii , la qual for- 
mula efeufatoria è Hata polla in ufo anche da altri Scrittori ; ficcome fopra la predetta 
di Virg. dimoftra lo feienziatiffimo Cerda ; alla cui annotazione accompagna quella mia ( 
tratta da Luciano d. Imagimbus ove fi difeorre effer cofa degna di laude , e piena di giu- 
dizio , Non fi quii quiddam cum fimihbui compofuent ; ncque fi cum to, qued viliut efì ^ illui 
comparatene : fed fi id , qued effertter laudibui , quam poterti rffu/iffime ad excellentiern arche - 
tytum estuimi ; Esempli tratta , fi quii canti n laudaturui , rundem dixent vulpe maiorem 
epe , aut fiele ; nunquid 'Ile laudandi rationem libi caliere vtiebitur ? non utique dìsrrit . 
Sed atque quamquam lupo illuni iqualem epe dixerit , admodum laudavi t magnifici. Sed ibi 
tandem vera lata abfolztttur, fi canti leoni finiilir effe perbtbetur , V magnitudine , V mtm- 
brorum rohere: velati Orioni 1 cantm laudani poeta , leontctdam illum effe affi rm avi t . Et beo 
perfetta laui canit efl. * At allibai laudibui tilt eminenti! inteuij Poeta Glaucum extulitì 
Prog. Nif. Voi. 4. $ ntqua 
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mnue Pollarti» robuflt/fimnm rtm ex adverfo mania aufurum conferir: , ncque ferrtwn* 
Alcmena fi tur» . Videi ewufmodt illum Dijt comparami , quin potila ipfit imagintbut illum 
muam venjjìmi expre/fft ì * Porro autem laudator in laudato ex , otùbut naturi prxAilut efl 
konir tametfì ncn admodum intana fin* , extollH , oc maiora effe o/lendit . Net dubitare* 
dietro, equum laudare volerà , naturi lezem [*r ea fórma effe ammanita J ex curfu valentem. 
Vie per intatta feietu vel fumma volare* 

Gromma, ne: tenera/ curfu lafiffct ari Hat * 

Protetta fi domut elegant 1* fumptuthjjìmi exomata tilt laudibta illuttranda forti , attero*. 

Tali r 1A intuì era* magni Jovit aula fuprema. 

* Homerus de Brifeide loquriur , quid aurea Veneri Jimilu V at rotlum oeetfum deflevent . 
Deinde pittilo po/l addit . «... 

Sic rtatjue eli muiter Ixcbry inane effata deabus 
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■H i qualità i 

perfona, razione comparata. Parla quivi Lififtrata. 

Confida velia [ubtegmin* filorum perfapì folemut 
Subdutere fufir , acque bue, atque illue devolvere traila 
Sto hunece belli gtomum facHì rxfolvemur ni probibemur . 

Vorrei rimettere al tuo giudizio il parere Copra tre comparazioni Ce (Unno bene luce el- 
fi ve Puna all'altra. Virg. nel 4. d. Georg, v. t£u 
Frigidaì ut quondam fylvit immurmurat Aufier i 
t U( mare folheitutn /Iride* refiuenltbu t undit ; 

. XHuat ut elxufit rxptdut farnaeibu* ignit 
Omero nel 14. d. 11 . v. 394. 

Heque mari: uudx tantum boat ad terrai» a . 

Ex ponto impali , » fiata Borea gravi i • 

. Heque ignit tantut rrepitut ardentit 

Monti r in eoneavnxtibus , quando properat artrt fyfvxm, 

Heque ventar tantum in quereubus excel/i t 

Sonat , qui maxime nitidi fremi t favient . • 

II TafTo ne fece una immediatamente quadruplice nel C. 7. ft. tu Omero , nel iC. 
d. Uli/T. v. ittf. 

w- FI ebani autem /Iridali vchtmentiut quam aver 

O/ft fraga aquila, vcl vulture t XJc. 

lo Spondano , fediate . He tanium rjl [ quod monti edam FuSaebìus ] bone comparar 
etem effe ex earum numero , qua rei comparata flint iijjimilet . La forza di quella compira- 
«ione confitte nello (hidere , che fi fa talora ne! pianto , il quale (Iridi mento lagumofo 
era (dice il poeta) fimigliance a quello dell’ aquile, e degli avoltoi , quando fi veggon 
1 trarre del nido i lor figlidini . Sicché io non a feorgo diverbi nettuni: liccomc allur- 
1 diti i in qnefla di Stazio nell’ottavo, 
a Htc fragor Aufuua tantut , cùtn Juppuer inni 

- Arce tonat . ' . 

Onde a ragione lo Scaligero, poet. 1. y. c. 14. Quare Aufcma fragorem pefuit pot;:u .quam 
eoliut loci , ne feto . Sane oportuit loti nomen ecrtum opponere , unde tonttrua mg iterrtt . 
Confiderà che quello Poeta nell’ Àchilleidc forma tutte le fue comparazioni fopra cofe 
ignote, e parriedarnfime ; cioè o (loriche, o favolofe, vizio graviifimo , e contrario di- 
rettamente a quelli figura, la quale dee elTer chiara , ed evidente per aver lei ufizio di 
aggrandir, e maggiormente efprimere le cofe. 11 Petrarca nel Tr. d. Cattiti paragona 
_ M I l’nrj rrmfrvftaiti infieme . a duo fieri Leoni . aduni foVori ardesti. 




mula, alle Amazom, a i-eiare in rariagua , aci qu»i ritmomoo , ani 
parazioni fu un fanciullo, e una fanciulla , danno al Talloni , e a me da mormorare e 
da ridere . 

.. . hnpru- 
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Imprudente di mente , e di memoria , cf erbate 
in molti Scrittori. ? regina. 43. 

P A rado fio poetico, e inverifimilc inaudito pare che ita uomo detta noftra carnagione 
s’innamori improvvifamente d’una fanciulla Mora : liccome cantano i Poeti di 
Perico innamorato nell’Etiopia d’Andromeda. Ovidio nel 4. d. Mtt Quali mara- 
vigliandoli dice il Petrarca nel cap. z. d. Trionfi d' Ara. 

Perfeo era Putto, e volle fapér tome 
Andromeda gli piacente io Etiopia 

Vergine bruna i irgli occhi , e le chiome. ; . j 

Ovidio d. Art. am. lib. 1. 1 

Pcrfeut Andromede* nigris portavit ah Indù . 

E nella cpifl. di Saffo a Faone. 

Candida fi non fnm, placuit Cepbeia Perfeo ■ -1 

Andromede patria guf a colore fua. 

Quefto avvenimento ener nato nell’Indie Orientali, e nell’Etiopia , molti ne fanflt ta- 
fhmonianza ; Apollodoro lib. t. Luciano dial. Triton. c Itianai . Natal Conti , raitol. 
lib. S. cap. zj. Antifane epigrammatario nell’ AntoL lik. 4. cap. g. Nonno, Dionif. lib.* 
30. e 31. e iS. Igino allronom. lib. z. in Cefeo. Notabilmente Filodcmo poeta nel 7, 
d. Epigr. Greci. 

Fa licct opica firn, U balla, \f non ranetti ut Sappi* 
lìti am Perfrut India amavil Aniromedam. 

Quali dica,' tuttoché Andromeda fu de mora in vifo, nondimeno ella fu amata da Perico,, 
Dall’altra parte per facilitar il pnnto di quella caufa ; troviamo autorit'a confiderabili , 
che {edificano Andromeda per donna limile nel colore alle noftre. Achille Tazio Mito» 
logilla nel terzo attribuire la pallideza , e la ro(fc/-i al volto di Andromeda , e alle lue 
braccia la candideza per timore livida. Eliodoro nel 4. e nel x. narra , come la Regina 
degli Etiopi generò una fua figlinola non di afpetto nero, conforme alla regione , ma— 
bianco , firaigliante a una dipintura dìi Andromeda bianca- Manilio nel V. legno celefte 
di Andromeda, raccontando la fua favola dice dr lei n'rvea cervice. Il mede limo dica 
Filoftrato nel primo d. Immagini in Perfeo. Il Pootano nel 4. delia fua divina Urania 
dice di Andromeda , Candida peftora , candida virgo , nrveot vultut . Aggiitgni alle pre- 
fate approvazioni , come il tragico fucccfTo di Andromeda per bocca delti Beffi Storici 
fi tiene effer occorfo in Jotrpe , luogo della Gindea in fui mare , dove la qualità del fem- 
biante non è differente dall’ ufo del noftro clima. E per tua certificazione leggi Strabone 
Eh. 1. e itf. Plinio 1 . j. cap. rt. Solino cap. 47. Pomponio Mela lib. x. Stefano in Jope. 
Giufeffo Ebreo 1 . 3. cap. 14. Egelippo Storico 1 . 3. cap. 10. Paufania !. 4. S. Girolamo 
in Jona, e nella vita di Paula Romana; cap.d. il Boccaccio, Gcneolog. lib. a. ICac Zeze 
in Licofrone. Ifidoro, Orig. 1 . if.cap.r. Bartolommeo Barrienri. Var.Lez. cap. 1. Natal 
Conti lib. 8. cap. z$. inythoì. Corone Borico lib. 40. preffo Fozio diftinz. i 8 < 5 . Il Volater- 
rano I. xx. car. izz. Siniflramente dunque fi portò in tale fpecialith Ovidio , che in- 
funile imprefa d’Amore porca verifimilmente finger qnefta Donzella di apparenza can- 
dida, per render piò credibile il fatto amorofo ; la dove disfavori , e indebolì le fue ra- 
gioni, dicendo il contrario , ficcome di fopra s’è dimortrato , e che apparifee di nuove 
nel medefimo Poemetto amatorio lib. z. 

Nec fuut Andromeda color tfi 0 Ite fi ut ab ilio Iste. 

E re! 3. quivi. ■> r 

Alba derent fufeat ; albit Cipbei placebai Uc. 

E PAriofto formò ai angelica belleza Medoro , il quale da luì é appellato Moro. II Ma- 
toni lib. 3; cap. 14. maravigliandofi di tanto prodigio , rilblve : tuttavia quella moravi* 
glia è congiunta eoi credibile : leggendoci in alcuni fentten , thè fi fono trovati fanciulli Mari 
amabili di faccia s fra i quali è Svelante in Auguflt — Ludebat cum punir minuti /, 

S 1 ftoua 
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muti faeit , 13 garruli tate amabdet un/Lque c.njurrebat ; precipui Mauror , i 3 Syrtr. •— 
Quello non prova mente. Peroché non per inna.ixnrz nrnto cag.oiato da belleza, ina per 
trattenimento dipendente dtUa novità » e rarità di fanciulli Alan , quel Principe feber- 
miva con e:fi . Perciò incolparti lui convenienza è tra Giovane Mocefco . e couil deferì» 
ziooe fopra Medoro, nel C. rS. fi. ifóo • *' • ^ • ' 

Me duro aura la guancia colorita y 

E bianca, t gr.ua nrll'etl novella: e 

O cebi aver nerr, r chioma crefpa d’ oro t 
jtngtl parta de tfue' drl fummo coro, 

D’ ottura (lirpe nato in UohsUMtta . 

Se quella fua ro! jm:tta noo c in paeie di 'Ieri, fi potrebbe difendere , che quel Giovx- 
nettoè nominato largamente Moro per fcmplice Saracmo; ficcome l’idertb Anollo, e al- 
tri n offri Poeti prendono tal voce in fi fiotto lignificato. Lucano in fui fine del filo Pa- 
negirico a Pifone 

Cicala . _ _ 

Stridula cuor rapido faercnt 'ormieit foli. 

Rapido é improprio epiteto del Iòle nell» fiate ; e proprio ir verno ; rifpetto «Ila brevità! 
de! giorno. Perocché nondiffe accotnodatiflìmainenteo fervido,» effivo, o fintile al tracofa? 
Appretta . fatiunt cmv ie i Affili . Forfè le cicale abbotrifconoil calor folate? Sempre o tìfi- 
camente , o poeticamente quelli animali lì de ferivo no rallegrarli del Sole . E perciò ne r 
luoghi piu caldi , e nell* ora più calda più inièaotentente cantano le cicale . Vedi il Ro- 
digino f. 17. c.6. Uì ilte Aldrovandi de infeéhs iib. x. cap. tj. car. 31+. ±l6. 3*7. 319-, 337. 
Lo Scotiafte di Teocrito . li Bifciola to. x. Iib. ti. cap. 7. UCcrJ* nell’ Egl. t. v. 13. 
II Turnebo Iib- 1*. cap. 7. Ariftot. d. Animai, libi 5. cap. j. Plinto lib. xi. cap. 16. 
Eliano d. Animalib. Iib. 1. cap. rr. e L 3. cap. jd. Alberto Magno d. Animai. Iib. 16. in 
Gcada . S. Ambrogio nell’uit. epift. del primo libi S. Bafdio, nell’ Eia. ner. ferir). 
Temiffio nell’ otaaiòn prima . Teofilatto Sunocato nella pruni epclola . Virg. nd Cu- 
bx. Èfiodo- nello Scudo d’ Ercof. r. 397. e in Oper. v, SJ). Tcocruo nell' IdiU.7. Dice 
Ovidio nella epiftola di Medea a Giaf. 

l/t tibi Coteborum , mtmtni , Regina vacavi . 

Lo Scaligero , poet. Iib. 6 . cap. ult. Q»o tallo Regina vivo patre , vivente fucetJfort^T 
Goftui a torto nmoftra fcandolexato di quel titolo , che per termine d’ onore f» concede 
snche m quelli , che non fono ancora Dominatori a doluti . Svi. la io quella voce^- 
fc&KTtC R'g e * * W Ancrr&l Regina. Jrifiotelet in Cypriorum Repub. dint . Vocsntur 

mutem fili) , tf fratte! Regie , Reger : Sororet veri , V uxerrr Regina. Virgilio nefl’ xi. 
chiama Regina più d‘ una volta Cammilla . E coti anche Ilia , figliuola di Punitore r 
sei primo ; E anche Arianna nel 6. Di fimi! onore fi leggono privilegiate Poliflèoa , 
e Antigone appo Euripide in Ecub. e Fenilfi c appo Sofocle in Anfig. e predo- Stazio 
■ella Teb. Iib. 7. E Deidamia predo il medeiimo nel. Achill. libi fecondo , e terzo, e 4. 
E Ilifile nel x. d. Argon, di Vat. Fiacco; ficcome anche Medea; quivi Iib. $. e 6 Lt quale 
vien detta da Pindaro Domina Colchorum nelle Pitie od. 4. Omero nomina Regina , la 
figliuola del Re Aldnoo . nell’ UlilE lib. 6. Euripide coti nominò Ifigenia , nella fteffa 
tragedia in Aul. E Sofocle , Ticefi* ; nell* Edip. Tinrr. A dilungo , e variamente il 
Cerda nel 7. d. En. v. 73. e nell' ottavo v- 17. Jacopo Duranti con molte autorità, Var. 
Lez. lib. x. cap. 14. Marcello Donato , annotar, in Lampridio fopra Alcff. Severo . 
11 Tirequeilod. leg. co un. leg. J. num. a*, ty. 14. Ed. iur. primigen. quell. 33. Parmi 
che Platone nd Protagora confonda fpertp l’ordine dklogiftico imprudentemente co 1 nar- 
rativo. Perocché Socrate quivi ora è introdotto come femplice narratore i e pofei* fi ve- 
de la fu* narrazione convertita improvifantente in dialogifmo . Sitnigliante fallo com- 
mette Gcerone ne’ fuoi libri d. Finibus : ficcome apertamente potrai certificarti dal Ma- 
rni , Var. Lez. lib> 14. cap. alt. Abbiamo anche olfcrvato che il Petrarca pone le mede- 
fime’perfone ire vari Trionfi, il che non è poflibile* effondo quella una azione fucceiE- 
vamente continuata. Nel primo Trionfi d’Am. 

Cleopatra Itti tra i fiori , e P erba. 

U Ti fo ni ; Perdi tra i fiori , rf trbg 1 Pereti C loop, tra allora tra i fiori t T orba dellu 
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fui eti ; chi tra la putriva , e la gioventù . * Luogo no » inttfi da i Commentatori , cba 
effondono pori V erba per atti , e piaceri omorafi . Il Cartel vetri fopr» il fon. Mai non 
fu in parte . dice Agatone prefio Platone nel Convito dice , cita Amor mena la fua vita tra 
i porr -, t che quivi abita i e dimora dovunque i luogo fiorito , e odorifero . £ tosi i da inten- 
der quello. 

Cleopatra legò tra i fiori , e l' erba . 

Anacreonte canta che le Mnfe prefero Amore legato con le corone de’ fiori ; e altrove 
fpeflo rammenta Amore interne co’ fiori . A quefto ebbe riguardo il Taffo nel C. 14. 
u. 6 i. quando Armida legò Rinaldo con catene di fiori comperile. Simile invenzione è 
quella della cintura dì Venere appo Omero nel 14. d. II. v. 114. Ceni anche il Tallo 
C. 1 6. ft. 14. e xj. Vedi i due proverbi Ceflo pellicini e Cedui » Penerii « Et Eraclide 
Pontico nelle fue Allegorie : e il Magoni lib. }. cap. 3*. Quelli legami e cinture fono 
le unioni degli animi per via di affetti giocondi , e di affetti amorofi . Allegorie degli 
antichi. A i quali lenii allegorici tengono riferimento i prepari concetti de i noftri, 
e delli ftranieri poeti . Sicché 10 giudico , in ciò avere il Cartelvetri mirato più diritto. 
Giulio Lidio appunta S .•cromo f’pra quelle parole , in C. Agirli, cap. 97. Atque mntrt 
inebetito Aliarmi pervertii : fj mde preter con/uetuJintnt de nocle ad occafionem aura cveOur 
efi. Soggiugne il Lidio in E'eftonim lib. t. cap. ir. Dtfeort fibi Svetomut , quod mrrtmur 
m feriptore tam accurato, cap. 81. feribit ( itinere ledici ac nothbur fere , e eque lenta , ne 
minuti faeiebat ] Pece ib> ait noti ibut Auguflum folviffe iter parere ; tre negai, V ponti quajì 
rem infolentem. Quid dicami Memoria vitium in Scatenio fit , a» Jcriptiirt in alterutro loco 
oonium confittili . Ma ecco Giulio Lidio del medcfimo aceufato , e convinto dall' erudii 
infimo Jacopo Pantano in Virgilio. En. xt. car. itij. che dice cosi ; Lipfiui ad X. Amai, 
Taciti. [ Antiquifftmi inventi deeurfio 1» funere tlìufirnnn virorum . Homerur in funere Pa- 
troeli . Prrgilrur Pollanti! deferipjit} don Pallantir , (ed Tntanornm . Pier Vettori dice., 
cosi fopra l’ aver citato un verfo d’Omero Var. Lez. lib. 6 . Per funi effe ? primo Ih ad. 



notum efi , pronunciaturaur illic ab Agamemnone in iurgio dio Ut. Ora il il Mureti V. Lei. 
lib. 8. cap. il. Perfum illunr effe non è primo , fed ? nono lliad. notum efi i proli 
rllic non ab Agamtmnon • ,fei ab Aebiilr . Anche lo Scaligero dille poct. libi 3, 



1 •limerai ter quo 

„ . ® . & 4. «k* 

Pallade avea dato il parlare al Cavallo d r Achille , dove fu Giunone , com’ i in Omero 



Il nò. 19. Eufebio fen vendo contro a Jerocle lib. x. fa vedere , che Filollrato fi sbugiar- 
da per fé Redo, la dove atrribuifce I. x. al fuo Appollonio la cognizione di tutti 1 lin- 
guaggi, e poi lo fa ricercar d'uno iaterpetre per parlare al Re dell' India . E Lattanzio 
Firmano 1. 1. c. xr. aferive un giuramento per la Stigix Palude a Giove , che i di Giu- 
none, annotazione dal Pontano in Virgilio En. 12. E Dionigi Alicarnafleo I. 7. (cambia 
la perfom d’ Acanto a Orfippo fecondo Paufaua , e un’ Epigramma riferito dallo Sco- 
Halle di Tucidide, e l’ Etimologico, fecondo il quale fcanrbia anche il tempo ; e ciò per 
trafeorfo di memoria, o diverfiti» di rtoria, del che Ifac Cifaubono in certe Annotazioni 
fopra Dionigi. San Girolamo [ fia detto con ogni trmilrì ] fecondo il Turnebo lib 19. 
cap. ri. par che dica d rem»ftocle,e di Domtzio ciò che per l’ordinario fi dice di Teo-> 
fililo , e di Graffo. E’ punito anche a me che ’I venerabitiffimo Sant' Ambrogio U tìzi, 
lib. t. cap. 4r. dica eflér Giuda Maccabeo rimafo con novecento foldati , e il Tetto ne po- 
ne ottocento. Enrico Glareano fopra quelle parole di T. Livio lib. 13. Itaque urbe defen- 
fbribut vadala , facili potiti funt bodei . SoeghigOe quefto avvertimento. De Crotone loqui- 
tur , queni bic catlum dicit , libro autem (e quinti d Brunir obfiderr feribit. Idem memori 4 
lapfur de Locrenfibnt efi , quor bir de fervi fie à Bruti jr , Pmtofque ait i ntc ita multo poli 
Romantr portar quoque claufifie ; fequenti vero libro prorfur rentr ariani feribit. E pure al- 
trove il mede fimo Tifo Livio nel libai. dicendo. Quintini m Ligurer , Domiti ut adver- 



fur Boi or , vien efaniinato da Enrico 
cit , rta frriptum legitur ( Domrtiur a 
in Botar venit ; duo Colf, ognuna diverta 



bic die untar , non quadroni ; nam bic allerti m dumtaxat 



Glareano coti fSuperiìtr unde Ltviut fe divertifie ii- 
i Arimi no, qua proximum fuit , Quintini per Liguret 
' erta late agrum bofttum pervaflorunt ) qua cum bri qua 
Cof. in Boia propelli 



um , cui f i da- 



didermt Boij , tradii illic ambor m Boror profcOor , ambcbufque Bear fe dedidifie. E nel lib. IO, 
porti Xycbut Obvtur fit Antigono. Qui il Glareano. De hoc Xycbo ne uno quidem verbo 
mila in fnpenonbui fit mende, cum ahot Terjei fautore! nominarti , ut Pbiloclem » V Apritevi. 

£ nel 
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T- nel lib. 34. dice: Q.Pleminiut <fut pripter muli a fjc. Il Glareano ; Huac Pltmìmmm 
l-b. y. prtcedeatit decada invanititi mortuum tradii. E nel medefinao lib. ». Mtgalcfia , 
li dot fernieoi C. Attiliut Serrarmi , L. Scriboniui Libo adtlet cttrulet primi fccerunt . 11 Gla- 
reani. Liviut lib. \tp. aiti [ Populut fr tenerti dona Dia in palai rum tulli ; Icùulermunque , 
W ludi fuert Mcgalefia appellata] trgo bte non primi falli funi bt ludi. Idem Liviui Ito. 6 .. 
buiut Accadi t , primi 1 [cenici! In dot fuiffe faclot fcrtbtl ex Valeri» Annate, Variatiti» igitur 
hoc biflsri» efl . Quod autim continuo fui nell itur ( Herum ALdtlium ludo c Rimano! primùm m 
S enatui i populo/ecrelut fpeSavit) baud feto quàm veruni fit. Nani lib. primo de Tarquinia 
Prifci, at^m ludi! ab co tnftttulii ila ait Lrotui f Loca divifa Patnbut , Equihbufque , 
E nel lib. jt. dice : C.Uerim ctptwn billum ad Pbil. x. ferme anni. Il Giardini ; Pua- 
decini anni funt , auando ineeptum brllum adverfut Pbilippum ; anno videlitet quinto fecondi 
belli runici , ut lib. 4. eiufdcm belli citelur Liviut . Al cum JEtolit fallimi feiut efi in il io 
anni noni eiufdem belli : a atto funi anni fermi x. ad bte lempira. Videtur lapfur memiriÀ 
Liviut . Valerio Malli mo dice lib. 7. cap. ». Anjlopbanei in Cimadta mtriduxit remi funt 
ab tnferit Atbcnienfem Periclem , varuinantem , non opirlere in urbe nutriti Leonem ; fin 
autem fit alititi , oc fi qui ti convenire. Paiolo Leopardi Var. Lcr. lib. 8. cap. ta. fcuoprc 

J [nello vacillamento di memoria dicendo. Labtiur memoria hic Valcriur. Kam Aòfcbyli 
ent ernia e /7 <1 pud Anjlophtnem in Rana. E Pier Vettori dice Var. Lea. lib. 4. cap. 10. 
Nano in Vellute, qui idem rei uh t fjc. il die non in Polluce ma è in Efìchio , fecondo il 
Leopardi Var. Lez. lib. <$. cap. V. Il dare del tu, e del voi fcambievolmcnte a una per- 
fona , pare o incoltanza di mente , o error di memoria. Approdo P Anodo C. 17. ( 1 . 113. 
C. 18. 11 . 6 q. C. 6 . ft. 77. C. 7. 11 . 7. C. 1. 11 . jx. e 6 q. C. 1$. II. »». 40. 47. 70. C. 44. 
d. 6 $. C. tf. d. 90. 91. C 11. II. 3$. C. 3 6. d. 33. 39. C. 33. IL 7J. 77. 79. C. »9. ft. 13. 
e 33. C. 33. ft. 91. C. 14. ft. 94. C. 30. ft. 33. Norandino onora col voi Martano per 
Grifone ; poi allo ftedb Grifone da del tu . Ruggiero li del voi da quelle donne d'Alcina» 
e poi del tu. Angelica ora col tu, ora col voi parla a Sacripante. Coti fa Ricciardetto 
con Ruggiero. Similmente fra Ruggiero , e Bradamante li ritrova quella medelima di- 
feordanza di voi, e del tu. E anche tra Ferraù, e Bradamante. E I lancila che avea con 
fcodomoatejjroceduto con creanza , alla line lo difonora col tu . La mcdcfima inconfi- 



E un Servitore dice voi a Macareo, e una Cameriera tu. E il predetto Conligliero in pii 
luoghi parla col voi allo ftedo Re. E una medelima perlbnada ora del ru , ora del voi a 
Macareo. Gran maraviglia mi tien fofpefo; perchè il Boccaccio nella G. x. N. 3. induca 
Mitridanei onorar col voi fempre Natan, e per contrario , nominato elTer poi Mitridanex 
col tu da Natan , il quale profelTava d’ edere il più compito , il più cortefe, c il più be- 
nigno, che rivede in que’ tempi. Forfè la etfc vecchia di quello fa con la gioventù di 
quell' altrp a fidanza. E nella G. j. N. 7. Tedaldo parlando con l'Amata procede or col 
voi, or col tu. E nella G. i. N. 3. Andreuccio parla con la parola Voi alla Donna Si- 
ciliana; & ed. 1 rifponde a lui col tu. Forfè quivi li 2 t rifguardo al paefe , ove colei di- 
morava; edendovi collume di dar a ciafcuno del tu. Dante nell’InL C. 13. benché fa- 
velli con ogni perfoneggio in perfona fingili a re , tuttavia con Ser Brunetto fuo maeftro, 
forfè per fegno di riverenza, ufa la perfona del più . Offende l'oreccbie dell’ufanza mo- 
derna e fi dima quafi parola ingiuriofa , la voce Pedante ; 0 pure il Poeta nel C. ta. 
é. Pu-r. nomina Virgilio , Pedagogo . Vero è che appo i Latini . e i Greci non fonava., 
male, ne oftenftvamenre, ficcome fi può argomentare dalle perfori* dell antiche tragedie. 
Vedi il Calepino in Padngcgut. Svctonio in Galba,cap. 14. Seneca , c pili. ire». Clem. 
Aiedandrino , il Cerda , En. 3. v. 346. E fopra tutti il Bonciaro nell'Apologià cap. 3. 
Virgilio predo il Pontano fcoliafle e. iodi, fopra quelle parole di Giunone contro Enea. 
Italiano pelijt falir autboribur \ e/lo, Cafiandra impulfur furiji . fi contraddice jnav vertente- 
mente in fata a’iibonbur , e poi in Cafiandra impulfui furijt ; e di più coin’è vero quello 
di Cadi mira, fc Anchife dice di lei En. ». atti quem tum vaici Cafiandra moverei, avendo 
quella maladizione , che ninno le credede mai niente. La Rettorie.» pigli' 1 qui !> pro- 
tezion del poeta, mollrando edere artifizio quello che altri fliina- vizio. Giunone parla 
alteramente alia furare gravi •; c appallionatarncnte come nimica U’Enca . E però ma il 
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parlar concitò, e turbato per lo primo riguardo; « falfeggU a fu e uopo il rero per Io fe- 
condo rifpetto. Senza cbc viene con quel'e parole, C ajfandra impulfut furiji a tenie iro- 
nicamente Enea ; quafi ella rinfexifca ; Enea è venuto in Italia per defìino de 'Fati; 
o vuoi piuttofto, molto dalle pazie diCaflandra. E quello dice o per piagnere Enea, e per 
eftenuare la fila prima conceflione de'Fati. Muovei un'altra difeordia l'opra quello Fn. x. 
Abnueram Iella Italiani eoncurrere Teneri» : ma Setvio , che la propone, la fcioglie anche 
ragionevolmente. E Copra quello En. 8. Pallantu proavi de nomine Vallanteum , rotu 
Servio, che il poeta confundit nomina ut plerweoue folce, rem avui fuit: ficut fcr illud dixit 
[ loco tum furti parenti t Pilumni T urnui fattala vaile fedebat ] U alibi ( Pilumnufqut illi 
quartut parer . ) E fopra quel Trai* qui primtu ab arii Italiani vcmt dice; Cur JtncanL, 
primum ad Italiani venijfe dixit , tìrm pania poli dixerit Antenaram ante adventum Anca 
fnndjfic tivitatcm ? ceri tifimi dixit Pirgiliat : namqtte quando Jtneas ad Italiani vcmt , fini» 
eros balta ufque ai Ruhconem . Antenor erga non ad Italiani zicnit , fed ai Cailiam Cifalpi « 
nam , in qua Penetra efl . Sofie* veri promot il ufque ad Aibei , balia J imbuì , novitai ereavit 
trrorem . Pei addii t P irgiltur Lavina Intera , ne Jìgmpcaret Antenorcm . Donato fopra_» 
Virgilio: Penna efl ahot efle per duchi ad Italiam , ante juam Amai Italiani tetigiffet , fed 
non ad e am Italia partem , in qua funi Lavina littora ; prateria alij ex eventu ad Italiani* 
fuerant delati , Anear veri pnmut fato eompulfur . Aurelio Vittore Orig. G. R. e Gu- 
glielmo Modici Dii. Virg. car. 49. prendono Primus per primarius , princcps , egregius, 
e fimili i Ceche Enea s’ intenda per la più illullre , ed eroica perfona , che da Troia ca- 
pitale in Italia . Le ditele critiche a favore dc’fublimi tenitori, fono talora infuff.cienti: 
ma per lalvarc l’ onore a i famoC Autori li tentano tutte le macchine , che Ceno pof* 
libili. Nalce confuCone di ftoria fopra Omero dicendo lo Scaligero Poet. lib. V. cap.t. 
Queritur Antilacbum jiltum Heftor ad Trotam interemptum ; al it in ceri amine turru h vi- 
vi t , ac vinci! Mcnelaum . Porro HcClorc occifo , nibil protetta pr al forum commi /fum e&. 
Di Antiloco vivo fi fa mcnxion nella lliada 1 . »j. E di Antiloeo morto , nella Uliflea 
I. 3. e 4. per bocca del Padre , che a Telemaco racconta I ficcome ancora fa Menelao ) 
alcuni iuccelC della guerra di Troia , e di alcuni altri dopo i' alTedio ; fra’ quali viene-» 
inferito 1 ’ nccidimento di Antiloeo , taciuto nella Iliade , perchè o 1 ' arte , o la volontà 
del Poeta terrò quel poema dopa la mone di Ettore . E Ce quello non fi permette a 
Omero f Cario per la flcila ragione incolpato anche Virgilio , che narra la diflruzion di 
Troia , e i difendenti di Enea, cofe anteriori , e pofleriori a quel fuggetto della Eneide} 
cioè non necelTarie , & epifodiche. Pare flrano alla gente, di leggere nel Boccaccio G. 3. 
N.8. e G. 7. N. j. Sedere a i piedi d' un Confefioro in vece d’ ingmocchiarC , come oggi (ì 
coltunu , e necefuriamentc fi dee fare. Jo non fo trovare convenevol «piego : ne fi può 
sella noilra diviua Legge allegare per difefa , che nelle falftICme Leggi degli Ido furi 
Adoratori fedebant . del che il Taubmanno in Plauto ; MoflelJ. Att. v. fc. prima . E il 
Ccrda in Virg, En. a. v. $73. Lo Scaligero . poet. 1 . 6. cap. y Claudiaunt de equa Ditte • 

Craflin a ventura fptttantei gaudia proda 
Al nude id fetebant equi ? Dante , Inf. c. 1. Beatrice ragiona coli 0 Virgilio. 

L' amica mia , e non dell * ventura 

Nella deferta piaggia i impedito 

Non £ò , come Virgilio fapetTe qual fofTe quella piaggia , ove gK convenia Correre por 
dare aiuto a Dante . Troppo fecca , e nuda è dunque ivi la .nominazione di quella^ 
piaggia . Mi tiene anche fbfpefo nel x. d. En. come ad Enea fufTe noto il nome di Luca- 
go , foldato della parte averla , poiché gli parla cori . 

Lueage , nulla tuoi currus fuga fegmi eauerum. 

E de’ fimiliffimi altri cali , non pochi ti n offeriranno apprettò i Poeti. Il CaAelvetro 
fopra la Poet. 193. feufa in Ometo come verifimili quefte appellazioni fcambievoli fra i 
nimici , per la continua e decennale convcrfazione in tempo di guerra , e di tregua fra I 
Greci , e i Troiani. Ma in Virgilio non ritrova acquietamento Uif&ciente a dubbio tale. 
Il Boccaccio G. 8. N. 4. finge che Mona Piccarda per ifchemire , e levarfi dattorno cuel 
fuo Vagheggiatore , rimanga con lui daccordo per la notte vegnente . E quello fuo Itta- 
tagemma è tutto fondato fopra una fua fante , la quale [e quella è 1’ oppofizione) potea 
conti addire in ciò alla padrona > c cori clfcr (come fi dice) guaito l’ incanto . Bisognava 

dunque 
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banane che prima ne averte fitto alla ferva motto , e il ah il ito il negozio , e il moda. 
Alla medefima ce n fura foggiace quei!’ altra fimigliante difavvertenza nella G. li N. 7 - 
Dove quello Scolare intento a vcndtcarfi di quella Vedova , le perfuade a far le tali , 
e tal cofe i le quali fe à a lei fegretauicntc fenza participarle con lo Scolare furtero ilite 
polle in efecuuone , per certo non fi trae } come (ternamente colui furto pervenuto 
xll* effetto del fuo defiderio . Otticn dunque il fuo intento non dalla l'uà ingannevole^ 
arte , ma dalla imprudenza di colei , e dall’ aiuto della fortuna , Confiderà una obbie- 
zion di Servio in quelle parole del fello d. En. 

me me deui aquore merjtt . 

E la rilpofta quivi dell* Eritreo nelle fue poftille a Virgilio. UlilTe perchè non nccife 
Polifemo , e in quella vece l' accecò ? perchè non avrebbe potuto con forze umane ri- 
muovere quello fmifutaio Callo dalla bocca della fpelonca. Telemaco nell* UlilT. bb. 16. 

r. 73 - . 

Sìatri autem mibi Infuriane animus in mentibut regi tati 

An Ulte apuil me marnai W domum eurtt 
LeCìum venerane manti pepuhque fanaam 
An lam fimul fequatur Jcbrvorum qutcumqut optimut 
Kkftijs eius ambii in domtbus vtr , li plurima dot. 

L® Spondano Scoliafie ; Hae verbo Telemacbi , a ut oblrvtonem illiut , aut diffidentiam u 
indica nt . Oblivionem , quoti non recordetur eorum qua à Minerva hb. t j. v. \6. auitvit de 
rato iam tonfilio Penelope altrui ex prodi nubendi. Diffidentiam veri , quia td in dubmm 
revocat , ntque de eius ventate qutppiam Jiatuit . an enim dubitare adbut Penelopem quid 
fattura fit . Ego fané bane inetinfiantiam excufare battenur non potut . Nel primo luogo il 
-Poeta dice i che il padre , e i fratelli di Penelope , volcao maritarla ad Eurimaco : ficchi 
son fu configlio , ne ri&HUzjone di elfa principalmente . talché potè ftare irrefoluta , fic- 
come fi accenna poi nel fecondo luogo, E forfè Minerva dille a quel modo , per piu Hi- 
molar Telemaco al ritorno , 



I L verfo intero , e l’ andamento e (imiglianma di erto non è troppo conveniente , ne 
amabile al numero della prò la. Quintiliano I.9. cap.4. V erfum in oratione fieri multi 
fadtjfimum efi totum; ficuf etiam in parte deforme . Leggi tu quivi il rimanente . Teo- 
rie retore ; Prava compcjtuo vitetur in prtmts oranoms verfibus , li rytbmn numerofe : 

• Cuiulmodi frequentata efi ab Hegefia , li AJianit rbetoribut , ntque etiam ab Epieuro * Ve. 
via t amen dan fole t ijt , qui forti ineidernit in verfut fintile/ folata orationi , ut iambrri 
funi : in quo/ omner fere fenptore/ inctium imprudente/ . Ragionando il Falere» del parlar 
ornato e euftcvole , dice 159. Hafcttur autim li ex rompo/itune ornatum * Etrtafie entm 
exiftat voluptas quedam , *i lepor ,fi eonflruxir/mut ex verjibut tompofitionem five integri/ , 
• five dimidiatit, non tamen , ut tpfi mtelligantur effe verfut conuexione ora'iomt. Sedfifepara- 
tit aliami fingillatim ri! or , li dijlinxerit, tunc iemum ànobis ip/tt deprehendantur effe verfut. 
Ss pr eterea verfut fpeetem babuerint tandem gignent venuftatem . Latentrr autem irrepil ve - 
nafta/ ex huiufeemodi voluptatt , li plurima quidem butufeemodi (pene/ eft a pud Peripatetico / , 
U apud flatonem li apud Xcmpbontem , li Herodotum ; fortafie etiam apud Demoftbenem 
munir Ioni Thues'diiet tamen fuga barn fpeciem con quel che firgue . Ermogene d. Form, 
lib 1 up » Si qua ulia forma , fermo certi vrnuflut requmt ftrutturam nam per eam 
màxime lìluflratur , li otturata ratio , V ornata/ bic maximi elueefeit . Idetreo cportet , 
quanti ..«lumui tfH'tre orationem venuftam , numerum oratonum proxtmi accedere ad vtr. 



erebr, 

fub ferjwnu ^ * * * •■ ** ' d. Mcthod. 



Verfo nella profa è [convenevole . Trafgrcffìoni dell' Arte y 
fatte in varie maniere . Proginn. 48 . 
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d. MethoJ. Eloq. Marciano Capei!.» tib. V. d. Elocut. Pitanium ne in novijftrmt verfut , 
id matita? betono! frattura fundatur , Jambuofque verfut , quamvtt tu Cicero neri evitet *' 
C.tterum in claufuln vittofi filmar» reperitur . Animadvcrlendttm autetn tu cuna fimilitudi - 
nem verfut rffugimut , bonam cìaufulam tranfeamut i ut fi trincar dicere — Strepitumque pia- 
ganti» ckm pia, longa fit , tf bonam claufulam feeent. Di quella difpura con ampio 

c onorato difcorlo Lodov. Carbone d. Elocut. lib. 1. cap. 14. e 1 j. Ricorra a Ini dunque 
chi pili lume defìdera di quella particolarità . Anton Viperano d. Hiftor. cap. 11. ne_» 
difcorre anch’cfTo. Seneca ep. 114. Quidam prtfraGam , fd nfperam probant eompefitnmem , 
diji urbane de tnduflna , fi quid placidtui effluxit : nolunt fine falebra effe iuntturam ; vtnlem 
putant , id fortem qua aurei n inaquahtate per cut taf . Quorumdam non eft compófttèo ; mo- 
dulano tjl i aieb blandi tur . Quid de tllit Inquir , in qua verba d 1 fé r untar, id irte expettata, 
vix ad claufulat redduntur ? Quid de dia in exttu lenta , quali t Ciceroni t ejt , devexa\ 
td meli iter definent , nee al iter , quam folet , ad morrai fuum , prdemque refendenti Ma per 
variare alquanto il ragionamento , dèfi prender cura di anteporre le cofe , che di tempo 
di farro, di onore , o d'altro precedono all' altre : benché per tirannia di figure quelli 
arafordlni fieno da' Granatici, arameli, c dillimulari- Terrario valet , ijf vivit. Vir- 
gilio nel 4. 

Po/lera Pboebea luHrab.it lampade terrai 
Humeatemque aurora polo dimoverat timbrai» 

nel 3. . . ; ■ . .;i 

Pojlquam altot tetirit fluttui , tf ad aquera zienit 
nell' 8. 

Progrejfl fubeunt lueo , fluviumque relinquunt . * '• -v.f 

Mattai f aera fertnt , id rum grige fijlit ad Aram. ’ e - 
nel 3. 

Po/lera umque dier primo furgebat Eoo , il 

Humentemque aurora fdc. 

Nella Geore. 3. 

JEtar Luci nani , iuflbfqua fati 1 lymentot. 

Anche l’Ariello nella defcrizion del tempo mattutino Cant. n.ft.68. Quintiliano L9.C.4. 
Eft naturali 1 orlo ut virot ac fumino! diem, ac notteno, ortum id -ocra fin» dieat potiut quam 
retrorfum . Servio l'opra quello verfo del 7. d. En. 

Corpora multa virum circa ftniorque Cale fui idc. 

Sogg'ugne Rbctoricì vilet trudit io medium -, nobile j vero primo id ultimo commemorai loco • 
Virgilio dunque non dovea prima l’arme , e poi la perfoua mentotar fui priac. d. Èn* 
Andie i' Ariollo prepofe le Donne a i Cavalieri. Ma non è fallo , dice la Crufca nell* 
Infar. 1. car. 17 6. Se a 1 Cavalieri mtfe innanzi le donne , ì flato femprc retai eofìumt di far 
quefl' onore a qutflo fefo. Perchè dunque 1 ' Ariollo nel C. 4 6. II. 101. Carlo fiede in mero 
a Ruggiero, e a Bradamante? Così nel C. 17. < 1 . fo. 31. pone prima nel luogo più fubli- 
me, Agramante, poi le donne Regine. E tuttoché Salamene nel 3. d. Re cap. 1. conceda 
la-man delira alla madre; non perciò le di il proprio trono reale . E poi , che parte fu* 
flanziale anno le donne in quel poema , ficchè debbano arrogarli ne anche l’ultimo luo- 
go, non che il primo? Nel C. 31. II. 1. comincia con lungo , e fallidiofo proemio a par- 
lamentare fopra la Gelosìa con la opportunità di Bradamante ingelofita ; dove in vece 
di applicar quella incidenza al cafo di Brad, col feguire (la narrazione di ella , e de’ fuoi 
accidenti per conto di gelosìa , tantollo fparifee a fpropofito , e valTene altrove . Enel 
C. 31. II. 13. 14. &c. in breviflimo fpazio trapalTa da Orlando a i fatti di Francia e da 
quelli fubiramente a Bradamante; e da elTaa Rinaldo. E nel C. 11.ll.40. dopo aver con- 
fumare molte danze fopra Gabrina, finalmente fi rifolve in full' ultimo a porle il nome- 
Così fa di Filandro nel C. 11. ft. 16. Lo Scaligero , poet. lib. 6. cap.4. In tertìo SannMZartj 
hbro de Pari. Pirg. e fi orano Dei PATRIS ad Angelorum .borei . * 4 ^ 

Ac primum duri/ parvi fub eautibur antri ■" • 

Grami ii eoi luflrate t borei : ! ufi rat e beat am 1 

Pauperibui fedem ealamir : cunttiqu* recenter . " • 

Summifii cuna! accedile — - 

Prog. Nif. Voi. 4. » T . Jt quia 
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A t quii puurh non tinti antì Dei O. M nitilibut cborot orami Angtìornm nRHifie'i Qjtre 
ipfie quoque in l. 

Miniar luctm infolitam , mrratur ovante! 

Cxhcolum i Mutui feniur 

Et poulb fiuprd 

Superili» cingente caterva Aligeri — « 
li ante bar: 

Ecce autem net or ex alto ncnjui ernie at : ontnemquo i . 

Exuperat ventai atra taligmit umbram : 

Auaitique ebort Suptrùm , cttlejha curane 
Agnina pulfantum cubarti , ac voce canenttem . 

Jn fine urattonit toc funi : 

Procttmbit pecut . ac domini vefiigia lambeni 
Pervtgriat , longoi fundit dum tibia cantut . 

Atqur nonium pallore i advenire . Seneca nell’lppolito fa comparire Fedra in Scena , e dice 
alla Balia . 

Alt ri x prò far e quid ferii , tpionam in loco efll 
Qui ia Nutrice comincia un ragionamento di *7. v. dove non è cofa alcuna , che accenni, 
coTei parlare con Fedra, ma o con feco medefima , o col popolo. Dipo» Fedra ripiglia 
il ragionamento , e non alla Nutrice, ma rivolta il parlare alle ferve. Martin del Rio 




trix nondum qurequam cum Hippolyte egerat ; qua/ i lam diu abfuifet , percundatur : quid 
rtfponfiì ubi eflì mine accerfit ? an ad me tilt} At nutrix vident tantam alumna ve fan i am y 
éntequam illi refpondeat , ad fpeclalortt converfa magmtudmem fttrorrs decl.tr al , direni . 

Spet nulla tantum poffe lenirà malum tic. 

Il Lilbo, annotar, in Senec. trag. Ippol. dice Altrix profare Ve. AH ut fecundi hoc ini- 

tium ; fed plani 7 ra.p<t\ayor . QH ,J ««* toget Pbxdra de fucccfiu alloquij , timo lux dr- 

grejfa ab ti nutrix ? Sed nrc fiquentta, ad bone mentem . U.juet mibi tranfpofitum verficu- 
lum , XS infra alibi inferendo» . oc mirum ni illie , ubi Pbxdra ad afpedum nutrici s tu bxe 
decori erumpat , tum deniijue vtfo etiam Hippolylo corte dot. Suffici igitur cenfeam pofl ver- 

fum r8i. vide. Giofetfo Scaligero , annotaz. in Sen. Altrix profare \ic. EH ebon : 

itaque flxtim poni debet poff illud Vincit fava cura noverca s Altrix prvfare quid 

fera s xjc. Ha ni Seneca me Ut ditlinJioms \alluum rrliquit , non maga qaam l’lxiHut y 

X cremivi , Tragici greci , Arili optanti . Videi mane luce tenebrai denjat difcufiai . ideo api i fi- 

fimi nutrix re f fonde t ebaro Spet nulla tantum ‘Jc. Si quii diJhnHionet ifias tatti* 

imat , poteri t mitio frena , cBori ptrfonam apporne ? . 

CHORUS. Altrix profare q iut ferri , qumam in loco efiì 
WJTR. Spot nulla , tantum pojfe lemn malum. 

Mi ritorna qui a mente ora , che Ariffotife nella poet. 16]. riprende Care ino tragico, 
perchè introduce Anfiarao . che f»a veduto entrar nel tempio , e poi fi vegga in leena 
comparire all’improvvifo, fenza poter verifimilmentc conietturarc , come c quando egli 
ufeiffe di quel luogo. Per la quale imprudenza gli fpettatori fieramente fdegnati Jfecero 
la fischiata nel teatro in Jifprcgio del poeta. Am’hiaraut ? fono exijr, quod non viienter» 
rpell.it orem fefelht . in frena autem lapfut , Otquc explofut off , Jlomarbanttbut hoc fpeHato- 
wibut . Plauto nel Penul. Se. Sxpè ego. Milfione fervo determina col fuo padrone Ago- 
raftocle , che fi confcgnino trecento feudi a Colabifco per fare uno inganno a Lieo. 
Entra quivi Agorai!, in cafa per condurre a fine quello difcgno , dove a pena dimora 
in-rita , che Milfione abbia fra fe mede fimo parlato fei vcrlì comici , che fubito è richia- 
mato fuora dal feritore. Par dunque duro e inverifimil fatto, che io fi breviffimo taro- 
po abbia conti i danari , e ammaerfrato Colabifco del futuro ftrattagemma i ficcome ap- 
parifce nella Se. Quid mine mrht. Ove fui principio £• dice dal Padrone. 
r Trecento t Pbilìppor Colabifco villico 

Dtdt doduru ùriufquir» tot twcifii forar . 

MegnO 
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Meglio era interporre una leena d’altri perfonaggi , ove di nuovo non compari fleto il 
padrone, e il fervo, tanto ciré fi delTe agio, e verifimiglianza all’cfecuaion del negozio. 
Ovvero tifar la invenzione di Pfeudolo fervo , nella favola intitolata dal nome fuo; il 
quale, benché dopo il fine della Se. Si de damnofo fi parta , e fubito nella feguentc leena 
egli ritorni; tuttavia per interporvi alcun debito intervallo di tempo, dice al popolo. 

Tibietn voi tnltrea bit de! eO averi! . 

Ove fi conofce effet terminato quivi l’Atto . Siccome per le medefime ragioni poflimmo 
argomentare il cominciamento del nuovo Atto nel Mil. glor. alla Se. Ducile tflum^: 
acciocché non paia incredibile coti pretto effer feguito ciocché t’accenna quivi nella— 
precedente leena. Tuttavia fi potrebbe affermar quivi ctter fi.flccutivamcnte oollcgate 
inficine la Se. Ni me ,e la feguente , dicendoli quivi fui fin dell' altra. 

Nume in tumullnm ibo ; intuì eiamerem audio. 

Ma per mio avvilo il verifimilc del tempo, e dell'azione richiede» interponirrento di al» 
tri interlocutori . Contuttociò fi ritrovano rimili avvenimenti anche in Terenzio fubitana» 
mente , da una feena all'altra occorfi ; come di Fcdria fra la fc. 3. e la 4. dell'Alt. 4. 
nel'Eun. E di Egiotie fra la fc. 4. e la j. dell' Att. 3. negli Ade). Per più intelligenza 
c’infegna Donalo nell'argom. d'Andria. Ccnfundit fipt Utforem td , quod p erfona tn {«pe- 
neri {cena defincr.s , in proxima incipient loqut non inttllìgitur irgrefia : qued ipfum expe- 
rientei Jlatim dijudicant de return , ac temperimi tjttanf itale . Pctefl etimi fieri ut Jit ingrefi 'a. 
ac egrrjfa , quam prave credimui de profeento non r c ceffi fie . Jo in vcto Amerei cofa necef- 
faria , perché il verifimile non patine difetto alcuno , che fufle una leena frappotta— y 
mentre una perfona efee di feerra , prima che in «in mede fimo tempo ricomparifca quivi , 
avendo maifimamente a operar cofc , che richieggano tempo confiderabile. Vedi Martin 
del Rio in Seneca de Tragaedia cap. 6 . Il Cenfore dello Speroni car. 14. oflerva , e tallii 
nella fu* Canace , il far venire a parlar perfine luna con l'altra lenza mi {ut a di tempo , 
fenza confi Aerazione di decoro , fem.' alcuno avvertimento , di maniera che pare , che piovano 
dal Cielo fu la feena , e fi fognino i ragionamenti-, e ultimamente il lafciar la frena vota, fenza 
ebefia il fine dell'atto-, vizio grandtffimo nelle favole . * it. Una cefla fi trova al iraetio 
quivi la Nutrice , quando la madre di Canaet le parla ; e non fi vede onde ella la fi pigli 9 

0 ehi le la Porga : je forfè ella non f offe fiata quella cefla , che fi trovò , come accennò fu! prin- 
cipio V Ombra un ora in feena prima , che la Nutrice fi {copra , anzi prima che l’Ombra ap- 
parila : quafi chi e l'Ombra, e la Nutrice fi fofiero indovinate, che filmi cefla fi tnvajfe tu 
feena. Appretto di me perde più di Rima, e di grazia quello tragico per la fua invenzio- 
ne di fuggetto nefando , e ne i Teatri Crittiani abborrevolitlìino , altrettanto che inufi- 
tato . Per lo qual rifpetto Giafon di Nores nel fuo Dilcorfo poetico car. *4. dice—. 
Manca il Poema di Lucano , perché contiene in fi azione feelerata e di cattivo efempio ; coma 
appar dalla fua particolar propofizione. Manca parimente la Tel ai de dt Stazio , perciocché 

1 parimente di azione [celerntijfima . Manca il poema delfAnoflo , pe reti lauda , e ci propone 
ad imitare una tal perfona , a cui egli attribuì fee furor , e pezia . Se a vette l’ Arlotto come 
dovea, riconofciuto Dante per poeta fuperidre attiri a lui di fama , e di autorità , e d’in- 
gegno , non avrebbe con tal difpregio contaminato l’onot del più forte Guerrier Cri- 
ftiano , a cui Dante per merito del fuo valore aflegna il Cielo. E i celebri poeti ulano 
di aggrandire , non di avvilire le virtù di uno , che per tradizione , e per ifcritto fa- 
llato ragguardevole , e rinomato. E fe altri gran perfonaggi appo gli antichi Scrittori 
fono impauri, come Alcide , c Aiace , l'efempio non vale per la diverfith della cagio- 
ne efficiente , che furono Dei potentiflimt ? che violentarono quei due Eroi a infuriare; 
la dove Orlando fu indotto da un vano, e illccitilfimo amore volontariamente dall’Ario- 
tto fepz’ alcuno appicco di ftoria , di poefia , di tradizione . ficcom’ egli fletto quella ve* 
rià viene a confettare nella ft. 1. del Can. primo. 
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Orazione perfaaficaa . Canrm orazione figura . 

Tufi 0 lodato , Progtnn. 49 . 

A ccomoderemo alcun documento in teorica , e io pratica per difciplina dell'ora- 
zione perfusioni , c monitoria, Seneca d. Conio), ad Marc. cip. t. Scio à prt~ 
ceffi 1 inctpere or» net , qui mentre ah quei» velini: , tn exe rupia itfimre. Mutare 
iurte interim ordine m expedit . Ahter enim rum alio ageadum eli , Quofdam ratto duciti 
tjuibufdim nomina citerà oppoi.rnda funi , tf audentat , qua Ir! orimi non rrlmanat ani . 
murre ad fpeeiofa flupentim . Stazio con artifizio £o' accorgimento £» nef V. d. Achill. 
che Uliffe per mitigare il dolo: d’Achille partendo allora di Scko , prima vìr rodando 
quel Cavaliere ion magnifica menzione del valore e poicia con la narrazione del rapi- 
mento di Elcna ; alfincnc quelli , come foitillimo , e come Greto fi a incitato • danneg- 
giare i Troiani, c vendicate Pinot de’ Greci coatto la famiglia di Ptiamo, E per met, io 
Habilir quella perfuafionc , s’induce Diomede a fare inttani-a- ad Achille , perchè racconti 
j fuoi fatti fotto la difciplina di Chjrone; acciocché quel guerriero recitando i pattati iuoz 
getti , con piè ardente dcCiderio- di fama s’ invogli alla guerra Troiana, {.ondane Pa- 
llore nella z. Egl. di Virg. mentre dudia di farli benevolo aTtrui ; non ottante che fia dà 
pattora! condizione , mottra ette r meritevole delia grazia d’amore , perchè egh c bello, 
virtuofo, e ricco! onettando appretto , il fuo (lato T e la fua vita feivaggia T con l’efem- 
pio di perfonc illudfitfimt . Agramaote [ pretto 1 ’ Anodo C. 40. ft. 37. 38. 59,] difperato 
di voler più rimanere in vita , vice da Sobrino raffrenato con efficacùlima dimoilrazione 
quanto importi , c quanto vaglia la vita fu*. D\ie Orazioni compofte dalla detta Rctro- 
rica per mano della fletta Periti ilione ritroverai appo Di ne dorico nel lib. $o. l’ivna di' 
Marc’ Antonio , e l’altra di Celare. A me badi f avertele accennate i tuo obbligai di 
Teggerlc. Gran profitto farai anche , fe con attenzione occuperai la mente fopra l’ora- 
zione di Efchine cotrtr’ al Greco- Oratore. Non potto a balfanza celebrare le due ora- 
zioni fra (Jlitte e Aiace nel rj. d. Menna'. d’Ovidto. Di clic degnamente dice lo Scalige- 
ro, poetic. 1 . J. c. *4. In armorum iudicia apud Quid.. divi** fuut orationet tilt due. E lib. 5 . 
cap. ulr. Armar uni ntdtcìum , quod fropter fatti munì aerar uni artificiati* ejl aderurabiics , 
ex Acci/ fabula potute illi reprafentari . Giu venale lib. 5. fiat. 7. dicendo. 

C.onjedere ducei , furgu tu palhdui Ai ax . 

Servendoli di limile azione oratoria per un luo fine particolare , ci manifeda l’eccellenza 
di quelle orazioni . Tentò la medefima immetta Quinto Smirneo lib. V. verf. rSo. Molto 
perliufivo e gentile mi pare i! ragionamento che la Deiope* per placar l’ira di Eolo appo 
Io Speroni nella fu* Traged. Se. Regina già tu oìì . Nell’ Edipo Colon, di Sofocle v. 9J3- 
quanta forza patetica e contraditrona da ripofta nel parlamento di Edipo contr’ a Creon- 
te , non fi può eiblicare. Fermamente vi ty formerebbe fopra un'orazione giudiciale per- 
fettilfiina con quelli argomenti foli,, quivi ufati. Conti’ allo detto Creonte nelTAnrigone 
V. 4JJ. il poeta medefimo induce con rettorico non meno che gen erotto tenore Antigore 
opporli al Tiranno per la fepoltura; del fuo fratello. Elettra, Pretto il detto Tragico nell* 
propria favola, v. 359. quanto nervolaraente maneggia Tarme della fentenza Oratoria 
contraila madre Clitenneftra; e poco appretto andie verfo Fa forclla Grifotemr, r. 930» 
Qual più nominato Oratore in breve parlare mai rilfrignerebbe più attettuolì , c dimodra- 
ti vi , e potenti concetti al par di Sofocle inr perfona di Tegmcfla in Aiace? v. 486. Mufco 
Con un difeorfa pien di nettare amorofo , e incantarono fa parlar Leandro a Erone . 

Venut cara pofl Venirti » , Minerva pojì Mrnrrvam ifc. 

Jo volea copiare il redo ; ma non ò- voluto invidiare al Lettore fi gran difetto di ravvi- 
var Ta mente fopra un tal Poet»; al quale in fiiggetto d’ amore , e di piccolo arpomen- 
to non è in Grecia , ne in Roma, Scrittore (credo io) eguale . Nef fedo lib. iJliffé con— 
provila e indudrioia orazione raccomanda la ina calamito fa fortuna a Naufica* v. 149.. 
m Omero , teffendola piena di lodi , accomod.itilTime a qnella fanciulla , perocché le— 
Donne, c più le Donzelle come vanagloriofe » facilmente fi lafc.aso infidiare con l'efca 
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degli onori i fenza che naturalmente fono di più mrferieordiofa difpofizione ; e perdi» 
notabilmente Omero fa che Ulifie non al Re , ma alla Regina prima s'accofli per impe- 
trar pietfc, e foccorfo alle infdkitfc foe. Avverti, novizio Retore, che accedane, e uti- 
Iiffima per fimil negozio è quello figura, che nominano Cocnmorazione ; la quale da Cor- 
nificio nel 4. vien cosi diffin.C*. Lammcretio e/l , cùm m loco frrntgimo , 4*0 tota ronfi* 
cantmetur, manetur diutiài , fi etdem fiptiit re di tur : bar ori maxime Ferrarmi , ti td efl ora- 
torii\boni marmi proprrum . Cosi anche il Trapezunzio nel car. 144. Ma fopTa ogn’ altra 
cofa , mi pare olrremmrrabile, e foprumana l'orazion di Alete appo il Taffb C. z. fi. 6». 
E quel la di Armida C. 4. fi. 50. Con invincibil ragione dice Pagol Beni fopra il Taffb 
car. 557. La concio» d" .liete nel foe genere grugne al colmo d’ognt perfeuom e : fi è degni * 
d’ejfer ammirato , 0 antefofla ad ogn’ altra cannone di qualfivegha fotta Greco 0 Latino. 
Che di' Italiani ( giacchi ninno Epiro può agguagliar// a Torquato) non fa meflirro di ragio- 
nare . * £ coti per certo era conveniente > pachi introduce un perfetta Oratore i de cui dice 

di fua bocca uèicno ; 

Pier che mel dolci d eloquenza i fumi. 

}o eleggerei più volentieri d'aver compolle le predette orazioni di fi eccello poeta, che 
ò'efler Signore di due regni grandiflimr . Onde con alto penfiero , e con irrepugnabil 
verirì» il dottiffimo polrtorico Francefco Ferdmandi nella fua Didafcaha cap. 7. dille-. 
Etrnfrorum Epicerum trmeipn T acquati Taff tic. E l'altro fplcndor delle ornane lettere 
Tel io Bifciola, nell' Óre fuccef. Iib. 4. cap. zo. voi. primo . Magno mgeuio ti excelltnti 
arte baiar poeta Tarq. Ttfur . Similmente l' erudir ilfcmo Tarquinio Gallun nel lib. }. 
cpigr. aj. de' Tuoi vetfi fopra il fepolcro del Taffb dice particolarmente. 

Himirum nullo capitar tua fama frpulcrov ( 

Te beni qur fofet co 0 dere nullmi eroi. 
leggi >1 prefato Beni fui princ. d.Comparaz. fra' tre poeti. 



Uomo •vicino a morte predice le cofe future > con ì ejjemf Ufi- 
cagioni y e ragioni alt reti , Proginn. 50 , 

L A PoefT» per infignorirfi della mente , e dell’ opinione degli uomini , eoa ogni «ta- 
ra , e gelosia dell’ onar fuo va ricercando il verifimile delle cofe per aprir co»V 
fa ftrzJa alle (ne dilettevoli menzogne ; le quali , fc non fuffono francheggiare da 
si porente antidoto , non farehhono a (Tape rate da mimo . Muovefi dunque fopra ciò una 
lite critica ; fe 1 ’ Uomo fu i cordini di morte h privilegio di predir le cofe future , con- 
forme all’ introduzione di frmil cafi , ufurpata da molti poeti . Primieramente Cicerone 
in (più luoghi , d, Divin. ma nel pruno fpedalmenrc la dove dice : Animar appropri n- 
quanti morte multò tft divintor ; nem fi td rpfum vident qm font morbo gravi , fi mortifera 
affcfli , nidore morte m . Itoqtte bit oc cure un: plerumque magiari mortuarum * Divinare 
aule in morienter elioni ilio exrmplo eonUrmat Pq/idonmr ; qui ajfert Rhodtum quondam ma- 
nente ni fex aquafei ntminaffe , fi dixifTc qui frimai eorum , qui feenndut , qui denurpi mo- 
ni urui effet . * Ipfi drj rum dormcenttbut eoHcqnuntur ; idqut facilini eventi appropinquanti 
morte , ut animi futura aogurentur . Ex quo fi rllied efl Caiani , fi Homenci Helhni fic. 
L'efempio di Calano è regillrato quivi adietro dallo Beffo Cicerone , dallo Storico Aa* 
riano fib.j. da Plutarco in AlefT. M. da Curzio lib. x. da Eliano , var. fior. lib. v. cap 6 . 
Anche Tiberio CcCare , e L. Arni zio , per quanto ne fcrive Tacito fui fine del lib. 6 . 
d. Annali , avvicinandofi al termine della vita , pronoflicano accidenti avvenire. Socrate 
nell’ Apologia Platonica . Illuc mibi iam perventum efl , ubi fileni btminri dtvtnart* , 
quando vrdehtet funi propi mortem . E poco appreflo nel Critone , Pcflrtdie , ani eo ipfi 
die , qno navrr ex Deio redimi , mibr eff tnertendam . Anche Teramene avendo beato il 
velerò , et qui venenum prtbueraf . mortem efl e am auguratur , qua brevi confinila tfi , 
•I po Cicer. nel primo d. Tufc. I! medefimo predrcimento fece Eudemo Cipriotto , vici- 
ni 4 mone , come riferifee Ariftot. preffo Ciccr. d. Divin. hb. primo. Cosi eziandio Fe» 
recide diro. Leggi Mar fi ho Ficino d. Teologia Platonica hb. 9. cap. z. Socrate contr 1 A nò- 
to nel 
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•o «el fine della fui Apologia appo Senofonte , ‘poco innanzi mone , antivede il futuro. 
Leggi J*c. Pontino in Vitg. En. x. v. 750. E Giovanni Artungo , decurta 4. cap. 8. 

£ Pigolo Beni , fopra il Tallo c 0. ft. 8o. E il celebre Martin del Rio nell’ eltremo dello 
feconda , c terza pane de' fuoi ca.uenti in Seneca nell' Agamenn. fopra quelle parole di 
CtTandxa profetizintc. Veniet tf t ubit furar . II Percrio Topra il Genefi c. 49. v. 1. e *. 

4 . 6. Inolever al ohm Mpud multar fruir gravet , {A nébdts pbilofopbos c» optino ; animano 
ha Ttinìt appropinquanti morte divmiortm evadere , XA vi quàdam affiati , XJ affici divinando 
futura : unde Xenopbon lib. 9 . Cyrum indunt vietnum morti, affìrmantem fub terr.pur manie 
boni inir animar» effe iivinatrictm * Sed ea opimo vana, ti fut ih t ejl * ti hoc vn faLulofa, 
ti confiils funi i ve l artificio , ti fallacia demoni t compcfita . Hec verum eR animum homi- 
nit prcpmquante morte divtniorem offici : qum potine coltra ; quia fune maxime dofintur 
torpori r , ac fenfuuM vinbat ; ti morkorum , ai idoruno cruciata vcbemcnùut confi: fiat ur . 
langmdtor , confufior , alane obtu/iur fit ad intelhgendum . Fai fui» quoque tinte amia , ti 
verini profpicere futura. Quei fi in aliquibur id centinrat ; id vel ad magnar» prudenti. im , 
fi rerunt crvihum , atout bnmanarum periliam ìongijfimo vita deeurfu ab illit compara: am | 
vel ad emleftem DEI afjìatum , ti infiinfìum referti convenu . Il Mazoni libro 5. capit. zi. 
Induce Omero nel 16. d. II. vicino alla morte a indovinare delta morte «" Ettore , frinendo 
l' opinione di Zoroaflro » il quale fi credette , che f anima rinrbiufa nel corpo , vi e: no sili, 
morte fu fie capace della fetenza del futuro * Euflas.ro [ponendo il luogo d" Omero •coti firive . 

£' dottrina degli antifbi , die /’ anima liberata da quello corpo , e vicina alla natura in ma , 
fibbia la indovinazione -, e dicono che Artemone Milefio , ferivo nel libro de’ fogni , che raccolta 
in fe fiefia l’ anima da tutto il corpo , nel giudicare fi fa totalmente indovina * A oficrvato 
queflo me defimo ancora Enfi, uro nel zi. d. II. dove Ettore predice la morte ai Achille . . * 
Anche Virgilio [peci alme nt - nel '4 introduce Didime pur vicina alla morte , che folto fpecie 
d‘ imprecazione , indovini la morte d‘ Enea , V odio tra i Cartagine fi , 0 i Romani , e lo 
guerre t cbe dovrà fare Ambile contro a' Romani. T. Livio D. I. L y. Ad R omaaot nandù m 
quidem fama tanta tladit peryenerat ; Jird tamen mtrflum quoddam filentium trai , XA tacita 
éhvtnatio , quali t iano prafagientibus animi i imminenti/ mah effe fai et . Cosi anche Virg. 

En. x. v. 845. prafagx mali ment . E Stazio , Teb. v. certa malorum men’it ab augurio. 

E Valerio lib. 1. Arg. mcn’jue mali prtfaga . Et Efchilo, in Perf. animus malorum augur . 
Filone conti' a Fiacco . E /7 anima aimodum prafxga prtfertim in adverfis . Leggi 1 ' Eccel- 
lentillimo Cerila in Virg. En. x. v. 843. E quivi v. #60. col tettimonio di Omero , e di 
Virg, Diottra eziandio i Cavalli efler pronofticatori di finiftri accidenti . Leggi il Cardano 
d. Varietate lib. 14. cap. de Divina none. Diodoro dorico, fui princ. del !ib. 18. Pytba- 
gorat Samiut , il quidam Pbyfìcorvm vtterum , ali) , immortale t effe animar eonfirmarunt : 
tA quod buiut fententia confefìarium eR , pranofeere futura , ehm imminenti vita exitu , tasta 
R torpore fegregantur . Quibut W Homerut aajhpulatur , dum He fi oreoi Achilli de obitu , 
brrviter fubfecuturo , in ipfo mortir articulo , vaticmantem iutrodueit : Idem recentioribue 
etiam faeulit in multi 1 1 vita migrantibui aceidijfe Ut erti proditum eft ; Maxim l veri Ale- 
ocandri Macedoni t exitu: tlhtd comprobat . Hic dum fub extremum vita balitum à familiari - 
bui interrogai ur , cui tegmen t poft fi rehRum eat ? Optimc \ refpondet , ingenti enim certami- 
aie amico t nubi parentaturu prsvtdto. id quod verijfimì fic evenrt . E Caridcmo (riferifee il 
medefimo fcrittore lib. 17, ) eflendo calonniofamente dal Re Dario condannato alla-, 
morte , dum ad fnpplieium irahitur , brevi futurum , ut ptenitudine buiut fafli Rex duca- 
tur , V everfionem regni intuitur , panai fupplicij tam iniqui expendat , voctferatur . Il che 
avvenne a quel Re Beila guerra con Aleffandro Magno . Leggi una pitttla del Petratta 
ferina a G10: Boccaccio nel primo Rrmm Semlium . Setto Empirico lib. 8. centra-, 
Mathemat. cap. 1. dice per bocca d’ Ariftotile , che limile indovinamonto avviene allora 
che 1 ’ anima fi divide per via di morte dal corpo . Vedi lo Scaligero contr* al Cardano , 
«xercitar. 307. diftin. 34. E lo fteffo Cardano contr* allo Scaligero , feti. 3). E S. Gre- 
gorio ne* Dialoei , lib- 4. cap. id. Ipfa ahquando animarum vii fubtilitate fua alufuii pra- 
Sndat. Ahquando autem exitura de torpore anima per revelattonem ventura eognofeunt . Ali - 
amando vero , dum iam iuxtn fit , ut corpus dtferant^,) dmuutus affiata in ft creta neìcflia in- 
forporemn mentis oculum fruì tu fit , 

.. . Sipre- 
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Si predite il futuro , prejfo a morte . Ariojlo perverte il coJlume ì 
e il decoro tu Agr amante . Progni», ji. 

G Radaffo nell’ Ariofto C. 41. ft. x. E Solimano nel Taffo C. io. ft. 104. contro fT 
coftumc loro , e contr’ al decoro della cavalleria fono finti fubitanamente con- 
turbarli e tremare nell’ afironto di alcuno lor particolar avverfario . Tale Or- 
mondo C. 10. ft. ifi. tale Argillano C. 8. ft. Sr . appo il TafTo . E tale Partenopeo nella 
Teb. 9. di Stazio. Dottamente difpnta fopra qiiefto Malatcfta Porta nel dial. fopra Vir- 
gilio C. 6 4. fin a 88. Ove parte attribuifcc quello infoiito accidente al voler divino fe- 
condo le parole dello Hello poeta C. 10. ft. 7$. ro4. parte con S. Tommafo alle impreffio- 
ne delle cartoni fuperiori fpirituali , o corporali ; parte con Marco Tullio nel primo <f. 
D1vin.1t. all’ inftinto di que' che fono vicini a morte , che predicono molte cote i il che 
fi vede offcrvato freqnentemente da tntti i poeti , cerne di Or ode contr* a Mezenzio nel 
x. d. En. di Patroclo contro Et'orc ; e di Ettore verfo Achille nel 16. e 21. d. Iliad. di 
Macaone ad Euripilo nel 6 . appo Q. Smirneo , di Polinncftore verfo Agamennone , Caf- 
fiandra , & Ecuba nella prima traged. di Euripide ; come nella prima di Sofocle fa Aiace 
contro Agamenn. e Ubile; e Domizio in Lucano 1 . 7. E Driade ninfa nel 7. d. Metamorf. 
Quanto a quella predizione di cofe che fa 1 ’ anima nella feparazion dal corpo leggi Ter- 
tulliano d. Anima cap. 53. Cicerone lib. primo d Divin. Areteo medico lib. 1. c. 4. d> 
morb. acut. Per ultimo ti rimetto al Cerda eccellentiflimo interprete di Virgilio nel x . 
En. allo Spondano in Omer. Iliad. 1 6. Leggi Galeno in più luoghi. E in Seneca , Tiefte 
nel fuo fiofiloquio li lente rattriftar da improvilo augurio finiftro. ApprcfTo P Ariofto io 
confiderò in molte azioni Agramante non folo effer Re baibaro , ma Re ftolido . Nel 
C. 38. ft. 6$. Pifolve di rimetter 1 ' onor fuo , e la corona del fuo regno fopra Ruggiero 
in pubblico duello . Imptndente e pcricolofo configlio . Non era più ficuro tentativo fai 
pace o tregua (con Carlo , da cni la rotea fperare 1 [ qnivi ft. do. } E intanto convertii 
tutto il nerbo della guerra contro i Nubi ; giacché la recediti ne ftringea . La vittoria 
dalla parte Tua in quel privato contrailo fi potea conietturare dubbiola e malagevole. 
Perocché Ruggierc non era , quanto alle imprefe , e alla fama da mettere a paragon di 
Rinaldo ; il quale dopo Orlando era ternato e per nome e peT fatti , fieramente ne* ma- 
neggi di guerra univerfalmente . La dove Ruggiero non avea operato cofe ancor fegns- 
late , fuor che la pngn.i con Mandricardo ; ove pochiffi^no ne mancò , che egli non vi 
lafciaffe la vita. Ne mai é buona ragion di flato , o di guerra commettere nna imprefa 
fopra le fpatlc d' un foto ( in cui flia la fomma di tutte le cofe ) quando quella imprefa 
o ti può differire , o migliorare. E per quello riguardo confighò Fabio , che fi eleggere 
un’ altro fnrceffore a Scipione; ficcome avvertifee Plutarco nel fine d. vita di eflo Fabio. 
Ma più inefcufabil temerità , e ftofteza fu , quando l’ifteflo Re pone la fua perfona. 
e 1 ’ imperio a sbaraglio nel triplice duello fcritto nel c. 40. Effendo notiffimo il valor d| 
Orlando ; il quale a i Tuoi tempi non avea in tutto il mondo un par fuo ; e perciò era 
verifimile , Ini efler fiiperiore a G rad affo . Dipoi era da credere , che vi farebbe interve- 
nuto alla battaglia per fecondo combattente Rinaldo ; a cui Agramante con maturo di- 
feorfo non dovea agguagliarli. Terzo , credibile era , che Brandimarte , di cui molto in- 
feriore fi dovea ftimare Sobrino , era per comparire «neh’ egli per terzo . Deliberazione 
più da Re prudente parca quella , che quivi alla ft. r J. Confermazion di quello c 1 ' apo- 
temmz di ^cintone ; il quale a certi che Io calunniavano per timido , e pigro a menar le 
mani , rifpofe Impera ormi , non letlatorem me genuit water . Antigono ftimolato co» 
rampogne a venire all’ arme con Cleomene , ut prudentem imprratorem deeebat , temere pe~ 
rieulum adire tf inipam facere feeuntatem turpe , non mali audire apud exterot duerni t 
non eg frogregut ad praìium . Eumene chiamato a parlamento da Antigono, temendo del- 
la ftia falute rifpofe. Muli or Antigono imito: effe , W feeundum Anligtnum ducer-, tllrf 
muot ipfe difenderti , pog fe reliquum effe nemmim . Plutarco in Clecm. & Estri. Vedi il 
liifio in Polir. 1 . j. c. 14. 15, Refi» il ccsfideiarc appreflo , il rcal decoro d’Agtamantc » 



tf* PROCINN ASMI 



«uando per amor di Brunello , fentioa di tutti i vizi , vuol prender contefa con nna^ 
Donna. Manco male , che M poeta fietto lo condanna di quel ch’egli gli fa fate. C. 17. 
fi. 95. od. E quando egli i ^pergiuro? nel C. 39. Si oppone alla difcfa l'Accad. d. Critica 
nell'Infar. ». car. 389. A Re barbaro , majfimamente per falvewa del fuo regno, man eri, 
dtfcouveaevole Jp rottura del giuramento . Il Poeta fieflò ci dà la fetuenza vinta, per- 
ciocché quanto Agramante ftimatte la £ua parola , è chiaro nel C. 30. II. 19. m cola ove 
diftoroando egli la fua prometta , infinita mente arebbc giovato afe Hello. E nel C. 4 a. 
<1. 44. non dice? 

Sia quel che vuol ; non potrà ad atto indegno 
Di Ri turbinami mai timor nefando . 

5' ut fufii certo di morir , vò morto 
Prima rifar eh’ al fangue mio far torto . 

E coti nel C- 40. IL fi. I». Raccogliamo da quanto s’è detto , che Agramante propone 
ad ogni riguardo importantilEmo la fua prometta, mette io non cale il^ regno , e la vita. 
Coacniudiamo dunque che o egli è imitato conti' al regio decoro , o c di comune difta- 
guale . Difende la mia cauta il Pottevino , d. Onore Iib. a. ove tatta molto Arch.Uamo, 
c Lifaadro , c Cleomene . violatori della fede ; lodando Aleflàndro Magno , che nc fu 
ottervatorc. E in Virg. fui princ. del n. il Re Latino fi duole, e fi accula gravemente , 

r rché vinci a omnia rupi ; premifiam eripui genero . E Cicerone libro primo d. Utili. 

quid fingala temponbur adduth bolli trami Jerint , ejl in to t/fo fide t fervanda : e vi allega 
il crudo, e memorabil efempio di Attilio Regulo . 



Dante , irreligiofo. Cenfura , e ^verità , fmperiori a tutti 
gli Scrittori j tfuantHiufuc celebri . Proginn. $2. 

I L Greco Maeftro, nella poetica 193. Reità autem reprchenfio , V vaeuitai rationir , 
fj pravità t ejl , quando non necejfitate ulta exiflente ullam in partem , etfui fuerit quo- 
. piam vacuo à catione : quemadmodum Euripidei Ageeti pravitate : quemadmodum in, 
Crejte Mutilai . Cioè non fi dee fcufarc , e non fi può difendere il poeta , quando parti- 
colarmente circa il coll urne , o il decoro commette alcuno errore fenza propofito alcuno , 
c fenza verifimil ragione 1 il che farebbe quando lì appropnatte o virtù , o vizio a una 
perfona , la quale o per tua imitazione , o per fama antica non potta ricevere ragionevol- 
mente ciocche tu ioavvertentementp le attribuirci . Puoflì tal documento allargare tanto 
che abbracci qualunque cofa fatta fuor di ragione, e fuor di tempo), e fuor di propofito, 
c fuor di verifimiie . Dante pone alla guardia del Purgatorio , luogo di falvazione^ , 
Catone (Jticenfe; il qual fu pagano, e micidial di fe Hello ; e cosi doppiamente dannato 
all'Inferno. Di quello fallo cosi deorbitante ne fa grave riprenfione al |Poeta , Bellif. 
Bulgarini contr* al Mazoni, part.v. contr' al Zoppio, para. v. contr’ al Capponi part.v. 
Lungamente s’aggira il Mazoni lib. 3. cap.43. e il Landino fopra il primo cani. d. Purg. 
con quella unto ridicolofa , e puerile nfoluzioae della poetica allegoria ; per lo cui in- 
canto fi potrebbe allogare Lucifero in Cielo ; e poi fonfiicarc , ch’egli vi 'può flar per 
forza d’allegorìa . Similmente Stazio appo Dante viene indebitamente collocato nel Pur- 
gatorio / e fatto Crifiiano contr’ alle fiorie . Forfè il verifimilc , principalilEmo refugio 
oe’ poeti, può aiutar Dante in aver finto Suzio, Crifiiano? Penfo di nò. Perocché nelle 
cofe, appartenenti alla Religione ,« fuoi dogmi facri , non conviene fitherzar col veiifi- 
mile; ma fondarli in fui vero!, per rimuover ogni occafione d’erefie. Appretto è filmato 
Tolofano; il che non fi verifica. Gregorio Ciraldi d. Poet. ant. aliai. 4. A Dante prodi- 
tifi w tfi Statino) religioni Cbrijliana addili tino fuijfe. Sed an Danter ieceptut fit , ut in rwf- 
dent 'nani patria folto illuni , Toltfanum fìngenr , non vcbit facili dtxenm ; nam il recen- 
tio/er aliai nonnulla! fcnptorei in eodem fuijfe errore invento Emcrico Crucco interprete di 
etto PoeU » Qui eum Tolofanum faciunt , nomini! fimìhtudine decepti fiere. Duo e nini Sta-, 
gij numerar.! ur . Unut rhetor qui fub Nerone floruit , de quo Eufeb. in Clron. Et bune J biofa 
fiuti» vendicai . Alter , poeta , quem tenne feranu/, 1 1 Ccy^rzio con molte ragioni , anzi 
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con I* autorità dello rteffb poeta dimoftra elTere Napolitano , e non Tolofano. Tu e n <■!/;»• 
v arieti delle opinioni fempre il poeta è libero di feguir quella che più gli aggrada^. 
Pagol Beni fopra la Geruf. d. Tallo c. v. car. 683. Metto animofo fu Dante a njorre iil.i 
P aradifi fra 1 flit beati fprriti Giuli intano , il quale tuttoché per qualche Iti.ipo Jt nnfirofitì 
buono Imperatore , divenne poi facrilego, perfecutor della Cbiefa , itf Eretico , merendo a punir, 
in tempo che più ardea contro 1 Cattolici. Cosi tiene Evagrio lib. 4. cap. 38. e 40. Nuderò 
lib. 17. cap. 19. e 31. Dante in ciò i ficuro , e autentico iicorl'o ad altre antiche opinioni 
fopra quello Imperatore . Niceforo quivi Nonnulli certi qmdem vemam Uh conceduti! t 
ncque eum * ab Ecclefia profertbendum effe d:cunt . id ex prefatore Sex le Synodi magli li- 

3 uet i qua Jufhnianum beata quiete dtgnatur , verbi 1 eiujcemodi : Quandcq'uidem Jujhniani 
ivint quieti t temperateti altera vero tic. Sederli m ocla quoque eiui Coite t li j . quum menti» 
«itti f attenda tfi , Jemper eum , qui in fanclis eff , luflimanum dicunt . In qurbut ti fibohon 
invent , quod Joannet Chalcedontr filhtt , quum Cooflantimpolitana praeffet Ecclefia , in ipf» 
Dei verbi fiptentia tempio , quotannu magnifici me mona: n eiui celebraci pepiti 1 univerfi ron- 
done ad rem dtvinam co all a . Memoria eiut Epbefi quoque in delubro di, apuli etut , qui fu fra 
felini Salvatori t reeubuit , rulla , quod delubrum 1 pfe Juflimanur conUruxerat . Leggi oltre.» 
a ciò Egidio Perrini, e Antonio Conti ,Legilli, che tfelcvtvono la vita di elio imperatore. 

E l'opra tutti Francefco Fernandi ; che diffu lamento ragiona dt quello nel lib. Didafc». 
frinir, c. 14. Di nuovo il Bulgherini conti’ al Zoppio par. V. cap. 47. L‘ azione Dantefctr 
À del poro Crifliaao , per efferfi Dante tolto per tfeoria all' Inferno Virgilio , e verfo il Purgatori» \ 
Catone * potendo prender in que' fuei viaggi [torte più proporvi onat e , t più fecondo il venfi • 
mUe . La dove , effendofi egli voluto fervir di coloro , rende la fua azione in quella parte , gen-, 
tilivia e pagana * Tanto più che que' tali , e in partteolar Virgilio vanno fernet ntun con ve-, 
natole ielle perfine loro inlegnando a Dante alcune cofi , pertinenti alla Religione , e alla Fede, 
ttoflra: e viene in [omnia ammaejlrato da loro. Rep'ica il medefimo nella partic. V. conti*, 
al Capponi. Jo amo, e ammiro Dante ; ma quelle obbiezioni del Bulgherini mi paiono 
di tanto valore, che io non mi vanto di poter dillruggerle . Similmente gli oppone 9 
feri vendo contr’ al Carriero, part. 1. cap. 39. non elTer veriiimile , ne convenevole; che 
Beatrice, fpirito beatificato, preghi Virgilio, dannato, che (occorra Dante , per effer tr* 
loro non Colo antipatia quanto alla religione, ma niaullH quanto al luogo. AITurdo ir» 
religiofo mi pare lì fatto accidente. ApprelTo di ine fono laudabili i gran poeti ; ma pitk 
venerabile in me può la verità; benché Libanio s’adiri con quelle fue parole nel Pro* 
ginnafmo de Armis Achilli* : Miror eoi , qui fatentur fi longi abeffe a divino ilio poetarum 
furore , acni non vereantur hai reprebendere ; non fahem hoc intcltigere ; quod poetarum crimi - 
natio in ipfat Mufat redund.tt : nano harum funi ea qua memorantur , vox autem illorum ejl. 



Giudizio critico fopra Silio Italico , Valerio , Stadio . Ovidio y 
Lncreafio . Diligenza , o trafeurarr^a degli ferita 
tori circa ! opere loro. F rogiti». 53. 

D I Silio Italico dice Francefco Modio, Novantich. Lez. Epift. 74. Silium Italieunu 
funt qui poflremum honorum poetarum , ac ne poetam quidem Jhtuant . Invcmct 
alioi , qui Virgilio illum , non dico proximum , fed uni parem plani faciant . Habet 
utraque pan quod prò fi dicat , magnornmque fi in litern virorum smontate tueri petrfl. 
llla Plinti nepotic , qui Silium malore labore quam tngenio carmina fica fenptitare fihtunv. 
fatetur. lfla , quem idem Pltmut prof ter tngenium mira 1 . il ur , Marnali! , qui tanti fori am 
Jlahcum fimper fecit , quanti fenpta de eo epigramma! a tcfiuntur. Su ni qutdem in eiui hbrit 
multi lutulenti verfut , non pauca melicrii dottrina pajfim [parfa [emina , fimilitudinei rei > 
qua de ag nir , congruente ! , temporum , loeonem , circumjlantiariim omnium deferipttonet fata 
graphics : [ed nih:l bae omnia ad divina VirgiUj oracula, qui omnii anliqurtatn , omnium di • 
[cip! marnai , artium , ti doUnnarum thifaurur eft. Il Crinito d. Ondla Difcip. lib. 13, 
cap. 7. Si' um Dalicum inquit Marni hit , forum redolire , ac vulgarem . frofiuentemqu » 
„ Nif. Voi. 4. Y mali* 
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magi: t tenai» carmini: , quan e'tgontem , gf prabam . Ginfeppo Catigtloni Var. tee. 
Cip. 8. Siimi Iialrcu t untar & poeto clortfimu r , qnque Ulm» lingua vim proprie! atemqut^ 
optimi c.illet . cab. Siltut ìtoltcut vtr gravtfimut , V in arte diceruit exerertotifimur . 
Gregorio Giralai d. Poet. ant. dia). 4. Sitru* in poetica motore euro cornetto eompofuifie 
dicitur quarrt ingerito : oratoria enhn fornitoti mogi r qtum portico natura tpfa ferebatur . 
Et meo qui detti ludici» , etui ideino carmina folio funi , utfint cognof ernia qutdem, fri non 
ad imitationem , ca licei perpetuò viriura Maritain vaticmetur , quei» in Sili} lauiet omnia* 
procliviortm fuiflt videmut . It Mutato Var. Lez. lib. *. cap. 14. Stimar Itali cu at poetati y 
tneo quidemitidicio , prallantrm , Ciceroni! opprimi fluiiofum fuiffe , riufqne Itbror drligentif- 
fimì , ai que affidai fimi lettit offe , non modo Martialir , qui ente co tv ut fuit , tefUmoiuo co- 
rno f cimai i ftd multò magi» ex co iiUtlligimus , quoi eum multa C itcronrr in poema fintar 
tranttuhffe , coque feienter admeium oceomniodafit ai élla qua titm troll oboe , videmtrr Ve. 
L'Eritreo,’ nell’ Indice Virgiliano in Coryti. Stlrut , M ironie, ut amnt , Simio. Il Raderò 
in Marnale I. 7. ep. 5$. Sii tue poeto fuit operofut magri trtum ingeniofut ; mtlior motta. 
Lo Scaligero, poet. 1 . 6. cap. 6. Silium equidem pofiremum bonihtnt port. tritai nifi imo quii* 
ne poetane qui iena . Non nervo r , non numeror , non fptrt tutti bobe t ; odeò ve rò «5 Omni ve- 
nere attenui efl , ut nullur tnvenujlior fìt . Totur borei , trepidai , vacillai : ubi oudet L codiC. 
Gio: Barili* Pio i Annotai. I. r. cap. 3T. Stimi ltolrcux doriufealut à plerifque ommftur poe- 
to nuncupatttr ; quei» cenfet Plimui vtrfiu morire tura quota ingrato cmnpofmffi . Ego 
tenie* gravitata eum epigrammatico vote, nec ora tri no infuavem reir. cap. 1 Jtf. Siti} poem» 
traditi fimum , V xrtifiriofìfimum effe frutto II più dirurcr , il più ficuro g induro fopr* 
quello poet» è quel di Francefco Modio : gli altri fono o troppo laudativi , o troppo 
effettuativi . Di Valerio Fiacco dice Jacopo Nccolai loefe , mifcellan. hb. 4. cap. 4. 
Tcfltmomum verum eli Quintilioni de boe poeto f In n ruvnr morte abfumpto noi muilum 
amififie i quo enhn ninni prteiptCantio , exultontio , V rednn danna hivenht rmpetu V calore 

£ derat .fuiffet boni duòli od feverrorem /imam revoenturai ] quei fi ferifTet , fammi r batti 
lì pcotfr ainttmrrari potuiffet . Magna entm in co poetico vir V iicenii f acuirai , ad boe 
vtrborum eleihuum putcbrmmur fluxur , quo omnia cohibitrira , V cafhgatiora cjfecrflct , 
mi Porco nimir immaturi viram tilt abrupiffent. Il Crinito d. Onefhdifcip. I. 13. c api 7, 
Marullus inquit , Fiaccar» Potermi» , V Luconvm montatoi effe , fri audaci or et rnterdaat . 9 
muam gr aviere r. Lo Scaligero, poet. lib. 6. cap. 6. Efl Patena 1 Flocrut excufatione digitai. 
Cuiut cui» effet tngentum feti» , rudreium magnarti , diligenti a nonvulgorir , immatura morte 
f roventar, teerbum item poema fuma nebrt rehquit . Efl outem omnino dunufcnlut , penrtue 
veri nudar grotiarum comitale. Gregorio Giraldi poet. ant dui. 4. Pai. EUcciopur quan - 
funi per iuvenem prtflarr potuti cultum erudttum , V vortum ; ftd in quo fluì efl viriunc . . 
quarn vrrtutir, ut in eo animo 1 , V audaci am quondam hivent'em forili offendati! . Gio. Bi- 
fida Pio interprete di quello poeta, neffa fila vita; CbaraHer, atjfilut anfani prtffut efl 9 
dori ut , ocutvt , eanorui , elotui in primi r , colore oe entbeo furore ternani , ordeni , kelltnfu: r 
forò fèdatkr. Di Staaio dice il Raderò Ibpra Marziale lib. x. ep. 6. Nobthfimi Papini f au- 
reo Tbebair. Il Minturno, poet. I. v. car. 419. Cur ditendi modur » ttdeptun adolcj'ccntct i» 
tbetorum fcboltt exenrrentur, in hoc vitmm meiderunt , at primo qua/i decorrere per mate • 
rial n flyto quatto velorifimovellent , Vfequenter ealorenr aeque impetum ex tempore fenberent. 
Hanc Sylvam voc aborti * in quo genere in primii floruit Paperi ru e, atque ha fornir , ut fi tan- 
tundem i» beroica poefì valui/fet , in fumimi qutdem proferii baleretur. Delle Selve di Sta- 
sio fa limi! teflimonianza il Poliziano in Orar, ftiper Quintil. & Sjrlv. StatiJ . Illud me* 
qttafi iurt pojfe videor obtinere eittfmodt effe hot libeltor , qeaibur vel granditate beroica , vel 
Organi morati maltiplieitate , vet lie'nii vari* artificio , vri lonrum , fahularum , bt fiori a- 
fum, confuetud nunjue notiti* , vii dottrina aderì ejuaìxm remota , literifque abilrufioribue 
ttibtl ex omoi latinorum poetar <n* copia antetulerir ; atque td ita evenire ufu nereffe fuiti 
quoi cum fingali ippt , qua Sylva <n'cr:b tntur , fingala a fé invi ce m itfiuntta argu menti - 
fonttnercnt, canmque fìnti 9 brilla mu’tir intra ver fui incluierentur , ntbil profetto J ibi 
fehqur facete ad tnduflria n , rircun’pett ontmque noeta debiit ; eum if tanti rerum , di* 
qmbut agerrtur, varietali refnndend t n iriderei 9 if baud longo in opere fomnum obrcprrr libi 
iefar exittimarer. te a j uè ut o-nnen e a-i"inì eódoan prtfiari a’’ fi inth’iiar , ntbil m illir 
9>n faeacijfink inveii Hm . non prude miteni itfbqfiium efl . nulla: nor\ t.matut Iona .atq t! 
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exeufiat , unìt aliqua modo voluptat elietretur . EJocution?t aut rm emani ruta , atout in», ina 
tot , tantaque expofmt ; ita JenteiUijr populoru , «rii/ nitrdus , fauna eucundue , trai atto- 
rnimi magnificat , graniti , rcftnunjqui r-rmintlui efejiunuit ; */ omnia tilt fati a , compo/ì- 
taque ai pompato , omnia ai cclcbritatcm comparata vtiear.tur : tantumque abfuit ,qucnnnus 
tam multi fluì materia tmr.tbut iodi fatttfcccrit , «I fum WW $u*// fbHiai aliqurt , xitf 
A pellet tnjignti eteri t artificio fuperavcrrt . ltaquc ut in 1 beta tic, atque Ac bt ìlei de ficcar, ima 
fibi inter etut orJinit poetai fuo qua/i iure locum vindicant ; ila in bit Sylvarum formatti , 
in qutbut atra an.ulum fioruent , ttf»w fife 'pf e , ut meum ejl imi r cium , £0/? Je reliquie , 
eunicm Vtrgiliut in fupenoribut antecederai . * Si quii nunc fitte a me quarat , cui» 
igitttr fi tam nibtl in Sylvit aefiierandum arbitrari t ; epfe ili or tarr.cn fuuj aulì or , vix qua 
tn pubhcum ederentur dignat exi filmavi ; bunc ego contri Jtc rogabo ; cur autem tandem * 
eliderti , fi minui probabat . * Quaprofter Capi evenit , jive id mvrofitatt quadam ingmij , 
five iudicij mmia j eveniate , atque aito triflifiìma cenfura ; ut nibii interim abfclutum pute- 
tnut , nifi in quo vebementififime laboratum fiit . Contea vero fife vfu fi mt , ut f cripta no/l r a 
ninna cura , fri priora fianti ncque tam lima ptliantur , auam ext eroi-tur . Atque hoc etimi- 
rum Apellet Jignifieobat , rum a Je una in re Protogenem (operati licerci , quei ipfe manum 
de tabula feiret tollera . tìinc contri ftatuariut Callimachui CaciLotecbnoi meruit a ff eli ari , 
quei Jemper U ipft calummaretur , ncque diligenti a finem baberet : tt.ique cum emendata eiut 
effent opera , gratiam tainen ijt omnem dihientia abfiulcrat. Hoc ipfum , fj Svetoniut in 
Tiberio iuiicat ; quem morofitate ait fiilum ovfcurare jolitum . Kceet enim profetò (epe minia 
diHgentia. Et ut cultut conccjfut , atque magnificat addi! autor, totem , ita accerfitut lite, 
atque fucatui benom ipfom vtrtutem lenocinlo contttminat . Qui voglio interrompere il 
ducono del Poliziano e interporre un mio parere ; che molti nefeono ridicolofi fcrittori 
per lo afTrettamento della compofìzionc , e per la trafeurateza della emendazione. 
Per la qual colà io eleggerei di edere piuttollo fcrupolofo , e lungo , e incontentabile; 
che frettolofo, e facile , e piacevole nelle fcritture , e contro di me , e contro a gli altri 
limili a me dilidercrei quello làntiffimo editto; che riuno (trivelle , o divulgarle libri, 
che non fulTcro degni di entrar coronati di alloro , e di palma in Elicona. S’ inacerbite 
a ragione >1 Petrarca verfo quelli , che privi di feien/a , di accuratcza , di onore; sfrenati, 
e fpenfierati fcrivono i loro libri a Vulcano , e gli (tampino per le rignuole , e gli pub- 
blicano per li cartocci; nel libro primo cap. 41. 44. de Remed. utr. fort. .Lo Audio, do 
ingegno di limare , e di perfezionare i verfi , ulato dal Petrarca; vien deferitto dal Bem- 
bo nel lib. a d. Profe. Non conviene comporre gelato di fpirito , ne ardente dicntu* 
lialmo: ma li dee afpettare il fervore dell* intelletto , e temperare il furor della mente. 
Vedi necelTariamentc il Vida nel lib. x. 

Quid cum animi r facce ejl furor additai , atque patene viti u 

Con molti verfi apprclTo. L’ amor degli ferini noftri, e l'odio della fatica litteraria , q il 
rifiuto dell'altrui ccnfura ; fono gl'inimici della noAra fama , e gli cAermini dell’ opere 
noAre. Leggi di grazia il Minturno fopra quello nel fine della (uà poetica latina. Dice 
Filone Ebreo de Legatio. ad Caium Opera extemporanea non temere diuturna fieri ; accurata 
atotem ferire melme . Virgilio moiri verfi dettati riduceva poi a poco numero lunati: 
difegnava confumar tre anni fra i letterati , e per le accademie della Grecia con inten- 
zione di raffina re la fua Eneide: lafciò per redimento , che effa fu Ha abbruciata , poiché 
gli mancò il tempo a migliorarla: tefiimone Donato nella fua vita. Plutarco di Cicerone 
in apophth. Roman. Tantum vero beni dicendo fludutt , t antique tam rem fecit , ut tura-, 
cauta rpfiì orando tfiet coram ccntum vini , dtequt appetente , Eroi fervorvm un ut nuncittret 
in fequentem diem di/fcrrt tudicium , hune liberiate dtnavern « Ma fluitiamo la t e ft irro- 
rili nzo del Poliziano fopra le Selve di Stazio.* Stati/ Sylva t egrtgiutn , atque in 00 genera 
unicum epuf, quodqut auClori fuo ft licitimi omntum fuccefierit , non foltim pulirci enarran- 
do! , fed cdiicendat ttiam , fj oratonbur equi , poctifquc m riandai ,r>pr,mer.da/t l ue eenfemut. 
La poelia delle Selve par compoAa per (e mani delle Grazie , efferdo leggiadra di locu- 
zione, amabile di concetti, fuave d'intelhgerja : l’altre opere or fpnolanguide, or alpre, 
or zotiche, orgorgonee, or ferree. Giulio Liffio nell’EpiA. mi ficai), centur. prima Ep ij. 
Mibi notata quedam ad fublimem rllum , V celjum poetam Statium [ ita cenfto , ty appaile, 
ntf btrtlt tamtam \ Lo Scaligero , poet. l._6. 6. De fratto dofhoret ita indicarti , tue» 
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lioret effe Sylvar Tbcbaidc , atque Acbìlleile. Cura igitur , XA culla de'rallum , ve! robur 
«rat ioni , vel numero; verfibut , vel g ratiam utnfjut , at ego contri feritili : ntagnum in^ 
ninfali» : maiorem ubi Me effe con.Uut cjl . Grucu’i quidam cuoi tan.juam tumidiim damn.t - 
rune . Sane quem t uir.tr e m dicane ne f rio . mm ncque mct aplori i ferrea utitur è Pindaro i 
fi forvi'* fi f peti et in tarmine, id veri turni. dum. non e fi ; ahcqtn lumi lue etiam fiitrtt Maro 
* Q <i vero Stivai pr.tp-.n mi , nugantur: delecìati calore Hit vago i curii impelli qua fi por 
faltut omnia ‘carpai tratto : qua-c deflillerrnm boema Sylvar ipfat appellare fohlur fum * 
Calerìrn marcir, ìut tfìe porta * multa prefidò lobi , lutili poetarum ficunàur . * Htc fole» 
fati t effe ptfirnt ad ineundam ratitmem contempi ondi culti fimi por tt , atqut ingeniofilfi.ni 
artifici uno ; H-que enim ni hit vrterum atti rectiltiorum proprut ad Virgihanam mai fiatar» 
acceder» valuti, etiam propinquior fiiturut , fi t am probi effe noluijfet . Siquidcm natura fua 
» tatui , ficubt exceìlere eonatui ed , cxcrcvit in tuniorcm . Come s'accorda m li cine quella 
difTonanza? fui principio lo fcula del vizio di gonfie» : c quivi dice , che egli è natura 
fua tlatui ; e che alcuna fiata rxernnt tn tumorem . E nel iib. 3. cap. 17. In cjroi'ha ne- 
tt ffe ejl noi meptire . aut entm turgtbimui , ut Statine . E nel lib 6 . cap. 4. Maculi m tinni- 
rti Statianot ad bumiìlimum dteendi gertut demifit . * Solài hym/iui inttio turni in , XA 5/4- 
trum fpiranr . Jo contro l' opinion dello Scaligero, antepongo le Selve a gli altri porir.» . 
Segue ut fupra di Stazio. At prefedo beroicorum poetarum [fi Pbanierrn illuni neffrum tir fi 
Jdaronem eximar ] tum Latinorum , tum etiam Gracbham facili prtnrepr . min XI meliorta 
verfut facit quam Homcrur , XI figura frequenti or , XA ofiacrum , tabitudinum , annnorun» 
prudentior dijlnbuicr , XA calhgatiorum ambir fbnientiancm , 'Marc’ Angdn.o SabeJlit.»» 
annotaz. in Stazio . Velie m Stai tum tana dextro gemo Tbebar y fortrjfimum.qur A billeiir , 
quam Sylvar decani affé . Si non maini nomea , nearorem certi granarti inde band oubti reprr- 
tajfet. U bi! e fi Sylvie amabiliut , fiori diur , magifque poiticihn . Il dottufimu 4 ufin del 
Rio in Senec . Trag. Tebaid. patt. t. car. 66 . Statiur Anlimacho fané non fi dipintiti : 
utnufaue enim tumer repreben -itur . Gregorio Giraldi disi. 4. d. poct. ant. Statini durio» , 

■ XA inconcinmor a! re ubi quibufdam videtur. AntirHiebum argumento tamen imitatut ; na-n 
fbrs 7 ille tumidut XA laxuf, bic dtirui XA achor . In Achillei de longi plut dodi/ quibufdam , 
quam in Tbebatdt prefiare videtur . Jtrvenalir in Sat. 7. ilhtm perjìringrre potiti t videtur 
quam laudare. Famiano Strada Prolus. Accad. lib. l.'Lez. *>. Acclamare ahj grand» illtid 
fopbor, ac papa ingemmare, tflue effe bt rotei Armili* diche ; feque fupra citeror or at ione ac fa- 
ma fufhllere. Alij mini medti modique babtre ; gladiatoriam carmina immamtatem lulere ; 

■ aumerorum temevi a rider» ; fefauiportam defuhorium appellare. Fauci \inter ntrofaue confi- 
flert , remyttc ita partirti In Stano plnnmum fané poetici e alerti , atque ignit effe , fed tan- 
tum Jcm etiam fumi , equo fiyh candorem nonnìbil infufenvit : carmina maiefiatem Tiranno 
quam R en propi ore m videri : per htibei ho illum quidem , aut certi trabi , fed inde ad ferrar 

* *on femrl Icario exemplo depent -, ienique Statium inter poetai magnai virtutet marna vitijt 

: adaqtia/fe: Severino Boezio d. difeip. Scolali, cap. primo dice Slatti urbanità t : il che non 
riefeé probabile ; e (Tendo que^o poeta nell'epopea rigido, e rtravapante nel Ino dire. 
Meglio s'appofe d'cendo quivi Lucani mexpltho non rollando mai fazio di produrre in 

1 lunghe cicalate le fue digrelfioni . Di (Te dnche quivi pure Virgili) prolixitat. Virgilio non 
è ne troppo luogo , ne troppo breve , per tutto è lì ben limala , e perfezionato , che_» 
perciò piuttoflo può meritar nome di breve, che di proliffo. Dice di più Kafonir dil'eretio. 




* d- Otniio fati / digiti dieerc pofit , nedum ut eum audeat reprebendere . * faftorum flilut 
' ' f arila feandtdur . ac tam-tfi m feria non femper admittat cui tum , ingenium antro , viri non y 
fati multa tamen in loca , fé ipfo limittor , atque terfior efl. * Tantb rninur l aborati libri 
T rtflrr * quema Inolum , XA de Ponto , nibilo maiore cura commendanti . T. pi fio! a omnium 
tilt*; hbrocnoo pi! nifi nt , nam XA pententi» funi illufleei , XA facilitar compofita , XA numeri 

r ii et. * Inter HeroHet Di lo at'ificiofì/fi ni , eompolrtilfimi , fitti finti , eleganti fimi loquitur. 

Helent refionfìonem frufl-a fi-uni oc temere amovcrunt ab Ovidianarimt rekhi Critici, 
nqm U t» fgirot vi£etqut tilt ut ingmMm; Vjtihu idem', ac tatfeh an mam m bar fit ari. 
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tienim per miti* tra!].tt t anfani tanquam tntquam ; dante qua/! dubiti» ; pcflremò cediti 
Sfinenti a vero in rttu divina , cioè concetti pellegrini. * Atout ij tpijlola tenuti admodutn 
fj tifava : ncque fatufacit , qui tecirco aliquando peni perfuqfit nubi , fi non effe Ovtdij t 
Hefpoujio veri) dunufcula quamquam arguta , facrt etiam plut dubitare. Tris eptjltis , Uly/fit t 
Demopboonlit , Pandi! ad Qenoncm , (ani parvi funi momenti . quat propterea qui negant Sa- 
bini effe i fi Stbmui quantui fuent nefaunt , quonam patio negar e audeant ì Non memintre 
ilio quoque feeulo enutiffe Mar fot , Sujfenoi , Volufiot , Bavtti , Miviot , Anfora * Antera ipft 
fuot ohm cafìigavit . Libra enim qumque ad irtum redegit compendtum . Multa arguita , 
multa rulla , multa luxunantia , effufa * Long è veri magie lifit ammutii Ari tlla amanita; 
rubli enim altud quam nuga . * Metamorpbofean libri fané digiti , quot felicior fortuna 
fequuta elfet , ut effent emendaliora * fune t amen in ipju peni infinita , qua aliut viri inge- 
nte nupquam meliora e ’ffiei poffe putern * Armorum tudicium propter fummum ac rarum ar- 
tifirium ejl limitabile. E lib. J cap 14. In armorum tudicio apud Ovidium divina funi ora a 
fiotta ilU dui. L'cruditiifiino Andrea Scotto (opra la Controv. x. del fecondo in Seneca. 
(Soniamo armorum Aduliti inter Aiatam , i7 Ulyffem omnium fenptorum Ovtdij mea fen- 
tentiet pari eltganti/pma ejl . Il Ponuno Gelulta interprete d'Ovid. nella prefaz. del 15. 
M*ta:n. Sun: orationei ha magno cuoi artificio, £7 accanitone compofiu , ac prorfui cloqucn- 
t-lmi , U i vini doflt fimu plurimum commendata. Mea qutdem fé nienti a , cìtm faptjfimi 
ahìr , ttitm per T rifltum , '■J de Ponto librai , tura Loc loco maximi OviJiui focirtatii illiut t 
qu.rn alibi porti rum oratore intercedere fcripjìt , documentimi dediti adcoht fi aflriClioret nu- 
merai hit concioaibu. drmui , £7 liberiortbut tempera. Jummum quemdam crai arem differir » 
txifhmire poffi * Hi oranon r longì difertioru , efficacioret , £7 gravtor.-i funt quam apud 
Cr.icntn Q^S’nyrntu.-n : quod lellor eloquenti a viarum non ignarui , nubi facili affentietur. * 
Ext Orti ciani ha amba ab ArtfluU Sopbifla compofitì : fed mbil Junt ad Ovidtum . Muli j 
fuper hit Georg 1111 Sabotai in fabularum M.tamorjh. inierpretationibut : qui Ubffeam com— 
mentanolo quoque , £7 paraphrafi ili udirai ; ut £7 V.tui Amerbacbtus . Lege in fuper preifat, 
Jo innn Paffer.it li in fudi tum armorum ; ubi P.eu tum contea Labium , tum contea cantnam 
Seneca facuniiam [ fit enim ail J defenditur . Nibtl bit elegantiut aul clabor attui ab Ovidio 
unquam fenptum cuna multi! cruditorum redi lutai Stevecbiut . Famiano Strada proluf. 
Accad. lib. 1 Lea. 6 . Ingento/ì nomen Ovidio tnbuendum : dtdionem veri , qua non nerumi 
tanquam in trivijt invemend» vilefceret , effe mmirum ex eo genere rerum quat emtiei inve- 
ntane inz>entam. Pier Vettori; var Lez. lib.ix.cap.V. Ovidiui ut oratione, ac vcr/ìbut ita vita 
U monbui enervami . Il Mnreto in Tibul. lib. r. eleg. 4. Oviditit —-gatta cavai lapi- 
de-» — qutm quidem tur tantopere ahijciat P. ViHonut var. UH. I. 7. cap. r j. ut etiapu 
Choerilo mfer-orem faeiat , miror . * 'icque nune difputo , uter melior poeta fit : fed tamer» 
indignum videtur , qurmquam de Ovidio ita contemptim loqui . Gio: Batifta Pigna fopra la 
poet. d. Oraz. cap 70. Ovtdiut ingenui maximut fuit . Di Lncrezio onoratiSimamente^ 
nel voi. primo proginn. 14. Ora di più il Pontano Gefu ta nel proginn. 17. par. 1. voi. 3. 
Lumi tana lettiom ,flondifiìmo, ac limatiffìmo orationii genere delmitui , plurimum tempori t 
tribuebam . Famiano Strada , proluf. Accad. lib. r. Lez. 6 . In Lucretio ejl flyli /implicita ! , 
numrrique peni foluti , atque innumeri * Id proprium effe Lucretio , ut femper aliquid agat , 
U doceat ; ac propterea docenti orationem illam apn/fimam effe , eorumque palato , qui Romani 
fapiunt , fuavifimam viieri. Quod fi ani materia diffieultar , aut fludium antiquitatii homi- 
nem non fefellifftnt , Lueretiano cantane nibil Janì futurum fuiffe perfefìiut . Gio. Batifta 
Pio innterprete di quello Poeta fui pnne. d Sello . Sextut Lueretij hber omnti calerai an- 
tecellit . Pier Vettori fcrivendo a Monf. della Cafa nel terzo delle fue epift. Lcpoi Latini 
fermtnit yfacundiaque admtrabilif illiut poeta te quandoque tenui! . Qui fi ftlìeior fuifiet in- 
argumento diligendo , £7 magli dignui poeta nomine extitiffet , V Ungo intervallo rthquoi , 
qui maximi laudati poeta funt, plurimorum iudicio viciffet . Nam qum Ite fallo poemats 
ipfitn multi t lumnubui mgemj referta fuermt [quod altquando ucn fine caufa , c b materiata, 
quam fun.pfit , r mhnt poeti cu ornamenti t reapiendit aptam , in ipjo de/idcratum eli] dubita- 
re non po' un ut. E nel fello ieri vendo a' Mercuriale . lucretiui furut fcriftar candsdufqut , 
off. * Qui fatue, dui tfi , fcr elcqutni . nurficufque Latina lingua et jet tate * eptmut fcriftor. 
Latini cuc lingua atcuraiiffn ut mogijler . Veiantrte lucrczi* rei pillar fun e, leggiadro 
e amai ile, vale afTai, e nenia gran lode. Jo lo Unno fempre in tutti gli autcìi la Grazio, 
liti elocutoria : la qual viitù 2 tanto imputante t ctc Iena’ tfia , gli lumi loro con 
» giorni lenza il Sole. ititi 
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Locuzione leggiadra fopr ogn' altro requifito raggnardc - 
•Dole. Scrittori leggiadri di fi ila. Ritmo poetico 
è aberrerò le in profa. Proginn. 54 . 

C OnGderatiffima fentenza, per mio credere; fconfideratìffimo afTurdo forfè per opi- 
nione univerfale fi è quella prefente propofizione mia > che niuna prerogativa 
faccia più ammirabile, e unico qualunque fcrittore o di profa , o di verfo, quanta 
la locuzione. Jo fo beniffimo , che la invenzione , il collume , il decoro , l’economia, 
la fentenza fono più fuAarziali riputate da ogni Critico. In Virgilio non c alcuna in- 
venzione di fuo. In Omero non fi difeeme ofTervazione alcuna di coflume, ne di decoro. 
In Platone manca l'ordine divino tenuto mirabilmente dal fuo Difcepolo. In Cicerone 
non abbondano quanto in Demoftene gli argomenti perfuafivi della fentenza. Contutto- 
ciò quali fieno mercè della mtravigliofa locuzion loro , quelli Autori , domandifenc-» 
■Ila fama, che tutto il mondo! ì ripieno del nome , e dell’onor loro. Dilficilifiima è poi 
•ltretranto che importantiflima quella particolariti del mettere in carta con raro artifi- 
zio ; perocché quel cade nel bailo ; chi s’abbaglia nel pompofo ; alcun' danno nel fecco, 
altri nel freddo i molti peccano d' improprietà ; e moltilumi barbarizaao lenza rifpetto 
alcuno. Ma inveftighiamo intanto , le alcuno degno di fede , e di riverenza volefle far 
buono il mio detto. Cicerone nel i. d. Oiat. Cum hac duo nobit querenda fini in caufis , 
frimum quid .deinde quomodo dicamus ; alterar» quod totum arte tindum vi de tur , tametfi 
atterri requirit , tamen prudenti a tft peni mediocrit , quid dicendum fit videre : alterar » ejl , 
in quo oratori t vit illa divina , vtrtufque cernitur , ea qua dteenda funt , ornate copiosi va- 
rieque dicere . Ariilotile nel j. d. Rettor. $46. Orationum fenptarum maiorei vtres funt 
fropter loeutionem quam propter fententiam . Cioè; non folamente le orazioni recitate, 
ma eziandio le ferine e lette ne riportano grazia . e applaufo da ciafcuno , quando fono 
dettate con leggiadria e fplendor di parole più cne quando fono per via di argomenti , 
porentjlfime a perfuadere. Seguita: Caperunt autem movere primo , quemadmodum natura 
lumi rei ferebat, poeta: cioè; i poeti furono i primi a ornare con vezofe figure il parlarci 
c quelli ne Ibmminifirarono l'arte , e il defiderio anche a gli oratori . Segue Quìa autem 
poeta , rei facilei edenici oh loeutionem videbantur comparale /ibi barre glori am foh boe poe- 
tica prima extitit locutio . Cominciò dunque a prevalere aliai , e a metterli in ufo il dire 
ornatamente, pofeiachè fi vide i poeti riempier gli animi di tanto diletto folamente per 
la ornateza della frafe; giacché per altro non abbracciano fuggetto fe non di cofe inu- 
tili e favolofe: Adunque non tanta for/a nell’Oratore tiene la virtù perfuafiva ; c nel 
poeta non è in tanta confiderazionc il fuggetto ; quanto è ragguardevole in quelli f e in 

2 ueftj la eleganza, e l’ornamento del favellare. E Cicerone d. Orat. 1 . ». E Quintiliano 
. ». c. 4. danno per miglior configlio , che il giovane abbia il genio , e l’ alTuefazione 
volta più al parlar troppo lifciato, che al troppo diforrevole. Il Trapezunzio nella pre- 
fazione del quinto d. Rettor. Elocutio inibì eaterit rebui anteponendo videi ur i proferirne^ 
quum videam quod inveneri t , ettamfi optimum fit , deiedum tamen , nifi elocutione preptli- 
tuen fit , deprrjfumque videri. Pr eterea puleberrimum omnium effe credendum ejl , e a in re 
titerir omnibus pr.fi are , qua ipfa natura bominum candii ammantibm antecella t . Quare 
fi loqui preprium bominu efi , coque re i eaterit maximè animantibui differì , tinnirli dubium 
efie puto, omnium rerum , quat natura bum ano generi prabuit , ornai arti elocutionem effe pre- 
flanttfifmam * Omnii feientia , 1 1 didrina , nifi eloquente fulgore mtefrat , fordida qu adoni y 
afferà , cmnit digmtatu expen , autboritate nulla creda , nulla expo/itione ornata , nullo 
alato fafligio , iaeet in tenebri 1 * Ut qui fe divitem ofientat , fi ncque fumici amplijfimoi , 
mcr magnificai adet babeat , pr eterea fi totum eorpur fordida , ae feneflrata v fle rtntedum fit , 
fian modo pauper , fed egenui cmninej , atque inopi habitus deri detur . Si qui mundi fe ambi - 
tur» t rerum c affai , «xlefìium naturar» [tire projitetur , nifi aratnnii quoque copia tanquom 
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turo, aut gemma txernet, XA illu/lref dollrinam , omni fetenti* inope vi ieri debet. E moftra 
effer ciò vero, e imitabile con l'efcmpio di tutti i filofofi Greci , e fpecialiflimamentc di 
Platone, e di AriAotiIe, i quali furono amendue non falò due fonti d'ogui faenza, ma di 
ogni eloquenza altresì. Quintiliano I. 8. cap. $. Fitti» mine ai omatum-, in quojine dubita 
plufquam tn eaterii iteenii partibur fibi indulge! oratcr . Nani emendai* qui de m , ac dilucidi 
dicentium tenue pramium efl , magifque tntiji carere , quarti ut aliquota magnàm vtrtutem 
a defluì efe vide tris . Inventi» cum imperili! fapl communi/-, difpofitio medie* deliri ri e credi 
poteil -, XA qua fune arici aftiorer , plerumqite oecultavtur , ut urta fini : dcmqttc omnia ite 
ad utihtatein caufarum fui am reverenda funi . Cultu vero , atque ematu le quoque commen- 




ut Pop. llorn.inrir admiratienem fuam non acclaminone tantum , fed etiam pian fu cenfitere - 
Iter. Subhmrar pnfello, XA magnifieentia , XA rhtor, XA autborrtar expreffit illuni fragore m . 
Kee tam rnfolita laui pinofecuta efiel dicentem , fi ufitsta , XA cuterir firn tilt fuifiet or atro. 
■Atque rga illoi credo qui adirane , nec fenfijf e quid facerent , nec fponte iudinoque plaufijfei 
fedvrlut mente cttrtor , XA quo efori in loco ignaro i , erupijfe in lune voluntatir afeli um.. 
Sed ne caujfa qaidem parum conferì idem bic trationir ornatui : nano qui libenter audiunt 
\S maga xttendunt , XI facili ut credati!: ptrumqu- rpfadtledatione c aprunt ut , nonnumquam 
admrruirone auferuntnr. Nat» fulmina rpfa non tam noi confondere ut fi vii eorum tantum 9 
non etiam ipfe fulgor timerrtur . Relleque Cicero bis ipfii ad Bratum verbi / quadam in epi- 
filla fcrrbit ; Nat» ehqucntiam qua admrratimem non babel , nullam iudico. Aridi! elee 
quoque tandem petendani maxime pittai . Erodoto , il quale fu affai piti fludiofo della or- 
natidima locazione, che amatore della pura vcriti , fu per quel rigoardo molto fubfima- 
«o da' Critici . Ermopene fui fine del z. d. Form, nel giudizio di Erodoto , e di Tncidide. 
Neroditui diètro ne pietica ufui efl in umverfum * Quei allinei ad accuratum genui , XA mul - 
* um ornatam , utrun.que label , XA delellaticnem , fcr magni! udinem . Io Scaligero, poet. 
iib.4. cap. xi. Efl fuavri orai io, qua altieri auditorrm ai legendum , ve! invimi » , multe 
élla Hcroilotr, rumi libra mibi diffeilmi efl depcnere , quam cjatbum . Leppi Quinti!. I. x. 
C. I. e I 9. cap. 4. David Chitrco d. fior. Hcrodotui omnibus calerii btflorie fcnptorilut 
libnicti lem {fimo, ac fuav'fimo orathmr genere * XA inimitabili purijjìmt, XA iulcijfima ora - 
tionii ilegantia, XA fuor irate anterei [tt . Vedi Inciano diai Hcrodotat, vel Aetio. Raduno 
FofF. d. fior. Adlins 1400. Ac mibi qutdem videtur Heredctui pcetarum in jenbendo mtlar 
babuiffr, dum contempli , qui ante fe frripferant bfior'a-n. magn'tudmcm affeeutut eli ili am t 
XJ vanetatrm , XA omatum . Xt eultum à Cicerone defideratum . Dionigi Alicar. Giudi*, fop„ 
Tucid. Hcrodoiur, XA in verborum delefiu, XA in compofitrone , atque m ipfa figurarum va- 
rrei ate longì etterii excelluit i X* ita fuam orata rem rnflituit , ut vel optimi f ot fi f ululante 
irai tonrm Jrmilem faeiat propter faadelam ili am , XA ve nu fi arem , oc ad fummum ufqne per- 
dali am voluptatem XAe. Ma fe vera i quefta fenrenz» di Fi loftrato nella vita di Apollo- 
nio lib. feffo. Ad omatum attendi t ommi ari: quando XA ifft arici ematui gratta funi ad- 
diverrai non fi perchè la favella, privilegio nobiliflimo dell’uomo fo T o, efprcfla in car- 
ta, cioè ridotta fotto i precetti delParre, non debba con ogni fplondidilTimo decoro fpie- 
parft . Rimane a dimoftrar quello che dianzi fui principio modi a provare i cioè ia ma. 
lagevoleza di faper ben maneggiar la parte della locuzione . Quintiliano f. 8. proem. 
EJoru tinnii ratior.em tralìobimus. partem operii, ut intrr omnei oratorei convenir difficitl'niam. 
Ham XA M. Antoniui apud Cic. de Orat. primi , ait a fe difertoi vi fot effe multor , eloquen- 
te m autem nemtnem . Difrrtii fatte tutat dieert qua oferteat , ornati autem dteere prop riunii 
tfie thqaentiffmr . Qua virtur,fi ufetue ad eum in nullo riparta efl, ac ne tn ipfo qutdem, auf 
L. Crafo , ctrtim efl ,XAtn tir . XA ir: prionbui tam affiderai am , quia iifficilbma furt. 
Et M. Tulliui inveathnem qvtàem , ae difprjititnim pruithtn borirti tutat , eloquenti!. rm» 
aratori!, ldeoque precipui iirra partii twui precetta eUlorevn. Quod eitn mentì ftdfe 9 
etiam ipf» rei, de ci a Icquin.ur . remine fahm dtclaratur . Eloqui ermi Ice efl , arma qua 
mente conrrterii , poni ere , atqnr ad audientei perfette . fine cu fupnvaeua funi priora 
XA fn dia g'adio andito , atque intra tantum fuer» bareni! . Eie ttacue maxi tri dccetur ; 
far tmllut nfli urti afiequi foli fi ; bue 1 1 udì um aibiitaiam ; bu ixtrcitatn fitti , bit imitatili 
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untore prtflantior : ber getter* jffa direnili oli* 
T ria viaenda funi Oratori , quid in- al Xi qu* 



hi tmnit Hit eonfumìlur: bue maxime orator i 

alijr pollerà . Cicer. nell' Orat. a M. Bruto. Tna vtitnia funt Oratori , qui. 
quidque loco , ti quomodo * Ae duo breviter prima i funt tram non lam tnjtgntx ad maxi- 
mam tandem quam neceffana , Xi tamen rum multi t peni communio. Nam Xi invenire , Xi 
indicare quii dirai , magna illa qutdem funt , Xi tanqua mommi inftar in torpore , fed propria 
tnagit prudenti « quam eloquenti o. * Sei rn bu prima diiabut partihur dicendi , et/i grava, 
atque magno funt , minai tfl Xi artir ti labori! ; Cum autem quid ti quo loco dicot invene - 
rit : illud eli longi maximum v-iert , quonam modo. * Quod fi in pbilofopbia tantum in- 
terrii quemadmodum dicat , ubi m fpeftatur , non verbo penduntur ; quid tandem in eaufit 
exiflimandum tfl , autbui totit mod.-ratur orano ? * Sed am tlliut perfetti oratori! , V fnmma 
elojuentit fpeciei reprimenda efl ; quem hoc uno exctllere , tdtfl cratiene , colera in to t eterea 
ifiicat no ni e n ipfiur . Non entm inventor , aut compofitor , a ut odor ber complexut tfl omnia ; 
fed U Greci ab eloqnendo rbetor , ti Latine eloqueni difilli efl. Cttrrarum enim rerum , qui 
funt in oratore , parlem ahquam fibi qwfqut vendicai ; di rendi autem , idefl eloquio di t ma- 
xima vii foli buie conceditur . Quinto c più il numero degli autori fopra una fentenza^ 
critica, tanto più autoriti ne fegue alla propofizion quiAionata. Per la qual cofa tìa be- 
ne feguitar quello trattato più avanti; non per allungare , ma per corroborare il prclen- 
te dil’corfo. Dionigi Alicarn.'.ffeo De verborum compofitionc. Nulla utilità s bona fendu- 
ti* , inefl , nifi quis ip/i ornamentimi addtderit putrire elocutionii , cioè , Poco utile e onore 
ci reca l' tifar bene ciò che s'appartiene a Invenzione; fe ciò non vicn'efpreffo con leg- 
giadria , c arte di locuzione. Leggi il Bifciola dell'Ore fuccef. 1. t. cap. i<5. Antonio 
Lullo d. Orat. I. 4. proem. Eiacula efl , qua tnflar mtrarult movet , atque alhcit mortale 1. 
Nane vulgut ut divi nani admiratur . * Quo baflenur dilla funt , vim qwdem babent ,-nven- 
tionit , Xi confili/ tandem : fed cloni tiene omnia quafi eondiunlur , ti cum pompa quidam- 
magnifica drviteque tflenduntur * Orator fententrai X 3 moret à Fbilofvpbii mutuatili * Om- 
nia mille diilionir perniigli * commifcct , ar temperat un pigm-ntanut . * Quocirca Piata 
or al or:. ini culinario , Xi rbetorem coquo non tllepidi comparavi t . Eloriitiontt munut id effe di - 
citur quod proprium exifltmatiir effe oratorit . ornali . vaneque dieere ; li fplendtdii magir , 
ut quidam putant , quam fortibur arma pugnare. In ufu rerum [inquit Varrò] duar natura 
melar pofuit , ad quat tanquam fummat contendi! omnn bumana indu/lrta . una efl Militata, 
altera eleganti 0 Non enim follim vediti effe volumut ut vitemut frigora , fed etiam , ut vi- 
deamur veflrti epe bonefli : non domimi b abere , ut fimut in tetto , ti tino folum , quod nectf- 
fitat eontrufent i fed edam ubi voluptai ret inerì poffit . non folum vafa ai vi fi uni bahha , 
fed etiam figura bella . Cicer. de Orar. I. 5. In atto bominei exborrefcunt T quem flupefaffi 
direnimi intuentur ? in quo ex'lamant ? quem deum [ut ita dteam J inter bomines putant ? 
qui difim .7? , qui txpliratì ; qui abundanter , qui illuminati . ti rebui . ti verbi t dicuitt , 
Xi in ipfa ormone quafi quendam numrrum verfumqut conficiumt , idefl quod dico ornati. 
E per fard più familiare , 0 opportuna la locuzione fplcndida , e nobile avvertirono, 
e comandano i Rettori , che fi faccia di'igente Audio fopra i poeti. Onde Cicerone fu 
poeta , e Audiofifiimo de' poeti , come fi legge nell'Oraz prò Arehia. Quintiliano 1. x. 
cap t. Plinio I. 7. epift, 4. Ctpt reputare maximot oratorrr hoc (ludii genus , ii in oblefla- 
ttonibiit habuilfe , ti in laude pofuifie : intende qui dello Audio fopra 1 poeti , e poefie. 
Ma di ciò altrove. Qui ora per incidenza foggiugniamo elfere all’Oratore frutto affai 
giovevole il lecere i poeti , e l'iitenderfi di poetica , fe non per altro , almeno per af- 
iuefare l' orecchie al numero poetico . follmente per guardarcene in profa ; nella quale 
ciafcuna fpezie di verfi fa brutto, c fpiacevol fentire ; non oAante che fimil diligenza.* 
ila malagevole a offervare. Cieer. nell* Orat. a M. Brut. Ver fui fepì in oratane tur tmpru- 
dentiam dieimuc , quol vebem-nfr 'd vitiofum: fed non attendtmut , ncque exaudimui nof- 
metlpfot . Smurici veri , ti Hipponaihcr effugere vix podumuc , magnam enim p irtcm ex lam- 
bii noflra ronfiai oralio , fri tamen eoi verfui facile arnofcit auditor; funt enim u/iiatiffimi. 
Eletti ex muffi! Iforratir libra triginta fortalfe verfui Hieronymur , peripatetica! m prima no- 
bili! , pierò fo ie fendici , fed edam tntpeflicot . quo quid podfl effe turpiuri * Ariflote.es 
[ RI, et » 1 verfum in oratieaevetat rjfe . nummo» tiibet * Perfpicuum.efl egititr , numera r.flrt. 
ff.irw orationem effe debere .cerere ver/ibu ! * iter qu-.epuim immtnut quam ondo verfibut. * 
Numerar non modo non pittici itrKÌut ,Verum etiam fugunt illum i tiqueimninodijfimiliimia .* 
* • Alcuni 
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Alcuni «Tempi ne reca fopra queRa rettorie» di Cicer. il Maioragfo , tratti di varj Tcrit» 
tori a car. H7- E il Taumanno Xopra Plauto Tnnum. Att. 4. fc.j. Mario Vitronao 
Graniat. lib. 3. cap. 6 . Futant nonnudh dunorem legem oratori!* 1 fare mutai poeta naia ut 
tubi! fcrtbtrt pofiumta quod extra numerimi Ut canon cada , , fit ne loqui quidem , aut ver - 
bum ullum emittore , quod non in feda ah quo t , XJ tu rhylhmot incida t , quia legitima lyl- 
labarum fublattone , XS pofitione continetur . Ruffino de compofit. & metris orat Verfuc 
in oratione , fi efficitur contundane verborum , vitium eli. Vedi il Trapezi! nzio lib V cap 
De Form» elocutionis . Quintiliano lib. 9. cap. 4. Metrici qutdem pedo, adeb reperiuntur 
in oratione , ut in ea frenuenttr non fentientibut nobu , omnium generino excidant V'rfut- 
XA centra mbil efl prafia feriptum ,quod non redigi pq/fit m quedam vtrjieulorum genera * 
Verfium io oratione fieri multò fcdifltmum ejl totum , fu ut e turni tn parte deforme Vedi flui- 
vi il rimanente. Leggi Ermogene d. Form. orar. lib. 1. cap. 4. ove fi * la medefima con- 
formiti d’opinione , mule anno gli antedetti ; Cicer. d. Ocat. Lfa. lm Collocatio eottfor- 
tnatioque verborum per fiat ut tn fcrlbendo , non poetico , fed quedam oratorio numero XA modo 
Antonio Luti* 1 . v. c. v. Si in fioluta oratione numeri quidam grati funi vitèùm tamem 
maximum efl ubi ver/ut appare! , trafertim qui natura nel confi, atudine ftatim de orche ndt 
fojfit , ut heroecue , [entrimi, anaptfltcut , aut Irocbatcut . Quamquam ver [un, fingere [api non 
miout difficile efl, quam numerum inventre. Nam preter tambutn , qui oh fermo,,,, vicun- 
tatem ubique fefie ingerii , nuUum genus , quod in fummo oratore non invernai Nam quod 
magno vitto y erti fide! , ut fina metri in fine claufuU , aut tnuixrn in maio deprehendatur 
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nit plenum verjum , una qutaem yyaava mmvcm juaa . ( Vjtu,» ic querce tanti ftetur 
tufique fiebant ) Nec finem vitavit elegi [Oderat die benot] Iccurnt et, am in bènde, afy il ahi 
petulanti am , cim dicci . \Suecejfit teb, Lue, ut Metellus ] Demofibenem in Fhilippum lambot 
permithot fudiffe comperi um quoque ejl : totumque e xurdium contea Andoritonem feri anapa- 
Jlico metro decurrit XJ elegiaco. Quod /, gravtjfimt, ausboribut ,d omnmo v, tare non heuit 
quid not infehcer , XA parùm exercitati non vertbimurì Quamquam ub, li offerì etaufula noni 
vulgati, , deponente ejl [ani ifìa religio , lidie ma, or aìbibenda cauta ne lidem peder 
maximi veri brevium fiyllabarum fiele fiequanlur XA continuentur . Ncqui id in fioluta modi 
oratione, fied in verfiu etiam tenendum ejl. Marfilio ficino nelle pillole lib a fcrivendo 
a Bartoloromeo Fonti. Rogar tur fioluta oratiom nonnumquam poeticot moioi numerofqu» 
tnterferam ; rifponde fra molte ragioni , che egli fa ciò a mutanon di Platone cuiut 
Jlylum Ar,fl. mqutt enter fiolutam orationem , XA carme» medium fluert ; XA Qumtiiianur 
a,t , multi m fiupra Pedefirtm orationem fi urgere * Mofiei , Job Salomon , Efimat , Hiere- 
rniar Daniel , Ezediet ahjque Proplxta pene omnet , Mercurio quoque JErypteìrum fa - 
pieni, /fimut Gorgia! , l furata , Herodotus , Aratela , Tutina , frequenta T. Liviut 
Apule, ut , D. Hieronymut , Boefur fiolutam cratwnem carmmum numerii qutbufdam exor. 
naverunt ; to finiteci confido , ut orano tum quia fioluta fit , I, bearne fitp, ut fede prorredienr 
faciliti amò euprtV ctitaperven.ret tum aut* numero fi* , atque poetica, muficis inlirdum 
conce nt mut , V figura dcledarct , V blaninetur XJ raperà ; quipp, cum naturai, quo. 
dim mfhnflu fingula- , ut fot è qua mufica nata junt , mqftca quoque mirifici rapiantur. 
Se I pcjificr non vaneggia , penfo che *1 grand’uomo fi fmarnfca nel fuo difeorfo- 
perocché pone in confili il numero oratorio col metrico; e la locuzione alta e poericaJ 
Con la profililo» , e la profa col verfo. Vero è che molti anno in una opera medefim» 
«fato e verfo c profa ; ma che imporra quello coi numero che fia 0 fiibhme o fimi- 
giunte a verfo, e che non fu m. fu ratamente verfo? E fe intende il vcrfcpg, are’ poetica- 

•gli con la frafe ora-* 
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rium . E n:lf Orat. a Brut. Erit [eloqnens qui ita itcet , ut prober , ut ieleffet , ut /Mot* 
fro'jjrt necefita'.tt efi , delcd.tre fuavitatir , /ledere vidona. E De’ Chiari Orat. Tri» fuot 
qua fini efficien.ia dicendo , ut doeeatur il , apuJ quem dicetur , ut dclclietur , ut moveatur 
vebementcr . Quintiliano I. j. c. V. Tris fune , qua prefitte debet orttor , ut dóceat, moveat 9 
illeciti . E nel pcoera. dell'#. Oratore* officium docendi , amvendi , de! eli indi parttbut con- 
tine tur . E lib, it. c. t. Quia non dolere modo , fed movere etixm , ac delegare audience! de- 
bet orato r. Finalmente per lafciarti, come fi dice, col mele in bocca , odi Loti Carbone 
d. Elocut. Orat. 1 . 4. cap. 17. Ab hoc una rbeurtea parte , qua ornando oratiomt dodrinam 
txpontt , qut in dicendo vrrfantur tam magnifico nomine digni cenfentter. Quod Hurnerur 
baud obfturì indicavi ! , qut Troiano! oratore ! . ut qui difertiflimi trust , indir fiorei comedi fia 
finxit , qut colorum varietale Indi cttlcfli . qua dea eloquente, a babebatur , fiottiti fuot , quod 
arano figurarum varietale diflinlla efis debeat . 



Locuzione ornata , propria del Poeta . Virgilio celebra 
in quella •virtù elocut aria. Proginn. jy. 

A L Poeta, il quale sforza Ta natura , e cerca di fopravanzar l’arre per incitare 
con vari, e dilettevoli modi gli animi altrui , più che a ciafcun’ altro feritore 
fi richiede il parlare omatilfimo , e fiontillìmo. Fra tutti quanti i Poeti più ec- 
celli , Virgilio in quello è veramente in ultima eccellenza mirabile , e inimitabile^- 
E tanto piu egli dimoftra oltranaaravigliofo il fuo valimento , quanto à tempre con l'or- 
nateza del due congiunta la chiarezza dell'ertfcr mtefo . E in lui fi vede- perfezionato 
quel nobiliflimo ricordo , che Luciano diede nel dial. Lexiphanes Precipui Gratijr , & 
Perfine uuati focrifiea. E di lui fi può dire ia generale quel che di erto in particolare dillo 
fiWo Scaligero; poet. 1 . v. c. j. Non fi tpfie Jupiter poet i fiat , meliut hquatur. E nel lib. 4. 

C. 6 . Vtnuflat Jfjln omnibui communi t efi. Sua efi trefis, W sfinii a burnii n narrai tonila 
Comptior equabili uditi valile elaborata Sommi . Efi quali nativa infimo , artifieiofa aitilo - 
quo i temperata ix arte modica natrvaque mediocri tbar aderì . Mane quoque oportet effe per- 
petuarti y ne abfi: pane fewper , ut Stlio halite, ftpl vero Sta fio , ftpircr Lucano : apadVirgìltum 
nunquam iefideraf.tr ; fivt molila , li Ionia canti , fatili fubjeqmt ir , fife afferà, dcxtcn- 
tate condiuntnr . Lo Scaligero ne’ poemertr, Epidorp. l«b. V. car. 137. 

Lrnoetnium , li numero! super à poeta: 

Quid tum nifi auifquiha, ac difformta membra} * 

Sirenum pute blanditici effe poet am . 

Marfilio Ficino Pillole 1 . 8. per bocca di Porfirio De SacrifTc. Totti.-nm artifieium * elo- 
cut mne utitur ad fiuporem , li at tracium quafi ni a%frurn vebementer aecommodata , facile.] ue- 
potenti muleert trittici , li all nere ; ideoque fidem de rebur prorf'ui impijfibtlibui nobtt sferre - 
Veramente il poeta fai foggiando la verità , o favoleggiando d'invenzione , pare allrcttó 
a fare ogni procaccio , e ogni sforzo di locuzione allevatrice , e fuavilfima per ingannar 
e attrarre le menti altrui all’effèrto del verifimilc e della perfuafione . Bene tfimque 
Lattanzio d. Falf. fap. lib. 3. cap. I. Deui banc voluit rei effe naturar» ut fi rupie x , u nula 
ventai tjfot lueu! enfiar , quia fatit ornata per fe tft ; ideoque ornamenta txtnnfecut additi a 
fucata corrumpitur ; mendacium vero fpeeit placet aliena , quia per fe corruptum ‘vantfeit 
»c diffluit, nifi al hindi ornati* qutfito circumUtum futrit , or poh tum . E il fu premo Line» 
«eH Olimp. od. 1. 

Et profedo mortalium menten* 

Supra veram eraticncm * 

Variegata mendaeiji varijr ’ 

Veeipiunt fabula : 

Gratis veri-, qua omner r -' I 1 - 1 1 ■ ' ‘ 

Parar voluptotei mortai tini 
. Etiam incredibile effetti credibile 

Satirit* fupi tjft, 

’* ESI- 
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p Sidonio Kb. primo epift. 9. Jìeroicorum tbalerie campar abuntur , cioè parlar leggiadro 
degli Epici . Ifidoro nelle Sentenze morali lib. 1. cap. 19. Poeta magie ccmpcfiticnem ver- 
lenirti , film fententiam ventati! fequuntur . Eufebio nella prefazione d. Ora*, d. Laud. 
Con Ilari t. C aufa nubi in butte locum veniendi non fuit illa quidem , ut fabularun. am- 
mettiti ^ aut fermami elegantia ad aurei capiettdas cenquifita , tanquam fuavt Stremati eantu, 
vèflrot anima permutarci» , aut ut aurcte peculi ! , ut poetici loquar , idefl nitidii orati' me 
f lofi ulti concinno verbena» firuQurt cellujlratn , voluptotn lenocinia bit , qui ciufmodi né ut 
obleClantur pretonerem . Canta ii Coro appo Euripide nell' Ere. Fur. v. 674. 

Non etfiabo Grattai • 

Muffi commifetre 
Suaviffimam coniatiti itnem . 

Ut in ani vrvam i» benimttfia 
Et femper inter coronai firn . 

Interpreto cosi parafraftkamcnte . Bifopna ufare ogni arte di comporre l'opere fue co» 
ogni condimento di parlar graziofo, e dilettevolilEino ; perocché per meto di tal* artifi- 
cio fi rapiscono dolcemente gli animi altrui. Vuoili dunque defiderate , e aver la mira 
di adornar gli ferini di leggiadria elocutoria , come fi otneiebhe la perfona di corone, 
« di fiori. Quella frafe ora è partala in proverbio; c trovali nel terzo lib. d’ Apatia llo- 
rico; e nel fine dell’Oraz. di Dicm Gnfoftomo ; e fili princ. deli’Opufc. De multerum 
virtute . di Plutarco, il qual luogo non fovvenne al Proverbila latino in Graiiai Muffi 
temmifeere , ch’è Adr. Giugni Ccntur. r. prov. 65. Plinto, pilol. U. lib. V. Oratimi \ if 
carmini efl parva gratia , nifi eloquenti a fit fumm a . Le api , c il mele fono ieroglifici dell» 
poefia. la quale dee fempremai parlare melliflua , e iuavrfFma. Vedi ne* fuoi JerogliC 
Piero Valeruno ; lib. ad. tit. Poetica amccnit ai . Ariftot. nel j. d. Rett. J47. Quonianc. 
Poeta mania fenbentet , tb locutionem videbantnr ftbi arquif ruffe batte gl ori am , ob hoc poetici 
dicìio prima extitit , quatti efl Gorgia, cioè i Poeti, benché fi occuparono intorno a tavole, 
« vaniti di cole, tuttavia cominciarono a venire rn gran credito, c acquillar molta fama 
{blamente per l'anifizio , e diletto del parlare ;e perciò quegli antichi Oratori fecero 
« lludio e imitazione fopra la frafe poetica ; fra i quali fu particolarmente Gorgia . Ifocra- 
tc in Evagora. Poetis ornamenta^ multa eoncejfa funi * Explieareque rei licei verbit non tan- 
tum affiati 1 , (ed peregrini 1 , iwwi , tranrlatii , mbil eleni aut pretermettere , qua poefim queont 
figurerà m ornili genere variare . Oratore r autem nullam buiufnndi fecali etcì» bebent S 
fed cum verbi 1 vulgati! , tuta iji uti fententiji , quat ree ipfa fuppedttent , omninò eoguntur. 
Jam illi verfibui , V numerii devinetunt omnia : hi nullam tale adiumentum bebent . Qui - 
bui in rebus tantum venuti atit ineft, ut , etfi ncque verbo pcem.it etm ncque fententia preclara 
fuerint , ipfa tamen eoncinnitai numerorum , aptaque dimenfìoeiei , derr.uleeant auditore 1. 
Qua quid valeant , vel ex eo perfieitur , quid cttam laudata piemata , fi quii eorum verbi 
fententiafque rehquerit , vcr/um autem dijfolverit , ea, quam nane de it habemut , opinione 
multo deteriora videantur . Replica il medefimo fentimenro di parole ArHlide nell* Ora- 
zione in onor di Scrapidc. Guglielmo Modicio nelle Ditcfe di Virg. car. 41. Poema qtib 
figurarum , Ut artificij minai babet , eò magie a genere fuo recedi! . Ma per fimpatla di ma- 
teria col prefente difeorfo del parlare adorno collocheremo un trattato arche del par- 
lar magnifico. E perchè quello e naturalismo alla tragedia rifretto alla rrribiltli dello 
azioni , delibero di fermarmici fu alquanto fé non per altro , almeno per cagion di va- 
rietà , e multiplicitk d'erudizione. 



G 



Tragedia : fu» Jltle , e cir enfiatile . Efebi lo , e T riffa 9 
cenfurati di locuzione . Proginn. 56 . 

Tuvenale ; Sat. 6 . e Prudenzio contr' a Simmaco 1 . j. dicono della tragedia^ 
Grande carmen. Leggi Teodoro Marcilio Copia Pcrilo c. zzo. Uvid. cleg. 1. 1. 1, 
Amor. * 
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Fronte cemt tort a , p»Ua lactbat Lumi 
Lava marini fceptrum tate regale teiubat . 

Primamente ingenti paffu patlar Uib!ime> violenta crudeltà tiranniche ; fronte torva or- 
rore , palla, laeebat dolorei fceptrum regale pcrfone fcmntamcnte ragguardevoli. £ nel a. 
d. Rem. Amor. 

Grande fonant tragici -, tragicor decer tra eotbirrnor . 

Ricordati del proverbia , Tregue loqut , cioè parlar fui grave , e fui grande , tifato da Me- 
nandro in Plutarco, e da Platone , ficcarne avverti bene il Proverbili» latino > appo il 
quale vedi anche Tragtcum inerì, li l'altro Tragici .eethurni'frcpitmt , olfervato dal Giu» 
gni cenr. 4. prov. 53. tratto da Anmuano. PeriioiSat. V. princ. 

Fabula fra mxlto ponatur bianda fregalo . 

Maflo, cafi dolenti, bianda , parlar grande, Se ampollofo. Leggi, e nor* quivi dar verfo - 
Vatibus bit mor eft , cent u m jibt puf cere vocet . 
per 19. verftr ove odcrverai quanto alto, e gonfio,* pompofo fide rielegga I* tragedia* 
e la Epopea. Orazio , pili. 3. I. r. 

An tragica dejivit , XS ampulCatnr tir arte ? 

£ nella poetica. 

Proijeit am pallai , XJ~ fefquipedalca verba . 

Di quelio parlar gonfio de' tragici ne accenna Io Scoliaffe d’ Iteli ione, c «fi Callimaco g 
del che il Lambiuo in Orazio pili. 3. I. 1. Marziale I. V, cp. tja, 

A nejlri prvcul efl omnit vejtca libelli ! , 

Mufa nec tifano fjrmate neflra tutte! . 

Intende qui delia tragedia. Dionigi Longino, fea. 1. Qtmm veri in trartrdt» , re fu «p te- 
nitura tunicate, if magniloqxenttam recipiente , fusero timer, imfirtuai Jit ntfàt \ie. 
In quella gonficza deorbitò affai Efchilo ; dal qual vizio i tragici più moderni fi guar» 
darnno prudenttmente , dicendo Arift. nel a. d. Kertor. Ncque enne qui tragahat feri- 
bunt amphus ut untar rodem modo. Quanto allo ftilc di Efchtl® ; Plutarco d. gloria Atcn 
JEfcbyh grandilcqnentra . 11 Minturno, poer. Jib. 3. car. 173. Quod nutem Afcbjlu, ffmtJeàr 
tnoratumque flirt , non eonn xum non pcnuttaiurr. grnur affiorili truffava tiene oravi 
tnagnificaque cioè ut ione , t» qua male aula , quid nova, fati» , tunffir , tramimi 
tibia verbti ; quid, elatur» nifUtumque rjfet prater molar» confidarne, ut tumidum poema 
J)c etiam obfcnrum effreent , exijtìmantquc id magri tragtcum , qtmm vtm aditi t re fintene 
tiarum , vebementiortfque animi prrmotioner excttart , quid agrefì torri fevtriorefque virar 
induxent ; quid fpeffatorct , introducili qui filtunt , deerpere eenfueverit ; quid rudrt in plc- 
nfque wconditufque videa! tir. E lib. 6 . car. 439. JEfibylb fimtnm fimplicitatemque tritur- 
runt. Dionigi Alic. nella Cenfura d’alcnni femori. JLfrhylm primut ortlion» maintfi* 
tenne , XJ amplitudini ftuduit * tum converfa tum propria d-Q torte rr.rrum in moium orna- 
tur : in verbtr enam proprtjr , XJ rebut condendo , atque innovatili! frtqrtnr t jì . Francete» 
Rubertelli nella lettera a M. Savelli innanzi alle file fcolic in Efchilo > In .t/rU obfiu- 
titar verborum , ac fententiarum efl [ ita enim exigebat genur poefir) artificio falla. Anti- 
carro poeta nel 3. lib. cap. 13. degli Epigrammi greci. J 

Qui tr.tgictim cantimi , XJ fuperbum carniera 
Exaltavit grave prtmur exin: 10 metro- 
JEfcbyluc XJe. 

Properzio Iib. ». eleg. 33. 

Define XJ JEfcbyleo componete verba cotburn» 

Cioè grandi loquoj . Quintiliano 1 . x. c. ». Tragadiar frineur in lucenr JEfcbylur pretulìf 
fublimir XJ grava , XJ grandiloquur [api ufame ai vmum y fii rudi 1 iti plrrifqmr , XJ incorni 
pofitur. Plutarco , opufe. d. prole#, virt, fent. Sepbtclet ai eh at fi primo fafium JEfcbyli ac- 
ri di fle . Lo Scaligero, poet. 1 . 3. c. 97. JEfcbylur tragedia tumore», addidtt : fri argument* 
mimmi vana , mbil aut parùm aut rari novi . unur modur, tener , truffar Leggi il cap 17 
del 1 ibv 4. P. Vettori , coment. Rettor. Ante. 3. car. H 4 - Mfcbylur fmt in iungendn nomi 
mibut , traasfcrendtfqut dunor , Ut externar vocet , alitnafque à concludine tinnir ir Ari 
eefurpavtt . E fopra la poet. di Arift. 107. JEfcbylur cum tragicur poeta , non dìtyrambicut 
•£et * tmiianqut dtbcrei fcrmonem faanltartm , mulini» tantum Jìbi pcrmifit ,i in bue nomi- 
nar» 
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num eompofitiene ; durufque ta de e.wfa » quibufdam habitué eft , i cornici! etiam eo no* 
mine vatde exagitaf.it . Qui tamen cui n in choro , carmtntque fimtli cantut ditbyramborum 
hoc /aerai , motore venia àignut efl . * ut. A b eruditi! fcriptonbui JEfebylut , qui multut 
futi ttt fabricandorum verborum rattorte , nmpofitor W artifey ncmmum Hdtn eft * 140. 
JEfebylut , qui multut eli in amplitudine oratiomt confedanda , lunxitque multa verba lon- 
tra ufum multitudinn , aliquando reprehenfuc efl quod mmit durittr nonnulla finxent j lice- 
reque /Ibi putant quod filli ctnceduur ditbyrambrcn . Ariftofàne nelle Rane prima di tutll 
conobbe , e cenlurò 1 predetti vizi di Efchilo ,• a cui Cotto altra perfona rinfaccia quivi 
la locuzione disordinata mente gonfia , pompo fa , ofcura , inufitatl , afpra e quali fer. 

rea. Vedi Svida in ■vj'9^8 TthUaip e il fuo interprete , • fcoliaite Emilio Porto nel to- 
mo fecondo car, it70. Le quali parole grecite fono in Ariffofane incorno al fine nelle* 
Nugole ; ove con biafitno chiama Efchilo '{<>$* 7 rXiùH 1 aurfett/TOV Tb/l^ettUty 
XfVifxVùTrUGY ’y cioè Strr'fitue plenum, mtompefirum , aeerbiloquum y precipitiorum fadortm . 

Che dice narnfe Strepitose , e afpre come l'agrefl», e dare a profferire come fono i 
precipizi difficili a- farvi, viaggio j e che procede con perverto metodo nelle parti della* 
fà'-ola. Potrai Itgger Svida e li Scnliaffi fopra quelle voci . Jo I’ 5 efpofte il meglio che 
ò Saputo. Bifogna dunque inalzar Io Urie tragico fin a una giulla grandeza eleggendo le 
parole più belle , più fomite T c pai gravi , che fi ufino comunemente parlando ; nel che 
fu. -iudiziofo r e oiTervan’ilhnio hunpidc , ficcome nelle Rane accenna iT Comico greco ; 
e '[conferma nel j. d. Ketror. Arift cosi, Tegitur veri artfeium redi fi quir Jeltgent ver- 
bi ì ftm.cne communi , eom ftnat orai tour Ae , fi cut Euripidei facrt. E don remeggiare, e tra- 
foneggiare a gmfa di Dii rombico Ami me fa F.ichilo : E non giacere anche tanto nel 
baffo , [eh# paia commedia più che tragedia . Nel che fu poco accurato nella Sofonùba if 
Trillino. Onde il Varchi nelle fue Lezioni 6St. dice di quella tragedia ; Intorno alla lo- 
cuzione non faterrei volendola lodare da qual parte incominciar mi dovejfi . Gio: M, Tofca- 
no, Peplo ItaF. libr. j. Elog. 1 16. 

In fftne , cut Tufco funi bui pira trita coliamo f 
Itala dam pnmue pettlur ora tigcu , 

Sedutiti cbfervat Stagrrei dogma magifhr t 
lnter V extremum carpii utrumque vi am. 

Ut ncque de infinti fumantur fan-urne pana : 

Dignaque culpa tamen fit teviort malo . 

Far fit vera loqur : non hoc moderamen Achtvit 
lanini , aut tragica tar.tut in arte labor 
Kinc baud tale tnbur numerofa Tragcedia Craijr r 
Unica quale tibie dat Scpbonnba decut , 

Tri fit nm carmen filutum excogitavit ; in quo cùm laber fimiliter definentfunt votum cinqui* ' 
rendarum fit penitui Jublatui r illud fevenut cavetur , ut quantum gratin illi curiofitati dr- 
mttur , tantum fintentiarum acrimonia , verborum deledut , trcpcrum Vanitati , numeri s 
denique acce dat . Ncque tamen ella bomaotcleutcen perpetua vitatio nullam affert follici ludi - 
ntm. Hoc carmtnit genere Sopbonisbam tragaiiam edidtt ade'o accurati ad Anftotelic am nor- 




a me pare nondimeno , rbe quanto a quello che i propano de! poeta , ella meriti tanta 
anzi tanta ammirazione , quanta altra poefia , che fia dopo Omero fiata ferina , e dopo Vir- 
gilio * benché quafi in tutte V altre opere fue * ci pare ogn' altro che 7 Trifino , citi fatte 
con poco giudìzio ,e frnzi molta dottrina , Noi [ brevemente e liberamente ] Rimiamo che ‘ 
un canto iolo dell 1 Arioto (penfate poi del Taffo j vaglia un mondo più di rutta l’ Italia 
del Trillino , contr' alla fantafia del Varchi , e che un coro folo di Sofocle, o d' Euripide 
f j * di gran lunga da preporti a' la Sofonisba ; conir’ al Tofcam , perocché nelPalteza*. 
c vagheza del dire poetico , il Trillino è povero , e infeliciflìmo . JÈ in quella parte dell* 
locuzione quanto Studine gli Scrittori , quanto nfjlendano le opere più celebri, e quanto 

npon- 
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ripongano il desiderio e *t diletto gli uditori, e i leggenti, ogni fcienziato lo ti, « gfioO» 
lùridi fe ne poflbno accertare dal difcorio antecedente , c da quello qui fulTcgucnte . 



Tosta epico afa ftile fplevdido , e fnblime. Voci Jlr antere , 
proprie *1 poeta grasce . Ariojìo , vile di locuzione , 

Feltri ano talora plebeismi. Froginn. 57. 

C lafcuna idea di parlare , che apporti diletto e maraviglia , ella non folo convene- 
vole , ma neceffaria è al poeta fublime. E quella dottrina deeli creder veriflima 1 , 
perocché i ma di ri della poetica teorica e pratica, Tempre 1 ’ anno jniegnata , lem- 

5 re 1 * anno effettuata . Ma innanzi a qualunque obbietto , la magnilicenza ma continua 
avanti a gli occhi , e impreffa nella «nenie del buon poeta. Il Min turno lib. 6 . car. 559. 
Age veri sgravi! orano , qua Epicei maximi decet , nonne crii , fi magna eum dtgoitate , 
fu* KS vii» , to' acume n to pcndui babeant , completi a tur verbi s fottìi , tranflatii , si ufu 
quotidiano to communi remoti t , interdum etiam prifcu , to vere ecnflruttic ornati , gravique 
entree numerorum percufficr.c feria! , aitfue luminibuc dteendt manritti s t'.iuflrelur , ut ncque 
fplen derem in ta , ncque amplitudine m maieflatemque dc/ìderet ì Cuiufmodi efl . 

O praflam animi iuvenii quantum ipfe feroci tee. 

I a car. 448. Qua veri magmficum te iliuflre atque ornatum efficiunt carme n , bac aut inu~ 
/fiata funt aut peregrina , aut nevata aut tronfiata i te qutdem poetar um Inerita , quam 
oratomi» hberiora . Quippe qui ne paffint qutdem effe , nifi in admirationem adda cani * Hi 
enim qui folum /ibi finem latriti te gloria proponunt , decenti»! bunc ornatum , quo magie 
etdmirabtlem fanttioremqut orationem efficiunt , exquirtmt . Di tal preminenza della locu- 
zion poetica fupcriore all' oratoria , e alla (lorica ne ragiona conforme all' opinion del 
Minturno anche il Pontano , dia!. Aftius car. 1391. 1445. Qui a punto foggiugne nota- 
bilmente. Verbo oratori! gravitatem fatte eji ufi [equantur , rctineantqtu digmtatem ; Poeta 
magnificentiam , altitudine m , execUentiamque quafi quondam oli entelli * Utnufque elianti 
Oratorit ac Poeta offieium eft movere te flettere auditorem * Oratori t ut perfuaicat iudwi ; 
Poeta ut admirationem fili ex audiente ac legente comporci : cum ille prò vittoria nitatur ; 
bic prò fama te gloria * Orator ubi minimi perfuafent , potefi fine fuo contentui effe , quid 
bene , quid appofiti , quod eoafummatè dixent in eaufa. At poeta fine orniti ai defraudati tur 
fuo , nifi in oudicntit oc legentit animo pepererit infixeritque admirationem , per quam fit fo- 
mani veoerationemque affecuturut * Poeta (rve finn five offieium efl bene atque excellenter lo- 
qui ad admirationem il medefìmo replica Stefano Ferrerio d- Numeri» Poetici*, 59. E Arili, 
nel a. d. Rettor. Alia efl folata erottomi , alia poefeot locutio . Poetica namque locutto mini- 
mi decet Colutati) .orationem . * Jn erottone outem nuda multi mtnorìbut licei uti cmatibut . 
©Cerva Perfio nel principio della Satira ouinta : ove aferive all' Epico poeta , ftile rim- 
bombante , e aitiamo. E M. Tullio nell’ Oratore a Brut. Verbo legenda funt pcttjjìmum 
beni fonantia : [ed e a non ut poeta exquifita ad fonum , fed fumpta de medio . * Ego autem , 
atiamfi quorundam gronda to ornata vox efl poetarum , tan.cn in ea cùm licer tur» flatu 0 
mdicrtm effe , quam in tiobir facienìorum iungendorumque verborum , tum etiam nonnullo - 
rum voluptati voeibui magli , quam rebue tnftrviunt . Il Rodigino lib. 7. cap. 1. A dei 
multiplex poetarum eru ditto efl , a dei nccefiaria , fummit comunità emclumentit , ut tue de- 
finì , qui folut am orationem , poetica videa imit at toner» y argumentit sfintere nitantur , eeu 
poeta prodieri nt prtmum , mox qui metrum folverint , Cadmut , Pberecydet , lice attui . quoA 
pam* io Homerum eommtntatio/ie firnbi t Euttalbiut . Et quia genite id orationis magnitudi- 
ne m halet ac fublimitatem , qua (olii non efl oratio ex bumilitate ptdcflnt àtcìtur ; ut qua 
tx alto in folum fit delapfa paulatn» , ita ut rhetorua elocutionii to art 11 dicend’ font fit ipfa 
poetica i verino florufentior , ac piflurotior . cap. 6 . In poeti t rrqutrt perpetua magnificcntiaru 
altitudine m ac excrllcntiam quondam (rafignem . Prolude Jcrenter Hi.ro! m. in peci. 

..... Mediecnbui effe poeti! . 

ffo/i banane! t noti à‘j , non ccnceficrf tohimn f , _ , ^ ^ 
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Sei V R£ Tullij laudatur illui dotti /fimi enunciatum ; Singulti vìx fieutìi bonum poetai» 
inventum. Quivi cap. 4. [Se è dottrina di Giovanni Zeze fopra la Teogonia d' Ufi odo ] 
£•/ , qui pccultanui infigmtiufque poeta vocttantur , quatuor in pnmn cognobHei facrunt i 
tr.tlrum berciami , fabula allegorica , btflona , lidia curro iignrtale , ac hrroica , metro in* 

prèmer aeeomnsola, no a extrita , nee ieprefìa. In greco ytu'.tt M%ti } cioè parlar qualifi- 
cato , traduce il Mazoni I. 3. c. 38. che è accomodato a’ cofiumi del dicitore fecondo 
Arili, nella rcttor. Il Rodigino 1 * interpreta come s’ è notato, lo Scaligero , poet. 1 . 6 . 
cip. 5. In bifee itijiciurum concert ationibui noi exereitatoi jetant pcefeot candidati: ut pronti 
ab ignavia , nibil inculi um , miri plebentm , ani cogiti mur , aut exeogitatum foveamur. 
Contri emm noe ir , atque iurifconfulti fanxere faeitndum efl : ili ir emm ita vrdetur ) Pro.» 
clami confuti rebus bumamr , fi decem fontei abfolvantur , quam fi nnur tnnoccnt damnetur. 
At poeta id agendum efl , ut tot tur centum boaor verfui iugulet , quam unum plebeium reli » « 
quat . Ac nuper extitere quidam verfileguli , qui fine numeri 1 , fine falc miferrima quadai» 
epigramma!» elidere ; auoi ncque in numero po. tarum , at em inverò ne in umbra quiddità 
numeri exilimtm. Il Puntano , dui. Adlius c. >45 1. Semper exiflimavi in quacumque ai 
diandum fufeepta materia , atque in dieendi quoque genere magnitudinem fublimitatemque 
torta effe- propnam , numquam medioeritate eontcntam ; quod Vngtlij agrrcultura doterà 
plani fot efl: utque tmplerr generofoi tlloi fptntut quacumque catione poeta valeant , caleflet 
ctrar» rei mortàlium rebus inferur/fe tot , referfljfeque carnien fuum commenti 1, atque fabuliri 
quibui ipfa fubhmitai ad jummum nfque , hoc efl ad admirationem inerrfeeret ; bocque illui 
elfe: alta quadam lingua loculoi , Nani cum Oratoria fit mediocrità/ , aqualihtafque tlla qui - 
lem dieendt , fi quando magnitudinem ajfumptura efl aliquam , per Poetica vagatici , atquo 
axultat campo t , ut cognata faeultatu ,/ìviqur finitima . Qua in re Cicero i ncflni eminuit . 
Nano btflona ubi magnifica effe vult , ubi heroica vrderi , ac granàri , ti figurai , XJ verba de* 
Poetici 1 mutuatur . Marco Tuli o dille nel fecondo dell’ Oratore Poetar omnino quafì 
aliena quadam lingua loculoi , cioè , fi eleggono » poeti una frafe tanto ritirata dal parlar 
comune , e tanto fuperiore alla locuzione d’ ogni altra fcritnrra , che ci raffemoram»’ 
parlar con una lingua inulìtata , nuova , e quali itraniera. E quello procede folo dalla, 
umanità , dalle figure , dall* introdnzion di moire parole feeltifiime , finte , antiche, 
c pellegrine. Quintiliano I. 1. c. 8. In pralegendo Crammaticui deprehend.it , qua barbar» t 
qua impropria , qua contea leg.m lequendi flint pofita : non ut ex bit uttque improbentur 
poeta , quibui, quia tlerumque metro fervtre co - untar , adeò ignofntur , ut vaia ipfa alijt ita 
tarmine appellai ionio ut nomm-ntur : metaplafmoi emm , XA jebematifmor , XA (chemata vota* 
rnus , XA laudem virtutit nere filati damai . Curio Fortunaziano nel ?. d. Rettor. Aliena*, 
verbi funi , qua non funt O al ori accommodata , fed biflomo , aut poeta : ut fi genitore 
t i gemtrnem , XA gnatum dicamer , XA fatorem , XA altrtcem . Leggi P Apologia Conti' al* 
Cattelvetri , nel Predella, Cicerone nel j. d. Tufc. Efl in Menahppa ; 

F lorem qmfltam lilenitn rnvidit mediti ? 

Male Latini videtur y fed preclari Afltut : ut enbn vilere ,fic invidere florem redini , equino 
fiori tticitur. mi confuetuitne prohtbemur : poeta iut fuum tenuit , XA dixit audaeret . Vedete 
che a' poeti è permeilo ufeire anche fuor dc‘ termini della Grematica , e dell* ufo per 
acquiftare la magnificenza , e P ammirazione > Deledset er.rm quicquid efl adirar abile fe- 
condo Cic. parti?.. Orar. E il Pontano. dial. Aélius afferma, Poeta five offieium five fincnt 
efle àttere appofiti ad admirattonem . NibH autem nifiexcellem admodum parrt admirationem , 
Arili, nel 3. d. Rettor. Difcedcre à communi rnfle focit loeulionem apparire grandiorem. 
Qnemadmodum emm erga peregrinai , XA erga croci affetti funt bominei , ita rtiam fe habenf 
erga loeulionem . Quare opui efl reddere or.it lonem peregrinam : rei enim extern.11 bominet 
admirantur , iutundum autem efl quiequid efl adnurabile » In vtrflbut igitnr poetorum multar 
effictunt koc , XJ quadrati t fané Ulte . Plunmum enim fe remcverunl ab ufu rei de quibut 
agit ur y XA perfine . Cioè diventa più niacAofo il parlare, quando fi allontana dall'ufcr 
del favellare ordinario. Perciocché ficcome le perfone , c le cofe de’ paefi flranieri ci 
riempiono di molto diletto , e di gran maraviglia pei la novità loro; cosi altrettanto 1* 
lecitone fregiata d'infolite figure , e arricchita di veci fquifite , e talor mefcolata di 
parole o antiche , o forelliere ci fa gioire di tale ornateza , e ilupire di tant'altcì*^, 
Ma. quello fi gran privilegio è propriamente conceduto a’ poeti j i quali dilettando eoa 

le favole > 



igiti?ed bulffoogle 



«61 



f ROGINNASMI 



le favole, e grandeggiando co' getti eroici fono tenuti a conformar le parole co’ fatti. 
Nota quanto naturalmente a’impadrpwfpano de' nottrì fenfi le voci firaordiaanc-» > 
Aleiii poeta in Ateneo 1 . 14. 

Indigena mtiicut fi dixerit , catinum 

Huic maturino dati ptifana ; max pxrvipendireut . 

Jt fi qua dixerit .date ptifanam , H catmum 
1 n admintione eft . rurfum fi quii è noftratibut 
Seutlio» beat am profetai , nati/ e/l defecatiti , 

Si quii teuthon , animo liberiti noi audimux . 

Vedi in greco il tetto proprio. Lo Scaligero di Virg. Poet. 1 . 7. c. 6 . Drvinui t'ir in poe- 
matio . Aedon prò Pbihmeta , haket enim ne feto quid fu. untato . Ex in 4. confummati 0 ferie 
Hyalum prò vitri colore pofuit , tanto ludicio , oc venudate , quanta fuit i grammatiche 
ignorata . Sic in v. Ada prò litore ; li ad tandem fegntficotum Ad io A'acyntbo in Cori ione . 
Pier Vettori ; Var. Lez. I. io. C. U. Latini poeta , cum fapì uovo rationikui loquendi ute- 
rentur , inauditi fque attribuì Romanorum , in culpam non incidehant , qua non carutlfent 
Oratorei , fi ita Incuti fuifient : ncque entm venia eadem dstur ijt , qui foluta evalione 
Mtuntur . Precipui autem hoc cummittebant , ut A eonfuetudine difeederent qui Greco/ fcnptorce 
mtolutabant : verfati entm dtu in fermane ilio , imitabantur etiam modot toquendi , proprioe 
eiui nat ionie , verbaque ahttr eonHruehsnt , at fua genti t hominct vulgi faeerent . Hoc qui 
accurati attendet , inventct (api feerfle Horatium : qui multtt modi/ intel.'igitur valdi dite- 
ti xt ut fuiftt ilio fermone . Ut alia mine omittam , in epi/lola de /Indio poet. tnquit . Invitante 
qui fervat , idem facit occidenti * Lucrettur quoque He. Jl Lambino fopra Orazio pift. t. 
lib. ». Solet autem Horatiur non foium Greci s loquendi generibut uti qualia fune : ventri debet 
liidibrmm i Fatimi vocan Cefaru ultor ; Definì mollumi quenlarum ; Deeipitur laborem ; 
Celfo gaudere He. Sei etiam nominimi gradi . quoha funi bae , piota , A 'tifili/ f Balenar , 
Cicboreum , Acinaeer (quamquam hoc eft Perficum potiur ) Apolbeea , Cardi acuì , Letbargi- 
eut , Letbargur , Collinum, Melo/ , Epot , Helleborur , Onyx , Figa, Pyrgur , Sympbonis , Pe- 
ri feci t/ , Laebanum , Arcbaici ledi , liomifma . E .nella pillola a Carlo nono dinanzi al 
fuo Contento i Ad te poetam ojfero omnibus fui/ numeri/ perfedum atque abfolutum : * illu- 
di ri verborum fpleniore illuminatum * fenbendi eleganti a politi fimum , ac pun/fimum ; era « 
tieni/ figuri/ ornatìffimum 1 in eudenii/ novi/ voc Aulii fine invidia felici fimum , fine vitu - 
pera! iene auiacijfitnum ; in Graeorum loquendi generibu/ imitandii , H cum prudenti a tudt- 
cioque Itberrimum or foluti/fimum , H cum libertate Utenti aque cauti /firn um , ac prudenti '/fi- 
mum . Aggiugni di più ; Ab/hneto ir.trum , Regnavi! populorum ; iloti dijr amieum : Lubri- 
cai affici ; Egit viftre multe/ -, Superi/ deorum , Latere , Bsrbrton. Quella idea magnifica, 
e fplendida fpecialilfimamenre vien contaminata , disformata, e , dirò, annichilata dalle 
parole , e dalle frafe vili , c ridieolofc . 11 quale accozamcnto di cofe tanto diverte^ , 
e contrarie (limo io di peggior forte che Immittere finitimi aproi e De Ipbinum fylvit ap fin- 
gere . Il Poliziano entro Te fui llinze dilfe Un tratto ingoza , Ghiotto del fuo affetto ; Si 

f avaza ; fi ramata ; /* impicca. L- gogne amorofe . Non li ricordò , che le metafore deb- 
ona effer leggiadre , e formate da cofe belle. La Rertorìca ad Erennio lib. 4. Gravir 
cratio eft qua con/lat ex verborum magna , H ornata ccndrudione * In gravi confumetur 
crocio figura ; fi qua euiufque rei poterunt ornati /firn j verbo reperiti , five propria , five tram- 
lata , five extranea, ai unamqttamque rem actommodabuntur } Hfi grava fattemi t eliginlur , 
fi exornationer frntentia non , aut verborum , qua gravitato» hahebunt , adbibebuntur . 
L' Ariofto o vilipife , o trafeurò jl decoro poetico in parlando, per tutto il fuo poema. 
Per caparra del retto fi regiftra per ora quello poco. 



C. 18. fi. 189. Par' opra a' calcagni . 

C. *8. (I. 100. Cavatier di buon' otto . 
C. 18. ft. toj. Cavalicr di buona ruz*. 
C. »7. fi. 134. A fuon Ai tutte . 



Dieea ch’era il fuo core , e la fua vita . 
C. 19. ft. 8. 

E ’l fuo confòrto e la fua cara fpeme 
E altri nomi tai , che vanno inficine. 
Qual topo in piede al gatto fi vedea 
C. so. fi. io. 

Due barili votar pieni di greco. 

C.*9.ft.»t. C.9. 
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C. 9. fi. ti. Voi dovete faperc. 

C. 9. il. xi. Jo voglio che lappiate. 

C. 9. il. 34. Far di tutto il redo, 

C. 9. fi. J7. Voglie al far zoppe. 

C. 19. ft. 41. Beftia balorda . 

C. 9. il. 58. Infin’ a lei vene infilzo* 

C. 9. 11. 7j. Brutto aflaflino. 

C. 4. il. 13. Drittoni fil della finopia. 

C. 4- il. 50. Ne vàcomc legno unto. 

C. $0. il. 8. Porre a lacco. 

C. 30. il. 9. Porre a faccomanao. 

■C. 30. il. 39. E' un zero. 

C. 3 1. il. 13. Si piegar* oncia A dietro. 

C. 1. il. xy. Con; la maggior itiza del 
mondo. 

C. ir. il.15. Toccare dipendi. 

C. 16. il. io. Un’ anno vh per l’altro. 

C. 1 j. fi. 47. AI peggio che potrhincontrarmi. 
C. 9. il, 67. Al primo tratto. 

C. 7.| il. tìz. Al di d’oggi. 
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Neffun domanda le la ilrada è buona. 

C. xi. il. 8r. 

A dargli via non par zoppo , ne tardo. 

C J. fi. Si. 

Che non è dato un far vederli in piaza. 

C. 6. 11. xj. 

Faccia col gioco, e col zimbel di quelli. 

C. 9. d. 67. 

Lafcianlo andar , che fari buon carnmir.». 
C. 4. Il 30. 

Che ne fu in tutta l’ifbla che dire. 

■C. .6. il. 7. 

Jo non gli voglio creder che tremate Sre, 

C. 6. il. 17. • 

Tra Jor fi dan nel petto , e nella pancia. 

C. *7. d. 74. ^ 

(Che di vetture vjiol vivete a macco. 

C. ao. il. 8. 

Pi Ziheltarro, o .vuoi di Zibelterra . 

C. 30. il. io. 

•Che l’uno , e l’.altro nome le viaiu. 
detto . 

Ma la fortuna , cho de* pazi ha cura» 

C. 30. il. 1 5. 

Coperti da teftiiggini, e da gatti. , 
C. 40. d. 18. 

Perchè più d'urta poda meco feonte. 

C. xj- ft. 78. 

Sproni Che d'oro aveanla fibbia , e la girella.' 
C. 1 j. ft. 98. 

Ma che d’un padre ficco abbia oda e polpe. 
C. 16. d. 13. 

Un'oncia un dito ibi d’error, die faccia. ~V 
C. 17. d. 91. » 

Per la mala imprelfion pirrh fei braccia. A 



l 



L’Ariofto in quella parte della locuzione merita poca feti fa : perchè fcrivettdo in quella 
lingua tanto abbondante di voci , e di frali acconce a tutti gii flili i e avendo poema», 
graviflitno alle mani, e non potendo imitare il Petrarca, in ciò fmiifitiflimo , e dovendo 
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nionej a che fine dunque ignobilitare la nueltit epica? 6ervio Copra quel Ccrealiaqnc 
arnia del primo d. En. Fugicni vilia ad generali tatti» t ronfi t propter carmini! dignitatem i 
U rem vtlem aaxit bonejlote fir monte , ut alibi , ne lucernam iìccret , art Tejla cum oriente 
tridtret familiare oleum. E lo Scaligero , poer. 1. 4. c. 44. T ertuet ret groniiore erottone ^ 
deferiteti altiioquus : ut in mediocri fecit Poeta , rum spum gentem dixit , y fub manthue 
urla aquantur , y , parvofqut Quinta . In fept imo vero divini opera , vide quitta virtù 
burnii mi pingot comperai lonem . 

Magno velate cum fiamma fonare 
Vtrgea fuggrritur tofiis unioni 11 aheni . 

Ix»dovieo Carboni d. Elocut. Orat. I. r. c. 6 Heroiri poeto rum de rebus loqu untar lumilb 
bue nerbi! non utuntur bumthbuc , ut dtceitdi burnì 'iteti erri fugìont . Ideo Virgihut non panerò 
fed Cererem , Dona lehorot.i Cererie , y exiguam Cererei» dixit : y prò allir , Littore abenM 
locant : Lant montóne iympbus , non aquas ; Famulae exereet penfo , prò nere tubet . Jl Boa». 
Piog. Nif. Voi. 4. Y ciarie 
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ciario dirti: di quello l’otta nella Rifpofta a Gio.-batifta Sacco, parte prima . Hat per tutt* 
alle dotte orecchie fodditfì il poetico parlare dell' A'ioflo , talvolta languido , tra feltrato , e feti- 
la ornamento i ma non mai fotta facilità ; li evidenza incomparabile . Questa fna troppa 
chiareza , e tanta fua evidenza c coati* all* onor dell* Anodo , pcrck’ è contraria a!!a_» 
graodeza del dire. 



Oratore fi* erudito in ogni fetenza. Studio continuo , e temperata. 
Natura t e Arte. Dottore fetrga libri , e libri fenati Dottore. 

Proginn . 58. 

L A Natura non può fat miracoli ; non può dunque un’ uomo naturalmente com- 
porre alcuna opera di fonimo pregio, e di rairabil petizione fenza l'arte, e l'arte 
non maniù-fta il fuo valore fenza lo Audio , e lo (hidio' non muWplica gran frutti 
di gloria fenza la varietà delle faenze ; adunque un gran Poc a , c u» buon* Oratore 
non riufcirll mai niuno , fe prima non fi cfcrcita e non profitta gra . tempo in tutte lo 
difcipline. Del Poeta , gih molti protetti , s varj documenti fono tifati dalla Critica.» 
noflra ; non redi dunque intentato , ne trafeurato per noi ora il negozio dell’ Oratorej. 
Cicerone nel primo d. Orar. Kcmo poterit elle orniti laude tnmuhtus orator » tu eri', omnium 
rerum magnar uni , atque artium feientiam confecutui. litenim ex rerum co milione cfhrefc.rt, 
ti redundet oportet orafi» , qua , nifi fubeìì res ah oratore ptrcef : a H cognita , mancia quart- 
dam habet elocuttonem , li peni puertlem. E prima avea n.offo quello dubbio-, per qual 
cagione in tutte 1 ’ altre dottrine innumerabili fcie.«iati erano boriti in Comma recellcn* 
xa, c nell’ arte oratoria pochi (lìmi . Soggiugne al fine. Eed ntmirum mutue c:l '-oc quidam 
quam homi nei ofmantur , U plurtbier ex antimi fludijfjue coliedum . * Efi tntm fetenti» 
tomprehendenda rerum plurimarum . * Et ornaci ammortili motti t * peni! ut peroefeendi , * 
Jtccedat codino oportet lepri quidam facetuque , li eruditi) libero a ir net. * Te nenia prateria efl 
cmmi Bntiquitai , exemplorumque vie, ncque legum aut turii civili t fetenti a ncghgcnda ejl .* 
Sic fendo neminem effe in oratoriem numero babendum, qui non fit minibus ijt artibui , qua 
funi libero digita , pcróolitut . * Pinlofopbia in irei partei efi dtfiribnt.% , in natura obfeun! f- 
ttm , in differendi fubtihtatem , invitano, atque aiorei . Duo ili a rclinquamui ideine largca - 
inur inerti a noflra : tertium vero , quod fimper oratori i fuit , nifi teneoimm , miti oratori , 
in quo magnili effe poffit , reltnqtiemui . * Legendi etiam poeta , cognofcendx hijlona, omnium 
bonarum artium fcriptoret , ac do.loret , li l -geodi , li pcrvolutan.lt , li exerritationii cauf.t 
laudandi , interpretandi , corrigendi , vituperandi , rtfellenii * l'erdifeend.tm rut civile , ro- 
gnofccnda leget , ptrnpienda omnii antiquitai, fenatona eonfuetudo, difeiplina reip. iura foc io- 
rum , feeder a , paci t onci , caufa imperi j cpgnofcenda efl : hbandus e(l etiam ex anni genere ur - 
barn tatit facetiarum quidam lepot, quo tanquam fate perfpcrgatur omnts c rat io , * .le fi iam 
placet omnet arttt oratori fulnungere , tolerabilrui et ftc poliur di cere : ut quintana dicendo 
facilitai non debeat effe ninna , atqae nuda , fed afperfa, atque difiinda multar um rerum tu • 
turni* quadam varietale , fìt boni oratorii multa attribuì aeeepiffe , multa vidiffe , multa ani- 
ona , li cogitatane , multa etiam legendo perrurrtfit. Quivi nel lib. 3. Sin aliquit extttrrit , 
qui Ariflotrlieo more de ormtibut rebui in utramque fententiam pofit dietro * quique ad eana 
rat ione m adiungat butte rbetorictem ujum * io fìt verut , il perfellut , il folui orata . Hanz» 
ncque line fbrrnfìbui nervi 1 fatii vebemeni , li gravit , nec fine varietale doilrma fatii poli - 
4 ut t li fapienr effe orator potefl . E de’ Chiari Orat. Ùteri 1 foni forfeit a eloquenti a eonitne- 
tur . E nell’Oratore a Bruto. E attor me Oratorem * non ex rbetorum officimi , fed ex Aca- 
olomia fpatijt extililfe . llla tnim funi curncula multiplinum variorumque fermonum . * 
Tbilofopiorum difputationibui , li exagitatut maximi orator efi li aditttut. Omnii mino. , 
ubere. ti , Ut quii fylva dietndi dult 1 alt iltis efi. Hi n nee Istruì 'n-c eopio tùt | de magmi , 
vartjfque rebur fine pbilofopbi t potei qufquam dieere . Siiuidem etiam in Pbtdro Platonir 
bae Per idem ptaflitiffe citterii dicit oratirìbui Socrater , \quod ir Anaxa’or* pbyfìei fumi au- 
4 u»t i i epa» ctnjet tum , cwn ali* frodar* qutda » , li magnifica drdicijfet , ubere/» , li fot- 
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turni um fuifie gnarumque [quei efl eloquenti» maximum] quibrr oraticnit 'punte iutieri» 
e nm partet pellerentur. Quii idem de Vemotthcne exifliman fotefi , euiui ex tfifiolti iute] ligi 
licei ceuKtn frequent ffuent Fiatoni t auditor. Hee veri /ine philififbirurn dtfciflina germi , 
UT fpeaem cuiufque rei cernere, neque eam definendo txplicare, nec irsimere in parta pofiumur, 
ree indicare qu» vera. qu» falfa fint : ncque cernere confequentia , ref ugnanti» ridere , atri t- 
gua dijUnguerc . Quid dicam denatura rerum , cuiut ccgnitio magnam crai tonti fupl editai 
eopi.tr» , de vita , de offici jt , de virtute , de moribus , fine multa etti -tn tpfarum rerum difei- 
plmit aut dici , aut intelligi pefit ? * Nec vero dialettici! modo fit h. Crudi ut , fd betbeat ctnr.et 
phih foghi. a noto i , fd trattato! locot . * Qucm etiam , quo grandior fit , fd quadam indo ex» 
celfior \ ne pbyficorum quidem effe ignarum volo. * lui errile teneat , quo tgent eaufa forcilfet 
quoti die . Quii efl entro turpiut , quarti civilium controverfiarum patrocini a fttfciprre , c. 

Jit legniti, fd civili! iurii tgnarut } Cognofcat etiam renilo geflarum , fd memori» veterii cr - 
dinem . * Commemorano autem antiquitatir , exemplorumquc prolatio funi ma rum ielett.it iene t 
gd auttoritatem oratami tjfert , fd fiaem . Quintiliano 1 . x. c. xo. ama, c ferma il perfetto 
Dicitore tale , die fia inftrnttiflimo in tutta la Enciclopedia , c nominatamente por.e la 
geometria, la mufica, l’aritmetica, l’aftrologia; fupponcndo le altre fcicnie ancora pcc 
utili, e importanti. Vedi il predetto cap. col. x. e ’1 3. e ’1 4. del liti. 11. c ’1 c. 1. ltb. io.- 
Antonio Lullo d. Orar. 1 . 6 . c. x. Vir eloqueni teneat oportet fbyfircrum pianta, iurii civili t 
feienttam , agricul turato , rem militarem , venatteam , fd caler»! arte! imitino ne ignoret t 
in primi! autem memori am rerum geflarum , ut fter» Infiori» , fu» gei.tii , popult Rimani , 
gd .1! forum populorum , regumque illuRrium , ut rum ifm fuerit , fiottiti uitntbui , fd exem- 
plii inde fumptir , fermenti idea magnitudi nem , aut voluptatem , aut aceti itatem, aut attui 
quicquid iefideraverit oeeafio , accipiat . Per conclufione , chiunque s'infiamma di viver 
gloriofo, e immortale in qualfivoglia feienza, è di mediere, che fi.i defderofo , e perfe- 
verante nello Audio de’ piu celebrati fcrittori. Perocché lenza la clercitazion del leggere 
non fi può apprendere , ne profittar niente , c la fatica dello (Indiare del tutto riefee 
inutile , e vana , eflfendo allogata fopra autori ordinari , e ignobili. Pochi , e buoni, 
e (ludiati . Ifidoro nella epift. 117. lib. x. Plurimo! libror emtfli ; atque opinione loeuplet er t 
forum lettionem ignorane , atque idem facient quod ij qui frumentum reunent , ac tineat 
ttìunt (de. Seneca pillola 1. lllui vide ne ifia Icilio multorum auttorum , (d omnit generi» 
’vclumtnum babeat aliquid vagum , (J infialale . Certi! mgentjt immoran , fd innutrin opor- 
tet , fi veli 1 ahquii trabere , quod in animo fideliter feieat . Nufquam efl qui ubtque efl. * 
Non prode fi et bui , nec corport accciit , qui fiatim Jumptui emittitur . * Non coalcfcit planta t 
qua fapè tramfertur. * Difirahit animum hbrorum multitudo . ltaque cum legete non poffii 
quantum habuerir ,fat e fi babere quantum legar. Sed modo , inquii btinc librum evolver* 
<r>olo , modo illuni . Pafhdientii flomacbi efl multa degufiare , qu» ubi varia funt , fd diverfm , 
inaumant non alunt . Probatot itaque femper lege . Et fi quando ai alto! divertere libuerit , 
ad priore! redi. Ifocrate nel fine a Demonico. Decet etiam pcetarum optima qutque difeere t 
fd e • lege**, qu» al’tj viri faptentet vtiliter praeeperunt . Nam ut aper omntbut quidem infi - 
etere flofrtilii . de fingulu autem utili a carpere vldemut ; fit eruaitionii etiam compararti c 
Jludiofoi , milititi rei effe rudei , fed undique utilia colligere decet . Dionigi Alicarnaffeo 
negli Elogi d' alcuni Icrittori Greci princ. In feripturii fd monumenti t veterum verfari de- 
beniiii , ut inde non modo eiut rei , quam trattandam fufciptmui , materiam , fed etiam rt» 
tionem tmitandi eiut , quod cuiufque proprium ejl , nobii comparemut . jfnimut enim legtn» 
tit , perpetua obfervatione fimilituiinem quondam generi! dicendi eliett. Niccolao Damafce- 
nn appo Svida nella voce Nicolan» dieebat univerfam eruittionem teregrmationii fimilenu 
effe . Quemadmodum enim in bar) aecidit peregrinantibui , fd Ungum iter facienttbut , 
ut ali cubi quidem divertant , fd tantum pernottent ; ali cubi veri) prandeant j alieubi elianti 
plutei die i eommorentur , fd quadam loca obiter contempi cu tur , reverfi verò in fuii adibu* 
babitent ; fic etiam per univerfam difciplinam pervagantibur, in nonnulìis quidem ftudijt di*- 
tini imiKorandum, in nonnullit vero brtviut , fd quadam integra, quadam ex parte, quorun- 
iam vero rudmtenta tantum ajfumenda , fd cortim militate relenta , in vere patriam domar» 
rez’crfit pbilofopbandum effe. Quintiliano 1 . xo. c. 7. An fernet percepta non eapitur * Stu» 
d -ninni veri femper , fd nbique. Cicerone lib. 1. cap. qua ratione officium &c. negli Vfiai. 
1 - m uti ducendo alitar , fd cogitando femper ahqutd ,aut ir.ruirit ,aut agtt ì viitndtqtte i 
Le stlÀiendi deltflaiiaie duittur. Ovidio d. Trift. 1 . j. elcg. 13. Y z ’Addq 
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A H: quod ingenium Unga rubigini Ufum i - 

Torpet , 17 ejl multò qn.tm fuit ante minuta .* . • 

Frrtilir affi.luo fi non renati: tur aratro , 

Nil nifi rum fpinit grame» babebit oger . 

Tempore qui longo jleterit male cumt , 17 inter 
Carceriour mtffbi ultimai tbit equui . 

Vertitur in tener am cartem , rrmifque de hi fa t 
Si qua din felittr cymba vaeabtr attuti . 

Valerio Madi.no 111». 8. cap-. 7. Quii ceffo vtrer tndu/lrit cemwrrrmrxrt ? cui ur alarti fpìrittt ' 
militi a flipendta roborantur , furcnfii gloria aeceniitur , fido finn emula Hutiia recepì a nutriva — 
tur , quii quid animo , quiequtd mante , quii quid lingua admrrabtle efl , ad cumulimi I aulir 
feraueitnr , qui cum perfethffìma fit virtus Muramento fui eonfirmatur . Ma perchè il tu»' 
Ibi dio (ìa piu durabile , e il frutto più fecondo , e gli fpiriti più vivaci , non configlierò 
che lo intermetta ,. ma fi bene che talvolta- il compartite» o con ozio generofo- , o con—- 
paflà tempi laudevoli. Quintiliano- lìb. r. cap; j. Dande e fi omnibus sìlique re mi fio- , non 
folum quia nulla rei efl , qua perferre pojfit continuum l abore 1» , fed qued fluiium dtfeendt 
voi unta te, qua ctgi non pctrfl , con fiat . Laque ti virium plus ajferunt ad A’ftendum reno— 
voti, ac recentes , tf acncrem ammtim , qui ferì neceffitatibut rrpugnat . Seneca nella prefaz^ 
del primo d. Controverf. Omnibus quidem prodi fi arumum Jubtnde rei anitre . Excitatur 
entm otto vigor , fi omnis trtfhtia - , qua continuaticnc pertinaci! fluii) adducane , fenarunt— 
Intentate difeutitur. Eforto a legger per quello conto il Mercuriale nella Ginnastica lib.6. 
cap. 6 . Alcuni ammaedramenti ci dona Ili doro il giovane nel lib. 5. cap. 14. d. fentenze 
morali. Ledi* memoria auxilio egee, quod fi fuerit naturai iter tardior , frequenti tamen me— 
dilettone acurrur , ac legende affisi 11 tate colligitur . Sapò proli xa lei! io longitudini! taafm me— 
mortai» legentn obliterai. Quid fi brevi ut/ir, fubmetoque libro fatte mici retraci rtur in ani- 
mo , fune fine labore legitur , (j ' ea qua leda funt recolendo memoria minime excidunt .. 
Aeceptabiltor efl fenfibut tedio tacita- , qu am aperta : ampliai cium intcli fluì tnfìruitur 
quando vox legentn quiefcit , 17 filentio lingua movetur. Kam cleri legenda t ti cor bui l af- 
fai ur , 17 vocu acume» cvtundrtur. Jo non fo che ninno protettore di eferciaio I tt ferale- 
fiudiaffe mai con la lingua, con la- mente si. Che fe i- libri s’avettcro a leggere con voce - 
pronunziata, poco fi studierebbe , e pochitTìmo s’ imparerebbe . Oggi pare nuova legge», 
e inufitato ufo, perchè non fi (India nrcon la lingua, ne con la mente » nc pur con la-.- 
volontà. Vedi ai bene danze- appo qualcuno doviziofe di libri , ma povere di leggitori ;>' 
ftudiangli la polvere, e le tignuole. Al redo fupplifca per me Giuvcnale I. 1. fat. 1. 

Indolii primum : quamquam piena omnia gypfo 
Chryfippi- inventai ; nani perfediffimur borum efl , 

Si quii Antlotelem fimtlem , vel Pittaeon rmit , 

Ex lubet arebetypo t pi ut e um fervere Cleantbar. 

Qui fopra l'interprete Ei lardo- tubino piacevolmente narra come Li Germania n«flrd> 
tempore accidtt , ut dodbr quidam ìurii indodui r 17 ignavui , multo! , 17 egregio! lihrtt ». 
Ki ampli ffi'mam bibliothseam pofjTderet . lite cimo forti ex nego! io ahuni doli arem tur ir, virimi 
éodum inviferet , ciufq-ic M-ifium non ambinoli egregi) r pitlurir ,. ti multa- librorum copiti, 
crnxtum videret, fupec'oi ipfum comptllàvir; Salve deli or fine libri! . Non diu fadUm-, ut bit' 
rurfus alterum convenire ! , qui cum etur hfufaum- ommimi optimorm n- autlonsm copia refrr— 
tijfimum inirorrct , U pierò fque libro! vtieret filu , 17 pulvere obfitoi ;■ Salvete , inquit , libri ' 
fine dodorr. Or finalmente ftiidia affai, leggi i migliori .(lampa di rado, emenda Tempre,, 
eindiriza il tutto a onor dell'unico- Donatore a ogni fetenza' .- Al predetto- propofito 1 
fi- accomoda ottimamente quello epigramma di Aufonio-.- 
Emptir quod- librir libi bibliotbeca refierta efi 

Dcdur» , ti grammaticum tr Pbrlimufe putar ? 

Hoc genere, ti ebordat ti ttlcdrr, 17 barbila condei'. 

Omnia- mercatui era t eitljaradur erii . 

Pèrò" non è fufficiente abbonimento de.’ Tuoi difegni quello fola riguardò [oferò le parole' 
dèlio. dcflò poeta- nell’ epiftl 1; J) 

tota ’ fu p peli ex 

K èfum gorun. c bar tea efi’.. Non' 
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